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Odnos fovjeka prema umjetnickom djelu se mi­
jenjao tokom historije i bio uvjetovain razlicitim fak­
torima. Posljedica tog promjenljivog stava je ocuva­
nost malog broja spomenika u izvornom obliku. Mo­
iemo reci da historija restauracije pocima sa histori­
jom destrukcije spomenika, a sa sigurnoscu se ne 
moze pratiti od najstarijih vremena, jer ne postoje 
pisani dokumenti, koji bi nam mogli razjasniti sve 
postojece sumnje. Veoma cesto zakljucke izvodimo 
iz studija samog spomenika, sto nas u cijelosti ne 
moze zadovoljiti. Samo za posljednjih 170 godina po­
stoje precizne informacije o odnosu prema spomeni­
cima i metodi restauriranja. 

U Italiji konzervaciju i restauraciju spomenika 
moiemo pratiti vec od antiknog Rima, zahvaljujuci 
djelima Plinio-a Starijeg i Vitruvius-a. •Restaurira­
nje.. u arhitekturi je u vecini slucajeva podrazumi­
jevalo njeno renoviranje. 

U srednjem vijeku osjecaj za historijske vrijed­
nosti spomenika nije bio razvijen, osim za sveta 
mjesta. Povecanjem slobode povecavao se i respekt 
prema spomenicima, ali to jos nece znaciti njihovo 
restauriranje. Mnogi znacajni spomenici se koriste 
kao kamenolomi - izvori gradevnog materijala, koji 
se obilato koristi za gradnju novih gradevina. Ova­
kav odnos prema nasljedu je znacio potpuno uniste­
nje nekih vrijednih objekata. 

U doba Renesanse pocinju zahvati na spomemc1-
ma koje ne mozemo smatrati restauracijama u da­
nasnjem smislu rijeci, jer arhitekti prilaze spomeniku 
da bi ga adaptirali prema zahtjevima svoga vreme­
na. Renesansni duh se nije prilagodavao spomeniku, 
vec je postojece nastojao prilagoditi svojoj viziji ka­
ko bi od njega napravio ono sto se ne uklapa u ciste 
kriteri je konzervacije. 

I Leon Battista Alberti, homo universale XV sto­
ljeca, je svojim pisanim djelom podriavao umjetnic­
ku slobodu arhi,tekte i bez predrasuda kritizirao 
djela proslosti. Taj njegov stav potvrduju interven­
cije na srednjevjekovnim spomenicima, crkvama San 
Francesco u Riminiju i Santa Maria Movella u Fi­
renzi. 

Prve zahvate inicira papa Eughenio IV u XV sto­
ljecu, oslobadanjem Panteona od gradevina koje su 
se nagomilale oko njega, zatim papa Sisto IV daje 
restaurirati Vestin hram i oslobaaa ostatke Tito-vog 
slavoluka koji je bio ugraden u srednjevjekovnu for-

Vjekoslava Sankovic-Simcic 
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tifikaciju. Dok papa Nicolo V narucuJe restauraciju 
zapustene crkve San Stefano Rotondo. B. Rossellino 
izvodi intervencije u renesansnom duhu bez imalo 
nastojanja da se spomenik dovede u prvobitno sta­
nje. Renesansni duh okrenut ka uvazavanju klasicne 
antike nije uspio svoj interes prosiriti i na arhitek­
tonska ostvarenja kasnijih stoljeca. To potvrduje i 
papa Pio II Piccolomini 1462. godine izdavanjem bule 
•cum almam nostram urbem• za zastitu antickih spo­
menika i rusevina. 

No, i pored spomenutog dokumenta u XVI sto­
ljecu, se rusi anticka bazi!ika San Pietro i na nje­
nom mjestu se gradi nova, bez obzira na hiljadugo­
disnju tradiciju stare. 

Ovo nepostivanje historijskih stilova, je evidentno 
i kod ostalih vodecih stvaraoca renesanse D. Bra­
mantea, B. Michelangela i A. Palladia. 

Travertinom Colosseuma se izgraduju novi objekti, 
sto je zaista neshvatljivo za renesansni duh okrenut 
ka antici. To direktno unistavanje starih spomenika 
navodi 1538. godine papu Paola III da izda novu 
cuvemu bulu koja poz-iva na cuvanje rimskih spome­
nika. I pored njenog velikog znacaja, ova bula nije 
utjecala na tok dogadaja. 

Raznolikost intervencija zavrsavanje spomeni-
ka iz prethodnih epoha u renesansnom duhu, trans­
formiranje spomenika, dopunjavanja u stilu, direkt· 
nog unistavanja i stvarnih restauracija antickih spo­
menika sa teinjom da se sacuvaju bar najvrijednija 
djela, navode na zakljucak da nije postojao jedan 
univerzalan stav, koji bi respektirao postojece, vec 
je odnos fovjeka i umjetnickog djela promjenjljiv, 
individualan. 

XVIII stoljece je doba povecanog interesa za teo­
retske principe klasicne a rhitekture i arheoloska is­
trazivanja koja sve vise postaju dostupna siroj jav­
nosti. Pape, kardinali i velikasi potpomazu arheolos­
ka istrazivanja, sto ce dati znacajan posticaj vazni­
jim pronalascima. Otkrica Herculanuma, Pompeja, i s­
kapanja na Palatinu, Vili Adrijani su imala izvanre­
dan znacaj sireci dotadasnja saznanja i razvijajuci 
sve veci interes za kulturna dobra. 

Knjige, francuske, njemacke i engleske, osobito 
one koje tretiraju arheoloska istrazivanja, stimulira­
ju interes za spomenike koji se snimaju i "restauri­
raju•. 
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Poseban doprinos daju J. B. Fischer von Erlach, 
R. Adam, J. J. Winckelmann i C. L. Clerisseau. 

Izdavanjem edikta 1704. godine kardinal Spinola, 
zatim 1733. godine, kardinal Albani upozoravaju na 
znacaj antickih spomenika i teoretski precizirajuci 
pojam kulturnog dobra, usmjeravaju na zastitu stva­
ri od historijskog i umjetnickog interesa. 

I u XIX stoljecu, Rim ostaje najznacajniji i naj­
bogatiji centar arheoloskih studija. Zapazena aktiv­
nost se odvijala i u Napuljskom kraljevstvu (Hercu­
lanum i Pompei), Siciliji, Veroni, Riminiju i Bresci. 

Najveca paznja pruzena je upravo rimskim spo­
menicima, jer su oni u Rimu bili najbrojniji. a i naj­
osteceniji. Intervencije su bile zasnovane na novim 
koncepcijama anastiloze i reintegracije, pa su tako 
realizirane prve fundamentalne restauracije arheolos­
kih spomenika. 

Staino raznosenje travertinskih blokova sa rim­
skog Colosseuma i njihovo koristenje za gradnju zna­
cajnih novih objekata Rima, dovelo je anticki spo­
menik u veoma tesko stanje. Bile su neophodne hit­
ne mjere konsolidacije veceg opsega. Poduprt je is­
tocni kraj vanjskog kruga, a poslije 19 godina i 
.drugi kraj dodavanjem tri arkade u donjem dijelu, 
zatim dvije, pa onda jedna u zadnjem redu. Upotre­
bom originalnih arhitektonskih formi i izvedbom u 
opeci, ova je reintegracija bila odmah uocljiva. U ne­
posrednoj blizini Colosseuma iskapalo se okolno po­
drucje otkrivajuci staru rimsku kaldrmu i oslobadao 
se Konstantinov s}avoluk. Medutim, najinteresantniji 
zahvati su bili na Titovom slavoluku, inkorporiranom 
u srednjevjekovne zidine. Originalni dijelovi su bili 
samo: centralni stupovi koji su ga uokvirivali, dio iz­
nad njih i podnozje. Reintegracija je izvedena tra­
vertinom - materijalom koji se razlikuje od origi­
nalnih dijelova izvedenih u mramoru. Dodati dije­
lovi nisu radeni sa dekorativnim elementima, vec su 
samo svojim volumenom trebali stvoriti jedinstvo cje­
line i docarati prave proporcije spomenika. S pra­
vom se ova restauracija smatra egzemplarnom i su­
glasnom sa suvremenim koncepcijama. 

Rimske pape i kardinali XIX stoljeca su upotpu­
njavali vec postojece edikte, nastojeci sto bolje za­
konski regulirati ocuvanje i restauraciju antickih spo­
menika. Edikt iz 1821. godine, pozna t pod imenom 
Lex Pacca, se smatra najkompletnijim aktom na po­
drucju starina.1> Namjera je bila da se njegove od­
redbe postuju i izvan zidina Rima. 

Na osnovu znanstvenog rada i dragocijenih iskus­
tava rimske skole iz prve polovine XIX stoljeca, re­
stauratorski zahvati se prosiruju na Atenu, drugi kla­
s1eru centar kulture. Prve restauratorske zahvate iz­
veli su sredinom XIX stoljeca njemacki arheolozi, 

1) Lex Pacca .ie pretstavljao uzor za drug_e evropske zakone koii 
su kronolookirn. redom nastajali ovako: Gr~ka 1834., Srbija 1844 .. 
Pruska 1845 .. Danska 1861.. Svedska 1867., ltalija 1870., Madar­
ska 1881. , Engles,ka •1882., Turska 1884 .. Norveska 1886., Fran­
cuska i Spanjolska 1887., ... 
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rekonstruirajuci hram Atene Nike skupivsi blokove 
toga hrama koji su bili upotrebljeni kod izrade tur­
skog utvrdenja ispod Propileja. Tek krajem stoljeca, 
mogli su otpoceti radovi na restauraciji ostalih spo· 
menika, posto su prethodno uklonjene mnoge grade­
vine, koje su bez reda bile ubacene na Akropolis. 
Pocetkom XX stoljeca, grcki arhitekt Balanos ce pri· 
stupiti iskapanju i restauraciji Propileja i Erehteona, 
a kasnije i podizanju stupova na sjevernoj strani Par· 
tenona. 

Sve ove restauracije u vidu anastiloze i rekom· 
pozicije prati rad arheologa, pa se nazivaju arheo· 
loskim. 

Neoklasicarima je bila nezamisliva restauracija 
spomenika iz Srednjeg vijeka, jer je interes njiho· 
vih ucenjaka bio okrenut iskljucivo prema spomeni­
cima klasicne antike sa kojima je duh neoklasicnih 
arhitekata bio u savrsenom skladu. 

Restauracija arheoloskog tipa ranokrscanske bazi­
like San Paolo fuori le mura, koju je zahvatio po· 
zar 1823. godine, bila je nezamisliva, pa je Giuseppe 
Valadier izradio potpuno novi projekat. No, preovla­
dalo je misljenje suprotno njegovom. Tako su, pod 
rukovodstvom Leona XII. definirani kriteriji rekon­
strukcije, koji ipak u realizaciji nisu mogli izbjeci 
opcem ukusu klasicizma, koji se poceo okretati ka 
akademskom purizmu. Taj akademski purizam ce pre· 
ovladati u Rimu i traja ti vise decenija. 

Za razliku od Italije, u Francuskoj, koja je bila 
zahvacena revolucijom (1789. godine) i njenim raza­
rajucim djelovanjem unistena su u cijelosti, iii pak 
znatno, razorena mnoga djela iz vremena od XII do 
XV stoljeca, upravo onog razdoblja francuske umjet· 
nosti u kojem je ostvaren jedinstven i najznacajniji 
izraz. 

Dok su se neoklasicni arhitekti Italije, orijenti• 
rali ka antickim spomenicima, u Francuskoj se neo­
klasicni duh nije mogao prilagoditi gotskom stilu, 
sto ce izazvati stalne polemike kroz cijelo XIX sto· 
ljece. Te polemike ce v,isestruko utjecati na Italiju 
i druge evropske zemlje. U nastojanju da usavrsi 
kriterije restauracije i da da odredene norme koje 
ce obuzdati restauratore od proizvoljnih inovacija, 
Prosper Merimee, generalni inspektor historijskih spo­
menika, je pisao da se pod restauracijom treba po­
drazumjeti konzervacija onoga sto je sigurno posto· 
jalo, ali, ako su pak tragovi staroga stanja izgublje· 
ni, najmudrije je kopira ti analogne motive neke zgra­
de iz istog vremena i, iz iste pokrajine. Lako je za· 
kljuciti koliko je ovakav stav utjecao na spomenike 
i njihovu autenticnost. 

Nepostojanje prave definicije problema restaura­
cije dovelo je do ovog empirijskog perioda koji ce 
postepeno prelaziti u naucni. 

U periodu prijelaza neoklasicizma u eklekticizam, 
pojavljuje se znacajna licnost Viollet-le-Duca (1814-
-1879), najveceg teoreticara francuske arhitekture svo­
ga stoljeca, zainteresiranog za sve oblike umjetnosti 
i pored toga sto ce njegov interes biti usmjeren ka 
spomenicima gotike. Njegove brojne restauracije: erk-



ve Notre Dame, Saint Denis, katedrale u Clermont­
-Ferrandu i Amiensu, crkva Madeleine u Vizelay, 
fortifikacija u Carcassonu i kastel Pierrefondsu su 
bile u pocetku izlozene stalnim polemickim napadi­
ma od akademaca. 

Pisao je: •Potrebna je religiozna diskrecija, pot­
puno odricanje od svake licne ideje, a kod novih 
problema, kada je potrebno da se dodaju nevi dije­
lovi, cak aka nisu nikada postojali, treba se staviti 
u polozaj ranijeg arhitekte i pretpostaviti s to bi on 
radio, ako bi se vratio na svijet i nasao pred tim 
problemom«.2> Ovaj njegov aktivan stav dobro ilus­
trira nacin na koji se prilazilo i interveniralo na spo­
menicima u zelji da im se produzi zivot. 

I pored istupanja njegovih brojnih protivnika, do­
bio je autoritativnu podrsku i samoga cara. Ali, pred 
kraj Viollet-le-Ducovog zivota, a narocito poslije nje­
gove smrti, protivnici ponovno istupaju nastojeci one­
moguciti njegove sljedbenike. 

Neosporno je, da je plodna aktivnost Viollet-le­
-Duca spasila mnoge francuske spomenike, iako su 
ih njegove restauracije znatno promijenile. 

Dok se u Francuskoj restauriraju spomenici, do­
punjuju neki dijelovi koji nisu ni postojali mijenja­
juci prvobitni izgled spomenika, i dok se o tome 
zustro polemizira u Engleskoj, djeluju dizajner Wi­
lliam Morris3) (1834-1896) i sociolog, pisac i kriti­
car umjetnosti John Ruskin, ciji je suprotan stav od 
Viollet-le-Ducovog znatno utjecao na opoziciona gle­
dista francuskih kritika. 

Licnost Johna Ruskina (1819-1900) se razvijala 
u potpuno drugacijem svijetu, a poziv kriticara i 
knjizevnika mu je omogucio sirinu i izdiferencirano 
glediste, koje ce dugo poslije njegove smrti upozo­
ravati restauratore. Ruskinove ideje najbolje ce ilus­
trirati njegove rijeci : "Kao sto je nemoguce ozivjeti 
mrtve, take je nemoguce restaurirati ono sto je pret­
stavljalo veliku i lijepu arhitekturu . . . ne vraca se 
duh mrtvog umjetnika, ne mogu se dati ruke i na­
dahnuti druge misli« .4) 

•Ne govorimo, dakle, o restauraciji, to je stvar 
sama po sebi lai. Vi mozete napraviti model jedne 
zgrade kao sto mozete napraviti model jednog tijela 
i Vas model moze sadrzavati trupinu starih zidova, 
kao sto Vase tijelo moze sadrzavati skelet, ali ja ne 
vidim prednost toga ... Brinite se o Vasim spome­
nicima i necete imati nikakve potrebe da restauri­
rate . .. Pratite budnim okom staru zgradu, konzer­
virajte je prema Vasem najboljem znanju, spasite je 
od ma kojeg uzroka propadanja . . . Konzervacija 
spomenika proslosti nije jednostavno pitanje konven-

2) Carlo Ceschi, Teoria e s toria de l •restauro, l\fario Bulzoni Edi. 
tore, Roma 197G., str. 69. 

3) 1877. godine William Morris je osnovao »Society for the Pro­
tection of Ancient Buildings« (Drustvo za zastitu s tarih gra. 
devina). 

4) Carlo Ceschi, Teoria e storia del restauro, Mario Bulzoni Edi­
tore, Roma 1970., str. 89. 

c11e ili osJecaJa. Spomenici pripadaju djelomicno svo­
jim graditeljima, a djelomicno svim generacijama ko­
je ce <loci iza nas. M rtvi jos imaju pravo na njih, 
a mi nemamo pravo rusiti plod njil10va truda«.5> 

Iz ovih Ruskinovih odlomaka vidno je da je sva­
ko umjetnicko djelo jedino vrijedno u svom original­
nom obliku i da ono pripada samo njegovom stvarao­
cu. Svakom djelu ce jedanput doci kraj i taj kraj 
treba prihvatiti kao jednu fazu njegovog postojanja, 
jer i u rusevinama ima dostojanstva i vrijednosti. 

Deviza •konzervirati, a ne restaurirati« ce pobije­
diti tek pocetkom XX stoljeca i zadobiti utjecajne 
pobornike i u drugim evropskim zemljama.6l 

Dok su u prvoj polovini XIX stoljeca rimski ar­
hitekti striktno prihvacali metode restauracije antic­
kih spomenika, pojavljuju se raznovrsne intervencije 
- dovrsenja u »stilu« i tzv. restauracije oslobadanja 
i vracanja u prvobitno stanje. Razumijevanje i valo­
rizacija nisu vise usmjereni iskljucivo ka antickim 
spomenicima, vec i na srednjevjekovne stilove - ro­
maniku i gotiku. Na to usmjeravanje ce utjecati Fran­
cuzi i teorije Viollet-de-Duca. Dopune u "stilu" po­
cinju u Firenzi na fasadama crkava Santa Croce i 
Santa Maria de! Fiore. Restauracija postaje stilska 
interpretacija u kojoj je licnost restauratora ta koja 
namece i daje subjektivna rjesenja. 

Restauracije oslobadanja i vracanja u prvobitno 
stanje su izazvale mnoge polemike. Postavl jalo se pi­
tanje, da li se mogu zanemarivati intervencije na 
spomenicima koje su nastale u kasnijim stilskim epo­
hama. Poznat je slucaj antickog spomenika Panteo­
na, obnovljenog u XVII stoljecu i pretvorenog u crk­
vu. Poznati barokni arhitekta Gian Lorenzo Bernini 
je projektirao dva neuspjela zvonika na starom spo­
meniku. Ovu lose uklopljenu dogradnju Rimljani su 
nazvali »magareci ie usi« (uLe orecchie d'asino") . Zvo­
nici su sruseni 1893. godine, jer je preovladalo mis­
ljenje da je najveca vrijednost Panteona u njegovoj 
jednostavnoj, integralnoj i originalnoj koncepciji. Ci­
nienica, da je zvonike projektirao poznati umjetnik 
nije utjecala na donosenje odluke o rusenju. 

Burne polemike izazvao je i zvonik San Marco u 
Veneciji iz XII stoljeca, koji se iznenada srusio 1902. 
godine. Zvonik je povezivao dva trga i bio jedan od 
elemenata poznate spomenicke i ambijentalne cjeline 
i v isestoljetni simbol Venecije. Da bi se uspostavili 
prvobitni odnosi cjeline, bile ga je nuzno ponovno 
izgraditi. Polemiziralo se o buducem obliku i izgledu 
zvonika. 

Kako o restauraciji spomenika, kao takvog, nije 
moglo biti govora, restauracija se svodila na to da 
se ponovno uspostavi prvobitno jedinstvo cjeline. Pre­
ma tome, bila je neminovna rekonstrukcija zvonika, 

5) Ibid., sir. 91. 

6) Znaca jan dopr inos sirenju takvog stava dat ce predsta,-nici 
Aus trijskog In stituta_ za hi~torijska i~trazivanj~ Al9is ~ iegl __ i 
Mas: Dvorak. U prrnJ decen1.11 XX sto!Jeta A. Rieg! 1zdaJe knJ1-
gu »Der mcxlerne Denkrnalkultus«, a pred I svjetski rat M. 
Dvorak »Katechismus der Denkmalpflege«. 
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to jest, njegova ponovna izgradnja na istom mjestu, 
u istom obliku i arhitektonskim linijama. Ovakav 
stav Venecijanaca je preovladao, iako se polemiziralo 
o izgradnji zvonika u duhu tadasnjeg vremena. 

Krajem XIX stoljeca, istice se historicar, pisac i 
tipicno eklekticki polemicar Camillo Boito (1836-1914). 
Koristeci iskustva Viollet-le-Duca i Johna Ruskina, 
uocavajuci negativnosti i prednosti njihovih stavova, 
formirao je svoj teoretski stav o metodama restau­
racije vec 1879. godine. Na III kongresu arhitekata, 
odrzanom 1883. godine u Rimu, Camillo Boito je iz­
lozio svoje glediste, koje se po preciznosti pojmova 
moze smatrati prvom »poveljom o restauraciji«. 

Osnovni principi rezimirani su u 8 tocaka:7> 
1. Razlika u stilu izmedu novog i starog. 
2. Razlika u gradevinskom materijalu. 
3. Uklanjanje ornamenata i »sagoma•. 
4. Izlozba starih otkrivenih dijelova, otvorena pored 

spomenika. 
5. U rezivanje datum a restauracije ili nekog dogovo• 

renog znaka na svaki novougradeni komad. 
6. Opisni epigraf urezan na spomeniku. 
7. Opis i fotografije raznih perioda rada, deponirati 

u zgradi ili na nekom mjestu u blizini te zgrade, 
iii pak, objavljen opis u stampi. 

8. Publicitet. 
Prema Boitovim principima, afirmira se dokumen­

tarna vrijednost svih dijelova spomenika, ma kom 
historijskom periodu oni pripadali, a njihovu restau­
raciju treba vrsiti samo u slucaju krajnje nuzde, kada 
ih saniranje ne moze sacuvati od daljeg propadanja, 
Svi dodati dijelovi moraju biti odmah uocljivi, bilo da 
su od razlicitog materijala ili da su obiljezeni po­
sebnim znakom. 

1893. godine, poslije publiciranja ovih Boitovih 
principa, proslo je jos nekoliko decenija, prije nego 
sto ce ih restauratori prihvatiti. 

Boita ce naslijediti nastavnik i teoreticar Gustavo 
Giovannoni (1873-1947). Osnovao je Visoku skolu za 
arhitekturu 1920. godine u Rimu, dajuci prioritet his­
toriji arhitekture, stilskim karakteristikama, spome­
nicima i njihovoj konzervaciji i restauraciji. Njegov 
studij i interes za spomenike, razmjena vec stecenih 
iskustava i kriterija, kriticki osvrt na daleke i bliske 
realizacije, omogucit ce mu da da orijentaciju evrop­
skoj misli postavljajuci je na naucne osnove. 

Pisao je: »Radi poznavanja i ocjene one velike 
historijske dokumentacije izrazene u kamem1 koju 
imaju stari centri, zbir detalja koji cine pojedinacne 
zgrade zajedno ima cesto vecu vrijednost od velikih 
spomenika . . . Sanacija starih kvartova postize se 
vise s unutrasnje, nego sa vanjske strane blokova 
kuca; cesto se ona postize dovodeci kuce i blokove 
kuca u uvjete slicne prvobitnim, jer je stare naselje 
imalo svoj red, svoju logiku, svoju higijenu, svoj de­
kor«.8> 

I pored toga sto njegove preporuke nisu bile u 
vecem obimu prihvacene od italijanskih arhitekata i 
urbanista tog vremena, Giovannonijev znacajan do­
prinos historiji moderne restauracije je neosporan. 
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Na Kongresu CIAM-a (Internacionalni kongres 
moderne arhitekture) 1931. godine u Ateni, Gustavo 
Giovannoni daje fundamentalan doprinos kod izrade 
prvog medunarodnog dokumenta o zastiti spomeni­
ka, »Povelje o restauraciji« (La Charte d'Athenes). 
Iste godine, inicirao je izradu italijanske uPovelje o 
restauraciji« (Carta de! restauro), u kojoj se formu­
liraju principi u 11 tocaka. 

Obje Povelje su obuhvatile postivanje ambijenata, 
spomenika, karaktera i fizionomije grada. Talijanska 
Povelja je obuhvatila i nepromisljeno izoliranje spo­
menika, koje bi moglo izmjeniti njegove ambijental­
ne uvjete. 

Nakon zavrsetka rata (1914-1918), obnavljaju se 
arheoloska istrazivanja u Italiji i pocinju istrazivacke 
misije izvan nje. 

Suradnjom arheologa i arhitekata, postignuti su 
izvanredni rezultati u ostvarivanju arhitektonske vi­
zije mnogih arheoloskih ostataka. Obimni radovi na 
iskapanju, rekognosciranju, snimanju i djelomicnoj 
rekonstrukciji, obavljeni su u Ostiji, Pompejima, Her­
culanumu, Libiji-Sabrathe, Cirene i Leptis Magne i 
u Puli. 

Znacajan poduhvat ucmien je na Piazza Argen­
tina, rusenjem starih palaca i otkrivanjem antiknih 
rimskih hramova iz republikanske epohe. Poslije oslo­
badanja ovih spomenika izvrsena je njihova anasti­
loza. Rusenje starih palaca i eksproprijacija privatne 
imovine u interesu kulture imat ce velikog utjecaja 
na buduce slicne intervencije. 

Ujedinjuju se Carski Forumi, oslobadaju se padi­
ne Campidoglia, prema Palatinu i Marcelliusovom 
teatru i intervenira se na pojedinacnim spomenicima 
u njohovoj okolini. Postupak anastiloze je izveden 
dopunama u drugom materijalu i djeluje pretjerano 
napadno. Ovakav nacin, uveden prije vise od jednog 
stoljeca, zamijenit ce nova shvacanja, koja ce teziti 
ka ostvarenju veceg arhitektonskog jedinstva. To je­
dinstvo ce se ostvarivati upotrebom istog materijala, 
ali samo povrsinski drukcije obraaenog, ili pak, sa 
istom povrsinskom obradom materijala, ali sa nazna­
cenim datumom restauracije, kako bi se odmah mogli 
uociti dodati dijelovi. Prema ovim novim kriterijima, 
izvedeni su obimni radovi na rimskom Panteonu i 
Viii Adriani. 

Sve veci razvoj tehnike omogucit ce pnmJenu su­
vremenih metoda konsolidacije spomenika i ostvare­
nje kontinuiteta boje i oblika kompozicije, a da se 
pri tome ne ugroze autenticni dijelovi spomenika. 
Obrada postaje finija, lanci, obrucevi i drugi zeljez­
ni elementi, ranije upotrebljeni, se skidaju i zamje­
njuju injekcijama tecnog cementa koje uspostavljaju 
stabilnost. Ojacanja se izvode i unutrasnjim ankeri­
ma i klinovima umotanim u olovo sa mogucnoscu 

7) Carlo Ceschi, Teoria e storia del rcstauro, .M. B. Editorc, 
Roma 1970., str. 109. 

S) Ibid., str. 113, 114. 



unutrasnJeg usidrenja. Rupe su busene specijalnim 
svrdlima potrebnih dimenzija, a isprane i skropljene 
tecnim kitom. Kit je trebao pospijesiti prijanjanje 
o1ovne kosuljice za povrsinu mramora. Ovakav na­
cin konsolidacije primjenjen je na spomenicima: Arco 
,di Constantino, Colosseumu i trijemu Panteona. 

I armirani beton ce naci primjenu u arheoloskim 
restauracijama iza II svjetskog rata, jer se beton jas­
no razlikuje od antickih materijala, a uz to se znatno 
lakse obraduje. U ovom materijalu sklopljen je hram 
nE« u Selinuntu od 1960-1965. godine. 

Uopce, arheoloske restauracije se u izvjesnom 
smislu razlikuju od opce restauracije, pesto su an­
tikni spomenici u vecini slucajeva izgubili upotrebnu 
vrijednost u uzem smislu rijeci. Ti spomenici su dio 
kulturne i umjetnicke bastine, koja nas obogacuje u 
duhovnom smislu i povezuje sa starim mocnim civi­
lizacijama. Njihovo postojanje u nama, uvijek nano­
vo budi nove emocije i potvrduje historijsko-naucne 
pretpostavke o njima samima, kao i o vremenu u 
kojem su nastali. 

U periodu izmedu dva rata (1919-1942), pored 
arheo1oskih restauracija restauriraju se spomenici iz 
kasnij ih stilskih epoha (Santa Sabina, Santa Balbi­
na, ... ) . Napustaju se tako-zvane hipoteticke resta­
uracije, sti1ske i dopunske restauracije i sve vise afir­
miraju principi koji ce 1931. godine biti baza Aten­
ske povelje. Odnosno, konzerviraju se svi elementi 
od umjetnickog i historijskog znacaja bez obzira na 
vremensku pripadnost, jer se jedni e1ementi ne mogu 
iskljucivati u korist drugih u zelji da se spomeniku 
vrati stilsko jedinstvo i prvobitni oblik. 

I pored ovih naprednih tendencija mnogi su resta­
uratori restauraciju shvacali kao obnavljanje origi­
nalnih oblika i vracanje spomenika u prvobintno sta­
nje, zanemarujuci sve dodatke nastale u kasn ijim stil­
skim epohama. Tako, mnoge rimske starokrscanske 
i srednjevjekovne bazilike, izmjenjene u doba baro­
ka, restauratori vracaju u prvobitno stanje, ne oba­
ziruci se na umjetnicku vrijednost nastalih promje­
na . Slicne intervencije se pros1ruju i na ostale tali­
janske pokrajine, gdje ce, samo izuzetno ovakvi za­
hvati biti opravdani. 

Od renesanse pa· do pocetka XX stoljeca, reva­
lorizacija, restauracija i zastita bit ce u.smjerene na 
pojedinacne spomenike i dijelove oko njih. Tek po­
slije 1920. godine se pocinju pojavljivati koncepcije 
o konzerviranju hi.storijskih grad.skih cetv1·ti. Prvi 
plan sanacije renesansnog kvarta je izradila speci­
,jalna komisija na celu sa Gustavom Giovannonijem 
1918. godine. U tom planu su zastupljeni pr incipi 
prorijedivanja, a li sa dosta osjetljivim koncesijama 
u pogledu prosjecanja novih saobracajnica i odobra­
vanja izvjesne izgradnje u kontaktnim zonama (u 
granicnim zonama kvartova). U pogledu konzervaci­
je, ovaj je plan poboljsan 1931. godine i ukljucen u 
novi regulacioni plan Rima, ali, do njegove realiza­
cije nije moglo doci, jer je ovom prijedlogu nedosta­
jao adekvatan nacin financiranja. I pored toga, ovaj 
ce plan odigrati znacajnu ulogu u univerzitetskoj na-

stavi, u momentu, kada u njoj urbaniza-m zauzima 
svoje pozicije. 

Giovannonijeve teorije prorijedivanja, ce naci svo­
ju prvu primjenu oko 1928. godine u Sieni, u tako­
·zvanom, kvartu Salicotto. Prema pravilniku o gra­
denju, t,ebalo je pos;tivati planimetriju i postojece 
volumene, sacuvati socijalni karakter stanovnika, oba­
vezujuci opcinu da provede eksproprijaciju, izgradi 
ulice, uredi javne sluzbe i provede kanalizaciju, dok 
privatnike obavezuje na izgradnju sanitarija unutar 
objekta. 

Ovaj plan ce potstaci Visoki Savjet za starine i 
lijepe umjetnosti da objavi svoje glediste, za ono vri­
jeme veoma smiono: "Historijski grad je u cjelini 
jedan spomenik, kako po svojoj topografskoj shemi 
,tako i po pejzaznom izgled:u, po karakteru ulica, kao 
i po gr,upiranju svojih malih i velikih zgrada, a isto 
kao kod pojedinacnog spomenika se mora primje­
niti zakon o zastiti i1i zakon o kriterijima restaura­
cije iii oslobadanja, dopunjavanja ili obnoves.9> 

Ovaj napredan stav i zestoke pole-mike kulturnih 
radnika, nece sprijeciti rusenja u starom dijelu Pa­
dove. 

Ekonomska situacija, porast stanovnistva, poveca­
vanje auto-mobilskog prometa su samo neki od fak­
tora koji ce sve vise ugrozavati histor ijske , centre. 

U Rimu, 30-ih godina, urbanisticke realizacije su 
nailazile negdje na manje, a negdje na vece odobra­
vanje. Rusenje kvarta Borghi, homogenog predvorja 
ispred crkve San Pietro, ce ostaviti trajne posljedice 
na stari dio grada i na proporcijske odnose sa Ber­
ninijevim trgom. 

Kritizirano je bilo i rusenje starog dijela grada 
na podrucju antiknih foruma i njihovo oslobadanje, 
povezivanje i prezentiranje javnosti, iako je postig­
nuti rezultat uvjetovao znatno manje stetnih poslje­
dica u odnosu na okolinu. 

Slucaj starog Bergama, znatno se razlikovao od 
prethodnih, zahvaljujuci topografskim odlikama tere­
na, na kojem je grad lociran, a to je uvjetovalo po­
dizanje novog grada u dolini. 1934. godine za Ber­
gamo je odobren sanacioni plan, koji je predvidao 
potpunu konzervaciju g1avnih ulica i svih objekata 
orijentiranih na njih. Rusenje - prorijedivanje se 
odob:avalo samo izuzebno, u s1-ucaju o:,tvar enja ur ­
banih kompozicija od posebnog znacaja, sa pjesac­
kim stazama unutar starih blokova zgrada. Saobra­
caj je bio reguliran po periferiji kvarta. Ovom vri­
jednom primjeru, nije dat odgovarajuci znacaj, zbog 
nesredenih prilika u kojim je nastao. 

Upravo, ovi spomenuti pri-mjeri iz 30-ih godina i 
p::>lernicke rasprave su uvjetovale sazrijevanje kon­
cepcije zastite starih historijskih centara i izradu za­
konskih sankcija koje ce osigurati njihovu ispravnu 
zastitu. Atenska povelja iz 1931. godine, ce dati prvi 
oblik temeljnim principima zastite spomenika. Kon-

9) Ibid., s tr. 159. 
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statirano je, da rusevine treba brizljivo konzervi-rati; 
a ukoliko nalazi to omogucuju, preporuca se anasti­
loza, kod koje novi materijali potrebni za tu svrhu, 
trebaju biti uocljivi. Ste se tice ostalih spomenika, ra­
dovima konsolidacije ili djelomicne restauracije, tre­
ba predhoditi temeljito istrazivanje, sto ce osigurati 
ispravan izbor rjesenja. Upotreba suvremenih mate­
rijala se dozvoljava, pod uvjetom da se ne mijenja 
izgled i karakter objekta restauracije. 

Prema povelji: "U nistavanje stracara u okolini hi­
storijskih spomenika, pruzit ce priliku za stvaranje 
zelenih povrsina• _lO) 

Sigurno je, da bi takav pristup vrijednim histo­
rijskim spomenicima unistio stoljetni ambijent i ra­
zorio inte.gritet spomenika i nje.gove okoline. 

Rusenjem manje vrijednih objekata, a favorizira­
njem same onih najznacajnijih, ocuvali bismo samo 
ona najvrijednija svjedocanstva proslosti.11) Covjecan­
stvo bi definitivno os·iromasilo i bilo Ji.seno zhrot­
nog okvira u mjerilu covjeka, okvira kojeg su mu 
bastinile prosle civilizacije. U bastini ne postoje pri­
vilegirana dobra, niti drugorazredna dobra, nego jed­
no homogeno jedinstvo, koje je covjek stvarao to­
kom svoje historije. 

Kongres u Ateni je razmatrao problem inV(',ttara 
i arhiva nacionalnih historijskih spomenika i predlo­
zio da sve zemlje formiraju centre za dokumentaciju, 
a da se putem Internacionalnih pub likacija izmjenju­
ju iskustva o metodama i postupcima konzerviranja. 

Atenska povelja je doprinijela razvoju sirokog 
medunarodnog pokreta i inicirala izradu nacionalnih 
dokumenata o za~titi spomenika kulture. 

Ratna razaranja ce opustositi mnoga urbana tkiva 
i razoriti znacajne kulturno-historijske spomenike. U 
zelji da se spasi sto se spasiti moze, restauratori su 
sa velikom odlucnoscu pristupili rjesavanju konkret­
nih problema. Nije se moglo misliti na konzerviranje 
autenticnih kulturno-historijskih ostataka,. jer bi, u 
tom sluca ju, svaka bombardirana palaca, crkva ili 
ma koji drugi objekat morali biti konzervirani kao 
rusevina. U toj situaciji, restauracija se nametnula 
kao duhovna potreba i nastojanje da se spomenici­
m a vrate: arhitektonsko jedinstvo, proporcijski od­
nosi, unutrasnji prostor, vrijednosti ambijenta i dru­
stvene funkcije. Velika i raznovrsna ostecenja zahti­
jevala su razlicite tehnike i operacije, pa i licne in­
terpretacije restauratora. Od umjesnosti i sposobnosti 
restauratora da zauzme ispravan stav, ce zavisiti sud­
bina i buduci izgled spomenika. U mnogim slucaje­
vima rekonstrukcija nije mogla vratiti spomenike u 
prvobitno stanje, jer su dekoracije koje su nastale 

10) Le Corbusier. Atinska Povel,ia , Dokumentacija savrernene arhi­
tekture, B_gd. 1965, str. 89. 

ll) 1~24. godinc Le Corbusier, cuv"l!li arhitekta naseg stoljec'a , je 
izradio plan Voazen po kome je Paris trebalo transformirati u 
ansambl tornjeva i vrtova, koji b i uoh"Virivali katedrnlu Notr 
Da"'le i kraljevske palace. Zaista je sretna okolnost , za sve 
nas, da ni.ie doslo do realizac~ie ovog olana, jer bi to znacilo 
defin:tivno osiromasenje te jedinstvene bastine . 
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tokom vremena, pretrpjele velika ostecenja. Sacuvani 
elementi se integriraju sa novim strukturama, pri­
majuci u cjelosti nevi izgled. Tako ce mnogi spome­
nici biti sacuvani i ukljuceni ponovno u zivot. 

U ovom razdoblju principi Atenske povelje, su bili 
znatno nadmaseni obimnoscu problema, koji samo 
nisu zavisili od samog spomenika, njegovog odnosa 
prema stilskim epohama, historijskim fazama i raz­
norodnim elementima. 

Ubrzo ce se osjetiti potreba vracanja starim prin­
cipima i zelja da se spomenici prenesu buducim ge­
neracijama u punoj autenticnosti. Izmijenjen, i sve 
kriticniji stav fovjeka prema umjetnickom djelu i 
okolini koja ga okruzuje, uvjetovali su preispitivanje 
principa Atenske povelje i stvaranje novog dokumen­
ta sa djelotvornijim djelovanjem. Principe je trebalo 
utvrditi i foro:nulirati na medunarodnoj osnovi, o.stav­
ljajuci pri tome svakoj zemlji brigu za njihovo spro­
vodenje u zivot. Na II medunarodnom kongresu arhi­
tekata i tehnicara za historijske spomenike, odrzanom 
u Veneciji od 25-31. maja 1964. godine, je izradena 
poznata »Povelja o konzervaciji i restauraciji spome­
nika i spomenickih cjelina«, koja se sastoji od 16 
clanova. 

Povelja je obradila pojam historijskog spomeni­
ka, pojedinacna arhitektonska djela, gradske i seos­
ke cjeline od kulturno-historijskog znacaja - naslje­
de prethodnih civilizacija, konzervaciju i restauraci­
ju umjetnickih djela i historijskog nasljeda koristeci 
pri tome dostignuca iz drugih r.·mcnih disciplina i 
sve tehnicke postupke. Konzervacija spomenika uklju­
cuje i konzervaciju njegovih prirodnih uvjeta, a olak­
sava je davanjem drustveno korisne namjene pod 
uvjetom ocuvanja dispozicije, izgleda, konstrukcije, 
odnosa masa i boja. Spomenik je neodvojiv od svo­
je historije i okoline u kojoj je smjesten, pa se nje­
govo potpuno iii djelomicno dislociranje ne moze do­
zvoliti, osim ako je to jedini nacin da se osigura 
njegova zastita. 

Cilj restauracije je da se konzerviraju i pokazu 
umjetnicke i historijske vrijednosti spomenika, a uvi­
jek joj mora prethoditi arheoloski i historijski studij 
spomenika. Restauracija se mora zaustaviti' tamo gdje 
pocinje hipoteza. Svi dodati dijelovi, ciji cilj je os­
tvarenje jedinstva radi estetskih i k ompozicionih raz­
loga, se moraju harmonicno uklopiti u cjelinu i no­
siti obiljezja naseg vremena. Tamo gdje se pokaze 
da tradicionalni tehnicki postupci ne odgovaraju, kon­
solidacija spomenika se moze izvesti najsuvremeni­
jim, vec afirmiranim metodama. U postupku restau­
racije spomenika uvazavaju se svi vrijedni doprinosi 
u konstrukciji, bez obzira kojoj stilskoj epohi pri­
padaju, ukoliko tim postupkom ne zelimo ostvariti 
jedinstvo stila. Otkrivanje starijih struktura, na stetu 
kasnije nastalih, dolazi u obzir same onda ako je 
njihov znacaj od neprocjenjljive historijske, arheo­
loske iii arhitektonske vrijednosti, a njihovo zado­
voljavajuce stanje ocuvanosti opravdava ucinjeni po­
stupak. Odluku o takvoj intervenciji donosi skup 
strucnih lica, a nikako autor sam. 



Pored pojedinacnog spomenika, Venecijanska po­
velja je obuhvatila i spomenicke cjeline. Valorizaci­
ja, revitalizacija i ocuvanje arhitektonskog i urbanog 
jedinstva tih cjelina su od posebnog znacaja za kul­
turnu bastinu. Svi konzervatorsko-restauratorski za­
hvati moraju biti prema vec spomenutim nacelima. 

Rekonstrukcija se a priori iskljucuje, dozvoljava 
se samo anastiloza, to jest, sastavljanje postojecih 
ili razjedinjenih dijelova, pod uvjetom da je mate­
rijal upotrebljen za sastavljanje vidno uocljiv. 

Sto se tice arheoloskih zahvata oni moraju biti 
u skladu sa naucnim normama, vec definiranim na 
medunarodnom planu 1956. godine. Konzervatorski i 
restauratorski radovi na arheoloskim lokalitetima, po 
svim fazama, moraju biti iscrpno dokumentirani fo­
tografijama, crteiiima i analitickim i kriticlctm izvjes­
tajima, a dostupni svim zainteresiranim istrazivaci­
ma. Preporucljivo je publicirati svu dokumentaciju. 

Komisiju, za redakciju ove Medunarodne pove­
lje su sacinjavala 23 strucnjaka iz 16 evropskih i 
vanevropskih zemalja. U vrijeme donosenja ove po­
velje, osjetila se potreba za formiranjem Meduna­
rodne nevladine organizacije za spomenike i spome­
nicke cjeline, koja ce koordinirati medunarodne na­
pore na polju zastite svjetskog kulturno-historijskog 
nasljeda - ICOMOS (Medunarodni savjet za spome­
nike i spomenicke cjeline). 

Na Generalnoj skupstini II medunarodnog kon­
gresa arhitekata i tehnicara za historijske spomenike, 
donijeta je rezolucija po pitanju obuke za konzerva­
ciju i restauraciju spomenika. Izrazena je zelja da 
se problematika konzervacije i restauracije starih spo­
menika ukljuci u nastavne programe fakulteta za 
arhitekturu, historiju umje1mosti i arheologiju, a da 
se medunarodni kursevi razvijaju u duhu internacio­
.nalne suradnje. Data je inicijaJtiva za izdavanje me­
diUilarodne publikacije posvecene princi,pima, zako­
nodavstvu i tehnici konzervacije i restauracije kul­
turnih dobara. 

Unapredenje zakonodavstva o zas-titi historijskih 
centa-ra u2limajuci u obzir potrebu njihove zastite i 
rehabilitacije, integracijom sa suvremenim zivotom, 
osigurat ce se pravilna i efikasna zastita putem or­
ganizacija za konzervaciju i revitalizaciju i organi­
zacija za urbanizam. 

Na spomenutom skupu je formirano jedno medu­
narodno tijelo sa zadatkom da izradi preporuke za 
konzervaciju i rehabilitaciju historijskih centara, koje 
ce se staviti na uvid zemljama clanicama u cilju usva­
janja. Radi efikasnijeg djelovanja i stvarne zastite, 
potrebno je izmjenjivati iskustva i zakonske odredbe 
na medunarodnom planu. 

Razmatrane su i arheoloske iskopine, vec poznate, 
kao i one koje ce se tek otkriti, preporucujuci nji­
hovu konzervaciju in situ. Ukoliko to nije moguce 
realizirati, treba nalaze detaljno obraditi u grafic­
kom i pisanom obliku. Prikupljena dokumentacija 
pretstavlja vrijednu arhivsku gradu koja maze po­
sluziti sadasnjim i buducim generacijama. 

0 iskapanjima na vec poznatim zonama, kao i 
o iznenadnim otkricima, odmah treba informirati nad­
lezne ustanove, koje ce poduzeti sve potrebne mjere 
za zastitu (in situ. ili pak u za to odredenoj usta­
novi, ili same u obliku graficke, foto i pisane do­
kumentacije). 

Problem financiranja zastite pojedinacnog arhi­
tektonskog objekta iii arhitektonsko-urbanistickog 
kompleksa, jedan je od vaznih cinilaca ovog procesa. 
Ukoliko ekonomski izvori pojedinih zemalja nisu 
takvi da omogucuju financiranje zastite spomenika 
od medunarodnog znacaja, predlozena je internacio­
nalna financijska pomoc za realizaciju te zastite. 

Buduci da su mnogi objekti od kulturno-historij­
ske vrijednosti u privatnom vlasnistvu, njihovim 
vlasnicima je potrebno osigurati financijsku pomoc 
u vidu poreskih olaksica, koje ce ih stimulirati na 
cuvanje,odrzavanje popravljanje arhitektonskog 
nasljeda. 

Covjecanstvo je u s.talmom procesu ekonomske i 
drustvene evolucije sto uvjetuje transformacije, koje 
utjecu na sve vidove ljudskog djelovanja, medu os­
talim i na urbanizam i arhitekturu. Staine promjene 
na proizvodno-tehnickom i drustveno-politickom pla­
nu mijenjaju postojece i stvaraju nove urbane aglo­
meracije. N apustanje ruralnih i manjih urbanih aglo­
meracija i migracije prema vecim urbanim centrima, 
promjene u nacinu zivota i gradenja, pojava novih 
materijala i tehnologija, narastajuci promet i zado­
voljenje njegovih djelomicnih potreba, rusenjem sta­
rih struktura, ekonomski aspekti koji vode ka ve­
cem profitu, su samo nek.i od faktora koji su u 
znatnoj rnjeri utjecali na transfo:rnniranje starih ur­
banih struktura. Progresivna kretanja u drustvu su 
odraz opceg napretka i ne treba ih sputavati, vec 
usmjeravati u pravcu koji ce poboljsati, a ne degra­
dirati sredinu u kojoj .zivimo. U zelji da se uspo­
stavi planska ravnoteza izmedu prirodnih i gradi­
teljskih vrijednosti kulturnog nasljeda uopce, potreb­
no .ie sprovesti adekvatnu valorizaciju, zastitu i re­
vitalizaciju prirodnih i urbanisticko-arhitektonskih 
vrijednosti. Zastita, restauracija i revitalizacija spo­
menika i spomenickih cjelina od historijskog ili um­
jetnickog interesa su moguce i vrijedne, ako su ba­
zirane na ekonomskoj i drustvenoj funkciji, koje ce 
ih integrirati u suvremeni urbani ili ruralni zivot. 

Potpuna integracija ce biti ostvarena odgovarajucim 
planiranjem na svim nivoima, koje ce najprihvatlji­
vijim nacinom rijesiti probleme izgradnje okoline. 
Reorganizacija mora osigurati harmonican zivot sta­
rog - nasljedenog i novog - suvremenog, pod uv­
jetom da se nasljede sacuva u autenticnom obliku. 

Obzirom da svugdje u svijetu zabrinjavajucom brzi­
nom nestaju izuzetno vrijedni kulturnoo-historijski 
ansambli, gradovi, sela i prirodne rijetkosti, svjetska 
javnost se ponovo zauzela za iznalazenje pogodnih 
formi, koje ce u neminovnim transformacijama sa­
cuvati vrijednosti i sprijeciti degradacije koje rapid­
no vode ka unistenju svjetske bastine. 
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Poslije Venecijanske povelje, znacaJnnog medu­
narodnog dokumenta, Organizacija Ujedinjenih Na­
roda za obrazovanje, nauku i kulturu, i druge Me­
dunarodne organizacije su donijele vise dokumenata 
medu kojima isticemo slijedece: 

Preporuku o zastiti kulturnih dobara ugroze­
nih javnim radovima, 1968. godine. 

Preporuku o zastiti kulturnog i prirodnog na­
sljeda na nacionalnom planu, 1972. godine. 
Evropsku povelju aarhitektonskog nasljeda, do­
nijetu od strane Komiteta Ministara Evropskog 
Savjeta u septembru 1975. godine. 

- »Amsterdarnsku deklaraciju«, donijetu na Kon­
gresu evropskog arhitektonskog nasljeda u 
oktobru 1975. godine. 
Preporuku o zastiti historijskih ansambala, gra­
dova i sela i njihovoj integraciji u suvremeni 
zivot, dokumentu pripremljenom na UNESCO­
-voj Warszawaskoj konferenciji u februaru 
1976. godine. 

Pored spomenutih dokumenata, posebno treba is­
taknuti konvencije koje je pripremio UNESCO12l 

dao zemljama - clanicama na usvajanje, a to su: 
Konvencija o zabrani i sprijecavanju nezako­
nitog uvoza, izvoza i prenosenja kulturnih do­
bara, 1970. godine. Ovu je konvenciju do 31. 
oktobra 1982. godine prihvatilo 50 zemalja. 
Konvencija o zaastiti kulturnog i prirodnog 
nasljeda od svjetskog znacaja, 1972. godine. 
Dopune ove konvencije su ucinjene na II za­
sjedanju Komiteta u Washington-u, 1978. go­
dine. Do 31. oktobra 1982. godine 67 zemalja 
je ratificiralo ovu konvenciju. 

Prema Amsterdamskoj deklaraciji, jedinstvena 
evropska arhitektura ima znacajnu i neprocjenjivu 
vrijednost i zajednicko je nasljede svih n~_roda, ~ 
obuhvaca pojediinacne objekte izuzeitne vnJednostJ, 
njihovu neposrednu okolicu, gradske cetvrti, cjeline i 
sela od historijskog i kulturnog znacaja. Ponovno je 
potcrtana duznost svih naroda Evrope da je to na­
sljede potrebno zastititi od zapustanja (zanemariva­
nja), propadanja, nekontroliranog rusenja, narusava· 
nja hannonije uslijed novih gradevina i prekomjer­
nog saobracaja. 

Stare dijelove treba rehabilitirati, gdje je to mo­
guce, bez znatnijih promjena drustvene strukture, 
omogue:ujuci svim drustvenim slojevima uzivanje u 
blagodetima zahvata koji je financiran zajednickim 
sredstvima. Lokalnim vlastima i privatnim vlasnici­
ma treba osig'urati financijsku pomoc, kako bi re-
sta uracija, konzervacija i odrzavanje bastine bilo sto 
efikasnije. 

Zakonske i administrativne mjere treba pojacati 
i prosiriti, dajuci lokalnim vlastima jasno utvrdena 
ovlastenja u pogledu arhitektonskog nasljeda. 

12) 1954. godine donijeta je Konvencija za zastitu kultumog na­
sljeda u slucaju oruzanog sukoba. Do 31. oktobra 1982. go­
d ine ratificirale su .ie 71 zemlja. 
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Ocuvanje arhitektonsko-urbanisticke bastine tre­
ba biti jedan od znacajnih zadataka urbanistickog i 
prostornog planiranja. Taj p roblem treba sagledati 
kompleksno, uz stalnu suradnju konzervatora i ur­
banista i blagovremeno ukljuciti u sve studije i pla­
,nove. Do nedavno pitanje kl\llturne bastine je raz­
matrano parcijalno ili kao drugorazredno. 

Politika regionalnog planiranja, svojim ispravnim 
stavom, znatno moze doprinijeti pravilnoj zastiti, 
potsticuci nove djelatnosti u zonama privrednog opa­
danja, u namjeri da se sprijeci depopulacija, koja di-

rektno utjece na zanemarivanje i propadanje sta­
rih urbanih cjelina. Politika zaposljavanja, lociranje 
novih aktivnosti, saobracaj se usmjeravaju tako da 
se ublazi pritisak na stare gradske cetvrti. Da bi 
urbanisti i planeri ispravno mogli pristupiti ovom 
problemu neophodno je inventarizirati sve objekte, 
arhitektonske cjeline i lokalitete od posebnog zna· 
caja, sa naznakom zona zastite. Metode i postupke 
restauracije i revitalizacije spomenika i spomenickih 
cjelina treba usavrsavati, a njihov spektar prosiri­
vati i bolje koristiti. Ocuvanje kulturnog nasljeda 
se uvrstava u dugorocne programe. 

Da bi sadasnje i buduce generacije mogle cijeni­
ti kulturnu bastinu i zauzeti ispravan stav za njeno 
ocuvanje, neophodno je, pojacati edukacione mjere 
na lokalnom, nacionalnom i medunarodnom nivou, 
jer ovaj problem ne smije biti prepusten iskljucivo 
brizi strucnjaka. 

Na Warszawskoj konfere:iciji, medunarodnom skm­

pu od 43 zemlje - clan.ice, uzela SU ucesce 92 eks­
perta razlicitih zanimanja (arhitekti i urbanisti, so­
ciolozi, konzervatori, ekonomisti, pravnici, profesio­
nalni politicari i predstavnici raznih medunarodnih 
organizacija). 

Usaglasavajuci svoje stavove, grupa je jednoglas­
no prihvatila konacan tekst preporuke. Tekst potvr­
den na' jesenjem zasjedanju Generalne Skupstine 
UNESCO-a, je stupio na snagu u svim zemljama cla­
nicama, cija je duznost da putem nacionalnih zako­
nodavstava, iii na neki drugi nacin, sprovedu for­
mulirane principe i nonne. Ova preporuka se osla­
nja na vec spomenute medunarodne dokumente i do­
nosi specificne mjere pravnog i administrativnog, fi. 
nancijskog i tehnickog karaktera. U zastitu i revita­
lizaciju kulturno-historijskih centara i ruralnih na­
selja, pored arhitekata, konzervatora, historicara i 
urbanista treba ukljuciti i niz drugih specijalista, ka­
ko bi postavljeni zadatak bio kompleksno sagledan 
i realiziran. Lokalitete pod zastitom, ne mozemo po­
smatrati izolirano od okoline, jer s njom cine kohe­
ziono jedinstvo. Pojam okoline obuhvaca, ne samo, 
prirodni vec i izgradeni okvir, koji je nastao kao 
faza bioloskog rasta naselja i s njim predstavlja vi­
sestruko vezanu cjelinu, kako u vizuelnom tako i u 
urbanom, drustvenom, ekonomskom, ... smislu. Zbog 
toga, se izolacija i dislociranje spomenika ne mogu 
prihvacati, osim u slucaju postojanja izuzetno vaz­
nih argumenata. 



Zastita se bezuvjetno pros1ruje i na tipicne seos­
ke ambijente, jer njihovo propadanje poprima sve 
vece razmjere. Ugrozenost odnosno zapustenost ovih 
naselja, je uvjetovana modernizacijom poljoprivredne 
eksploatacije kao i stalnom migracijom seoskog sta­
novnistva prema gradovima. 

Zastita i reintegracija kulturno-historijske bastine 
uopce, nije samo zadatak strucnjaka i v1ada, vec i 
gradana na cijoj se teritoriji ona nalazi. Lokalni or­
gani je trebaju stititi od svih oblika degradacije, a 
to je: neadekvatno koristenje, pregradivanje, dozidi­
vanje, rusenje i izgradnja neadekvatnih objekata po 
stilu, harmoniji volume;-ia i od:nosa sa prostorom, 
upotreba neprikladnih materijala i boja, . . . jer ce 
oni znatno ugroziti vec priznate arhitektonsko~urba­
ne vrijednosti i doprinijeti nestajanju onih kvali­
teta, koji su i inicirali njihovu zastitu. 

Izrada odgovarajucih inventara za znacajne cje­
line i detaljan studij tog zasticenog prostora sa de­
mografskog, ekonomskog, drustvenog, arhitektonsko­
urbanog i kulturno umjetnickog espekta cinit ce os­
nov za izradu planova aktivne zastite. Realizaciju 
ovih planova i kontinuiranu koordinaciju zaintere­
siranih strana, prema preporuci, treba sprovoditi je­
dan organ vlasti, kojeg uvjetuje drustveno uredenje 
odgovarajuce zemlje. 

Kao i sve dosadasnje preporuke i ova je razma­
trala financijske probleme, bitan cinilac u procesu 
konzervacije, restauracije i rehabilitacije pojedinac­
nih kulturno-historijskih spomenika i cjelina, i pred­
vidjela namjenske drustvene investicije u budzetima 
odgovaraj,ucih organa vlasti, fiskalne olaksice i zaj­
move, pod povoljnim uvjetima za privatne vlasnike, 
koji sprovode spomenute programe. 

Da bismo osigurali kontinuirani napredak teorije 
i prakticne primjene konzervacije, restauracije i re­
habilitacije kulturne bastine, neophodno je podsti­
cati sistematska istrazivanja (od komplelamih prob­
lema starih urbanih jezgri, do alteracije materijala 
potrebnog za realizaciju). 

Warszawska konfe.rencija je imala za cilj da u naj­
veco j mogucoj mjeri sjedini svjetska saznanja i sta­
vove o cuvanju kulturno-historijske bastine, i da 
da smje:::-nice i preporuke svim zemljama clanicama, 
za sto efikasniju i ispravniju integraciju starog i no­
vog. 

Postoj i prirodna i kulturno-historijska bastina od 
izuzetne, univerzalne i neprocjenjive vrijednosti, ne 
samo u nacionalnim, vec i u medunarodnim razmje­
rama. Propadanje iii nestajanje tih nenadoknadivih 
vrijednosti razlicitih civilizacija, je gubitak za cije­
lo fovjecanstvo. Da bi se osigurala identifikacija, po­
sebno zastita i prezentacija ovih dobara, Generalna 
skupstina UNESCO-a je usvojila 1972. godine Kon­
venciju o zastiti svjetske kulturne bastine. Zadatak 
joj je da dopunjava, a ne konkurira programima nje­
nog ocuvanjaa na nacionalnom nivou. 

Konvencija istice da prirodnoj i kulturnoj bastini 
prijeti sve veca opasnost, ne samo od tradicionalnih 

uzroka razaranja vec i od promjena socijalnih eko­
nomskih uvjeta u kojima se nalaze. 

Duznost potpisnica ove konvencije, je da osigu­
raju identifikaciju, zastitu, konzervaciju, prezentaci­
ju i prijenos najvrijednije univerzalne kulturne 
prirodne bastine buducim generacijama. 

Prema konvenciji »kulturnim nasljedem«, smatra-
mo slijedece: 13) 

»spomenici: arhitektonska djela, djela monumen­
talne skulpture i slikarstva, elementi iii struktu­
re arheoloske prirode, natpisi, nastambe nastale u 
udubljenjima i kombinacije spomenutih djela, ko­
ji su istaknute univerzalne vrijednosti sa histo­
rijskog, umjetnickog iii naucnog gledista; 

grupe gradeuina: grupe pojedinacnih iii grupira­
nih gradevina, koje su zbog svoje arhitekture, ho­
mogenosti iii mjesta u pejzazu istaknute univer­
zalne vrijednosti sa historijskog, umjetnickog iii 
naucnog gledista; 

cjeline: ostvarenja fovjeka iii ostvarenja fovjeka 
i prirode i arheoloske cjeline, koje su istaknute 
univerzalne vrijednosti sa historijskog, estetskog, 
etnoloskog iii antropoloskog gledista.« 

Izradom planova i programa i ukljucenjem bas­
tine u suvremene zivotne tokove, osigurat ce se nje­
na aktivna zastita. 

Zemlje se obavezuju, da ce usavrsavati naucne, 
tehnicke studije i istrazivanja, usvojiti vlastite zakon­
ske, administrativne i financijske mjere i podrzavati 
osnivanje i razvoj nacionalnih iii regionalnih centara 
za zastitu, konzervaciju i prezentaciju kulturne bas­
tine. Konvencijom je zagarantiran suverenitet zemlje 
u kojoj se kulturno dobro nalazi, a ostale zemlje da­
ju svoju pomoc u identifikaciji, zastiti, konzervaciji i 
cuvanju. 

Na Konferenciji je donijet i zakljucak o formira­
nju Meduvladinog Komiteta za zas titu svjetske kul­
turne i prirodne bastine pod nazivom •Svjetski komi­
tet za nasljede«, a duznost mu je da: 

definira kriterije za upis kulturnih i prirodnih do­
bara na nListu Svjetske kulturne bastine• i »Listu 
Svjetske k ulturne bastine u opasnosti« ;14l 

prima i proucava zahtjeve za medunarodnu po­
moc u osiguranju zastite, konzervacije, prezenta­
cije iii rehabilitacije, pa cak i identifikacije svjet­
ske bastine; 

odreduje prioritetnu listu, za pruzanje pomoci i 
odlucuje o koristenju Fonda:15) 

koordinira sa internacionalnim i nacionalnim vla­
dinim i nevladinim organizacijama, Internacional­
nim Centrom za studij zastite i restauracije kul-

13) Con\'ention Concerning the Protection of the World Cultural 
and Natural Heritage, UNESCO, Paris, 16. Nm•ember 1972. 
article. 

14) Na ovu sc listu upisuje bastina univerzalne vrijednosti koja 
je u ozbiljnoj i specific noj opasnosti i kod koje su potrebn:i 
veliki konzervatorski zahvati. 

15) , Fond Svjetske bas tine« (World Heritage Fund). 
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turne bas tine (Rome Centre), Medunarodnim Sa­
vjetom za spomenike i cjeline (ICOMOS), Inter­
nacionalnom Unijom za konzervaciju prirode i 
prirodnih resursa (IUCN) i drugim; 

pruza internacionalnu pomoc: nacionalnim ili re­
gionalnim centrima u obuci osoblja i specijalista 
na svirn nivoirna. 

Zadatak spomenutih dokumenata je da iniciraju, 
usmjerc, pomognu i obuce kako treba sprovoditi ak­
tivnu zastitu nasljeda, sa zeljom da se buducim ge­
neracijama prenese u autenticnom obliku. Zas~ita ne 
smije biti sama sebi cilj, vec: je nerazdvojni dio ideje 
reanimacije i integracije kulturno-hlstorijskih vrijed­
nosti u drustvu. 

Kvalitet i modalitet ocuvanja kulturno-historijske 
bastine ne zavisi samo od administrativnih mjera, 
konvencija, deklaracija, povelja i preporuka, vec i 
od mnogih raznovrsnih cinilaca. 

Mjerama planiranja, na nacionalnom, regionalnom 
i lokalnom nivou, bastini treba osigurati u suvreme­
nom i buducem zivotu znacajno rnjesto, i definirati 
nove funkcije, koje ce istaknuti, a ne degradirati nje-

Ams.terdamska deklaracija, oktobalr 1975. - lnforma­
t.i"vni Bilten 134 novembar. Beograd, Stalna Konfe­
rencija gradova Jugoolavije. 

A. Barbacci. - 11 resrt:auro dei monurnenti iin Italia. 

Polig. dello Stato, 1957. 

B. M. Fetlden. - Uvod u looinzervirainje kulturnog 
nasljeda. Zagreb, Drustvo Konzervarora Hrvatske, 1981. 

C. Brandi. - Teoria del restauro. Roma, 1963. 

C. Cesch'i. - Teoria e storia del restauro. Roma, Ma­
rito Bulzoni Editore, 1970. 

C. Perogalli. - Monumenti e metocli di valorizzazione. 
Milano, 1954. 

Dz. Celie. - Naslijedene urbane .sitrukture i uloga 
arhLtekta-m>banis.te u njihoV'irn trainsformacijaroa. Sim­
pozijum, Mje.sto i uloga arhitekrta i urlbanri:ste u ko­
muni (Sarajevo, mart 1976). 

L. Crema. - Monumenti e restauro. Milano, 1959. 

Les monuments historiques de la France E. Viollet-le­
-Duc - Ill. 1; 2, gen. gun. 1965. 
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ne vrijednosti. Vazno je shvatiti urgentnost ovog pro­
blema i izmijeniti zastarjele zakone, a nove prila­
goditi zahtjevima aktivne zastite. 

Materijalna podloga je, takode, veoma znacajna 
za sprovodenje revitalizacije, pa je neophodno raz­
raditi sistem i donijeti mjere za vecu akumulaciju 
kapitala, koji ce osigurati efikasno sprovodenje za­
s:ite. I sira drustvena zajednica, mora dati svoj do­
prinos, jer briga za bastinu ne treba biti prepustena 
iskljucivo specijaliziranim Institucijama i strucnjaci­
ma. Zato je neophodno sistematski razvijati svijest 
o znacaju i ulozi bastine i osigurati potrebne uvjete 
za afirmaciju umjetnickih djela u prostoru egzisten­
cije. Masovnim sredstvima informiranja i edukacio­
nim mjerama, ucinit ce se rnnogo na upoznavanju i 
animiranju javnosti o kulturnoj bastini, uzrocima nje­
ne degradacije i nacinu zastite i ocuvanja . Veoma je 
vazno sprovoditi sistematsku politiku formiranja spe­
cijaliziranih kadrova, potsticati i usavrsavati naucna 
istrazivanja. 

Samo zajednicki napori mogu dati stvaran dopri­
nos u ocuvanju ostataka proslosti, koje smo duzni 
ocuvati za buduce generacije. 
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U zemljotresu 1969. god. bili su razoreni objekti 
unutar bedema tvrdave •Kastel«. Poslije rasciscavanja 
tvrdave izvrsena su sistematska arheoloska iskopa­
vanja na jednom dijelu ovog prostora. Razloga za taj 
rad bilo je vise. Podrucje Banjaluke veoma je malo 
arheoloski istrazeno. Na uzem podrucju, u samom 
centru grada, izmedu desne obale Crkvene i lijeve 
obale Vrbasa, gdje je ranije nalazen u manjoj koli­
cini anticki gradevinski materijal i novae, nalegla je 
u tursko doba aglomeracija i sagradeno ovece vojno 
utvrdenje-Kastel. Podaci iz istorijskih izvora za pod­
rucje Banjaluke do sada nisu imali u vecini sluca­
jeva materijalnu potvrdu. U rasvjetljavanju toga ovog 
puta se poslo od pretpostavke da je na mjestu tvr­
dave Kastel bio ranije rimski logor, a na potezu Ka­
stel-Ferhadija dzamija c;anaba, te da se srednjovje­
kovni grad nalazio uz lijevu obalu Vrbasa na uscu 
Crkvene, zapravo na uzem podrucju Kastela. 

Arheoloski radovi na Kastelu su izvedeni u sest 
kampanja, od 1971. do 1974. god.1 Istocni dio je bio 
najpogodniji za vrsenje sistematskog iskopavanja. 
Ukupno je iskopana povrsina od oko 600 m2, a to­
kom vadenja zemlje iz tabija i ciscenja bedema st:cil­
no je sakupljan arheoloski materijal, koji je tamo 
dospio u vrijeme nasipanja tabija. Probne sonde su 
postavljene po raznim mjestima, da bi se moglo 
orjentirati o stanju arheoloskih slojeva i nalaza i lo­
kalizirati dio nalazista sa najbolje ocuvanim slojevi­
ma. Ustanovljeno je kao takvo podrucje oko sonde 
E, pa se je tu izvrsilo sisternatsko iskopavanje na po­
vrsini od oko 400 m2 (Pl. 1). 

Banjaluka lezi u dolini okruzenoj sa tri strane 
brdima i prosjecenoj tok om Vrbasa, koji ujedno ot­
vara put saobracajnici ka sjeveru. 

Grad lezi na granici dvije prirodne, a time i pri­
vredne cjeline. Sjeverno od Banjaluke je ravnica 
Lijevce polja, koja pripada krajnjem juznom dijelu 
Panonske nizije. Juzno, neposredno iza Banja Luke, 

1. U radovima su ucest\'ovali pored rukovodioca radm•a dr Innc 
Cremosnik, arheolozi Z. 2eravica, L. :1:eravica i M. Filipovic. 

Plan je snimljen od strane Geodetskog servisa u Banjaluci. 
Tokom radova stampano ie nekoli.ko izvjestaja od I. Cre­
mosnik, Kastel , Ban.ia Luka-gradina sa slojevima od preisto­
rije do danas, Arheoloski pregled -14, 1972, str. 113-134; ista, 
Otkriver..o slovensko gradinsko naselje u Kastelu u Ban.ioi 
Luci, Zbornik krajiskih muzeja 1973, Bania Luka 1973, str. 
193-105; L. zeravica, Kastel, Bania Luka kopleksno ut\Tde­
nje, Arheoloski pregled 15, 1973, str. 112; ista, Kastel, Bania 
Luka, ,iseslojno nase!jc unutar turskag utvrdenja, Arheoloski 
pregled 16, 1974, str. 129. Ovaj rad je pripremlien za ~tampu 
1977. godine. • • 

Zdenlw Zerauica 
Lidija Zerauica 

ARHEOLOSKA ISTRAZIVANJA NA 
KASTELU U BANJALUCI 

oko 4 km, vec u Gornjem Seheru pocinje brdovit i 
teze prohodan, kamenit teren, koji prirodne karakte­
ristike opredjeljuju za stocarstvo. Dalje na jug i za­
pad su bogata rudna nalazista. 

Svojim polozajem naselje u Banjaluci imalo je 
i vazan komunikacijski znacaj. Jos je anticki put pro­
lazio kroz podrucje danasnjeg grada i bio je dio ce­
ste Salona-Servitium.2 Mozda je drugi put vodio iz 
okoline Zenice ka Vrbanji i u Banjaluku, i povezi­
vao krajeve srednje Bosne sa cvim predjelima.3 

Arheoloski nalazi na sirem podrucju Banje Luke 
grupisani su na dva lokaliteta: u Gornjem Seheru,4 

te u Donjem Seheru okolo Kastela. Gornji Seher je 
smjesten na tercijarnim stijenama, na izlazu Vrbasa 
iz kanjona. Na desnoj, nesto siroj obali Vrbasa. su 
na lokalitetu »Ilidza.. termalni izvori, za koje se 
pretpostavlja da su bili dio naselja iz rimskog doba.5 

Drugi lokalitet je dakle u Donjem Seheru, izmedu 
lijeve obale Vrbasa i desne obale Crkvene, oko 3,5 
km sjeverno od Gornjeg Sehera. Tu je kasnije bio 
centar naselja iz turskog doba, a ostao je i kroz kas­
nije periode centar Banjaluke. Ovaj dio grada se 
vec proteze na aluvijalnom ravnicarskom terenu. Tu 
je sagradena turska tvrdava Kastel na malom uzvi­
senju na lijevoj obali Vrbasa, juzno ad usca Crkve­
ne. Tokom vijek ova, radovima i adaptacijama na tvr­
aavi i oko nje izmjenjen je prvobitni izgled terena. 
Strana prema Vrbasu strmo pada, a prema Crkvenoj 
strane prilaze blagim padom do korita rijeke. Na 
zapadu, prema Ferhadiji, blage kose se doticu pri­
rodne komunikacijske linije, kuda je prolazila JOS 

anticka cesta. Takvo uzvisenje je bilo pogodna stra­
teska tacka, a nastanjeno je jos od praistorije. 

Vee je davno iznesena pretpostavka o postojanju 
i rimskog logora na ovom lokalitetu.6 Treba da se 
podvuce znacaj koji bi imalo naselje i logor na tak­
vom mjestu, na kraju ravnicarskog i pocetku brdo-

2. I. Bojanovski, Dolabelin sistem cesta u rimskoj provinciji 
Dalmadji, Sarajevo 1974, str. 95. 

3. Hoffer A., Rimski natpis iz Fazlica, Glasnik zemal.iskag mu­
zeja 1893, sir. 322-323. 

4. Jelovac V ., Bania Luka u proslosti, Banja Luka 1%0, sir. 
12; Bojanovski I., Dolabelin sistem, str. 95. 

5. Pasalic E . , Anticka naselja i komunikacije u Bosni i Herce­
govilli. Sarajevo 1960, str. 24, 100. Medutim, ist raiivanja 1980. 
god. koja su vrsena po projektu cir "I. Bojanovsk0g nisu 
otkrila ovdje ostataka iz rimskog perioda. 
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Z 1/>ffXATE 

PL. I - Kastel - Banja Luka - situacioni plan 
i ot'.<:opane povrsine 

vitog predjela, a vjerovatno i u blizini provincijske 
rimske granice. Relativno bogatstvo antickog sloja 
sada otkrivenog na Kastelu, uz ranije poznate nala­
ze na ovom podrucju, ukazivalo bi na okolnost da 
se ovdje moglo raditi o vecem rimskom nalazistu-lo­
goru sa podgradem.7 U blizini Kastela, na ravnoj 
obali Crkvene, na Govedarnici pretpostavljeno je da 
su bili temelji neke rimske zgrade, a tu je naden i 
odlomak natpisa sa formulom DM.8 Na potezu od 
Kastela do Ferhadije nalazen je anticki novae i cig­
la, a nesto juznije, ali jos uvijek u granicama koje 
zatvara desna obala Crkvene bilo je antickog grade­
vinskog materijala i novca.9 Na obali Crkvene bli­
zu Kastela naden je natpis posvecen Jupiteru, zastit­
niku mjesta.10 Posto je taj spomenik postavljen od 
konzularnog beneficijarija iznesena je pretpostavka 
da se ovdje moze locirati naselje municipalnog ran­
ga ili centar autohtone civitas.11 Ovo anticko naselje 
imalo je bogato sjeverno zalede, takoder naseljeno 
u to vrijeme. Uz anticku komunikaciju koja je vodi­
la od Banjaluke uz dolinu Vrbasa ka sjeveru, ot­
kriveni su ostaci antickih naselja u Trnu, Laktasima 
i Mahovljanima, zatim ciglane u Ramicima i Barlov­
cima, te gradine na kojima su bile strateske tacke i 
u anticko doba (u Susnjarima, Glamocanima i Bakin-

6. ?a~~lic E., _Anticka n~se)ja, str. 98; Skaric V., Banja Luka 
1 D,Jena okoltna u davruoi, Otadtbioa 1924, br. 32. 

7. Up. 2a naselja = logore Pasalic E., Anticka nase!ja str 99 
8. Skaric V .. Otadzbina 1924, br. 32. ' • • 
9. Jelovac V., oav. dje!o, str. 7-12. 

10. Patsch K., EY-igrafski nahoclaji iz 1895, Glasnik Zem. m=. 
1895, s tr. 514-~n. 

11. Bojaoovski I., Dolabelin s istem, str. 95. 
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cima) . 12 U Hrvacanima i Sargovcu naden je kasno­
anticki arheoloski materijal, u Mahovljanima kasno­
anticka grobnica, a u Laktasima novae iz III i IV 
vijeka.13 

Nadalje, poznato je da se toponim Kastel tokom 
vremena udomacio u nasim krajevima i predstavlja 
naziv za kasnije srednjovjekovno utvrdenje.14 Prema 
dosadasnjim razmatranjima u literaturi, na ovom lo­
kalitetu u Banjoj Luci su se ocekivali ostaci srednjo­
vjekovnih zidova i pokretni arheoloski materijal tog 
perioda. Naime, iznesena je pretpostavka po kojoj je 
na mjestu danasnje turske tvrdave bio Vrbaski grad, 
a u Gornjem Seheru srednjovjekovna Banja Luka.15 
0 postojanju srednjovjekovnog grada (naselja) ciji 
nam karakter jos nije poznat ukazuju i dva toponi­
ma: Crkvena i I..aus, po tom natpis na zvonu sahat­
kule u Banjoj Luci iz 1501. god, kao i to da Ferhad­
pasa u svojoj zakladnici samo spominje platu za sa­
hadziju, a ne i za gradnju sahat kule.15• 

12. P~salic E ., Anticka naselja, str. 25; Bojanovsk.i I ., Dolabelin 
s1stem, str. 96-98 sa svom ostalom literaturom. 

13. Palikya11n V., Na!az sa gradine Hrvacani k od Banjaluke, 
Gl~sruk_ Zem. m=. 1957, str. 259-262; V. Nikolic, Rimski sar­
k~,ag_ 1z Sargovca, Glasnik Zem. muz. 1960/61, str. 329- 330; 
11:f:iletac N., ~o zavrsnih __ stolieca srednje.z vijeka, Mon<>gra­
f1Ja 9 Lakta~una, Laktas, 1971, str. 21; Pasalic E., Anticka 
nase!Ja, str. 25. 

14. Andelic P ., Srednjovjekovni gradovi na Keretvi, Glasnik Zem. 
muz. 1958, str. 233. 

15. Bejtic A., Baoja Luka u tursko doba Nase starioe I 1953 
s~r. 92; ~esevljak?vic H ., Stari b os,.;,,ski gradovi, Naic sta'. 
nne I , 19,3, SaraJevo, str. 26 sa svom ostalom literaturorn. 

15a. Up. nap. 15, passim. 



OPIS SLOJEVA U SONDAMA 

Turski i lwsnosrednjovjekovni sloj 

Arheoloska istrazivanja, su obavljena tako da su 

u prvim kampanjama vrsena probna sondazna isko­

pavanja da bi se ustanovilo stanje slojeva i nalaza. 
Iskopano je sedam takvih sondi u III dvoristu, tj. u 
istocnom dijelu tvrdavc (Pl. 1). U jugoistocnom di­
jelu Kastela postavljene su sonde B i C. U obje je 
sloj bio ostecen. U sondi B na 3 m. dubine otkr:i­

ven je ulaz sa stepenicama u podzernnu prostoriju sa 
svodom, koja je ozidana tesanim kamenjem. Na dnu 

stepenica nadena je austr:ijska krajcara iz 1851. god. 

(u to vrijeme je vjerovatno ovaj ulaz i zatrpan). U 

sondi C sloj poremecenog suta se proteze do dubine 
3,20 m, i lezi na zutoj sljunkovitoj zemlji. Iza baraka 
je iskopan jedan rov, ali on je u arheoloskom smislu 

bio prazan. 

Probne sonde I, G i F su oko 25 rn zapadno od 
sondi B i C, ali takoder u juznoj polovini III dvori­

sta, blize bedemu prema Vrbasu (Pl. 1). U sve tri 

sonde stanje slojeva je uglavnom isto. Prvo je sloj 

suta, kao i u svim ostalim sondama istocnog dijela 
Kastela. Sloj suta varira od 0,00 do 0,40- 0,80 m. 

Ispod sloja suta je sloj crno-smede zemlje sa vise iii 

manje sljunka. Promjena u sastavu zemlje je ocita, 
ali novija kerarnika i lule se sporadicno protezu do 

dna ovog sloja, na dubini oko 1,30 m. Iako se ova­
kav arheoloski materijal iz suta proteze po cijelom 

sloju reciprocno se mijenja odnos prema dnu sloja. 

Kasnosrednjovjekovne keramike i dijelova crepulje 
je mnogo vise u ovom sloju crno-smede zemlje. Sred­

njovjekovna keramika je pomijesana sa antickom sto 
sve ukazuje na izvjesna ostecenja prvobitnih slojeva. 

Zapadno od prethodnih sondi je grupa sondi D i A 

do A3 (Pl. 1) . U sondi D je situacija slicna kao u os­
talim sondama. Sut je dubok oko 0,50 m, a odvojen 
je od kasnosrednjovjekovnog sloja slojem gara, te se 

ovdje moze racunati sa srednjovjekovnim slojem ko­

ji nije ostecen kasnijim gradevinskim aktivnostima u 
turskom periodu kojem pr:ipada sloj suta.16 Na du­

bini od 0,60 m do 1,10 m ima dosta kamenja kao i 
u drugim sondama (E2, E4, fa, E8 i Ey). Srednjovje­

kovni sloj ovdje je dubok do 2 m. U njemu je bilo 

dosta mlade srednjovjekovne keramike sa tragovima 
garezi na njoj. 

16. Gar se povlacio ;zmeuu I II s!oja jos u sondama A2, El , 
BJ, E5, E!O. 

U sondama A, A1, A2 i A3 (Pl. 1) sut se proteze 
na dubini od 0,00 do 0,70 m, a ispod njega kao i u 
kuli i sondama D, Eo i E7 su ostaci poplocane povrsi­
ne-turske kaldrme. I ovdje na pocetku srednjovjekov­
nog sloja se u prvih 0,20 m ispod kaldrme (0,70 do 
0,90 m) javlja izmijesana turska i kasnosrednjovjekov­
na keramika. Turska keramika se dakle postepeno 
gubi iduci u dubinu kasnosredjnovjekovnog sloja - sloj 
crno smede sljunkovite zemlje - tako da od 0,90 m 
turske keramike vise nema. Anticka keramika se po­
javljuje vrlo sporadicno u ovom kasnosrednjovjekov­
nom sloju. 

Ovim je u pogledu stanja slojeva na ovom 
dijelu Kastela ponovljena situacija kao na podrucju 
sondi I, G i F. U sondi A2 na dubini 1,70 do 2,10 
m pojavljuje se sloj crne mrke zemlje, a u njemu je 
nadeno vrlo malo fragmenata anticke keramike no 
ipak dovoljno da ukaze na postojanje dijela antic­
kog sloja. 

U sondi H koja je prosirena sondama H 1 i H 2 (Pl. 
1), u sloju suta do 0,50 m je bilo keramike novijeg 
datuma kao i turske, a ispod (od 0,50 do 1,50 m) 
metar dubok bio je ukop u prethistorijskom sloju. U 
ukopu je bilo mnogo ukrasene srednjovjekovne ke­
ramike, nesto malo keramike novijeg datuma i rim­
skih cigli, tako da se moze pretpostaviti po ·sastavu 
materijala da je ukop napravljen u novije vrijeme te 
je materijal koji daje, bez stratigrafskog znacenja. 0 
prethistorijskom sloju na ovom dijelu bice kasnije 
raspravljano. 

Medu supstrukcijama kule u dvoristu III (Pl. 1), 
gradene i kaldrmisane u turskom periodu, nadeno je 
dosta kasnosrednjovjekovne keramike i gara i to na 
kaldrmi koja je bila 0,70 m ispod povrsine (SL 2). 

Slika 2. Osnova kule 

Ova keramika je vjerovatno bila nabacana na tursku 
kaldrmu sa nekog okolnog prostora gdje se nalazio 
kasnosrednjovjekovni sloj. Ispod kaldrme je bio sloj 
sljunka koji je sluzio za nivelaciju. Ispod sloja sljun­
ka je bilo malo srednjovjekovne keramike i pokoji 
fragmenat anticke cigle i stakla, sto opet ukazuje na 
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odredena ostecenja i mijesanje slojeva. Stopa zida ku­
le bila je 1,50 m duboko, a ispod zida kule su bile 
rupe pune gara i spaljenog drveta i ostataka drveta 
pomijesanog sa malterom, a u njemu nekoliko gvoz­
denih klinova. Mozda je ovo bila neka konstrukcija 
podzida u mekom i neravnom sljunkovitom tlu. 

Kompleks sondi E postavljen je u pravcu sjever 
jug u duzini od 33 m (PI. 1). Prvi sloj u ovim 

sondama je do dubine 0,70 m. i pun je suta, kreca, 
maltera i poslagane ili razrusene cigle recentnih zi­
dova, koji pripadaju austrijskim ili savremenijim gra­
devinama. U ovom sloju od arheoloskog pokretnog 
materijala ima mnogo gledosane ili obicne savreme­
nije keramike, sporadicno srednjovjekovne keramike 
i lula ·od gline. U njemu kao i ostalim dijelovima 
oko tabija i kazamata nalazeni su i novci turske 
provenijencije, venecijanski novci i jedan ugarski 
novcic iz 15. v. 

Kod bedema juzno od tabije IV pronaden je ovaj 
ugarski novcic, koji svakako na izvjestan nacin do­
prinosi datiranju kasnosrednjovjekovnog sloja (T 
XJVi5a, b). Periodu 17.- 18. v. pripada bakreni novae 
Dalmatia et Albania (pod Venecijom), 1626-1797. g, 
sa natpisom na reversu DALMA ET ALBA, a na aver­
su SAN MARC VEN (T XIV/6a, b).16" Uz tabiju 6 
naden je srebrni novae Leopolda II (austrijski car 
1747-1792. g.}, sa natpisom koji sa aversa prelazi na 
revers : Leopoldus dei gratia romanorum imperator 
semper augustus Germaniae Hispaniae Hungariae 
Bohemiae rex achidux Austriae dux Burgundiae prin­
ceps Transilvaniae (T XIV'7a, b). Kod tabije 8 na­
den je jedan, a kod tabije 4 dva novcica od 40 grosa 
(?), kovani u Carigradu 1255. g. po Hidzri (1840. g.) 
sa formulama Kustontinijja, odnosno Pobjeda mu sjaj­
na ... (T XIV,,8a, b, 16c). Ostalo su turski bronzani 
iii srebrni novci nadeni na kazamatu, kod kule 2, 
kod kule u centru III dvorista, odnosno jos neko­
liko austrijskih novcica nadenih na raznim mjestima 
Kastela (T XIV/9a, b, 10a, b, lla, 12, 13a, 14a, b). 

Ovaj gornji - I sloj je jasno odijeljen od sljede­
ceg sloja kaldrmom kojom je skoro cijeli ovaj dio 
Kas tela poplocan na nivou 0,50-0,70 m. ispod povr­
sine (sl. 3) . Ispod kaldrme je tanji sloj sljunkovite 
zemlje ili sljunka kao podloga. Ispod kaldrme se u 

svim slucajevima mijenja osnovni sastav zemlje. Po­

cinje siva rastresita zemlja - kasnosrednjovjekovni 

sloj iii sloj II. U prvih 0,20 m toga sloja jos se spora­

dicno provlaci arheoloski materijal karakteristican za 

prethodni sloj, najvjerovatnije dospio ovdje u toku 

radova na postavljanju turske kaldrme. U donjem 

dijelu II sloja, tj. na dubini 0,90-1,20 m , uglavnom 

je bila kasnosrednjovjekovna keramika, zivotinjske 

kosti, mnogo tragova truljenja i k omada gvozdene 

16b. Cf. W. Crig: Cons of the world 1750-1850, str. 46. 

16c. Turske novce obradila lvanka Bilic. 
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Slika 3. Sanda E7 

troske. U sondama E., E7 i E9 prvih 0,20 m sloja II 
bilo je unisteno nabacivanjem velikog kamenja i pa­
ljevinom, a u sondi E7 bio je veci poremecaj jer su­
ta, kasnosrednjovjekovnog i cak antickog arheolos­
kog materijala ima u I sloju do kaldrme. 

Kasnosrednjovjekovni sloj na prostoru ostalih 
sondi E uglavnom postaje 6st i sa tipicnim kasno­
srednjovjekovnim materijalom na dubini 0,90 do 1,20 
m. Na tom nivou nalaze se u sondama E

1

, £
2 

i E
7

, 

kao i u sondama Er., Es i £ 9 ostaci raznih podnica 
ili osnova kasnosrednjovjekovnih objekata, koje se 
sastoje od zapecene zemlje sa ostacima vatrista i 
oko njih pepela, te od lomljenog kamena, vjerovat­
no ostataka unistenih zidova (sl. 3). 

U sondi E2 vec u prvom sloju (sloj suta) koji je 
nesto tanji, ali nalazima bogatiji nego u drugim 
sondama, ima dosta srednjovjekovne keramike. U 
drugom sloju i to u prvih 0,20 m nalazi se jos mno­
go pecnjaka, a sporadicno se nalazi i turska kerami­
ka . Takoder je bilo mnogo tragova truljenja, uglja i 
pepela u crno-sivoj rastresitoj zemlji, Na dubini oko 
0,90 m zemlja postaje intenzivnije crna i rastresita. 
Tu su i jaci tragovi truljenja, a u ovom dijelu II slo­
ja su nalazene i zivotinjske kosti, koje su otkrivene 
iznad ognjista koje pripada osnovi kasnosrednjevje­
kovnog objekta. Osnova kasnosrednjov_iekovnog ob­
jekta (odredena prema arheoloskom pokretnom ma­
terijalu nadenom iznad nje) omedena je sa juzne stra­
ne u\opanom kaldrmom koja je ovdje unistila sloj 
sive rastresite zemlje. Podloga osnove je od sljunka 
i zute zemlje kojom je vrseno niveliranje terena. Na 
takvoj podlozi je kamen preliven bijelim krecnim 
premazom (sl. 3). U jugozapadnom dijelu osnove bi­
lo je ognjiste. Gomja konstrukcija objekta kojem pri­
pada ova osnova bila je najverovatnije od drveta. Na 
to upucuje cinjenica da je sloj u ovom dijelu bio 
pun nagorjelih i ugljenisanih komadica drveta . Is­
pod osnove u crno-sivoj sljunkovitoj zemlji nalazeno 
je dosta komada keramike i zivotinjskih kosti, sto 
ovdje potjece od radova na nivelaciji terena za osno­
vu. Dimenzije citave osnove su od sjevera prema ju­
gu 5 m, a od istoka prema zapadu 9 m. 



SLka 4. Sanda E 

U sondi E1 na dubini od oko 0,70 m proteze se ta­
koder turska kaldrma. Ispod nje, kao i u drugim 
sondama, pocinje sloj crno-sive pepeljaste zemlje, ko­
ja je rastresita i sljunkovita. U sloju ispod kal:irme 
bilo je mnogo lijepa, kamenja, zutog maltera i gline, 
a ispod tog dijela sloja je otkrivena podnica izrazitc 
zute boje, nepravilnog oblika, sa dosta kamenja, koja 
se protezala od zapada prema istoku (sl. 4). Okolc­
podnice nalazeno je fragmenata srednjovjekovne ke­
ramike, smede-crvene i crvene boje i nagarene u va­
tri. Keramika je debelih zidova, poroznije fakture, 
sto odaje manje kvalitetnu izradu. lspod ove osnove 
u neujednacenom nabacanom sloju je dosta srednjo, 
vjekovne keramike. Na dubini od 1m. je sloj sljun­
ka, debeo oko 0,15 m, ispod kojeg je uglavnom ste· 
rilni sloj, sto se dobro prati u sjevernom profilu son­
de E1. U istocnom dijelu sonde na dubini poremece· 
neg dijela sloja (0,60 m dubina) su konstatovana tri 
vatrista, razlicitih dimenzija (promjera 0,80 m, 0,40 
m i 0,75 m). Njihovo datiranje se ne moze utvrditi, 
jer je iznad njih bilo mnogo suta, ali vjerovatno pri­
padaju nivou navedene kasnosrednjovjekovne podni­
ce. 

U sondi E10 situacija je nesto drugacija, jer je u 
njoj sut dubok oko 1 m, a u njemu ima materijala 
iz turskog vremena: keramike, potkova, cavala, tros­
ke i dijelova crepulje, kao i fragmenata srednjovje­
kovne keramike. lspod dubine od 1 metra nije bilo 
keramike, iako se sastav zemlje (od 1,00 m do 1,50 
m dubine) pun gara, sljunka, kosti, cigle, lijepa i sit­
nijeg kamenja, poklapa sa dijelom srednjovjekovnog 
sloja i treceg sterilnog sloja u susjednim sondama u 
kojem je bilo vrlo malo kaksnosrednjovjekovne ke­
ramike i dosta ostataka lijepa. 

U svim ovim sondama proteze se treci, sterilni 

sloj, debeo oko 0,15 do 0,20 m u kojem nije bilo 

keramike (sl. 4). J asno je izrazen u profilu kao me­

dusloj izmedu kasnosrednjovjekovnog i antickog slo­

ja, to jest, izmedu sivo-pepeljaste, rastresite, sljun­

kovite zemlje srednjovjekovnog sloja i mrke zemlje 

u kojoj su bili anticki nalazi. U antickom sloju je 

Zapadno od sondi fa - £ 10 su sonde Es, £4, E,. i 
E9. Stanje u sondi £9 je prirodni nastavak situacije 
iz sonde E;. Na dubini od 0,70 m, uz istocni profil 
ove sonde je povrsina trosnog maltera 2,5 m dugac­
ka prema zapadu, a malter je polozen u sivo-crnu 
rastresitu zemlju. Do maltera se nalazi kamenje, a 
na dva mjesta na povrsini maltera koncentrisan je 
lijep. Ova osnova, koja bi mogla biti dio podnice, 
je dimenzija 6,5 m (u pravcu 1-Z) X 3 m (u pravcu 
5-J). Iznad podnice je nalazeno, kao i u sondi E1 
•turskog .. materijala i antickih cigala, ali i dosta kas­
nosrednjovjekovne keramike. S obzirom na prisustvo 
tako raznovrsnog materijala kao i sekundarno upo­
trebljenog antickog gradevinskog materijala, vjero· 
vatno je to nabacan sekundarni materijal na prvo­
bitnu podnicu srednjovjekovnog sloja. Na osnovi je 
pored amorfnog lijepa i zivotinjskih kosti, nalazeno 
i komada metalne zgure. Svojim karakteristikama i 
po primarnom materijalu ova bi osnova dakle, od­
govarala kasnosrednjovjekovnim osnovama, vec opi­
sanim iz II sloja u ostalim sondama. Ispod osnove 
je na istocnoj strani sonde crno-siva rastresita zem· 
lja duboka do 1,30 m, a prema zapadu se penje do 
dubine 0,70 m, potom je zdravica, pa prema tome 
ovdje nema antickog sloja. Penjanje zdravice je pri­
rodni nastavak stanja terena od istoka prema zapadu. 

U sondi £; ispod kaldrme, na dubini 0,75 m na­
lazi se kamenje od istocnog profila prema zapadnom 
(u duzini od oko 7 m}, a prostire se i cijelom siri­
nom sonde (oko 3,5 m). Ova •osnova" od kamenja 
ima dva nivoa. Uz istocni profil zdravica je na du­
bini 1,30 m kao i u sondi ~- ali se penje prema za­
padu i zavrsava na dubini 0,70 m. Tako je i istocni 
dio •osnovc" dublji, polozen u crnu rastresitu zem­
lju. Kamenje je sitnije, kao da je krajnji ostatak ne­
kog is!ucenog sloja. Ovaj dio osnove je dug u smje-

ru istok-zapad oko 2 m. Zapadno od njega, nakon 

0.8 m je nabacano kamenje u duzini od oko 4 m. 

Na vrhu je vece kamenje, a ispod i prema zapadu 

je nekoliko slojeva nabacanog manjeg kamenja (s1. 

5). Ispod ovog dijela nabacanog kamenja je zdravi­

ca. Iznad ovog kamenja (koje nije bilo vezano ne-

bilo ponegdje kamenja i sitnih ostataka lijepa. Slika 5. Sanda E11 - osnova 

23 



kim vezivnim materijalom), a koje je lezalo u si­
vo-crnoj rastresitoj zemlji sa sljunkom, bilo je po­
kretnog arheoloskog materijala iz raznih epoha. Osim 
novije keramike, bilo je ispod suta jos kasnosrednjo­
vjekovne keramike koja je prevladavala, te nesto 
male nalaza anticke keramike, sto navodi na pret­
postavku da je situacija ista kao u sondi E9• 

U sondi E8 situacija je nesto drugacija, jer je u 
povrsinskom sloju, koji bi odgovarao I sloju - sloju 
suta - bilo mnogo uzduznih i poprecnih savremenih 
zidova koji su zadirali u sloj tamne zemlje. U dru­
gom sloju, u crno-sivoj sl junkovitoj, rastresitoj zem­
lji bile je na dubini od oko 0,80 m do 1,15 m ka­
menje koje je lezalo u zapadnom dijelu sonde na 
zdravici koja se i ovdje penje na dubinu od same 
0,80 m ispod povrsine (slicno kao u sondama £7 i E9). 

Kod istocnog profi!a zdravica pada na dubini od 1,5 
m sto odgovara situaciji kao u susjednim sondama. 
Ovo kamenje se proteze od istoka prema zapadu u 
duzini od 8,85 m, a sirina mu je u cijeloj sondi 2,70 
m. Na ovo kamenje nalegao je sloj suta. U njemu 
je bile mnogo keramike novijeg datuma i pokoji 
fragmenat kasnosrednjovjekovne keramike. U istoc­
nom dijelu sonde gdje se drugi sloj proteze na du­
bini od 0,80 m do 1,50 m bilo je dosta kasnosred­
njovjekovne keramike. Na kamenju je bile mnogo 
gara, kosti, zgure i lijepa sa tragovima otisaka pru­
ca. Prema karakteristikama u sastavu, prisustvu kas­
nosrednjovj ekovne keramike i analogijama u drugim 
sondama, te stratigrafskoj pripadnosti II sloja i ova 
1.'snova moze se odrediti kao kasnosrednjovjekovna. 

Poseban problem predstavlja sonda £ 4. Sloj suta 
je i: njoj dubok kao i u ostalim sondama, ali je u 
njemu nalazena velika kolicina keramike novijeg da­
tuma, koncentrisana u ovom dijelu Kastela. Medu 
njom kasnosrednjovjekovna keramika predstavlja tek 
sporadicar, nalaz. U drugom sloju imamo opet dva 
tanja medusloja. Od 0,60 m do 0,90 m je sloj sa 
mnogo gvozdenih eksera, zgure, zivotinjskih kosti i 
kasno~rednjovjekovne keramike u crno-sivoj rastre­
si toj zemlji. Medutim, na dubini 0,90 m vidljiva je 
promjena u kvalitetu zemlje. Tu se pojavljuje mrka 
zemlja u kojoj u drugim sondama lezi anticki mate­
rijal. Na dubini 1,30 m je jedna osnova polozena na 
zdravicu. Osnova je od dosta ravnog, kao poploca­
nog poda od lauskog kamena (muljike) i izgleda 
(po obradi kamenja) kao da je dio neke anticke gra­
devine. Ona je za 0,30 m do 0,40 m dublja od osta­
lih srednjovjekovnih o snova u sondama E2 i EG, a na­
lazi se vec u mrkoj zemlji. U apsolutnoj visini od­
govara nivou •podnica.. iii urusenih zidova na koji­
ma je naden u drugim sondama anticki keramicki 
materijal. I spod ove osnove i u drugim sondama koje 
su u zapadnom nizu, zdravica je na nivou oko 1,30 
m. U sondi £ 1 u zapadnom profilu kao da se prati 
nastavak ovakvih ploca iz sonde E4• 

Kasnosrednjovjekovne osnove pojavljuju se dak­
le na relativnoj dubini oko 1 m ispod povrsine, u 
II sloju. Tesko je nesto konkretnije govoriti o nji­
hovom izgledu i karakteristikama objekata kojima 
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su one pripadale, jer su nadene dosta unistene. Nije 
konstatovan cijeli tlocrt niti jedne osnove. Oko 0,30 
m iznad njih u turskom periodu je postavljena kal­
drma. Materijal zidova od kasnosrednjovjekovnih ku­
ca i ostali sut sluzio je kao nivelacija podloge za 
kaldrmu. O snove su bile od kamenja preko kojeg 
je cesto trosni malterski bijeli premaz, a na njima 
je takoder nalazeno zutog maltera i gline. I spod 
osnova je bio sloj sljunka debeo oko 0,15 m vjero­
vatno kao podloga za podnicu. Prema urusenom ma­
terijalu nadenom na podnicama-osnovama, moze se 
ipak pretpostaviti da su zidovi bili od drveta, jer je 
sloj bio pun ugljenisanih i nagorjelih komada drve­
ta, a drvene konstrukcije su najvjerovatnije unistene 
pozarom, sto je u srednjem vijeku cesta pojava. Uz 
keramiku u sloju i na osnovama je nalazeno zivo­
tinjskih kosti i dosta gara. 

ANTIC.KI I KASNOANTICKI SLOJ 

Kasnoanticki 

Anticki sloj - IV sloj - nalazi se ispod sloja 
crno-sive sterilne zemlje (III sloj) koji je debeo oko 
0,20 m, take da se sloj sterilne zemlje nalazi najdub­
lje na oko 1,20 m do 1,40 m. Prema tome, na ispi­
tivanoj povrsini anticki sloj je ispod kasnosrednjo­
vjekovnog i sterilnog sloja. Zemlja u antickom sloju 
je mrke boje, sa dosta tragova truljenja, keramike, 
zivotinjskih kosti i komada metalne zgure. Sloj je 
bio zatvoren, jer u njemu osim antickog materijala 
nije bile nalaza iz ranijih iii kasnijih epoha_l6a Antic­
ki sloj pokriva dio prirodno ulegnutog zemljista koji 
lici na sanac (sl. 3 i 4). Zdravica, ili zuta sljunko­
vita zemlja, u kojoj nije bilo nalaza, po sredini son­
di E dostize svoju najvecu dubinu, cime je nagla­
seno ulegnuce zernljista u sjevernim i juznim profi­
lima sondi (sl. 4) . Zdravica je najdublja u sondama 
£;;, E, E1 i E2 i to po sredini sondi. Sirina •sanca" u 
smjeru istok-zapad je oko 4,00 do 4,50 rnetara. Na 
istocnom r ubu sonde £ 3 ta dubina je negdje oko met­
ra, a na zapadnom rubu sonde £ 9, fa i Es oko 0,80 
do 0,90 m. Raspon prostora od istocnog do zapad­
nog ruba otkopane povrsine je 27 m. Najveca dubi­
na »sanca .. 2,40 m je od sedmog do jedanaestog met­
ra, mjereno od ist>Jcnog ruba. U smjeru sjever-jug u 
sondama fa i E, E1 E2 dubina •sanca« je stalno ista 
(2,40 m), da bi ~e tek u sondi E, prema jugu sma­
njivala i sterilni sloj sljunkovite zute zernlje se pe­
njao do metra dubine. 

U sondi fa (sje-ver) na njenom istocnom rubu 
nalazi se u IV sloju (antickom) kompaktno nabacano 
kamenje, koje nije nicim vezano i dobija se utisak 

16a. o,,o je ona,i dio sloja i materijala za koje je u preliminar­
nom izvjestaju bilo navedeno da pripad'a ranom srednjem 
vi_ieku (Arheolosk.i pregled 14, sir. 133; Zbomik krajiskih 
n:i~zeja l?.73_, sir .. ~93- 195) . . Kasnija analiza pokretnoi,; mate­
niala ko.11 1ma up1cna svoJstva arheoloskih nalaza iz antike 
i ~asne antike opredjelila ie sloj u navedene periode. 



neke osnove ciji mvo ,talno pada prema sredini, pra­
teci tako dno »sanca" (kosina pada je oko 0,30 m). 
Debljina nabacanog kamenja je 0,50 m (sl. 6) . U toj 
sondi oko 0,20 m iznad ove »osnove" pocinje anticki 
sloj i u mrkoj zemlji se nalaze fragmenti uglavnom 
grube, kuhinjske, sive keramike. 

Slika 6. Sonda E, - osnova 

U sondi E, (jug) u zapadnom profilu pocmie sloj 
kamenja »osnova" sa istim karakteristikama kao i u 
sondi E.; (sjever) i na istoj apsolutnoj visini. Sloj 
je debeo oko 0,30 m i pada prema sredini sonde, tj. 
prema istoku. Dakle, situacija u obje sonde je ista. 
Anticka keramika je nalazena neposredno iznad ka­
menja u sloju debljine 0,20 m, kao i na samom 
sloju kamenja, ali i ispod k~menja pri njegovom 
skidanju, sto bi ukazivalo da je nivo kamenja ipak 
dio urusene konstrukcije. Pored keramike, tu je bilo 
mnogo metalne zgure, zivotinjskih kosti, rimske cigle 

lijepa. 

Slijedeca sonda prema jugu je sonda E. U njoj 
se od istocnog i od zapadnog ruba javlja takoder 
sloj nabacanog kamenja - »osnova«. Dubina sloja u 
kojem je nabacano kamenje pri istocnom profilu je 
0,60 m. Prema zapadu se proteze oko 1,60 m u du­
zinu. Na istoj dubini u zapadnom profilu pocinje isti 
takav sloj nabacanog kamenja i pada oko 0,30 m 
Jublje, a tu dubinu postize tacno nakon zavrsetka 
•osnove .. koja polazi od istocnog profila. Stice se uti­
sak k ao da se vrsilo obrusavanje i sa istocne i sa 
zapadne strane. Takav zakljucak se namece jer je u 
sloju crne ras tresite zemlje iznad, a narocito medu 
kamenjem, te ispod njega pri skidanju nadeno kera­
mike, metalne zgure, malo fragmenata rimskih ciga­
la i jako unistenog i isitnjenog lijepa. Ovaj sloj ka­
menja, nabijen dosta kompaktno, lezi u cistom antic­
kom sloju, ali ne daje utisak ukopanosti vec obru­
senosti. Najveci nagib i pad u slijedu osnova se pri­
mjecuje tame gdje je pad podloge prirodno najveci 
(dno »sanca•). Is pod sloja kamenja uz zapadni pro­
fil je bio sloj gara debeo 0,10 do 0,15 m. Ispod, do 

dubine 2.40 m, naden je svega pokoji fragmenat an­
ticke keramike. Situacija u sondi E je slicna kao i 
sondi fa samo sto se ne mogu odrediti dimenzije 
prostiranja ovog kamenja - »osnove", jer su oblik i 
velicina sondi bili uvjetovani raznim duboko ukopa­
nim zidovima iz kasnijeg vremena, tako da nije do­
lazilo u obzir detaljno pracenje nosnove« . 

Juzno od sonde E u sondi £ 1, ruseci profil izme­
du te dvije sonde konstatovano je da je u objema 
ista stratigrafska situacija. U sondi E1 na gotovo is­
tom nivou pojavljuje se po cijeloj povrsini kamenje, 
s tim da je u istocnoj polovini sonde to kamenje 
nesto kompaktnije nabijeno, naslagano ili slegnuto, 
dok je u zapadnom dijelu uz sam profil nekoliko 
ploca kao nastavak sonde £4, a ostalo je razbacano 
kamenje. U tom dijelu sonde u sloju kamenja bilo 
je keramike i jedna rucka od pitosa. U istocnom di­
jelu sonde bilo je znatno vise lijepa nego u bilo ko­
joj drugoj sondi. Skidajuci istocni profil sonde E1 i 
povezuJUCI je sa sondom E3 na istom nivou konsta­
tovano je kao i u sondi E1 pojavljivanje naslaganog 
kamenja nosnove«, tako da se tu nastavlja situacija 
iz sonde E1. Kamenje je jednako naslagano u sjeve­
roistocnom uglu sonde £ 3, dva metra u sirinu i duzi­
nu. Sto se pokretnih nalaza tice, ponavlja se situaci­
ja iz ostalih sondi, jer ima keramike, zivotinjskih 
kosti i metalne zgure. Sloj mrke zemlje proteze se 
takoder kao i u ostalim sondama, ispod ovog nasla­
ganog kamenja i tek potom dolazi zdravica. 

U sondi E2 situacija je slicna kao i u ostalim son­
dama sjeverno od nje, jer je uz zapadni profil ka­
menje na dubini priblizno kao i na ostalim mjesti­
ma. Iduci prema sredini sonde, tj. istocno, kamenje 
je, i uopste citav nivo sve nizi za oko 0,30 do 0,40 
m. U sondi E2 se ne moze govoriti o nekakvim kom­
paktnim osnovama, jer je nalazeno samo grupisano 
kamenje. Anticki sloj mrke zemlje se mijesa djeli­
micno sa pepelom i garom. U sondi je bilo dosta 
sitnog razmrvljenog lijepa, fragmenata keramike, an­
tickog stakla i mnogo metalne zgure. 

U sondi £ 7 je kao i u ostalim sondama sloj mrke 

zemlje (IV sloj) poceo je na priblizno istoj apsolutnoj 

visini. U i stocnoj polovini sonde E7 takoder se po­

javio sloj kompaktno nabacanog kamenja kojeg nije 
bilo u zapadnom dijelu sonde. Sloj kamenja u smje­

ru sjever-jug je sirok 6 m i prostire se po citavoj 
duzini sonde, a u smjeru istok-zapad 3,30 m. U sje­

veroistocnom dijelu je sonda prosirena, te je utvr­

deno da je ukupna duzina osnove iznosila 4,30 m 

(sl. 7). Iznad kamenja u sklopu mrke zemlje je na­

deno malo anticke keramike, ali je bilo mnogo kosti 

od ovaca, svinja, konja i goveceta.17 Okolo, iznad i 

ispod sloja kamenja, zemlja je bila crna i rastresita 

sa tragovima organskog truljenja. Prema zapadu, gdje 

17. Kosti je pregledao i obradio biolog Miroslav Horvat , kustos 
1\-luzeja Bosanske krajinc . 
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Slika 7. Sonda E; i;a osnovom 

nije bilo toga kamenja bila je povrsma zuckasto-sive 
zemlje sa tragovima pepela i truljenja. Ovaj sloj je 
1sao oko 0,30 m ispod nivoa sloja kamenja u istoc­
noj polovini sonde. Ispod sloja zuckasto-sive zemlje 
je sloj zdravice. Pri skidanju kamenog sloja u istoc­
noj polovini sonde £ 7 nala eno je dosta anticke ke­
ramike, velikih zivotinjskih kosti i komada metalne 
zgure, nekoliko fragmenata korodiranog gvozda, kao 

nekoliko vecih i jedan manji keramicki teg. 

Prema svemu naprijed iznesenom, u sondarna £5, 

E, £ 1 £ 2 i £ 7 nalazi se na dubini od oko 1,90 m sloj 
nabacanog kamenja. Uz zapadni i istocni profil son­
di sloj je priblizno na istoj dubini, ali prema sre­
dini sondi pada za oko 0,30 m. Kad je cijeli crni 
sloj ispod nivoa kamenja skinut konstatovano je da 
je to uglavnom sterilan sloj sa pokojim fragmentom 
anticke keramike i vjerovatno je to nivo prvobit­
nog humusa. Prirodna podloga u ovom dijelu Kas­
tela se povija u vidu sanca od istoka i bas oko sre­
disnje osi sondi E dostize svoju najvecu dubinu oko 
2,10-2,40 m, a zatim se opet penje prema zapadu. U 
tom »sancu• je sloj kompaktnog kamenja •osnove« u 
crnoj zemlji. Iznad njega, medu njima i ispod bilo 
je anticke keramike, metalne zgure, stakla, kosti i 
keramickih tegova. U profilima se ocito vidi da i 
to nabacano kamenje ima pad u skladu sa konfigu­
racijom tla. 0 ovim osnovarna tesko se moze sto 
podrobnije reci, jer nam se ovo cine krajnje frag­
mentarni ostaci. M edu kamenjem u crnoj zemlji na­
lazeni su komadici lijepa. Zanimljivo je da se samo 
u antickom sloju - IV sloj - pojavila zgura u veli­
kim kolicinarna. Prateci nacin pojavljivanja ovog 
kamenja, koje se javlja u razlicitim debljinama uglav­
nom u kulturnom sloju sa antickim pokretnim arhe­
oloskim materijalom, te da se ispod tih •osnova• na­
lazi pokretnog arheoloskog materijala, moglo bi se 
pretpostaviti da to kamenje predstavlja dio urusenih 
objekata iz vremena antike, zapravo materijal koji 
je ovdje odbacivan pri obnovi objekata kojima je 
ovaj gradevinski materijal imao pripadati. Ujedno, 
mozda je na taj nacin vrsena i nivelacija ulegnutog 
prostora »sanca«, na sto bi ukazivala cinjenica da se 
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u sloju kamenja, a posebno iznad njega dalje for­
mirao anticki sloj. 

Iz dosadasnjeg pregleda vertikalne i horizontalne 
stratigrafije proistice da je na ispitivanom dijelu Kas­
tela na podrucju koje je dale zadovoljavajuce rezul­
tate u pogledu kulturnih arheoloskih ostataka (prostor 
sondi A, H i E) moguce izdvojiti: I sloj - turski i 
savremeniji sa dosta suta. Na njega se neposredno, 
pa i uz izvjesno Inijesanje materijala na pocetku slo­
ja nastavlja II sloj - kasnosrednjovjekovni, potom 
dolazi III sloj - sterilni, koji odvaja i cini zatvore­
nim nalazom - slojem, donji IV sloj - anticki (sl. 
3 i 4). Posljednji - V sloj prethistorijski na Kastelu 
je moguce izdvojiti u horizontalno-stratigrafskom i 
tipoloskom smislu, ali ne i vertikalnom, jer se on po­
javljuje samo na manjem dijelu ispitivane povrsine 
(sonde H) i to neposredno iznad zdravice (u rela­
tivnom smislu je vrlo plitak). Iznad njega se nije 
formirao anticki sloj, a srednjovjekovni i turski ma­
~erijal se pojavljuju izmijesani u tom dijelu samo u 
jednom ukopu, pa prema tome ta okolnost nema bilo 
kakvih vertikalno-stratigrafskih vrijednosti. Uslijed 
toga karakteristike prethistorijskog sloja bice obra­
dene u posebnom dijelu ovog rada, nakon pregleda 
arheoloskih nalaza kasnosrednjovjekovnog i antickog 
sloja, koji se javljaju u vertikalno stratigrafskom sli­
jedu na navedenoj povrsini Kastela. 

SREDNJOVJEKOVNA KERAMIKA 

Oblici i faktura 

U sondi A i u susjednoj sondi A1 u drugom sloju 
(u kojem se zbog ostecenja sloja mijesaju anticki i 
srednjovjekovni materijal) nadeno je nekoliko kera­
mickih komada koji se prvenstveno po svojoj grub­
ljoj fakturi izdvajaju od ostale srednjovjekovne ke­
rainike na Kastelu. Zemlja od koje su radeni ovi 
fragmenti nije dobro ugnjetena, zato njihova faktura 
nije kompaktna i trusi se pri dodiru. U sebi sadrzi 
krupna zrna bijelog pijeska. Izgleda da je ova ke­
rainika radena na primitivnom i sporijem vitlu i do­
sta je pazljivo ukrasena. Za neke primjerke je vid­
ljiva sasvim jednostavna izrada rukom. Pecena je 
tamno smede (T IX, 3, 4, 5, 6). Njeni ornamenti 
uklapaju se u dosada poznate srednjovjekovne ukras­
ne elemente i kombinacije. 

Jos dva fragmenta se izdvajaju od ostale sred­
njovjekovne keramike nadene na Kastelu i to po svo­
joj fakturi i izradi (T IX 1,2). Oba fragmenta su ra­
dena od nedovoljno preciscene zemlje, sa primjesom 
zrnaca bijelog pijeska. Radena su na sporom vitlu, 
ali izgleda samo obod i rame, dok je ostali dio mo-

18. Uporedi za slicnu keramiku Maru~ic B., Zgodnjesrednjovesko 
grobisce v Celegi pri Novem Gradu v rstri, Arheolosk:i vestn,k 
IX-X/3-4, Ljubljana 1958-1959, T . VII. 



deliran rukom. Pecenje je nedovoljno. U sredini je 
crna jezgra, a zidovi su smede boje. Jedan fragmenat 
na ramenu suda ima pazljivo izvedene kose ubode 
(T IX, 2). 18 Prema karakteristikama i uporedivanjem 
oblika fakture i ornamentike, analogije ovoj kera­
mici se mogu navesti sa nalazista ranog srednjeg 
vijeka iz neposredne okoline (nekropola u Petosev­
cima i srednjovjekovni materijal sa ranosrednjovje­
kovnih nalazista - naselja, nazvanih •Berek• u Li­
jevce polju), cime se dolazi do pretpostavke o iz­
dvajanju najranijeg srednjovjekovnog materijala na 
lokalitetu Kastel iz perioda XI do XII vijeka. Iako 
su nalazi ove keramike na Kastelu malobrojni, sas­
vim je jasno da se ona svim svojim odlikama pot­
puno razlikuje od ostale srednjovjekovne keramike 
ovdje pronadene. 

Posebna, treca vrsta keramike su fragmenti od ve­
likih crepulja nalazeni u srednjovjekovnom sloju. Pro­
mjer oboda im je i do 60 cm. Radeni su od veoma 
grube zemlje sa puno pljeve. Obodi su im ravni i 
na vrhu zaobljeni, a zidovi debeli do 2 cm (T II, 16, 
17; T IX, 10). 

Ostala srednjovjekovna, brojna keramika uglav­
nom je nalazena u I, II, a ponesto i III sloju isko­
panih sondi u istocnom dijelu Kastela, te van sloja 
u tabijama (pr i iskopu nabijene zemlje) okolo bede­
ma (pri ciscenju i traienju stopa srednjovjekovnih 
bedema), te na raznim mjestima u Kastelu kao da je 
vrsena sanacija tvrdave. Za slucajno nadenu srednjo­
vjekovnu keramiku iz tabija i okolo bedema karak­
teristicno je da je tankih zidova, manjih dimenzija i 
zaprernine, ukrasena na vecoj povrsini, a da na dnu 
ima cesto pecate. Radena je na sporom vitlu i sivo 
je iii tamno crveno pecena (T VIL 1.2; T X, 1,2,5,7). 

U istocnom dijelu Kastela, u sondama, uglavnom 
je nalazena kasnosrednjovjekovna keramika radena 
na brzom vitlu i to dvije vrste oblika i boje: jajasti 
lonci su smede i tamno crvene boje i plitke zdjele 
koje su sive boje. Pored njih u manjem broju su 
nadeni i komadi dubljih zdjela sa horizontalno raz­
grnutim i ukrasenim obodom, te nekoliko fragmena­
ta crepulje. 

Faktura jajastih lonaca i zdjela je ista. Zemlja 
ve, a ujedno su njegova zrnca jako vidljiva, sto stva­
iz koje je radena keramika je dobro ugnjetena ali u 
fakturi ima mnogo krupnijih i sitnijih zrnaca kvarc­
nog pijeska kao dodatka za cvrstocu mase od koje 
se pravi sud. Pijesak u fakturi stvara hrapave zido­
ra utisak da se radi o grubljoj keramici. Zidovi po­
suda su deblji (oko 7 mm) i kompaktni. Lonci su 
pretezno tamno crveno, crvenkasto-smede ili tamno 

19. U Vranduku je isto nadeno mnogo nagarenih komada kera­
mike Raunig B, Osnovni izvjestaj o iskopavan.iu srednjov.ie­
kovne uhTde Vranduk, Radovi III, Muze,i Grada Zenice, Ze­
nica 1973, str. 460 (Raunig B., Vranduk). 

20. U Bobovcu je nadeno gledosane keramike, Andelic P., Bobo­
vac i Kraljeva Sut_ieska, Sarajevo 1972, str. ll2; U Cesko.i i 
Moravskoi gleaosana keramika se pojavliuie u 16. vijeku, V. 
Nekuda i K. Reichterova, Stredoveka keramika v Cechach 
a na Morave, Brno 1968, str. 136. 

sivo peceni i mnogi komadi su nagareni.19 Nema gle­
dosane keramike.20 Medu nadenom kerarnikom naj­
vise je bilo fragmenata jajastih lonaca sa niskim vra­
tom i razgrnutim obodom, tako da je osnovni oblik 
srednjovjekovne keramike koja se pojavljuje na Kas­
telu jajasti lonac. Ovaj tip lonca raden je i modeli­
ran veoma dobro i sigurno na brzom vitlu. Obod na 
loncu jajastog oblika je jako izvijen sa niskim i ja­
kim vratom. Samo na ponekom fragmentu je vrat 
zaobljen (T I. 7). Rame je vise ili manje siroko, a 
najsiri dio suda je na gornjoj trecini lonca. Zidovi 
zatim koso padaju do dna. Pri dnu su na nekim frag­
mentima zidovi malo izvinuti prema vani (T. II, 12). 
Prelaz iz zida u dno moze biti ostar (T. Il,4) iii za­
obljen (T. II,3). Dna lonca su ravna. U profilaciji 
oboda tj. rubova otvora usana, postoje razlike. Rub 
otvora moze biti kos (T. I,2,4,5,6,9), poluokrugao (T. 
1,12,14) i vodoravan (T. I,11). Neki kosi i vodoravni 
obodi (T. I, 11) imaju sa unutarnje, iii sa unutarnje 
i sa vanjske strane, siljata iii zaobljena prosirenja 
(T I. 7,8.15.16). Pojedini krajevi oboda imaju mali 
kosi zavrsetak na unutamjoj strani usne i polukruz­
no jako zadebljanje na vanjskoj strani oboda (T I, 
16,17,18). Na jednom obodu je umjesto kose usne, 
usna sa zlijebom u sredini i sa polukruznim krajevi­
ma (T. I, 21). Kod oboda debelog i velikog lonca, 
promjera otvora 35 cm, usna je konveksna i na unu­
tarnjem kraju je prosirenje koje bi moglo da bude 
i zlijeb poklopca (T. 1,20). Za ove lonce je karakte­
risticno da su uglavnom bez drske, a rjede sa jed­
nom drskom. 

U sveukupnom broju keramickih nalaza iz ovog 
perioda rucki ima vrlo malo. Sve nadene rucke po­
laze od oboda ali ne znamo tacno na kojem dijelu 
lonca zavrsavaju, da Ii na ramenu. na sredini iii na 
donjoj trecini lonca.21 Rucke su trakaste, uglavnom 
elipsoidnog presjeka, osim jedne koja ima vanjsku 
stranu polukruzno zaobljenu. Raznih su sirina, uglav­
nom neukrasene. Medutim, dvije rucke su ornamen­
tisane ubodima sa stapicem kruznog presjeka, a jed­
na ima pri vrhu ukras u obliku borove grancice 
(T XL 4,5,6) _22 

Tip jajastog lonca nalazen je do sada na skoro 
svim kasnosrednjovjekovnim nalazistima u Bosni : u 
Travniku, Raci, Kotorcu, Sutlicu, Ripcu i na grado­
vima-utvrdenjima: Bobovcu, Vranduku, Sokolu i Mag• 
laju.23 

21. U srcdnjoj Euopi na keramickirn sudovima koji su vec bo.. 
lie i tvrde izrade i peceni rucke se javljaju kao uobica_iene 
u XIV ,ijeku, V. Nekuda i K. Reichterova, navedeno d,ielo, 
str. 123. 

22. Uporedi za drske, V. Nekuda i K. R eichterova, navedeno 
djelo, str. 70. 

23. Cremosnik I., Anticka istrazivan_ja kod Konjica i Travnika, 
Glasnik 2cm. muz. 1955. str. HI; ista, Nalaz slovenske ke­
ramike u Raci, Glasnik Zem. muz. 1947. god. i pregled na­
laza slovenske keramike u Bosni do danas, Glasnik Zem. 
muz. 1950. str. 392 i 389; Andelic P., Dva sredn_iov.iekovna 
nalaza iz Sutlica kod Konjica, Glasnik Zem. muz. 1959. str . 
203-215; isti, Bobo,,ac. str. -!12; Raunig B ., Vranduk, str. 459; 
Boianov5ki I., Sokol na Plivi. Nase starine XIII, Sarajevo 
1972, str. 51; isti, Stari grad Magla,i, istrazivacki konzerva­
torski radovi 1962. i 1963, Nase starine X, Sarajevo 1965, 
str. 72. 
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U drugu grupu lonaca spadaju sudovi tanjih zi­
dova (u odnosu na zidove jajastih lonaca), razlicitih 
oboda i oblika. Za njih je karakteristicno da su ukra­
seni po vecoj povrsini ramena i trbuha suda nego 
jajasti lonci. Faktura ovih lonaca u sebi sadrzi tako­
der puno zrnaca pijeska, mada se ne bi moglo go­
voriti o njenoj grubosti. Zidovi su tanki, dobro pe­
ceni i razlicite boje, ali uglavnom su crveno-smedi, 
svijetlo-mrki i sivi. Na dnima koja su sacuvana na­
deni su cesto pecati, sto ukazuje da su lonci radeni 
na sporom vitlu. 

Obodi i oblici ovih sudova su razliciti. Uglavnom 
su manje zapremine. Ima ih jajastih (T. VII. 3) sa 
prelomljenim vratom, a obod je razgrnut, dobro mo­
deliran, kao i cijeli sud. Usna je sa unutarnje strane 
zasjecena. Na obodu usna je skoro vodoravna (T. 
VII,4), a na krajevima zaobljena. Na jednom frag­
mentu rub lonca je vodoravan i sirok, vrat je zaob­
ljen, a ispupcenje na ramenu je blago. 

Na drugom fragmentu je na inace skoro vodo­
ravnoj usni zljeb, vrat je zaobljen a rame siroko (T. 
VII, 4). 

Najkarakteristicniji lonci ove grupe su sudovi, ma­
le zapremine, tankih zidova, radeni na sporom vitlu 
i imaju ostatke pecata na dnu (T. VII, 1, 2,). Jedan 
loncic ima vertikalni obod, na kraju malo zaobljen i 
na njemu izljevak. Visok je 9,5 cm, a promjer obo­
da mu je 8,5 cm. Ima jednu rucku koja polazi od 
vrha oboda, a zavrsava se na kraju druge trecine ti­
jela lonca (T. VII, 1; T. X, 5). Drugi loncic je slicne 
fakture i pecenja, ali je skoro kuglastog oblika (T. 
VII, 2; T X, 2). Uz ove komade, nadeno je mnogo 
ke ramickih fragmenata iste fakture veoma bogato 
ukrasenih. Treci loncic je jajastog oblika sa obodom 
c1Ja je usna zaobljena i ima prosirenje na unutar­
njem i vanjskom kraju (T. VII, 3). 

Na dnu ovih loncica i na dnima sudova iste fak­
ture, debljine i izrade, konstatovani su pecati, uvijek 
kruznog oblika (T. II, 1, 5, 6, 7; T. X. 2. 5. 7). Na 
jednom dnu je bio pecat u vidu tri koncentricne 
kruznice (T. II, 7). Na drugom dnu je ostao dio pe­
cata u vidu kruga veoma malog promjera (1 cm) (T. 
II, 6). Na trecem fragmentu dna je ostao dio pecata 
u vidu kruga sa sest preostalih od vjerovatno 8 ili 
10 linija koje idu zrakasto od kruzica u sredini peca­
ta ka njegovom obodu (T. II, 5; T. X, 2). Dio jednog 
pecata ima dva trokuta van kruznice i jedan unu­
tar (T. II, 1; T. X, 7). 

Slicni pecati kao na (T. X, 5) nadeni SU u Srbiji, 
a u Bosni na lokalitetu u Ripcu.24 Ovaj znak je siroko 
rasprostranjen i sa dugim kontinuitetom (elementi: 
krst upisan u krug) . U Ceskoj i Moravskoj nadeni su 

24. Birtasevic M., Srednjovj ekovna keramika, Katalog II serije, 
Zbirke i legati Muzeja grada Beograda, Be0grad 1970 (za 
Beograd, Beogradska tvruava, Donji Grad T Ill, 6a), za ne­
poznati lokalitet u Srbiji T. XI, S); V. Radimsky, navedeno 
djelo, Mitt. Wiss. T. XXXVI, sl. 306 i 312. 

25. Nekuda V. i Reichterova K., navedeno djelo, slika 25 do 30. 
26. Bojanovski I, Sokol na Plivi, str. 51. 
27. Bojanovski I, Sokol na Plivi, sir. 54. 
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pecati ciji SU elementi koncentricni krugovi i troug­
lovi.52 Ovi pecati na dnu sudova su, kako je pozna­
to otisci negativa na podlosci vitla. Dna su grublje 
povrsine, jer su daske na kojoj su lonci oblikovani 
bile prekrivene pijeskom, a oko kraja dna je cesto 
mali, ponekad jedva primjetni plasticni zljeb. Slic­
na izrada i faktura dna je na keramici sa Soko1a26 

a okvirno je datirana na osnovu stratigrafskih odno­
sa u 13. do 15. vijek-27 Keramika sa pecatima na dnu 
nadena je i na Bobovcu, Maglaju, i Vranduku, Soko­
lu i Ripcu.28 

Nadeni su i fragmenti samo jednog vrca, vrlo 
jednostavne profilacije i bez ukrasa (T. VII, 7). 
Ovaj vrc spada u primjerke manjeg oblika i vjero­
vatno je sluzio kao stolno posude. Vrc je trbusast, 
okruglog recipijenta. Rucka pocinje nesto nize is­
pod oboda i ide do ramena suda. Obod je uspravan 
i neprofilisan. Inace, bas SU obodi vrceva, sto je za 
njih karakteristicno, upadno ukraseni. Prema ispup­
cenju trbuha sud je mogao da ima dvije rucke. Iako 
je vrc sasvim jednostavno izraden on je ipak od ne­
sto preciscenije zemlje, crvene i uglacane povrsine. 
Na povrsini se presijavaju zrnca kvarcnog pijeska. 
Fragment vrca je dobro i sigurno modeliran i do­
bro pecen. Nas primjerak spada u vrceve kuglastog 
oblika sa najvecim ispupcenjem na polovini tijela. 
Ovako jednostavno izraden vrc uklapa se u karak­
ter cjelokupne srednjovjekovne keramike nadene na 
Kastelu.29 

Zdjele su po brojnosti nalaza odmah iza jajastog 
lonca. Na Kastelu su nadena dva tipa zdjela koje se 
razlikuju po fakturi, pecenju i obliku. U prvu gru­
pu spadaju zdjele izradene od dobro ugnjetene zem­
lje, ali sa velikom primjesom pijeska u fakturi. Pe­
cene su dobro, sive do svijetlo-mrke boje, a presjek 
im je gvozdeno siv, ali ima ih crnih, a rjede tamno 
crvenih. Dobro su i sigurno modelirane. Ukras na 
njima, uglavnom u vidu plasticne trake sa ubodima, 
dosta je pazljivo izveden. Osnovni oblik je plitka 
zdjela sa malo konicnim ili zaobljenim recipijentom, 
pri obodu nesto uvucenim unutra. (T. I , 22, 23, 27, 
28; T. VIII, 1, 3, 6, 8, 9, 10, 12). Sirina ruba otvora 
(promjer) je 20- 26 cm. Time je ovo posude odre­
deno u srednje velike zdjele. Fragmenti iste fakture 
i ukrasa nadeni su u Vranduku, Sokolu, Maglaju, 
Raci i Sutlicu. 30 

Pored navedenih zdjela ciji profil imamo u cije­
losti, jos ima fragmenata mnogo sudova kosih zido­
va, istog tipa ali raznih ve1icina i dubina. Promjer 
oboda ovih zdjela je 30-40 cm. Jedna velika zdjela 
(R = 50 cm) je masivnih zidova, plitka, bez ukra­
sa i razlikuje se po masivnosti i grubosti oblika od 
ostalih. 

28. Andelic P., Bobovac. str. 112; Bojanovski I., Stari grad Mag­
la.i, sir. 73; Raunig B. , Vranduk, sir. 459. 

29. Za slicne oblike uporedi V. Nekuda i K. Reichterova, nave­
deno djelo, str. 56. 

30. Raunig V., Vranduk, str. 459; Bojanovski I., Sokol na Plivi, 
T . III, 27 i T. I; isti, Stari grad Magla_j, str. 72; Crernosnik 
I., Nalaz slavenske keramike u Raci, str. 392, sl. 5; Anuelic 
P., Dva srednjovjekovna nalaza iz Sultica, GZM XIV, 1959, 
str. 212, T. II, 14 i T. IV. 



Rubovi oboda na zdjelama su slicni onima sa ja­
jastih lonaca, sa razlicitim, ali uglavnom kosim unu­
tra i poluzaobljenim usnama na vanjskoj strani. Mno­
gi fragmenti imaju zadebljanje na unutarnjoj strani 
usne. (T I, 22, 24). Rubovi usana mogu biti i profi­
lisani, kao sa zlijebom koji je sirok i utisnut izme­
du krajeva (T. I, 27, 28). Ove zdjele imaju kao or­
nament plasticne trake, jednostruke, dvostruke i cak 
i trostruke sa ubodima izvedenim stapicem raznih 
velicina i debljina. Gornji dio zida, vec skoro pri 
samom obodu, odmah kod prve trake je prelomljen 
i uvucen malo unutra (T. I, 27; T. VIII, 8. 9. 10. 12). 
Dno plitkih zdjela je ravno. 

Drugi tip zdjela su masivne, duboke, crveno pe­
cene sa posebnom profilacijom (T. VIII, 13-18). 
Osim karakteristicnog profila imaju kose debele zi­
dove, dobro modelirane i pecene, te skoro vodorav­
no razgrnuti obod sirok do 2 cm, koji se zbog svo­
je istaknutosti cesto bogato ukrasava. Promjer unu­
tarnjeg ruba otvora je 30-40 cm. Elementi orna­
menta na obodima zdjela uklapaju se u do sada poz­
nate ukrase na Kastelu, a pri dnu zdjela su plastic-
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ni utisci prstom. Ovakovi ukrasi, kao i faktura zdje• 
Ia, navode na konstataciju da su ovi sudovi iz po­
sljednje faze kasnog srednjeg vijeka.31 Ovakve zdje­
le nisu objavljene sa nalazista u Bosni. Slicne su 
nadene u Bobovcu ali je ipak razlika u profilaciji 
znatna, kao i u nacinu ukrasavanja.32 

Jos je nadeno nekoliko fragmenata dna masiv­
nih zdjela (T. II, 8, 11). Dna su prstenasto zadeblja­
na i zarezana iii polukruzna (T. I, 8, 14). Na jed­
nom dnu su na prstenastom zadebljanju urezani uk­
rasi (T II, 15). 

31. ~ekuda V., i Reichrcrorn K., navedeno djelo, str. 71. 

32. Slicna keramika je objavljena sa Bobovca i Kraljeve Sutics. 
ke, ali boga tstvo i karakter nalaza se ipak razlikuju od ottih 
sa Kastela, Andelic P., Bobovac, str. 184. 
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Ukrasi na srednjovjekovnoj keramici 

M ada je srednjovjekovna keramika na Kastelu 
nadena u velikom broju, samo jedan manji dio je 
bio ukrasen. Najcesci elementi ukrasa su valovnice, 
koje se cesto pojavljuju u kombinaciji sa horizontal­
nim crtama. Na nasoj keramici oba ukrasna ele­
menta su urezana (ne pojavljuju se plasticne valov­
nice). Valovnice se kao ukras na keramickim sudo­
vima pojavljuju u dvij e osnovne varijante i to : jed­
na urezana valovnica ili snop od po najcesce tri va­
lovnice. Valovnice u snopu kao da su urezane nekim 
cesljastim predmetom, alatkom, sa tri zuba. Valov­
nice pojedinacno urezane su raznih amplituda i siri­
ne i pojavljuju se u kombinaciji sa drugim ornamen­
tima; jedna iii vise valovnica sa plasticnom trakom 
(T. X, 13) sa urezima, sa urezanim paralelnim lini­
jama u raznim kombinacijama: izmedu dvije vodo­
ravne linije, ispod iii iznad nje (T. VII, 1), naizmje­
nicno red valovnica i horizontalnih linija, valovnice 
i ubodi iznad njih (T. IX, 3) i valovnice sa snopo­
vima vodoravnih linija. U ovom posljednjem sluca­
ju velika povrsina suda je ukrasena naizmjenicnim 
ponavljanjem valovnica i snopa linija (T. VII, 1, 2; 
T. IX, 11). Vrat i rame lonca najcesce SU ukraseni 
sa po nekoliko valovnica rasporedenih po povrsini 
suda (T. X, 13). 

Druga varijanta ovog ukrasa je pojava obicno po 
tri valovnice u jednom snopu. Ove valovnice su zbi­
jene, a kod nekih se primjecuje i prekid spoljnih 
valovnica na vrhu amplitude srednje valovnice (T. 
IX, 3). Snopovi valovnica se pojavljuju u kombina­
ciji sa snopovima veceg iii manjeg broja vodorav­
nih linija i ukrasavaju veci die suda (T. VII, 1). Je­
dan fragment je ukrasen kombinacijom uspravnih 
nizova od po tri kruzna mala uboda ispod vrata, a 
ispod je snop valovnica (T. IX, 4) . U jednom slu­
caju na najsirem dijelu suda nalazi se ukras koji ci­
ni dva reda uboda na apliciranoj plasticnoj traci a 
ispod je snop valovnica (T. IX, 3). 

Urezane vodoravne linije isto su cest ukras kroz 
kasni srednji vijek, narocito u kasnijoj fazi. One se 
takoder pojavljuju pojedinacno ili u snopovima. Po­
jedinacne crte su plitko urezane, obicno oko 2 mm 
siroke. Nalaze se pojedinacno ili vise njih na vecim 
razmacima (T. VII, 5). Poredane su rjede iii gusce 
po ramenu suda, a najcesce su na malim loncima. 
Pojedinacno urezane crte se cesto nalaze u kombina­
ciji sa pojedinacnim valovnicama u naizmjenicnom 
redosljedu, kao i valovnice izmedu dvije horizontal­
ne crte. U takvoj kombinaciji ukraseni su i obodi, tj. 
njihov horizontalno razgrnuti dio na zdjelama (T. 
X, 9). 

Horizontalne crte pojavljuju se u snopovima od 
2 do 10 linija. Snopovi su najcesce rasporedeni po 
povrsini lonca ili zdjele sa nekim drugim ornamen­
tom: valovnicom, snopom valovnica, ubodima, gus­
tim nanizanim kosim ubodima, sa vertikalno pore­
danim ubodima, a na jednom fragmentu je dio zida 
ukrasen samo snopom urezanih vodoravnih linija (T. 
IX, 9. 11; T_ X, 1). 
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Ornamentom u vidu vodoravnih linija ukraseni su 
lonci, najcesce na ramenu, a na onim sudovima gdje 
se pojavljuju vise puta snopovi vodoravnih linija iii 
one uokviruju plasticnu traku ili valovnicu, ukrase­
ni su skoro cijelo rame i trbuh suda (T. VII, 1). 

Treci elemenat ukrasa su razni ubodi na plastic­
nim, vodoravnim trakama ili jednostavno izvedeni na 
oblini zida suda. Ubodi mogu biti polukruzni, kruz­
ni, u obliku romba na grubljim i vecim sudovima 
i manj i ubodi izvedeni siljastim vrhom (T. VII. 4 ; 
10, 11, 12). Ubodi su izvedeni cik-cak; u vertikal­
nim nizovima; po tri u redu u kosim nizovima; po 
sest do osam u redu, te u vodoravnom nizu. (T IX, 
4). Ubodi poredani u kose i uspravne nizove ukrasa­
vaju gornji dio ramena, odmah ispod vrata i time 
mogu da naglase i gornju vertikalnu liniju zida tj. 
profilaciju suda. Vodoravno nanizani ubodi nalaze se 
obicno na pocetku ramena suda (T. VIII, 4) kao i 
na raznim drugim dijelovima u kombinaciji sa dru­
gim ornamentima, najcesce vodoravnim linijama. 
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Veoma cest ukras koji se srece i na ostalim nave­
denim lokalitetima na kasnosrednjovjekovnoj kera­
mici je plasticna traka aplicirana iii izvucena iz ma­
se. Ona se vodoravno proteze oko suda i na njoj su 
najcesce izvedeni ubodi raznih velicina i oblika. Ubo­
di ili urezi su obicno tanki, jako nakoseni i para­
lelni a nekad siroki i manje kosi utisci stapica. Utis­
ci i urezi su ponegdje vrlo pazljivo iii pak suprotno 
tome vrlo nemarno izvedeni. Plasticna traka je naj­
cesce ukrasavala rame jajastog lonca, iii njegov naj­
siri dio, rjede donju trecinu zida suda i zdjele (T. 
VIL 4; T. II 12). Na zdjelama se nalazi 1,5 do 2 cm 
:sped oboda uvijenog prema unutrasnjosti suda (T. 
VIII, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12). Na Kastelu su nade­
ni fragmenti sa najvise tri vodoravne plasticne tra­
ke sa kosim ubodima. Nije rijedak slucaj da ima 
vise traka na zidu zdjele ili nekog veceg lonca (T. 
VIII, 11, 12; T. IX, 8; T. X, 10). U pogledu ukra­
savanja traka dolazi cak i do raznih kombinacija 
uboda. Na sredini jedne trakaste rucke, po svoj pri­
lici od nekog veceg suda, isto je bila plasticna traka 
sa ubodima (T. XL 4). 

Okras niza uboda na plasticnoj traci pojavljuje 
se i u kombinaciji sa pojedinacnim valovnicama ili 
njihovim snopom, iii snopom ravnih vodoravnih li­
nija (T. IX, 3, 6; T. VII, 6). Svi ovi fragmenti su bo­
gato ukraseni i ocito je da im je pri izradi poklo­
njena veca paznja. 

Drugi nacin plasticnog ukrasavanja su veliki utis­
ci prstom pri dnu suda, uglavnom zdjela, nesto ve­
ce zapremine i masivnije izrade (T. II, 14; T. VIII, 
13). 

Zakljucak i dotiranje 

Zakljucak za kasnosrednjovjekovnu keramiku na­
denu na Kastelu bio bi slijedeci: ova keramika je 
uglavnom dobre kvalitete, od ne mnogo grube smje­
se, pecena je dobro i ne mrvi se. Njena izrada je 
ujednacena. Boje je razlicite: od sive do crne i od 
svjetlo crvene do tamno smede. Zidovi su joj raz­
nih debljina. Bogatije ukrasena keramika, nadena 
van sloja, uglavnom na tabijama, tanjih je zidova i 
manjeg obima sudova, sivo i tamno crveno pecena, 
a u sebi sadrzi dosta kvarcnog pijeska cija se zrna 
presijavaju ali mnogo ne ogrubljuju fakturu. Medu 
oblicima ave tanje keramike zastupljeni su loncici 
ravnog, bombastog ili jajastog oblika. Na dnu ovih 
lonaca bili su pecati, sto nam ukazuje da su lonc1 
radeni na sporom vitlu, pazljivo i znalacki obliko­
vani i ukraseni (T. II, 1, S, 6, 7 ; T. X, 2, 5, 7). Ova 
keramika tankih zidova, nadena je medu zemljom 
kojom su bile ispunjene tabije (vjerovatno negdje 
pocetkom ill u toku XVIII vijeka). Svojom izradom, 
oblikom i narocito bogatstvom ornamenata, te izra­
dom na sporom vitlu, ona se izdvaja od ostale sred­
njovjekovne keramike sa Kastela. Vjerovatno je ne­
sto ranija od deblje, kompaktno radene keramike 
nadene u kasnosrednjovjekovno sloju u sondama u 
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istocnom dijelu Kastela. Prvenstveno se o ovom za­
kljucuje na osnovu bogatstva ornamenata na toj ke­
ramici a poznato je da su starije posude bogatije 
ornamentirane od mladih.33 Na starijoj keramici k o­
ja je radena na sporom vitlu pojavljuju se i pecati, 
koji su negativni otisak pecata ugraviranog na das­
ci sporog vitla. Nasuprot tome, ni na jednom koma­
du iz sloja u istocnom dijelu Kastela ne pojavljuje se 
pecat. Medutim, i kroz XIV i XV vijek vjerovatno je 
keramika na ovoj teritoriji izradivana i na sporom 
i na brzom vitlu.34 

Ono sto bi keramiku tanjih zidova moglo opre­
dijeliti u XIII vijek, pored izrade, ornamenata, obli­
ka i pecata, su i istorijski izvori, kako ce biti poka­
zano, u ciji se hronoloski okvir uklapa ova kera­
mika. Sama cinjenica da je ova starija keramika na­
lazena iskljucivo van sloja mogla bi ukazivati da je 
u vrijeme nasipanja tabija u tursko doba pri podi­
zanju tvrdave, kao materijal za nasipanje koristen 

33. Korosec J., Uvod u materijslno kulturo Slovanov, zgodnjega 
srednjega veka, Ljubljana 1952, st~. 218. 

34. Bo_janovs k.i I., Stari grad Maglai, str. 75 (u donfonu je na­
den jedan zigosani fragmenat ko_ji ie datiran prema m,iestu 
nala' a u kraj XIV i pocetak XV vijeka. 
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dio ranijeg srednjovjekovnog sloja, koji je mogao 
biti negdje u neposrednoj blizini Kastela, mozda bli­
zu zidova koji su pripadali pretpostavljenom sred­
njovjekovnom gradu na ovom mjestu. Nalaz ovaiwe 
keramike, pored zida sa frizom isklesanog ornamen­
ta (kod tabije broj 3) koji se nacinom gradenja i 
konstrukcijom razlikuje od zida podignutog u tur­
sko doba, te se za njega pretpostavlja da bi mogao 
pripadati srednjovjekovnom gradu, mozda samo vi­
se ukazuje i potvrduje takvu pretpostavku i takvo 
njegovo hronolosko opredjeljenje. 

Za ostalu kasnosrednjovjekovnu keramiku, ka­
rakteristicna j:c: dobra i sigurna izrada i pecenje, te 
dva osnovna oblika: jajastog lonca i zdjele promje­
ra otvora 20-40 cm. Ornamenti na ovoj keramici su 
valovnice i vodoravne linije, uglavnom pojedinacno 
urezane, te pojava velikog broja primjeraka sa pla­
sticnom trakom sa urezima na sebi. Ova je naseo­
binska keramika u Bosni nadena na svim navedenim 
lokalitetima. Datirana je okvirno u siri period od 
XII do XV vijeka u posljednju fazu tog perioda.35 

Kako se cini, nakon izdvajanja dva prethodna stup­
nja srednjovjekovne keramike na Kastelu, radilo bi 
se o kasnijoj fazi tog perioda. Medu keramikom 
nadenom na Kastelu iz ovog perioda nije nadena bo­
gatije ukrasena keramika sa plisticnim apliciranim 
ukrasima, kakva je nadena na Bobovcu, nema gledo­
sane niti bojene keramike, sto jos uvijek ne bi mo­
rale navoditi na odredene zakljucke o drustvenom 
statusu stanovnistva koje je obitavalo na ovom loka­
litetu i o statusu grada iii naselja koje je ovdje vje­
rovatno postojalo, s obzirom da nije iskljuceno po­
stojanje takvih nalaza u preostalom dijelu Kastela 
ili su oni pak kasnijim gradnjama unisteni. 

Historijski okvir za srednjovjekovni period ovog 
podrucja je takav da se vec u prvoj polovini XIV 
vijeka politicke, drustvene i ekonomske prilike u 
Bosni konsoliduju i uklapaju u historijski slijed i 
zbivanja u srednjoj Evropi i na Balkanskom poluos­
trvu. Za vladavine bana Stjepana II Kotromanica iz­
vojevano je samostalno i teritorijalno prosirenje dr­
zave i srazmjerno dug period mira. Sve to omogu­
cava unutrasnje uredenje drzave, kovanje novca, pre­
porod bosanske privrede (rad rudnika, povecanje tr­
govine) . Kao posljedica toga dolazi do pojave gra­
dova. 

Medutim, ovi sjeverniji krajevi koji su pripada­
li Babonicima i Stjepanicima, a poslije banu Stje­
panu II Kotromanicu i kralju Tvrtku, nesto se ranije 
pominju u historijskim izvorima. Ban Stjepan II Ko­
tromanic spominje Vrbasku zupu kao svoj posjed 
koji 1324. godine preuzima od Babonica, pod cijom 
vlascu je bio i Vrbaski grad, srusen 1293. godine. To 
je ujedno i prvi pomen Vrbaskog grada, o kome ce 
se u historijskim izvorima provlaciti podaci kroz 
XIV i narocito XV vijek.36 Vrbaski grad je pri ute-

meljenju Jajacke banovine izgubio vaznost, a njego­
vo mjesto zauzeo je grad Banja Luka kao novija ut­
vrda a poslije Jajca najtvrdi grad u dolini Vrbasa.37 
Sa sjevera je ugarska vojska morala opskrbljivati 
grad Jajce, a najkraci prolaz bio je po vispoljinama 
iznad kanjona Vrbasa gdje su lezali gradovi Zvecaj, 
Krupa na Vrbasu i Bocac. Grad Banja Luka je pao 
Turcima u ruke padom Jajacke banovine 1527. go­
dine, kada je i Vrbaski grad bio napusten i spaljen. 
Krajem XVI vijeka Turci na Kastelu grade arsenal, 
da bi poslije stoljecima nastavili graditeljsku aktiv­
nost. Zbog gradnje tako velike tvrdave nije cudno 
sto nije nadeno znacajnijih arhitektonskih ostataka 
srednjovjekovnog grada. 0 srednjovjekovnom gradu 
na Kastelu ukazuju pak materijalni ostaci do kojih 
se doslo iskopavanjima na Kastelu. Oni su dopuna 
historijskim izvorima i do sada iznesenim misljenji­
ma. Iako je ranije bilo misljenja da je Vrbaski grad 
bio na mjestu na kojem je kasnije podignut Kastel, 
ipak je ubikacija Vrbaskog grada, u novije vrijeme 
s vise argllm.enata usmjerena na Podgrace na Vr­
baskoj. U tom slucaju na Kastelu se ima racunati sa 
prvobitnim srednjovjekovnim naseljem a potom i 
srednjovjekovnim gradom.38 Vjerovatno bi to bio po­
minjani srednjovjekovni grad Banja Luka. Unutar 
zidina u bosanskim i hercegovackim gradovima na­
lazene su osnove stambenih objekata.39 Shena situa­
cija je arheoloskim iskopavanjem utvrdena i na 
Kastelu, ali je na Kastelu bilo nemoguce ustanoviti 
oblik tih osnova. 

Iz svega gore navedenog nalaz keramike i histo­
rijski izvori na Kastelu se dopunjuju. s tim da ar­
heoloski nalazi upucuju i na period ranog srednjeg 
vijeka za koji nismo imali pisanih podataka, a za­
pravo potvrduju logicnost pretpostavke da je i ovo 
podrucje bi1o ukljuceno u oblast ranog naseljavanja 
S1ovena ovog dijela Balkana (mnogobrojni bereci­
naselja u Lijevce polju, u istom podrucju nekropole 
ranog srednjeg vijeka i dr.). 

Nalaz srednjovjekovne keramike sa Kastela je 
dragocjen. Proucavajuci srednjovjekovni keramicki 
materijal na Kastelu, mnoga pitanja su ostala otvo­
rena, radi nedovoljnog rada na pokretnom arheolos­
kom materijalu. Ako se racuna sa pretpostavkom da 
je na Kastelu izdvojen materijal ranog srednjeg vi­
jeka (XI i XII vijek) moze se postaviti radna pret­
postavka da se na osnovu rane srednjovjekovne ke­
ramike, koja bi eventualno pripadala naselju tipa be­
rek na ovom mjestu, ovdje moze govoriti o prvobit­
nom srednjovjekovnom sloju iz perioda XI-XII vije­
ka. To je I stupanj srednjovjekovne keramike sa Ka­
stela kojem odgovaraju primjerci keramike na T IX, 
1-6 (T-VI). 

Na osnovu tipoloske analize keramike na Kastelu 
je potom izdvojena starija srednjovjekovna kerami­
k:t (keramika tanjih zidova) koja bi okvirno pripa-

- ------ ------- - - - --------------- -------
35. Andelic P., Dva srcdnjovjekovna nalaza iz Sultica, sir. 212. 
36. Kresevljak°'':ic H., Stari bosanski grado,':i, str. 26; Thalloczy 

-Sufflay, Povijest banovine, grada i varosi Jajca, Zagreb 
1916, str. 237. 

32 

37. Thalloczy-Suffiay, nm•edeno djelo, str. 237; 229. 
38. Andelic P., Srednjovjckovni gradovi na Neretvi, str . 233; Kre­

sevl iakovic H ., Stari bosanski gradovi, sir. 26. 
39. Andelic P., Dva srednjovjekovna nalaza iz Sultica, str. 212. 



Istupanj 

Tisfupanj 

IIIstupanj 
T-VI 

dala periodu XIII i pocetka XIV vijeka, zapravo 
vremenu kada vec i historijski izvori upucuju na 
pretpostavku o postojanju nekog srednjovjekovnog 
grada na ovome mjestu. Ovo je II stupanj srednjo­
vjekovne k eramike sa Kastela koji karakterisu slje­
deci primjerci: T VII, 1, 2, 3; T. X, 1, 2, 5, 7 (T-VI). 
I na kraju, periodu kasnog srednjeg vijeka (uglav­
nom XIV, XV i pocetak XVI vijeka) pripadala bi 
kasnosrednjovjekovna keramika cije je opredjeljenje 
bazirano na stratigrafskim elementima uocenim to­
kom samog iskopavanja na Kastelu, a takoder i iz­
nalazenjem analogija na istrazenim srednjovjekovnim 
gradovima sa teritorije Bosne i Hercegovine. 

Ovim je izdvojen III stupanj srednjovjekovne ke­
ram.ike sa Kastela (T. I, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 
14, 15, 16, 17, 18, 21; T. II, 3, 4, 12; T. VIII, 1, 3, 
6, 8, 9, 10, 12, 18; hronoloska tabela 1). Ovakvim 
tumacenjem srednjovjekovnog mater ijala sa Kastela 
uz detaljnije hronolosko opredjeljenje naseljenosti 
kroz srednji vijek na podrucju Kastela, uspostavljena 
je nova radna stratigrafija o tipovima srednjovjekov-

ne keramike sa ovog podrucja (I, II i III period 
srednjeg vijeka - (T-VI). 

U srednjovjekovnoj Bosanskoj drzavi su se to­
kom XIV vijeka desile znacajne promjene, drustve­
ne i feudalne i to se moralo odraziti na materijalnu 
kulturu, a u ovom slucaju na keramiku, na bogatst­
vo njenih oblika i ukrasa, na finocu materijala i po­
boljsanje izrade. Tako se pomocu keramike moze 
pratiti tehnoloski napredak, ali se rad na brzom vit­
lu jos uvijek mijesa sa radom na sporom vitlu u kas­
nijim periodima srednjeg vijeka. Prisustvo pecata 
nas upucuje na razmatranje o postojanju keramickih 
radionica, o pripadnosti te keramike feudalcu iii ra­
dionici, te sa time u vezi o razmahu feudalizma. Na 
trgovima se prodavala obrtnicka roba, a medu njom 
i keramika. Ovaj cinilac ima u velikoj mjeri uticaj 
na odredenu uniformnost srednjovjekovne keramike. 
Vaznost daljeg proucavanja keramike, pored historij­
skih izvora i samog rada na proucavanju gradova, je 
velika radi uspostavljanja hronoloskih kriterija pre­
ma kojima se mogu datirati mnoga naselja, jer po­
dataka o njihovom datiranju cesto nema u istorij­
skim izvorima. Keramika nosi u sebi oznake svog 
doba, a njen ukras je odraz davne narodne tradici­
je. Iz nje uzima elemente koji odgovaraju apstrakt­
nom poimanju srednjeg vijeka.40 

Srednjovjekovna keramika je u novije vrijeme i 
u Evropi i kod nas postala predmet veceg zanimanja 
i proucavanja strucnjaka, i jedan od zadataka re­
gionalnih istrazivanja je odredivanje izvora i porijek­
la, te stratigrafsko-hronoloskih vrijednosti srednjo­
vjekovne keramike u starijim keramickim grupama 
na podrucju regije. Ocekuje se da nova istazivanja 
na tom planu doprinesu i dopuni ili reviziji izne­
sene pretpostavke o tri vertikalno-stratigrafska i hro­
noloska stupnjevanja srednjovjekovne keramike sa 
Kastela. 

ANTICKI I KASNOANTICKI NALAZI 

Keramika 

Anticka i kasnoanticka keramika na Kastelu je 
po svom karakteru naseobinska. Sva je fragmen to­
vana, take da se nije mogao dobiti niti jedan kom­
pletan profil suda. Podjela keramike je izvrsena pre­
ma kvaliteti obrade, fakturi, tehnici i boji. 

Postoje dvije izrazite grupe anticke keramike na 
Kastelu: 1) imitacija terrae sigillatae i 2) obicna 
provincijska keramika rimskog doba, koja pokazu­
je raznovrsnost i u kvalitetu i boji, ali je najvise si­
vo pecene keramike zrnaste fakture, a nesto manje 
crvene keramike finije fakture. Ostale vrste kera­
mike, koja se nalazi na drugim antickim lokaliteti­
ma {gledosana, fina siva keramika, terra sigillata) 

40. Nekuda-Reichterova, navedeno djelo, str. 70. 
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zastupljene su samo sa po jednim ili nekoliko frag­
menata. Nadene je nekoliko fragmenata, uglavnom 
mali komadi trbuha suda, bez oboda, dna i ramena 
i krivine vrata i trbuha, fine sive keramike, radene 
od gline fino sivo ujednacene, glatke povrsine i do­
bro pecene. Tipoloski, iii bilo kako drukcije ne mo­
zemo je opredijeliti, osim sto je pripisujemo rimskoj 
keramici, s obzirom na to da je nadena u zatvore­
nom rimskom sloju. 

Od gledosane keramike, naden je samo jedan ma­
Ii fragment suda, od zute preciscene zemlje sa ma­
slinasto zelenom gledi na obje strane. 

Imitacije terrae sigillatae srazmjerno cjelokupnoj 
nadenoj keramici ima malo, i to komadica nadenih u 
nekoliko sondi u antickom sloju. On su bez ukrasa 
i pecata i ne mogu se preciznije datirati. Ipak pre­
ma kvaliteti obrade i boje mozemo ih podijeliti na 
dvije varijante: a) na one vrlo fine preciscene fak­
ture (skoro da se radi o pravoj terra sigillata) sa 
prevlakom vrlo dobrom i postojanom, koja pokazuje 
prvobitnu solidnu izradu, i b) sa fakturom grubljeg 
r ada i primjesom pijeska. 

U varijantu a) spada jedan obod i dno plitkog i 
tankog tanjira sa izrazito crvenom, dobro ocuvanom 
prevlakom. Radeni su od potpuno preciscene zem­
lje, glatke fakture, na brzom vitlu i potpuno glat­
kih povrsina (T. III, 1). Obod ovog fragmenta je 
dosta tanak (oko 3 mm) i stanjuje se u vrhu. Slicni 
obodi nadeni su na Mogorjelu i u Brodcu.41 

Faktura keramike varijante b) je od preciscene 
zemlje sa primjesom kvarcnog pijeska, cija se zrnca 
presijavaju na povrsini pojedinih fragmenata. Beja 
im je crvena do svijetlo mrka, a jedan fragmenat 
je tamno siv. Svi fragmenti imaju na sebi ostatke cr­
venog ill smedeg firnisanog premaza. Premaz se, za 
razliku od prethodne varijante sa svih fragmenata 
skoro skinuo i ostali su samo slabi tragovi, jer je 
bio slabije postojnosti. Od oblika zastupljenih u ovoj 
varijanti najvise ima oboda plitkih zdjela (T. III, 
3 -8; T XII, 1, 2). Zatim ima nekoliko fragmenata 
zidova i jedno dno tanjira (T. III!, 9). Prema ob­
liku i fakturi, slican je i obod plitke zdjele od sive 
gline sa crnim premazom (T. III!, 7). Obodi svih 
ovih zdjela su nesto uvuceni i zaobljeni, neki pri­
mjerci su sa tankim zljebom na unutrasnjoj strani, 
a zid je kos. Dna im nisu nadena, tako da ne zna­
mo jesu Ji bila konkavna ili ravna. Takvih zdjela 
nadeno je na mnogo lokaliteta koji su pripadali pro­
vinc111 Panoniji i Dalmaciji: u Mogorjelu, Mitrovi­
ci i dr.42 Fragment prstenastog dna bez oboda ima 

41. Cremosnik I., Keramika iz rimsk<>ll: nalazista Mogorjela, Glas.. 
nik Zem. muz. 1952, s ir. 243, sli.ka 1,1; ista Arheoloska is­
traiivanja u Brocu, Cianci i grai'.la za kulturnu istoriju I s­
tocne Bosne, I , Tuzla 1957, T. III, 1. 

42. Cremosnik I.,_ Keramika rimskog nalazi!ta Mogorjela, str. 
7:70, sl. H; tlrukner 0., Osno,-ne fonne i tehnike rimsko 
provincijske keramike u Sinnijumu, Radovi , Zenica 1971, str. 
45, T. VI. ,1. 
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paralelu u nalazu iz Tutnjevca i Zalozja.43 Na oba 
lokaliteta je materijal iz kasnoantickog doba. 

Kao i na mnogim antickim i kasnoantickim lo­
kalitetima u Bosni i Hercegovini ove fine keramike 
ima jako malo. Mozda je osnovni razlog tomu sto 
se ova keramika najvise javlja u II i III vijeku a 
onda se polako gubi.44 Na Kastelu se dakle pojavlju­
ju one forme koje su i na drugim lokalitetima naj­
cesce, a to su u ovoj vrsti keramike tanjur i zdjela. 

Svojim karakteristicnim oblikom izdvaja se frag­
ment (T. III, 2; T. XII, 4). Slican komad je naden u 
Mursi a ujedno se takav oblik javlja u Panoniji.45 

Druga velika grupa keramike je obicna provin­
cijska keramika rimskog doba, koja se odlikuje raz­
novrsnoscu u kvaliteti i boji. 

Kao najfinija u ovoj grupa izdvaja se kerarnika 
tanjih zidova i boljeg pecenja, preciscene finije fak­
ture sa primjesama zrnaca kvarca koji svjetluca, ali 
je povrsina glatka (T. III. 10- 18). Sa ovakvom fak­
turom izdvaja se grupa posuda, tj. oboda koji pri­
padaju grlima krcaga, ali im je promjer oboda jako 
malen. Faktura ovih oboda je preciscena, glatka, do­
bro su radeni na vitlu, ali bez zljebastih tragova re­
bara od vitla na zidu i dobro su peceni (T. Ill, 10-
18). Boje su svjetlo mrke, crvenkaste i zuckaste. Od 
ove vrste keramike na Kastelu je bilo svega nekoli­
ko fragmenata i to navedenih malih djelova oboda, 
osim jednog fragmenta cij i su promjer i profilacija 
oboda normalnog lonca - 12 cm. (T. III, 17). To je 
jos fina keramika, ali vec nesto manje fina od imi­
tacije terrae sigillatae. Oblici oboda ove keramike 
razlikuju se od oblika grube sive, zrnaste domace 
keramike. Doradeniji su, zaobljeni sa finim pregibi­
ma, a razlikuju se posebnom formom. Uglavnom su 
zastupljeni obodi krcaga i jedna mala trakasta ruc­
ka (T. III, 19). 

Po finoci fakture se izdvaja podgrupa keramike 
koja ima bolje preciscenu zemlju, ali joj je izrada 
gruba kao i kod sive kuhinjske keramike (T. XII, 6, 
9). Na unutarnjim zidovima ramena, vrata i trbuha 
suda ove podgrupe, te na dnu, vide se rebra od iz­
rade na vitlu i koncentrifoi krugovi. Ova se kerami­
ka svojim modeliranjern, izradom i oblicima ne iz­
dvaja od ostale domace, sive kuhinjske keramike. 
Medu ovom keramikom preovladuju svjetliji tonovi: 
siva i svjetlija siva boja, sto je donekle i logicno jer 
je i na drugim lokalitetima primjeceno da je kera­
mika bol je i tanje izradena, svjetlije sive boje. Od 
ostalih tonova preovladuju sivkasta, svjetlo mrka, 
bjelicasta, zuckasta i crvenkasta. U nacinu oblikova-

43. Cremosnik I., Rimska vila sa slavenskim naseljem u Tut­
nievcu, Cianci i grai'.la za kulturnu istoriju Istocne Bosne II, 
tuz1a 1957, str. 42, s1. 2{2 T II, 5; ista, Arheoloska istrafi. 
van.ia u okolici Bihata, Glasnik Zero. muz. 1958, str. 121. 
sl. 4/1. 

44. Vikic-Belancic B., M. Gorenc, Arheoloska istrazivanja antik­
nog kupalista u Varaidinskim Toplicama od 1953. do 1958, 
Vjesnik Arheoloskog rouzeja I , serija UI, 1958, str. 109. 

45. Pinterovic D., Bulat M., Ii;vjestai o arheoloskom ispitivaniu 
na terenu .Murse u 1968. godini; Osjecki zbornik br. XUI , 
Osijek 197,1, T. XXI, 5. 



nja i samim oblicima nema razlike od ostale kera­
mike, radene od nedovoljno preciscene zrnaste fak­
ture. 

Medu ovom keramikom izdvaja se po obradi ne­
koliko fragmenata cija je faktura gruba i zrnasta, 
ali je njena povrsina pri izradi suda i modelovanju 
jednostavno glacana vodom, pa je povrsina nesto 
ugladenija. Zrnca pijeska (iii rupice iz kojih su is­
pala) su vrlo vidljiva ali pri dodiru se ne osjecaju. 
Na ponekim fragmentima vide se rebra od izrade 
na vitlu ali ne jako ostra, vec valovita. Svi ovi frag­
menti su debeli tako da se moze prosuditi da su ti 
sudovi bili veci i solidnije radeni - za namirnice. 

Iz eve podgrupe keramike izdvaja se i jedan 
deblji ornamentisani, izvana sivi, a iznutra crveno 
peceni fragment (T. XII, 5). To je vjerovatno dio 
vrata iii trbuha pitosa, jer ima istu pjeskovitu fak­
turu, dobro izradenu i glatku, mada su vidljiva veli­
ka zrna pijeska u njoj. Ornamentisan je pojasom od 
pet paralelnih brazda i tri valovnice, a debljina zida 
je 1 cm. Oblik posude kojoj je tipoloski pripadao, 
ne mozemo odr editi. Fragmenti ovakove fakture i 
ukrasa nadeni su u Zemun Polju, Mitrovici i Osije­
ku.46 

Oko 900/o keramickih nalaza iz antickog sloja ot­
pada na domacu keramiku, zrnaste, grublje, hrapa­
ve fakture, radene od • nedovoljno preciscene zemlje 
sa mnogo primjesa pijeska i kvarca.47 Za svu ovu 
keramiku je karakteristicna tvrda i cvrsta faktura, 
dobro pecena i dobro modelirana. Stijene su joj raz­
licite debljine, ali uglavnom tanke, cvrste i tesko se 
lome. Mat je povrsine. Ova keramika je raznih ni­
iansi sive boje koja preovladava, ali je ima smede, 
crne, bjelicaste, zuckaste, svijetlo mrke i crvene. Po­
neki fragmenti su iznutra svijetlo mrki, a izvana sivi 
iii garavi od dima, ali preovladava ipak siva boja. 
Svega nekoliko fragmenata grube keramike je sa 
premazom. Tamno sivi do crni premaz imaju frag­
menti prikazani na T. IV, 21, 24, 33. U viii u Brod­
cu je isti slucaj sa vrlo malo fragmenata sa pre­
mazom.48 Za ovu keramiku je tipicno da je skoro 
bez ornamenata. Ipak na nekoliko fragmenata su 
kao ornament uocene urezane crte ili tanki zljebovi, 
uglavnom horizontalni. Ponekad su to posljedice od 
rada na vitlu. Urezane linije i zljebovi nalaze se na 
mjestu prelaza oboda u vrat i na r amenu ili trbuhu. 
Na ponekom, najvise izvrnutom dijelu vrata su tan­
ke linije, ali k oje su izgleda posljedice modelacije 
na vitlu. 

46. DimitrijeviC D.. IstraZivanja rims~og . limesa u. ist~nom ~r:,e -: 
mu s posebnim osvrtom na p1tan.1 e komurukac11a, Os.1~_ck1 
zbornik XII, Simpozii o istrazivanju limesa u SFRJ , Osf]e:k 
1%9, sir. 115.'3, sir. · 93; Parovic.Pesikan M., Exca,•ation of 
a la te roman villa at Sirmium II, Beograd 1971, T. XXII, 
74 sl. 2 3· Brukner 0., Osnovne fonne i tehn.ike . . . , 
T.' VII, it; Pinterovic D. , M. Bulat, Izvjestaj o arheoloskim 
ispitivan_j1ma na terenu Murse, T. III, 4. 

47. Za slicnu keramiku uporedi Perovic-Pesikan M., _ Excavation 
of a late ronam villa at Sirmium, T. XX.XIII, 77 1 T. XXIV, 
78. 

48. Cremosnik I., Arheoloska istrazivanja u Brocu, str. 135. 

U ovoj grupi keramike naJv1se je nadeno oboda, 
trbuha i dna lonaca. Nazalost profil niti jedne posu­
de u cjelosti nije mogao biti rekonstruisan, ali je 
ipak nadeno dosta profila koji daju rekonstruisati 
pravi oblik posude. Promjeri oboda lonca krecu se od 
10 do 16 cm, s tim da preovladuju obodi lonaca 10 
do 14 cm. Nesto su veci promjeri zdjela ciji vrat i 
trbuh ne prelaze sirinu razgrnutog oboda (T. IV, 17-
29). 

Obodi lonaca su uglavnom razgrnuti, vise ili ma­
nje povijeni. Ima ih skoro horizontalno povijenih sa 
zlijebom za poklopac (T IV, 2, 15; T. III, 33, 36) .49 

Obodi su razvijenog tipa. Usne oboda su zasjecene 
iii imaju zlijeb. Tada su cesto gornji krajevi razude­
ni. Kod nekih oboda je usna polukruzna (konkav­
na) pa su i gornji i donji kraj usne nesto izvije­
niji (T. III, 23, 37). Takvi obodi SU najcesce jako 
razgrnuti, skoro horizontalno polozeni pa imaju i 
zljeb (T. III, 36). Usne oboda mogu biti i polukruz­
ne, na skoro horizontalno razgrunutom obodu (T. 
III, 36). Vrat je na svim fragmentima lonaca dug i 
naglasen, a prema prelazu u rame i trbuh lonca po­
stoje dva tipa profilacije: blag prelaz iz dugog vra­
ta u rame (T. III, 26-31) i gotovo prelomljeni pre­
laz iz vrata u rame (T. IV, 1-9). Ovi drugi lonci su 
vise trbusasti.5° Karakteristika ove vrste anticke ke­
ramike je u dugom izvijenom vra tu (po ·kome se 
bitno razlikuje od kasnije slavenske keramike) i tr­
busastom donjem dijelu suda. Rame je izvijeno. U 
predjelu ramena promjer je veci nego promjer obo­
da suda. Sva dna posuda su ravna. Vecina ovih dna 
pripada loncima. Ona su razlicita po debljini i ve­
licini, ali su istog oblika i cesto na unutarnjoj stra­
ni imaju u sredini dugmetasto ispupcenje, a okolo 
koncentricna rebra, s to je posljedica modelacije na 
brzom vitlu (T. XIII, 5)_51 

Obodi lonaca cija izbocina trbuha i ramena ne 
prelazi sirinu oboda, SU slicni kao i kod trbusastih 
lonaca (T. IV, 17-29). Vrat i trbuh su blago zaob­
ljeni i padaju prema suzenom dnu. Ovakovi frag­
menti su nadeni u Mursi i Varazdinskim Toplica­
ma.52 Vrat im nije dugacak i blago prelazi u rame, 
koje je pri modeliranju samo malo naglaseno, a za­
tim rame u trbuh, koji je negdje vise a negdje ma­
nje naglasen, ali nikada svojom sirinom ne prelazi 
sirinu vanjskog ruba oboda. Kod nekih primjeraka 
donji dio zida je jako kos i podvijen ispod najsireg 
dijela lonca. 

49. Uporedi analogije kod Vikic-Belancic B. ,_ Pril<?g istra.ztvan_iu 
antick0g naseobinsk0g kompleksa u Varazdmskim Tophcama, 
Vjesnik arheoloskog drustva seri_ia Ill, s,·eska VI-VII, Za. 
greb 1972-73, T. XVlI, JO. 

50. Uporedi slicne nalaze kod Pinterovic D., Bulat M., Izvjest'!.i 
o arheoloskrm ispitivanjima na 1ere1:u ~urse, . T . . XI, 3; V1-
kic..Belancic B. . Gorenc M.. Arheoloska 1straz1vanJa antiknog 
kupalista u Varazdinskim Toplicama, T. XVI, 6; 

51. Up. Cremosn.ik 1.. Nova anticka istraiivanja kod Konjica i 
Travnika. Giasnik Zern. muz. X, 1955, str. 137, T. II, 7. 

52. Uporedi Pintcrovic D., Bulat M., Iz,•jeslaj. ?. arheo!?~kom 
ispil1van_ju na terenu Murse, T. XXIV. 4; V1kic-Belanc1c B., 
Pr iloa istral:ivan iu antickog naseobmskog kompleksa u V_'!­
ra.zd.i7'skim Toplicama, Vjesnik Arheoloskog muzeja, senJa 
III, sveska VI-VIII, Zgb. 197.2-73, T . XVII, 7, 17. 
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Drugi tip koji se srec:e u ovoj vrsti keramike su 
blago povijeni obodi sa polukruznom usnom, a ra­
me prelazi blago u vec:i ili manji trbuh (T. IV 10-
12) .53 

Slijedec:i tip su tzv. nerazvijeni obodi. ali tesko 
je rec:i da li pripadaju zdjelama iii poklopcima (T. 
V, 1-11). Neki su kosih zidova, na vrhu zaobljenih, 

T- V 

jedne, finije fakture, iako su sudec:i prema velicini, 
pripadale velikim sudovima. Jedna drska pripadala 
je sigurno rimskoj amfori. Radene su od precisc:ene 
zemlje, pjeskovite fakture, dobro modelirane na vit­
lu i po sredini imaju zljebove (T. V, 30; T. XII, 
12).56 
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zarezani su ili imaju razudenu usnu a neki su sa bla­
go povijenim obodom na van. Slicni obodi su nadeni 
u Jalzabetu kod Varazdina.54 

Nadeno je nekoliko primjeraka poklopaca sa du­
gmetastim prihvatom na vrhu, ali niti jedan od njih 
nije imao obod, tako da se nije mogla izvrsiti pot­
puna rekonstrukcija (T. V, 17, 18, 19, 29). Ovakovi 
poklopci nadeni su skoro na svim antickim i kasno­
antickim lokalitetima u Sloveniji, Hrvatskoj, na oba­
lama Dunava u Sremu i istocnoj Srbiji, kao i u Ze­
covima kod Prijedora.55 

Na jednom primjerku ove domac:e keramike vid­
ljiv je trag odlomljene rucke ·odmah ispod oboda. 
Kao i na ostalim lokalitetima iz antickog doba i ov­
dje u masi keramickih nalaza rucki ima vrlo malo. 
Nadene ih je svega pet primjeraka, ali su sve osim 
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53. Uporedi slicne nalaze kod Dimitrijevic D.. Istrazivanja rim­
skog limesa u Istocnom Sremu, sir. 97, 100. 

34. Vikic-Belancic B. i Gorenc M.. Istrazivanja u Jalzabetu kao 
prilog upoznavanj u zivota u zaledu dravskog limesa, Vjesnik 
Arheoloskog muzeja, serija III, sveska I II, 1%8. sir. 91, T 
VIII,6. 

55. Jankovic D., Pokretni nalazi sa nekropole i utvrdenja kod 
Kladova, Starinar, n.s. XXIV-XJ\.'V, •1975. god ; Cremosnik I. , 
Rimski ostaci na gradini Zecovi, Glasnik Zem. muz. 1956, 
XI, sir. 140, sl. 2.5. 

56. Za drske uporedi Pinterovic D., Bulat M., Izvjestaj o arhe­
oloskim ispitivanjima na terenu Murse, str. 7. 
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T- VIII 

U sondi E1 u III sloju, (tj. u onom medusloju, u 
kojem se ponekad mijesaju fragmenti srednjovjekov­
ne i anticke keramike) nadena su dva fragmenta ko­
ji se po fakturi i ukrasu izdvajaju od ostale kera­
mike. Fragment (T. XII, 8) je glatke fakture, dobro 
radene, bez vidljivih primjesa pijeska. Pecenje je 
dobro, povrsina je svi jetle boje sa slabim sJaJrnm 
premazom. To je dio suda, promjera oboda 9 cm. 
Sud je sigurno oblikovan, ali je odmah ispod oboda 
nevjesto urezana cik-cak linija. Za sada se o ovome 
nalazu ne moze nista odredeno utvrditi u smislu ana­
logija. Drugi fragment (T. XII, 10) je od dobro pre­
ciscene zemlje, dobro pecen, svjetle boje. Na zidovi­
ma ima pecatasti ukras u obliku romba u kojem su 
cetiri uboda. Nije naden obod ili neki drugi profili­
san dio. Medutim, po pecatastom ornamentu na su­
dovima nadenim na drugim lokalitetima, mogu se 
izvuci izvjesni zakljucci jer svojim ornamentom ovaj 
fragmenat upucuje na pripadnost gepidskoj keramici. 
Slicna keramika je nadena na Beogradskoj tvrdavi 
u Donjem Gradu i na Bekica Salasu u Sremu.57 Iz 
Bosanske Posavine najvjerovatnije je i jedan novcic 

kralja Kunimunda.58 Gepidi su bili u Srijemu i Pa­
noniji Saviji i vjerovatno su vrsili prodor i usposta­
vili trgovinu prema jugu, pa se i u ovim krajevi­
ma mogu ocekivati gepidski nalazi, slicni onom na 
Kastelu. Ovaj nalaz keramike svakako je jos jedna 
potvrda da se zivot na Kastelu odvijao i u vrijeme 
kasne antike, a kako pokazuje ovaj i ostali nalazi, 
.zivot je vjerovatno trajao u kontinuitetu od antike 
kroz kasnu antiku. 

Od svih nalaza iz antickog i kasnoantickog sloja 
keramika je bila najbrojnija. Nadena je u sloju sa 
zivotinjskim kostima, gvozdenom zgurom (koja je 
karakteristicna za ovaj sloj) i lijepom. Ponegdje je 
naden fragment tubulusa i krovne cigle. Svi ostaci 

57. Birtasevic M. , Sredn_iovjekovna keramika, Katalog II serije, 
T. II, 1; Garasanin M., i Kovacevic J., Arheoloski lokaliteti 
u Jugoslaviji, T. LXXII. 

58. Kovacevic J ., Van•arska kolonizacija juinoslovenskih oblasti, 
Novi Sad 1960, str. 22. 
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su odavali vrlo razore:1, premda u kulturnom smis­
lu zatvoren sloj. Za kasnoanticku keramiku je ina­
ce karakteristicno da se ona nalazi u naseljima a ne 
grobovima. Takva je situacija u Sloveniji, Hrvatskoj, 
Sremu i Bosni.59 

OSTALI NALAZI 

Za datiranje antickog i kasnoantickog materijala, 
pored komparativnog metoda primijenjenog na kera­
mici, imamo i posredne nalaze van sloja koji su na­
deni unutar bedema tvrdave. To su kasnoanticka fi­
bula i novae iz II-IV v. Antickih nalaza iz ranijih 
vijekova na samom Kastelu nismo nasli, a sa Gove­
darnice pored Kastela je poznat zrtvenik iz II v.60 

Za ocekivati je da je dio naselja na Kastelu, i to 
onaj znacajniji bio u sirem podrucju tabije 9.60 U 
samom sloju nema drugih neposrednih elemenata za 
sigurno datiranje i razdvajanje antickog i kasnoan­
tickog materijala. Zapravo se u keramici moze pra­
titi kontinuitet kroz cijeli taj period, sto ukazuje da 
je razdvajanje antickog i kasnoantickog perioda za 
ovaj domen materijalne kulture formalnog karaktera. 
Blizem kulturnom opredjeljenju sloja u rimsko do­
ba doprinose i komadi rimskih cigli (kako zidnih, 
tako krovnih i tubulusa). Njegovom takvom kultur­
nom definisanju pomazu svakako i analogije u ke­
ramici i staklu koje je tipicno rimsko. Gornja hro­
noloska granica cijelog sloja bi se mogla odrediti 
nalazom keramike gepidskog porijekla u VI v. 

Od ostalih nalaza od kamena i pecene zemlje u 
antickom sloju nadeno je nekoliko prsljenova (3- 7 
cm promjera), (T - V128, T - XIII/7) jedan veci 
okrugli komad od muljike u obliku tocka, (T - V/29, 
T - XIII110), kao i nekoliko komada tegova od gli­
ne, koji po boji i kvalitetu pecenja odgovaraju rim­
skoj cigli. (V - V/27) Slicni tegovi piramidalnog ob­
lika nadeni su u Musicima medu nalazima iz doba 
seobe naroda.61 U istom sloju je nadeno i nekoliko 
fragmenata oboda i zidova staklenih posuda {sl. 7a). 
Staklo je svijetlo-smede i svijetlo-zelene boje, vrlo je 
prozirno. Po sebi ima tragova obrade - zaparane crte 
u svim pravcima. U Visicima je takoder nadeno ze­
lenkasto i maslinasto staklo, datirano u III i IV v.62 

Jedan fragment trbuha malog staklenog suda imao 
je po sebi za ornament udubljenja u obliku duguljas­
tih listica. Ova vrsta stakla se kod nas javlja veci­
nom u kasnoj antici.63 

Van antickog sloja, blizu kapi-kule (u onom di­
jelu Kastela gdje pretpostavljamo postojanje najzna­
cajnijih objekata iz rimskog perioda) nadena je po­
menuta kasnoanticka krstasta fibula, sa profilisanim 
poprecnim krakom, na kojem su dva rozasta ispup­
cenja {sl. 7b). Lukovicasti zavrseci imaju oblik po­
lulopte sa naglasenim vratom i prstenom ispod nje­
ga, koji ima ravne ivice. Luk je ukrasen nizom kru­
zica medusobno razdvojenih paralelnim linijama. No­
ga fibule ima tri para ukrasa u obliku latinskog slo-
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Slika 7a. Anticko staklo 

va V, po sredini razdvojenih urezanom crtom. Ove 
su fibule omiljeni tip na teritoriji dunavskih provin­
cija, a ima ih i u drugim provincijama jufoo od Sa­
ve I. Korvig ovaj tip fibula stavlja u XIII grupu, a 
·nasa fibula spada prema Korvigovoj u II fazu raz-

59. Curk I.. Proucevanie rimske keramike v Sloven.iji in rezul­
tati tcga proucevanja, Radovi 11, Zenica 1971, str. 61-62; Pin. 
teroviC, Bulat. l zvjeStai o arheoloSkim ispitivanjima na te­
renu Murse u 1968. god ini, str. 3-46; Brukner 0 .. Osnovne 
forme i tehnike, si r. 39; Parovic-Pesikan M. , Excavation of a 
late roma n villa at Sirmium, s ir. 15-45; Vikic-Bilancic B., 
Prilog istra.Zivanju antiCkog naseobinskog kompleksa u VaraZ­
dinskim Toplicama, si r. 75-127; isla, I strazivania u Jalfabetu . 
str . 75- 102 ; Dimit.rijevic D., Istr a zivanja rimskog limesa u is ­
tocnom Sremu, s ir . 81- 121; Cremosnik I., Keramika rim skog 
nalazista Mogorjcla, str . 241.271; ista, Arheoloska istrazivan_j a 
u Brodcu. sir. 127-149; ista, Rimska vila u Visicima, Glasnik 
Zem. muz. 1965. godine, sir. 147-260; ist a , Istrazirnnja u Mu­
sicima i 1:abljaku i p rvi na lazi najslar ijih Slovenskih nase. 
Jja u nas , Glasnik Zem. muz. 1970. • god., sir. 47-•177. 

60. Patsch K. , Nahodaji iz 1895. godine, Glasnik Zem. muz. 1895, 
str. 576. 

61. Cremosnik I. , Istrazivanja u Musicima, str. 67, sl. 11 n. 

62. Cremosnik I., Ri rnska vila u Visicima , str. 197. 

63. Cremosnik I., op. cit., sir. 197. 



voja ovog tipa, datiranu u IV v.64 Skoro jednaka 
fibula nadena je u Sapaji kod Backe Palanke, a ta­
koder i kod Kladova i preciznije je ova datirana u 
p-:ice~ku IV v.65 

Slika 7b. Kasnoanticka fibula 

NUMIZMATICKI NALAZI 

Rimski numizmaticki materijal sa Kastela pred­
stavljen je nalazima van opisane sistematski istra­
zivane povrsine, ali njegovo prisustvo na drugim 
dijelovima Kastela ipak doprinosi uspostavljanju 
tvrdnje o rimskom nalazistu na ovom podrucju. Izu­
zetak cini nalaz jedne male rimske bronze pri dnu 
antickog sloja u sondi E1, koji je jos jedan dokaz 
za opredjeljenje ovog sloja u anticki period. Skida­
njem zemlje sa kazamata naden je antoninijan Sa­
lonine (zena Gallienova - 253-268. g.) sa natpisom 
na aversu: SALO NINA AVG, a na reversu IVNO 
REGINA, kovnica Siscia (T XIV11a) .66 Prilikom is­
kopa kod tabije 3 (T-3) pronadena je rimska mala 

64. Kon>ig I., Die Haupllypen der kaiserzcitl ichen Fibeln in Pa­
nnonien, Budapest 1937, str. 125; Kondic V., Zbirka r imskih 
fibula iz Vrsackog muzeja, Rad \'Ojvoilanskih muzcja 10, 19.61, 
sir. 214, T . V, sl. 45 i str. 206. 

65. Jankovic D., Pokrclni nalazi sa nckropole i ulvrdenja kod 
Kiadova. str. 209; uporedi takoiler: Stojan Dimitrijevic-Nikola 
Tasic, Eneolithique. VIII Congres, Beograd 1971, str. 286 i 
d., (dalje: Eneolithique ... ). 

-56. Kalalog: RIC, sir. 189, br. 76. Ove numizmalicke nalaze obra. 
dio kolega Gojko Kraljcvic, na cemu sc poscbno zahvaliu­
iemo. 

bronza Constans-a (337-350. g.), sa natpisom na 
aversu: DN CONSTANS PF A VG, a na reversu FEL 
TEMP REPARATIO, kovnica Siscia (T XIV/2a, b).67 
Kod poprecnog zida u T-6 pronadena je mala bron­
za Constantius-a II (337-361. g.). Avers ima natpis: 
DN CONSTANTIVS PF AVG, a na reversu je for­
mula FEL TEMP REPARATIO, kovnica Siscia (T 
XIVl3a)68_ Od ranije je poznat slucajan nalaz na Kas­
telu sestertius-a Faustine I (zene Antonina Pia -
138-161. g.). Na aversu je natpis: DIVA FAVSTINA, 
a na reversu je citljivo samo: AETERNITAS SC, 
kovnica je Roma (T XIV/4a,b) 69. 

Iako nisu otkriveni u stratigrafski zadovoljava­
jucim okolnostima, ovi numizmaticki nalazi su pot­
vrda opravdanih tvrdnji o antickoj aglomeraciji na 
ovom mjestu. Bez obzira sto je rimski novae imao 
relativno dug vijek kolanja, nalaz sestertius-a je no­
vi elemenat II v. na Kastelu, te uz ostale nalaze 
daje argumentaciju o datiranju ove aglomeracije bar 
od druge polovine II v. nadalje. Premda, historijski 
izvori imaju dosta podataka koji bi omogucavali po­
stavljanje pretpostavke i o ranijoj dataciji, posebno 
obzirom na tempo rimskih osvajanja ovih krajeva. 

Cjelokupna analiza antickih nalaza sa Kastela 
ukazuje da su arheoloska iskopavanja obavljena u 
dijelu koji je osobito intenzivno bio naseljen u 
vrijeme kasne antike, tako da je i otkriveni- kultur­
ni sloj uglavnom sa kasnoantickim materijalom. Moz­
da je to vec bilo podrucje podgrada ili bar jedan 
njegov dio sa nastambama i radionicama (na sto 
ukazuju ostaci komada metalne zgure). Ovo pod­
rucje se odreduje kao podgrade u odnosu na glav­
ninu rimskih objekata koji su vjerovatno bili na 
prostoru gdje je kasnije podignuta turska tabija (9). 
Tamo su nadeni ostaci temelja zgrada na prvobit­
nom nivou zemljista (na samom dnu tabije). zatim 
su u neposrednoj blizini nadeni ostaci »kiklopskog• 
bedema, a iz ovog dijela police i kasnoanticka krs­
tasta fibula. Ujedno to je topografski bio najdo­
minantniji dio, vrlo pogodan za podizanje rimskih 
objekata. Odredeni posredni nalazi o kojima je bilo 
rijeci svakako upucuju na to da su tu rimski objekti 
morali postojati i mnogo ranije, prije formiranja 
kasnoantickog sloja, tako da je ranija pretpostavka 
o lociranju Castrae na podrucje Kastela, dobila sa­
da nesto vise elemenata, makar indirektnog znacaja. 

NALAZI BADENSKE KULTURE 

Arheoloskim iskopavanjima na Kastelu otkriven 
je dio naselja iz eneolitskog perioda, koje se, kako 
ce pokazati analiza pokretnog arheoloskog materijala, 
rezultata iskopavanja i opstih kulturnih prilika tog 
vremena prethistorije na ovom podrucju sjevero-za­
padne Bosne, moze odrediti kao badensko. Situacija 

67. Katalog Voctter , str. 303, b3. 23. 

68. Ka talog Voctter, str. 305, br. 39. 

69. Katalo,g: BMC, si r . 242 , br. 1508, novae je pronasao daro-
vao Muze ju Fadil Kacar. 
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na terenu upucuie na konstatacije da se ovdje na­
lazi jednoslojno naselje sa jednim horizontom sta­
novanja. Obzirom da je kulturni sloj djelimicno oste­
cen, njegova debljina nije na svim mjestima mogla 
biti tacno odredena, ali ipak se cini da se radi o 
dosta tankom sloju (debljine oko 0,60 m). Cini ga 
smeda zemlja sa dosta primjesa gline, a u njemu 
je nalazeno komadica, ali i vecih oblikovanih ko­
mada kucnog lijepa, zatim keramike, zivotinjskih 
kosti, kremenog oruda i odbitaka od kremena. Ma­
sivni komadi profiliranog lijepa koji se pruzaju u 
jednom smjeru, oznacavaju vjerovatno pravac zida 
nadzemne kuce. Ujedno je konstatovan i ukop za 
temelj takvog zida, oko koga je nalazeno dosta tra­
gova ugljenisanog drveta. Zid je bio dug oko 4 m. 

Keramicki materijal iz ovog sloja u najvecoj mje­
ri cini keramika badenske kulturne grupe. Nadene 

je svega nekoliko fragmenata vucedolske keramike, 
a takoder se pojavljuje i posucle koje svojim obli­
kom donekle odstupa od karakteristicnih badenskih 
tipova. Kod ovih oblika cesto su po gornjoj ivici 
oboda postavljena udubljenja. 

Prema analizi svih rezultata dobijenih iskopava­
njem praistorijskog naselja na ovom mjestu (pod­
rucje sonde H na Pl. 1)7°, na Kastelu se nalazilo 
badensko naselje, do kojeg su doprli izvjesni vuce­
doiski elementi.71 

70. Rezultati ce biti objavljeni u posebnom radu u materijalima 
sa savjetovanja u Banja Luci 1981. god. 

71. P osebno se zahva_l juj e m o dr I vi B ojanovskom koji nam je 
P~t 1zrad1 recenz1.1e mnogo pomogao prUZanjem korisnih 5a. 
vJeta za i nlervencije u tekstu i bolju inlerpretaciju po jedinih 
problema koji su ovdje obrad ivani. • 

T- IX Srednjovjekovna keramika 
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T-X Srednjovj ekovna keramika 
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T- XI Srednj ovj ekovna kerami1ka 
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T- XII Anticka i kasnoanticka keramika 
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T- IV Numizmaticki nalazi 
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After the 1969 earthquake, archeological excava­
tions started in the eastern part of Kastel fortress. 
Test excavations were perfo rmed first, a111d Lhen the 
systematic ones, after the best preserved pa,rt of the 
layer had been determined. The results were mainly 
obtained from E-E1, probes, concentrated on a 400 
m' area, and prehistoric finds were discovered more 
to the sowth, iin H-H2 probes. 

Besi,des the prehistoric layer, four major layers 
may be distinguished on Kastel: 0,50-0,70 m thick 
rubble layer which showed the material from Turkish 
and more recent period; medieval layer; sterile layer 
- inter-layer and the late antique layer found imme­
diately above the untouched earth. 

1st layer - rubble layer - was full of bricks, 
lime and other more mode11n building material, of the 
ceramics of more recent date an.d pipes of purified 
earth with seal-like ornaments. There also was a 
lot of finds from the Turkish period. It is separated 
from the late medieval layer at a few places, by 
cobble laid in Turkish age. 

2nd layer - late medieval layer - consists of 
grey, sandy, loose earth. It was full of ceramics and 
sca.ttered lime. Animal bones were also found. Since 
the rubble layer was heavy, compact and direotly 
leant on the medieval one, the latter was rather 
damaged, particularly while the Turkish cobble was 
being laid. Thus the fixed archeological remains were 
very m,uch damaged. Late medieval ceramics \Vas 
found thro ughout Kastel; both in p robes and in the 
earth with which fortifications were f illed. Late me­
dieval ceramics tend to have a good and hard fac­
ture, are well shaped but poorly decorated. The 
most frequent ornaments are curves and engraved 
horizontal bands, plastic bands with etches and prints 
above. The two basic forms prevail: egg-shaped pot 
and bowls with flat bottoms and slightly slanhid 
walls. These ceramics originate from the 13th-15th 
century and is analogous with medieval ceramics 
of many medieval Bosnian cities. However, a few 
fragments w ere found which point to the early Middle 
Ages (11th-12th century). According to the analysis 
of all the medieval ceramics, we suggested three 
degrees for Kastel medieval ceramics: 1st degree -
11th-12th centlllry; 2nd degree - 13th a,nd early 14th 
cent-ury; 3rd degree - 14th till early 16th century, 
and further tradition of this degree ceramics. 

Between the medieval and the late antique layer 
there was a sterile interlayer - 3rd layer - earth 
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with few pieces of mortar. This layer was 0.20 m 
thick. Under it, in the dark earth full of traces of 
the organic rot, we found the remains o f the late 
antique layer - 4th layer. There was a lot of dum­
ped compact stone in the probes, but it gives the 
impression of a 11uined wall. There was a lot of 
crumbled mortar in the layer, of ceramic fu-agments, 
animal bones and many ~umps of metal dross. The 
ceramics is mainly tnte:1ded for kitchen use, m ade 
of grey, insufficiently purified earth, well moulded 
on foot wi-nch, thin walled and well baked. There 
was some slightly more oval ceramics (imitation o f 
te11ra sigilattae). The layer is dated, according the 
ceramics and the money, from 4th to 6th century. 
This period were found near Barnja Luka and these 
finds fit well in the general image of th is region 
in the age mentioned. However, some clear . though 
indirect evidence was shown about the existence of 
an earlier. Roman finding place in this region. On 
this basis new elements were given supporting the 
assumption about the soujourn of the Roma-n Cas­
trae precisely in this region. 

The prehisto~ic layer - 5th layer - is compa­
ratively thin, anr::l it is s upposed that an one-layer 
settlement, with a single habitation horizon was 
once here. The settlement is situated on the more 
rai~ed part of the r iver terrace and its houses, which 
were on the gro und, are situated on the most raised 
part of the original ground. As to the mobile a-rche­
ological material, -the layer conta ined ceramics a nd 
flint knives. In quality and make, in types of forms 
and ornamenting techn:que, the ceramic mater ial fits 
well in Baden ceramics (except a few fragments that 
are atttibuted to Vucedol ceramics). As to the shapes 
of the dishes, we found characteristic onion-shaped 
cups, shallowish bi-conic bowls with cylin drical neck, 
and bigger dishes are •represented by a type of am­
phora. The ornamenting techniques used were engra ­
ving, etch ing and fluting. 

Baden layer in northwest Bosnia occurs as the 
fkst Aeneolithic phenomenon and is replaced by Vu­
cedol culture. These seem t-o be earlier periods of 
Baden cultUJre that were brought here fa-om ,regions 
across the Sava river. Horizontal stratigraphy of 
well-k;:iown Baden finding places "in north Bo:;n ia 
shows the line Bijelji na - Gornja Tuzla Doboj 
- Banja Luka as the southern border of Baden 
group in ge::1eral. 



Suetlana Rakic 

PREDSTAVE FIGURA POKOJNIK.A 
NA STECCIMA 

1. MOGUCNOSTI IZDVAJANJA PREDSTAVA POKOJNIKA 

Ako je portret nprikazivanje individualnog izgle­
da odredenog covjeka«,1 onda se medu motivima na 
steccima ipak ne bi mogli pronaci i portreti pokojni­
ka. Glave, polufigure i cele ljudske figure cine ve­
liku i slozenu grupu, ali one su date toliko tipski i 
sematski da se moze govoriti samo o likovnim pred­
stavama pokojnika. Ove figure, ukoliko predstavlja­
ju pokojnika, verovatno oznacavaju odredenog co­
veka koji je tu sahranjen, ali one, uglavnom, nemaju 
nikakvih individualnih karakteristika. Te predstave 
mogu biti dopunjene raznim simbolicnim znacima kao 
sto SU stit i mac, luk i strela, plasticni krug, polu­
mesec iii krst, koji eventualno govore o duhovnom 
ili svetovnom polozaju pokojnika i time ga blize od­
reduju. Lice najcesce uopste nije predstavljeno, vec 
je samo dat obris glave, a ukoliko jeste, onda su to, 
uglavnom, samo dve tacke umesto ociju i uspravna 
i vodoravna crta umesto nosa i usta. Na jednom stec­
ku u Radimlji (tabla VIII, sl. 4) lice je naznaceno 
urezanim kvadratom, a slican je slucaj i sa steckom 
iz Banjevica (tabla III, sl. 3). Izuzevsi primerke iz 
Radimlje, jedan primerak iz Foce (tabla V, sl. 5) i 

jedan iz Trnova (tabla VIII, sl. 6) , odeca svih osta­
lih figura, ukoliko je uopste data, data je samo u 
obrisima. 

Oblici tela su takode dati krajnje uprosteno, sto 
govori da je klesarima bilo jedino vazno da daju 

osnovne oblike ili obrise ljudske figure, lisene bilo 

kakvog inclividualnog znacenja. Skulptore telo i de­

talji 'na njemu nisu uopste zanimali, vec su oni sim­

bolicki predstavljali coveka, i ponekad njegovo za­
nimanje, ili detalje vezane za njegov zivot, putem 

karakteristicnih znakova. Takav tretman bio je pot­
puno u skladu sa hriscanskim ucenjem o negaciji te­
lesnosti i sa hriscanskom figuralnom umetnoscu u 
kojoj je sve do razdoblja humanizma covek prika-

1. ENCIKLOPEDUA LIKOVNIH U.r.UETNOSTI, 
1966, str. l. 

IV, Zagreb, 

2. A. Bejtic, »Povijest i umjetnost Foce na Drini«, NASE STA­
RINE, III, Sarajevo, 1956, str. 29. 

zivan samo simbolicki, a ne preko naturalistickih 
portreta. A. Bejtic u tom svetlu posmatra lik gosta 
Milutina na stubu iz Humskog kod Foce i smatra da 
bi i druge nase srednjovekovne spomenike trebalo 
tako posmatrati.2 

Prema tome, ne smemo zaboraviti da je ovde rec 
o srednjem veku, koji nije poznavao naturalisticke 
portrete, i o primitivnoj narodnoj umetnosti, koja ni­
je imala tehnicku vestinu potrebnu za konkretan de­
talj, i koju on nije ni zanimao. Ipak, pone)<l opsti 
detalj, kao sto su, na primer, sematski dati brkovi, 
brada ili percin, mogao je naznaciti odredenu lic­
nost u svesti ljudi tog vremena. Dakle, ono sto je 
danas za nas u svakom pogledu uopstena likovna 
predstava pokojnika iii njegov simbol, svakako je 
u svesti srednjovekovnog coveka bio mnogo odrede­
niji portret. On je unutar obrisa video sve detalje 
koje mi danas ne mozemo da vidimo jer smo izgu­
bili sposobnost da pomocu tek naznacene slike iii zna­
ka u masti rekonstruisemo sve do najsitnijeg deta­
lja. Jedno stablo na srednjovekovnim freskama mo­
glo je docarati sumu, a kula ceo grad. Isto tako, br­
kovi na figuri pokojnika, ili mo.zda neki predmet 
pored njega koji mu je za zivota pripadao. mogli su 
njegovim savremenicima docarati ceo lik. 

Upravo zbog takvog svedenog, sematskog i sim­
bolickog nacina prikazivanja svih ljudskih figura, te­
sko je tacno odrediti koje od njih predstavljaju umr­
log, koje imaju neko drugo simbolicko ili cisto de­
korativno znacenje, a koje jednostavno predstavlja­
ju obicaje i scene iz zivota srednjovekovnih Bosana­
ca i Humljana. U svojoj knjizi Ukrasni motiui na 
steccima M. Wenzel podelila je predstave ljudi na 
steccima na glave i polufigure, zenske figure, muske 
figure, figure sa podignutom rukom, orante, figure 
sa predmetima u ruci, figure sa oru.zjem, parove, ko­
lo, konjanike i lov. Za pojedinacne zenske figure oko 
kojih nista nije prikazano i pojedinacne muske fi. 
gure koje ne dr.ze nista u rukama (a one mogu biti 
sa spustenim rukama, sa rukama na kukovima ili sa 
podignutom jednom iii obe ruke) sa najvise verovat­

noce mozemo tvrditi da prikazuju pokojnike, odnos• 
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no osobe koje su tu sahranjene. Vrlo je verovatno da 
neke glave i polufigure i neki mesoviti parovi ta­
kode prikazuju umrle, ali tu vec postoji vise moguc­
nosti objasnjenja tih motiva. Kod zenskih figura ko­
je su okruzene nekim predmetima iii zivotinjama, 
kod muskih figura sa predmetima u rukama, kod 
samo muskih iii samo zenskih parova i raznih scena 
imamo mnogo vise razloga da sumnjamo da su u pi­
tanju predstave pokojnika, mada je sigurno da i ne­
ke medu ovim figurama predstavljaju umrlog. 

Glave redovno predstavljaju muskarce e11 face i 
mogu imati oblik maske, a javljaju se najcesce na 
krstacama i rede na stelama. Samo na jednom pri­
meru, na sljemenjaku iz Stupara, gore u zabatu, pri­
kazana je primitivno izradena ljudska glava izmedu 
dve rozete. M. Vencel za ovaj primer nalazi anticke 
paralele kod rimskih grobnih stela u istoj oblasti.3 

Glave su najjasnije naznacene na spomenicima na ko­
jima je telo zamenjeno oblikom krsta. Z. Kajmako­
vic pojavu antropomorfnih krstaca datira tek u tur­
ski period (od 15. do 17. veka) i objasnjava kao re­
zultat uticaja muslimanskih nadgrobnih spomenika, 
nisana.4 A. Solovjev antropomorfne krstove vezuje za 
bogumile i smatra ih predstavom Isu-Krsta, to jeste 
Hrista u obliku krsta koji je po bogumilskom ucenju 
samo prividno imao telo i same prividno bio raspet.5 

D. Vidovic antropomorfne krstace smatra hrisc:an­
skim predstavama Raspec:a.6 A. Benac takode ljudsku 
masku na krstu iz Ledinca vidi kao Hristovu glavu 
u trnovoj kruni i ne nalazi nikakvu vezu sa bogumil­
skim ucenjem.7 P. Korosac smatra da likovi coveka 
na krstovima u okolini Travnika predstavljaju por­
trete umrlih.8 

Ako glave na krstacama predstavljaju umrlu oso· 
bu, one su ipak ikonografski izvedene iz Raspeca. Na 
mnogim od njih predstavljeni su i polumesec i sun­
ce, obavezni u predstavama Raspeca. Cinjenica da 
neke glave imaju bradu i brkove, neke samo brko­
ve, a neke nemaju ni bradu ni brkove govori u 
prilog tome da je ovde mozda rec o predstavama 
umrlog. 

Polufigura ima znatno manje nego glava i one 
mogu predstavljati 1 zenu. Nalaze se samo na leze­
cim oblicima stecaka. Za polufiguru na sljemnjaku iz 
Vrulje, koja za razliku od ostalih polufigura na gla­
vi ima nesto slicnu nimbu, Z. Kajmakovic: smatra da 
predstavlja Bogorodicu sa malim Hristom pored nje.9 

Ostale polufigure najverovatnije predstavljaju pokoj­
nu osobu, jer nema nikakvih znakova koji bi im da­
vali simbolicki znacaj. 

.Zenske figure se od muskih razlikuju uglavnom 
samo po dugim haljinama i mnogo su rede pred­
stavljene. Samo u nekoliko slucajeva one se mogu sa 
dosta verovatnoce identifikovati sa pokojnom oso­
bom. Poneka zena samo stoji i za nju nemamo raz­
loga da pretpostavimo da predstavlja neki cisto de­
korativni motiv iii sveticu, jer bi to, verovatno, bar 
necim bilo naglaseno. U svakom slucaju, bilo bi in­
teresantno otkopati te grobove i videti da Ii su is­
pod tih stecaka zaista sahranjene zene. 
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Zene su takode prikazane u stavu oranta, sa obe 
podignute ruke, ali se one tada ili mole u pogrebnoj 
povorci, iii Sil u drustvu drugih zena u identicnom 
stavu.10 U prvom slucaju, sigurno ne predstavljaju 
pokojnicu, a u drugom takode najverovatnije mole 
za dusu umrlog, jer se nijedna figura nicim ne iz­
dvaja od ostalih. Samo na jednom stec:ku u Gosica 
Hanu (tabla I, sl. 1) prikazana je samostalna zenska 
figura u stavu oranta. Na istocnoj ceonoj strani tog 
stec:ka plasticno je isklesana ljudska figura, najve­
rovatnije zenska, jer je obucena u dugacku haljinu 
koja je pri dnu mnogo sira. Glava je okruglasta, sa 
grubo uklesanim ocima, nosom i ustima, i bez ikak­
vog nagovestaja kose. Po sredini figure, od grudi pa 
do blizu donjeg ruba haljine, urezan je motiv vrlo 
slican episkopskom stapu koji je tesko dovesti u 
vezu sa zenskom figurom i njenim znacenjem. Vrlo 
je moguc:e i da je to krst bez gornjeg kraka, takoz­
vani tau-krst iii T krst koji se ponekad srec:e na stec:­
cima i koji bi jednostavno oznacavao veru pokojnice 
u hriscanstvo ili njen duhovni polozaj za zivota. Isti 
takav stap nalazi se u rukama gosta Milutina i moz­
da on upuc:uje na vezu pokojnice sa crkvom bosan­
skom. U tom slucaju bi se i ova figura mogla tu­
maciti predstavom pokojnice. M. Vence! pretpostav­
lja da tau-hst predstavlja kasniji element ukrasa 
stecaka.11 S. Beslagic navodi da je u germanskoj sim­
bolici tau-hz-st imao moc: zastite ljudi od demona.12 

Zenska figura moze biti predstavljena pored dr­
veta iii pored krina koji su prikazivani na steccima 
i kao samostalni motivi, ali uvek vrlo stilizovano.13 
Drvece i biljke prikazivani su i na antickim nadgrob­
nim spomenicima nadenim u oblasti rasprostiranja 
stei:aka na kojima ono verovatno predstavlja »drvo 
zivota•. Drvo se i u savremenim narodnim obicajima 
na razne nacine vezuje za pogreb. Obicaj sadenja 
drveta na grobu imali su i pravoslavni i muslimani.14 

Da Ii je drvo doslo na stei:ke sa antickih nadgrobnih 
spomenika iii je ono odraz savremenih obicaja veza­
nih za kult mrtvih u kom slucaju bi osoba pokraj 
njega mogla predstavljati pokojnicu, iii ono ima ne­
ko simbolicno znacenje zajedno sa zenskom figurom 

3. M. Wenzel, UKRASKI MOTIVI NA STECCilll!A, Sarajevo, 
1965, str. 307. 

4. z. Kaimakovic. •"latpisi i krstace sa Galackog pol.ia•. NASE 
STARINE, IX, 1964, sir. 163. 

S. A. Soloviev. »Jesu Ii bogomili postm·ali krst?•, GLASKIK 
ZEMALJSKOG MUZEJA U SARAJEVU. N. S., III, Saraje­
vo, 1948, str. 100. 

6. D. Vidovic. »Simbolifoe predstave na steccima• , NASE STA­
RINE, JI, Sarajevo, 1954, sir. 125 . 

7. A. Benac, SIROKI BRIJEG, Sara.ievo, 1952, sir. 48. 

8. P. Korosac. »Srcdn.iovjekovne nekropole iz okoline Trav. 
nika«, GL.\SNIK ZEMALJSKOG MUZEJA U SARAJEVU, Sa­
rajevo. 1952, str. 407. 

9. Z. Kaimakovic , »Ncki ikonografski motivi na sleccima«, RA­
DOV( SA SIMPOZIJUi\,IA »SREDKJOVJEKOVNA BOSNA I 
EVROPSKA KULTURA• . Zenica , 1973, str. 300. 

JO. vidi M. Wenzel. OP. CIT,, sir. 333, sl. 8; 7 i 10. 
11. IBID .. str. 93. 
12. S. Besla!!ic. STECCI I NJIHOVA W,UETKOST, Sarajevo. 

1971, str.-48. 
13. vidi M. Wenzel, OP. CIT., sir. 321, sl. 9, 10; II. 



1. Gosica Han, Konjic 2. Kolanjevici, Billeca 3. Humsko, Foca 

4. Hodovo, Stolac 5. Borci, Konjic 

TABLA I 

pokraj njega, ostaje otvoreno pitanje. Zenska figura 
na stecku iz Zesca koja stoji pored drveta, ima na 

glavi nesto slicno polumesecu sto bi se moglo tuma­
citi kao nimb.15 I zenska figura predstavljena pored 
krina moze imati simbolicko znacenje jer se krin u 
hriscanskoj ikonografiji vezuje za Bogorodicu i za 
Hristove muke. M. Vence! smatra da krin predstav­
ljen na steccima suger:ise ponovno roclenje pokojni­
ka kroz Hrista.16 

Zenska figura moze drzati i razne predmete u ru­
ci, kao sto su krst, obruc iii rozeta i svaki od njih 
moze joj davati posebno simbolicko znacenje. Ipak, 
za neke predmete bismo pre mogli smatrati da su 
pripadali pokojnici kao sto je to slucaj sa preslicom 
na stecku iz Kolanjevica (tabla I, sl. 2). To je ploca 

14. IBID., str. 28. 

15. \'idi IBID., str. 321, sl. 10. 
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uzduzno podeljena na dva dela urezanom linijom. 
Postoje pretpostavke da se u takvim slucajevima ra­
di o dvojnim grobovima. U jednom delu je plastic­
na predstava zene koja je rasirila ruke u obliku kr­
sta, a oko glave ima venac od tordiranog uzeta. Ni­
kakvi detalji lica ili odece nisu uklesani, a figura je 
obucena u dugacku haljinu. U drugom delu je je­
dan veci plasticni motiv koji najvise podseca na pres­
licu. Preslica se u hriscanskoj ikonografiji vezuje za 
Bogorodicu i Blagovesti, ali je ovde moguce da se 
radi o predstavi pokojnice koja je za zivota koristi­
la predstavljenu preslicu. Ovaj motiv nije pronaden 
ni na jednom drugom stecku, tako da je moguce da 
se ovde sam klesar dosetio kako da obelezi pokoj­
nicu i njen grob. 

Zena moze biti prikazana i sa malim detetom 
u rukama kao u Boljunima iii u Listici.17 S. Beslagic 
smatra da je tu rec o grobu majke koja je sahra­
njena zajedno sa detetom i kao dokaz navodi jedan 
grob koji je otkopao na nekropoli u Grborezima kod 
Livna i gde je nasao kostur zene sa detetom u na­
rucju. On ne iskljucuje mogucnost da je tu rec o 
kultnoj predstavi,18 a Z. Kajmakovic smatra da je tu 
predstavljena Bogorodica sa Hristom.19 

Zenska figura moze takode biti predstavljena i 
izmedu zivotinja ili izmedu konjanika. Ti motivi mo­
gu biti cesto dekorativni, preuzeti sa zapadnih tka­
nina20 ili i oni mogu imati neko simbolicno znacenje, 
ali u svakom slucaju malo je verovatno da zenske 
figure tu predstavljaju pokojnicu. 

Pretrazivanje grobova ispod stecaka na kojima su 
predstavljene zenske figure mnogo bi pomoglo odre­
divanju znacenja tih figura. Ako bi se ispod njih na­
sli muski kosturovi, onda te figure ne bi predstavlja­
le pokojnicu. 

I muske figure se takode prikazuju sa raznim 
predmetima u rukama kao sto su obruci, krstovi, sta­
povi iii knjige. Svi ovi predmeti pruzaju mogucnosti 
za twnacenje figura kao na primer svetog Jovana 
Krstitelja, svetog Hristifora, dobrog pastira, jevande­
lista i drugih, ali oni isto tako mozda oznacavaju i 
duhovni polozaj pokojnika. Na stecku iz Banje Sti­
jene, sada u zemaljskom muzeju u Sarajevu, prika­
zan je covek u kratkoj haljini sa casom u ruci kod 
stola ispred koga stoji episkopski stap.21 Iznad sto­
la je poprsje jedne figure koja na glavi ima nesto 
slicno oreolu. A. So!ovjev tvrdi da su pod steccima 
na kojima su prikazani takvi episkopski stapovi sa­
hranjivani bosanski djedovi.22 Po Beslagicevom mi­
sljenju, motiv case najvise podseca na putir, sto je 
karakteristicno za svestena lica, te casa na stecku 
atribuira svestenika i, vise od toga, znaci neumitni 
cas zavrsetka ovozemaljskog zivota svakog coveka.23 

Cak i ako neke od ovih figura predstavljaju dje­
dove bosanske crkve iii hriscanske svestenike, pita­
nje je da Ii su upravo oni tu sahranjeni ili su to 
jednostavno simboli vere kojoj je pokojnik pripa­
dao. 

Za neke figure i u ovoj grupi motiva mozemo sa 
sigurnoscu pretpostaviti da ipak predstavljaju pokoj-
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nika. To je slucaj sa steckom gosta Milutina iz Hum­
skog kod Foce (tabla I, sl. 3), koji je 1934. godine 
prenesen u dvoriste Zemaljskog muzeja u Sarajevu. 
Stecak je u obliku stuba sa postamentom i obeleza­
vao je grob gosta bosanske crkve Milutina Cmica­
nina. Na istocnoj strani spomenika u plitkom relje­
fu predstavljen je covek koji u desnoj ruci drzi stap, 
a u levoj knjigu. Na istoj strani nalazi se natpis iz 
koga saznajemo ime i titulu pokojnika. 

M. Vego, koji je dao jedno od tumacenja natpisa, 
datovao je spomenik u 1318. godinu.24 

Sam lik coveka koji nesumnjivo treba da ukazu­
je na pokojnika, dat je sematski. Figura je jako iz­
duzena, prikazana frontalno, osim nogu koje su date 
u profilu. Oci izgledaju kao dva urezana kruga, a nos 
i usta prikazani su pomocu urezanih linija. Nema ni­
kakvog nagovestaja kose ili kape. Gost Milutin je 
obucen u pojasom stegnutu ravnu haljinu koja dopi­
re do iznad koljena i po tome se ne razlikuje mnogo 
od nosnje feudalaca. A. Bejtic smatra da je to svece­
nicki habit.25 Episkopski stapovi u obliku slova T, 
kakav gost Milutin dr.zi u ruci, bili su u upotrebi 
u istocnoj i zapadnoj crkvi do 12. veka i Solovjev 
smatra da je konzervativna bosanska crkva cuvala 
taj stari oblik episkopskog stapa.26 I dok on takav 
stap na steccima smatra simbolom staresina sred­
njovekovne bosanske crkve, djeda kao najviseg do­
stojanstvenika iii gosta odmah ispod njega, Radoj­
cic je ukazao na to da se eventualne predstave bogu­
milskih svestenika ne izdvajaju nekim specificnim po­
jedinostima, te da su stap i knjiga gosta Milutina 
stari atributi hriscanskog svestenstva.27 Beslagic mi­
sli da stap na stecku moze simbolizirati svakog sta­
rog i postovanog coveka.28 Na primeru drugih ste­
caka pokazuje da se stap ne mo.ze pripisivati samo 
djedu ili jos i gostu, nego uopste svesteniku bosan­
ske crkve. Posto se ovde u natpisu pominje gost Mi­
Iutin Crnicanin, ovde je ipak u pitanju predstava go­
sta bosanske crkve. A. Bejtic skrece paznju na zna­
kove zanimanja gosta Milutina - knjigu, znak je­
vandenja i hriscanstva, stap kao palicu dobrog pas­
tira i pojas u vidu usukanog uzeta i primecuje da 
nigde nije predstavljen krst, glavni simbol hriscanst­
va. On smatra da su dostojanstvenici bosanske crk­
ve nosili habitus i preko njega u.ze kao pojas i u 
ornamentu na druge dve strane spomenika vidi taj 

16. IBID .. str. 163. 
17. vidi IBID .. str. 321, sl. 14. 
18. S. Beslagic, •Boliuni• , STARINAR SA.1'<-a, N. S., XII. Beo­

grad. 1961, str. 200. 
19. Z. Kajmakovic. »Neki ikonografski motivi na steccima«. RA­

DOVI SA SIMPOZIJUMA »SREDNJOVJEKOVNA BOSNA I 
EVROPSKA KULTURA, Zenica, 1973, str. 300. 

20. S. Radojcic, »Reljefi bosanskih i hercegovackih stecaka«, 
LETOPIS MA'I'ICE SRPSKE. CCCLXXXVII (1961). str. 4. 

21. vidi M. Wenzel, OP. CIT., str. 335, sl. 22. 
22. A. Solov.iev, •Jesu Ii bogomili postovali krst?«, GLASNIK 

ZEMALJSKOG MUZEJA U SARAJEVU, N. S., III, Sarajevo, 
1948. str. 93. 

23. S. Beslagic, STECCI I NJIHOVA UMJETNOST, Sarajevo, 
1971, str. 50. 

24. M. Vega, ZBORNIK SREDNJOVJEKOVNIH NATPISA BOS­
NE I HERCEGOVINE, III, Sarajevo, 1964, str . 52. 

25. A. Bejtic, »Povijest i umjetnost Foce na Drini«, NASE STA-
RlNE, III, Sarajevo, 1956, str. 29. 

26. A. Solovjev, OP. CIT., str. 92. 
27. S. Radojcic, OP. CIT., str. 10. 
28. S. Beslagic, OP. CIT., str. 50. 



isti pojas na kome su prikazane i njegove kopce. I 
za samu borduru spomenika smatra da je nesto 
stilizovani ornament, nastao od oblika pojasa-uzeta, 
koji se bas tu hteo svesno istaknuti kao simbol do­
stojanstva sto ga je gost Milutin imao u bosanskoj 
crkvi.29 

Pored obruca, krstova, stapova i knjiga, muske 
figure mogu biti predstavljene sa raznim oruzjem u 
rukama, kao sto su stit i mac, iii luk i strela. Neke 
od ovih figura mozda predstavljaju svete ratnike kao 
sto se to cini Z. Kajmakovicu,30 ali isto tako oruzje 
maze oznacavati svetovni polozaj pokojnika, kao sto 
to M. Vence! pretpostavlja.31 Luk i strela u rukama 
ovih figura mozda oznacavaju lovacku vestinu pokoj­
nika ili njegovu vojnicku funkciju, kao sto A. Benac 
pretpostavlja za spomenike na Radimlji, gdje je 
oruzje prikazano pored figura, odvojeno od njih.32 
Isto tako, stit ili mac mogu biti znakovi vojnickog 
ranga, sto se takode ponavlja u Radimlji, gde je stit 
prikazan pored figure. Oruzje bi takode moglo oz­
nacavati i boracku vestinu pokojnika ili uzrok nje­
gove smrti. 

1. Klotijevac, Srebrenica 

U svakom slucaju, sve ove dopunske predstave 
raznih predmeta u rukama figura pruzaju vise mo­
gucnosti za pretpostavke o znacenju tih figura. Os­
novni problem je da 1i su ti predmeti pripadali umr­
loj osobi, te govore nesto o pokojniku, ili imaju 
simbolicno znacenje, kao i figure koje ih drze. 

Figure mogu biti predstavljene i u parovima gde 
muskarac i zena najverovatnije oznacavaju bracni 
par koji je tu sahranjen (tabla I, sl. 4 i 5). Medu­
tim, i ovakvi mesoviti parovi mogu biti predstav­
ljeni kao da plesu, sto najvise lici na cisto dekora­
tivni motiv. Zensk1 parovi su takode najverovatnije 
dekorativni motivi, mada mogu imati i simbolicko 
znacenje. Moguce je da muski parovi, koji su naoru­
zani ili su predstavljeni u borbi. prikazuju nacin na 
koji je pokojnik poginuo. Mozda su kod nekih pa­
rova u pitanju porodicne grobnice. 

29. A. Bejtic, OP. CIT., str. 29. 
30. Z. Kajmakovic, OP. CIT .. st r. 30!. 
31. M. Wenzel, OP. CIT., str. 308. 
32. A. Benac. RADJMWA, Sarajevo, 1950, str. 32. 

2 . Banjdo, Mostar 

3. Banjdo, Mostar 4. Mokro, Listica 5. Brestanovo, Split 

TABLA II 

5 1 



............ 

~ 

1. Boljevic, Srebrenica 2. Vukovsko, Kupres 3. Banjevici, Drinjaca 

4. Vrulja, Pljevlja 5. Tukovi·, Sarajevo 

Scene sa kolom, konjanicima i lovom, najvero­
vatnije ne ukljucuju umrlu osobu, mada se i tu po­
stavlja pitanje sta je odraz verskog kulta, sta sva­
kodnevnog zivota i obicaja srednjovekovnih bosan­
skih feudalaca, a sta su jednostavno dekorativni 
motivi preneti na stecke iz nekog drugog izvora. Ra­
dojcic je primetio da se predstave !ova, igara i tur­
nira na stecc!ma ne razlikuju mnogo od cilima s pri­
zorima iz plemickog zivota iz Francuske i Nemac­
ke. Na dvorovima bosanskih plemica cvetala je ve­
ziljska i tkacka umetnost. On smatra da se preko 
domacih cilima sa figuralnim motivima preneo taj 
tipicno feudalni repertoar kasne gotike na reljefe 
stecaka.33 Sa druge strane, lov, turnir i dvoboj bili 
su sastavni deo zivota srednjovekovnih velmoza, te 
su mozda i kao takvi preneseni na stecke. A. Benac 
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TABLA III 

scene !ova tumaci kao spomen na pokojnika koji se 
za zivota isticao u toj viteskoj zabavi. Slicno objas­
njenje daje i za scene turnira i macevanja.34 

Isto tako i kolo moze biti posmrtno kolo koje se 
vodi naopako i koje se igralo na posmrtnim sveca­
nostima, ali i prikaz realnog, veselog zivota ondas­
njih Bosanaca, sto je manje verovatno.35 

33. S. Radojcic, OP. CIT., str. 4. 

34. A. Benac, OP. CIT., str. 35. 

35. S. Beslagic, »Boljunic, STARINAR SAN-a, N. S., XII, Beo­
grad, 1961, str. 200. 



2. MUSKE FIGURE 

Pojedinacne muske figure koje ne drze nista u 
rukama mogu biti predstavljene sa spustenim ruka­
ma (tabla II, sl. 1-5, tabla III, sl. 1-5), sa rukama 
na kukovima (tabla IV, sl. 1-6, tabla V, sl. 1-6), sa 
skrstenim rukama (tabla VI, s1. 1-4) i sa podignutom 
jednom (tabla VIL sl. 1- , tabla VIII, sl, 1- ) iii obe 
ruke (tabla IX, sl. 1- , tabla X, sl. 1- ). Postoji i 
nekoliko izuzetaka (tabla XI, sl. 1-3). Pored nekih 
figura nalaze se razni simbolicni iii dekorativni ele­
menti, kao sto SU krst, njabuka« (plisticna izbocina)' 
rozeta, polumesec, svastika, zivotinja, stit i mac iii 
]uk i strela koji se mogu dovesti u vezu sa pokoj­
nikovim svetovnim zivotom, njegovim zanimanjem ili 
polozajem za zivota iii njegovom verom u hriscanst­
vo. 

Figure sa spustenim rulwma 

U ovoj grupi motiva figure mogu biti prikazane 
sa spustenim rukama (tabla II, sl. 1-5, tabla III, s1. 
1-2) i sa rukama priljubljenim uz telo tako da se 
one uopste ne ocrtavaju (tabla III, sl. 3-5). Figure 
sa predstavljenim rukama nalaze se na nekropolama 
u Bosni (okolina Srebrenice i Kupresa), u Hercego• 
vini (okolina Mostara i Listice) i na jednom spome­
niku iz Hrvatske (okolina Splita). Ovakve predstave 
pokojnika date su samo u obrisu i lice ni kod jedne 
figure nije prikazano. Na jednoj figuri na lieu je 
urezan krug (tabla II, sl. 3), a na jednoj figuri lice 
je naznaceno sa dve prekrstene linije (tabla II, sl. 4) 
sto jos vise istice teznju klesara za simbolicnim pri­
kazivanjem pokojnika. 

Na sljemenjaku iz Klotijevca (tabla II, sl. 1) na 
gornjoj plohi prikazana je celom duzinom spomeni­
ka muska figura. Jedna ruka je opruzena, a druga 
prebacena na trbuh. Na ploci iz Banjdola (tabla II, 
sl. 2) i na gornjoj plohi sanduka iz Banjdola (tabla 
II, sl. 3) prikazane su celom duzinom spomenika 
muske figure sa rukama uz telo. Na gornjoj povrsi­
ni sanduka iz Mokrog (tabla II, sl. 4) u plitkom re­
ljefu data je figura muskarca cija je leva ruka opru­
zena, a desna kao da je podbocena ili zabacena iza 
leda. Iznad glave je krug sa dve prekrstene linije 
koji verovatno predstavlja rozetu, jedan manji prazan 
krug i polumesec. Spomenik je opisao A. Benac1 i on 
smatra da ova figura oznacava pokojnika koji nije 
pripadao visim krugovima feudalne vlastele.2 Na plo­
ci iz Brstanova (tabla II, sl. 5) pored manje lezece 
figure sa spustenim rukama predstavljena je jedna 
zivotinja, najverovatnije pas, polumesec i luk i stre­
la. 

Na naredna dva spomenika figure su predstavlje­
ne na uspravnim stranania spomenika. Na sljeme­
njaku iz Boljevica (tabla III, sl. 1) na prednjoj us-

pravnoj strani celom duzinom spomenika predstav· 
ljen je covek sa spustenim rukama, a ispod njegove 
desne ruke prikazan je mac. Na jugoistocnoj siroj 
strani krsta iz Vukovskog (tabla III, sl. 2) plasticno 
je isklesana figura coveka sa istim polozajem ruku. 
Sa obe strane, u krakovima krsta, prikazana su dva 
plasticna krsta ne bas sasvim jednakih krakova, koji 
verovatno oznacavaju pokojnikovu veru u hriscanst· 
vo. Sa severozapadne ceone strane plasticno je pri· 
kazan stit koji na dva mesta ima ispupcenja u obli­
ku manjih polulopti. S desne strane stita isklesana 
je neka alatka slicna sekirici, cija je drska tordirana. 
Sa severoistocne bocne strane ispod poprecnog dela 
krsta pa skoro sve do zemlje plasticno je isklesan 
povijen mac, u stvari sablja. Svi ovi predmeti mogli 
bi se dovesti u vezu sa pokojnikom. Oblici maca na 
steccima variraju od pravog maca, omiljenog u Evro­
pi tokom celog srednjeg veka, do povijene sablje 
kao na ovom spomeniku, uvedene u 15. veku pod 
islamskim uticajem. Sablje su retko predstavljene na 
stecdma. Upravo zbog ove predstave sablje, S. Bes­
lagic smatra da ovaj spomenik potice najranije s kra­
ja 15., a verovatnije iz 16. veka.3 

Od sedam nabrojanih spomenika, pet figura (tab­
la IL sl. 1-5) je predstavljeno u vodoravnom polo­
zaju koji nedvosmisleno upucuje na lezeci stav po· 
kojnika. Ove figure bi, prema tome, najverovatnije 
predstavljale umrlog spremljenog za pokop. Figure 
na spomenicima iz Boljevica i Vukovskog predstav• 
ljene su na uspravnim stranama spomenika u usprav­
nom polozaju. Samo kod ovih figura ruke su malo 
vise razmaknute od tela, sto bi mozda znacilo da SU 

ovo predstave pokojnika za zivota. Ovo se narocito 
odnosi na figuru iz Vukovskog koja izgleda kao da 
koraca. Medutim, mozda su u pitanju samo razne 
izrade klesara, a ni uspravan polozaj figura na spo­
menicima ne mora da oznacava samo stojeci stav. 
Figure u uspravnom polozaju mogu predstavljati i 
lezece figure sto nedvosmisleno pokazuje pokojnik 
umotan u mrtvacki pokrov (tabla III, s1. 3) koji nije 
predstavljen vodoravno vec uspravno, kao i usprav­
ne predstave pokojnika u lezecem stavu iz okoline 
Opravdica (tabla VI, sl. 2) i Banjevica (tabla VI, s1. 
1). 

Prilikom istrazivanja grobova ispod jedne vece 
nekropole stecaka u Grborezima kod Livna ustanov­
ljen je polozaj ruku sahranjenih u 218 primera.4 U 
120 slucajeva ruke su bile prekrstene na grudima iii 
trbuhu kao sto je to slucaj sa figurama koje su pri­
kazane na steccima u Banjevicima, Opravdicima, Bu­
ci i Selinama (tabla VI, sl. 1-4). U 51 slucaju ruke 
su bile sasvim opruzene uz telo kao sto je to slucaj 
sa figurama na steccima iz Banjdola, Mokrog, Br· 

1. A. B enac, SIROKI BRIJEG, Sar ajevo, 1952, s t r. 12-13. 

2. IBID., str. 48. 

3. s. Bestagic, K UPRES , S a rajevo, 1954, str. 195. 
4. s. Beslag!c, STECCI I NJIHOVA UMJETNOST, Saraj evo 

1971, st r 85. 
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stanova, Boljevica i Vukovskog (tabla IL sl. 2-5, 
tabla III, sl. 1-2). U 39 slucajeva jedna ruka je bila 
opruzena, a druga prebacena na grudi i1i trbuh kao 
sto je prikazano na figuri iz Klotijevca (tabla IL sl. 
1). Prema tome, sve ove figure verovatno prikazuju 
pokojnika u polozaju u kome se obicno sahranjivalo. 

Na tri figure sematski je data odeca. Figura na 
stecku iz Klotijevca obucena je u tuniku i1i kaput 
koja seze do iznad koljena i koja se pri dnu malo 
siri. Figura na stecku iz Brstanova ima istu takvu 
tuniku samo sto se ona ni malo ne siri. Uzak kaput 
koji seze do iznad koljena bio je deo zapadnjacke 
plemicke nosnje 14. i 15. veka koji je bio i kod nas 
prihvacen. U srednjem veku nije bilo nekih krupnih 
razlika u nosnji izmedu seljaka i sirih slojeva feu­
dalaca.5 Muskarac na krstu iz Vukovskog ima krat­
ku kosulju koja se pri dnu veoma siri. S. Beslagic 
smatra da je to ista vrsta kratke kosulje i dugih ga­
ca ispod nje kakvu nose vojvodske figure na stec­
cima Radimlje.6 P. Vasic smatra da kratka tunika i 
caksire na steccima predstavljaju musku nosnju do­
njih slojeva stanovnistva.7 Ova figura na krstu iz Vu­
kovskog jedina na glavi ima kapu sa duzim uskim 
zavrsetkom koji pada unazad. Ovakva kapa se ina­
ce dosta cesto javlja u raznim figuralnim predstava­
ma sa stecaka. S. Beslagic smatra da je ovde rec o 
ratnoj opremi, odnosno o slemu koji ga po obliku 
najvise podseca na Burgunderhelm iz 16. veka.8 A. 
Benac identicne predstave na glavama nekih figura 
iz Radimlje tumaci kao •frigijske kape•.9 P. Vasic 
daje dvojako objasnjenje predstava ovakvih kapa na 
steccima. On misli da je to najverovatnije kapulja­
ca, odnosno •kapuc• iz Dusanovog zakonika, koji se 
nosio u 14. veku. Drugo objasnjenje vezuje za tur­
sko doba. Slicne kape su nosil i mnogi turski vojnici 
i narod ih je prihvatio u Srbiji, Makedoniji i Bugar­
skoj, a narocito seljaci. Te kape su nesumnjivo ma­
loazijskog porekla kod Turaka.10 

Oko nekih figura pokojnika nalaze se razne pred­
stave koje se mogu dovesti sa njima u vezu. A. Be­
nac smatra da urezani krug i rozeta iznad figure u 
Mokrom imaju cisto ornamentalno znacenje.11 Me­
dutim, sunce se obicno predstavlja kao plastican 
krug, a rozeta cesto oznacava zvezdu. Na istom spo­
meniku predstavljen je i polumesec. Motivi polume­
seca, rozete (zvezde) i kruga (sunca), koji se zajed­
no nalaze na sanduku iz Mokrog, su najbrojniji mo­
tivi na steccima i zastupljeni su u svim krajevima i 
na svim oblicima stecaka. Postoje mnoga tumacenja 
motiva polumeseca, zvezde i sunca. U vezi sa tim 
motivima nastali su i razvili se kultovi i mitovi kod 
raznih naroda. Smatra se da mesec sa svojim stal­
nim postajanjem i nestajanjem predocava menjanje 
izmedu zivota i smrti zemaljskih bica i tako simbo­
lizira smrt, ali istovremeno i nadu u uskrsnuce. U 
hriscanskoj ikonografiji polumesec, zvezde i sunce 
su prastari slavenski simboli koje su oni zadrzali i 
nakon primanja hriscanstva, pa su kao takvi dosli na 
stecke i tu poprimili i razna druga znacenja - he­
raldicka, nacionalna i1i dekorativna.12 
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Mac, koji je predstavljen pored figure pokojnika 
iz Boljevica, iii luk i strela koji su predstavljeni po­
red figure iz Brstanova, su predstave ratnicke i vi­
teske opreme, pa se opcenito smatra da oni simbo­
liziraju pokopanog ratnika iii viteza. Mac je svuda 
smatran oznakom iskusnog ratnika. U feudalnom 
drustvu on je tipicna oznaka pripadnosti plemstvu. 
Mac sa okruglom iii jajastom glavicom i krsnicom, 
kakav je predstavljen pored figure iz Boljevica, sma­
tra se gotskim i spada u 14. vek. Macevi i luk i stre­
la na steccima imaju donekle heraldicki karakter, ali 
najcesce oni simboliziraju ratnike i feudalce i uop­
ste imucne ljude veste ratu, lovu i junackim igrama. 
Na stecku iz Brstanova, pored Iuka i strele i polu­
meseca, predstavljena je i jedna zivotinja, verovat­
no pas. Pas je bio usko povezan sa srednjovekovnim 
covekom nasih k rajeva u mnogim njegovim zivot­
nim situacijama, pa nije cudo sto je pas kao najver­
nija zivotinja predstavljan na steccima uz svog po­
kojnog gospodara. Pas ga je redovno pratio i u lovu 
pa je to mozda objasnjenje motiva predstavljenih uz 
figuru iz Brstanova. 

Krst, kao jedan od najcescih motiva na steccima, 
predstavljen je i sa obe strane figure iz Vukovskog. 
Krst je prvi simbol hriscanstva. Medutim, i crkva bo­
sanska postovala ga je kao simbol Hrista rasirenih 
ruku. Prema tome, krst ukazuje na versko oprede­
ljenje pokojnika, najverovatnije hriscansko. 

Muske figure sa rukama priljubljenim uz telo ta­
ko da se one uopste ne ocrtavaju date su na tri spo­
menika od kojih se dva nalaze u Bosni (okolina Dri­
njace i Trnova) a jedan u Crnoj Gori (okolina Pljev­
lja). 

Na zapadnoj strani stele iz Banjevica (tabla !IL 
s1. 3) u gornjem delu je urezan luk sa strelom, a 
ispod njega veliki plasticno dat polumesec i sema­
ticno urezana figura pokojnika umotanog u mrtvac­
ki pokrov. Iako je figura prikazana u uspravnom 
polozaju, ona predstavlja lezecu figuru pokojnika 
spremljenog za pokop. Na istocnoj sirokoj strani 
ovog spomenika urezan je krst ciji se krakovi zavr­
savaju sa tri zrakasta kruga. Ispod krsta je u kon­
turama primitivno urezan jelen. Na juznoj uskoj 
strani, takode u konturama. urezana je sekira. Na si­
roj strani stele iz Vrulje (tabla, III, sl. 4) , takode je 
data figura coveka kod koga ruke nisu naznacene, 

5. A . B enac i dr., K ULTURNA ISTORI.JA BOSNE I HER­
CEGOVINE, Sarazevo, 1966, str. 502-503. 

6. S. Beslagic, KUPRES, Sarajevo, 1954. str. 187. 
7. P. vasic, *o nekim vidovima srednjovekovne nosnje u 

Bosni i Herceg ov ini«, RADOVI SA SIMPOZ1.JUMA *SRED­
N.JOV.JEKOVNA BOSNA I EVROPSKA KULTURA«, ID, 
zenica, 1973, str. 258. 

8. S . Beslagic, K UPRES, Sarajevo, 1954, str. 195. 

9. A. Benac, RADIML.JA, Sarajevo, 1950, str. 34. 

10. P. vasic, OP. CIT., str. 260. 

11. A. Benac, SIROKI BRI.JEG, Sarajevo, 1952, str. 44. 

12. s. Beslagic, STECCI I NJIBOVA UM.JETNOST, Sarajevo, 
1971, str . 47. 



ali on nije umotan u plast. Medu tri figure iz ove 
grupe, crte lica naznacene su samo u ovom ~rimer~. 
Cik-cak ornamenti uokviruju predstavu pokoJmka 1z 
Vrulje. Treca figura predstavljena je na stubu iz Tr­
nova (tabla III, sl. 5) i ona je obucena u neku tu­
niku koja seze do koljena iii malo ispod njih, a u 
pasu je vezana sirokim ornamentisanim pojasom. To 
je domaci tip gornjeg muskog haljetka koji __ su no­
sili siri feudalni slojevi. Pojas je b10 neob1cno ce­
njen komad odece. Figura na glavi ima k_ap~ sa d~­
zim zavrsetkom koji pada unazad, kao 1 figura 1z 
Vukovskog. Pored glave figure nalazi se plasticna 
jabucasta izbocina. 

Ako su ove plasticne izbocine predstave pravih 
jabuka, onda bi se one mogle tumaciti simbolicnim 
znacenjem jabuke koja se i danas u nasim seoskim 
narodima obicajima cesto upotrebljava kao simbol 
paznje, ljubavi i prijateljstva. Jelen na spomeniku u 
Banjevicima mozda simbolicno govori o lovackoj ve­
stini pokojnika, kao i luk i strela koji su takode pri­
kazani. U srednjem veku nasi krajevi su obilovali 
sumama u kojima je bilo jelena. Naravno, jelen ima 
i brojna druga simbolicna tumacenja. Tako na pri­
mer, u hriscanskoj simbolici jelen oznacava savrseno 
dobre vernike odane Hristu. Prema 39. psalmu Da­
vidovu, jelen simbolizira dusu koja trazi boga.13 Se­
kira, koja je predstavljena na istom spomeniku, ve­
rovatno je alatka koja je pripadala pokojniku. D. 
Sergejevski smatra da sekira na ovom spomeniku 
ima magicni karakter i da je odvracala od ljudi i 
njihovih kuca zlo.14 

Figure sa rukama na kukovima 

U drugoj grupi motiva figure drze ruke na ku­
kovima. One verovatno predstavljaju pokojnika za 
zivota jer ipak vise podsjecaju na figure koje stoje, 
nego na lezece figure poko6nika. Figura na gornjoj 
povrsini sanduka iz Ciste (tabla IV, sl. 4) koja je 
po polozaju ruku i nogu slicna svim figurama iz 
ove grupe motiva, sigurno predstavlja stojecu figuru, 
jer ona stoji na nekoj vrsti podloge koja se sastoji 
od tordiranog uzeta. Isto tako i figura sa zapadne 
strane stuba iz Dokmira (tabla V, sl. 6) stoji na pod­
lozi predstavljenoj trakom. Na istocnoj ceonoj strani 
sanduka iz Miruse (tabla V, sl. 4) urezan je jedin­
stven motiv koji je S. Beslagic protumacio kao na­
pad neke zveri, verovatno divljeg vepra, na muskar­
ca.15 Ako je Beslagicevo tumacenje tacno, u tom slu­
caju moguce je objasnjenje da je pokojnik poginuo u 
lovu. Ipak je malo neobicno da muskarac mirno sto­
ji sa podbocenim rukama dok zver napada na nje­
ga. Mozda je tu rec o predstavi psa kao gospoda­
revog vernog pratioca, koji je predstavljen i na dru­
gim spomenicima uz svog gospodara. U svakom sl~­
caju, ovde je rec o stojecoj figuri koja predstavlJa 
pokojnika dok je bio ziv. Prema tome, nemamo raz­
loga da sumnjamo da i ostale figure koje stoje sa 
podbocenim rukama takode predstavljaju pokojnika 

za zivota. Uostalom, u rakama ispod stecaka koje su 
otkopane na drugim nekropolama nisu pronadeni kos­
turi sa rukama na kukovima, sto znaci da pokojnici 
nisu sahranjivani u takvom polozaju. 

Spomenici sa ovakvim predstavama umrlih naj­
brojniji su u Hercegovini (okolina Imotskog, Ljubus­
kog, Stoca i Bilece), zatim u Bosni (okolina Foce, So­
koca, Kalinovika i Duvna) , a postoji i jedan prime­
rak iz zapadne Srbije (Dokmir). 

Lik coveka na zapadnoj strani sanduka iz Bijace 
(tabla IV, sl. 1) <lat je najsematizovanije medu figu­
rama sa podbocenim rukama. Pored ove, i figure sa 
ploce (tabla IV, sl. 2), sa ceone strane sljemenjaka 
(tabla IV, sl. 3) i sa gornje povrsine sanduka iz Ci­
ste (tabla IV, sl. 4), kao i figure sa severoistocne 
strane sljemnjaka iz Radimlje (tabla IV, sl. 5), se­
verozapadne strane sljemenjaka iz Kongore (tabla 
IV, sl. 6) i severozapadne strane sanduka iz Cengic 
Bare (tabla V, sl. 1) date su samo u obrisu bez ikak­
vog nagovestaja odece iii detalja lica. Ostale figure 
su obucene. Pokojnici predstavljeni na istocnoj stra­
ni visokog sanduka iz Hodova (tabla V, sl. 2), na 
steli iz Smrtica (tabla V, sl. 3) i na istocnoj strani 
sanduka iz Miruse (tabla V, sl. 4) obuceni su u krat­
ku tuniku koja im seze do iznad kolena i koja se pri 
dnu siri. Kod figure iz Hodova i iz Smrtica pred­
stavljen je i pojas. Mozda je kod sve tri figure rec 
o istom tipu nosnje kao i na figuri sa sanduka iz 
Bujakovine (tabla V, sl. 5) cija je odeca samo de­
taljnije predstavljena iii je mozda pokojnik iz Buja­
kovine pripadao visem stalezu i imao bogatije izra­
denu odecu. Ovakva nosnja, sa horizontalnim pruga­
ma na grudima i vertikalnim naborima koji padaju 
od pojasa nanize, predstavljena je i na vojvodskim 
spomenicima iz Radimlje. P. Vasic smatra da hori­
zontalne pruge predstavljaju sirit ili vez i da je ovaj 
ukras bio izrazito obelezje nosnje u Bosni i Herce­
govini. Pojas se na figuri iz Bujakovine, kao i kod 
vojvodskih figura iz Radimlje, nalazi na svom pri­
rodnom mestu, shodno burgundskoj modi koja je 
vladala u Evropi u 15. veku. Cak i vertikalni nabo­
ri koji padaju od pojasa nanize ukazuju na to da 
je u Bosni u 15. veku burgundska moda imala uti­
caja.16 S obzirom da je i A. Benac datovao spome­
nike sa figurama u slicnoj nosnji u 15. vek,17 vero­

vatno sve figure sa ovakvom odecom poticu iz 15. 
veka. Figura sa zapadne strane stuba iz Dokmira 
(tabla V, sl. 6) obucena je u dugu tuniku bez po­

jasa koja joj seze do ispod kolena i pri dnu se ma­
lo siri. 

13. s. Beslaglc, STECCI I NJIHOVA UMJETNOST, Sarajevo, 
1971, s tr. 52. 

14. D . Sergejevski, OP. CIT., s t r. 29. 

15. s. Beslagic, »Srednjovje kovni nadgr?bni spomenici 
stecci«, NASE STARINE, vm, saraievo, 1962, str. 24. 

16. P. vasic, OP. CIT., str. 250. 

17. A . Benac, RADIMLJA, Sarajevo, 1950, str. 41. 
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1. Bijaca, Ljubus~<i 2. Cista, Imotski 3. Ci,sta, Imotski 

4. Cista, »Velika Gomila•< 5. Radmilja, Stolac 6. Kongo,ra, Duvno 

Oko nekih figura sa podbocenim rukama nalaze 
se razne predstave. Pokraj figure sa sljemenjaka iz 
Ciste (tabla IV, sl. 3) predstavljena je rozeta koja je 
iii cisto dekorativni element ili predstavlja zvezdu. 
Ispod figure sa sanduka iz Ciste (tabla IV, sl. 4) 
prikazan je krst koji bi se odnosio na pokojnikovu 
veru, a bordura oko figure mozda simbolicno pred­
stavlja kapelu. Pokojnik sa sljemenjaka iz Radmilje 
(tabla IV, sl. 5) predstavljen je izmedu stita sa ma­
cem i zrakastog kruga opasanog pletenim uzetom. U 
desnom uglu urezano je drvo. Svi stitovi na Radim­
lji su cetvrtastog oblika i na nekima su, kao na pri­
mer na ovom, predstavljena dva zrakasta kruzica 
opasana uzetom. A. Benac smatra da su predstave 
stitova sa macem znakovi vojnickog reda, a razne do­
punske predstave koje se pojavljuju na stitovima 
znakovi vojnickog ranga.18 Beslagic smatra da stit i 
mac, kao i druge predstave ratnicke opreme, simbo­
liziraju pokopanog ratnika iii viteza.19 Stit sa ma­
cem predstavljen je i pored pokojnika sa stecka iz 
Kongore (tabla IV, sl. 6) i sa stecka iz Cengic Bare 
(tabfa V, sl. 1). Poslednji stecak znatno je utonuo u 
zemlju take da se ne vidi donji deo stita i figure. 
Sa strana pokojnika iz Smrtica (tabla V, sl. 3) pred­
stavljeni su polumesec i svastika kao dekorativni mo­
tiv. Ispod figure iz Dokmira (tabla V, sl. 6) pred­
stavljeno je sunce. 
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TABLA IV 

Figure sa skrstenim rukama 

Kao sto su pokazala iskopavanja grobova u Gr­
borezima kod Livna najveci broj ljudi sahranjen je 
sa rukama prekrstenim na grudima ili trbuhu. U za­
padnoj Evropi od 11. veka na nadgrobnim spome­
nicima umesto natpisa iii verskih simbola javljaju 
se lezece figure pokojnika koje SU najcesce pred­
stavljene sa skrstenim rukama. Na steccima su takve 
figure vrlo retke, ali ipak postoje na nekoliko spo­
menika. Ruke prekrstene na prsima imaju tri fi­
gure pokojnika iz srebrenickog kraja (tabla VI, sl. 
1-3), a pokojnik na spomeniku iz Selina (tabla VI, 
sl. 4) predstavljen je sa rukama skrstenim na trbu­
hu. Figure pokojnika iz srebrenickog k raja opisao je 
D. Sergejevski i on smatra da je zapadna sepulkral­
na skulptura preko nasih primorskih gradova doprla 
cak i do obala Drine.20 Veze Srebrenice sa Dubrov-

18. IBID., str. 32. 

19. s. Beslagic, STECCI I NJIHOVA UMJETNOST, Sarajevo, 
1971, str. 48. 

20. n . sergejevski, »Slike pokojnika na n asim srednjovje­
kovnim nadgrobnim spomenicima«, GLASNIK ZEMALJ­
SKOG MUZEJA U SARAJEVU, N. S ., VIII, Sarajev o, 
1953, str. 131-138. 



nikom u srednjem veku bile su jake i Sergejevski 
pretpostavlja da nigde u Bosni nije bilo tako mno­
gobrojne kolonije Dubrovcana kao u Srebrenici. U 
svakom slucaju, i pored ovih mogucih uticaja, po­
kojnici sa skrstenim rukama sahranjivali su se u ce­
loj srednjovekovnoj Bosni. 

Prva figura pokojnika, prikazana u plitkom re­
ljefu i data samo u obrisu, nalazi se na istocnoj 
strani stele u Banjevicima (tabla VI, sl. 1). Na dru­
gim stranama spomenika nalaze se razne predstave 
oj kojih bi koplje i mac mogli biti u vezi sa pokoj­
nikovim vojnickim zanimanjem. Na severoistocnoj 
strani stele nepravilnog oblika iz Opravdica (tabla 
VL sl. 2) celom duzinom spomenika u plitkom re­
ljefu je predstavljena figura drugog pokojnika sa ru­
kama skrstenim na prsima. Ove figure predstavljene 
su u prividno stojeeem stavu iako je ocigledno rec 
o lezeeem polozaju pokojnika spremljenog za po­
kop. Iznad desnog ramena figure iz Opravdica ure­
zan je mali krst, a iznad levog rozeta. Povrsina po­
red !eve ruke ukrasena je nepravilnim cik-cak lini­
jama i spiralama. Ispod !eve ruke nalazi se neka 
predstava koja je iii ornamentalna iii predstavlja 
stit. Treca figura pokojnika sa skrstenim rukama pri­
kazana je u plitkom reljefu na kosoj strani krova 
sljemenjaka iz Buce (tabla VI, sl. 3). Iza glave fi­
gure urezan je ornament od tordiranog uzeta i cik­
cak linija koji bi mozda predstavljao uzglavlje. Sa­
mo ova figura predstavljena je u horizontalnom po­
lofaju na spomeniku. Sve tri figure pokojnika pri­
kazane su bez odela. osim pojasa na figuri iz Buce. 
To ne znaci da su oni prikazani nagi, vee je u pita­
nju pojednostavljenost izrade. Lica su predstavljena 
na figurama iz Opravdiea i Buce, sto im daje mno­
go individualniji izgled. Sve tri figure pokojnika 
predstavljene su en face, sa stopalima u profilu. Kod 
tigure iz Opravdiea noge su prikazane, a s~opala su 
izostala. jer nije bilo mesta za njih. 

Figura na spomeniku iz Selina (tabla VI, sl. 4) 
predstavljena je u lezeeem polozaju sa rukama skrs­
tenim na trbuhu. lznad figure nalazi se ornamental­
na cik-cak traka, a sa druge strane figure predstav­
ljena je ptica rasirenih krila koja najvise lici na go­
luba. Po hriseanskoj mitologiji golub na krstu iii 
uz pokojnika simbolise dusu pokojnika koja leti na 
drugi svet21. 

Figure sa podignutom rukom 

Pokojnici na steccima prikazuju se i sa jednom 
rukom podignutom, najcesce desnom, a drugom os­
lonjenom na kuk. Ovde su u pitanju velike muske 
figure uglavnom predstavljene celom duzinom spo­
menika. Samo u jednom slucaju, pokojnik sa dignu­
tom levom rukom predstavljen je u pogrebnoj po­
vorci (tabla VIL sl. 1). To je jedinstvena scena po­
grebne povorke koja nedvosmisleno pokazuje da su 
pokojnici predstavljani sa jednom dignutom rukom. 

Natl grobnicama u srpskim manastirima nalaze se 
u fresko-tehnici portreti onih koji su tu sahranjeni. 
V. Durie pretpostavlja da su po Tvrtkovom priklju­
cenju Bosni delova Srbije ti portreti uticali na iskle­
sane stojeee figure predstavljene na steecima. On 
dignutu jednu iii obe ruke objasnjava kao molitveni 
polozaj ruku, deizisni stav, koji se pojavljuje i na 
portretima natl grobnicama u srpskim crkvama22. Z. 
Kajmakovic takode smatra da su •portreti pokojni­
ka sa podignutim desnicama, koji su isklesani na ne­
kim spomenicima na Radimlji i oko Kalinovika, ne­
posredno preuzeti sa ktitorskih kompozicija u osli­
kanim crkvama•. On, kao i Durie, steeke sa ovakvim 
predstavama datira oko i nakon polovine 15. veka. 
odnosno tek nakon prikljucenja Bosni granicnih pro­
stora na istoku sa poznatim srpskim oslikanim ma­
nastirima, kao sto su Milesevo, Davidovica, Banja 
kod Priboja. Dobrun i Moraca23. S. Beslagie uzdig­
nutu ruku kod nekih osamljenih figura tumaci kao 
simbol vlasti i moci iii znak pretnje i spremnosti za 
osvetu za neko ucinjeno delo i za takvo tumacenje 
uzima u obzir pre svega vojvodske figure iz Ra­
dimlje24. 

Figure sa podignutom rukom najverovatnije sim­
bolicno predstavljaju molitvu pokojnika za svoj u du­
su, te se one ne odnose na prikaz pokojnika za zi­
vota iii spremnog za pokop. Upadljivo naglasena 
saka kojom se upucuje molitva bogu kod skoro svih 
figura, takode pokazuje da je ovde predstavljen sim­
bolicni gest molitve. Figure sa jednom podignutom 
rukom mogu biti predstavljene i potpuno apstrakt­
no, kao znak koji ne predstavlja pokojnika, vee je 
simbol molitve uopste25. Isto tako, figure sa dignu­
tom rukom mogu biti prikazane kao manje figure 
u okviru neke scene gde one verovatno takode sim­
bolisu moli tvu za dusu umrlog, ali ga ne prikazuju26. 

Figure sa podignutom rukom pronadene su u 
Hercegovini, oko Stoca, Ljubinja Listice, i u Bos-
ni. oko Kalinovika i Trnova. 

Pokojnik u pogrebnoj povorci plasticno je pred­
stavljen na juznoj bocnoj strani sljemenjaka iz Gor­
njih Bara (tabla VII, sl. 1). Levu ruku je podigao 
a desna mu pociva na grudima, za razliku od svih 
ostalih figura pokojnika iz eve grupe, koje spustenu 
ruku drie na kukovima. Umrlog na nosilima preno­
se dva konjanika, a pored njih su jedan konj bez 
jahaca i dve zene. Okolne figure su u stavu oranta 

21. s. Be~Jagic, STECCI I NJIHOVA UMJETNOST, Sarajevo, 
1971, s tr. 50. 

22. V . Dude, »Stecci«, ISTORIJA CRNE GORE, knj. II, tom 
2, Titograd, 1970, str. 470. 

23. z . Kajmakovic, »Nek.i ikonog rafskl motivi na steccima«, 
RADOVI SA SIMPOZIJUMA »SREDNJOVJEKOVNA BOS­
NA I EVROPSKA KULTURA«, m, Zenica, 1973, str. 299. 

24. s. Be§Iagic, STECCI I NJIHOVA UMJETNOST, Sarajevo, 
1971. s tr. 49. 

25. Vidi M. Wenzl. U KRASNI MOTIVI NA STECCIMA, Sa­
rajevo, 1965, str. 329, sl. 1. 

26. Vidl IBID., sl. 14. 
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i one mole za dusu pokojnika. Cela scena data je 
vrlo sematicno, a odeca je predstavljena samo na 
zenskim figurama koje nose <luge haljine. Spome­
nik je ukrasen sa svih uspravnih strana. Scene tur­
nira i lova sa severne bocne strane verovatno se 
odnose na zivot pokojnikov. Na juznoj strani spo­
menika predstavljen je stit sa macem koji je mozda 
u vezi sa pokojnikovim zanimanjem, a na istocnoj, 
pas u pokretu, kao da laje, koji verovatno zali za 
svojim gospodarem. 

Druga figura pokojnika sa dignutom rukom plas­
ticno je predstavljena ispod friza na zapadnoj ceo­
noj strani visokog sanduka iz Vlahovica (tabla VIL 
sl. 2). Na sanduku nema drugih predstava koje bi 
se odnosile na pokojnika. 

Na zapadnoj ceonoj strani sanduka iiz Gornjeg 
Suhog polja (tabla VII, sl. 3) plasticno je data fi-

1. Cengic Bara, Ulog 

2. Hodovo, Stolac 

---· --

--
4. Miruse, Bileca 5. Bujakovina, Foca 
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gura treceg pokojnika iz ove grupe motiva. Figura 
je, kao i predhodne dve, data samo u obrisu bez 
ikakvih detalja lica ili odece. Obucena je u tuniku 
koja seze do kolena ili malo iznad njih i pri dnu 
se siri. Na vodoravnoj strani sanduka prikazan je 
pravougaoni stit i ispod njega mac. Na stitu SU di­
jagonalno urezane tri linije za koje Beslagic smatra 
da, kao heraldicki elemenat, oznacavaju kome je 
s tit pri padao27. 

Na juznoj strani sanduka iz Rotimlje (tabla VII, 
sl. 4) pokojnik je predstavljen na isti nacin kao i 
na predhodnom spomeniku. Obucen je u tuniku istog 
oblika. 

21. S. Beslagic, KALINOVIK, Sarajevo, 1962, s tr. 74. 

3. Smrtici, Sokolac 

6. Dokmir, Ub 
TABLA V 



Na istocnoj uzoj strani sljemenjaka iz Mokrog 
(tabla VIL sl. 5) ispod rozete i ornamentalne trake 
u plitkom reljefu prikazan je pokojnik sa dignutom 
Ievom rukom. Samo ovde i u Gornjim Barama po­
koj nik ima dignutu levu, a ne desnu ruku. Ovo je 
jedina predstava umrlog cija dignuta saka nije upad­
ljivo uvecana. Gornji deo odela oznacen je horizon­
talno urezanim linijama, kao i kod vojvodskih spo­
menika iz Radimlje. Glava je uokvirena krugom od 
pletenog uzeta. To je verovatno druga domaca vrsta 
kape koja je, za razliku od kapuljace, niska i odoz­
go ovalna i tako uglavnom prilagodena obliku ljud­
ske glave28. Iz natpisa koji je urezan na zapadnoj tl. Banjevici, Drinjaca 2. Opravdici, Bratunac 
uzoj strani spomenika doznajemo i ime pokojnika 
koji je tu sahranjen. A. Benac je objavio natpis koji 
glasi: 

Ase lezi Vitko na svom plemenitom29_ 

On smatra, zbog slicnosti sa figurama iz Radim­
lje, da je Vitko pripadao visim krugovima feudalne 
hijerarhije30. Tim pre bi scena !ova na jelene, sa 
severne strane spomenika, mogla biti deo Vitkovog 
zivota. Na jufooj strani predstavljeno je kolo, moz­
da posmrtno. 

Najvise pokojnika sa dignutom rukom predstav­
ljeno je na steccima iz Radimlje, gde se nalazi pet 
takvih predstava (tabla VIII, sl. 1-5). Te krupne mus­
ke figure su sematske predstave vojvodskih figura 
iz feudalne porodice Hrabrena-Miloradovica, iz su­
sednog sela Osanici, ranije zvanog Batnoge. Sve fi­
gure pokojnika nalaze se na severozapadnim stra­
nama spomenika. A. Benac opisao je ove spomenike 
i datovao ih u vremenskom okviru 15. i 16. veka31 . 

Sve figure date su u plitkom reljefu i sve su obu­
cene u isti tip odece koja gore ima oblik kosulje 
stegnute u pasu koja seze do iznad kolena i kakva 
se i danas nosi u nekim krajevima Bosne i Herce­
govine (Posavina). Na prsima su urezane horizon­
talne linije, a ispod pasa vertikalne. Na nogama su 
dugacke i uske »gace•, kakve se takode danas nose 
pored odgovarajucih kosulja. Obucu nije moguce ras­
poznavati. 

Prvi primer pokojnika iz Radimlje (tabla VIII, sl. 
1), prikazan je na sljemenjaku ispod ornamentalne 
trake. Ispod lakta na podignutoj desnoj ruci ureza­
ne su cik-cak crtice koje verovatno oznacavaju uk­
ras, odnosno vez na rukavima. Glava je uokvirena 
tordiranim uzetom koje predstavlja kosu iii kapu. 
Oci i usta, a mozda i brkovi, urezani su sematski. 
Ispod podignute ruke, u plitkom reljefu, sumarno 
je prikazana figura deteta,· takode sa podignutom 
desnom rukom cija je saka uvecana. Iznad desne 
ruke vece figure predstavljen je plasticni krug, a 
sa !eve strane luk i strela. Isti motiv prikazan je i 
na krstu iz Radimlje (tabla VIII, sl. 2), s tom raz­
likom sto figura deteta, jos sumarnije data, ima spus­
tene ruke i nalazi se ispod leve ruke velike figure. 
Pokojnik na svojoj odeci nema cik-cak ornamente 
na rukavima. Glava figure je uokvirena plasticnim 
krugom koji i ovde verovatno predstavlja neku vrs-

3. Buca, Srebrenica 

4. Seiine, Imotskii 
TABLA VI 

tu kape. A. Benac smatra da ovakve kape, za razli­
ku od onih sa duguljastim zavrsetkom, pokazuju da 
su ovde u pitanju posebni, vojvodski spomenici32. 
Oci su predstavljene malim udubljenjima, nos jed­
nom duzom, a usta kracom urezanom linijom. Na 
visokc:n sanduku iz Radimlje (tabla VIII, sl. 3) , ta-

28. A. Benac i dr. , KULTURNA ISTORIJA BOSNE I HER-
CEGOVINE, Saraj ev o , 1966, str. 500. 

29. A . Benac, S IROKI BRIJEG, Sarajevo, 1952, str. 8. 

30. IBID., str. 48. 

31. A. Benac, RADIMLJA, Sarajev o, 1950, str. 41. 

32. IBID., str. 34. 
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1t ~r1 
1. Gornje Bare, Kaiinovik 

2. Vahovici , Ljubinje 

3. Gornje Suho Polje, Ulog 4. Rotimlja, Stolac 

kode je predstavljen pokojnik izmedu kruga i Iuka 
i strele. Ispod Iuka i strele urezana je i predstava 
cetvrtastog, dijagonalno presecenog stita sa macem. 
Pod nogama figure uklesane su tri nise. Na glavi 
figure, sitnim urezanim linijama predstavljena je ko­
sa. Vrlo grubo na lieu su predstavljene i oci, nos, 
brkovi i usta. lspod lakata, na obe ruke nalaze se 
cik-cak ornamenti. Levo od glave figure pocinje nat­
pis u dva reda koji ispunjava traku na jugozapad­
noj i jugoistocnoj strani spomenika i iz koga doz­
najemo ime pokojnika: •dobri Radoe sin vojvode 
Stipana• . 

M. Vego, koji je takode objavio natpis, datovao 
je spomenik oko 1477. godine33. Pokojnik oko koga 
nema nikakvih predstava osim slova nalazi se ispod 
trake od tordiranog uzeta na jednom manjem slje-
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5. Mokro, Listica 
TABLA VII 

menjaku iz Radimlje (tabla VIII, sl. 4). Lice je na­
znaceno jednim urezanim kvadratom. l spod svake 
ruke urezano je dvostruko slovo B. Ova slova M. 
Vego je protumacio kao inicijale kovaca Bolasina 
Bogacica cije se puno ime pojavljuje u natpisu sa 
jednog drugog spomenika iz iste nekropole34. Na ju­
qozapadnoj kosoj strani krova sljemenjaka urezan 
'e natpis koji je M . Vego datovao u 1490. godinu35. 

33. M. Vego, ZBORNIK SREDNJOVJEKOVNIH NATPISA 
BOSNE I HERCEGOVINE, I, Sarajevo, 1962, str. 69. 

34. IBID., str. 67. 

35. IBID. 



1. Ractimlja, Stolac 2. Radimlja, Stolac 

4. Radimlja, Stolac 5. Radimlja, Stolac 

Ovaj natpis, kao i na prethodnom spomeniku, 
pocinje znakom krsta i iz njega takoae doznajemo 
ime pokojnika, Radoja Vukovica. Poslednja figura 
pokojnika iz Radimlje predstavljena je izmeau kru­
ga i Iuka sa strelom, ispod ornamentalne trake, na 
jednom sljemenjaku vecem od prethodnog (tabla VIII, 
sl. 5). Od lakta do dlana ruke pokojnika ornamen­
tisane su cik-cak crticama. Na prsima, pored hori­
zontalnih linija, samo ova figura ima urezanu i jed­
nu vertikalnu crtu po sredini. Ova figura ima nesto 
individualniji izgled od ostalih figura iz Radimlje 
zahvaljujuci malo preciznijoj predstavi kose, ociju, 
nosa, usta i velikih brkova. 

A. Benac pretpostavlja da plastican krug, koji 
se nalazi iznad desne ruke cetiri figure iz Radimlje 
(tabla VIII, sl. 1, 2, 3 i 5) oznacava vojvodski rang 
pokojnika. Na malom sljemenjaku (tabla VIII, sl. 4) 

\ 
- .:--

3. Rad,:mlja, Stolac 

6. Dobro Polje, Sarajevo 

TABLA VIII 

plastican krug je izostao i Benac smatra da je tu 
sahranjen decak koji jos nije dobio vojvodski cin36• 

P. Vasic vidi plastican krug sa ovih spomenika kao 

simbol sunca37. Luk i strela predstavljeni su pored 
istih figura kod kojih nalazimo i predstave plastic­

nog kruga. A. Benac smatra da luk i strela na voj­
vodskim spomenicima u Radimlji oznacavaju vojnic-

36. A. Be nac, RADIMLJA, Sarajevo, 1950, str. 31. 

37. P . Vasic, »o nekim v idov ima srednjov ekovne no~nje u 
Bos ni i Hercegovini«, RADOVI SA SIMPOZIJUMA 
»SREDNJOVJEKOVNA BOSNA I EVROPSKA KULTU­
RA« , m , Zeni ca, 1973, str. 314. 
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ku funkciju Miloradovica-Hrabrena iz Batnoga. Isto 
tako, predstavu stita sa macem pored figure na vi­
sokom sanduku (tabla VIII, sl. 3) on objasnjava kao 
znak vojnickog reda, a liniju koja dijagonalno sece 
stit kao znak vojnickog ranga pokojnika38. Sa ovim 
tumacenjem slaze se i Vasic:39. Deciju figuru koja 
se pojavljuje pored pokojnika na dva spomenika (tab­
la VIII, sl. 1-2), Benac objasnjava kao znak da su 
pokojnici ostavili iza sebe naslednika. To potkrep­
ljuje cinjenicom da na spomeniku dobrog Radoja 
nije predstavljena takva decija figura, a iz natpisa 
saznajemo da mu je spomenik podigao brat Petar, 
a ne sin, sto verovatno znaci da on nije imao dece40. 

Iz natpisa sa dva spomenika (tabla VIII, sl. 3 i 4) 
doznali smo imena tu sahranjenih pokojnika - dob­
rog Radoja, sina vojvode Stipana i Radoja Vuko­
vica, sinovca vojvode Petra. U Osanicima, oko dva 
kilometra severo-istocno od nekropole, na brdu, uz 
pravoslavnu crkvu, nalazi se nadgrobna ploca sa nat­
pisom u kome se pominje vojvoda Radoslav Hrab­
ren. Oko osamdeset metara zapadno odatle nalaze 
se dve velike kamene sudacke stolice od kojih se 
na jednoj nalazi natpis koji govori o vojvodi Sti­
panu i vojvodi Petru Miloradovicu. Jedan natpis sa 
Radimlje odnosi se na Radoja, sina ovog vojvode 
Stipana Miloradovica, a drugi pominje sinovca voj­
vode Petra Miloradovica. To znaci da su se Hrab­
reni-Miloradovici, koji SU u 15. veku ziveli u Osa­
nicima, tada Batnogama, pokopavali na nekropoli u 
Radimlji, kako je to jos A. Benac uvideo41 . Nepo­
bitni su istorijski dokazi da su vojvode Miloradovi­
ci bili pravoslavne veroispovesti i da su vladali Do­
njim Vlasima kroz ceo 15. vek. Po dolasku Turaka 
u ove k rajeve, krajem 15. veka, Miloradovici su 
postali spahije. Natpisi, dakle, omogucu1u sigurno 
datovanje nekropole Radimlje u kraj 15. i pocetak 
16. veka. 

Poslednji primer predstave pokojnika sa dignu­
tom rukom nalazi se ispod siroke ornamentalne tra­
ke na sljemenjaku iz Dobrog Polja (tabla VIII, sl. 
6). Donji deo spomenika je ostecen, tako da se noge 
figure ne vide. Pokojnik je obucen kao i poslednji 
primer iz Radimlje, samo bez ornamenata na r uka­
vima. Lice figure nije predstavljeno, a glava je okru­
zena tordiranim u.zetom koje i ovde verovatno ozna­
cava kapu iii kosu. 

Oranti 

Figure pokojnika u molitvenom polozaju mogu 
biti prikazane i u stavu oranta, sa obe podignute 
ruke. Ovakve predstave molitvenog polozaja, poz­
nate sa zidova srpskih manastira, verovatno su ta­
kode uticale na predstavljanje umrlih na steccima 
nakon prikljucenja delova Srbije Bosni. Pojedinac­
ne figure na steccima u ovom polozaju mogu biti 
toliko stilizovane, svedene na znak, da se u takvim 
slucajevima ne moze govoriti o predstavama odre­
denog pokojnika. Najveci broj pokojnika u stavu 
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oranta predstavljeni su kao krupne figure, eventu­
alno sa ponekim znakom oko njih (tabla IX, sl. 1-6, 
tabla X, sl. 1). Postoji i nekoliko izuzetaka gde je 
figura pokojnika manja od raznih simbolicnih pred­
stava oko njega (tabla X, sl. 2-4). Kao i figure sa 
jednom dignutom rukom, i oranti predstavljaju mo­
litvu pokojnika za svoju dusu. Neke od ovih figura 
sa rasirenim iii u kolenima savijenim nogama (tab­
la IX, sl. 1-4) izgledaju kao lezece, a druge kao da 
stoje (tabla IX, sl. 5 i 6, tabla X, sl. 1-3) iii kora­
caju (tabla X, sl. 4). U svim slucajevima u pitanju 
su predstave simbolicnog gesta molitve pokojnika za 
svoju dusu. 

Figure pokojnika sa obe dignute ruke nalaze se 
na steccima Bosne (oko Tekije i Livna), Hercegovi­
ne (oko Nevesinja, Listice, Stoca i Blidinja), Crne 
Gore (kod Niksica) i Srbije (oko Arandelovca). 

Na sljemenjaku iz Niksica (tabla IX, sl. 1) figu­
ra je vrlo uprostena, data bez ikakvih detalja, a 
sake i stopala nisu prikazani. Izmedu nogu pred­
stavljen je krug. Druga figura pokojnika u ovom 
stavu, takode data samo u obrisu, nalazi se na ploci 
iz Kovacica (tabla IX, sl. 2) . Na jos jednoj ploci sa 
iste nekropole (tabla IX, sl. 3) na slican nacin je 
prikazan pokojnik. Kod ove figure moze se nazreti 
gornja kosulja, kakvu nose i vojvodske figure iz Ra­
dimlje. Iznad glave pokojnika prikazana je sekira, 
koja mozda nesto govori o njegovom zivotu. Na us­
pravnoj strani visokog sanduka iz Tekije (tabla IX, 
sl. 4) u plitkom reljefu predstavljen je pokojnik sa 
jako izdufenim rukama u stavu oranta. Sematski su 
date oci, nos i usta. Na steli iz Bukovika (tabla IX, 
sl. 5) prikazan je pokojnik u istom stavu. Nagoves­
tene su oci, nos i usta, a obucena je u neku vrstu 
ravne tunike koja seze do kolena. Predstava krsta 
na grudima figure i iznad nje mozda govori o sve­
stenickom pozivu umrlog, na sta upucuje i njegova 
odeca. Na gornjoj plohi sanduka iz Priluke (tabla 
IX, sl. 6) koju po sredini deli jedna traka, u desnoj 
polovini prikazan je pokojnik sa dignutim rukama, 
kao i kod pokojnika iz Radimlje. U levoj polovini 
plohe verovatno je predstavljen lovac sa .zivotinja­
ma i spod njega. Na jugozapadnoj strani sljemenjaka 
iz Radimlje (tabla X, sl. 1) ispod siroke ornamen­
talne trake prikazan je pokojnik u stavu oranta. Na 
glavi su grubo predstavljene oci, nos i usta, a figu­
ra je obucena kao i pokojnici sa jednom dignutom 
rukom sa iste nekropole. Pored desne ruke je plas­
ticni krug. a pored leve luk sa strelom, uobicajeni 
pored vojvodskih figura iz Radimlje. I spod obe dig­
nute ruke stoji po jedna mala zenska figura okre­
nuta prema muskoj. Desna figurica drzi ruke na ku­
kovima, a leva ima desnu ruku dignutu. A. Benac 

38. A . Benac, RADIMLJA, Sarajevo, 1950, str. 32. 

39. P. vasic, OP. CIT., 323. 

40. A. Benac, RADIMLJA, Sar ajev o , 1950, str. 34. 

41. IBID., str. 41. 



smatra da ove zenske figure oznacavaju naslednice 
koje je pokojnik ostavio iza sebe42. Pored leve zen­
ske figure urezan je i stit sa macem koji se, kao i 
kod drugih figura sa iste nekropole, odnosi na po­
kojnikovo vojnicko zanimanje. Takvo znacenje ve­
rovatno imaju i stitovi sa macevima, nesrazmerno 
velikim, predstavljeni pored pokojnika na tri slede-
ca spomenika. Na juznoj strani sljemenjaka iz Dab-
rice {tabla X, sl. 2) pored stita i konja, ispod orna-
mentalne trake prikazan je pokojnik sa dignutim ru-
kruna. Pokojnik u istom stavu nalazi se i na ploci 
iz Mokrog (tabla X, sl. 3). Oko figure se nalaze 
stit i mac sa rukom do ramena, dve rozete, polu-

njih Bara {tabla X, sl. 4) takode je predstavljena 
manja figura pokojnika prikazanog na isti nacin kao 

na prethodnom spomeniku, samo bez ikakvih de­
talja lica. 

mesec i vodenica. Na gornjoj strani sanduka iz Gor- 42. mm., str. 34. 

--=-
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Ostale figure 

Kod pojedinacnih predstava muskih figura koje 
ne drze nista u rukama postoji nekoliko izuzetaka 
koji ne spadaju ni u jednu ranije navedenu grupu 
motiva, a koji verovatno takode predstavljaju po­
kojnike. Tako je na vodoravnoj strani sanduka iz 
Sivolja (tabla XI, sl. 1) primitivno urezana figura 
coveka ciji zrakasto urezani veliki prsti izlaze di­
rektno iz ramena. Dve manje udubine na lieu pred­
stavljaju oci, a od sredine glave prema gore i malo 
ukoso urezana je kraca linija za koju Beslagic smat­
ra da predstavlja kosu, odnosno percin43. Moguce je 
da je to predstava kapuljace kakva se pojavljuje i 
na drugim muskim figurama. Odmah od glave, bez 
vrata, ide tunika u pasu stegnuta pojasom, ciji je 
donji deo podeljen jednom vertikalnom linijom. Bes­
lagic pretpostavlja da bi tu mogao biti u pitanju sve­
stenicki habitus44. Noge i stopala nisu predstavlje­
ne, kao ni ruke, verovatno samo zbog primitivizma 
izrade. Iznad glave figure zrakasto je urezana ro­
zeta. 

Druga predstava pokojnika na duzoj strani slje­
menjaka iz Novakovica (tabla XL sl. 2) takode je 
neobicna i jedinstvena. Pokojnik levu ruku drzi na 
kuku, desna mu je odsecena ispod ramena, a nasta­
vak desne ruke prikazan je malo dalje. Pored tog 
nastavka ruke, predstavljen je stit sa macem iza nje­
ga. Figura je u nekoj kratkoj kosulji, a oci i nos 
dati su vrlo grubo. Ima mnogo primera gde je tako 
do ramena odsecena ruka predstavljena sama ili po­
red stita sa macem, gde se smatra da ona zamenju­
je celu figuru pokojnika, ali ovakva predstava figu­
re sa odsecenom rukom je jedinstvena. Sigurno je 
da je ovde u pitanju predstava pokojnika sa nekim 
simbolicnim znacenjem. 

Treca figura pokojnika sa ploce iz Crkovnjaka 
(tabla XI, sl. 3) takode drzi ruke na vrlo neuobica­
jen nacin. Desna ruka pokojnika polozena je ispod 
glave, a leva je rasirena. Da noge nisu potpuno rav­
ne, moglo bi se pomisliti da je u pitanju pies. Na­
znaceni su detalji lica - oci, nos, usta i kosa, kao 
i pojas na nekoj vrsti kratke i ravne tunike. Polo­
zaj figure najvise lici na lezeci, ali je tesko zami­
sliti da je pokojnik sahranjen u takvom polozaju. 

3. ZENSKE FIGURE 

Zenske figure za koje imamo najmanje razloga 
da sumnjamo da predstavljaju pokojnice ne drze ni­
sta u rukama niti su okruzene nekim predstavama. 
Takve figure predstavljene su na sest spomenika od 

43. S. BeMagic, KALINOVIK, Sarajevo, 1962, s tr. 30. 

44. IBID., str. 89, 
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Kojih su cetiri iz Hercegovine (iz okoline Trebinja, 
Ljubinja i Imotskog), jedan iz Hrvatske (iz okoline 
Cavtata) i jedan iz Bosne (iz okoline Olova). 

Na sljemenjaku u Lokvicicima kod Imotskog (tab­
la XII, sl. 1) na uspravnoj strani spomenika pred­
stavljena je zenska figura u dugoj ravnoj haljini bez 
pojasa, sa rukama na kukovima. Cela figura data je 
samo u obrisu. Crte lica i kose takode nisu pred­
stavljene. 

Na vodoravnoj strani visokog sanduka u Brot­
njicama (tabla XII, sl. 2) sematski je data zenska fi­
gura u dugoj haljini bez pojasa koja se pri dnu si­
ri. Ruke takode drzi na bokovima. Taj spomenik 
upotrijebljen je kao dovratnik, te je u njega uglav­
ljena jedna strana zeljeznih vrata kroz koja se ula­
zi u sadasnje groblje. S. Beslagic smatra da ova fi­
gura obelezava zenski grob i predstavlja pokusaj da 
se da portret pokojnice.1 

Na sljemenjaku u Kozjacima (tabla XII, sl. 3) na 
severnoj bocnoj strani predstavljena je mala zenska 
figura u identicnom stavu. Kod ove figure struk je 
uzak i obelezen plasticnim pojasom. Na glavi nema 
nikakvih detalja, a cela figura izvedena je plasticno. 
Na juznoj strani krova sljemenjaka u plitkom relje­
fu predstavljeno je koplje koje je tesko povezati sa 
zenskom figurom. 

Na sanduku iz Domaseva kod Trebinja (tabla 
XII, sl. 4) na severozapadnoj strani u obrisima je 
prikazana zenska figura u dugoj haljini bez pojasa, 
takode sa rukama na bokovima. Figura se nalazi is­
pod siroke ornamentalne bordure. !sta takva figura, 
sa istom bordurom iza nje, prikazana je na jos jed­
nom sanduku iste nekropole (tabla XII, sl. 5), tako­
de na severozapadnoj strani spomenika. 

Na sanduku iz Premilovog Polja (tabla XII, sl. 
6) na ufoj uspravnoj strani prikazana je zenska fi­
gura sa podignutom levom rukom i desnom polo­
zenom na grudima. Sake su upadljivo uvecane kao 
i kod muskih figura u istom molitvenom polozaju. 
Figura je u drugoj hal jini stegnutoj u struku poja­
som. Ona je izvedena grubo i primitivno kao i pret­
hodnih pet figura mada za razliku od njih ima vise 
detalja kao sto su crte lica, kosa i stopala. Oci, nos 
i usta dati su sematski, kao i kosa koja je pred­
stavljena pomocu duplog tordiranog uzeta. Gornje 
tordirano uze mozda predstavlja neku vrstu kape 
koju su zene tada nosile, iii zensku frizuru. Iznad 
figure je bordura vrlo slicna onoj predstavljenoj na 
prethodna dva spomenika. Za ovaj stecak narod na­
gada da pokriva grob devojke koja se proslavila kao 
vesta igracica.2 Zbog jedne podignute ruke, S. Be­
slagic smatra da ova figura predstavlja plesacicu.3 
Medutim, ni jedan drugi detalj ne upucuje na igru, 
a takav polozaj ruku je tipican za molitveni stav 
poznat sa kritorskih kompozicija u oslikanim crkva­
ma. 

Sve ove figure prikazane su u dugim haljinama 
samo na stecku u Premilovom Polju predstavljena 

I 
\ 

1. i:\:'volje, Kalinovik 

2. Novakovici, Zabljak 

3. Crkovnjaci, Gacko 

TABLA XI 

1. S. Bestag ic, »Stecci u Brotnjicama« , ANALI HISTORIJ­
SKOG INSTITUTA JUGOSLAVENSKE AKADEMIJE ZNA­
NOSTI I UMJETNOSTI U DUBROVNIKU, VTII-IX, 1960-
- 1961, str. 80. 

2. M. Bijelic, »Starobosanski natpisl u Premilovom Polju«, 
GLASNIK ZEMALJSKOG MUZEJA U SARAJEVU, II, Sa­
rajevo, 1980, str. 301. 

3. S . Bes la gic, »L jubinj e - s rdnjovjekovni nadgrobni spo­
m e nici«, NASE STARINE, X, Sarajevo, 1965, str. 165. 
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3. Kozjaci, Olovo 

2. Brotnjice, Cavtat 

1. Lokwcici, !mot.ski ~ I • 

5. Domasevo- Ljubomir, 
Trebinje 

4. Domasevo - Ljubomk, 
Trebinje 
• 

su i stopala, mada se obuca ni tu ne razaznaje. Zen­
ska nosnja feudalnih slojeva stanovnistva manje je 
poznata od muske. O zenskim kapama i obuci ne 
zna se gotovo nista. Od domacih zenskih haljina, ko­
je je verovatno nosilo i seosko stanovnistvo i siri 
slojevi plemstva, mogu se razlikovati dva tipa. Prvi 
je dugacka haljina bez pojasa, kakvu nose figure 
na steccima iz Lokvicica, Brotinjica i obe iz Do­
maseva. Drugi tip je isto tako dugacka haljina, sa­
mo stegnuta pojasom, kao na figurama sa stecaka iz 
Kozjaka i Premilovog Polja. 

Sve ove predstave pokojnice najvise lice na stojece 
figure jer su sve predstavljene u uspravnom poloza­
ju na spomeniku. Medutim, ne mozemo tvrditi da to 
nije lezeci polozaj, jer je i grupa muskih figura sa 
stecaka iz okoline Srebrenice (tabla VI, sl. 1-2, tab­
la III, s1. 3) u prividno stojecem stavu zbog us­
pravnog polozaja na spomeniku, u stvari u stavu po­
kojnika spremljenog za pokop. Sve zenske figure 
osim one iz Premilovog Polja imaju obe ruke na ku­
kovima. 

Ako su umrli muskarci predstavljeni sa rukama na 
kukovima ili sa jednom rukom podignutom, nemamo 
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razloga da sumnjamo da su i pokojnice prikazivane u 
istom stavu. Zenske figure sa rukama na kukovima, 
isto kao i muske u tom polozaju, verovatno predstav­
ljaju pokojnicu dok je bila ziva. Umrli muskarci su 
najcesce predstavljani sa rukama na kukovima, a 
zenske figure skoro iskljucivo u tom polozaju, sto 
znaci da je to bio najuobicajeniji polozaj u kom 
su predstavljani pokojnici na steccima. Predstava po­
kojnice iz Premilovog Polja ima jednu ruku podig­
nutu do glave, a drugu polozenu na grudima, sto je 
identicno stavu muske figure koja sigurno predstav­
lja pokojnika u pogrebnoj povorci na stecku iz Gor­
njih Bara (tabla VII, sl. 1). Ona takode najvero­
vatnije prikazuje pokojnicu u molitvenom polozaju 
u kom su umrli muskarci cesto predstavljani. 

Zenske figure koje se nalaze izmedu zivotinja, te 
najverovatnije imaju dekorativna znacenja, najces­

ce nemaju ovakve polozaje ruku vec su im jedna ili 

obe ruke rasirene. 

Sve ovo, kao i odsustvo bilo kakvih predmeta ko­
ji bi im davali eventualno simbolicno ili dekora-



tivno znacenje, potvrduje pretpostavku da navedene 

zenske figure prikazuju pokojnice koje su tu sahra­

njene. 

4. ZAKLJUCAK 

Pokojnici na steccima prikazivani su kao krup­
ne sematske figure, najcesce date samo u obrisu. Sa­
mo u nekoliko slucajeva figura zauzima manji deo 
plohe na kojoj je predstavljena, a samo u jednom 
slucaju pokojnik je prikazan u okviru scene koja se 
odnosi na pogrebnu povorku (tabla VII, sl. 1). Pred­
stave pokojnika u lezecem stavu prikazuju polozaj u 
kome se obicno sahranjivalo. Iskopavanja nekro­
porucuje bogu. Obicaj prikazivanja umrlih u tak­
pokojnici u 59% slucajeva sahranjeni sa rukama 
prekrstenim na grudima ili trbuhu, a ostali primer­
ci su imali ili opruzene ruke uz telo, iii jednu ru­
ku opruzenu, a drugu prebacenu na trbuh. Lezece 
figure pokojnika na steccima najcesce imaju spustene 
ruke, a na nekoliko spomenika predstavljene su sa 
skrstenim rukama. Vecina lezecih figura predstav­
ljena je uspravno, a u horizontalnom polozaju na­
laze se samo one prikazane na gornjim plohama spo­
menika, sa izuzetkom umrlog predstavljenog u po­
grebnoj povorci. Ovaj nacin je svakaku zapadnogo­
tickog porekla. 

Pokojnici na steccima cesto su prikazani i kao 

zive figure koje stoje, sa rukama na kukovima. Go­
tovo sve ovakve figure nalaze se na uspravnim stra­

nama spomenika. 

Treci polozaj u kome se umrli na3cesce prikazuju 
na steccima ne odnosi se na prikazivanje pokojnika 
za zivota iii nakon smrti, vec je to molitveni polo­
zaj u kome pokojnik moli za svoju dusu, iii se pre­
porucuje bogu. Obicaj prikazivanja umrlih u tak­
vom polozaju, sa jednom iii obe ruke dignute, ve­
rovatno je nastao pod uticajem fresaka, a narocito 
ktitorskih kompozicija, iz srpskih crkava koje su za 
vreme Ttvrtka I delom usle u granice bosanske dr­
zave. Ovakav polozaj ruku moze biti prikazan i kod 
manjih figura u okviru neke scene iii kod vise istih 
figura gde on verovatno apstraktno oznacava prepo­
ruku iii molitvu za dusu umrlog. Neke predstave 
oranta ili figura sa jednom dignutom rukom su opet 
toliko stilizovane da se ljudska figura tesko moze 
raspoznati, a ne moze biti ni govora o prikazu co­
veka koji je tu sahranjen. Tu je takode rec o ap­
straktnoj predstavi molitve za dusu umrlog, gde on 
nije prikazan. 

Pored ova tri najcesca oblika prikazivanja po­
kojnika na steccima postoje i brojni izuzeci. Tako 

imamo primerke gde je pokojnik prikazan bez ru­
ku, sa rukom odsecenom ispod ramena i predstavlje­

nom pored coveka, iii gde je umrli rasirio ruke. 

Kod svih navedenih oblika prikazivanja umrlih 
na steccima nijedna figura ne drzi nista u rukama. 
Oko figura mogu biti predstavljeni razni motivi ko­
ji se verovatno odnose na najkarakteristicnije oso­
bine pokojnika. Tako, na primer, krst moze upuci­
vati na njegovu vezu sa hriscanstvom, pas ili luk i 
strela na njegovu lovacku vestinu, stit i mac na nje­
gove vojne duznosti ili titule. Male figure predstav­
ljene pored pokojnika iz Radimlje verovatno se od­
nose na naslednike koje je umrli ostavio iza sebe, 
kako je bilo uobicajeno i na ktitorskim kompozicija­
ma na freskama. Scene lova, turnira iii kola, koje 
se mogu nalaziti na drugim stranama spomenika, ta­
kode se mogu odnositi na pokojnikov zivot, bilo da 
je on u njima prikazan ili ne. Ipak te scene prije 
imaju neko simbolicno iii cisto dekorativno znace­
nje. 

Figure koje drze u rukama obruce, rozete, krsto­
ve, stapove, case, knjige ili oruzje, pruzaju nam broj­
ne mogucnosti za njihovo simbolicno ili dekorativ­
no tumacenje, mada je sigurno da i neke medu nji­
ma prikazuju umrlog. Tako je na stubu iz Humskog 
kod Foce prikazana velika figura gosta Milutina ko­
ji u jednoj ruci drzi knjigu, a u drugoj episkopski 
stap koji se cesto dovodi u vezu sa crkvom bosan­
skom i njenim pristalicama. Isto tako, pokojnici se 
retko prikazuju u parovima, mada muskarac i zena 
vrlo verovatno predstavljaju bracni par koji je tu 
sahranjen. 

Figure pokojnika gotovo redovno su date u plit­
kom reljefu, samo u nekoliko slucajeva su ureza­
ne u kamen. Sigurno je da su ove figure pre pet ili 
sest stotina godina izgledale mnogo impresivnije, ali, 
ipak, njihovi vremenom isprani oblici i danas svojom 
misterijom, sastavnim delom svak.e umetnosti, pred­
stavljaju umetnicko svedocanstvo svog vremena. 

Na kraju mogli bismo zakljuciti da je ideja pred­

stave umrlog, sahranjenog pod steckom, bila rela­
tivno jace izrazena na ovoj vrsti nadgrobnih belega. 

. I u dosadasnjoj literaturi obraden je veliki broj 
predstava pokojnika u okviru studija pojedinih ne­
kropola, ali nije bilo pokusaja izdvajanja svih fi­
gura koje bi najverovatnije predstavljale umrlog. 
Ovaj rad je, pre svega, pokusaj izdvajanja figura 
za koje imamo vise razloga da verujemo da pred­
stavljaju pokojnike sto naravno ne znaci da su obu­
hvacene sve predstave pokojnika na steccima. 

Izuzevsi dva crteza, svi ostali crtezi ovde objav­
ljeni, uzeti su iz knjige M. Vence! Ukrasni motivi na 
steccima. Jedan crtez (tabla IX, sl. 4) uraden je pre­
ma fotografij i T. Dabca, objavljenoj u Letopisu Ma­
tice srpsl~e, CCCLXXXVII, (1961), str. 10. Drugi cr­

tez (tabla VII, sl. 2) uraden je prema fotografiji R. 

Rosica, objavljenoj u Nasim starinama, X (1965), str. 

144, sl. 55. 
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The deceased were on 'stecci' (standing tomb sto­
nes) represented as big schematic figures, mostly 
given only i,n outlines. Only in one case the deceased 
was represented witMn a scene of a burial proces­
sion (Table VII, Fig. 1). 

The representations of the deceased lying show 
the position in which the deard were usually bu,ried. 
Most of these representations a•re given vertically, 
and only those on the top slab of the tombstones 
show the horizontal position. This manner has the 
west Gothic origin. 

The deceased on the standing tombstones were 
often represented as living figures, standiing with 
hands on the hips. Almost all such figures are found 
on vertical sides of the tombstones. 

The th hrd position in which the dead were most 
often represen:ted is the praying one, where the de­
seased is praying for the salvation of his soul. The 
habit of representing the dead in t his position, with 
one or both hands raised, was probably influenced 
by fresco painting, particularly by endowed compo­
sitions from Serbian churches, some of which be­
longed to Bosnian state during Tvrtko the 1st. 

Besides these three forms of the deceased repre­
senting on stan:l iing tombstones, there a'!'e numerous 
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exceptions, such as the f igiures of dead without arms, 
with an arm cut off under the shoulder and placed 
beside the figure, or of those with thek arms out­
stretched. 

In all these cases of dead represen1a-tions on 'stec­
ci', the figu,re holds nothing in the hands. Various 
motives may be represented round the figure, pro­
bably referring to the m oot typical characteristics 
of the deceased. 

The figures holding rungs, rosettes, crosses, sticks, 
glasses, books or arms, give numerous possibilities 
for symbolic o r decorative interpretaition of thek 
meaning, though some of them cerrtainly represent 
the deceased. 

The dead are rarely represented in pairs, although 
a man and a woman moot probably represent a mar­
r:ed couple he~e buried. 

The tendency to ,representing the dead buried 
under the 'stecak' was present on this kind of tomb­
s~ nes. However, the schematic and symbolic way 
of representing all human figures make it difficul t 
to determine which of them represent the dead, which 
have another symbolic or purely decorative meaning 
an,ct which simply represent customs and scenes from 
the life of the medieval Bosnia and Hum people. 



MODRO POLJE 

Selo Modro Polje, udaljeno 4 km od ustikolinske 
Jabuke prema zapadu, nalazi se na povisenom pla­
tou iznad sastava Kolune i rjecice Potok. Sjeverno 
od manjeg naselja sa neznatnim brojem kuca, uglav­
nom Kovaca, nalazi se neveliko polje koje je oci­
gledno dalo naziv ovom lokalitetu. Silueta platoa sa 
naseljem iznad litica dvije rjecice upucuje da se ra­
di o veoma starom stanistu covjeka. Stariji zitelji 
znaju da su danasnje kuce naselja izgraaene na ru­
sevinama zdanja begovske porodice Mirojevica. I, 
stvarno, tu i tamo, uz kuce i stale Kovaca, mogu 
se nazrijeti temelji porusenih objekata zidanih krec­
nim malterom. Ti temelji su jasnije ustanovljeni 1980. 
godine kada su obavljeni manji sondazni radovi 
koji su pokazali <la se radi o temeljima kuca i vo­
do--,oda izvedenom nizanjem keramickih cijevi cig­
la boje. One su postavljene u plitke, kamenom zi­
dane jarke. Ipak, sasvim skromna jednodnevna is­
pitivanja nisu omogucila tacniju dataciju temelja i 
vodovoda. Brojni steed i spominjanje Modrog Polja 
u srednjem vijeku, kada je ovdje opljackan jedan 
Dubrovcanin, upucuje nas na zakljucak da je naselje 
bilo veoma znacajna tacka na sredokraci Ustikolina 
- Sarajevo. 

Stecci u Modrom Polju nalaze se na tri lokali ­
teta : uz seosko groblje (21 spomenik, vecinom san­
duka sa postamentom) , na kosi Bjelan (79 spome­
nika, sanduci sa i bez postamenta od kojih je je­
dan manjih dimenzija - sljemenak - ukrasen sa 
predstavama maca, p sa, zmije, lukom i strijelom, 
polumjesecom, rozetama sa koncentricnim krugovi­
ma i ornamentom u obliku girlandi sa biserima), 
pred ulazom u selo (9 spomenika, uglavnom sandu­
ka sa postamentima) i, na kraju, na kosi pred se· 
lorn, neposredno iznad Kolune (66 spomenika u obli­
ku sanduka i sljemenaka sa postamentima, ploca i 
sanduka bez postamenata i jednim »tumbom« - ukra­
seno je 7 prikjeraka), na kome je i stecak sa nat­
pisom. Crteie ukrasenih spomenika pr ilazu se uz 
situacioni plan nekropole. Zanimljiv je motiv na spo­
meniku br. 2. Na njegovoj zapadnoj strani prikaza­
na je ljudska figura sa visokim krstom u desnoj ru­
ci. Uspravni krak krsta dole je svijen. Uz figuru u 
plitkom reljefu prikazan je veliki polumjesec sa kra­
kovima okrenutim na sjevernu stranu (sl. 1). Oci­
gledno se radi o prestavi J ovana Krstitelja ili mjes­
nog svestenika. Predstave krsta nalaze se na jos ce­
tiri spomenika: br. 1 (upisan u kvadrat), br. 5 (T 

Zdravlw Kajmalwvic 

NOVI NATPISI NA STECCIMA 

• •. ~ 
' 

M. Polje, Stecak br. 2. 

krst) , br. 6 i 9 (grcki krst) . Na stecku broj 1, sa 
gornje strane, nalazi se predstava ptice i stita. 

Nas posebno interesuje spomenik br. 3, visoki 
s:rnduk sa postamentom (visina 1,70 m.), tipican ina­
ce za istocnu Hercegovinu. Na juznoj, bocnoj strani 
prikazan je konjanik sa pancirom, slemom i kop­
ljem isturenim naprijed. Na zapadnoj, uzoj strani 
usjecen je cirilski natpis, do sada neuocen . Na istoj 
strani postamenta, odozgo, usjecena je sestolisna ro­
z::a. Orijcntisan je I - Z. 
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Natpis je djelimicno ostecen - izgleda namjer­
nim razbijanjem ivica kamenog bloka. Zato je nje­
govo citanje tesko i nepotpuno. 

On glasi: 

•.. }.(:,~I-\\-\ . . . . 

. 06 H "(OD . .. . 
Ml-\AH SPl\ m C . . 
O PN+\,ClC4 04 

OE 

U transliteraciji: 
(Ase) lezi i ( unak ?) 
dobri (?) nov (ak)? 
mili brat .... (Milibratovic?) 
o rndosava (Radosav?) 

og ... o ... n . 
oe 

~-
, ... -..... , ,,, 

:~ ~,.- ·•_~ •'" \~t:•~--·-;· ._· ~~, _'. 4'Y'-• "- - ~ - • · .' • • - • -, '~ 

--~~""it'11!1ill!l!I 
M. Polje, Stecak sa tekstom 
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Kako vidimo, zbog odreclenih nelogicnih upadi­
ca, ni jedno ime u ovom relativno dugom tekstu, od 
najmanje osam redova, ne moze se sa sigurnoscu 
iscitati. !menu Novak nedostaju dva krajnja slova, 
prezimenu Milibratovic isto to, te nije jasno da li 
se radi o prezimenu ili je u pitanju •mili brat", a 
ame Radosav napisano je kao Rndosav. Rijec •ju­
nak" takocle je hipoteticna, jer se naslucuje samo 
prvo slovo. Dakle, nasa varijanta citanja svakako 
moze da ima alternacije, ali su one jos proizvoljnije 

Paleografske osobine natpisa, osobenosti spome­
nika i njegov dekor, upucuju na tridesete iii cetr­
desete godine XV vijeka. U ove krajeve oblik •vi­
sokog sanduka" stigao je iz jugoistocne Hercegovi-

ne sa izvjesnim zakasnjenjem i srece se ovdje veo­
ma rijetko. Duktus slova je rusticiziran, znatno uda­
ljen od kaligrafskih uzora, tipican za duboku peri­
feriju srednjovjekovne Bosne i seoske radionice ste­
caka. 

Izvjesni Debrie Miobratovic zabiljezen je u du­
brovackom arhivu 1446 (Lam. de foris 20/87) kada 
je oduzeo u Trebinju neke stvari Janjici Ostojnici. 

U blizini nekropole, sa njene sjeverne strane, na­
lazi se prilicno devastirano starije muslimansko grob­
lje - "Mirojevica groblje«. Tu se nalazi oko 15 ni­
sana u obliku stubova, zavrsenih odozgo ravno, ku­

pasto, na sljeme ili turbanom, sa reljefnim predsta­

vama buzdovana i sablji. Datuje se u XVI vijek. 

Sa suprotne strane Kolune postoji praistorijska 

go mil a ( "Crkvina«). Jedna gomila nalazi se na Ko­

zari (5 km prema Praci), a tu je i lokalitet Crkvi­

n~. Vele da je tu, na jednom krsevitom zubu, neka­

da bila crkva. Navodno jos uvijek se mogu vidjeti 

kameni blokovi tesani pravilno "kao kocke secera« . 

Jedan dio puta izmedu Jabuke i Modrog Polja, po­

sebno dio pred selom, imao je do 1980. godine kal­
drmu iz turskog vremena. 

Arheoloski i toponomasticki znakovi upucuju da 

je Modro Polje sa okolinom veoma zanimljivo za 

sistematska naucna istrazivanja, pa mu u tom smis­
lu treba pokloniti duznu paznju. 

Inace, Modro Polje se prvi put spommJe u du­

brovackom arhivu 18. II 1388. godine. Tada su Bo­

gavcu Dosetkovicu ovdje lopovi oduzeli vola, kravu, 

tri brava i neke stvari. Mihailo Radmilic iz katuna 

Motoruge obavezao se da ce privesti lopove (Div. 
cane. 29. 92). 



OCRKA VLJE KOD M ILJEVINE 

Sa zapadne strane pravoslavnog groblja u Ocr­
kavlju, neposredno uz velike gomile kamena skup­
ljenog sa razrusenih objekata iz kasnoantickog vre­
mena, nalazi se manja nekropola sa steccima, koja 
djelimicno zahvata i samo groblje. Tu je ukupno 30 
spomcnika, uglavnom ploca i sanduka. Najveci je u 
groblju (159 X 194 X 90 cm) uz koji je prije 13 
godina pronaclen fragment rimske plastike, sada u 
focanskom muzeju. Za taj ogromni sanduk narod veli 
da je ploca casne trpeze od crkve koja je nekada 
ovdje postojala. 

Na jednom sanduku (144 X 95 X 55 cm) u ogra­
di groblja sa zapadne strane nalazi se cirilski nat­
pis na uzoj, zapadnoj strani veoma ostecenog kon­
glomerata. Tekst je na ivicama ostecen ali ipak do­
voljno je citljiv da shvatimo njegov smisao. Stecak 
je bio potpuno zatrpan zemljom i pronasli smo ga 
zahvaljujuci pamcenju Vlade Cicovica koji ga je pri­
mije tio kada su obavljeni radovi na ogradivanju 
groblja (sl. 4) 

Natpis glasi: 

........ 

. ·~Yb .. .. 
·rbll-lH'ot .. Y. 

. 11( B "S "I( 't' ? ? E-1 •• X ~- . 

· \A Po.Ba M;>l:c KmOAOX0/1,½ A 
o Mt (~ x M~ noMEtH1 Pa6q 60::t:-\-\ ~ A. 
Cr. I .', , i U ':;.;::: 1':,r 

Transliteracija: 

IC 
G SIN VE 
I SV DUDJE EI .. H U ... 

DAROV A IZE KTO DOHODI D 
A MU SE H MU POMENI RABA BOZIJA D 
STA A TEBE BG. 

Rekonstrukcija teksta : 
(Va ime oca i sina i svetoga duha 

ase lezi Dosta (prezime na ic) (po-
dize mu si bilje) g sin Ve (selko-Velicko koji sagradi 
ili obnovi) sv. Durclija i (ukrasi i) 
darova ize kto dohodi da 
mu se H(ristu) m(ol)u pomeni raba bozija D 
osta a tebe b(o)g. 

Dakle, sin izvjesnog Doste podigao je nadgrob­
ni spomenik ocu. Dosto je sagradio iii obnovio erk­
vu sv. Georgija, darovao je i zamolio sve one koji 

Ocrka\·Jje, Milje\·ina. Stecak sa zapisom Dosta 

budu dolazili u hram da se mole Hristu, da pome­
nu i njega, raba bozijeg, a njih pomenuo bog. Des­
tina crkva, posvecena sv. Georgiju (Burau) , nalazi­
la se ocigledno negdje u blizini stecka sa natpisom. 

Paleografska i jezicka analiza natpisa pokazuje 
uticaj crkvenog, ustavnog pisma sa raznolikoscu upo­
trebljenih znakova: T- rn 
Tu je i rjeae sre tano jat ( rd ) , i neke rijeci crk­
venog i staroslovenskog izvora: ize, svetomu, raba 
bozija, mu kao molu, h kao Hristu i bg kao bog. 
Ortodoksija, u ovom slucaju pravoslavna, sasvim je 

I HN&Ev ~{~~<~t{ 
B 'is. ~~ ~~f ~ H . ~ ;,; ' ' 

.p O t?°t:1 H >K~ t< 1110A 6>;;'.t:1. 
((~0Mf-Nr\i:><fS0,&0)i(H P 

<mt.qm ~ &:f 8 rt:, / 

' ~ ' ' ' ~-t- ~t .,., ,) . ' 
~if:JB:,°JcvV, "V, --,2· _ ~(4~.;J.,,,_ :, J.~-.:-, 

SL 4. 

jasno iskazana, tim snazmJe ako se podsjetimo da 
je Dosto bio ktitor crkve cime se njegovi potomci 
ponose. Sve to upucuje da se radi o spomeniku sa 
kraja XIV i pocetka XV v. 

Veoma je zanimljivo da se sa druge strane Bis­
trice, tacno naspram lokacije stecka, na udaljenosti 
od oko 400 m na jug, nalazi lokalitet Poddj edje 
(Poddjudje) koje bi moglo biti izvedeno od Pod­
djurdje, odnosno od Djurdjeve crkve. Meclu_ 
tim, obicnim osmatranjem terena ona se nije mogla 
naslutiti. Ali, tragajuci za temeljima crkve u nepo­
srednoj blizini nekropole, ustanovili smo da se na 
par metara zapadno od stecka sa natpisom, nalaze 
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temdji u suvozidu (debeli 0,5), dugi 6, a siroki 4,35 
m. Oni su ustanovljeni pod zemljom na dubini od 
20 cm. i u potpunosti nisu ispitani. Da li se radi o 
ostacima Dostine crkve tesko je reci, a ako su oni 
u pitanju onda je crkva bila drvena. Traganje za 
ovom zanimljivom bogomoljom svakako treba na­
staviti, kako uz nekropolu tako i u predjelu Poddje­
dja. No, bez obzira na ishod daljih ispitivanja, nat­
pis iz Ocrkavlja ima izuzetni znacaj za objasnjenje 
vjerskih prilika u oblasti Drine, u XIV i XV vijeku. 

LISCI KOD OLOV A 

Selo Lisci, naseljeno Muslimanima i Srbima, na­
lazi se 5 km istocno od Olova, odnosno Olovskih 
Luka. Na zapadnom dijelu sela, sa sjeverne strane 
puta Olovo - Lisci, uz kuce porodice Delimustafica 
nalazi se nekropola sa 43 stecka u obliku sljemenaka 
sa postamentom. Samo jedan od njih ima formu san­
duka sa postamentom. Spomenici su orijentisani 
uglavnom I-Z, pazljivo su obradeni i isklesani od 
bijelog krecnjaka, dimenzije su im rela tivno vece, 
ali, nazalost, nekropola je devastirana i ugrozena 
zgradama navedene porodice koja se nedavno nase­
lila tik uz nekropolu. Ukraseno je osam spomenika : 
sedam sarkofaga jedan sanduk. Na jednom sarko­
fagu (sljemenaku) na uzim stranama urezane su dvi­
je afrontirane spira le »na koljeno•. Na juznoj strani 
su iste takve dvije spirale sa •svastikom« izmedu 
njih. Na gornjoj sjevernoj strani je plasticna pred­
stava polumjeseca i dvije potkovice u obliku slova 
U. Takve dvije potkovice isklesane su u gornjoj juz­
noj strani sljemena. Na drugom sljemenaku sa gor­
nje sjeverne strane isklesana su dva plasticna »grc­
ka krsta« a na juznoj polovini srp i polumjesec sa 
dole okrenutim krakovima. Na istocnoj strani (u -oj) 
sljedeceg sarkofaga nalazi se jedan polumjesec i krug 

<:ICE 1{€3EHACf ~;H3E~IKb 
N4C 80f€Ml\H Ncf n71M€ 
NH/l'IOl~q {• /'~,, PbrHgCf 

SI. 6. 

sa upisanim krstom. Dva sljemenaka ukraseni su de­
belim uvrnutim uzetom koje tece sa svih strana gor­
njom ivicom spomenika. Jedan sljemenak ima kon­
kavne uze strane sa bridom po sredini. J edini san­
duk sa postamentom na ovoj nekropoli ukrasen je 
sa juzne strane sa sest spirala sa drskom prelomlje­
nim gore »na_koljeno«. 

Natpis se nalazi na sljemenaku sa postamentom 
u sredini nekropole. On je na zapadnoj, uzoj i sje­
vernoj strani ukrasen sa dvije spirale sa stabljikom 
»na koljeno« i macem izmedu njih (zapad). Taj mo­
tiv ugraviran je i na istocnoj strani ali umjesto ma-
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ca ovdje se srece sestolista rozeta. Dimenzije su mu: 
160. (duzina po sljemenu), 85 (sirina sarkofaga) i 85 
cm (visina sarkofaga). 

c'.:irilski natpis od tri reda nalazi se na gornjem 
dijelu juzne strane. Duboko je klesan i lako citljiv, 
izuzev posljednje rijeci koja je neznatno ostecena. 
(SI. 6). 

Njegova transkripcija izgleda ovako: 
ace Jie:lKH Aa6IDKHBb 
J,!3 CBO 3eMJIH J,!3 nJieMe 

IDl'l'OH a 11eoMpbCHBCe 

Transliteracija : 

»ASE LEZI DABIZIV 
NA SVO(EI) ZEMLI NA PLEME 
NITOI A NE OMRSIVSE«. 

Pisar grijesi jdino kada umjesto ,SVOEI« pise 
•SVO", odnosno zaboravlja da uklese dva poslednja 
znaka, i kada znak za slovo Z pise naopako, kao E 
- zato valjda i grijesi u rijeci »SVOEI«. Znak polu­
glasa sasvim ispravno stavlja na kraju imena »Dabi­
ziv" i izmedu R i S u glagolu »ne omrsivse«. Duk­
tus slova je ustavni, radi se o jos uvijek nerusticizi­
ranom cirilskom lapidarnom pismenima, karakteris­
ticnim za natpise na steccima sjevero istocne i cen­
tralne Bosne. Redovi teku pravolinijski, slova su 
krupna i ujednacenih dimenzija sa redovno istim 
rastojanjima, jednostavno receno, radi se o veoma li­
jepom pismu, inace rijetkom na steccima. Karakteri­
sticni su znakovi: D, Z, L (sa produzeno:n crtom go­
re) i T. 

Pojava cetiri jasno urezana krsta na steccima ove 
ne\ropole i njegovana kaligrafija natpisa govore u 
prilog predpostavke da je negdje u blizini bila hris­
canska bogomolja koja je ostvarila znatni uticaj na 
klesara (kovaca) stecaka i pisara (dijaka) . 

SI. 7. Lisc:-Olovo, Stecak sa zapisom 



Naravno, posehno je zanimljivo sto u ovom nat­
pisu nalazimo podatak da je Dahiziv veci dio zivota 
postio. Za sve one koji se have zamrsenim pitanjem 
karaktera Crkve hosanske evo prilike da podupru 
hipotezu o podjeli srednjovjekovnih ljudi u Bosni na 
oposne, i •mrsne•. 

Oni koji ce se haviti tumacenjem ovoga natpisa 
morace da odgovore na tesko i kljucno pitanje: dali 
je Dahiziv postio zhog nekog dohrovoljnog uzetog 
zavjeta (kako to i danas rade mnogi ljudi) ili zhog 
o haveza prema odredenoj crkvenoj dogmi? 

ULICE 

U selu Ulice, nedaleko od Brckog, pod drvenom 
udzerom u dvoristu Peje Akalovica, nalazi se kao 
nosac zgrade fragment jednog stecka, dug 70 a sirok 
25 cm. Dehljina mu je oko 20 cm. Fragment je nas­
tao lupanjem srednjovjekovnog nadgrohnog spome­
nika u ohliku stecka isklesanog od hijelog krecnja­
ka. Vjerovatno predstavlja gornji dio spomenika jer 
se na njemu nalazi dio nekadasnjeg cirilinog natpi ­
sa koji je, sudeci po smislu teksta, mogao da ima go­
re najprije samo jos jedan red (s1. 7 i 8). 

Dio natpisa glasi: 
.... Ha :,eMnH .... 
Transkripcija: 
. NA ZEMLI. . 

SL 8. Crtez natpisa iz ulica (Brcko) 

Dakle, radi se najprije o uohicajenom naglasava­
nju da je nama nepoznati umrli hio sahranjen ispod 
ovog stecka •na zemlji• svojoj plemenitoj. kako se 
to cesto istice na steccima. Sve ostalo za sada je za­
gonetka. 

Natpis, pa harem ovakav u fragmentu, za nas je 
ipak znacajan jer svjedoci o rasprostranjenosti ste­
caka i u krajnje sjevernim predjelima Bosne. 

Lokalitet sa koga je ovaj fragment uzet za sada 
nije ustanovljen. 

Ovom prilikom zahvaljujemo se Jakovu Bahicu iz 
Jagodnjaka kod Brckog koji me je uputio na ovaj 
nalaz . 
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Prema dubrovackoj hronicarskoj tradiciji, najsta­
rije srednjovjekovno naselje na podrucju uze grad­
ske teritorije Mostara, osnovao je majordamus her­
cega Stjepana - »gost« Radivoj u prvoj polovini XV 
vijeka (Don Mauro Orbini, Istorija Slovena, 384), 
ili je to ucinio Vladislav, sin hercegov, nakon sto se 
odmetnuo od oca i uzeo neke gradove u svoj po­
sjed, a medu njima i »Blagaj et duo castelli al ponte 
di Neretua« (isp. i A. Giljferding, Putovanje po Her­
cegovini, Bosni i staroj Srbiji, 64.). 

Ovdje odmah treba napomenuti da je samo »ma­
la" kula na lijevoj obali Neretve, nazvana »Hercegu­
sa«, locirana nizvodno od postojeceg kamenog mos ta 
iz turskog perioda, sacuvala do danas svoj izvorni 
oblik predturskog vremena. 

Vracajuci se podatku iz dubrovackog arhiva gdje 
se izricito pominju dvije kule, od kojih je danas sa­
mo jedna vidljiva i to sa polozajem u najneposred­
nijoj blizini viseceg, odnosno lancanog mosta, pouz­
dano se moze zakljuciti (na osnovu konfrontacije pi­
sanih i terenskih cinjenica) da je polozaj viseceg 
mosta moguce priblizno ubicirati na rastojanju od 
oko 10 m nizvodno od Starog mosta. 

Dr Ciro Truhelka je gradnju viseceg mosta iz 
predturskog vremena povezao sa »istovremenom« 
gradnjom drvenog mosta u Pocitelju, sve dok dr Vla­
dimir <'.:orovic nije ukazao da je u to doba srednjo­
vjekovni viseci most vec postojao (Dr V. <'.:orovic, 
Mostar i njegova srpsko-pravoslavna opstina). 

Prema tome, ono sto je zasad potvrdeno, poka­
zuje da su dvije kule sa visecim mostom formirale 
centralni fortifikacioni sistem citadele. Dokaz za na­
prijed iznesenu pretpostavku, zasniva se, pored osta­
log, na dobro ocuvanom potpornom zidu ispod kule 
Herceguse gdje je i najlogicnije tra0iti perforacije za 
ucvrscivanje zeljeznih mostovnih lanaca. 

U svakom slucaju, srednjovjekovna citadela nije 
mogla imati vecu duzinu od 100 m po osovini sje­
ver-jug, jer je malo izgleda da prostor juzno od 
zgrade Muzeja Hercegovine krije ostatke tvrdav·e, s 
obzirom da se tragovi srednjovjekovnog suta potpu­
no gube na sastavu juzne i zapadne fasade Muzeja. 
U prilog tome ide i razmjestaj nalaza turskih lula 
- simsija u sutu, otkriven prilikom djelimicnog pri­
premanja lokaliteta za arheolosko istrazivanje, jula 

Aleksandar Ratlwvic 

SREDNJOVJEKOVNI MOSTAR 
I PROBLEMATIKA 

NJEGOVOG ISTRAZIVANJA 

1981. god. (Akciju pripreme lokaliteta izvrsila je RO 
za upravljanje, koriscenje, odrzavanje zastitu kul­
turno-istorijskog nasljeda »Stari grad« - Mostar) . 

Konacan odgovor na ova i druga pitanja najuze 
povezana za problematiku istrazivanja najstarijeg 
uzeg gradskog areala najpouzdanije ce dati predsto­
jeca sistemska arheoloska istrazivanja (Nosilac istra­
zivackog projekta je RO »Stari grad« - Mostar). Bez 
obzira na sve ono sto ce sama istrazivanja potvrditi 
ili demantovati, jasno je bar zasad, da je pocetkom 
XV vijeka postojao snazno utvrden grad (Mostar) 
na dvije obale Neretve koje je vezivao viseci - lan­
cani most. Ovaj tvrdavski ansambl »DUO CASTELLI 
AL PONTE DI NERETUA« sacuvan je u djelimicnim 
konturama do danas. Isticuci rijec »djelimicnim« na­
mjerno je izostavljen termin »osnovnim«, buduci da 
je nesumnjivo da bez sistematskog arheoloskog is­
trazivanja nije moguce dobiti pouzdanu sliku sred­
njovjekovne tvrdave, a jos manje elemente njenog 
postanka i razvoja. Mogucnost arheoloskog istraziva­
nja na lijevoj obali Neretve je daleko veca zbog iz­
razitije zastupljenosti neizgradenih povrsina. 

Veoma instruktivan, mada kratak podatak o pred­
turskom ansamblu daje M. Kujacic (Nase starine, 
VII, 1960, str. 209.) preko analize zidnih struktura. 
Ovaj autor navodi dvije adaptacije na kuli Halebija 
u periodima od 1680-1695. i od 1714-1719. godine. M. 
Kujacic nije ispustio iz razmatranja ni adaptaciju jed­
nog od najznacajnijih objekata na lijevom prilazu Sta­
rom mostu (danas Careva dzamija ili Sultan Selimov 
mesdzid). Na tom objektu je izvrsena adaptacija jos 
1904. godine, kada je i utvrdeno da potice iz predtur­
skog perioda. Isti autor takode je ukazao i na temeljne 
ostatke »starih zgrada, kapija i zidina« u razlicitim 
nivoima, a sam zakljucak donio na osnovu porede­
nja zidnih struktura, nacina gradnje i vrste maltera. 
U odnosu prema principijelnom arheoloskom pristupu 
ocigledno je da ovdje nedostaju pokretni artificijelni 
nalazi, odnosno pokretni arheoloski materijal relevan­
tan za najmanje pribliznu hronolosku determinantu 
tvrdavskog ansambla u cjelini. 

U najuzoj sprezi sa problemom arheoloskog is­
trazivanja srednjovjekovnog utvrdenja lociranog u 
najuzoj zoni postojeceg tvrdavskog ansambla uz Sta­
ri most, tj. u samom istorijskom centru grada Mos­
tara, moramo izdvojiti jedan znacajan komunalni za­
hvat i njegove posljedice utvrdene prilikom konzer-
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legenda 
1 KULA HERCEGUSA 

2 KULA TARA 

3 MUZEJ HE'RCE60VINE 

4 SIJlTAN SEUHOV MESOito 

'S AUSTROUG.4RSKI PfiOFANI 08.JEKAT 

s CEJVAN CE'--!A.iNA oiAK.IA 

SEKTOR ARHEOLOSKIH 
ISPITIVANJA 

vatorskih radova na Starom mostu, tokom 1954. go­
dine. Radi se o otkrivanju i denivelisanju nasipa iz 
austrougarskog perioda (1900. godine) koji je imao 
za cilj postizanje nivelaciono-horizontalne ravni na 
podrucju danasnje Hendek ulice, na samoj najstarijoj 
i najslabije ispitanoj, a najvjerovatnije i perimetral­
noj zoni krajnjih odbrambenih zidova tvrdavskog an­
sambla. U pcmenutoj Hendek ulici otvorene su tom 
prilikom dvije manje sonde nepoznatih dimenzija, 
od kojih su u jednoj otkriveni »ostaci zida koji je 
dijelio dva nivoa Hendeka«. 0 tom zidu nalazimo 
svjedocanstvo i u jednom austrijskom planu iz 1878. 
godine, danas ocuvanom u zbirci planova Muzeja 
Hercegovine u Mostaru. 

Pored navedenog nasipa u istoj k ampanji otkri­

veni su i nizi slojevi nasipa sa kaldrmom na dubini 

vecoj od 1 m ispod »mladeg nivoa«. Izgleda da struk­

tura i kvalitet nasipa u donjem nivou po svoj prilici 

upucuje na konglomerat bujicnih nanosa sa potoka 

Suhodolina i1i je nastao kao posljedica intenzivnijeg 
plavljenja Neretve? ! 
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Pretpostavka da se pod nasipom najvjerovatnije 
maze potraziti razjasnjenje ubikacije prilaza sred­
njovjekovnom lancanom mostu hercegove tvrdave, ni­
je bez osnova. Terenska situacija, naprotiv, upucuje 
na izrazito jasan trag srednjovjekovnog zida koji po­
vezuje dvije kule, manju Hercegusu i vecu Taru (ba­
rutana u primarnoj funkciji turskog perioda) . Za Her­
cegusu je izvijesno da potice iz predturskog vreme­
na, ne same po nazivu koji proizlazi iz titule »her­
ceg«, nego i na osnovu analogija sa njenim potpor­
nim zidom. sa potpuno oprecnom teksturom u odno­
su na zidove Mesdzida u gornjim nivoima, eskarpu 

potporni zid Starog mosta, itd. 

S druge strane, kula Hercegusa je u osnovi polu­
kruzna, jednako kao i kula Tara, iako je izmedu njih 
uocljiva nesrazmijera po visini, volumenu i dograd­
njama (krovni pokrivac na kuli Tara, i dr.) kao i 
drugih elemenata znacajnih za razmatranje o njiho­
voj nesumnjivoj srodnosti. 

J asno je da bez arheoloskog istrazivanja nije mo· 
guce pouzdano utvrditi koja je od eve dvije kule u 



hronoloskom smislu mlada, a koja starija. Tek arhe­
oloskim zahvatom, a potom i konsekventnim sazna­
njem po pitanju u kojoj funkciji su stajale u izvor­
nom - prvobitnom, tj. utilitarnom smislu, a uz od­
redivanje stepena upotrebe u odnosu prema ostalim 
srodnim graditelj skim i fortifikacionim elementima, 
moo ce se sasvim precizno odrediti mnogobrojni ele­
menti postanka i razvoja srednjovjekovnog utvrde­
nog ansambla. 

Ne zanemarujuci iznesene c1moce koji nesumnji­
vo mogu znacajno doprinijeti osvijetljavanju proble­
matike postanka i razvoja srednjovjekovne mostar­
ske citadele, izgleda da nismo daleko od zakljucka 
koji na direktan nacin utice na formiranje grada. 

U pitanju je, prvenstveno, njegov polozaj na po­
voljnim poprecnim profilima Neretve, odnosno, so­
lidna nosivost stjenovitih obala sa povoljnim geome­
hanickim karakteristikama stijena (M. Gojkovic, Zbor­
nik zastite spomenib kulture, XVII, 1966., Beograd). 

Iako ne postoje nikakvi vidljivi ostaci mosta iz 
predturskog perioda, poznato je da je postojao naj­
kasnije u prvoj polovini XV vijeka (povelja hercega 
Stjepana upucena aragonsko-sicilijanskom kralju Al­
fonzu V.). U toj povelji, medu nabrojanim utvrda­
ma, navodi se i grad Most, odnosno CIVITAS PON­
TIS (P. Andelic, GZMS, XXIX, 1976.) ali bez poda­
taka o dvijema kulama. 

Hercegusa - juzno procelje for tifikaoide 

Na osnovu drugih podataka, medutim, M. Vega 
za najstarije naselje predlaze naziv Brod, ali ovaj 
se odnosi samo na period prije izgradnje veceg drve­
nog (viseceg) mosta (M. Vega, Mostar u srednjem 
vijeku, »Slaboda«, Mostar, 7. 2. 1977.). 

Iz naprijed izlozenog osvrta na polozaj srednjo­
vjekovnog grada i njegov razvoj vezan za izgradnju 
mosta maze se precizirati da je grad dozivio snazan 
razvoj u turskom periodu zahvaljujuci prije svega 
strateskoj vaznosti utvrdenja i lancanog mosta (naj­
vjerovatnije !) izgradenih u prototurskom periodu. 

Istovremeno, ova cinjenica upucuje da se oko 
pretpostavljenog mostovnog prelaza najprije imaju 
traziti ostaci srednjovjekovnog grada, od kojih su 
se do danas sacuvali neki tragovi neophodni za de­
terminaciju njegove mikro-lokacije: 

1. Za datiranje fortifikacije izvijestan oslonac daje 
nalaz stecka u blizini Starog mosta (kod Tabha­
ne-kozare u Prijeckoj carsiji). Stecak je imao vi­
sinu od oko 88 cm i izrazitu plasticnu dekoraci­
ju (M. Vega, Mostar u srednjem vijeku, istorij ­
ski dokumenti, »Slaboda«, Mostar, 7. 2. 1977.). 
To je samo povod za eventualno ispitivanje ne­
kropole stecaka iii njenih ostataka lociranih ne­
posredno uz utvrdenje i stariji ,t.,eci {lancani) 
most. Nalaz stecka usmjerava na ubiciranje utvr­
denja u cjelini, a posebno na prirodne mogucnosti 
izgradnje na desnoj obali Neretve u to doba. 

Tvrdavski ansambl - lijeva obala Neretve 
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2. Kake se poduzna osovina mosta nalazila nizvod­
nije od Starog mosta, srednjovjekovni most je 
imao manju visinu nivelete od sadasnjeg, sto 
proizlazi iz polozaja ostataka srednjovjekovnog 
grada i jedinog ocuvanog objekta, kule Herce­
guse. 

3. Iza lijevog upornjaka Starog mosta konstatovan 
je otvor znatnih dimenzija i ne bas sasvim jasno 
definisane namjene (zabiljefono prilikom radova 
na sanaciji Starog mosta, u ljeto 1963. god.). 

Najzad, sumirajuci sve dosad iznesene, manje iii 
vece pokazatelje o potrebi istrazivanja srednjovje­
kovnog grada kojim otpocinje istorija Mostara, ne-
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ophodno je i ukratko iznijeti najznacaJmJe elemente 
kojim cemo obogatiti kulturnu prosiest grada: 

- Dobijanje viseznacnih arhitektonskih elemenata 
srednjovjekovnog najstarijeg, utvrdenog grada. 

Utvrdivanje hronoloske determinante srednjovje­
kovnog grada o kome istorijski izvori pruzaju 
oskudne iii kontraverzne podatke. 

- Utvrdivanje pripadnosti kulturnoj epohi utvrde­
nja, i posebno uvida u kontinuitet urbane pro­
blematike najstarije gradske jezgre. 

Mogucnost aktiviranja arheoloskog lokaliteta u kul­
turno-naucne, vaspitno-obrazovne i turisticko-eko­
nomske svrhe. 



U toku 1978. i 1979. godine obisao sam svih 49 
sela na podrucju komune Pucarevo u cilju eviden­
cije nepokretnih spomenika kulture. Tom prilikom 
obavio sam u svakom selu niz razgovora vezanih za 
proslost naselja. Svi ti razgovori su dijelom utkani 
u priloge o pojedinim selima. Posebno sam nasto­
jao pribiljeziti razna vjerovanja i price koja vec 
pomalo tamne u sjecanjima ljudi. Pokusao sam za­
pisati i pojedine geografske nazive i narodna ob­
jasnjenja kako je do njih doslo. l stovremeno sam, 

BALICI 

Selo Balici nalazi se istocno od centra komune i 
granici sa Bucicima, Stojkovicima i Nevi<': poljem. 

Selo ima cetiri zaseoka: Carici, Komarda, Gornji 
Balici, koje u najnovije vrijeme zovu i Abesinija, i 
Donji Balici. 

Ne zna se kako je selo dobilo ime. Postoji tra­
dicija da se ranije zvalo Neretljaci i da su prvi nje­
govi doseljenici bili iz Hercegovine te po nekim in­
dicijama, mislim, da ovo predanje i nije daleko od 
istine. Mato Dzaja iznosi misljenje da su Balici do­
bili ime od rijeci •balija«, navodeci da su tu ranije 
zivjeli Muslimani i da na njih podsjeca jos Samo za­
pusteno tursko groblje.1) 

Selo ima tri izvora: Kula, Brizanac i Balicku vo­
du. Prvi je dobio ime po nekoj kuli koja se nala­
zila u neposrednoj blizini izvora, dok se za Briza­
nac prica da je ljekovit i da poma.ze kod bolesti 
grla. Balicki potok je jedina tekucica koja protice 
kroz selo. 

Selo se nalazi ispod tri brda : Kuk, Gradina (iz­
nad zaseoka Carica) i Grad. Dok je ocito porijeklo 
imena prvog brda, dotle nazivi potonja dva poka­
zuju da je ovo podrucje bilo naseljeno i u dalekoj 
proslosti. Nazalost, nisu se sacuvali nikakvi ostaci 
koji bi nam ukazivali poblize na izgled i zivot u 
ovim mjestima. Jedino ispod Gradine danas je jed­
na ledina, preko koje ide put, i vjerovatno je isao i u 
dalekoj proslosti, zove se Strazvica, sto ukazuje da 
je tu nekoc bila i sturena straza koja je zaprecavala 
ulaz nezeljenom dosljaku. Na Gradini je bio ranije 
i izvor sto je u davnoj proslosti bio jedan od vaznih 

Muhamed Kresevljakouic 

PRILOZI ZA ISTORIJU SELA I 
SPOMENIKA KULTURE NA PODRUCJU 

KOMUNE PUCAREVO 

zahvaljujuci susretljivosti mog velikog prijatelja Fe­
hima Spahe, viseg strucnog saradnika u Orijentalnom 
institutu u Sarajevu, koji je pregledao deftere, te je­
dan dio travnickih sidzila (sudskih knjiga), pokusao 

ustanoviti prvi pomen pojedinih sela u tursko doba. 
Nastojao sam detaljno pregledati i literaturu o ovom 

kraju i rezultat svih tih mojih nastojanja je ovaj 

prilog u kojem je obradeno 17 sela, dok ce ostala 
biti obraclena u narednim sveskama »Nasih starina«. 

uslova za .zilavu i dugotrajnu odbranu od neprijate­
lja. Napominjem i predanje na koje cesto nailazimo 
u nasim krajevima, a to je da su na Kuku bile hal­
ke gdje su se nekad vezivali brodovi, jer je navod­
no ovo podrucje bilo pod vodom. 

Ranije su, u tursko doba, bile i dvije kule, veca 
je bila ona koju smo spomenuli i po kojoj se zove 
jedan izvor u selu, dok je druga bila na mjestu gdje 
je danas kuca Franje Kolara. 

U zaseoku Gornji Balici nalazi se Iok. »Seliste« 
i vjerovatno tu treba i tra.ziti pocetak ovog naselja. 
Donji Balici su najmladi zaselak i nastao je tek iza 
oslobodenja. 

Na lok. Raskrsce (u danasnjim Donjim Balicima) 
pored puta nalazi se kriz koji je tu postavljen 1929 
godine, a podignut je nekom Mlakicu Markanu koji 
je na tom mjestu poginuo. I danas postoji prica da 
se na ovom mjestu »prikazivalo«. 

Preko puta ovog lokaliteta nalazilo se veliko 
muslimansko groblje na povrsini od 3500 metara. 
To je ono »zapusteno« groblje koje spominje Dza­
ja. U potpunosti je unisteno 1957 godine kada je 
na njemu podignuta danasnja osmogodisnja skola. 
Veliki broj nisana ugraden je u skolu kao gradevin­
ski materijal. 

Ovo selo nalazilo se na pravcu jednog staro.g 
puta zvanog »Carsija« koji je isao od Bugojcica na 
lok. Maseta (vidi s. Cehova) i tu se racvao u dva 

I) Mato Dfaja: Fra Franjo Zubic, Franjevacki vijesnik, Sara. 
jevo 1929, str. 326. 
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pravca: jedan je isao na Veliku ili Bucicku ravan, 
a drugi na G. Balice. Kroz Balice je prolazio i tzv. 
Henski put (vidi s. Rankovici) . Pretpostavljam da 
su se ova dva puta spajala negdje u G. Balicima 
gdje se na imanju porodice Palavra nalazi lok. Ca­
rina. Da Ji je ovo bio dio neke znacajne saobracaj­
ne arterije, ne bih sa sigurnoscu mogao tvrditi. ali 
poznato je da je samo na takvim putevima bila or­
ganizirana i carinska sluzba (tzv. prolazne ili putne 
carine). 

Prema sacuvanoj agrarnoj toponomastici moze se 
zakljuciti da je ovdje u srednjem vijeku bilo vlas­
teoske zemlje koja se obradivala rabotom iii kulu­
kom. To potvrduju lokaliteti Zgon Stup koji se 
nalaze u danasnjim Donjim Balicima. 

Stanovnistvo je doseljenicko, a po popisu iz 1880 
godine u Balicima je bilo 38 kuca koje je nastanji­
vao 281 zitelj i to su bili sve katolici. Ovaj podatak 
samo potvrduje cinjenicu da je pomenuto musliman­
sko groblje bilo izuzetno staro. Po popisu iz 1910. 
god. vidi se da se broj kuca povecao na 54, a u 
njima je zivjelo 349 stanovnika. Iza oslobodenja 
1948 god. u 88 kuca zivjelo je 534 stan9vnika da 
bi po popisu iz 1971. god. u 175 domacinstava ziv­
jelo cak 888 stanovnika. 

Nadgrobni spomenik fra Franje Zubica 
- fra Franin grob 

Od spomenika kulture danas u selu nalazi se sa­
cuvano samo katolicko groblje na Komardi. I ovo 
je relativno noviji spomenik, jer od starijih memo­
rijalnih spomenika u njemu je sacuvano izuzetno 
malo. Mora se spomenuti kapela (u sastavu groblja) 
sa zvonikom visokim do 8 m. Unutrasnjost kapele 
je sasvim jednostavna. Gradnja kapele i zvonika po­
cela je 1928. god., a citav kompleks nalazi se is-
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pod brda Gradina. U groblju se nalaze i posmrtni 
, <esta.,ci »ujaka, fra Franje Zubica. To je tzv. •fra Fra­

nin grob". Fra Franjo Zubic je roden 1822. god. u 
Travniku u Ciganskoj mahali. Vjerovatno je jedan 
od potomaka bosanske plemicke porodice Zubica. 
Skolovanje je obavio u franjevackom samostanu 
Fojnica. Studirao je filozofiju i teologiju, a svoje re­
dovnicke duznosti obavljao je u Sokolinama, Ivanj­
skoj, Bosanskoj Gradisci, Docu, Dobreticima, Gu­
coj Gori i na kraju u Bucicima, gdje je u 49. godi­
ni zivota i umro. 

Jedanput mjesecno na tzv. •mladi utorak" dola­
ze ovamo bolesnici iz svih krajeva Bosne i svih vje­
ra da, hodocasteci njegov grob, nadu lijeka svojoj 
bolesti. Oni na koljenima obilaze »Fra Franin grob« . 
Na grobu se nalazi spomenik kojeg je izradio aka­
demski slikar I van Eke rt iz Travnika. Spomenik je 
postavljen 22. 7. 1928., a kostao je u ono vrijeme 
100.000 dinara. Bista ne lici na fra Franju, jer je 
radena po pricanju ·onih koji su ga poznavali. 

Groblje je i danas ak tivno i nalazi se u dosta do­
brom stanju. Ovaj memorijalni spomenik, s obzirom 
na obicaj dolazenja na grob fra Franje Zubica, do­
bio je pomalo misticnu aureolu, premda u svojoj 
bi ti ima samo etnografski znacaj. 

RANKOVICT 

Selo se nalazi jugoistocno od Pucareva i granici 
sa Cehovom, Stojkovicima, Budisicima, Pucarevom 
(dijelom zvanim Misicine), Rastovcima i Cakicima 
(zaselak Lazine). 

Ne zna se kako je selo dobilo ime, ali ga nalazi· 
mo u travnickom sidzilu iz 1785 i 1788 godine pod 
nazivom Hrankovici, a u maticama pisanim bosan­
cicom u Gucjoj Gori iz 1768 (pod brojem 588) za· 
pisano je Brankovici. Bilo koja varijanta imena 
ovog sela ukazuje da je ono ipak rodovskog pori­
jekla, a ne kako su me stanovnici ovog sela uvjera­
vali da vuce korijen od rijeci hrana (Hrankovici -
Rankovici). 

Selo je bogato vodom i pored Grlonice i Jagle­
nice koje proticu kroz selo ima i u samom selu vise 
izvora : Osredak, Slavnica voda, Babaica voda. Sva­
vicki bunar, Sceona i Trst. 

Nalazi se ispod brda i padina Kuk, Imeri, Lazi­
ne. Rankovska kosa koja se spusta u Bukovicu u 
cijem je podnozju Palaciste (o kojem ce kasnije bi­
ti vise govora), Veliki Kamen, Celi nae, Svabici. Gla­
vica i Plandiste. Selo se nalazi dijelom i u prostor­
nom polju u dijelu zvanom Luscici (ispod nekadas­
nje pruge), Cifluci, Sastavci (izmedu Grlonice i Ja­
g Jenice), Pojaz, Besevke, Kamenjace, Celikovac 
Rakovica. 

Neosporna je cmJenica da se ovdje zivjelo jos od 
najstarijih vremena. Iznad sela nalazi se vis Gra-
dac, neosporno jos predhistorijsko utvrdenje. 
Danas je lokalitet gotovo unisten. Medutim 



zahavljujuci dr Mihovilu Mandieu1) i Josipu Koro­
secu2l u moguenosti smo da ti nesto opsirniji opis. 
Jos 1950. godine bila je to djelomicno ocuvana gra­
dina d:ista velikih razmjera sa ocuvanim nasipom 
i odbranbenim tumulom. J os 1926, prilikom Mandi­
eeva posje ta, mjestani su tumul na svoju ruku ra s­
kopali i Mandie je uocio dosta ulomaka glinenog 
posuda. Tumul se, inace, nalazio na sjevernoj stra­
ni prema brdu i bio je precnika oko 25 m., a visi­
ne 6-7 metara.3l Gradina je 1950. god. imala jos 
dobro sacuvan nasip na cijeloj istocnoj strani u du­
zini nekih 70 m., a djelomicno se produzavao i na 
juznu stranu. Na zapadnoj strani nasip je bio sacu­
van u duzini 35 m., dok je gradina bila najsira na 
juznoj strani - 40 m.4l O no sto je i danas vidljivo, 
je da gradina ima veoma strm pad na juznoj strani 
gdje se obrusava prema dolini Grlonice. Vee Koro­
scc konstatuje da se fragmenti keramike mogu veo­
ma tesko naci, jer je veei dio humusa otplavljen. J a 
mogu dodati da je tumula bilo vise ali su oni unis­
teni. 

Gradac se, inace, nalazio na koti od 652 m. i bio 
je ozidan suhozidom. Funkcija ovog utvrdenja u 
predhistorijsko i kasnije vrijeme bila je da brani 
dolinu Grlonice . Uostalom, u dolini ove rjecice bilo 
je vise utvrdenja - ukupno 9, bar koliko je meni 
poznato. 

U podrucju Gradca i lok. Kosa na mjestu zva­
nom Palaciste nadeni su ostaci rimske zgrade sa ba­
njom. Lokalite t je arheoloski istrazila Irma Cremos­
nik . I spitivacke radove zapocela je u oktobru 1952. 
i oni su trajali do oktobra 1953. god. Ispitala je gro­
mile izmedu tadasnje sumske zeljeznicke pruge (ko­
ja je isla od Han Bile do Sebesica) i brijega Kosa i 
nasla ostatke r imske banje i jedne zgrade .Sl 

U stvari, ovaj lokalitet prvi je zabiljezio jos dr 
Jozo Petrovie,6l dok je prva probna iskopavanja iz­
vrsio dr Mihovil Mandie sa preparatorom Antom 
Kucanom jos daleke 1930. godine.7l Iako je ovo is­
kopavanje bilo probno, ono je izuzetno vazno, jer 
kad se, dvije decenije kasnije, prislo sistematskom 
iskopavanju sa lokaliteta je dosta toga vee bilo raz­
neseno. 

Dr Irma Cremosnik je prvo otkopala rimsku ba­
nju. Bila je to longitudijalna zgrada dimenzija 16x12 
m , sa cetiri prostorije od kojih je jedna bila u ob­
liku polukruzne apside. Dvadeset metara dalje od 
banje nalazila se stambena zgrada - vila rustica, 
skromnij ih dimenzija. Interesantno je napomenuti da 
je iznad ove zgrade jedan metar ispod povrsine na­
den grob koji potice iz srednjeg vijeka i koji nema 
nikak ve veze sa rimskom vilom. Uz grob nadeni su 
fragmenti slavenske posude. 

Od nalaza koji se danas cuvaju u Zavicajnom 
muzeju u Travniku nadeni su od arhitektonskih uk­
rasa fragmenti pilaster-kapitela, fragmenti lica pila­
ster-kapitela, fragment opiate, fragment ugla opla­
te, te komad obradene muljike. Pilaster-kapiteli sa 
svojim stiliziranim ukrasima bili su ujedno i prvi na-

Iazi ove vrste u Bosni. Nadene je i fragmenata ke­
ramike, kako rimske k oja inicira ua k asnu antiku, 
tako i srednjovjekovne koja je nastala iza XII vije­
ka .9> 

Posluzimo se zakljuckom dr Irme Cremosnik : 
»Nasa vila sa banjom spada u red skromnijih vila 
rustica , koja ne nalazi analogiju u do sada iskopa­
nim vilama u Bosni. Otkopane su do sada malo­
brojne, ali pokazuju raznolicne osnove. Vila je gra­
dena tipicno po rimskom nacinu na padini brijega. 
A njeno uredenje kao i gradnja izvedeni su po rim- -
skim principima. J edino u manjoj rutini kojim su 
izvedeni ornamenti kapitela vidi se rad provincijskog 
majstora. Na domacu radinost vile rustice upucuje 
i mnostvo nadene troske. O na se cesto nalazi na 
rimskim naseljima osobito u rudarskim krajevima. 

Vila, koliko se po danasnjim inidicijama moze 
suditi, nije bila osamljena. U njenoj blizini nalaze 
se ostaci rusevina koje su rasporedene oko brda 
Gradca i nasuprot njemu brdasca Klobuka, uz put 
Rank ovici - Rastovci. Na Gradcu je, kao sto smo 
vee spomenuli, bila utvrda, vjerovatno strazara za 
put koji je prolazio ovom dosta uskom dolinom. Ta­
can da tum postanka ove vile ne bismo bez daljih 
ispitivanja mogli odrediti. U datiranju nam ovom 
prilikom ne moze pomoei oskudna keramika. Po na­
cinu obrade kapitela i po analogijama mozemo su­
di ti da poticu iz kasne antike, a kako su to prvi 
primjeri i do sada nepoznati ove vrste kod nas, ne 
mozemo dati odredeni termin za njih. I sto tako, os­
taje neizvjesno kada je zgrada srusena. J edino sred­
njovjekovni grob u gomili svjedoci da je vila vee 
bila potpuno porusena u srednjem vijeku.«10) 

Kada sam u junu 1978. god., bio na ovom Ioka­
litetu, uvjer io sam se da ni najizvjezbanije ok o arhe­
ologa ne bi moglo primijetiti da je ikada ovdje bila 
bilo kakva gradevina. 

Isti je slucaj i sa rimskim grobnicama k oje spo­
minje K. Patch kod carskog hrasta_ One su tako­
der unistene, ali ovaj zapis samo ukazuje da su Ran­
kovici, kao i ostala okolna sela, bili intenzivno na­
stanjeni u rimsko doba. Po svoj prilici i u doba Rim_ 
ljana u Rankovicima je bila poljoprivredna ekono­
mija sa naseljem. O na se nalazila u p_rosirenoj do­
lini i imala je dosta obradivih povrsina. Njezina do­
bra strana ogleda se u cinjenici da se nalazila u 
blizini jos nekoliko rimskih naselja (medu njima vje­
rovatno se posebno isticao i dominirao M osunj -

1) Dr Miho vil Ma ndie: Prehistorijske i sredovjecne u tvrde oko 
T ravn ika. Glasnik Zemaljskog muzeja XXXVITI/1926, s t r. 38 

2) Josip Korosec: Travnik i okolica u predhistorijsko doba , G!as-
nik Zcmaljskog muzeja n .s . IV-T/1950, str. 260. 

3) Mandie n . d . 
4) Ibidem 
5) Dr I rma Cremosnik: Nova an licka is trazivanja kod Konjica 

i Travnika, Glasnik Zema ljskog m uzeja (sv. za arheologlju) 
n. s . X/1955, si r. 122-132. 

6) Dr Jozo Petrovic: Sa arheologom kroz Travnik , Zagreb 193rr 
str. 25. ._ ' 

7) Dr Mihovil Mandie: Vezirs ki grad Travnik Zaareb 1931 str. 
25-26. • 0 

, 

8) I. Cremosnik o . c . 122- 127. 
9) I. Cremosnik o . c . 127- 131. 
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SO Vitez) i u blizini znacaJne rimske komunikacije. 
Naselje u Rankovicima imalo je najvjerovatnije funk­
ciju snabdijevanja okolnih naselja poljoprivrednim 
proizvodima pa je i na taj nacin doprinosilo razvi­
janju agrarne proizvodnje u ovom dijelu Bosne. 

Da se ovdje zivot nastavio i u doba srednjovje­
kovne bosanske drzave dokazivala je i oveca nekro­
pola stecaka na lok. Podkraj na mjestu gdje je da­
nas katolicka crkva. Ova nekropola je unistena 1937 
godine prilikom izgradnje pomenute crkve kada su 
gotovo svi stecci uzidani u njene temelje. 

Iz objavljenog priloga Paule Korosec u Glasniku 
Zemaljskog muzeja (1952 godine) saznajemo da 
»nesto sjeverozapadno od crkve u Rankovicima na 
desnoj obali Rijeke (misli se na Grlonicu - moja 
opaska), kada predemo Nevic Polje nalaze se jos 
tri djelomicno amorfna spomenika, kao ostatak ne­
kadasnjeg srednjovjekovnog groblja.«11> Paula Koro­
sec ne iskljucuje mogucnost da se pored ova tri na­
lazi jos koji spomenik, jer su svi u neprohodnom 
sikarju pa nije bila u mogucnosti da utvrdi tacno 
brojno stanje. I ona navodi da je po prici mjestana 
gotovo citava nekropola uzidana u temelje crkve.12) 

I Sefik Beslagic je izmedu 1964. i 1966. god. na­
sao ova tri stecka za koje kaze da su sanduci i da 
su veoma osteceni. Po njemu, to je osrednji klesar­
ski rad, nemaju ukrasa i pomicani su. Po Beslagicu 
oni se nalaze na brezuljku iznad katolicke crkve.13> 

Kad sam u ljeto 1978. god. obilazio ovaj lokali­
tet, ustanovio sam da nema vise ni brezuljka (Bes­
lagic), ni neprohodne sikare (Korosec), a nazalost ni 
stecaka tako da danas jedino sigurno mozemo prih­
vatiti cinjenicu da je nekropola najvecim dijelom 
unistena u doba izgradnje rimokatolicke crkve. 

Inace, i ovde (kao i po vecem dijelu Bosne i Her­
cegovine) narod ih jos zove »grcka« groblja i »di­
vovska« groblja, a te nase davne pretke opisuje kao 
izuzetno visoke i snazne l jude. 

Iako danas u selu, kao i u najvecem broju okol­
nih sela, zivi uglavnom katolicko stanovnistvo, oci­
gledno je iz travnickog sidzila iz 1785 i 1788, a i 
ranijih, da je u doba Turaka, slicno kao i u Balicima, 
ovdje bilo i- muslimanskog zivlja. Tako u trav­
nickom sidzilu iz 1245 (1829130) god. nalazimo i 
popis ostavstine nekog Omera Omeragica, sina Mu­
stafe iz Rankovica. Iz popisa je ocito da je pome­
nuti bio bogat i da se bavio kiridziskim poslom. Ta­
ko iz popisa vidimo da je imao 40 konja, 120 go­
veda, 20 koza, pusku, pistolj. 

I u Rankovicima je bilo jako veliko musliman­
sko groblje na Plandistu (danas je tu fudbalsko ig­
raliste) koje je u potpunosti unisteno. Groblje je 
unisteno pred prvi svjetski r at. Prema popisu iz 
1813. godine vidi se da u selu, pored katolika, zi­
ve jos muslimani i pravoslavci_lS) 

Iz popisa za 1879 godinu vidi se da Rankovici 
pripadaju opcini (dzematu) Bucici i da u 28 kuca 
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zivi 138 katolika i 38 muslimana, tj. 176 stanovni­
ka. Po popisu iz 1910 god. u 49 kuca zivjelo je 294 
stanovnika, od cega je bilo 43 muslimana, da bi u 
prvom poslijeratnom popisu iz 1948. god. bile popi­
sane 74 kuce u kojima je bilo 420 stanovnika. Po 
popisu iz 1971. god. u 198 kuca zivio je 1071 sta­
novnik, pa se Rankovici po broju stanovnika nala­
ze na drugom mjestu odmah poslije centra komune 

Pucareva. 

Najstarije porodice u selu su Stipci, Babici, Vi­
daci, Banovici i Sucici (inace doseljenici iz Livna). 

Na lok. Selisca nekad ranije bila je kula kojoj 
se danas ni za trag ne zna. 

Jos za vrijeme austro-ugarske okupacije Ranko­
vici su dobili osnovnu skolu koja je izgorjela za 
vrijeme borbi u selu (1943 god.). U njenoj neposred­
noj blizini oko 1930 god. napravljena je kapelica 
Sv. Ante. Do izgradnje ove kapelice sluzba bozija 
obavljala se u duplji starog hrasta - orijasa u ci­
ju duplju se mogfo smjestiti oko 30 ljudi. 

Carski hrast u Rankovicima, iako predstavlja pr­
venstveno prvorazrednu prirodnu rijetkost, pored 
naucnog i turistickog znacaja sadrzi i kulturni i spo­
menicki aspekt. Mada je deblo potpuno suplje, pa 
mu je tesko odrediti starost, mjestani kazu da je 
stare preko hiljadu godina, a ako bi to bilo tacno 
to bi bilo najstarije stablo ave vrste u Evropi, a 
mozda i u svijetu (poznato mi je da imaju dva hra­
sta slicne starosti - jedan u Engleskoj i drugi u 
Njemackoj}. 

Zahvaljujuci K. Maliyu i 0. Reiseru koji su jos 
u proslom vijeku otkrili stable (1887 god.) znamo da 
je stable imalo cetiri velike snazne grane koje su 
stvarale razvijenu krosnju. Na stablu je postojala 
vec tada supljina u koju su se mogla smjestiti 64 
vojnika bez ratne spreme. Negdje pocetkom ovog 
vijeka, jednom drugom prilikom smjestila su se u 
nju 72 ucenika sa nastojnikom.16) 

Vee smo ranije spomenuli da se do izgradnje 
kapelice ovde vrsilo bogosluzenje. U toku posljed­
njeg rata u deblu je bila smjestena partizanska ku­
hinja. 

Danas je stablo visoko 17 m., duzina debla na 
dnu je 10, a opseg 22 m. 

Prilikom posjete Rankovicima cuo sam interesan­
tnu pricu o hrastu: Marko Kraljevic i Musa Kese­
dzija bacali koplje sa Vlasica i Marko Kraljevic 

10) I. Cremosnik o. c . 132 
11) Paula Korosec: Srednjovjekovne nekropole okoline Travni. 

ka. Glasnik Zemaljskog muzeja VII/1952, str. 388. 
12) Ibidem . 
13) Sefik Beslagic: Stecci Centralne Bosne, SaraJevo 1967, str. 

68. 
14) Travnicki sidzil jz 1245 zaveden pod b rojem 28 nalazi se u 

Ori jentalnom institutu u Sarajevu. 
15) Dr Dragutin Kamber: Stanje fopa i dusa apostolskog vikari­

ja ta u Bosni srebrenickoj - otomanskoj prema popisu iz_ 
·vrsenom 1813, objavljeno u Franjevackom vijesniku za god. 
1931. i 1932. u brojevima 12, 1, 2, 3 i 4. 

16) Travnicka spomenica 1882 - 1932, Sarajevo ,1932, st r . 50. 



baci hrastovo koplje i ono pade u Rankovice i mce 
hrast, a Musa Kesedzija baci koplje od grahovika i 
koplje pade izmedu Sljemena, polja Slavka Gavran­
c1ca i Gornjeg Doca (sva sela na podrucju SO Trav­
nik) i na tom mjestu niknu trklja od graha. 

Stablo hrasta je posli je rata vise puta konzervi­
rano.17> 

17) O hras tu su p isali: K. Maly: Znarnenito d rvece nase zemljc 
u rijeci i slici. Glasnik Zemaljskog muzeja XLIIj l930, I ng. 
V. Riehak: Cars ki h rast u Novom Travniku, Zastita prirode 
br. 19, V . B reZanciC· Konzen •acija znaCajnih starih staba­
Ia u Bosni i Herccgovini, Nase s tarine X/1965. 

BUCICI 

Selo se nalazi jugoistocno od Pucareva na obo­
du Travnickog polja i granici sa Balicima, Cehovom, 
Stojk ovicima i Rankovicima. Selo ima tr i zasebna 
zaseoka : Husici, Reljac i Trzan i ovaj potonji i da­
nas predstavlja centar sela. Upravo ovaj naziv »tr­
zan« ukazuje da je selo postojalo u srednjem vije­
ku. 

Ne zm, ~e Kako j e selo dobilo ime, ali se spominje 
vec u defteru iz 1528129 u okviru nahije Lasva. l z 
popisa u defteru vidi se da je u selu bilo 7 musli­
mana, od toga 3 neozenjena, zatim 11 krscanskih 
kuca, bastine 2, dim 1, a prihodi su iznosili 1414.1) 

U popisu bosanskih spahija iz 1711. god. koji su 
posli u rat protiv Rusi je spominje se i neki Meh­
med catib (pisar) bosanskog defterdara iz sela Bu­
cica u kojem je imao ziamet koj i mu je donosio pri­
hod od 22150 akci.2l 

Krajem 18. vijeka (1788) Bucici se nalaze u sklo­
pu travnicke nahije.3l 

Selo se nalazi ispod brda Imeri i Velika Ravan. 
Bogato je izvorima: Dobri Dolac, J asenjak, Vrnjas 
koj i je izuzetno hladan ljeti, a zimi topliji, te Dza­
jino vrelo za koje se pr ica da su se na njemu nekad 
vidale vile kako se umivaju. 

U crkvenom pogledu Bucici su postali 1856 sa­
mostalna zupa, a srediste nove zupe bilo je u Bali­
cima. Za patrona zupe i zupske crkve koja se nala­
zi u sdu Balicima izabran je sveti M artin. Zupska 
crkva 1 stan bili su u pocetku smjesteni u rodnoj 
crkvi fra Marijana Sunjica koje on darivase uz sa­
mo jedan uslov da se samostan u Gucjoj Gori obave­
ze da ce izdrzavati _njegovu sestru Ane do konca nje­
na zivota. Kada se zbog minijaturnih dimenzija k u­
ca pokazala tijesnom u doba zupnikovanja fra Stje­
paua Lucica - Jablanovica bi izgradena nova zupna 
kuca 1866. godine. Spomenimo, uzgred, da ima mis­
ljenja da fra Stijepo Lucic - J ablanovic spada me­
du najbolje franjevacke slikare, a osobito su mu us­
pjele jedna slika Blazene Gospe i autoportret ra­
den od slonove kosti. 

U doba zupnikovanja fra Ante Tuzlancica, u Bu­
c1c1ma je izgradena crkva i prva skola na osnovu 
odluke Starjesinstva Franjevacke Provincije »Bosne 

Srebrene« donesene u Kraljevoj Sut jesci. Prvi ucitelj 
u ovoj skoli bio je kapelan fra Mijo Ilijasevic. Upra­
vo cinjenica da je ovako rano za nase prilike nas­
tala i radila ova skola moze se objasniti da su 
mnogi Bucicani kretali dalje i kroz trgovinu sticali 
imetak i ugled, narocito u Travniku (Vidaci, Udovi­
cici .. . ) .4l 

U Bucicima se rodio 7. 1. 1798. g. bisk up fra 
Marijan Sunjic. Pocetne je nauke svrsio u Bosni, a 
onda je ucio u Madarskoj, Rimu i Bolonji. Izmedu 
svoje brace franjevaca narocito se isticao u fi lozofiji 
i teologiji. Govorio je gotovo sve glavne evropske 
jezike, a turskim i perziskim sluzio se kao mater­
njim. Napisao je vise djela a medu ostalim istice se 
»Zivot svetog biskupa fra Augustina M iletica«. Po­
digao je samostan u Gucjoj Gori. Kad je umro bec­
ki nuncije izjavi da je »bio jedan od prvih biskupa 
katolicke crkve svoga doba• . 

Godine 1846. postao je provincijalom, a god. 
1854. bosanskim biskupom. Umro je 28. 9 . 1860. u 
Becu. Troskom biskupa Strosm ajera, tijelo mu je bal­
zamovano preneseno u samostansku crkvu u Guc­
joj Gori. 

U selu su imali svoje posjede i begovska poro­
dica M uderizovica kao i porodica Alagica. U selu i 
danas postoje njihove kule koje su pretrpjele citav 
niz izmjena. 

M uderizovici su doselili u Travnik iz Donjeg Va­
kufa, gdje su se zvali Kurici. Odselili su se negdje 
pocetkom ovoga vijeka jednim dijelom u Sarajevo, 
a drugim u Carigrad. 

Njihovi kmetovi u Bucicima bili su neki Davi­
dovici. Ova porodica bavila se lijecenjem iscasenih 
udova i lomova kostiju. Ova vjestina i znanje pre­
noseno je sa oca na sina. Posebno interesantna lic­
nost iz ove porodice bio je neki Mijo Davidovic 
koji je zivio u ovom vijeku . O n ni od jednog izlije­
cenog pacijenta kome je namjestio i izlijecio ruku 
iii nogu nije htio primiti novae iii poklon nego mu 
je ostavljao na dobru volju da <lode jedan clan u 
kopace iii kosce. Inace je uvijek u hambaru imao 
po 30 tovara proje koju je u slucaju nerodne godi­
ne iii stradanja u sjeva dijelio susjedima i okolnim 
selima besplatno za sjeme5l. 

Kula M uderizovica u Bucicima bila je na dva 
sprata sa izbacenim cardakom na gornjem spratu. 
Temelji .su joj bili kameni, a spratovi od 
drve ta. Danas od ove kule sacuvan je u autentic­
nom obliku samo kameni podrum koji se sastoji od 
dvije prostorije izmedu koj ih su naknadno probije­
na vrata. Na podrumu je pet originalnih prozora. 

J) Defter u arhlvu Predsjednistv~ vlade u Carig~adu, mikros!}i­
mak u arhivu Orije!1talf!9¥ 1nsh tuta u ~araJevu, KreSevlJa­
kovic- Korkut: Travmk 140'! - 1878, Travmk 1961. 

2) V. S ka ric : Popis bosans kih spahlja iz 1123. ( 1711.) godine, 
Glas nik Zemaljs ko~ m uzeja XLil/1930. sveska .II, str. 41. 

3) Travnicki sidzil u Orijentalnom institutu u Saraievu br. 26. 
4) Opsirnije o duhovnom zivotu zupe vidi: fra Ladislav Fisic: 

Fra Franjin grob u Bucicima, izdanje zupskog ureda Bucici 
k/Novog Travnika, !97J. 
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Krov joj je bio na cetiri vode, od sindre. U osnovi 
kula je pravougaonik (dimenzije: 10 X 12 m.), sto 
je u BiH rjedi slucaj, jer je osnovica najcesce kvad­
rat. 

Kula u svakom slucaju nije imala funkciju stam­
beno-obrambenog karaktera, nego je to bila ishodna 
kuca ove bogate travnicke porodice. Nazalost, pre­
trpjela je toliko drasticnih promjena, tako da se da­
nas ne moze ubrojati u spomenik kulture. 

Muderizovici su je prodali pocetkom ovog vijeka 
Anti Zecu, a ovaj opet 1961. god. Ivici Kovacu. U 
kuli je od 1945. do 1957. god. bila osnovna skola. 

Alagici su dobili prezime po nekom Alagi, a ina­
ce, ranije su se zvali Beganovici. Ovaj Alaga je bio 
komsija cuvenog travnickog nalbanta (potkivaca ko­
nja) Mehmeda Ekica i sjedeci cesto u njega u du­
canu naucio je od njega potkivacki zanat i osposo­
bio se u lijecenju nekih stocnih bolesti. Kula nje­
gove porodice koja se nalazi na vrhu sela Bucica, 
takode je imala istu sudbinu kao i Muderizoviceva. 
Pretrpjela je mnogobrojne izmjene i mislim da osim 
temelja sve ostalo nastalo je prije nekih 50-tak go­
dina kada SU je Alagici prodali Jakici Sliskovicu. 
Od J akice je otkupio Anto Marin koji i danas u 
njoj zivi. Za i'azliku od Muderizovica kule, ova je 
bila izgradena iskljucivo od kamena. Kula je takode 
imala dva sprata. Debljina zidova je bila 0,50 m., 
a dimenzije su joj bile 6 X 7 m. Danas ima samo 
jedan sprat. Prozori su joj bili na poluluk i svi su 
preradeni poslije drugog svjetskog rata. Alagici su 
u njoj zivjeli iskljucivo ljeti, tako da naziv »kula« 
moramo shvatiti iskljucivo uslovno, jer u principu, 
bila je to samo ishodna kuca. 

Uz ovaj objekt koji je izgubio spomenicka svoj­
stva nalazi se veoma lijepa kacara izgradena od ka­
mena sa pokrovom od sindre. 

Kada smo vec kod stambene arhitekture, spome­
nimo da je najstarija kuca u Bucicima Mande Dzaje 
na Imerima, ali, nazalost, u potpuno rusevnom sta­
nju, iako je ona u njoj stanovala kada sam ja obi­
lazio ovaj teren. U neposrednoj blizini ove kuce na­
lazi se jedna novija, napravljena u proljece 1944, 
ali po uz:iru, tacnije, kopija kuce koja se tu nalazila 
do 1943. (te godine je izgorjela). U kuci se i danas 
nalazi ognjiste, pod je zemljani, a pokrov je sindra . 
Iz ognjista, koje je, ustvari, predsoblje, ulazi se u 
sobu sa drvenim sisetom. Vlasnistvo je Huse Vej­
vode koji zivi u Travniku. 

Spomenuo bih jos nekoliko interesantnih naziva 
koji ukazuju na proslost sela: to su lok. »Stupovi•, 
zatim »Seliste• koje se nalazi na nekih 300 m. ju­
goza padno od Muderizovica kule, te lok. •Kriz• kod 
danasnje kuce Nike Dzanbasa. 

Pricali su mi da je kroz polje mze sela vodio i 
jedan stari put kraj bucickog groblja, a da je bio 
dio puta Bugojno - Travnik, pa je to vjerovatno 
tzv. »Henski put« (vidi s. Cehova). 
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Bugojcici, Cakici, Cehova, Duboko, Pribilovici, Ran­
kovici i Stojkovici. U Bucicima je tada bilo 28 kuca 
u kojima je zivjelo 158 stanovnika (vise su imali u 
bucickom dzematu od Bucica - Balici 281, Rankovici 
176 i Cehova 170 stanovnika). Po popisu iz 1910. 
godine vidi se da se broj kuca povecao za 4 i da 
ih je ukupno 32, ali sa nesto manjim brojem sta­
novnika - 153. S istim brojem kuca kao 1910. do­
cekali SU Bucici i prvi poslijeratni popis 1948. go­
dine, ali sada sa znatno vecim brojem stanovnika 
- 204, da bi po popisu iz 1971. godine u 82 doma­
cinstva zivjelo 452 stanovnika. 

Krstaca u buc.ickom groblju 

Iz popisa za 1879. god. vidi se da su Bucici opci­
na - dzemat i da joj pripadaju sela Balici, Budisici, 

Ispod sela Bucica, u polju, nalazi se na prostoru 
oko 200 m' danasnje bucicko k a t o 1 i ck o g r o b­
l j e. U groblju se nalazi jedna izuzetno lijepa krs­
taca. Njezine dimenzije su: visina 1,57, najveca si­
rina 0,70, a debljina 0,24 m. 

Na istocnoj strani ima malu polukuglu, dok je sa 
zapadne strane ravna ploha. Ima i mala ispupcenja 
sa strana. Po svom obliku i dekoraciji pripada ovaj 
spomenik najranijem turskom dobu i moze se da­
tirati u drugu polovinu 15. stoljeca. 

Po Mazalicu6 ovdje se nalazilo i nekoliko ste­
caka na istocnoj strani groblja. Danas ih nema, a 
do njih, po Mazalicu stajali su veliki hriscanski ni­
sani, ali i on napominje da je od tih hriscanskih nisa­
na samo jedan sacuvan, sto tumaci iii kao uspo­
menu na neku licnost ili zbog neke njegove »cudo­
tvornosti«. 

5) H. Kresevljakovic - D. Karkut o. c. 82. 
6) Doko Mazalic: Hriscanski nisani u okolini Travnika , Nase 

s tarine IV/1957, str. 113, Sarajevo 1957. 



Na omanjem uzv1senju u sredistu groblja, uz sa­
mu kapelicu, nalazi ,se lijep nadgrobni spomenik An_ 
tona Tuzlancica. Dimenzije spomenika su: 1,25 X 
0,65 X 0,14 m. Na trokutastom dijelu nadgrobnika 
iznad teksta u sredini se nalazi krst iz cijeg dna sa 
obje strane idu dvije ruke (skrstene) do kojih su 
sa obje strane posude (case). 

Tekst na spomeniku je interesantan pored osta­
log i sa jezicne strane. On glasi: 

Nadgrobni spomenik Antuna Tuzlancica 

Bogoljubni Redovnih kripostni 
misnik i zarki Rodoljub u Redu u 
Viri i narodu vrle zasluzan Sveobee 
Ljubljen i postovan: Velecasni otac 
Antun Tuzlancie 
dan postavljenja Tila Svoga Ociha 
Ovdi 
Prominu Svit Ovaj Na 25 veljace 1880 
U 68-oj godini dobrotvornog zivota svog. 

Ispod teksta nalazi se ornamentisani ukras i 
krst. Vee smo ranije pomenuli da je upravo za nje­
govog zupnikovanja u Bucicima od 1. 5. 1871. do 
19. 5. 1879. podignuta skola u kojoj su nastavu iz­
vodili franjevci. Od 1879. god. skola je presla u 
nadleznost i brigu drzave. 

Fra Anto Tuzlancie roden je u Docu 1812. godi­
ne. Dok je bio zupnik u svom rodnom mjestu, bi 
podignuta zupska crkva. Njegovo ime u ono doba 
bilo je jedno od najuglednijih u Bosni. Prijateljovao 
je s biskupom Strossmayerom. Bio je nosilac za ono 
vrijeme dva visoka odlikovanja: reda Medzedije od 
strane sultana, te zlatnog krsta s vijencem kojim 
ga je odlikovao Franjo Josip. 

CEHOVA 

Cehova se nalazi takode na obodu Travnickog 
polja izmedu Rankoviea, Stojkoviea i Bucica i uda­
ljena je od centra komune 8 kilometara. Selo je for­
mirano po duzini i jako je razvuceno. Cehova ima 
dva zaseoka: Gornja i Donja Cehova. Ranije su Do­
n ju Cehovu zvali Potok, pa i danas cesto kad se ka­
ze u Potoku, misli se na Donju Cehovu. 

Nema nikakve tradicije kako je selo dobilo ime, 
ali je, kao i Bucici, veoma stare. Nalazimo ga ta­
kode u defteru iz 1528/ 29 opet u okviru nahije Las­
va. Iz popisa u defteru vidi se da je u selu bilo 7 
muslimana (1 kuca), 8 krscanskih kuea, bastina 4, 
a prihod je iznosio 1317, dakle nesto manji nego u 
Bucicima (1414).1 Vee u defteru iz 1604. godine do­
bijamo novu sliku o selu. Selo se uvecalo i broji 55 
kuca, a svi stanovnici sela su muslimani. Ocito da 
proces prelaska na islam je tek zavrsen, sto se vidi 
i po tome sto su imena svih stanovnika musliman­
ska, dok su imena njihovih oceva nemuslimanska 
(na primjer: Alija sin Tomasa itd.). U selu jedan 
dio stanovnika su akindzije (jurisna konjica koja je 
vrsila upadc u ncprijateljske zemlje) .2 • 

Scio se nalazi ispod brda Kuk na kojem su u 
proslosti jcdnom sedmicno odrzavali misu. Selo je 
inace bogato vodom i ima vise izvora: Studenac {ka­
rakteristican po izuzetno hladnoj vodi i poznat kao 
jako pitak) , Tiovac, Loncarevo vrelo, Maricina voda 
(ranije se zvalo Osmanovieeva voda), Vodena gla­
va i vrelo Hena oko cijeg su se izvora vile •prika­
zivale•, a slusalo se i da pjevaju: 

"ne pij vode pologom (potrbuskc) 
i ne bij konja povodom•. 

Vrlo cesto sam na svojim istrazivanjima po Bos­
ni cuo ove stihove koje narod uvijek pripisuje vi­
lama. 

U selu ima jos jcdan izvor zvani Zaje na gra­
nici izmedu Buciea i Cehove i po narodnoj tradiciji 
na devet lakata od izvora, ali ne zna se na koju 
s~ranu, ima zakopano blago (dukati). 

Kroz selo su prolazila i dva stara puta, jedan 
iznad sela i drugi kroz Donju Cehovu. Put iznad 
sela zovu .. carsija«. Ovaj put isao je od Opare pre­
ko Dubokog na Krajkovacu (danas livade), pored 
Debele Meje (Debela Meja je kosa sa desne strane 
puta, a sa lijeve strane lokalitet se zove Maseta) 
na Ledinke. Sa Ledinaka put se racvao na Veliku 
iii Bucieku ravan i na Baliee (danasnji zaselak Abe­
sinija). Po pricanju Palavre Nike, ovaj put se zove 
Carsija, jer je nekad na Ledincima bilo naselje -
carsija, a od starijih je slusao da SU se tu opazali 

I) Defter u Arhivu Predsjednistva vlade u Carigradu . m ikrosni­
ma'< u arhivu Oriientalnog instituta u Sarajcvu, Kresevl jako­
,•ic - Korkut: Travnik 1464--1878, Travnik 1971, str. 12. 

2) Defter u Arhh·u Predsjcdnistva vlade u Ca risrradu, mikrosni­
m~k LI arh ivu Orijentalnog instituta u Sarajevu. 
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l<'ragment sa lokaliteta u G. Cehovi 

ostaci zidova od nasclja. Danas se lokalitet nalazi 
u sumi i ja prilikorn pregleda lokaliteta zbog guste 
vegetacije nisam mogao pronaci bilo kakve ostatke. 
Ovaj put jos zovu i Veliki Drum za razliku od Ma­
log druma koji, u stvari, predstavlja prikljucak na 
Veliki Drum iz pravca Bugojcica. Put je ocito sred­
njevjekovni, ali je intenzivno koristen i u turskom 
periodu. 

Kroz Donju Cehovu (Potok) isao je Henski put 
(ime dobio, jer prolazi kraj izvora Hene) . Ovaj put 
spajao je Rankovice i Gladnik, iduci kroz Donju 
Cehovu, Bucice i Balice i niz Zgonove pored Jezera 
u Podgrad i odatle na Gladnik i Bilu. Ova je ka­
ravanski put kojim su prolazili karavani sa tovari­
ma, a danas se sacuvao samo dio puta od Hene do 
Bavrkine kuce (u duzini cca 200 m.). Ovaj put na 
jugozapad produzavao se sve do Bugojna, dok je na sje­
veroistok dosezao do Mosunja . . Ovo je vjerovatno dio­
nica puta Bistua Nova (Bugojno) - Stanecli o kojoj 
opsirnije govori dr Iva Bojanovski u Dolabelinom 
sistemu cesta .3 Doduse, on ne govori detaljnije o 
ovom dijelu puta kroz Cehovu, iako je imao puno 
razloga za to. Naime, u Cehovi na lok. Torine blizu 
uzeg lok. Haniste prije nekoliko godina Matuka 
Zvonko, ravnajuci jedan brezuljak, iskopao je vise 
ostataka neke gradevine. Dva fragmenta, od kojih 
jedan sa tipicnim rimskim profilacijama, i danas su 
prislonjeni uz Zvonkinu stalu neposredno uz put za 
Gornju Cehovu. Visina nadenog fragmenta sa profi­
lacijama je 1,08 m., sirina 0,60 m., a debljina 0,20 m. 
Ovakvih fragmenata Matuka Zvonko je iskopao sest 
komada, od kojih, po njegovom tvrdenju, .dva su bi-

3) Bojanovski Ivo: Dolabelin sis tem cesta u rimskoj provinciji 
Dalmaciji, Sarajevo 1974, izdanje ANU BiH, str. 174-179. 
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la sa tekstom, ali su nepazniom unisteni. Vjerovatno­
bi vrijedilo izvrsiti bar ispitivacke radove na samom 
lokalitetu, jer sigurno je da lokalitet nije u potpu­
nosti unisten. 

U Cehovi je ranije bila neka stara kula (iii is­
hodna kuca) na imanju Palavra Nikole. Ne zna se 
ko joj je bio vlasnik, ali i danas, kada se dublje 
zakopa, nailazi se na tragove zidova od sedre i mu­
ljike - materijala kojih u Cehovi nem.a, niti su se 
ikada pravile gradevine od njih. Jedan dio tog ma­
terijala je uzidan u kuci u kojoj danas stanuje Pa­
lavra Nikola. 

Bio je i jedan interesantan nadgrobni spomenik 
visine 1,20 X 0,50 m . sa uklesanim krizom u Do­
njoj Cehovi na njivi zvanoj Celikovac. Unisten je 
izmedu dva rata, a u njcgovoj blizini neki Kojic 
Ilija nasao je mamuzu. 

Kada smo vec kod interesantnosti kojih vise ne­
ma, spomenimo da je u selu bilo i muslimansko 
groblje koje je unisteno prilikom izgradnje pruge 
Bila - Sebesic. 

Po popisu iz 1879. god. Cehova je pripadala op­
cini Bucici i od 10 sela koja su pripadala ovoj opci­
ni po broju kuca i stanovnika nalazila se na cet­
vrtom mjestu (iza Balica, Rankovica i Bucica, a is­
pred Cakica, Bugojcica, Duboke, Budusica, Pribilo­
vica i Stojkovica). U Cehovi je bilo 25 kuca u ko­
jima je zivjelo 170 stanovnika, od kojih 146 katolika 
i 24 muslimana, dok se u popisu iz 1910. god. Ce­
hova ne spominje. U prvom poslijeratnom popisu, 
Cehova je imala 42 domacinstva u kojima je zivjelo 
218 stanovnika, da bi po popisu iz 1971. god. Ce­
hova imala 410 stanovnika koji su zivjeli u 68 do­
macinstava . 

STOJKOVICI 

Sela se nalazi u ravnici Travnickog polja i gra­
nici sa Cehovom, Budusicima, Sljemenima i Nevic 
Poljem. Selo je promijenilo svoj prvotni polozaj, jer 
se ranije nalazilo na kosi sa desne strane iznad da­
nasnjeg puta za Pucarevo. Granica u odnosu na Ce­
hovu isla je do Grlonicc, dok ju je danas presla. 
Selo ima tri zaseoka: Stojkovici, Postojkovici i Lu­
govi. Ranije se selo zavlo Postojkovici i po ovom 
zaseoku je dobilo ime. Naime, tu je bila postaja na 
putu Gornji Vakuf - Travnik, pa je po toj postaj i 
dobilo ime Postojkovici, a kasnije Stojkovici. Inace, 
selo nisam nasao u istorij skim izvorima. 

Kroz selo protice rjecica Grlonica, a od izvora 
ima ih tri: Brodie, Lug i Majdan. Brodie je dobio 
ime na slijedeci nacin : Grlonica je u proslosti mije­
njala korito, pa je ranije tekla u blizini ovog izvo­
ra i upravo je tu bio prelaz (brod) preko rijeke, ta­
ke da je izvor dobio ime po tom prelazu. Majdan 
je dobio ime po majdanu k amena koji se nalazio u 
blizini ovog izvora. 



Lokalitet Gradina lociran na jednom brezuljku 
sa desne strane puta za Pucarevo na granici sa s. 
Budusieima kojem manjim dijelom i pripada poka­
zuje da je podrucje Stojkovica bilo naseljeno jos u 
predistorijsko doba. Danas nema nikakvih ostataka 
i mozda bi se samo detaljnim arheoloskim iskopa­
vanjem moglo doei do potvrde da je tu bilo nekak­
vo utvrdenje. Takvoj tvrdnji ide u prilog i cinjeni­
ca da se sa ovog mjesta moglo bez problema kon­
trolisati citavo polje. U Budusicima postoji tradicija 
da je nekad davno na Gradini bilo utvrdenje. Da­
nas jedan dio u okviru Gradine zove se Majdan. 
Kontinuitet zivljenja nastavio se i u anticko doba, 
tako da i ovdje, kao i u Rankovieima, Cehovi, itd . 
nalazimo dokaze iz ovog perioda. U ataru sela Stoj­
kovica na oranici »Lug« ranije se izoravala rimska 
cigla. 

I dok su potkraj turske vladavine i u doba Aus­
tro-U garske Buciei i Balici bili duhovni centar ovog 
podrucja, u Stojkovieima su bila dva ducana zv. Ce­
fenak, gdje su se mogle nabaviti zivotne namirnice 
i ostala roba (so, svijeee, kafa, ekseri itd.) . Tu su 
se snabdjevali zitelji Baliea, Buciea, Rankovica i Ce­
hove. U Stojkovicima je bilo i zanatlija - kovaci i 
abadzije. U posljednje vrijeme kovackim zanatom su 
se bavili Huso Mangie, Salko Dulie i neki Hamber, 
dok je posljednji kovac bio !bro Torlak koji je umro 
1972. godine. Danas u selu zivi jos jedan kovac, ne­
ki Ramie Hamdo, ali se ne bavi zanatom. Abadzije 
su nestali jos negdje dolaskom Austrougarske mo­
narhije. Posto je selo locirano u polju, ostali sta­
novnici su bili kmetovi travnickih aga i begova. I 
danas se sjecaju da je zemlja pripadala Torlicima, 
Caticima i Hasanpasicima iz cije je porodice bio i 
hadzi Alibeg Hasanpasie koji obnovi dzamiju Meh­
med pase Kukavice u Travniku, a koja u jednom 
pozaru izgori do temelja i koja se po njemu danas 
zove hadzi Alibegova dzamija (u Gornjoj carsiji po­
kraj Sahat kule). Kmetovi su bili duzni davati tre­
einu od zita, a od sijena i voea polovinu, dok je de­
setina od zita i sijena isla onom ko je plaeao po­
rez. Kmet je zivio na aginoj zemlji. Kuee su bile kao 
i u drugim selima, a sastojale su se najcesee od jed­
ne prostorije u kojoj bi stanovalo i do 15-20 ljudi. 
To je bila veea prostorija sa ognjistem i istovreme­
no prostorija za dnevni boravak i spavanje. Pod je 
bio zemljani. U ovoj se prostoriji kuhalo i jelo. Uz 
tu sobu bilo je i jedno malo odjeljenje za presvla­
cenje zenske celjadi, a tu je stajala i odjeca zena. 
Iz ove velike prostorije ulazilo se jos u kiljer (osta­
vu). Umjesto u podrumu, zito se ostavljalo na tavanu, 
u koseve, koji su bili oblijepljeni stocnim izmetom 
(interesantno je da ovdje stocni izmet zovu galeba, 
a ne balega kako je uobicajeno u BiH). Vecina ku­
ca nije imala zahoda, nego .se nuzda obavljala u 
polju, gdje je ko stigao. U selu je bilo nekoliko is­
hodnih kuea - cardaka. Na jednom od tih cardaka 
koji je pripadao porodici Hasanpasica, danas je na­
pravljena kuca. Cardaci su imali nekoliko soba, ba­
njicu i zahod. 

Selo se nalazilo na starom turskom putu koji je 
isao od Gornjeg Vakufa prema Travniku i vezano za 
taj put i dobilo je ime (vidi str. 127). Put su zvali 
drum i iza rata prilikom prekopavanja ovog puta 
kod Biljekine kuee nadena je vrlo stara sablja. Iz­
nad sela nedaleko Marusica gaja jedan dio ovog pu­
ta zove se i danas Babajina kaldrma. Interesantno 
je, otkad se pamti u Stojkovieima je bilo uvijek ne­
koliko kafana uz ovaj put. U unutrasnjosti kafane 
bila je seeija prekrivena hasurom i uza zid jastuci. 
Sluzila se uglavnom kafa, a pekla se u odzaku 
(zemljana pee sa loncicima), a kao gorivo koristio 
se iskljucivo drveni cumur. Odzak je zimi sluzio i 
za grijanje prostorije. Kafa se tukla u dibeku. Ka­
fane su bile uglavnom prostorije uz put i dok je 
u prizemlju bila kafana, sprat je sluzio za stanova­
nje porodice vlasnika kafane. Katkad su putnici u 
slucaju losa vremena ili noei znali i prenoeiti u ovak­
vim kafanama. Posljednje kafedzije starog tipa bili 
su Banovic Jako, Hasan Haskie, Alija Kukie i Mu­
harem Torlie. Oni su se bavili i prodajom zivotnih 
namirnica, a znali su i klati stoku pa prodavati me­
so. Ovim poslovima bavila se i Manda Zvirac ro­
dena Vidak (danas 86-godisnja starica) koja je ra­
dila u kafani svog oca (danas zivi u selu Pribilovi­
eima). 

Prica se da je u polju nekad davno neki turski 
pasa naredio da se napravi uzvisenje za tabor. Brdo 
je bilo obraslo voeem i zvalo se Glavica. Brdo je 
raskopano 1950. godine i tada je naden veoma star 
badanj. Ova vojska je vjerovatno kontrolisala put 
za Travnik i bila prethodnica jednog znatno veeeg 
tabora koji se nalazi i danas dobro sacuvan u Ma­
rusica gaju. 

Na vrhu starih Stojkoviea, pored starog turskog 
puta, jedno naspram drugog nalaze se dva groblja: 
jedno katolicko i drugo muslimansko. Za oba ova 
groblja kazu da SU i kuzna (znaci u njima SU poko­
pavani pored ostalih i oni koji su stradali od kuge) 
a za katolicko groblje kazu da je i svatovsko jer su 
pokopani neki svatovi. Da ie selo stradavalo od ku­
ge govori i tradicija, i danas sacuvana, po kojoj bi 
zdrav fovjek krenuo prema Travniku i na putu bi 
umro. Ova dva groblja su u proslosti bila napustena, 
ali u katolickom se prije 40-tak godina pocelo po­
novo kopati i ono je danas aktivno. Prilikom pregle­
da katolickog groblja, nisam uocio nijedan stariji 
nadgrobni spomenik. U sklopu groblja nalazi se, 
ocito novija, kapelica bez osobite vrijednosti. 

Samo put dijeli ovo groblje od muslimanskog 
koje se nalazi na parceli zvanoj Ledinice. Groblje 
je zaraslo u gustu sikaru. Veoma je otezano kreta­
nje ali ipak se mogu razaznati fragmenti nisana bez 
natpisa. 

Po popisu iz 1879. godine, ovo je po broju kuea i 
stanovnika najmanje selo u buciekoj opcini (5 kuea 
i 33 stanovnika, od toga 27 katolika i 6 muslimana). 
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Spomen obJjezje na Smrikama 

Sasvim je ocito po broju kuca i stanovnika da je ovo 
bilo samo odmoriste na putu, dok su oni koji su 
obradivali polje zivjeli na suprotnoj strani polja u 
Balicima, Bucicima i Rankovicima. Iz popisa 1910. 
godine vidi se da se broj kuca povecao na 12, a 
broj stanovnika na 39 (22 ka tolika i 12 muslimana). 
Iza rata selo biljezi nagli porast stanovnistva, tako da 
je po posljednjem popisu u selu zivjelo 366 zitelja 
u 60 kuca sto je u odnosu na 1910. godinu poveca­
no za devet puta (broj stanovnistva) . Danas u Stoj­
kovicima postoje mjesni ured i osnovna skola. 

Na vrhu starih Stojkovica, u Marusica gaju, u 
hrastovoj sumi nalazi se dobro ocuvan turski tabor. 
I danas se vidi preko 100 jama, razlicitih precnika 
uglavnom od 4-6 m. Ovo je jedan od r ijetkih tur­
skih tabora koji je sasvim dobro ocuvan. Namjena 
mu je bila, najvjerovatnije, kontrola puta i putnika 
koji su isli za vezirski grad - Travnik. Narodna 
masta ispreplela je mnostvo legendi vezanih za ovaj 
objekt. 

Iznad Stojkovica, na mjestu Smreke, nalazi se izu­
zetno spomen-obiljezje, rad poznatog arhitekte Bog­
dana Bogdanovica. Spomen-obiljezje je postavljeno sa 
12 istih figuralnih predstava, a spomen je na ubijene 
nevine zrtve koje je neprijatelj u svom bijesu bas 
na ovom mjestu strijeljao. 

BUDUSICI 

Selo se nalazi 4 km sjeverno od centra komune, 
a granici sa Sljemenima (SO Travnik), Pribilovici­
ma, Pucarevom, Hrastovcima, Rankovicima i Stojkovi-
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cima. Nema nikakve tradicije kako je selo dobilo 
ime, a ne spominje se ni u istorijskim izvorima. Se­
lo je rastrkano i nema zaselaka. Na granici prema 
Vilenici stajao je •manjik« (granicni kamen), a na­
lazio se neposredno iznad vrela Stublic. Vjerovat­
no se selo oduvijek nalazilo na ovoj lokaciji jer se i 
danas u samom centru sela nalazi lok. Seliste. 

Selo se nalazi ispod Vilenice i spusta se na sje­
verne rubove Travnickog polja. Bogato je izvori­
ma: Studena voda, poznata kao izuzetno hladna 
voda, narocito ljeti; Stublic, zdrava i dobra voda, a 
zimi prilicno topla; Mali Do i Gluhi Grab, te vrelo 
Cajerica. Pricaju da su se u stare doba blizu ovog 
vrela skupljale vile, kupale se i prale svcje haljine. 
Po prici, bile su veoma lijepe, <luge kose, a razliko­
vale su se od ljudi po tome sto su imale crvene i 
kozije noge.1l 

Od voda tekucica kroz sel0 protice Buduski po­
tok. 

Danas u ataru sela Budusica manjim dijelom na­
lazi se i Stojkovica gradina. Postoji tradicija kao i 
u svim selima p,;.:arevske komune da su ovdje ne­
kad zivjeli »Grci• i da su pobjegli kada je sedam 
godina ne~rekidno padao snijeg. I sto tako, postoji 
tradicija da se travnicko polje nalazilo pod vodom 
i da su na Stojkovickoj gradini bile halke za koje 
su se privezivali brodovi. 

Ispod sela, na samom njegovom pocetku, na n11v1 
Balagusi na imanju Tadica, nalazi se veca gomila 
duga 32 m, a visoka 6,5 m. Po svoj prilici, ona kri­
je ostatke neke vece gradevine, ali bez probnih son-

I) O,·o ic opis koji, kada je gm·or o vilama , susrcccmo vise -
manje po Citavoj Bosni. 



daza ostaje samo da se nagacla sta ona predstavlja. 
Po prici u selu, ovu gomilu je nemoguce kopati jer 
cim se to pocne raditi covjek izgubi snagu. Ovo je 
svakako jedan o:l onih_ spomenika koje je narodno 
vjerovanje sacuvalo da ne propadnu i da se cuvaju 
u svom prvotnom obliku. U selu sam cuo, takocler, 
da je to depo zemlje iz jednog dola koji se nalazi u 
neposrednoj blizini. Meclutim, mislim da ova prica 
nema realnog osnova. 

Kroz ovo selo prolazio je i stari put koji je sa 
Ilidze (Bugojno), preko Rostova, Kopila, Krnjic':a 
potoka, Margetic':a, Kasa,povica, I sakovica, Pribilovic':a, 
i Budusica vodio na Sljemena, a odatle u Travnik. 
Na ovom putu kroz Budusice, na lokalitetu »Cardak«, 
nalazio se nekad Kulenov han. Za ovaj put vezana je 
jos jedna graclevina. To je tzv. Sestina kula iz koje 
je vjerovatno kontrolisan pomenuti put. 

Iako je u literaturi cesto pisano o zlatonosnim na­
nosima Lasve, Grlonice i ostalih voda, nigdje nisam 
naisao na podatak da se ovdje u Budusicima kopalo 
zlato. Meclutim, stanovnici ovog sela su me uvjera­
vali da se u tursko doba ovdje, na mecli izmeclu 
Budusic':a i Graovika, kopalo zlato. 

U selu se sacuvala ziva tradicija da je selo u 
proslosti cesto stradavalo od kuge. Pricali su mi da 
je kuga imala zenski oblik sa maramom na glavi i 
da se, kad je hodala, culo kako joj pucketaju ko­
ljena. Nosila je sa sobom po selu metlu i gdje bi u 
kuci mahnula - sve bi poumiralo, i jedino onaj koji 
bi bio za vratima, ako ga metla ne bi dohvatila, mo­
gao je ostati ziv. 

Ranije su u selu bila dva cardaka, ali danas, naza­
Iost, nijedan nije sacuvan. 

u tcku revolucije Budusici SU bili cesto popriste 
borbe, a danas na pocetku sela nalazi se jedno vrlo 
lijepo spomen-obiljezje. 

Po popisu iz 1879. i 1910. Budusici su pripadali 
opcini Bucici, s tim sto je 1879. u 6 kuca zivio 41 
stanovnik, dok je 1910. bilo 5 kuca i cak 11 stanov­
nika manje. 

Prilikom prvog poslijeratnog popisa broj kuc':a je 
bio isti kao i 1879. (67, ali je broj stanovnika bio 
nesto veci, 47) da bi po posljednjem popisu u 22 
domacinstva zivjelo cak 119 stanovnika, ali i pored 
toga od 49 sela koja se nalaze na komuni Pucarevo 
ovo selo i po broju stanovnika i po broju domacin,. 
stava nalazi se na pretposljednjem, 48 mjestu. 

Sestina kula nalazi se na sjevernom dijelu Budu­
sica na udaljenosti od 1 km, danas u dosta gustoj 
sumi. To su ostaci neke gradevine, ciju funkciju ni­
sam mogao odgonetnuti. Danas se na samom mjestu 
opaza vec':a gomila kamena i ostaci zida u duzini od 
6 m. sa zapadne strane. Zid je dvostruk, a oblici ka­
mena su tesani kvadrati. Ranije su se opazali zido­
vi sa istocne strane, ali danas su oni zarasli u sumu. 
Sama kula nalazila se na veoma strmenitom tere­
nu i najvjerovatnije je sa nje kontrolisan put k oji 
je prolazio kroz Budusice. Mislim da jos uvijek po­
stoje sacuvane prostorije ispod kule, ali bez pod-

robnijih ispitivackih radova sve ostaje u fazi pret­
postavki. Najvjerovatnije da je nastala u tursko do­
ba i da je po nekom Sesti dobila ime. Svi moji na­
pori da ustanovim ko je i odakle bio Sesto ostali su 
bez uspjeha. Interesantno je da se skoro isti objekt 
nalazi i iznad sela Pricana (od ovog mjesta uda­
ljen oko 18 km). 

Spomen groblje se nalazi u neposrednoj blizini as­
faltnog puta za Pucarevo. Ono je u sklopu danas­
njeg aktivnog groblja od kojeg je odvojeno zivom 
ogradom. U njemu je 21 skupna i individualna grob­
nica u kojima je sahranjeno preko 55 boraca (na jed­
noj skupnoj grobnici nije naznacen broj poginulih). 
Sahranjeni borci pripadali su raznim jedinicama 
(Trav~icki odred, I, III. VI, VII i IX krajiskoj, V 
crnogorskoj, IV dalmatinskoj i VI proleterskoj divi­
ziji). Sve su grabnice obiljezene kvadraticnim obe­
liskom od bijelcg mramora sa najkracim informa­
tivnim podacima o umrlima. U dnu spomen-obiljez­
ja postavljen je visok piramidalni obelisk od bije­
log mramora, visok oko 6 m, s metalnom bakljom 
na vrhu. Desno, na stijeni od kristalicnog bijelog ka­
mena, stoji visok menhir od crnog gabra, s plofom 
od granita, sa sljedecim tekstom: 

Neka je vjecna slava i 
hvala palim borcima za 
slobodu domovine. 
Spomen groblie podize 
narod kcmune 
Novi Travnik 
u znak zahvalnosti palim 
borcima 
u cast dvadeseto­
godisnjice Revolucije 
naroda Jugoslavije 

27 jula 1961. 
Novi Travnik 

S cbzirom na to da je raspored grobnica poredan 
slobodno citava nekropola ima izvjesnu kompozicio­
nu zivost. Pored niskih obeliska na grobnicama, kreta­
nje u visinu snazno akcentiraju menhir i glavni obe­
lisk. 

NEVIC POLJE 

Nevic Polje se nalazi sjeveroistocno od Pucareva, 
udaljeno 6,5 km. od centra komune i prvo je selo 
pucarevske komune na koje se nailazi kad se skrene 
sa glavnog puta Sarajevo - Travnik. Prica se da je 
dobilo ime po nekom begu Nevicu koji je imao ov­
dje u tursko doba posjede i kojem je pripadalo ovo 
selo. Selo granici sa Poljem Slavka Gavrancic':a (SO 
Travnik), Balicima i Stojkovicima. Selo je dosta raz­
bacano i ima tri zaseoka: Camic, Brdo i Novoselija. 

U selu nema izvora ali kroz selo protice Grloni­
ca koja tu utice u Lasvu. Grlonica izvire na osoju 
planine Radovana te se na Rataljskom polju sastaje 
s Pecinskom rijekom {Jaglenica) koja opet sabira 
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sve vode od G. Pecina, Kopila i zapadnih strana Hr­
zovca. Selo se djelomicno nalazi ispod Camica brda 
koje je ovdje jedino uzvisenje, jer se selo uglavnom 
pruza u polju. Sjeveroistocni dio polja, kako su mi 
pricali stariji ljudi, u proslosti je bio obrastao smre­
kama. 

Sele je bilo naseljeno jos u preistorijsko doba. 
Korosec navodi da u Nevic Polju ima vise tumula 
koji su vecih promjera, ali su niski pa tako jedan 
na granici sa Stojkovicima ima u promjeru 30 meta­
ra, a visok je samo 2,5 metra.1> Prilikom posjete se­
lu 1978. god. nisam pronasao vise ni jednog tumu­
la, jer su vec svi bili unisteni. Korosec takode na­
vodi da se u inventaru predmeta predistorijske zbir­
ke sarajevskog muzeja nalazi nekoliko predmeta ko­
je je 1898. god. poslao tadasnji kotarski ured u 
Travniku, a nadeni su, navodno, na Nevic Polju pri­
likom gradnje ceste. Korosec napominje da mjesto 
nalaza nije naznaceno, predmeti su od bronze i pred­
stavljaju jednu ogrlicu, dva privjeska, cetiri naruk­
vice, odlomak spiralno uvijene broncane zice, frag­
mentarna dvopetljasta broncana lucna fibula i dvije 
broncane igle.2> Mislim da su ovi nalazi pronadeni 
uz danasnju cestu Sarajevo - Travnik i da su se 
nalazili izvan atara Nevic Polja. S obzirom da su ovi 
predmeti znatno mladi od grobova ispod Camica br­
da, koje Jozo Petrovic procjenjuje na 1500 godina 
starosti, iskljucujem mogucnost da oni poticu iz ovih 
grobova pa mislim da ih je Korosec pogresno loci­
rao na podrucje Nevic Polja.3l 

Medutim, da je bilo nalaza u grobovima na Ne­
vie Polju svjedoci nam podatak iz putnog izvjestaja 
Markesetija.4> On spominje da je u zbirci Isusovac­
kog samostana u Travniku vidio »nekoliko malenih 
bronzanih spirala iz jos neispitanih polozitih grobo­
va na Nevic Polju«. Ivan Kujundzic pretpostavlja da 
su loncarski proizvodi od sive i zuckaste boje na­
deni u M osunju za razliku od terre sigillate koja po­
tice iz Italije a da su sivu glinu djelomicno eksploa­
tisali pored ostalih nalazista i sa podrucja Nevic Po­
lja .5> 

Dodajmo da je u rimsko doba isao i jedan put 
kroz ovo selo. Pocinjao je od Divjaka ispod Velikog i 
Malog Mosunja, a zatim podno Gladnika izbijao na 
Nevic Polje, a odatle je skretao prema Docu (negdje 
u pravcu stare zeljeznicke stanice). I danas se ovaj 
put moze pratiti od Mosunja do Buljkovca u Nevic 
Polju. Pricali su mi da se i danas, ako se ore trakto­
rom, (dakle dublje), izorava crvena cigla, krec i 
kamenje. Ovaj put po dru Ivi Bojanovskom spada u 
prikljucne puteve (Viae vicinalis) .6) Put se koristio 

'l) Josip Korosec: Travnik i okolina u predhistorijsko doba, 
GZM IV-V/1950, str. 262. 

2) J. Korosec o.c. st r . 266-U7. 
3) Jozo Petrovic: S arheologom kroz Travnik, Narodne starine 

VI/1931, str. 19. 
4) Markeseti: Od Spljeta do Sarajeva, GZM III, knj. III, str. 

248-249. 
5) 0 . Ivan Ev. Kujundiic: Najnovije r:iJ)lske iskopine u Masu­

n ju, GZM XXVIII/1916, str. 496 
6) Dr Ivo Bojanovski: Dolabelin s istem cesta u r imskoj provin­

ciji Dalmaciji, Izdanje ANU BiH, Sarajevo 1974, str. 226. 
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i u tursko doba i imao je prikljucne puteve iz Stoj­
kovica i Balica. Na ovom putu u tursko doba morao 
je biti i jedan han na kojeg danas podsjeca samo 
jedna njiva svojim nazivom - Haniste. 

Selo nije, po svoj prilici, mijenjalo svoju prvobit­
nu lokaciju, sto potvrduje i lokalitet Seliste koje se 
i danas nalazi u sredistu sela i pripada porodici Mar­
tinovica, koje jos zovu i Mutabdzije, a dobili SU taj 
nadimak po tome sto su prije nego su se doselili u 
Nevic Polje stanovali u Pribilovicima kod nekog 
mutabdzije (mutabdzije su bili zanatlije koji su pra­
vili razne predmete od kostrijeti i vune) . 

Ovde sam cuo i jedno predanje o kugi koje se 
ponesto razlikuje od onih klisiranih. Krenula kuga 
u selo, a istovremeno krenuo i lopov da pokrade vo­
love kod nekog bogatasa. Oni se sretose i kad lo­
pov upita kuda je krenula (kuga), ona rece da ce 
baciti bolest na najbogatiju k ucu u selu. Lopov upi­
ta da li bi se bogatas i njegova obitelj mogla kako 
spasiti, na sto kuga odgovori da bi mogla tako sto 
bi prilikom kihanja, sto je prvi simptom bolesti, 
ukucani onome koji kise rekli nazdravlje . Posto je 
lopov odlucio da spasi bogatasa, stigne u kucu prije 
govorio nazdravlje, a kuga, vidjevsi da nece nista 
moci ucini ti, viknu ispod prozora : eta dosao vam je 
lopov ukrasti volove. 

S obzirom da su u popisu iz 1879. god. dati skup­
ni podaci za opcinu Slimena, u sklopu koje su se 
nalazila Guvna, Nevica Polje i Slimena, posluzicemo 
se sa Schematismus misionariae provinciae Bosnae 
Argentinae pro anno MDCCCLXXVII iz kojeg se vi­
di da je u Nevic Polju koje je 1877. godine pripa­
dalo travnickoj zupi bilo 16 kuca u kojima je ziv­
jelo 87 stanovnika. I 1910. godine Nevic Polje pri­
pada Slimenima i ima 15 kuca u kojima je zivjelo 
106 stanovnika i svi su bili katolicke vjere. Po po­
pisu iz 1971. godine Nevic Polje je imalo 91 doma­
cinstvo sa 431 stanovnikom. 

PRIBILOVICI 

Ovo selo direktno se naslanja sa sjeverne strane 
na Pucarevo i svojim juznim dijelom je u stvari pri­
gradsko naselje. Inace, pored Pucareva, granici jos 
sa Budusicima i Isakovicima. Samo ime sela je vje­
rovatno rodovskog porijekla, iako su me u selu uv­
jeravali da je dobilo ime na taj nacin sto su ne­
kada ovdje dolazile vile pa se selo zvalo Vilovic, a 
tek kasnije prozvalo Privilovic i konacno Pribilovic. 

Inace, selo se nalazi ispod i na obroncima Vile­
nice. Nisam ga nasao u izvorima, iako je vec poodav­
no naseljeno, jer je u seoskom groblju bilo stecaka 
koji su, nazalost, unisteni. Nasuprot ovog groblja 
iznad raskrsca za Putenu i Ledinu nalazi su lokalitet 
Glavica. To je, u stvari, manji neprirodni brezuljak 
visok oko 5 metara. Prije deset godina slucajno je ot­
kopian dio zida. Prica se da je bas na ovom mjestu 
•gorilo zlato« dvaput godisnje i da su nekad ovdje 



zivjeli Grci pa take i povezuju ovaj lokalitet sa po­
menutim »grckim• grobljem ispod Glavice. Mazda je 
na Glavici zivio Pribilovic umjesto .. Grka«? ! Na vrh'..1 
Glavice je bio drveni kriz sa ugradenim mocima koji 
je po vjerovanju spasavao selo od vremenskih nepo­
goda. Kriz je .. satruo• (nestao) prije 10-tak godina. 
Ne pamti se kad je postavljen, ali je vise puta ob­
navljan. 

Kroz selo je prolazio put sa Ilidze (Bugojno) za 
Travnik (vidi s. Budusici). 

U tursko doba selo je pripadalo Hafizadicima, a 
ovaj je imao subasu Malkoca ciji potomci danas zi­
ve u susjednom selu Isakovicima. 

Sele je u proslosti stradavalo od kuge, pa jos po­
stoji usmena tradicija da je kuga dolazila u selo ta­
k o sto bi uzjasila covjeka pa bi pomorila citavo selo 
izuzev onog koji ju je donio u selo. 

Po prici, onoga koji bi je nosio cesto je pitala da 
Ii je teska pa u slucaju potvrdna odgovora postajala 
bi jos teza, a u slucaju negativnog odgovora posta­
jala bi laksa. Ovu pricu cuo sam vise puta u raznim 
krajevima Bosne. U gornjem dijelu sela nalazi se lo­
kalitet »Seliste« i tu treba traziti zacetak sela. Da­
nas se one siri prema Pucarevu. Sele je inace dosta 
razvuceno. 

U popisu iz 1813 .. o stanju zupa i dusa apostol­
skog vikarijata selo se nalazi zajedno sa Budusici­
ma i zajedno imaju 13 kuca u kojima zivi 89 sta­
novnika i svi su katolicke vjere. Pred okupaciju 
1877. god. u crkvenom pogledu pripadali su trav­
nickoj zupi i u selu je bile 9 kuca u kojim je zivje­
lo 76 stanovnikan, da bi po popisu iz 1879. imali 6 
naseljenih kuca sa 42 stanovnika, a selo je pripada­
lo opcini Bucici. Po popisu iz 1910. godine broj na­
seljenih kuca je ostao isti - 6, samo se broj stanov­
nika povecao na 47. Poslije oslobodenja broj stanov­
nika povecao na 47. Poslije oslobodenja, broj stanov­
god. u 16 domacinstava zivjelo 99 stanovnika, 1961. 
u 42 domacinstva 175 stanovnika i 1971. godine bilo 
je 50 domacinstava sa 218 stanovnika. Premda je 
indeks porasta domacinstava 220, a stanovnistva cak 
312, ipak Pribilovici po broju domacinstava i stanov­
nika na komuni nalaze se pri dnu - na 38. mjes­
tu. 

1) Schematismus mis1onariae prov1.nc1ae Bosne Argentinae pro 
anno MDCCCLXXVII, Mostar 1877, str. &1. 

ISAKOVICI 

Neposredno uz Pribilovice na zapad se nastavlja 
selo Isakovici. Pored vec spomeuntih Pribilovica, gra_ 
nice Isakovici jos sa Kasapovicima i Margeticima, 
dok je sa sjeverne strane planina Vilenica. Sele ima 
i jedan zaselak - J elezovac u kojem je 15-tak kuca 
i to sve porodice Malkoc. Porodica M alkoca doselila 
je 1912. godine iz Jajca i bili su subase Hafizadica 
kojima je pripadalo selo. Ne zna se kako je selo 
dobilo ime ali je najvjerovatnije da je neko od pr-

vih naseljenika bio Iso ili Ishak tu treba traziti na­
stanak imena sela. 

Nisam ga nasao u izvorima i mislim da je pos­
tanak sela vezan za stari put Bugojno - Travnik na 
cijoj se terasi nalazi. Ovaj put se i danas vidi ali 
se slabo njime sluze. Sirok je od 1,5 do 3 m., a 
pos'.oji usmena tradicija da je veoma star. U selu 
kazu da je to kiridzijski put. Izmedu Jelezovaca i 
Isakovica nalazi se lok. Seliste i upravo oko ovog 
lokaliteta i danas se nalazi centar sela. 

Selo se nalazi ispod Vilenice i kroza nj proticu 
dva potoka: Jelezovac koji protice kroz istoimeni 
zaselak i Kasapovicki potok koji protice na granici 
sela Isakovica i Kasapovica. Jelezovac je dobio ime 
po nekoj Jeli koja je nekad ovdje imala imanje, a 
1,5 km. od zaseoka nalazi se i Jelin do u Vilenici. U 
ovu dolinu moze se uci samo s jedne strane, dok su 
ostale tri strane take strme da je nemoguce niz njih 
sici u dolinu. 

Inace, selo nije bogato izvorskom vodom. Ispod 
sela ima lok. Meraja sa istoimenim izvorom koji je 
iskoristilo Pucarevo za svoj vodovod (Isakovici su 
udaljeni same oko pola kilometra od centra komu­
ne). Zaselak Jelezovac doveo je vodu sa Selista iz 
Pribilovica, a Isakovici su iskoristili izvore koji se 
nalaze u Vilenici na parcelama Livadice i Kosare. 

U toku NOB-e selo je bilo cesto popriste borbi 
jer su se partizanske jedinice cesto za vrijeme rata 
nalazile u ovom selu. Prilikom cuvenog napada na 
Travnik one su ovdje upravo dobile posljednje iz­
vjestaje o stanju i polozaju neprijateljskih jedinica 
u Travniku. 

Isakovici su selo relativno zbijenog tipa i kao i 
Pribilovici su, u stvari, prigradsko naselje. Najstarije 
porodice u selu SU Kukici, Ascerici i Hajrici. 

Po popisu iz 1878. god. Isakovici su pripadali op­
cini Grabova i imali su 9 kuca u kojima su zivjela 
52 stanovnika i to svi muslimanske vjeroispovjesti. 
Po popisu iz 1910. god. Isakovici imaju status sela, 
a u 11 kuca zivjelo je 50 muslimana i 8 katolika. lJ 
prvom poslijeratnom popisu 1948, god. u Isakovici­
ma je u 20 domacinstava zivjelo 110 stanovnika, da 
bi po popisu iz 1971. god. selo imalo 84 kuce u ko­
jima je zivjelo 409 stanovnika. Octo je da se broj 
stanovnika poslije oslobodenja brzo povecavao tako 
da se 1971. god. gotovo ucetverostrucio pa se selo 
po broju stanovnika nalazi na trinaestom mjestu u 
komuni (od 49 sela). 

KASAPOVICI 

Nalaze se u neposrednoj blizini centra komune i, 
u stvari, nastavljaju se na Pucarevo sa sjeverne stra­
ne. Granice jos sa Djakovicima, Margeticima, Zene­
picima (zaseokom Pobrdani) i Isakovicima. Nema po­
uzdanih podataka kako je selo dobilo ime, ali po pri­
ci koju sam cuo u selu pretpostavlja se da su se ra­
nije ovdje ljudi bavili kasapskim zanatom i da odat-
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le potice i ime sela. Medutim, selo je vjerovatno do­
bilo ime po zaimskoj porodici Kasapovci - Zaimo­
vici koji su ovdje zivjeli. 

Selo ima dva velika izvora - Luke i Surduk. Da­
nas se obadva koriste za vodovod u Kasapovicima, 
a Surduk i za vodovod u Pucarevu. Kroz selo pro­
tice Kasapovicki potok koji se ulijeva u Grlonicu. 
Izmedu Kasap:::,vica i Djakovica nalazi se potok sa 
malim slapom. Zove se Fildzani. Voda prelazi preko 
kamene ploce u kojoj imaju manja udubljenja koja 
podsjecaju na fildzane pa vjerovnatno otuda potice 
i ime. Selo se nalazi ispod Vilenice, Mravinjca i 
Markovace. Selo je vjerovatno bilo naseljeno veo­
ma rano, s obzi rom na lokalitet Gradine koja se nala­
zi u selu. Medutim, danas se ne opazaju nikakvi os­
taci niti bilo kakvi tragovi vezani za ovu gradevinu. 
U selu je do 1964. godine bila stara dzamija. Bila 
je to izuzetno stara gradevina, doduse, pretrpjela je 
niz promjena, dok 1964. godine nije stradala od gro­
ma. Po fotografiji koju vidjeh u Mehe Subasica oci­
to je da je bila rad domacih majstora u kojem je 
dominiralo drvo. Imala je drvenu munaru i lijep ka­
meni mihrab. Po tradiciji, napravljena je prije 400 
godina a izgradila ju je neka djevojka, dok je nje­
na sestra podigla dzamiju u Senkovicima. 

Kroz selo je prolazio stari put od Bugojna za 
Travnik. Zbog toga se jedan dio stanovnistva bavio 
kirijanjem i isli su sve do Splita. Sa ovim zanima­
nje~ prestali su dolaskom Austrije u ove krajeve. 
C;vaJ put (~ug~jno-Travnik) postao je pod kraj tur­
~-;,;e vl~davme 1zuzetno nesiguran zbog •komita• ko­
JI su cesto napadali putnike i pljackali tovare. 

Ovdje sam cuo i jednu interesantnu pricu o ne­
kom Cakicu koji je ranije zivio u ovom selu. Neki 
beg odluci da pravi kucu na Brizini (lok. iznad Ka­
sapovica). Na to se pobuni Cakic, siromasan covjek, 
ali <lobar lovac. On begovu namjeru ospori, rekavsi, 
mu: •Puska ti, puska mi• (drugim rijecima pozva ga 
na dvoboj). Beg ga poslije toga pozva u lov na Mar­
kovacu, ponadavsi se da ce ga u lovu ubiti. Dok je 
beg ujutro sa momkom dosao na Markovacu, Cakic 
porani i ubi tri zeca. Beg se uplasi jer vidje da ima 
posla _ sa dobrim strijelcem i kad promasi jednog 
zeca Cakic ga ubi. Poslije je Cakic napravio kucu na 
mjestu zv. Selisce. 

Ukoliko ima istine u ovoj prici, pomenuti beg 
morao je poticati iz begovske porodice Kasapovac -
Zaimovici koji su zivjeli u ovom selu. Inace, u Ka­
sapovica). Na to se pobuni Cakic, siromasan covjek 
rodica Kasapovci - Zaimovici, i neki Alibeg Kasa­
povac iz ove porodice jos je dugo iza okupacije 
1878. godine krstario po planinama srednje Bosne 
i austrougarsku vlast dovodio do ocajanja. Konacno 
se prebacio u novopazarski sandzak, da bi odatle 
otisao u Carigrad gdje ga sultan Abdul Hamid pri­
mi u svoje silahsore (tjelohranitelje). Poznato je da 
je ovaj sultan u svoju gardu uzimao iskljucivo Bos­
njake i Albance. 
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Prilikom dolaska austrougarskih ceta u BiH, Had­
zi Lojo posla svog brata Mustafu Bajtara Vilajeto­
v1ca u Travnik da organizuje otpor. Po dolasku u 
Travnik, on organizira 12. jula 1878. godine skupsti­
nu na Musali. Na skupstini izabrase revolucionarni 
odbor i upravu, ali travnicki mutesarif Abdubh efen_ 
dija odbi zakljucke skupstine i izda nalog zaptijama 
i vojsci da drze red u gradu. Mustafa Vilajetovic, 
vidjevsi da se ne moze oduprijeti oruzanoj sill, po­
bjeze iz Travnika sa svcjim pristalicama u Kasapo­
vice, gdje je zivio njegov prijatelj neki Suljic s ko­
jim se sprijateljio, dok su zajedno sluzili u turskoj 
vojci, u Bijeljini. Da su bili dobri prijatelji govori i 
po?atak da su nesto ranije zajedno oteli jednu dje­
voJku 12 Orahovice kod Vranduka. Tu se zatvorise 
u ~uljica kulu, ali kad ih napadose zaptije i vojska 
koJa upotrijebi i jedan top, dadose se u bjekstvo. U 
bijegu je pohvatana vecina a sam Abdulah efendi­
ja ubi Hadzi Lojino!:l brata Mustafu Vilajetovica i 
o:lnese mu glavu u Travnik. 1) Ipak jedan dio ljudi 
1z Kasapovica ucestvovao je u otporu koji je pruzila 
Bosn~ i Hercegovina austrougarskoj okupaciji. Omer_ 
~-eg 1z ~asapovica bio je zapovjednik cetiri topa ko­
JI . su ~~estvov~li . u bici za J ajce. Ovog Omerbega 
~a1mov1ca pommJe i sluzbeni list •Bosna• u broju 
227 od ~4. ~0 .. 1870. godine zbog toga sto je od pri­
hod_~ koJeg Je 1mao zakupivsi desetinu sela Nemile u 
zen~ckoj nahiji (travnicki kadiluk) izdvojio 1122 gro_ 
grosa za popravak carske kasarne u Travniku j time 
ka~o k~ze •Bosna•, pokazao svoju odanost za srec~ 
?rzave_ 1 naroda pa je tako i zasluzio javnu pohvalu 
1 dosp10 na stranice ovog lista. 

U Kasapovicima imaju i dva interesantna loka­
liteta. Jedan je •Necule•, a tako se zove jer su se tu 
vile udovikivale«, a drugi je •mejdan•, gdje se okup­
ljala omladina i odmjeravala snagu u bacanju ka­
mena i rvanju. 

Po popisu iz 1878. godine, Kasapovici su jedno 
od najvecih sela u ovom kraju (poslije Balica) i u 
35 kuca zivjelo je 169 stanovnika, od cega 125 mu­
slimana, 33 pravoslavca i 11 katolika. Iz popisa 1910. 
god. vidi se da je to selo sa 38 kuca, u kojima je 
zivjelo nesto manje stanovnika - 153, od cega su 
114 muslimani, 35 katolici i 4 pravoslavci, te da se 
u selu nalazi vakufsko mearifski dzematski medzlis, 
dzamija i mekteb. Prvi popis poslije oslobodenja u 
1948. Kasapovici su docekali sa 37 domacinstava u 
kojim je zivjelo 208 stanovnika da bi po pqsljednjem 
popisu 1971. g. broj domacinstava gotovo se utro­
strucio - 106, a broj stanovnika popeo na 561 pa 
su tako Kasapovici na cetvrtom mjestu po broju sta­
novnika u komuni Pucarevo. 

1) Kresevljak?vi_c --: , Ko_rkut, Travn ik 1464-1878, sir. 133. o 
Mustafi V1b1Jetov1cu v1di i u napisu Hadzi Lojo u Bosansk0-
hercegovack1m novmama, god. I br. 11 od 6. JO. 1878. god. 



DJAKOVICI 

Selo se nalazi 6 km. udaljeno sjeverozapadno od 
centra komune i granici sa Kasapovicima, Vidosevi­
cima (SO Travnik) i Donjim Pecinama. 

Selo je dobilo ime po nekim djacima koji su do­
lazili i ljeti stanovali u selu. Selo je tipicno planin­
sko, rastrkano, bez zaselaka. 

Selo se nalazi u Vilenici ispod brda Strikanice i 
Srednjeg brda. Strikanica je, navodno, dobila ime za­
to sto su odatle vile »stri jale« narod i stoku. 

Djakovici su bogati izvorima i ima ih mnogo, a 
najjaci su Potoci, Groznicevac (izuzetno hladna vo­
da, koju je zbog hladnoce nemoguce piti) i Rakite. 
Od potoka, kroz selo proticu Prihod, koji se ulijeva 
u Kasapovicku rijeku, Osredak i Groznicevac. 

Nisam nasao da se selo negdje spominje u pisa­
nim izvorima, ali vjerovatno je bilo naseljeno u 
srednjem vijeku. Na kraju sela ima groblje za kojeg 
mjestani tvrde <la je ngrcko« . Medutim, na samom 
lokalitetu (kojeg zovu Briscic) mogao sam ustanoviti 
da ima nekoliko utonulih spomenika za koje se ne 
moze pouzdano ustanoviti sta uopce predstavljaju. 
Danas se na lokalitetu nalazi stari drveni kriz koji je 
postavljen poslije jedne nepogode; i~a funkciju da 
stiti selo od nevremena. Od 80-godisnjeg Ivana An­
delica cuo sam da je od svojih starih slusao da su 
nekad davno u Bosni zivjeli bogumili i da ih je ku­
ga pomorila. 

Napominjem da mi o bogumilima ili patarenima 
n isu znali uopce bilo sta reci na podrucju pucarevske 
komune (ni u jednom od preostalih 48 sela) . 

Postoji tradicija da je selo u proslosti vise puta 
stradalo od kuge. U sumi iznad sela ima kufoo grob­
lje. Prica se da je na selo naisla velika zmija i da 
je podavila sve stanovnike koji su zakopani u kuz­
nom groblju. Interesantno je da je ovdje kuga otje­
lotvorena u liku zmije sto sam rijetko slusao kad 
se radi o kugi. Takode je zanimljiv podatak da je 
hodza iz Kasapovica u s!ucaju suse dolazio sa dje­
com na ovo groblje i cinio dovu (moli tvu) za kisu. 
Pored ovog groblja, hodza je znao pohoditi i jedno 
»tursko groblje«, koje se nalazilo pored kuce Ivana 
Andelica, od kojeg danas nije nista ostalo. Pored 
ova dva, zna se da je bilo jos jedno staro musliman­
sko groblje. S obzirom da 1878. godine, prilikom po­
pisa, u ovom selu nije zivio ni jedan musliman nego 
i skljucivo katolici, sasvim je sigurno da je negdje, 
najvjerovatnije u 18. vijeku, selo opustilo, a potom 
da su ga begovi Zaimovici naselili kmetovima pa je 
tako nastavilo da zivi. 

Interesantno predanje mi je ispricao Ivan Andelic 
o vilama koje su se skupljale u Vilenici (otuda je 
ova planina i dobila ime) i da su njegove sestre ko­
je su znale lijepo pjevati cesto u prvi sumrak za­
pjevale : 

»Bijele vile nase posestrime 
vi nam kaz(i)te od sta kose rastu, 

a onda bi vile iz Vilenice otpjevale : 
Mi cesljaj, eto kosam' (a) rasta• 

Po popisu iz 1878. godine, Djakovici su pripadali 
opstini Grabovi i u 10 kuca zivjelo je 55 zitelja, svi 
katolicke vjere. Po popisu iz 1910. god. Djakovici­
ma pripada i zaselak Gunakovici, s tim sto se u sa· 
mim Djakovicima broj kuca i stanovnika gotovo nije 
ni promijenio (10 k uca - 57 stanovnika), ali u Gu­
nakovicima je bilo 7 kuca sa 37 stanovnika pa jc 
na odnosu 1878. god. broj stanovnika znatno pove­
can. U prvom popisu po oslobodenju, 1948. god. u 48 
domacinstava zivjelo je 190 stanovnika, da bi po po­
pisu 1971. godine u 47 kuca zivjelo cak 285 stanov• 
nika. 

MARGETICI 

Margetici se nalaze 3,6 km zapadno od centra 
komune i granice sa Zenepicima, Pucarevom i Ka­
sapovicima. Selo ima dva zaseoka: Gornji i Donji 
M argetici. Donji M argetici nalaze se u popisu iz 
1878. g. pod nazivom Polje. Ne zna se kako je selo 
dobilo ime ali se pretpostavlja da je rodovskog po­
rijekla. Nisam ga nasao u istorijskim izvorima. 

U selu postoje dva veca izvora : Bunar i Stude­
nac, a ovaj posljednji dobio je ime sto mu je voda 
ljeti izuzetno hladna. Kroz selo protice margeticki 
potok. Selo se nalazi ispod brda Zanoga i Gajevi 
koji su, u stvari obronci Mravinjca. Prica se da su se 
na Margetickom potoku nprije nego sto horozi (pijet­
lovi) zapjevaju vidale vile kako peru haljine«. U ne­
posrednoj blizini ovog mjesta, iznad njiva i sume, 
nalazi se zenepicka gradina (vidi Zenepici). 

Pricali su mi u selu da je pokojni Josip Lozan­
cic kopajuci nasao urnu. Inace, malo se sacuvalo 
ostataka materijalne kulture na osnovu kojih bi se 
moglo bilo sta podrobnije reci o historijatu ovog se­
la. Moze se pouzdano tvrditi da je kroz Donje M ar­
getice dionicom danasnjeg asfaltnog puta od centra 
komune prema Gornjim i Donjim Pecinama isao sta­
ri put od Bugojna prema Travniku. 

U Gornjim Margeticima nalazi se lok. »Seliste«, 
a u Donjim Margeticima, uz pomenuti asfaltni put, 
nalazi se lokalitet »cardak«. Danas je to njiva. 

Po popisu iz 1878. godine, Margetici su pripadali 
opcini Grabova i imali su svega 5 kuca u kojima su 
zivjela 32 stanovnika. Po popisu iz 1910. M argetici 
se i dalje nalaze u opcini Grabova, ali imaju tri 
z.aseoka: Han Kiselovac, Margetici i Polje u kojima 
zive cak 83 stanovnika u 12 kuca. Po prvom poslje­
ratnom popisu 1948. god. Margetici su imali 160 
stanovnika, da bi po posljednjem, iz 1971, u 63 ku­
ce zivjela 354 stanovnika. 

U Gornjim Margeticima nalazi se stambena kuca 
M albasic Muje stara oko 150. god. Kuca se sastoji 
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od sobe, kuhinje i kiljera (ostava). U sobi je drve­
no sise. Kuca je pokrivena sindrom. Nalazi se na 
kamenoj magazi na cije su zidove polozene drve­
ne grede na koje je postavljen gornji dio objekta od 
bondruka. Ispred kuce, sa ulazne strane, cijelom nje­
nom duzinom pruza se drvena veranda. Dimenzije 
kuce su 9,60 x 6,30 m. Kuca je pretrpjela izmjene u 
unutrasnjosti, jer je u prostoriji u kojoj je ranije 
bilo ognjiste ono uklonjeno i postavljeno sise. S ob­
zirom na deficitarnost ove vrste spomenika to je i 
pominjem, jer u biti ne predstavlja posebnu vrijed­
nost. 

U Donjim Margeticima locirana su i dva stara 
m uslimanska groblja. Jedno se nalazi na mjestu gdje 
se iz Donjih Margetica skrece u Zenepice. Ovo grob­
lje je i danas aktivno, medutim u dijelu koj i se na­
lazi iza danasnje prodavaonice ima nekoliko izuzet­
no starih nisana. Napravljeni su od sedre, po formi 
su cetverokutni, a najveci medu njima visok je 0,90 
m. Sacuvano ih je sest, ali vjerujem da ih ima i do­
sta utonulih. Po predanju, ovdje su pokopani sehiti 
pali prilikom osvajanja Kastela (opsirnije ce biti go­
vora u okviru opisa Donjih Pecina). 

Po prilici jedan kilometar prema Pucarevu nala­
zi se jos jedno sehitsko groblje na mjestu zvanom 
Gola strana. Danas je zaraslo u sikaru i gotovo uni­
steno. Na jednom polomljenom nisanu vidi se ukle­
sana sablja. 

Ocito je da su nisani i na jednom i drugom grob­
lju arhaicnih oblika i dosta grubo tesani. 

ZENEPIC:I 

Jugoistocno od centra komune, na udaljenosti od 
5 km, nalazi se selo Zenepici. Granici sa Margetici­
ma, Kasapovicima i Hadzicima. Selo je dosta zbije­
no i ima jedan zaselak - Pobrdane, koji je nesto 
oko pola kilometra udaljen od sela. Ne zna se kako 
je selo dobilo ime, a nisam ga nalazio ni u izvorima. 

Selo ima dva veca izvora: Brizik (izvor se nalazi 
u brezovoj sumi) i Bukvic. Na granici izmedu Ze­
nepica i Hadzica protice Jelin potok. Selo se nalazi 
ispod brda Mravinjac. 

Podrucje ovog sela bilo je naseljeno jos u pred­
historiji. Iz tog da lekog doba sacuvala se gradina 
pod selom. 0 ovoj gradini A. Hoffer pise slijedece: 
•l spod ovog sela ima omasna utvrda, bez sumnje iz 
predhistorijskog doba, gdje se nalazi mnogo rbina. 
Prica govori o bosanskom gradu i o zenskom samo­
stanu. Donijese mi komad cigle, no mozda je to slu­
cajno tamo dosla, ja nisam mogao naci ni komadi­
ca cigle:1 Po Bojanovskom, na zenepickoj gradini na­
deni su tragovi rimskog materijala, te ostaci kasno­
anticke bazilike za koju pretpostavlja da se na­
lazila u okviru jednog refugija.2 Pavo Andelic pri­
opcava da su pod zenepickom gradinom utvrdeni i 
tragovi naselja : platforme za kuce, usjeci, opeka, 
troska i keramika.3 Kad sam u novembru 1978. po-
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sjetio Zenepice, na gradini sam mogao samo usta­
noviti nesto kamena. Pricali su mi da su se ranije 
opazali zidovi i usjeci od mekog kamena. Negdje 
oko 1960. godine, Mitrovic Ivan, praveci kucu, odve­
zao je kamen sa gradine. Tom prilikom naisao je 
na zidove, vrata i posude. Prica o zenskom samosta­
nu je potpuno nestala iz sjecanja seljana, ali su mi 
pricali da se u gradini nalazi tisova kaca puna du­
kata i da ce je naci sirotica djevojka. 

U zaseoku Pobrdani locirano je tzv. Senkovo grob­
lje. Po predaji, tu su zivjeli bogati ljudi katolicke 
vjere, s tim sto je jedan od njih bio ozenjen pra­
voslavnom djevojkom. Jednom po noci dodose nje­
zini da je vrate i tom prilikom pobise sve njene 
ukucane na spavanju. Danas je ovo groblje u funk­
ciji zavjetnog mjesta i narod katolicke vjere dolazi 
na »mladu" subotu i nedjelju da pali svijece za po­
koj umrlih ili za svoje zdravlje, moleci se Bogu. Ni­
sta od starih spomenjka nije sacuvano, i danas imaju 
tri drvena i dva kamena kriza podignuta u posljed­
nje vrijeme. 

Takode u Podbrdanima, na lokalitetu Briscic. nala­
zene SU kosti (lobanja djeteta) premda se ne pamti 
da je ikada tu bilo groblje. 

Iznad sela, u nekadasnjoj sumi Zaledenik, (dobila 
ime po izuzetno hladnim izvorima) pricaju da su se 
vidale vile koje su pjevale: 

• Vilogom, vilogom, 
ne pij vode prilegom, 
ako si je pio, 
bolest si dobio." 

U pravcu Hadzica nalazi se lokalitet Seliste. Da­
nas su tu livade i vjerovatno je tu bila prvobitna lo­
kacija sela. 

Po popisu iz 1878 god. Zenepici su pripadali op­
cini Grabova i imali su 10 kuca u kojima su zivjela 
62 stanovnika, svi katolioke vjere. Po popisu iz 1910. 
god. u Zenepicima je bilo 11 kuca sa 91 stanovni­
kom. Selo je imalo i dva zaseoka : Basce i Brig. Po 
popisu iz 1948 god. u selu je zivjelo 136 stanovnika, 
a po popisu iz 1971. god. u 38 kuca zivjelo je 238 
ljudi. 

U selu se nalazi vrlo interesantna stambena kuca. Pri­
pada Blaski Mitrovicu i mada nije mnogo stara, na 
pravljena je 1915, znacajna je jer je pravljena po 
uzoru na kucu koja je tu ranije bila. Temelj joj je 
kameni, a od magaze pa do krova je seper. Pokri­
vena je sindrom na cetiri vode. Kuca je podijeljena 
i sa obe strane nalazi se ognjiste, soba sa zemljanom 
peci i kiljer (ostava). U prostorij i gdje je ognjiste 
pod je od nabijene zemlje. Ulazi se sa istocne i za­
padne strane. Sa istocne strane nalazi se divhana. 
Brave su drvene sa drvenim kljucanicama. 

I) A. Hoffer: Nalaziste rimskih starina u t ravnickom kraju, GZM 
VII, 1895, sir. 61. 

2) Bo]ano,:s_ki I _vo: Dolabeli_n sist~m cesta u rimskoj provinciji 
Dalmac1J1, D1ela ANU B1H knJ. XLVII, Sarajevo 1974. 

3) Ibidem. 



HADZICI 

Hadzici se takode nalaze jugozapadno od centra 
komune. Granice sa Zenepicima, Vejzovicima i Mar­
geticima. Prica se da su u ovom selu nekad davno 
bila trojica hadzija i da se selo po njima prozvalo 
Hadzici. U Bosni i Hercegovini inace ima 7 sela sa 
ovim imenom. Ne spominje se u izvorima. 

Selo se nalazi ispod Mravinjca i ima dva izvora: 
Duganja i Barica. Nekada je u Prisoju bio takode 
izvor, ali ga je nesto nzatrovalo«, pa se voda iz­
gubila. Selo se pruza poduzno i zbijeno je. Inace, 
ovo je jedno od najmanjih sela na komuni Pucarevo. 

Selo je nastalo najvjerovatnije po dolasku Tura­
ka u ove krajeve. Prvi stanovnici su bili muslimani. 
To bi se dalo zakljuciti po ostacima muslimanskog 
groblja na lok. Glavici. Danas vise tu nema nadgrob­
nih spomenika, ali pojedini stanovnici u selu jos se sje­
caju kad ih je bilo. Isto tako, u selu, na tzv. Sabi­
nom guvnu i na Prisoju (danas ovaj lokalitet zovu 
jos i Trnje), prilikom oranja, nalazila su se ognjista, 
kamenje i hrmza. Poznato je da je muslimanskom 
svijetu hrmza sluzila kao depilator. Pravila se od ru­
dace hrmze (auripigmelit), kreca (CaO) i vode. Ru­
daca bi se istucala, prosipala k roz sito, a onda se 
pomijesala s nesto kreca i tople vode. Rudaca se pri­
bavljala iskljucivo iz Kreseva. Hrmza se upotreblja­
vala za odstranjivanje dlaka sa skrivenih dijelova ti­
jela (nikada za dlake sa lica). Sve to kao i predanje 
o nastanku imena sela ukazuje na moju tvrdnju o 
prvobitnom stanovnistvu. Vjerovatno su stanovali ne­
sto vise iznad sela, gdje i danas ima lokalitet Seli­
ste. Mislim da su davno napustili selo, jer sam u 
katolickom groblju vidio nekoliko starijih spomeni­
ka. To su niski nadgrobnici, poluokrugli, sa ukiesa­
nim krizom u sredini. Po popisu iz 1878. god. Ha­
dzici SU imali svega 6 kuca u koj ima je zivjelo 40 sta­
novnika i to 35 katolika i 5 pravoslavnih, da bi 1910. 
god. bilo 7 k uca sa 48 stanovnika, svi katolicke vje­
re . Po popisu iz 1948 god. u 12 kuca zivjelo je 68 

,stanovnika, da bi 1971. god. u 24 kuce stanovalo 162 
stanovnika, pa se po broju kuca i stanovnika Hadzi­
ci nalaze na 46. mjestu od 49 koliko ih komuna ima 
ukupno. 

VEJZOVICI 

Selo je 4,5 km. jugozapadno udaljeno od centra 
komune. Vejzovici granice sa Hadzicima i Krnjica 
potokom. Selo se nalazi na sirokom platou i nema 
zaselaka. Ne zna se kako je dobilo ime, a nisam ga 
nasao ni u istorijskim izvorima. 

Sele je siromasno izvorskom vodom. Nalazi se 
ispod Mravinjca na platou sa kojeg se pocinju uz­
dizati manja brda . Prvobitna lokacija sela je bila na 
padinama brda, dok se danas nalazi na ravnom dijelu 
Jedna parcela na prvobitnoj lokacij i danas se zove 

Seliste. Nedaleko Selista pruza se lokalitet Smrike 
na kojem se nekad kopala zeljezna ruda. Lokalitet 
se nalazi u pravcu zenepicke gradine i nije suvise 
udaljen od nje. 

U selu je, na parceli Kosca, Zaim Berberovic, ko­
pajuci, nasao zemljani cup, visok oko 30 cm, sa dvi­
je rucke. Misleci da se u njemu nalazi novae, raz­
bio ga je, ali nije nasao nista. 

Pored zemljoradnje i stocarstva, pojedine porodice 
u Vejzovicima bave se pravljenjem sepeta. Sepetar­
stvom su se bavile, a i danas se bave, porodice Ber­
berovica, Ascica, Bilica, Mlivica, Sijica i Musica. 
Sepeti su se pravili od lijeskova drveta. Jedini alat 
koji se koristio bio je noz. Sepeti su se iskljucivo 
nosili, a i danas nose, samo na travnicku pijacu. 

Selo je zbijenog tipa i po popisu iz 1878 god. na­
lazilo se u opcini Grabova i imalo je 11 kuca u ko­
jima je zivjelo 94 stanovvnika. Iako se broj kuca 
1910. povecao na 18, broj stanovnika se neznatno 
smanjio - bilo ih je 91. Prvi popis poslije oslobode 
nja, 1948. godine, Vejzovici su docekali sa 24 kuce i 
107 stanovnika. Po popisu iz 1971. godine, selo je 
medu rijetkima na ovoj komuni cij i broj kuca i sta 
novnika opada, doduse minimalno, jer broj stanovni­
ka je 194 a broj kuca je 20. Selo se inace po broju 
stanovnika i kuca nalazi pri dnu, na 42-gom mjestu 
(od 49). 

KRN JICA POTOK 

Na jugozapadnu stranu od centra komune, uda­
ljen pet kilometara, nalazi se Krnjica potok. Smje­
sten na dvije kose, koje dijeli potok, granici sa Vejzo­
vicima, Bukvicima i na jugu sa rjecicom Jaglinicom, 
iza koje se nalaze nj ive s. Sjenokosa. 

Selo je dobilo ime po nekom Krnjicu koji dobi 
taj nadimak po tome sto je imao same pola brka pa 
je bio nkrnjav«. On je bio prvi doseljenik pa se ovo 
selo prozva »Krnjica potok« (jer mu kuca bi uz po­
menuti potok). 

Selo spada medu manja, zbijeno je, nema zasela­
ka i pruza se poduzno. Bogato je izvorskom vodom, 
a od vecih izvora se spominje: Vrilo (dobra i zdrava 
voda, ljeti jako hladna, a zimi mlaka), Badanj, koji 
dobi ime po hrastovu badnju, inace izuzetno pitka 
voda, te vrelo u Bascetini. Kroz selo protice Krnjica 
potok koji izvire ispod sela Ruda, a izvor mu se zo­
ve Musinac. Selo se nalazi izmedu dva brda koja ga 
pri vrhu zatvaraju. To su desne strane Brize, a sa 
lijeve Brizik. 

Od narodnih vjerovanja pricali su mi da se iznad 
Vrila nalazila sikara iz koje su ljeti cesto bacani 
kamencici iza jacije (posljednja molitva u toku dana 
kod muslimana), a na samom Vrilu, gdje je do 1948. 
g. bila kamena ploca, vidala se zara (vatra) . Obe 
ove pojave vezale su se za vile, ali ih u selu niko 
nikad nije vidio. 
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Sela je ranije, do izgradnje sadasnjih saobracaj­
nica, bilo povezano putem preko Sjenokosa sa 
glavnim putem Ilidza (kod Bugojna), - Travnik. 
Mjesto gdje se ulivao ovaj put u glavni zove se 
Potkralje, nedaleko vece raskrsnice zvane Pandurica, 

Nema nikakvih spomenika koji bi mogli pouzda­
nije ukazati kad je poceo razvoj ovog sela, ali prva 
kuca je naseljena vjerovatno negdje pred okupaciju 
1878. godine. 

Po popisu iz 1878. god. selo se nalazi pod imenom 
Potok i ima samo jednu kucu u kojoj zivi 9 ljudi 
(sest muskih, troje zenskih - svi muslimani), da bi 
vec 1910. god. to bilo selo sa 11 kuca i 74 stanovni­
ka. Po prvom poslijeratnom popisu, u 16 kuca zivjela 
su 92 stanovnika, da bi po popisu iz 1971. selo ima­
lo 30 kuca u kojima zivi 197 stanovnika. 

BUKVICI 

Jugozapadno od centra komune, na udaljenosti od 
5 km, nalazi se selo Bukvici. Sela granici sa Krnjica 
Potokom i preko rjecice Jaglinice sa selom Sinoko­
som, dok se iznad sela nalazi brdo Kosa. Sela ima 
i jedan zaselak - Muholjice koji je prilicno odmak­
nut od sela. Ne zna se kako je selo dobilo ime ali 
ostaju dvije mogucnosti: iii je rodovskog porijekla 
iii je nastalo od »bukva« (slicna imena: Bukovik SO 
Breza) Bukovlje (SO Kakanj), Bukva (SO Kresevo), 
Bukvica (SO Kalinovik), Bukvik (SO Bos. Gradiska) 
itd. 

Sela se, inace, ne spominje u istorijskim izvorima. 

Bukvici su siromasni vodom i u samom selu ne­
ma izvora, dok ispod sela protice Jaglinica k oja je, 
kako spomenusmo, i granica sa Sjenokosom. Postoji 
prica da su se ranije na Jaglinici, kod nekadasnjih 
mlina u Muholjicima, skupljale vile, pjevale i igrale 
kolo. Po prici, imale su veoma duge kose koje su bi­
le crvene kao krv. 

Medutim, podrucje ovog sela bilo je naseljeno 
poprilicno rano, pretpostavljam jos u srednjem vije­
ku. Na to ukazuje nekoliko cinjenica. Ranije je u 
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selu bilo »kaursko groblje«, a nalazilo se uz danas­
nji put u neposrednoj blizini sadasnje sumarske ku­
ce. Prilikom njene izgradnje, nadeno je dosta ostata­
ka ljudskih kostiju, a bilo je i nesto nadgrobnih spo­
menika koji su upotrebljeni kao gradevinski mate­
rijal. Forme spomenika su mi neponzate, ali po pri­
canju najvjerovatnije bi to mogla biti srednjovje­
kovna nekropola. Na lok. Zumine nalazeni su ostaci 
konjskih ploca, a i zlato. Doduse A. Hoffer u clanku 
Zlato i druge rude u travnickom kraju1> ne pominje 
ovaj podatak, ali to u ovom slucaju ne znaci nista. I 
konacno, u muslimanskom groblju u kojem se kopa­
ju, pored stanovnika iz Bukvica, i seljani iz Krajica 
Patoka i jednog dijela Vejzovica, bilo je nekoliko 
izuzetno starih nisana. Ova groblje je i danas aktiv­
no, ali je stari dio nekropole zapusten i unisten. 
U njegovom sklopu nalazi se i sehitsko groblje (po­
kopani su pali vojnici u borbama za Kastel) k ao i 
sva tovsko groblje u kojem su pokopani izginuli sva­
tovi. 

Izmedu Bukvica i Muholjica nalazi se lok. Seliste. 
Danas su to oranice i to je ta prostrana praznina iz­
medu Bukvica i Muholjica. I dok su se Bukvici spus­
tili od Selista nize, dotle su se Muholjici podvukli pod 
samu Kosu. Ovo se desilo za vrijeme turske vlada­
vine ovim krajevima, jer su Bukvici bili uz put i na­
seljeni muslimanskim ziv ljem, dok su Muholjici na­
seljeni katolickim zivljem, pa im je odgovaralo da 
budu udaljeni od puta. U selu ima i lok. Kula iznad 
Muholjica. Danas je to njiva i niko se ne sjeca da 
je ikada tu bila ikakva zgrada. Vjerovatno je to bilo 
mjesto gdje je zivio vlasnik muholj ickih kmetova. 

Po popisu iz 1878. Bukvici su pripadali opcini 
Grabova i u 10 kuca zivjelo je 59 stanovnika, od ce­
ga su 36 bili muslimani, a 23 katolici. Godine 1910. 
u Bukvicima je bilo 12 kuca, ali nesto manje stanov­
nika - 50, od cega su 28 bili katolici i 22 muslima­
ni. Odmah iza oslobodenja, po prvom popisu iz 1948. 
god, Bukvici su imali 93 stanovnika u 18 kuca, da bi 
po popisu iz 1971. u 48 kuca zivjelo 253 stanovnika, 
sto pokazuje da je i danas to manje selo na komuni 
Pucarevo. 

I) Vidi GZM JX/ J89i s l r. 411-423. 



The paper is the resul,t of th e many year long 
inquiry i,n all the village regions of Pucarevo com­
mune. I attempted to rind historical evidence about 
the re~ion and aH the ldteratwre describing this part 
of Bosnia and Herzegovdna. The present science con­
s:dered this region poor with material culture -
this study denies it. 

Eleven villages have been described in the same 
man•ner. Each time I tried to trace the name of the 
villlage (h:.storicahly or through legends), to determine 
its borders, age and to give data about the popula­
tion, according to 1878, 1910 and 1971 census, On 

SUMMARY 

Muhamed Kresevljakovic 

CON'DRIIBUTIONS TO THE HISTORY OF 
VILLAGElS AND CULTURE MONUMENT<; 

WITH IN PUCAREVO COMMUNE 

the basis of data learned kom the evidence, litera­
ture, information gathered in the field, I constructed 
the pdc-ture of village dev elopment, since its begin­
nings to the present day. 

In the end of each stu(y on a separate village 
I gave the descript ion and valorisa tion of certain 
culture mo n uments, if there is any, in t he region 
of the respective village, 

The com~ng issues of the annual will publish 
reviews af the other 37 v1i.llage and in this way we 
wJH complete the de,cr1ption of Pucarevo- commune. 





SL ,1 Franjevacki samostan crkva u Tolisi 

Franjevacki samostan u selu Tolisi kod Orasja na 
Savi sagraden je 1872-1874. godine (sl. 1) . Najpri­
je je podignut zupski stan (1855), a zatim je, na os­
novu carskog fermana koji je 1863. izdao sultan Ab­
dul-Aziz, izgradena (1864- 1871) crkva posvecena 
Uznesenju Blazene Djevice Marije.2> Postupno se ov­
dje, i to prvenstveno zahvaljujuci nastojanju fra 
Martina Nedica, Tolisanina (1810-1895), Ex provin­
ciala i zupnika u Tolisi, i fra Ilije Starcevica (1794-
1845), koji je u tri maha bio zupnik u ovom mjestu, 
stekao veoma obiman i raznovrstan kulturno-umjet­
nicki inventar. Zapazen doprinos takvom njegovom 
bogacenju dao je dakovacki biskup Josip Juraj Stros­
smayer.3) Zanimljiv je takoder i podatak da je 1872. 

Smail Tihic 

KOLEKCIJA STARIJIH SLIKA 
U FRANJEVACKOM SAMOSTANU 

u TOLISI1) 

Kataloski pregled 

1. LITERATURA: 0. fra Bono Nedic: Kratka povjest zu­
pe, crkve i samostana toliskog, Pecuh 1888; Dar crkvi u 
Bosni, Strossmayer poklanja stare dakovacke oltare crkvi 
u Tolisi, Obzor- Pozor, Zagreb, br. 19, 7. X 1881, str. 3; 
Samostan i crkva franjevacka u Tolisi u Bosni, Dom i svi­
jet, Zagreb 1891, br. 2, str. 28; Dr fra Julijan J elenic: Kul­
tura i bosanski franjevci, II, Sarajevo 1915, str. 597, 600, 602; 
Pozar crkve u Tolisi,Narodne novine, LXXXm, Zagreb, 27. 
VIII 1917, br. 195, str. 4, i Obzor, LVII, 1917, br. 23'1, str. 3; 
Prof. fra Kruno MisUo : Historijski predmeti i spomenici 
kulutre kod franjevaca u Bosni i Hercegovini, Sarajevo 1961, 
str. 51-52. 

2) Crkvu je sagradio Bur o Eichorn iz Osijeka po uzoru 
na raniju jezuitsku crkvu u najvecem gradu S!avonije. G!av ­
ni i jedan pobocni oltar, kor, portal, prozori i propovjeda­
onica djelo su Ivana Tordinca, stolarskog obrtnika iz Ila­
kova. Napravljeni su 1875. g. Crkva je sagractena u roman­
tickom graditeljskom slogu. Ima tri lade razdjeljene s de­
set ogromnih stubova mectusobno povezanih lukovima. Sre­
disnja je presvoaena sa cetiri polukruzna svoda. U centru 
je kupola, na procelju dva visoka tornja (sl. 7). 

Crkva u Tolisi spada meau najvece objekte ove vrste u 
Bosni i Hercegovinl (duga je s prezb!terijem 58, siroka 20 m) . 
Obnovljena je 1911- 1912. g. i tada je njene unutrasnje zidove 
slikarski dekorisao Antun Huber iz Tirola. Obnovio ih je 
1930. g. Josip Pellarini. u pozaru 1917. g . crkva je bila os­
tecena a n j en oltar potpuno izgorio. 

3) U arhivskoj grad! samostana, mectu d okumentima koje 
mi je stavio na raspolaganje bibliotekar fra Kruno Pejcic, 
nalazi se i biljeznica koja ima naziv: Tro!iak milostinje ol­
tarske. U n joj se, pored ostalog, navodi da je 10. ru jna 1882. 
fra Bono Nedic, gvardijan toliskog samostana. i~p•<tt'" <•a 
Martinu Dedicu 63 forinte ,,.za privoz iz Dakova u Tolisu 
k!pova svetiUh, velikog propetja, pripovidaon!ce, i ostallh 
stvari Priuzvisenog biskupa Bosansko-Dakovackog poklo­
njeni« . 

U istoj svesci nalazi se tekst napisan krajem prosinca 
187'1. godine koji glasi: Priuzv. G. Biskup Ilakovacki J . J . 
Strossmayer poklonio j e pet velikih liepih slika meni fr. 
Martinu Nedicu na raspolozenje. Jedna slika Krunjenje 
Gospino, a drug a s. Kata, Treca s. Jerko a dvi su bi.skupi 
bosanski. Ja sam ji darovao ovoj Toliskoj Crkvi, I to sa­
mostanu dvi, a crkvi dvi, tj. s. Katu i s. Jerka. 

P. s. Treba ovdje dodati i to da je Strossmajer, pored 
starih dakovackih oltara, toliskoj crkvi darlvao orgulje. 
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g. tolisku crkvu darivao trapist Franjo Pfanner, os­
nivac trapistickog samostana u Delibasinom Selu kod 
Banjaluke.4> 

Samostan u Tolisi posjeduje bogat knjiski i ar ­
hivski materijal (narocito su znacajne samostanske 
hronike i ostavstine franjevaca). Pored tog ima pri­
rodopisnu zbirku i zbirke arheoloskih, etnografskih i 
numizmatickih predmeta, starijih slika i fotografija. 
Ta, bez sumnje, vrlo velika grada prikupljena je na 
razne nacine - kupovinom, poklonima, prosnjom i 
slicno.5) 

Pisac ovog clanka je u okviru svoje redovne dje­
latnosti izvrsio u vremenu od 20. do 23. novembra 

4) »Radi v redne uspomene, i liepi zahvalnosti, koj u irna 
cinit i kasno potomstvo cieloga okruzja toliskog, ovdi se bi­
ljezi kako je otac c. Frano od Maria Zviezde Misnik Reda 
Trapista, koi stanuju u Samostanu kraj Vrhbasa nize Ba­
njaluke, kako je vsko poslao Ruha Crkvenskog na dar ovoj 
Rezidencii, i cielom Okru zju toliskom. Oct istog Ruha prileze 
ovoj Crkvi Paramentih bielih tri, Crvene dvi, zelene dvi, 
Plav e dvi, Crna jedna - Pluvial crveni jedan. 

Zupama ovog kraja podijeljeno je jos 20 paramenti - sto 
j e sve bio dar<<, 
(Podaci iz biljeznice »Trosak milostinje oltarske«J 

5) - u godini 1842 - mectu troskovima spominje se i tro­
sak za oltar sv. Kriza i oltar sv. I lije 

- VII 1862. »dobavi jednu Veliku plemenitu Lampadu od 

Kineskog srebra salivenu koje cina bih gr. 600 
(fra Martin pisao i nabavio) 

- IX 1863 »Dobavi ... 
Jedno liepo propetje ciena duk. 3 = gr. 162 Kadionjak i 
tamjanicu sa zlicicom (ovi su komadi od srebra Kines­
kog : (ciena duk. 3 = gr. 162) 

(fra Martin) 

- U m. svibnju 1869. Nabavi liepu Manstranciu, koje je 
ciena duk. 6 sest = gr. 360 

- Miseca Veljace 1870 Dado za jedno lijepo drveno Pro­
petje ... 103 gr. 

- U Prosincu 1876. dado za krstionicu sa transportom 
gr. 400 

- 20. IV 1877. fra Jozo Batka, brat laik rodom Ceh »ode« 
u Cesku u Zlatni Prag u misto svoje ro<teno, za pohoditi 
svoj u rodbinu«. Usput je propitivao »nebili mogao dobiti za 
ov e crkve dosta sjeromasne stogod ruha«. Receno mu je 
da treba imati »svidocanstvo molbeno od doticnog starisine« 
i dobit ce zeljeno. I »fra Jozo Batka obratBe na mene (fra 
Mato orsolic) pismeno, ja jedva docekam da ovoj crkvi 
pomognem, brzo napravim dvi molbenice u kojima spome­
nem stvarih potrebite osobito ov og novog samostana Crkvi 
i Bog dobri blagoslovi njegov trud koji hodecl po Becu, 
Zlatnom Pragu, Gradcu, Ljubljani, I po drugim mistima, 
prikzivaju ci se Biskupim, ArciBiskupim, velecastnim, Zup­
nicima, Poglav arima Redovnickim, Dobrotvornim Drustvima 
liepi stvarcica je sabro i n aprosio njesto vetto (staro -
op. s. T.) , njesto novo sasvim a njesto je i pla tio kupio 
za gotove novce. Stvarl jesu kako slide ovdi zabiljezene: 

24 misala velika --, 22 Misala mrtvackih - - , :, komaaa 
kale:fo sasma novi --, 2. oltarska nova kamena sa reli­
quiama, 4 barjaka sa slikama, za processia --, 15 Alba --, 
10 Roketah --, 30 corporala, 50 P urifikatura novi, 6 clngu­
lara --, 10 Antipendia sa rirokimi siritti - - , 3 v elika 
pliviala tj. 2 biela i Jedan crni, 3 komada Veluma biell za 
blagoslovu, 18 Paramenata vetti bieli, 6 komadi Paramenata 
crni dosta vetti iii starih, 8 komadl paramenata Violate! 
kolorls, 3 komada zelenkasti --. 

Starih slika sa hramima ima 6 Komad! - Bez okvira 
oko 10 komadi. Osobito jednu sliku sa velikog Oltara: 
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1980. g. evidenciju predmeta likovnih i prim1Jenje­
nih umjetnosti sarnostana. Kako se u konkretnom slu­
caju radi o dosta vrijednom i zanimljivom spomenic­
kom fondu, smatrali smo korisnim da na stranica­
ma ovog godisnjaka predocimo javnosti dio tog bla­
ga, tim prije sto o njemu do sada nije objavljena 
bar osnovna, makar i posve sumarna informacija. Us­
lijed ogranicenosti prostora, smatrali smo da ce bi­
ti najbolje ako bi u ovoj prilici u obliku sa -etijeg 
kataloskog pregleda interpretirali kolekciju starijih 
slika, s tim sto cemo na kraju, zbog njegove broj­

nosti i zanimljivosti, dati i kracu informaciju o erk­

venom ruhu, gdje najistaknutije mjesto zauzimaju 

paramente.6l 

Assumptae, koja se ima stavit u okvir. Dvi fine nove pa­
ramente od kadife iz Beca od Neoskvernjega z.acetja B. D. 
Marie drustva poslate na moju molbu ucinitu«. 

Za transport-prevoz stvari nabrojenih placeno je 1884 gr 
i 88 m. 

- 1878 Dadoh za 2 Angelah statute za oltar 60 gr. 

Dado za Gospinu statuu za procesije 216 gr. 

Dado za ok vir svetog Josipa nacinit 80 gr. 

(Podaci su preuzeti ;z boljezni.ce »Trosak mi.lostinje ol­
tarske) 

- 1827 nabavio o. fra . Ilija Starcevic K ip Bl. Dj. M. -
na v elikom oltaru bio i narod ga stovao 

Iste god. (1827) nabavio i lampadu »kand,ilo« pred Sve­
tohraniste. 

2 kaleza, 2 pikside, 3 vascula 

2 svijecnjaka od mjedi - iz Beca 

turibulum inargentatum, 2 Turibula stara, 

1 plast svileni, kazule razne boje 7, 
Put Kriza 

- Stvri davno nabavljene 

piksada, 2 vascula, 3 stara kaleza, 

3 pikside za nosenje hostija, 

Fra Ilij a Starcevic nabavio 1 aparat crvene boje 

1835 povratio se Starcevic u Tolisu i n abavio 1835 ciborij 
veliki, veliko propetje za veliki oltar , 

1837 spominju se 2 oltara sv. Ilije i sv. Kriza 

»Dobavi 3 Shtatue tj. S. Frane, S. Ante i Statuu prika­
zujuchiu umerloga Isusa« - iz PecUha 

s ve tri s prevozom kostale su 1050 grosa 
sella Kostreca koga ove godine 1839 na vik sebi za Patrona 

1839 iza 16. VI. »Dogie za Shtatuu S. A ntuna od svega 
obrashe - gr. 300 

»Dogie od sela Maticha za shtatuu s. Frane koga onni 
sebi za Patrona obrashe gr . 160 

1841 nabavljen iz Docza jedan vaskus 

Oltar sv. I!ije s grobom Isusov. kostao 2702 forinta 
Oltar i slika sv .Franje 210 for. Nabavio fra Ilija Orsolic 



SLIKARSTVO 

PORTRET FRA AUGUSTINA MILETICA, ulje 

na platnu, visina 69,5, duzina 54,5 cm (sl. 2) 

Na mrkosivoj, neutralnoj pozadini prikazano je 
poprsje sredovjecnog muskarca obucenog u tamno­
smedi franjevacki habit. Na glavi mu je infula sa 
dva vrha, na ruci prsten, na prsima kriz - znakovi 
biskupske vlasti. Portretisani je saku lijeve ruke po­
lozio preko zatvorene knjige na stolu. Pri dnu plat­
na, skroz po duzini proteze se bijelo polje, na kome 
je u tri paralelna reda izveden, sada vec znatno os­
te::en natpis.7> 

Slika je nastala 1803. g. i predstavlja kvalitetnu 
umjetnicku kreaciju za sada jos nepoznatog autora 
(signature nema). Radena je zanatski solidno, korek­
tno u pogledu na kompoziciju i anatomiju oblika. Iz­
raz portretisanog je smiren i produhovljen, pokreti 
stisani. Teziste je na trazenju i isticanju unutarnjeg 
zivota portretisane licnosti, a tu su i neki tehnicki 
efekti (odsjaj zlata na ivicama i vrscima kriza, snaz­
no izrazena materijalnost korica knjige). 

Iz raspolozivih arhivskih podataka (vidi: Biljes­
ke 3) moze se razaznati da se medu pet slika koje 
je prosinca 1874. g. Strosmajer stavio na raspolaga­
nje fra Martinu Nedicu nalaze i dva por treta bosan­
skih biskupa. Izvjesno je da je jedan od njih i ovaj 
portret biskupa Miletica. 

Portret je u znatnoj mjeri ostecen. Na vise mjesta 
pigment je ispucao, a na nekim povrsinama ga uop­
ste nema. Na jednom dijelu natpisa platno je nesta­
lo. Neophodan je temeljan konzervatorsko-restaura­
torski zahvat. 

za slilw bl. Simuna (koja j e u Jibariji) pl. 19 for. fra 
llija Orsolic nabavio za vrijeme svoje administracije 

(Podaci su preuzeti i z biljezista m Hostinje oltarske -
dohodak) 

6) 
9. II 1855 nabavljen »fini velum bijeli« 
u X 1852 fra Stjepan Mikic bio u Pesti i p latio za 4 para­

mente - 360 grosa 

IX 1863 »Dobavi jednu Srebreno = bielu Paramentu ce na 
joj gr 324 (duk. 6) 

(fra Martin) 

- X 1863 Kupi jednu crnu paramentu, koja je kroz sridu 
srebreno = bielilom vezana, gdi je v id it sliku 
smrti kosecze. ista Paramenta zasice dukat 6 
gr. 324 (groSa), kupi plemeniti pluvial kog je 
ciena dukat s esnaest (po g r. 54) cini g r. 864 

- u misecu 
travnju 1869. 
Za crni pluvial od kadife dado 290 gr. 
za crne od kadife Dalmatike dado 290 g r. 
(p odaci preuzeti iz biljeznice ,.Trosak milostinje o!tarske~) 

Stv ari davno nabav1jene 
jedna dosta stara kazula prekrasna (casula pretiosa) 

- 1835 povratio se Starcevic u Tolisu i nabavio 1835 

SL 2 Portret fra Augustina Miletica 

SV. JERONIM, ulje na platnu, v. 69, d. 54,5 cm. 
Na smedezelenkastoj pozadini prikazan je nagi 

starac (213 figure) koji sjedi i ispred sebe u sakama 
obje ruke drzi ljudsku lobanju. Karakteristika ovdje 
primijenjenog slikarskog postupka su pojedine jako 
svje:lom naglasene partije tijela (rame. celo, dio bra-

paramentu crnu svilenu 
- u srpnju nabavio kazulu crvenu svilenu, ►►casula pretiosa<E( 
- velika 
1836 na cast Majke posrednice milosti 

ukrasena kamencicima u srmu okovanim 
- utroseno zl ata 170 drama. Kostala 1306 g rosa (preko 

38 dukata ondasnjih) . Platise dobrocinitel ji. 

U popisu crkvenih stvari 1838. ima: 
Paramente veUke ziatne od velike ciene 

- u listopadu 1852. fra Stjepan Mikic, zupnik Tolis ki kupio 
u Pesti: 
ll Paramentu bielu s arcom zlatnim (platio ju Iv ica Ben­

kovic Mijin iz Ugl jare - 19 dukata) 
2) Paramentu bijelu s arcom jalania sv a gdanju - 90 cvan-

cika 
(podaci su preuzeti iz »Biljezista mi1ostinje oltarske -
dohodak~) 
7) Samostan u Fojnici posjeduje izvanredno uspjelu ko­

p iju toliskog portreta f ra Augustina Miletica (1763-1831) koju 
je izradio njemacki slikar Alexander Maximilian Seitz (1811 
-1888) . F ojnicka kopija je odlicno sacuv ana, a tako i natpis 
na n joj koji je prepisan u autenticnom stanju. 
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de), dok neke druge povrsine (saka, dio prsa, i sl.) 
imaju naglaseno topao inkarnat s dosta crvenila i 
tople smede. Slika je izvedena na cvrstom platnu 
predenom gips-kreda grundom preko kojega su na­
nijeti gusti slojevi paste. Kompozicija dijagonalna. 

Okolnost da su dimenzije ove slike identicne sa 
prethodno opisanim portretom biskupa Miletica na­
vodi na pretpostavku da su obje nastale za istog na­
rucioca, u istoj radionici i u isto vrijeme, tj. pocet­
kom XIX st. Ova pretpostavka ima tim vise oprav­
danja sto su oba platna u tolisku crkvu dosla isto­
vremeno i sa istog mjesta, to jest prosinca 1874. go­
dine iz E)akova, kao dar Josipa J urja Strosmajera. 

Slika je dobro sacuvana, s tek manjim ostecenjem 
pigmenta. Uokvirena je u masivan i sirok pozlaceni 
okvir. 

Potrebni su ciscenje i preventivna konzervacija. 

STIGMATIZACIJA SV. FRANJE, ulje na platnu, 
v. 68,5, d. 55,5 cm. 

Na tamnoj pozadini, do ispod pasa prikazan je 
sredovjecan covjek u franjevackom habitu, s tonzu­
rom na tjemenu glave. Ispred mrkog masivnog stu­
ba, koji zatvara krajnji dio slike desno po visini, na 
svijetlom, zuto obajsanom djelicu neba, koje ujedno 
cini i pozade sveceve glave, pojavljuje se u minija­
turnom obliku raspeti Krist prema kome je svetac 
upravio pogled i pokazuje rane na rukama.. Svetac 
je realna ljudska pojava, obican covjek ciji se lik da 
prepoznati. 

Slikarski postupak na ovom platnu ima dosta slic­
nosti sa onim koji je primijenjen na slid sv. Jero­
nima. Pored tog, gotovo identicne njegove dimenzi­
je sa dva prethodno opisana platna upucuju na mo­
g ucnost njihova istovremenog nastanka i na istom 
mjestu, s tim sto stigmatizacija djeluje svjezije i kao 
nova. Treba, medutim, istaci da se ona ne nalazi me­
du slikama koje je Strosmajer poklonio fra Martinu 
Nedicu prosinca 1874. g., ali se, s druge strane, u 
"Biljezistu Milostinje oltarske - dohodak• navodi da 
je fra Ilija Orsolic u mjesecu listopadu 1852. g. na­
bavio oltar i sliku sv. Franje za 210 forinti. Za sa­
da nije moguce ustanoviti da Ii se ta j podatak od­
nosi na sliku koju opisujemo i gdje su i od koga 
nabavljeni oltar i slika sv. Franje. 

Platno je, inace, dobro sacuvano i uokvireno je u 
pozlacen, duboko profiliran i bogatije dekorisan ram. 
Neophodni su ciscenje slike i njena djelomicna kon­
zervacija. 

MADONA S KRISTOM I, ulje na platnu, v. 106, 
d. 79,5 cm. 

U enterijeru, ispred tamne zavjese sjedi mlada 
Bogorodica odjevena u blijedocrvenu haljinu dugih 
rukava i plavicastosivi ogrtac, i u narucju desne ru­
ke, u krilu drzi golog djecaka - Krista preko cijih 
je bedara prebacena sivoplavicasta tkanina. Bogoro­
dica je tip zene aristokratskog porijekla s dosta blje-
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dila u lieu i tek njezno nabacenim rumenilom obra­
za i ocnih kapaka. lzduzen nos pravilnog oblika s 
ovlas naznacenim obrvama, napola podignutim kap­
cima i pogledom usmjerenim ka zemlji, lijepo od­
njegovan vrat i otvoren gornji dio prsa, s ukosnica­
ma na glavi, blizu su idealnog kanona zenske ljepo­
te. Oko glava su im aureoli-kruznice. 

Slika predstavlja kvalitetan rad nepoznatog stva­
raoca u posjedu znatnog stupnja slikarske kulture i 
sa ispoljenim smislom za suptilnu modelaciju ljud­
skog tijela, fine anatomske odnose i skladan ko­
lorit. Najvjerovatnije je mogla nastati u Italiji (Ve­
necija) u drugoj polovini XVIII st. 

Relativno je dobro sacuvana, s tim sto je pigment 
u manjim povrsinama spao na vise mjesta. Na jed­
nom mjestu platno je probijeno. Uramljena je u dvo­
struk i sirok, bogato profiliran drveni okvir. 

MADONA S KRIS:rOM II, ulje na platnu, v. 66, 
d. 53 cm. 

Na l jubicastosivoj pozadini do pojasa je prikaza­
na Bogorodica s golim Kristom u narucju. Odjevena 
je u crvenu, znatno izblijedjelu haljinu dugih rukava 
i plavi, siroko razvucen ogrtac. 

Slika se nalazi u izuzetno teskom tehnickom sta­
nju. Godinama koristena u procesijama, ona je toli­
ko izblijedjela a platno istancalo da je danas tesko 
dati njen pouzdan opis. Ali nacin kako je modelova­
no Kristovo tijelo i studij njegova pokreta upucuju 
na nedvojben zakljucak da se radi o djelu talento­
vanog stvaraoca koji je dobro ovladao slikarskim 
umijecem i koji je slikao s velikom sigurnoscu. Me­
dutim, vrijednost takvog njegovog rada i znanja uma­
niena je kasnijom intervenci iom drugog slikara ko­
ji je indigoplavom bojom obnovi::, i prosirio ogrtac 
i time citavu kompozociju ucinio otezalom (sl. 3). 

Neophodan je temeljan konzervatorsko-restaura­
torski zahvat na ovom, bez sumnje. kvalitet,nom um­
jetnickom djelu. nastalom vjerovatno u I taliji u pe­
riodu od XVII do XVIII st. 

MADONA S KRISTOM III, ulje na platnu, v. 
cca 50, d. cca 40 cm. 

Na sivomodroj pozadini dato je poprsje mlade 
l3ogor:>dice koja u narucju lijeve ruke drzi dijete 
Krista. Od_ievena je u grimiznocrvenu haljinu s po­
lukruznim dekolteom na prsima obrubljenim njezno 
vczenom bijelom cipkom. Preko glave i niz ramena 
nosi tamnoplavi ogrtac, uz ivice opsiven zutim siri­
tom. lsus ima crvenu, ali znatno bljedu odjecu dugih 
ru'.<ava, takoder ukrasenu bijelom cipkom na prs­
nom izrezu. Jedna uz drugu priljubljene, njihove gla­
ve povezuju blijedozuti, neprekinutom linijom u jed­
nu cjelinu spojeni polukruzni aureoli. Za razliku od 
njegove majke, koja ima emu, glavu djecaka pokriva 
kovrdzava smeda kosa. Zajednicke su im osobine 
mramornobijeli inkarnat lica i vrata, i blago rume­
nilo obraza. Izraz portretisanih je smiren, pogled ja­
san i vrlo odreden (sl. 4). 



SL 3 Madona s Kristom 

I pored cinjenice da je pigment na vise mjesta 
popustio, sve osnovne vrijednosti na slici su relativ­
no dobro sacuvane i »citljive". Radi se, u stvari, o 
kvalitetnijem umjetnickom djelu nepoznatog autora, 
nastalom vjerovatno u Italiji, u drugoj polovini XVIII 
st. ili nesto kasnije. 

Platno je uramljeno u luksuzan, bogato dekori­
san, ali dosta ostecen okvir. Pri dnu slike izveden je 
slijedeci natpis : 

S. MARIA DEI BUON CONSIG. GENAZ. 
Neophodan je temeljan konzervatorsko-restaura­

torski zahvat. 

SV. BARBARA, ulje na platnu, v. 92,5, d. 72,5 
cm. 

Na zelenkastoj osnovi koja postupno na krajevi­
ma prelazi u svjetlosmedu, naprijed u krupnom pla­
nu slikarski je interpretiran lik mlade zene koja sje­
di, odnosno lebdi nad oblacima. Odjevena je u plavu 
haljinu s rukavima optocenim zlatnom niti, a na dije­
lu prsa obrubljenu bijelom cipkom. Na sredisnjem 
donjem dijelu haljine, ispod cipke je bogat zlatni na­
kit s rubinima i drugim ukrasnim kamenjem. Na 
podlaktici desne ruke narukvica sa tri niza bisera. 
Zlatni ukras s dragim kamenjem i biser ukrasavaju 
i njenu smedu kosu koja se u dva tanka pramena 
spusta na oba ramena. Na koljenu lijeve noge sve-

SI. 4 Madona s K,ristom III 

tica pridrzava pozlaceni kalez na vrhu kojega je bi­
jela kugla s iscrtanim simbolima Kristove muke, drs­
ku maca i palmovu grancicu. Pozadi svetice je sme­
de obojena kula kruzne osnove pokrivena niskom 
kupolom. 

Sv. Barbara je prikazana u dijagonalnom poloza­
ju, a njena glava okrenuta gledaocu. Karakteristicni 
za nju su svjetloplave oci, ozbiljan stav i naglaseno 
svjetao inkarnat vrata, lica, ruku i prsa, uz jedva 
primjetno rumenilo cela, obraza i ruku. 

Slika djeluje svjeze i kao nova, mada njen uku­
pan izgled i svi pojedinacni elementi upucuju na 
vrijeme nastanka u XVIII st ., najvjerov.atnije u Ve­
neciji . Nije poznato kada je i kojim putem dosla u 
ovu sredinu. 

Platno je relativno dobro sacuvano. Potrebni su 
ciscenje i preventivna konzervacija. 

SV. MARIJA, IVAN I ELIZABETA, ulje na plat­
nu, v. cca 130, d. 84 cm. 

U sumskom krajoliku, ispred stabla sa velikom 
zelenom krosnjom, u sredisnjem dijelu slike sjedi 
sredovjecna zena odjevena u sivoplavicastu bluzu du­
gih rukava i terakot donju haljinu. Na glavi, preko 
ramena i na obje strane prsa je ljubicastosiva tkani­
na. Nasuprot njoj, u zivom pokretu i nesto spuste­
nom polozaju, prikazana je mlada zena u ciglastocr­
venoj haljini. Na leda joj, s tjemena glave pada 
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smedefockasti sal. Izmedu nj ih, na plavkastosivoj pe­
leni lezi golo dijete - sv. Ivan Krstitelj. Povise glava 
svetica su zuti aureoli - kru '. nice. Pri dnu slike, do­
lje u prvom planu je uzak zelenkastosmedi pojas 
tla, u lijevom uglu listovi zelenila. Nebo, gore des­
no, sivosmede, prljavo. 

Karakteristicni za ovu sliku su pojedina svjetlom 
istaknuta mjesta i detalji, te uvecana upotreba 
crvenila na nekim dijelovima tijela sva tri lika, a 
osobito sv. Ivana. Lica svetica su gruba i neodu­
hovljena, dok sv. Ivan, cija glava stoji u nesrazmje­
ri s tijelom, djeluje dosta nespretno. Pejzaz sadr­
zi formalna obiljezja kasnog baroka. 

Stika je nastala u vremenu od druge polovine 
XVIII do XIX st., vjerovatno u I taliji. 

SV. JOSIP (?) S KRISTOM, ulje na platnu, v. 
137, d. 79 cm. 

U enterijeru sjedi sredovjecan muskarac i u kri­
lu drzi malog Krista odjevenog u bjelicastu odjecu 
dugih rukava, s ljiljanovim cvijetom u rukama. Sve­
tac nosi dugu plavu odjecu i smedefockast ogrtac. 
Uz tamnu zavjesu je andeo-djecak s krunom u des­
noj ruci, a na smedesivom nebu, u lijevom gornjem 
uglu slike, dvije andeoske glavice. Sv. J osip (?) je 
snazna realisticna figura energicna izraza, cije kostu­
njavo lice uokviruju mrka kosa i brada iz kojih pro­
sijevaju sijede vlasi. Dijete- Krist je ljupka pojava 
punacnog lica i rumenih obraza. Prevladavajuci je 
plavosivi tonalitet. 

Slika je sluzila kao pandan predhodno opisanom 
platnu. One su po dimenzijama priblizno jednake, 
uramljene su u identicno oblikovane okvire, a i teh­
nika rada upucuje na njihovo blisko ili zajednicko 
porijeklo i vrijeme nastanka. 

Blindram je crvotocan a pigment popustio na vi­
se mjesta. 

KRSTENJE KRISTOVO, ulje na platnu, v. 108, 
d. 68 cm. 

U pejzafo s dosta zelenila i gustih krosnji drveca 
prikazan je jedan od najcescih ikonografskih moti­
va iz zivota Kristova u likovnim umjetnostima : Krs­
tenje Kristovo. Povis klececeg golog Isusa, preko ci­
jih je bedara prebacena siva tkanina, stoji sv. Ivan 
Krstitelj, robusna polugola muska figura i vodom, 
koju iz zdjele sipa andeo poluspustenih krila odje­
ven u tamnocrvenu dugu odjecu, skropi Isusovu gla­
vu. Inkarnat Kristova tijela je blijedosivkast, morbi­
dan, a oci, s ponesto pateticnog u njima, uprte put 
neba. Na nebu je golub (sv. Duh) rasirenih krila. 

Tretman pejzaza na ovom platnu gotovo je iden­
tican s onim na slici sv. Marija, Ivan i Elizabeta, a 
i likovi su dosta grubi i s tromim kretnjama. Sve to 
upucuje na pretpostavku da su obje slike nastale u 
istoj radionici, cak mozda i u isto vrijeme, tj. od 
druge polovine XVIII do XIX st. 

Potrebni su njeno ciscenje 
vacija. 
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djelomicna konzer-

KRIZNI PUT (ciklus od 14 slika), ulje na platnu, 
v. -48,5, d. 63,5 cm. 

Svih 14 scena na temu muka i smrti Kristove, 
djelo za sada jos nepoznatog autora, u cijelosti je 
sacuvano. Scene se nifo ustaljenim redoslijedom i in­
terpretirane su na narativan nacin. Samo u prvoj sli­
ci likovi su nagomilani, da bi postupno kompozicija 
postajala preglednijom i sa manjim brojem likova 
koji su obradeni pojedinacno, u specificnom im po­
lo aju i kretanju. Modelacija tijela je prirod.na, for­
me cvrste i gotovo skulptorski tretirane. Pokreti su 
smireni, bez suvisnih gesta i patetike na lieu. Tlo je 
smedefoto, nebo rumeno i indigoplavo. Odjeca cino­
ber crvena, smeda, siva i indigoplava. 

Za potrebe toliskog samostana, ovaj ciklus slika 
Kriznog puta nabavio je fra Ilija Starcevic 1827. go­
dine. (vidi: Biljeske br. 5). 

Sv. ANTO, ulje na platnu, v. 42, d . 34 cm. 
Na neutralnoj pozadini slikarski je interpreti ra­

na polufigura sv. Antuna odjevenog u franjevacki ha­
bit sa svijetlim pojasom oko struka i buketom ljilja­
novih cvjetova u visini desnog ramena. Na tjemenu 
glave je tonzura. (sl. 5). 

Slika je veoma ostecena jer je pigment ispucao 
u bezbroj krakelura i na vise mjesta je toliko istr­
ven da je tesko raspoznati pojedine njene dijelove, 
a osobito svecevu fizionomiju i naslutiti njegov iz­
raz. Inace, svi raspoznatljivi elementi na slici upu-

SI. 5 Sv. Anto 



cuiu na ocjenu da se radi o kvalitetnoj umjetnickoj 
realizaciji zasad jos nepoznatog autora.8> 

Neophodan jehitan i temeljan konzervatorsko-re­
stauratorski zahvat. 

PORTRET SVECA I, ulje na platnu, v. 39, d. 32 
cm. 

U zatvorenom prostoru, na fotelji s visokim na­
slonjacem sjedi ozbiljniji muskarac ogrnut dugim si­
vozuckastim plas tom sa smedecrvenim resama, koji 
na dijelu oko vrata i sre.:lini prednje strane ima siri 
pojas ukrasen sa cetiri mrka istokraka kriza. Pred 
njim je okrugao stocic s tintarnicom i zatvorenom 
knjigom, a pozadi stola, na uzdigutom stalku ot­
vorena knjga na kojoj je upisan tekst : 

den 12 Feber. 1816. 

U podignutoj desnoj ruci svetac (sv. Bonaventu­
ra?) drzi pticje pero, a lijevom na kr ilu debelu, otvo­
renu knjigu. Oveca knjiga lezi i na podu sobe. Po­
zadina smedezelena. 

Svetac ima nisku bjelicastu kosu, sijedu bradu i 
brkovc. Prikazan je u dijagonalnom polozaju, licem 
okrenut put gornjeg lijevog ugla slike, u stavu raz­
misljanja i tihe kontemplacije. Opsti ugoclaj je vrlo 
intiman, prozet finom ljudskom osjecajnoscu i to­
plinom. 

Na osnovu prethodno navedenog natpisa moze se 
pretpostaviti da je slika nastala 1816. g. na njemac­
kom govornom podrucju, odnosno daje djelo 
umjetnika njemackog porijekla. Uramljena je u poz­
lacen, ornamentalno ukrasen okvir, koji je potom 
ugraden u znatno sir i, mrko obojen i duboko profi li­
ran ram. 

Dobro je sacuvana, a li je potrebno provesti njeno 
cisce'lje i osvjezavanje. 

PORTRET SVECA II, ulje na platnu, v. 39. d. 32 
cm. 

Portre t predstavlja pandan prethodno opisanom 
pla tnu, s tom razlikom sto je ovdje svetac prikazan 
u supro tnom polozaju. Pogled mu je upravljen put 
suncevih zraka pri vrhu slike gdje se vidi bijeli go­
lub (sv. Duh) rasirenih krila. Svetac (papa Grgur I. 
Veliki, VII st.) ima na sebi sivozuckastu dugu odje­
cu, zelenomodri ogrtac i sal. Na glavi mu je visoka 
smeaecrvena tijara s kri -em na vrhu, na k rilu otvo-

8) u biljeznici »Trosak milostinje oltarske« upisan je po­
datak da je »za sliku sv. Ante Padovan skog«, koja ce se 
nositi »na dan s. Ante u Kostrcu misto kipa dosada nose­
nog«, dato 12 grosa u prosincu 1874. godine. 

Kako samostan u Tolisi ne posj eduje neku drugu sliku 
s likom sv. Ante, najvjerovatnije je da se citirani podaci 
iz biljeznice odnose n a platno koj e smo opisali u ovom pre­
gledu. Obzirom na okolnost da je ova slika, u mjesto ki pa, 
bila koristena i za no/lenje n a dan sv . Ante ona je objek­
tivno bila i u situaciji da bude znatno oSteCena. To, pak, 
/lto na nienom p oledu pise da ju je ozujka 1978. toliskoj 
crkvi darivala Amalija Mar k ovic iz Br ckog m oglo bi se 
eventualno objasniti pretpostavkom da je slika ranije u 
nekoj prilici ctosla u posjed porodice Markovic u s usjed­
nom Brckom i da je 1978. opet vracena na m j esto gdje je 
i prij e bila. 

rena knjiga s notalnim sistemom, a u podignutoj sa­
ci pero. Lijevo je stol s tintarnicom i perom, na na­
slonjacu povis stola dijagonalno polozen masivan pa­
pinski knz sa tri horizontalna kraka nejednake du­
zine. Ispod k riza je otvorena sveska s ucrtanim li­
nijama na nacin nota . I na podu, u desnom uglu sli­
ke leze svici s bojenim znacima koji asociraju na no­
te. Pozadina zelenosmecla, topla. 

Slika je vjerovatno nastala u istoj radionici i u 
isto vrijeme kad i prethodno opisano platno jer for ­
malno-estetski veoma slice jedna na drugu. Relativ­
no je dobro sacuvana. 

PORTRET SVETICE, ulje na platnu, v . cca 47, d. 
cca 37 cm. 

Na neutralnoj pozadini, sirom tamnijom kontu­
rvm •upisana" je velika terakot obojena ovalna po­
vrsina na kojoj je slikarski interpretirano poprsje 
m1ade svetice izduzenog mrsavijeg lica s pogledom 
upravljenim put neba. Svetica ima na sebi tamno­
zelenu ha1jinu, zelenomodri ogrtac dugih rukava i 
sivi sal. U desnom donjem uglu platna upisana je 
signatura : Schedhauer N. (iii: Schadhawer N.). Slika 
je vjerovatno nastala u XIX st. Uramljena je u nov 
drveni, bogato ukrasen ram, ali nestrucno pa je za­
to znatno zguzvana. 

Potrebno je njeno ciscenje. 

PORTRET FRA ILIJE STARCEVICA, ulje na plat­
nu, v. 67, d. 46 cm (sl. 6) . 

Na plavkastosivoj pozadini prikazano je popr sje 
sredovjecnog muskarca odjevenog u ljubicastu bluzu 
i mrki k oporan u o tvoru kojega se vidi sirok crveni 
pojas. Na glavi mu je crvena kapica ispod koje na 
celo padaju kratki pramenovi crne kose. Za fiziono­
miju portretisanog karakteristicni su dugi prema do­
lje spusteni brkovi i sirom otvorene bistre oci. I nka­
rnat lica r umen, topao, izraz realistican. 

Portret predstavlja kvali tetnu likovnu realizaciju 
nepoznatog autora nasta1u do 1830. godine. 

Platno je dosta dotrajalo a pigment oljusten i ot­
pao na mnogim mjestima, gdjegdje i u vecim povr­
s;nama. Ipak, u bitnom, lik portretisanog je relativ­
no dobro sacuvan. 

Neophodan je hi tan i cjeloviti ji k onzervatorsko­
restauratorski zahvat. 

SV. ILIJA, ulje na platnu, v. po sredini 169, d. 
109 cm. 

U pejzazu, naprijed u gro planu stoji krupna fi ­
gura sveca odjevenog u zelenozuckasti ogrtac s blije­
doljubicastom postavom. Siroki nabori od jece padaju 
na prirodan nacin. Sa sakom uzdignutom povis tje­
mena i ocima upravljenim put neba, suvonjav u 
lieu, niska naboranog cela i jedva otvorenih usana, 
svetac izgovara rijeci: CLAMATE VOCE MAIO RI. 
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SL 6 Portret fra Ilije Starcevica 

Inkarnat njegova lica je taman, topao, s dosta istak­
nutim crvenilom nosa i donjeg dijela obraza i usa­
na. Na tlu, dolje u pejzazu, u prednjem planu slike 
zbivaju se scene vezane za zivot sveca (paljenje vat­
re, polijevanje vodom, i sl.) u kojima ucestvuju vece 
i manje grupe ljudi i pojedinci prikazani u razlicitim 
polozajima i kretnjama. Na brijegu, lijevo je masi­
van, skulptorski oblikovan postament na kome je fi­
gura davola s rogovima na glavi i dugim trozubom 
u lijevoj ruci. U toj ljudskoj drami ucestvuje i pri­
roda - plamen brda i olujni oblaci, pokrenuto dr­
vece. Likovi su odjeveni u razlicito krojenu i obo­
jenu odjecu. Najcesce su crvena i plava. Poseban kva­
litet slike cine ostvareni kolorirsticki efekti osobito u 
intepretaciji oblaka i olujnog neba, te zivost scena 
na zemlji i niz drugih zanimljivih detalja (prikaza 
pojedinih vrsta cvjetova i zelenil_a, i dr.) 

Slika je djelo stranog, vjerovatno talijanskog um­
jetnika, a nastala je u XVIII st. 

Neophodno je provesti njeno ciscenje, preventiv­
nu konzervaciju i uramljivanje (sacuvan je samo 
gornji dio drvenog pozlacenog okvira). 

KRUNISANJE MARIJINO, ulje na drvu, v. 82, 
d. 122 cm. 

Na pozadu azurnoplavog neba posutog rijetkim 
zlacanim zvjezdicama, slikarski je sugerirana velika 
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sunceva polulopta na kojoj je prikazana scena Kru­
nisanja Marijina. U uzem vanjskom polukrugu je de­
vet andeoskih glavica s krilcima, a gore, pri vrhu 
golub (sv. Duh) rasirenih krila. Ispod njeg dva sve­
ca pridrzavaju krunu s krizem pov]s glave mlade 
djevice. Bogorodica je prikazana u sjedecem poloza­
ju, s rukama u stavu molitve i s pogledom uprtim 
put krune. Odjevena je u rumenkastobjelicastu ha­
Jjinu dugih rukava i plavi ogrtac. Na glavi joj je si­
voljubicasti sal. Oko glave aureol - kruznica. 

Scena se odvija na oblacima, na kojima sjede dva 
sredovjecna sveca, ljudi primjerne ljepote i u posje­
du pune licne ravnoteze. Onaj lijevo ima plavu ha­
ljinu i cinobercrveni plast, onaj desno zelenoljubi­
cas'.u donju odjecu i smedi plast. 

Slika je tehnicki dobro opremljena i djeluje kao 
nova. Poklonio ju je J. J. Strosmajer, a nastala je u 
Rimu, vjerovatno u drugoj polovini XIX st. Djelo je 
zasad jos neidentifikovanog autora potpisanog inici­
jalima: P. B .... Roma (u donjem desnom uglu). 
Na zalost, potpis je u najve-:em dijelu izbri­
san. Nije poznato tko je to, kada i zasto ucinio. 

SMRT SV. KATARINE, ulje na drvu, v. 85, d. 
172 cm. 

U lijevom gornjem uglu slike nazire se dio zgra­
de s jednostavnim ulazom i dijelom stubista na ci­
jem pocetku stoji masivan postament sa skulpturom. 
Kod vrata su tri zene u pokretu. Ispod dolje, u • pr­
vom planu slike je skupina muskaraca datih u krup­
nom formatu. Dvojica su u oklopima i odori rimske 
vojske. Ispred njih, desno na mermernom tronu sje­
di rimski upravljac u crvenoj odjeci dugih rukava i 
modrozelenom ogrtacu s krunom na glavi. Povis njeg 
je teska sivozelena zavjesa. Usred scene stoji na toc­
ku svetica odjevena u dugu sivoplavu halj inu, s ru­
kama sklopljenim na molitvu. U istom trenutku, u 
kovitlacu oblaka i na suncem obasjanoj nebeskoj po­
vrsini pojavljuje se leteca figura covjeka (Krist? iii 
andeo ?) . Rumenilo sunceve svjetlosti obasjava i pro­
s tor uokolo svetice, dok se ispod i oko tocka tumba 
grupa polugolih ljudi. U dijelu kompozicije desno, 
koji natkriva tamno plavosivo nebo, preplasena tim 
bozanskim prizorom, ledima okrenuta njemu bjezi 
masa ljudi naoruzanih kopljima. Na zacelju su dva 
rimska vojnika s oklopima i sljemovima s per jani­
cama. J edan od njih nosi visoko zavijorenu blijedo­
ruzicastu zastavu. 

U onom sto se desava na citavoj sceni izazvano 
bozanskom akcijom, zanimljivo je pratiti reakcije po­
jedinaca, njihov izraz lica i pokrete, skripu zgrade i 
rusenje postamenta, nebeski uzas i pakao, scenu ma­
sovnog straha i bijega. Kompozicija je haoticna i uz­
gibana. Fizionomije portretisanih individualizirane. 
Pojedini likovi su pravi psiholoski portreti. 

Slika je nastala na stranom tlu i ima sva obiljez­
ja klasicistickog nacina izrazavanja (arhitektura, ko­
stimi - civilni i vojni) . Darivao ju je J. J. Strosma­
jer prosinca 1874. godine (vidi: Bil jeske br. 3) . Za­
sluzuje drustvenu pa : nju i proucavanje. 



S obzirom na cinjenicu da je platno izlozeno 
duzem djelovanju vlage, neophodno je na njemu pro­
vesti ozbiljan konzervatorsko-restauratorski zahvat. 

KRIST PORED KRIZA i sveci, ulje na platnu, v. 
cca 176, d. cca 122 cm. 

Na . otvorenom prostoru, u desnoj polovini slike 
cvrsto je u tie poboden ogroman, vrlo masivan i te­
zak drveni kriz pored kojeg stoji goli Krist, s tan­
kom prelrn bedara prebacenom bjelicastom tkaninom. 
Lijevom rukom, s cijeg ramena pada dugi terakot 
ogrtac, Isus je obgrlio drveno raspelo. Desno ispred 
kriia kleci mlada Magdalena, golih ruku, gornje po­
lovine leda i dije!a prsa, te bogatom sivosrebrena­
stom donjom odjecom. Pozadi nje, uz desni rub sli­
ke promalja se poprsje snaznog mladica. Lijevo od 
Krista su dvije odrasle ljudske figure, jedna sageta 
(sv. Ivan?), druga stoji, ali je tesko provesti njihovu 
identifikaciju s obzirom na dosta nepristupacan po· 
loiaj platna i slabu rasvjetu u prostoru. U gornjem 
uglu slike, lijevo su dva andelcica s lovorovim cvije­
cem. Preostale siroke povrsine platna pokriva vedro 
plavo, mjestimicno i oblacno nebo. Povise Kristove 
glave i sjecista kriia je suncevo rumenilo. 

Slika je uokvirena u nov, luksuzno dekorisan i 
pozlacen okvir. Dobro je sacuvana i predstavlja so­
lidno likovno rjesenje s anatomski pazljivo prostu­
diran:m i fino mod('.!liranim likovima. Sadrzi dosta 
ugoiaja i atmosfere. Najvjerovatnije je nastala u 
drugoj polovini XIX st. Autor nije poznat - signa­
ture nema. 

U kulturno-istorijskom inventaru toliske crkve i 
samostana vrlo istaknuto mjesto zauzima crkveno ru­
ho, medu kojim posebnu paznju zasluzuju paramen­
te. Pojedine su tehnicki vrijedna i likovno zanimljiva 
rjesenja. S obzirom na naslov clanka i ogranicen pro­
stor s kojim raspolazemo u ovoj prilici, mi ih nece­
mo sve nabrajati, ni detaljnije opisivati. Ogranicice­
mo se samo na to da, u svrhe ilustracije, spomene­
mo cetiri koje smatramo najkarakteristicnijim. 

TRAVNICKA PARAMENTA IZ 1820. GODINE 

Na crvenom plisu, zlatnom visestruko uvrnutom 
tanjom i debljom niti izvezeni su, na obje strane 
paramente, razliciti ornamentalni ukrasi (osmostra­
ne rozete, volute, frizovi, vitica i dr.). Poseban njen 
kuriozitet predstavlja umetanje prozirne i neprozir­
ne, bezbojne iii obojene staklaste mase u metalne 
okvire pricvrscene i operva: ene zlatnom zicom. Ra­
di se, u stvari, o jednoj vrsti, na svoj nacin shvacene 
i na tkaninu primjenjene tehnike emajla (cloisonne). 
Predmet je time postao vizuelno atraktivniji i, na­
ravno, skuplji. Umetnuta su stakla razlicitih veli­
cina, oblika (okrugla, kvadraticna, visestrana i mor­
foloski neodredena) i boja (plavo, zeleno, crveno, 
ljubicasto). Najefektnij i dojam ostavljaju cetiri veli­
ka indigoplava i blijedoljubicasta emajla izvedena 
na lednoj strani kazule, u njenom sredisnjem dije­
lu. 

Na postavi prsne strane paramente upisan je sli­
je :!eci tekst, 

1820 
PLATISE BRACA ORSOLICI LOVRO I IVAN 
DJEDOVI FRA IVE I FRA SIME ORSOLICA 

IZ TOLISE 

VRIDI 500 FOR. 

RUKOTVORINA BOSANSKA IZ TRAVNIKA 
Kazula (misnica) i njen dekor odlicno su sacu­

vani. 

SL 7 Zapadno procelje samostanske crk'Ve u Tolisj 

PARAMENTA IZ 1868. GODINE 

Na svilenoj bijeloj tkanini, pored s1reg z!atnog 
sirita kojim su optoceni bridovi paramente i izvuce­
ni svi osnovni uzduzni i poprecni potezi na njoj, sup­
tilno tkanom svilenom niti raznih bojenih nijansi 
(plavo, zeleno, bijelo, ljubicasto, ruzicasto, crveno) 
reljefno su izradeni biljni i cvjetni ukrasi (pupolj ­
ci i razvijeni cvjetici, plodovi ... ) . Tako dobivenu 
sliku obogacuju od srebra iii pozlacenog srebra obli­
kovane sitne kuglice i polukugle, medusobno zicom 
povezane iii samostalno pricvrscene, odnosno slozene 
u obliku grozdova, grancica i drugih biljnih motiva. 
Radi se o djelu napravljenom izuzetnim majstorst­
vom i u posjedu nesumnjivih likovnih kvaliteta. 

Na postavi prednje strane kazule izveden je slije­
deci natpis, 
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0d pocetka ufanju 
Na cas smerti spasenju 
Svojoj Majki Mariji 
0tac Barto pokloni. 

God. 1868. u mj. rujnu nastojanjem M. F. 0. Fra 
Martina Nedica Tolisanina pripade crkvi Toliskoj 

Fopravljen 1952. god. 

F ARAMENTA IZ 0STAVSTINE FRA ILIJE STAR­
CEVICA 

Na crvenoj cohi skroz uokolo, uz rubove na prs­
noj i lednoj strani kazule, kao i svim glavnim prav­
cima - po visini i horizontalno tece naglaseno istak­
nuta sira zlatna bordura, dok meduprostore ispunja­
vaju raznobojnim svilenim i vunenim koncem izat­
kani krupni cvjetni; lisnati ornamenti i grane. U 
opcem utisku, ovdje provijava vedrina i veselost (pla­
vo, bijelo, zuto, smede, zeleno, crveno). Listovi i cvje­
tovi tretirani su naturalisticki. 

Na postavi prednje strane kazule izveden je sli­
jedeci natpis: 

STARINSKA 
FARAMENTA K0JU 0STAVI U INVENTARU 
0. FRA ILIJA STARCEVIC 
GLAS0VITI ZUFNIK T0LISKI 

IMF0RTIRANA FARAMENTA (iz Fraga ili Bu­
dimpeste?) 

Na svilenoj bijeloj cohi, debljom i tanjom zlatnom 
niti reljefno su, u preglednoj kompoziciji, izvedeni 
ornamenti na obje strane paramente. Paznju privla­
ci sirok repertoar dekorativnih motiva: virovita i os­
mostrana rozeta, cetverolisnata jelka i peterolist, 
grancice i vitice, klas psenice, zumbul, i dr. 

Za izradu grozdova koristene su pozlacene polu­
kugle povezane i opervazene zlatnom zicom. 0psti 
vizuelni efekat je veoma dopadljiv. 

Navodno je kazula donesena iz Fraga ili Budim­
peste. 

Faznju privlaci i skulptura postavljena na zidu 
lijeve bocne crkvene lade. Radi se o kompoziciji 

RASFEC:E KRIST0V0 

Na drvenom krifo, masivnim zeljeznim cavlima 
prikovan je Isus - Krist interpretiran u nadnaravnoj 
velicini. Raspeti je prikazan s trnovim vijencem na 
glavi, probijenim sakama iz kojih tece krv i noga­
ma postavljenim naporedo jedna pored druge. Fri­
mjetna je i velika krvava rana na desnoj strani grud­
nog kosa. Krv curi i iz oba koljena. Folozaj Kristo­
va koscata tijela je prirodan, muskulatura jos ziva i 
neispacena, izraz lica smiren i bez grca. Freko be­
dara raspetog je jedra, uvjerljivo materijalizirana 
tkanina •vezana .. snaznim konopom. U cjelini uzev, 
skulptura ostavlja dojam monumentalnosti i zavreduje 
pafoju strucnjaka. 

Najvjerovatnijom cini se pretpostavka da je au­
tor ovog djela istaknuti hrvatski kipar Ivan Rendic 
(1849-1932) i da je ono nastalo u vrijeme umjetni­
kova boravka i djelovanja u Zagrebu od 1877. do 
1880. godine. Rendic je tada, posredstvom Strosmaje­
ra, obavio neke radove za katedralu u E>akovu i iz­
medu ostalog izradio reljef •Kristove muke•, pa 
vjerovatno i ovo raspece. Nedugo iza toga (1882) 
Strosmajer ga je poklonio toliskoj crkvi (vidi: Bi­
ljeske - 3). 



Frainciscan monastery at Tolisa near Orasje on 
the Sava, built in 1872-1874, gradually acquired a 
very extensive and varied oultural and artistic in­
vent-0ry, primarily owing to the ,efforts of fira Mar­
tin Nedic Tolisanirn (1810-1895), ex-provincial and 
vica,r ait Tolisa anid of fra Hija Starcevic (1794-1845) , 
who thJ·ee times was the vicar in this village. The 
remarkable contribution to its enrichment was also 
given by Dakovo bishop Joslp Juraj Strossmayer. 
There is an interesting dallum that in 1872 Tolisa 
church was endowed by '11rappist Franjo Pfanner, the 
founder of the T,rappist monastery at Delibasino Se­
lo near Banjaluka. 

Tolisa monastery posseses a rrich book and archi­
val stocks (a particular significance js attached to 
monastery chronicles and Franciscan legacy). Besides, 
it has a natural-history collection and collections of 
archeologic, etnographic and niumismatic items, older 
paint.:ngs and photographs. This doubtlessly rich pro-

SUMMARY 

Dr Smg.il Tihic 

THE COLLECTION OF OLDER PAINTINGS 
IN FRANCISCAN MONASTERY 
AT TOLISA - catalogue review 

perty was obta1ned by bying, gift receivimg, begging 
etc. 

W ~thLn his daily activities at the Institute for 
the Protection of Cultural Monuments in Bosnia and 
Herzegovina, the author of this article made the full 
list of all the artistic creations owned by the mo­
nastery. As it owns a valuable and, in a sense, inte­
rest ing mo numental wea1th, we thought it useful to 
prese:1t, on the pages of this annual, a part of its 
ilnventory, especially becaiuse not even a summary 
information about it has been so far published. 

In the form of a brief cataloguing, the article 
gi)ves the iinteT(PI"etatl:on of twenty older (18th-19th 
century) paintings, four paraments (19th century) and 
of the sculptural composition »Crucifixion of Christ••, 
a wor k by the Croatian sculptor Ivan Rendic, made 
in the period of 1877-1880. 
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Poslednjih decenija mnoge srpske rukopisne knj i­
·ge, rasturene po bibliotekama i manastirskim riznica­
ma van J ugoslavije, otkrivene su, opisane i objavlje­
ne. Neke manje zbirke ostale su, ipak, van domasaja 
p,rezauzetih str uanjaka. Tako se dogodilo da su od srp­
skih rukopisa u Velikoj Britaniji prouceni same ne­
koliki, prevashodno iluminirani (Jevandelje mitropo­
lita J akova iz Sera, Britanska biblioteka u Londonu, 
1354/1355; J evandelje patr ijarha Gavr ila iz Ficvili­
jam muzeja u Kembridzu, oko 1650.1 Drugi se u na­
soj naucnoj literaturi slabo ili nikako ne spominju, 
pa se stice utisak da ih ima u zanemarljivom broju. 
Srpskih rukopisa, u engleskim zbirkama narocito, me­
d utim, ima znatno vise nego sto se predpostavlja. 

J edna od nepoznatih srpskih rukopisnih knjiga iz 
Vel'ike Bi iltanije je i Sluzabnik iz manastira Zitomis­
lica u H ercegovini, koj i se sada cuva u Britanskoj 
biblioteci u Londonu.2 U zbirci manuskripata eve ve­
like biblioteke, koja se ranije nalazila u sastavu Bri­
tanskog muzeja, k njiga nosi broj Add 16 .373.3 

Sluzabnik iz Zitomislica je dobro ocuvana knjiga 
osrednjeg fonnata (16x23 cm.). Povezana je u kori­
ce od koze, k oje poticu iz XVIII veka.4 Prednja stra­
na ovih korica ukrasena je likovima koji su utis:rnti 
i pozlaceni : u uglovima su predstave ceN.r-i jevande­
lista sa njihovim s1mbolim a , a u sredini je u rombo­
idnom okv-irn prikazano Raspece H['istovo. Iza k.rsta 
sa raspetim Hris,tom utisnulta je loza u kojoj su po­
prsja - jednog rnuskog i tr.i zenska lika (apostol J o­
van, Bogor.odica sa dve zene ?), dok su p.r-i dnu dva 
muska poprsja (apostoli Peta r i Pavle?). P rostor iz­
medu jevandelista i srediS111je scene Raspeca isJ)'Unjen 
je osmolaticnim cvetovima i malirrn knli;icima, od 
koj,ih su neki i pozlaceni. Zadn ja stra,na kor-ica je 
jednos.tavni'je ukrasena - u uglovima su uitisnuti li­
kovri heruvima, a u sredini je stilizovan floralan or­
nament. I na ovoj stra ni korica raS'lllti su osmola,'bic­
ni cvetovi izmedu glavnog ukrasa. 

'Rukopis ima 167 listova velicine 15x21,5 cm. Sa­
cinjavaju ga Liturg:;ja Jovana Zlatoustog, od 1. 159 
mesecoslov, koji zapocinje mesecom martom, dok su 
pashalne tablice od ; 706. do 1741. godine na 1. 1676. 
K vaternioni su oznac wani pri dnu listova - prvi na 

listu 2a oznacen sa !\, a pretposljednj i K na listu 

Sz-eten Pethouic 

RUKOPIS MANASTIRA ZITOMISLICA 
IZ BRITANSKE BIBLIOTEKE 

U LONDONU 

155a. Papir je nes-to grublji i puniji, uz izuzetak dva 
ta,:i ja lista, kasinije dodana 2 (bis) i 57 (bis) . Tekst 
je ispisan pol·u'UStavom crnim i crvenim mastilom. 
Svaki list sadrzi po osamnaest redova teksta i uok­
viren je sa po dve linije unaokolo, izuzev gornje ivi­
ce, gde je iscrtana same jed na linija. 

Na listu la na celoj strani prep1s1vac je ostavio 
sledeci zapis, sluzeci se crvenim mastilom: 

6i Et i&bN44 AI..IT0YPb,i'4 H l:f P,b CThl X W ~ <I N 4 Wl'-rO . 
Ci1'>Mlll4f0 H 6ii:X~NN<ff() 4 PXl-lfOCK0 4 Kol'c:nlNTi-tN4 rPd.4A 
N0R<HO Pl,l "14 M P.bU ·A ~ NbCl<4 ro n,r r Pi'<11PX 4 ICJ<ln N4 3114-
T0~(T<:trO N40HCtl CE Bo CTOIO G.l61fTf/\ M ON<! CiHPb 
:..M,OM IH AMf>b X PdM_6,iroBE~t.Ni'f nPc-h,e- 6.!lf: 11.!f,f~ ­
IU Nff'i.TIH fH, AE"TO ~CA I 4 WT PoJl{A C78 0 XCEJO/IY'S 
(s1. ~). 

U produzetku na drugoj s tra ni istog lista nalazi se 
drugi zapis ispisan istom rukom, ali sada crnim ma­
stilom :5 

fill c'944 M 6.:t(CTBbHll4 AM1XPri'4 6},( f c.J(11JfN0Ml( MH­
TPOllOAl.n lf l<V f'i"l-0 Kv P 8HC<IPHON 'If .4<16PbC l< OM lf M 
PlbCH1 6 WC.l'H CbOHC<1 CE: &1, M0N4 CTl.1Pb J::IA ,OMH-
MMtAHli np14 lltOYIVIE: N <1 KVP Cl PCfrti'H> If PMO N4 X4 
M nPM MM"TPollM IIT<I '!,4X J\b M la (l(c:t ro KV P rt r<1 <"1M '1 
gb A'1JTO WT 6~ Ti'd 3C.4I C,J"T PO,c _A'l'S MNAH~TO :J:i 
KlltOILb C/1054 B kPll' fb CAN U.cl' \,ii 4 ,\ ~ Nl,I fl f O<IX­
i<I /\'STll' q nQT PoA.H)( (E, C.., CEMl> 4~ b MNor or-tw H11 

(s,, !) M MOblllM 81 4ALJ,~X. b /\43 4Pl, &ovr4P1,1N1,. 

Ova dva zapisa, koj,i se uzajamno do1)'.U!Ilj'l!ju, da ­
ju vazne podatke o nastanku rukopisa. Prema njima 
Sluzabnik - Liturgijar prepisan je 1706. godine u Zi-

I. M. Har isiadis, Les miniatures du Tetraevangile d u Metropolite 
Jacob de Serres, Actes du XII• Congr,es internat ional d'etudes 
byzantines. tome III , Beograd 1964, 121-130; G. Babic. 0 srp­
skom cetvorojevandel ju XVII veka iz zbirke Fitzwilliam-ovog 
muzeja u Kembridiu, Zbornik Svetozara Radojc ica, Beograd 
1%9, 17.23. 

2. Na ovaj i neke druge slovenske rukopise iz Britanske biblio. 
te ke uputio sam i koleginicu A, Diurovu , koja ga jedina 
spominje u katalogu jedne izlozbe: Slavonic Manuscrip ts 
from the British Museum and Library, London lm/1978, 
49- 50. 

3. u p rvo vreme S luzabnik je bio uvrsten medu ruske ruko­
pise, o cemu svedoci natpis na hrbatu Offices of the Church 
in Russian .Mus . b r it. jure emptionis 16373 Plut CLXXXVII 
A. Pr ilikom cletaljnije obrade on je tacno hronoloski i prib. 
Iii.no geografski odreden: na dodatnom Jistu , na pocetku , 
verso, upisano je: Written in Bosnia, in the Serbian dialect, 
A. D. 1706. 

4. Cini se da je rukopis kasnjjc povezan, a ne neposredno po 
prepisivanju. Korice su vrlo dobro ocuvane, pa su i kopce 
na njima ispravne. 

5. Jedino je za reci »EPAHT LETA A~ upotrebljeno zeleno 
mastilo. 
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tomislicu pr1 1gumanu Arseniju i pri mitropolitu za­
humskom Gerasimu, na cijem se podrucju manastir 
nalazio u to vreme. Rukopis je prepisan za mitropo­
lita dabarskog i sve Bosne Visariona, dok se starao 
»O SEM• Lazar Bugar in. 

Sluzbani~-c manastira Zitomislica, zapis o nastanku 
knjige, (1. lb) Britanska biblioteka, London, 1706. 

Zapis potvrduje i dopunjuje neke poznate cinje­
nice iz srpske crkvene istorije, ali daje i nova saz­
nanja. 

Za mitropolita Gerasima znalo se da upravlja za­
humskom mitropolijom krajem XVII i u prvim dece­
nijama XVIII veka.6 U to vreme zahumska mitropo­
lija zahvatala je jedan deo Hercegovine, dok je dru­
gim delom upravljao mitropolit hercegovacki. Neste 
kasnije, pre sredine XVIII veka, ove dve eparhije su 
se objedinile.7 Zitomislic je 1706. godine ocigledno 
pripadao zahumskoj mitropoliji i otuda se u zapisu 
pominje mitropolit Gerasim. 

Drugi mitropolit, dabro-bosanski Visarion navo:ii 
se u zapisu kao narucilac Sluzabnika. On je takode 
dobro poznat crkveni poglavar na medi XVII i XVIII 
stoleca i upravlja svojom eparhijom izmedu 1690. i 
1708. godine.8 Bio je postrizenik Zitomislica, pa je 
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1689. godine poslat u Sarajevo da opslu.zuje Staru 
q ·kvu.9 J os tada Visarion poklanja manastiru u kome 
se zamonasio jedno stampano rusko jevandelje, koje 
dve godine kasni je - 1691. - i okiva.10 I kao mitro­
polit dabro-bosanski on je ostao privr.zen Zitomislicu 
- 1696. poklanja mu jedan nalonj, r ad Gavrila Ra­
canina, 11 pa tu docekuje i smrt 10. avgusta 1708. go­
dine i biva sahranjen u porti, iza manastirske crkve.12 

Treca licnost, koja se pominje u Sluzabniku iz Bri­
tanske biblioteke je zi tomislicki iguman Arsenije. I 
on je obavljao duznost svestenika u sarajevskoj Sta­
roj crkvi izmedu 1694. i 1696. godine, 13 da bi o nje­
mu imali ponovo vesti, ali vec kao igumanu, tek iz 
1718. i iz 1727. godine. 14 Po londonskom Sluzabniku 
sada se vidi da je Arsenije bio iguman jos 1706. go­
dine.15 

Pcslednji se u ~apisu Sluzabnika upisao »Lazar 
BugariD•. 

Ime Lazara sa blizim odredenjem Bugarin dosa­
da se ni je javljalo u poznatoj gradi o licnostima iz 
po::etka XVIII veka. Ipak, jedan Lazar _radi _na um~t­
nickim poslovima upravo u to vreme 1 u tim k~aJ~­
vima. u mostarskoj crkvi cuva se jevande!Je koJe Je 
nastalo u Sarajevu 1704. g0dine, a cij i zapis se za­
vrsava recima: 
»Potrudih se o sem Lazar• 

Godinu dana kasnije, 1705, jedno jevandelje je 
poslala u manastir Svete Trojice kod Pljevalja »raba 

6. J Ruvarac. o hu mskim episkopima i hercegovackim mi~ro­
PoHtima do god.ine. 1766_. Srp_sko pravoslavna hercegovac~o­
,.ahumska mitropoliJa pn kraJu 1900 g~.. u Mos_t_aru . l~Jl, 
25--27; £)_ SlijcpC:eviC, Hums,ko.hercego'.'acka eparhqa I e~1· 
skopi (mitropoliti) od 1219 do kraja_ X1 X_ n?,ka, BogoslovlJe 
XI V, Beograd 1939, 260 S tari srpsk1 zap1s1 1 natp1s1 I_,VJ. 
br. 1985, 2156, 22'.6, 2242, 2243, 2258, 7273, 6368, 7000. 1083, 
7121. 

7. D. Slijepcevic, nav. delo, 260-261. . ., . 
8. ~ - DuCiC, Istori ia srpske pravoslavne crk~1e. J-Sn_p~e\'Ol :~­

dovi, knj. 9, Beograd 1894, 322; Stari srpsk1 zap1s1 1 natp1s1 
br. 790, ~008, 2084. 2156, 7251, 7207, 7420. ;omen _m,tro::,ohta_ 
hercegovacko-g Vtsanona kao . svedo_ka 173 .. : go::hne (Za~1_s1 
i natpisi br. 2603) ocig!edno .1e pro,s:ekao 12 omaske u c1-
tanju. . 

9. V. SkariC, Srpski praYoslavni narod i crk\·a u SarajCYu u 
17. i 18. vijeku, Sarajevo !92S, 140. _ 

10. S tari srpski zapisi i i,atp:si b r. 1924, 192~. 1939. 
11. l slo, br. 2008. 
12. V. C::>roviC, H ercegovaCk1 11:anastu I Manastir 2.itcrr.,sliC, 

Starinar III ser. X- XI. Beograd 19jS- :936, 19. 
13. V. Skaric, nav. de,lo, 143. 
14. R . Simo!1oviC. Manastir :2.itomisliC u Hercegovini, Letonis 

Matice srpske, knj . 169, Novi Sad 1892, 45; Stari srpski za ­
pisi i natpisi br. 25!0. V. CoroviC je, sa pravom, smatrao 
da s u dva igumana istog imena upravljali ZitomisliCem to­
kom prve polovine XVTTI veka, Pored , ·eC po:nenutog Arse ­
ni ja u istorijskim izvorima se pominjc i iguman Arseni_ic 
Vladul:iC 1733 , 1734. i \'erovatno 17~"';1. godine (R. Simono,·i':, 
nav . dc!o 47, 48; Stari sri:ski zapisi i natpisi br. 2628) Da 
su u pitanju dvc liCnosti moqu se navesti dva raz~oga. 
Naipre. 1730. i 1731. na Celu ZitomlsliCkog bratstva u tur­
s kim ispravama oojavl_juje se iguman Maksirn (R. Simono­
vic. nav. de lo, 47) . a potom. ako bi Arsenije iz 1706. i n je­
gov imenjak iz 1734. i izgleda 174-1. bili isle lcnosti. to 
bi z'1aCilo da j e jedn:t liCnost uprav'ljala manastirom gotovo 
Cctiri decenijc. To .ie malo moguCc, obzirom da je iguman 
no pravilu bi ran meil11 slarijim i ugledni_iim monasima. 

15. K ao Ars~nij~v:'".>; preth::>dn.ika znamo za igumana kir Kon­
stanLina iz 1690. go:line. u Ci ie ,-reme se prcpisao jedan mi-
nei . Stari c:r:~ski zapisi i natoisL br. 1926. • 

16. Stari srpski zapisi i natpisi br. 7315. 
17. Isto, br. 2156 



bozija Jefimija«. U zapisu o tome pomrnJe se tako­
de i to da je knjigu »ponovio" Lazar u Sarajevu.17 
Kada se sva tri zapisa sa spomenutih knjiga upore­
de, vidi se da je rec o jednoj isto j licnosti, Lazaru, 
koji izmedu 1704. i 1706. radi u Sarajevu i ne tako 
u::laljenom Zitomislicu. 16 

Pored ovih podataka iz zapisa koji upotpunjava­
ju, inace prilicno dobro poznatu, istoriju manasti ra 
Zitomislica, posebnu paznju zasluzuje i slikani ukras 
ovog rukopisa. On se sastoji od inicijala, zastavica i 
nekoliko figuralnih minijatura. 

Inicijali su rasuti po celoj knjizi i ima ih oko pe­
desetak. (4b, 5a, 6b, 7b, Sb, 10b, llb, 13a, 16a, 17b, 
21a, 26b, 356 itd.). Ispisivani su kao obicna slova er­
venom bojom, 19 ali su im pridodavane grancice flo­
ralnog ukrasa. Sa tim dodacima inicijali zahvataju po 
tri-cetir i reda, ali ponekad cak deset, pa dvana­
est redova teksta. 

Na pojedinim mest!ma, na marginama uz tekst, 
predstavljene su i male zlatne krune, doslikane pla­
vom bojom (Sa, 6b, Sb, 10a, 41a, 116b, 122b, 131b). 
Isto tako mestimicno se sa strane uz tekst naslika ju 
i sake, u kojima se nade ponekad krst (4a, 12b, 23a, 
23b itd.). 

Dok se male, uske zastavice susrecu cesce (7b, 
17a. 21 a, 25':i, 30b, 51b, 56a, 1486), vecih zastava 
ima malo. Takva je ona na listu 2a (bis) (9x5 cm), 
koja je sacinjena od geometrijskih traka i floralnih 
vreza crvene, zute, plave i zlatne boje i na kojoj je 
u sredini naslikan krst. Slicne zastavice se nalaze jos 
na nekoliko mesta (la, 1 l a, 50a, 58a, 84a). Medu 
njima se izdvaja jedna sa predstavom glave-maske, 
velicine 9,SxS sm. (1. 39a). Kosa ove glave preobra­
ca se u vreze koie ispunjavaju ceo pravougaoni pro­
stor. Vreze su bele, a upotrebljene su jos plava i sre­
':irna boja. Ova vrsta zastavica cesto se nalazi u ru­
kopisima iz druge polovine XVII i iz pocetka XVIII 
:;toleca.20 

Da bi se sto jasnije uputio svestenik, u zitomi­
;lickom Sluzabniku, kao sto je bilo uobicajeno, na 
dva mesta prikazan i su sematski diskos s agnecom 
putir. 

Diskos, velicine 7x7 sm. izdvojen je okvirom, 
spolja srebrnim. iznutra plavim (1. 133a). NaJ kru­
gom diskosa ispisane su reci 

njako ze zde izobrazi se« 

To je i razlog zbog cega se on slika, jer se sve­
stenik pri proskomidiji upucuje na pravilan raspored 
prosfora i cestica na diskosu. 

Istu namenu ima i predstava na 1. 74a (velicine 
9x5,5 sm.) sa diskosom i putirom. Na diskosu uokvi­
renom spolja zelenkasto-zlatnom i plavom trakom, 
nalaze se prosfore i cestice, slikane crvenom bojom. 
Iz zla tnog putira sa crvenim i plavim iscrtavanjima, 
pomalja se dopojasni lik Hristov podignutih ruku 
(sl. 6) . 

Sve do sada pomenute ilus tracije ne bi bile vred­
ne da se po.sebno spomenu da se u zitomislickom 
Sluzabnik,'..I lz 1706. godine •ne ,nalaze -i dve minijature 
koje zam:imaju po celu stranu. One su naknadno uk­
ljucene u rukopis, sto se vidi po tome sto su rade­
nc na drugacijem. tanjem papiru i ne odgovaraju 
prvobitnoj paginaciji. 

.. ,., ~ 

't . ,t, ' 

~ . 
} 

Sluzabnik manastira 2itomislica, predstava diskosa 
putira, 1. 74a. Britanska biblioteka, London, 1706. 

Na pocetku r ukopisa na !is.tu 2b (bis) p:ikazan 
je autorski portret Jovana Zlatou::tog (9,5x16 cm). 

Predstava ovog is taknutog arhijereja uokvirena 
je odozgo jednim polukruznim lukom, koj i ukrasava-

18. Lazar se samo u zitomislickom Sluzabniku potpisuje kao Bu­
garin. TeSko je reCi da Ii to znaCi da .ie dOSao bas iz Bu­
gars ke, jer tai dodatak imenu ne znaCi uvek i nacionalnu 
pr ipadnost . Zna se, na pr imer , <la neke urnetnicke licnosti 
ss,;be blize oznaca,·aju kao Srbe, a <la je skoro izvesno da 
to n isu (S . Pctkovic, Nektarije Srbin , slikar XVI veka , 
Zbornik za Jikovnc umet nost i 8, Novi Sad 1972, 224). Up. i: 
A. Smaus, Prezime »Bugarin«, Prilozi prouCavanju narodne 
poezije VI. sv. 2. Beograd 1939, 269-270. 

19. Inkijali su u ovom slufabniku radeni sasvim rctko i nekim 
drugim bojama. 

20. 0 . tome: M. Hari_sijadis, Nekoliko rukopisa prepisanih i ilu. 
m m iramh u Sara1evu pocetkom XVIII vijcka Prilozi za pro. 
ucarnnje istorije Sarajeva, Sarajevo 1966, 229. ' 
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Sveti Jovan Zlatousti, Sluzabnik manastira Zitomislica, 
1. 2(bis)b, Br:t anska biblioteka, London, 1706. 

ju floralni izdanci. J ovan Zlatousti naslikan je kak o 
isturenom levom rukom drzi k odeks, a desnom bla­
gosilja. Nosi uobicajenu episkopsku odezdu (sl. 2) . 
Lik Zlatoustog je najpre nacr tan kestenjastim masti­
lom, pa je onda majstor bojio pojedine delove mi­
nijature: plavom bojom stihar, luk iznad svetitelja, 
cvetove u donjem delu okvira, nadbedrenik; zutom 
bojom polistavrion, a »zla tnom " bojom - goldfar­
bom nimb i krastove omofora. Koriste se, u ma­
njoj meri, i crvena, CI111a i srebrna boja. 

Dok se predstava J ovana Zlatoustog srece u slu­
zabnicima, druga mini jatura na Hst.u 57b (bis) je 
neuobicajena (velicine 9,5xl 5 cm .). Na njoj je u 
pravougaonom okviru prikazan sv. F]avijan kako ru­
kopolaze Jovana Zla toustog za svestenika 

c-n.,1 d:>M S °ia N Pll'kono11ar<1t'-il, CT<lrO ICJ4N~ !IA4-Y00YCT4-

tu ;;b <:iN,~ oxi·1-1. 

Carigradski patrijarh Flavijan odeven u episkop­
sku odezdu, sa mitrom na glavi, polaze ruke na gla­
vu Jovana Zla toustog, predstavljenog kao svestenika, 
dok izmeciu njih lebdi golub - Duh sveti (SI. 4.) 
Majstor ove mini jature koristi gotovo iste boje, kao 
i na pred stavi Jovana Zlatoustog: sv. Flavijan nosi 
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Sveti Flavijan rukopolaze Jovana Zlatoustog, Sluzab­
nik manastira Zitomi.;lica, 1. 57(b.is)b, Britan.ska bi­
blioteka, London, 1706. 

plavi stihar, a crveni sakos sa zlatnim i zutim cvet­
nim sarama, Jovan Zlatousti ima crveni stihar, a 
. uti felon sa zlatnim i crvenim ukrasima. Nimbovi 
su uobicajeno zlatni, kao i Flavijanov omofor. Lica 
svet iftelja i golub - Duh sveti nisu bojeni. 

Minijatura sa predstavom kako sveti Flavijan ru­
kopolaze Jovana Zlatoustog za svestenika ne pripada 
uobicajenom ikonografskom repertoaru jednog ruko­
pisnog sluzabnika. Otuda se nametnula ideja da bi 
tema mogla da bude preuzeta iz neke stampane knji­
ge dela Jovana Zlatoustog. Traganja su urodila plo­
dom, te je ovoj minijaturi nacien predlofak. On se 
na1azi u knjiZJi Jovana Zlatoustog »Besede na Dela 
apo,stolska«, izdatoj u Kijevo-pecerskoj Iavri, cije je 
stampanje zavrseno 24. avgusta 1624. godine,21 Knji­
ga irna dva predgovora : prvi, Jeliseja P letenickog i 
drugi, Zaharija Kapis:tenskog. Narocito tekst ov-og 

21. THTOBb <I>. 11. T ,mor pacphr K11eBo- ne1Iep­
cKoi-i: JiaBpH. Tipm1e1IaH1.SI, KieBb 1918, 
91- 104; YKpa11HCK11e KHHrn KHp11JIJI0BCKOli 
rre1IaTH XVI-XVIII BB, M o,CKBa 1976, 20 



drngog au tora dosta govori o nastanku knjige.22 
G raver Timofej Petrovic ukrasio je bogato knj igu 
sa gravirama, inicijalima, zas,tavicama, pa i figural­
nim grav'.rama. Jedna od njih, na listu 23a, posluzila 
je kao uzor zitomi:clickom majsto ru,23 Cent ralni deo 
ko:npozicije iz s tampane knjige Beseda Jovana Zla­
toustog - sv. Flavijai.., rukopolaze Zlatoustog ponov­
ljen je u z:tomislickom ruko pisu doslovno (Sl. 5) , 
o:w liko koliko je to dozvoljavala obdarenost mini­
jaklriste. Fo.lto su likovi i u kijev-o-pecarskoj knjizi 
i u z:tomislickom ruk,op'su istih dimenzija, jasno je 
da je minijavur ist p,:·ekopi, ao f igure patrijarha Fla­
vijana i Jovana Zlat,ous1tog. Medutim, on nije bio 
sp,re:na:i da pon-o•vi i rnn-ogobrojne ucesnike u ovo rr. 
sveca-n-orn cinu, prika zane u starnpanoj kmjizi, kao 
ni veoma slozenu arh: tektu:·u u pozadini. To je pre­
vazilazilo njego7e mogucn-osti i CX1 je od toga odu­
s:ao. Ispisao je sarno pri dnu minijature natpis u 
t:•i reda koj i se rnoze nac i i u s tampanoj knjizi na 
ivici podijuma na kome se obavlja svecani c-in. 

Druga mini iatura - lik jovana Zlatoustog - sa 
po::etka zitomis!ickog rukopisa iz Londona uobicaje­
na je za slu ~abnike. Medutim, nije bilo verovatno 
da je ovaj lik samostalno delo minijaturiste, pa je, 
slicno kao i u prethodnom slucaju, uzor potrazen 
medu ilustradjama u1uajinskih stampanih knjiga. Do­
ista, ustanovilo se da je i ova minijatura iz london­
skog zitomislickog rukopisa iskopirana iz jedne stam­
pane knjige - Sluzabnika, koj i je dovrsen 23. avgus­
ta 1646. godine u Ljvovu, u stampariji M ihaila Sljoz­
kija. To je bi!o cetvrto izdanje ove knjige, ali su 
ilu,traciie u njoj skoro sve nove. Izgleda da ih je 
rezao po,nati ukrajinski graver Iliia, jer je n iegovo 
ime ul-:ieleze no uz lik Grigorija Dvojeslova u istoj 
knjizi.24 U predgovoru na ukrajinskom jeziku ljvov­
ski epis'<op Arseniie Zeliborski, cijom zaslugom se ovo 
izdanje Slufabnika i pojavilo, obiasnja va da je u nje­
q::,-;oj s tampariii bilo drugog posla, pa je zato knjiga 
s(ampana kod Mihaila Sljozkija.25 

Iiustracija sa likom J ovana Zla toustog iz ove stam­
pane knjige (list 1006) ,26 korirana kasnije u zitomi­
slic'.wm rukopisu, radena je dosta vesto. Ugledni a r­
hiiere.i prikazan je u punom ornatu, kako stoji na 
tl:.i sa nekol'.ko buse.na trave i cvecem. Oko n jega je 
ol-:vir sa floralnim ornamentima (SI. 3) . Na minija ­
tur i J ovana Zlatoustog, koja se 1706. kopira u zi to­
mislickom Sluzabniku, p reuzeta je same sveti teljska 

22. U O\ 'Oin predgovoru, pored ostalog, govor i se o K. B . Dol­
matu, koji je prilogom omoguCio Stamparije knj igc, zatim o 
licima koia su uC'estvovala u poslu: prevod sa grCkog na 
crkveno-slovens.ki _iezik obavio je Gavril Dorof~iedC, kli r ik 
Lvovske crkve, a proveru i ispravku teksta uradila su dva 
orotosindela jerusalimske i alcksandri iske patrijarSiie. 
Ilustracijc je rezao Timofei PetroviC, Cije inicijale »TP~ nose 
neke od !!ravira. 

YKpa1-1HCKHe KHl-lfl-1 K HPHJlJIOBKo ii: n etiaTH, 20. 
23. '.'<av. delo , s l. 415. 

24. YKpaHHCKHe KHHrn KHPHJIJIO:BCK OH neti aTH, 

32, HJ! . 723. 
23. Na istom mestu. 
26. Nav. delo, sl. 721. 

figura, a tlo i okvir su iskljuceni. I ovde je glavni 
radog sto se to cini nastojanje da se izbegne kom­
pliko-1anija pre.:lstava. Minijaturist iz pocetka XVIII 
veka vrlo brizljivc, medutim, kopira lik Jova:1a Zla­
toustog i njeg:>vo arhijerejsko odejanije i nasto; i da 
nista ne izostavi. U tome uspeva, ali ni iz daleka 
nu ne polazi za rukom da dostigne crtacku korekt­
n:ist koiu je posedovao uzor iz starnpane knjige. Spo­
kojni lik svetitelja iz ljvovske stampane knjige u zi­
tomislickoj varijanti postaje shematizovan i nepriv­
lacan. 

U zapisu na pocetku zi tomislickog Sluzabnika ne 
govori se odredeno ni ko je prepisao, ni ko je ilu­
minirao ovaj rukopis. Pominje se trud Lazara Buga­
rina »potrudih se o sem", ali ta fraza uopstenog je 
karaktera i dozvoljava razne zakljucke. Dva druga 
P"Jko pi:;;a iz 1704. i 1705. godiine, u kojima se ime 
Lazara pominje, kao da bi upucivala da se on bavio 
poveziva njem knjiga. Na jevandelju iz 1705, name­
njenoj Svetoj Trojici kraj Pljevalja, zapisano je da 
g3 je ,,ponovio• Lazar u Sarajevu, a na drugom je­
vandelju iz 1704. godine iz mostarske srpske crk ve, 
gde se takoa e pominje da se Lazar "potrudio o sem•, 
zapis je ispisc1n na koricama.27 l pak, cini se verovat­
nije da je u slucaju londonskog Sluzabnika prepisi­
vac bio Lazar Bugarin. Na takvo rasudiv anje navode 
dva razloga: najpre, rukopisi teksta i zapis:t se po­
dudaraju i, potom, cudno bi bilo da zapis o nasta­
janju knjige ispisuje povezivac. 

Sveti Flavijan rukopolaze Jovana Zlatoustog, Besede 
na Dela apostolska, (1.23a) , 
stamparija Kijevo-pecerske lavre, 1624. 
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Sveti Jovan Zlatousti, Slufabnik (1.100b), 
stamparija Mihaila Sljozkija, Lvov Ulkrajina, 1646. 

Mozda je Lazar bio i prepisivac i povezivac knji ­
ga, jer su ti poslovi bili srodni - odnosili su se na 
knjigu. Za sada se to ne bi moglo odlucno ni tvrditi 
ni odbaciti. 

Nedoumice sa udelom Lazara u nastanku london­
skog Sluzabnika ovde se ne zavrsavaju. Iluminacije 
u knjizi bi mogle biti njegovo delo, jer se ima uti­
sak da minijature, kao ni zastavice i inicijale, nije 
radio slikar, vec da su delo vestijeg prepisivaca. Po­
sao je tim pre bio olaksan sto najslozenije predsta­
ve - ljudski likovi - nisu bili samostalno ostvare­
nje, vec kopije iz ukrajinskih stampanih knjiga XVII 
veka. 

Kake su ove glavne minijature - Jovan Zlato­
usti isv. Flavijan rukopolaze J ovana Zlatoustog - nak­
nadno unete u vec paginirani rukopis, moglo bi se 
pomisljati nisu Ii one preuzete iz neke druge knjige. 
To se svakako nije dogodilo. Format minija tura od­
govara ovom Sluzabniku, natpisi uz minijature su 
istovetni nacinu ispisivanja teksta, a koriscene boje 
se susrecu i na ostalim bojenim povrsinama u ruko­
pisu. Ustvari, i ovom prilikom, iluminacija je na kra­
ju radena. To se vidi po tome sto je na listu 133a 
kruzni segment diskosa zahvatio i slova natpisa, po-
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s'.o je ucr tan posle ispisivanja teksta. Kada je za­
vrsio ukrasavanje knjige inicijalima, zastavicama i 
predstavama diskosa i putira, iluminator je naknadno 
odlucio, iii mu je to neko nalozio, da dva lika Zla­
toustog iz dve ukrajinske stampane knjige, unese u 
ru\opis Sluzabnika. Kako sam sklon da u Lazaru 
Bugarinu vidim prepisivaca, cini se, nema prepreke 
da se u tom slucaju on smatra i autorom ove dve 
minijature iz zitomislickog Sluzabnika u Londonu. 
Iako Lazar nije bio obdaren, niti je u p ravom smislu 
reci bio umetnik, zasluzuje, prevashodno iz kultur­
no-istorijskih razloga, da se njegovom licnoscu jos 
bavimo. 

Cinjenica da su g lavne mm1pture zitomislickog 
Sluzabnika iz 1706. godine sc1mo kopije dvaju gra­
vira iz ukrajinskih stamparuh knjiga prve polovine 
XVII veka b aca zanimlj ivo svetlo na odnos gravira 
iz stampanih knjiga i iluminacija iz rukopisa. Od 
druge polovine XVI do k raja XVII veka moglo se, 
na vise primera, ustanoviti da su drvorezi po srp­
skim stampanim knjigama, i posebno iz Prarnicnog 
mineja Bozidara Vukovica iz 1538. godine, sluzili sli­
karima kao predlosci.2B U nesto ma.njoj meri ilustr«­
cije iz srpskih stampanih knjiga uticale su i na ukras 
po rukopisima.29 To je lake razumljivo: u manastir­
skim bibliotekama sakupio se zna tan broj srpskih 
stampanih knjiga sa drvoreznim ilustracijama, ma­
horn iz prve polovine XVI veka, pa su se njima i 
slika ri i narucioci rado obracali. ,,1edutim, od sre­
dine XVI, pa kroz celo XVII stolece, prestaju gotovo 
da se stampaju srpske knj ige. Umesto njih u XVIII 
veku monasi , koji su se o tisnuli u prosnju po slo­
bodnim pravoslavnim zemljama, donose, pored osta­
log, i mnogo stampanih knjiga iz Rusije i pravoslav­
nih oblasti Rec.i pospolitske. 0 tome svedoce i arhiv­
ski padaci,30 ali jos vise zbirke knj iga po crkvama i 
manastirima.31 O tuda ne izne naduje da minijaturista 
?"itomis\ickog Sluzabnika iz 1706. godine nalazi uzor 
u knjigama iz stamparija u Kijevu i Ljvovu,32 tim 
pre sto znamo pouzdano da je dos~, ruskih i ukra­
jinskih k njifrn dosoelo u Hercegovinu, pa posebno i 
u manastir Zitomislic.33 

27. Stari srpski zapisi i natpisi b r. 7315, 2156. Po registrima knj . 
VI , str. 296 i knj. III, sir. 366) vidi _se da _je l)- Stojano­
vic smatrao da je prvi Lazar poznah saraJevsk1 zlatar. a 
da je drugi Lazar povezivac knjige. . .. 

28. Up. S. Petikovic. Uticaj ilus tracija iz sr pskih stamr,amh knJI· 
ga na zidno slikarstvo XVI 1 XVII veka , Stanna r n. s . 
XVII, Beograd 1966, 91-96; Z. Kajm~~ovic, Uticaj stare srp­
ske arafike na zivo pis zografa VasthJa, Zbormk za !Ikovne 
umet~osti 2, Novi Sad 1966, 233-242; S . Petkovi,:, Poreklo 
ilustracija u stampanim knjigama Bozidara Vukodca, Zbor­
nik za iikovne umetnosti 12, Novi Sad 1976, 119-BS. 

29. O tome: S . Radojcic, S tara sr pska minijatura, Beograd 1950, 
53, 59. Ova tema zasluzuje svakako posebnu raspravu. 

30. S . Dimitrije,~c. Grada za srpsku istoriju iz ruskih arhiva i 
b ib lioteka, Spomenik SKA LIII, u Sarajevu 1922, 144, 150, 
168, ·174, 188, 195. 197, 201, 206 et passim. 

31. Samo na t!u Banata P. Montlrovic o tkrio je prihkom teren­
skih istrazivanja preko cetrdeset ruskih i ukrajinskih knji. 
ga XVII veka. P. Momirovic, Knji§ko.arh ivski spomenici iz 
Banata, Grada za proucavanje spomenika kulture Vojvodine 
III, Novi Sad 1959, 230-239. 

32. Upravo u ovo doba neke od knjiga ko_ie nasta_iu u Sarajevu, 
p repis su ruskih stampanih knj iga XVII veka. M. Har.isijadis. 
Nekoliko rukopisa prepisan.ih i ilumiranih u Sarajevu, 216, 
"J:17 . 

33. Petar Vtiliki tako, preko Gavra i l\-lihaila Miloradm~ca 1703. 
iodfoe , poklanja manastiru 1.itomislicu devet knjiga. N. Du­
cic, Knjizevni radovi I , 60-61. 



Bilo je zanlmljivo ustanoviti nisu Ji mozda ruske 
kniige iz ovog manastira posluzile kao predlosci mi­
nijatu:;sti londonskog Sluzab::iika. Takvo traganje bi­
lo je vrlo otefano okolnoscu da danas tih knjiga u 
Zitomislicu nema, jer je cela riznica izgorela, kada 
su ma:rnstirski konaci u drugom :;vetskom ratu za­
pc11 _ieni. Iako nema detalinih opisa rukopisnih i stam­
panih knjiga iz Zitomislica, ipak je, blagodareci Ni­
ciforu Ducicu, ostao makar delom popis knjiga i za­
pisi u njima. Tai Ducicev clanak, objavljen prvi put 
jos 1861. godine,34 uputio je na pravi trag. U ovom 
opisu manc1stirske biblioteke medu rusko-slovenskim 
stampanim knjigama pominje se na prvom mestu »Be­
sjede na apostolska djela od Jovana Zlatousta, stam­
pane u Kijevu »7132 (1624)•.35 Vrlo je verovatno da 
je upravo pomenuta knjiga iz Ducicevog opisa poslu­
zila Lazaru da prekopira minijaturu Sveti Flavijan 
rukopolaze Jovana Zlatoustog. Sto se tice druge mi­
nijature - kopije iz lvovskog sluzabnika iz 1646. go­
rline, treba pomisljati da je i ta kniiga bila u posedu 
Zitomislica pocetkom XVIII veka,36 te da je iz nje, 
tu u manastiru, minijat urist prekopii-ao i autorski 
.portret Jovana Zlatoustog.37 

Nasa radoznalost trazi, najzad, odgovor na pita­
nje kada je i kako zitomislicki Sluzabnik dospeo do 
Londona. Delimican odgovor pruza beleska u knjizi 
na samom pocetku, na listu pridodatom u Britanskoj 
biblioteci: Purchased of Jos. Lily, 14. nov. 1846. Oci­
gledno rukopis je vec tada bio u Velikoj Britaniji, pa 
niie cudo da se ne pominje u Solajinom opisu zito­
mislickih rukopisa iz iste godine.38 Tesko ce se usta­
noviti kako je zitomislicki Sluzabnik stigao do Lon­
dona. Engleske diplomate i trgovci k upovali su po 
Turskoj razne rukopise za domace kolekcionare jos 
u XVI i XVII veku.39 Moguce je da je i zitomislicki 
rukopis, vrlo brzo po nastajanju otet iz manastira 
od strane Turaka u pocetnim, nemirnim godinama 
XVIII veka,40 i da je potom bio ponuden engleskim 
kupcima. Ali ovo je samo pretpostavka. 

Zitomislicki Sluzabnik iz Britanske biblioteke u 
Londonu svojim sadrzajem i svojim iluminacijama ne 
bi se mogao uvrstiti me1u znacajnije srpske ru\o­
pisne knjige. Vee i po tome sto se knj ige prepisuju 
pocetkom XVIII veka - 1706 - kada je sirom Evro­
pe zaboravljen takav nacin umnozavanja tekstova, 
. Sluzabnik jz Londona pravi je anahronizam.41 Slika­
Jii ukras, posebno dve minijatn.tre sa likovima Jo­
vana Zlatoustog, ne samo da su nevesto izvedene, 
vec su i ropske kopije dviju ukrajinskih stampanih 
knjiga iz prve polovine XVII veka. Ipak, zitomislicki 
rukopis iz Londona zanimljiv je, jer se po njemu, 

simbo'.ic:10, u malome sagledavaju nove pojave u 
srps\om slikarstvu pocetkom XVIII veka. Tokom XVI 
i XVII stoleca, ruski uticaj na srpsko slikarstvo do­
sao je malo do izrazaja. Tradicija stare umetnosti iz 
vremena nezavisnosti jos su tada bile zive i nije se 
osecala veca potreba za uzorima van srpske sredi­
ne.42 Pos!e Velike seobe 1690. nastala je i kriza umet­
nickog zivota. Izlaz se trd io i u uzorima i majsto­
rima iz Rusije i posebno Ukrajine, pa je ukrajinski, 
odnosno ruski, uticaj prilicno snazan tokom prve po­
lovine XVIII veka. Rukopis iz Londona iz 1706, ne­
kada zitomislicki, pokazuje niz crta, koje su karak­
teristicne za slikarstvo pocetnih decenija XVIII sto­
leca : ozbiljan pad umetnickog kvaliteta, male ambi-
cije slikara, preternnu zavisnos.t od s tarih predlozaka, 

znacajniji uticaj ukrajinskih stampanih knjiga. Na 
odreden nacin zitomislicki Sluzabnik sa svojim ukra­
som ocrtava glavne osobenosti srpskog slikarstva prve 
polovine XVIII veka. 

34. N. Ducic Opis manastira zitomislica u Herceg5>vini, Serbsko;· 
dalmatin~ki magazin knj . . 20, u __ Zadru 1~9~. J!-~I ,(pres~ro­
pano u KnjiZevnim radov1ma N1c1fora Duc1ca knJ. I , u -
gradu 1891, 54-106. 

35. N Ducic Knjizevni radovi I. 83. U nastavku autor donosi. i 
z~pis na' jednom listu ovc knjige u ½9me se op!~UJC kako Je 
1734. godine u zitomislic dolazio patr1iarh ArsemJe IV. To Je 
nesum-njivo dokaz da su se joS u to _vrcme Besed~ n~a. De!a 
apostolska od Jovana Zlatoustog nalaz1le u manastirskoJ b1-
blioteci. 

36. To se, razumljiv~, n_e . !11o~e _pouzdan<;> _tvrd~ti, je_r n~jr~niji 
opis manastira 2:.aonnshca 1 nJegove btbhoteke potICe 12 .846. 
go:iine. 
-C. W (oJiaja), MoHacrnpb )K11To~rncJIHhe y 
XepueroBHHH HJIH 3a,uy»<6HHa MHJiopa.uonH­
t a, Cp6cKo-.rr,aJIMaTHHCl<HH ~rnra3HHb 3a JiryTO 
1846, y 3a.rr,py , 134-145, 

o biblioteci 143-145. 

37. Rus kih stampanih knjiga b ilo je dosta, al i_ su se opisiva~i b i­
blioteke Solaja, Ducic, Simonov1c zadrzah samo na . omm u 
kojima bi nasli kakav zanimljiv zapis. R, S1monov1c Je. po­
menuo najvisc ruskih knjiga - deve_t. ah 1s1.tce »ka? b1 _ko 
god imao toliko vremena da sve knJ1ge pregle~a nas?,? b1 1 

viSe zapisa, jer knjiga ima vrlo mnogo« R. S1monov1c, nav. 
delo, ZS. 

38. Up. nap. 33. 
39. Jos polovinom XVII stoleca engleski ambasa_dor u. Carigradu 

T::,mas Rou tra2a za starinama i otkuplJUJC 1h. ObJavlJena Je 
njegova vrlo za-nimljiva prepiska sa prij~teljima u E_ngleskoJ 
po kojoj se vidi, pored ostalog, da JC b10 m nogo zamter'?s<>­
,,an za stare rukopise. Veliki broi na taj nacin sabramh knJ1ga 
nalazi se sada u Br itanskoj biblioteci u Londonu . The Nego­
tiations of Sir Thomas Roe in His Embassy to the Ottoman 
Porte from the Year 1621 to 1628 . . . . London 1741, .16, 414, 
618, et passim. 

40. V. Corovic, nav. delo, 19-.20 . 
41. U Sarajevu, pa izgleda i u Hercegovini pocetkom XVIII veka 

i dal je se uporno prepisuju knjige za crkvene potrebe. Po 
tome· se ova oblast, uz Se;nt Andreju kraj Budirnpeste, moi.e 
smatrati jednim od poslednjih srpski~ prepisivackih s_redis~a. 
0 drugim rukopis ima nastalim u Saraievu up. M. Hans1Jad~s. 
nekoliko rukopisa prepisamh : iluminiranih u Sarajevu, 213-252. 

42. S. Petkovic. Ruski u ticaj na sq,sko slikarstvo XVI i XVII 
vel<a , Starinar n. s. knj . XII, Beograd 1961, 107,108. 
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A t the Bri,tish Library in London a Prayer Book 
of 1706 is kept, that was once ow,ned by Zitomislici 
monastery iJn Herzegovina (Add. 16.373). As we learn 
from the entry on the first page, the manuscript was 
written during the prfor Arsemije, by the order of 
the metropolitan of Dabrobosn!ian Visarion, and was 
guarded by Lazar the Bulgarian. The author tends 
t.o regard Lazar, who also worked in Sarajevo, both 
as the text 1lranscri,ber and as the author of the or­
naments in the book. Besides initials and pennons, 
the manuscript contains two unskilfully d one minia­
tures represen t iJng Jovan Zlatousti (John .the Eloquent), 
page 2 (bis)b, and the composittion »St. Flavian or­
dains John the Eloquent as Priest«, page 57 (bus)b. 
Both were copied from Ukrainian printed books of 
the first half of the 17th century. The figure of Jo-
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SUMMARY 

Sreten Petkovic 

THE MANUSCRIPT OF ZITOMISLICI MONASTERY 
AT THE BRIT]SH LIBRARY IN LONDON 

van Zlatousti was taken from the Prayer bo()k f i­
n ished in 1646, Ln Mihailo Sljozi's pnin,ting home in 
Lvov (1. 100b). The representation »St.. Flavian or­
dains John the Eloquent as Plriest« was copie:i from 
book of Speeches on Apostolic Feets of J ohn t he 
Eloq·uent, printed in Kiev-Pecer monastery i.n 1624 
(1. 23a). The old descriptions of the monastery li­
brary (burned in the Seco nd Wo rld War) show that 
Zitcxn islici had the Book of Speeches on Apostolic 
Fee:s of John the Eloquent of 1524, hence the mi­
niature in London Prayer BocJk was m05t p robably 
co;:iied fnxn this book. Copying of engrav Lngs from 
Ukrainian p rinted books of the fi rst half of the 17th 
centu,~y proves o nce again the conside:-able Ukrainia n 
inf'1uence o n Serbian pa,inting of the fk st half of the 
18th century. 



Mcdu najvaznijc izvore za izucavanje istorije ju­
goslavenskih zcmalja i naroda pod osmanskom vlas­
cu, pa i istorijc Osmanskog Carstva u cjelini, spa­
da_ju sidzil i. To su sudski dncvnici nastali kao re­
zultat djelokruga sudskog organa - kadije. Do Tan­
zimata (politicke reforme kojc _jc inaugurisao Abdul 
Mdzid 1839.) kadi ja je imao vclikc kompcntcHcije 
u svcopstoj sudskoj praksi, u rjesavanju gradansko 
pravnih sporova (samo kod muslimanskog stanov­
nistva, dok su pripadnici drugih konfcsi_ia takvc spo­
rove rjesavali po svom obicajnom pruvu) i krivic­
nih sporova, Pored toga, imao je ovlastcnja koja su 
spadala u domcn upravnih posbva . Kao organ cen­
tralne vlasti, bio je duzan da vodi kontrolu nad bla­
govremcnim i korektnim izvrscnjcm svih narcdbi ccn­
tralnc vlasti kojc su sc odnosile na njcgov kadiluk, 
odnosno da kontrolise i podstice upravne organe 
zaduzcnc za njihovo sprovodenjc i izvrscnje. Zbog 
toga su mu i upucivanc sve te narcdbe, ciji je sadr­
zaj bio duzan zavesti u sidzil. Osim toga, aktivno 
se angazovao u njihovoj rcalizaciji, pomafoci pri 
prikuplj anju i organizovanju potrebnih radnji i ljud­
stva (popravak tvrdava i putcva, razrezivan_je i ubi­
ranje poreza, mobilizacija vojske i drugo) t) _ 

Na osnovu sidzilske grade, moze se pratiti sloze­
nost poslova koje je kadija obavljao, kao i niegovc 
kompentencije. Zavisno od konkretno realizovanih 
pc,slova na podrucju odredenog kadiluka, sidiili su 
mogli sadrzavati, uglavnom, sljedece vrste dokume­
nata: 

prepise fer111a12a (sultanske naredbe) , 
prepise bujuruldija (narcdbe namjcsnika provin-::ija 
i njihovih zamjenika), 

prepise berala (dokumenti o postavljanju), 

ila111e - kadijsko rjesenje kao odgovor na neko uop­
steno, iii konkretno pita nje, 

hudzdzete - rjesenja koja je donosio kadija na os­
novu istraznog materi jala i saslusanja svjedoka. 
Dokumenat je izdavan u pismenoj formi. Na kra­
ju dokumenta upisana su imena svjedoka; 

arzuhale - predstavke i zalbe koje su u pismenoj 
formi podnosili sultanu pcjedinci, grupe ljudi od­
redenog zanimanja, iii stanovnici nekog podruc­
ja. Arzuhal je na molbu pisao kadija, a sadrzaj 
unosio u sidzil. U predstavci se navodi uzrok 
zalbe i daje se prijedlog za rjesenje. Obicno je 

Hatidza Car-Drnda 

SIDZIL TESANJSKOG KADILUKA 
IZ 1740-1746. 

KAO ISTORIJSKI IZVOR 

vaiija narcdivao kadiji da ispita predmet i na 
csnovu cinjenicnog stanja podnese ilam; 

valwfoame - C:okumenti o ustanovljenju zaduzbine. 
Iako su ovi dokumcnti sastavljeni u prisustvu 
kadijc nisu uvijek unoseni u sidzile, ili su po­
nekad uvodcni samo fragmcnti2l; 

oviascenja (bcjan vcka!cti), 

dolwme11te o oslobode12j11 iz ropstva, 

lwpoprodaj11e 11govore, 

dolui111e11te o opontci (vasijct name), 

dolwme,zte o ostavinsbm raspravama, 

tezhere - kao tcrmin oznacava ispravu koju je beg­
lerbcg izdavao mubzimu (pripravniku), a na os­
novu koje jc dobijao bcrat. Mozc da znaci i po­
tvrdu, iii sluzbenu obavijest; 

tuzbe razlicite vrste, 

izjave 1za sudu o razlicitim predmetima, 

potvrde o urede11ju i111ovi11slw-prav11ih odnosa (teme­
ssuh). Izdavane su na sudu i unosene u sidzil. 

Na kraju dokumcnta nalazi se ime osobc koja iz­
dajc temessuk: 

dolwme11te o sldapanju bralw, 

do!wme11te o brac11i111 spowvima, 

dolw111e11te o odrectivanju alimentacije - alimenta­
ciju zeni kadija je odrcdivao u dva slucaja : u 
slucaju smrti, iii nestanka muza i u slucaju raz­
voda sa muzcm u toku poslijc bracnog roka ce­
kanja koji je iznosio cetir i mjeseca," 

1) o sudstvu i nadleznost! kadij e pogledati : 
Ismail H akki Uzuncarsili, Osmanli devletinin ilmiye tes­
kilati, Ankara, 1965, 83- 143; M. Hancti.ic, Pogled na sud­
stvo u Bosni i Hercegovini za v rijeme turske vlasti 
(prestampano iz Et- Hictaje), Sarajevo, 1941. ; M. Begovic, 
O i zvorirna Serijatskog prava, Arhiv za pravne i dru ... 
Stvene n auke, Beograd, 1933 ; Tragovl naSeg srednjevje­
kovnoq pr ava u turskim prav nim spomenicima, l storij­
s ki casopis Istorijskog ins tit uta SAN, III, Beogract. 1952, 
67-70.; A. Suceska, Ajani - prilog izucavanja loka!ne 
vlasti u naSim =e m.ljama za vrijeme Turaka, NauCno 
ctrustvo SR Bosne i Hercegov ine, Dje la , knj . XXIT, Odje­
!jenje istorij s ko-filotoskih nau ka, knj . 14, Sarajevo, 1965, 
47-51. 

2) D r H . Kalesi, Najstariji fakufski dokumenti u Jugosla­
viji na arapskom jeziku, Pristina, 1972. 
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kefileme - dokumente koji govore o uzajamnom jam­
cenju stanovnistva jednog podrucja. Sastavljena 
je na sudu na valijin zahtjev i to u slucaju po­
buna, nemira, iii narusavanja javnog reda i mi­
ra. Kefilema je uzimana same od muskaraca i 
to starijih od 19. godina3l, 

Kadije su ponekad pravili ispise iz razlicitih si­
dzila. Ti ispisi nazivali su se sak sidi.ili i sadrzavali 
su, uglavnom, sve vrste kadijskih dokumenata. Ne­
koliko takvih sidzila sacuvano je kod nas u Gazi 
Husrevbegovoj biblioteci4>. 

Iako ovi dokumenti predstavljaju veliku vrijed­
nost kao istorij ski izvori, jer za tacnost njihovih po­
dataka garantuje cinjenica da su nastali pod kon­
trolom suda, i sadrze bogatu gradu za izucavanje 
politicke, privredne i kulturne istorije, ne same lo­
kalnih podrucja, nego i Osmanskog Carstva uopce, 
njihovom izucavanju i prezentiranju javnosti nije 
poklonjena dufoa pafoja. U okyiru napora koji se 
cine da se rasvijetle mnoga pitanja iz istorije nasih 
naroda, potreba za kritickim preispitivanjem istori­
je, njenim cjelovitim vrednovanjem, kompletnoj obra­
di ovih dokumenata treba posvetiti vecu pafoju i 
veci naucno-istrazivacki interes. 

SIDZIL TESANJSKOG KADILUKA IZ 
1740-1746 GODiNE0 

U zbirci sidzila koja se nalazi u Arhivu Orijen­
talnog instituta u Sarajevu7> nalazi se sidzil tesanj­
skog kadiluka8l iz perioda 1740-1746. godine, sa 
izuzetkom nekoliko dokumenata o vjencanju koji su 
uneseni 1750. i 1751. godine. To je jedan od tri do 

3) Vi dje ti : H. Kresevljakovic, Cefilema sarajevskih krscana 
iz 1788. godine, Prilozi za orijenta lnu f ilologij u (POF) 
III-IV/1952- 53, 137-195. 

4) A. B ejlic, Sarajli.ja Abdulah D rnislija i njegov z bornik 
bosan sk ih memorija la 1672-1719, Akadem i ja nau ka i um­
jetno sti Bosne i H e r cegovine, Radovi, knj . L X, Odjelj e­
nje drustven ih nauka, knj. 19, Sarajevo, 1977, 201-241. 

5) N eki n a ucni r a d nici dali s u zn acajan doprin o s izucava nju 
ovih dokumenata: C. Truhelka, P abirci iz jednog jaj ackog 
sidzila, G la sn ik zem aljskog muzeja (GZM), XXX, Saraje ­
vo, 1918, 157-175 ; 

o. A. S okolovic, Tesanj prije t r i stoljeca, Na r o d na Uz­
danica - K alendar za godin u 1942. god. X , Sarajev o, 
1941, 166-176 ; H. Ongan, Ankaranin 1. numerali ser'iye 
s icili, Ank ar a, 1958; J. K abrda, L es anciens r egistres tu­
res des cadis de Sofia et de Vidin et l eur impor t an ce 
p our l'histoi r e la BUlgarie, Arc hiv Ori e ntaln!, 19, P r a ha 
1951; G. D. Galabov, D i e Pr o toco!lbiicher des Cadiam ates 
Sofia, M tinchen, 1960; T ur ski dok umenti za isto r lja ta n a 
makedonskio t n arod, Serija p rva, t om I , Red. M . S oko­
lovski , A . Starova. v. Boskov, F. Is hak, Skopje, 1963 ; 
Tom II, r ed. V. Boskov, S kopje, 1966 ; Tom III, M . so­
kolovski, Skopje, 1969; Tom IV, red . V. B oskov, Skop ­
je, 1972; v. Boskov. z u m Diplomatischen aspekt der si­
gilurkunden, Zeitschrif t d e r D e u tschen Morgenliindischen 
Gesellschaf t , Wisbaden, 1977, 1116-1121 ; F. D z . Spaho, 
Sidzil blagajskog k adije iz druge polovine 18. stoljeca, 
P oseban o tisak »T r ib unia« br. 3, Trebin je, 1977, 195-210. 

6) Arhiv Orij entalnog instituta u saraje vu, Sid i il tdanjskog 
k adije br. 21. 
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sada p:nnata sidzila tesanjskog kadiluka.9> Posto mu 
nedostaje uvodni dio (insa) gdje je kadija biljezio 
svoje ime i datum stupanja na sluzbu, ne zna se 
koji je kadija poceo da vodi ovaj sidzil. Iz doku­
menata se, inace, vidi da su kadijsku dufoost u te­
sanjskom kadiluku u tom vremenu vrsili: Ahmed 
Said, Dervis ebu Bekr, Arslan Mustafa, sin Mehme­
dov ;10> spominju se i kadije Travnika: Ahmed, Meh­
med i Ibrahim,lll te sarajevski kadija Mustafa.12> 

VRSTE DOKUMENATA U TESANJSKOM 
SIDZILU 

U sidzilu tesanjskog kadiluka zabiljezena SU 424 
dokumenta razlicitog sadrzaja. Medu njima se na­
lazi: 

Sedam fermana Mahmuda I (1730- 1754.) koj i 
se odnose na razlii'ite predmete i pojave: tri ferma­
na odnose se na prikupljanje imdad-i seferiye, jedan 
govori o kategorizaciji obveznika dzizye i nacinu 
njenog prikupljanja u Osmanskom Carstvu, jedan sa­
drzi uputstva o hvatanju hajduka na podrucju Bosan­
skog ejaleta, jedan govori o imovinsko-pravnim od­
nosima posadnika tvrdave u Banjoj Luci, a jedan o 
naimenovanju Sulejman-pase za bosanskog namjes­
nika i Ahmeda Dzenetica za muteselima ; 

- Devedeset i dvije bujuruldi je bosanskih na­
mjesnika: Gazi Mehmed-pase,13) Jegen Mehmed-pa-

se,i4'> Hek im oglu Ali-pase15'> i Sulejman-paseti6> o 
raznovr snim predmetima i pojavama: o prikupljanju 
imdad-i seferije i hazarije izdano je - 15 bujuruldi­
ja, o drugim vrstama poreza - 16,0 popravci dvo­
ra u Travniku i popravci i rekonstrukciji tvrdava 

7) F. S paho, Arhiv orijen talnog instituta u Sarajevu, P OF, 
X XV, Sar ajevo, 1975, 45-56. 

8) Tesa njski kadiluk osn ova n je u periodu izme<lu 1560- 1584. 
N o 1560. godine p r ipadao je B rodskom kad iluku , a 1584. 
god ine spominje s e kao kadiluk koj em p r ipadaju nahije 
Maglaj, D o boj, Zepce, Usor a, Oz r en i Trebe tin (H. Sa­
ban ovic, Bosanski pasaluk, Naucno d r ustvo N R BiH, 
Djela, knj. XI V, Odjeljenje istorijsko- filoloskih nau ka. 
knj. 10, S arajevo, 1959, 184, 233) . 

9) O. A . Sokolovic." dao je u ranije c itiranom radu Tesanj 
prije t r i sto ljeca, p rikaz tesanjskog s i dzila iz 1639-1 642; 
Jeda n tesanjski s idz il iz dru ge polovine 18. stoljeca cu v a 
se u Narod noj i u niverzitets koj b iblioteci Bosn e i Her­
cegovine pod p rivremenim broje m 190. 

10) Sidzil t esa n jskog kadije b r . 21 (u d aljem t ek stu navodi­
c emo samo stranu i broj doku menta) 7a/d 3, 8a / d6, 15/d 4, 
4l a /d 5. 25a/d l. 

11) 11/ ad4, 17a/d2, 35/d2. 
12) 2la/d l 

13) A jvaz G a zi Mehmed-pasa b io je namjesnik u B osni 1741. 
Te godine spom inju ga Safvet beg B asagic- Redze pagic, 
K ratka u puta u proslost Bosne i H ercegovine, Sar ajevo, 
1900, 18l. ; i Fra Mijo Vjenceslav Batin ic, D j elovanj e fra­
njevaca u Bosni i H er cegovini, Zagreb, 1887, 73. 

14) Jegen Mehmed-pasa bio je namjesn ik u Bosni od 1742. 
godine , pa d o 1744. godin e . U jedno m dokumen tu u ovom 
s idzi lu (22a/d3) zabilje zeno je d a je naimenovani za bo­
sanskog n a m jesn ika 15. 2. 1744. godine, sto znaci d a u 
n a vedenom periodu nije kontinuirano obavlj ao ovu duz­
n ost. B a sagi c n avod i d a je bio nam jesnik u B osni 1742. 
godine (navedeno djelo, str. 181) , a Batinic n avodi d a j e 
ski namjesnik H ekim - oglu Ali pasa, POF, V/1954-1955. 
dosao koncem Ustopad a 1742. godine i zada o velik i str a h 
bosanskoj gospodi (navede no djelo, sv. III, s tr. 75). 



na podrucju Bosanskog ejaleta - 17, o hvatanju haj­
duka, odmetnika i pobunjenika - 6, o uzurpacijama 
posjeda - 11, o zabrani mejhana, proizvodnji i pro­
daji alkoholnih pica - 4, a preostale - 22 bujurul­
dije tretiraju raznovrsne probleme; 

- Stanovnistvo tesanjskog kadiluka, razlicitih 
drustvenih slojeva podnijelo je - trideset sedam ar­
zuhala; 

- Pet tezkera Ebu Bekra, cehaje Mehmed pase, 
koje se odnose na nabavku odredenih proizvoda u 
korist valije; • 

Sedam temessuka; 

- Dvjesta deset dokumenata o sklapanju braka. 
To je i najbrojnija vrsta dokumenata. Svi su pisani 
na arapskom jeziku. Ni u jednom slucaju zena se 
ne pojavljuje na sudu, nego dolazi njen opunomoce-

nik (vekil), dok mladozenja ili dolazi licno, ili ga 

zastupa njegov opunomocenik. Na kraju svakog do­

kumenta upisana je suma koju mladozenja poklanja 

svojoj supruzi, a kojom ona raspolaze u slucaju nje­

gove smrti, iii razvoja (mehru-lmuedzdzel); 

- Zabiljezena je samo jedna kefilema i to od sta­

novnika Nove Palanke (Palanka-i Cedid) . Stanovnici 

Nove Palanke uzajamno su jamcili jedan za drugog 

i obavezali se da ce svakog prestupnika (jaramaz), 

ako se medu njima pojavi, uhvatiti i dovesti na sud. 

Ovoj kefilemi ne prethodi bujuruldija, pa se ne zna 

zbog cega je trazena od stanovnika. 

- Preostali dokumenti su: tuzbe zbog uvreda, po­

trazivanja dugova, izjave na sudu o razlicitim pred­

me tima, dokumenti o punomoci, bracni sporovi. U 
citavom sidzilu nalazi se samo jedan hudzdzet. 

Navedena dokumenta pruzaJU obilnu i interesant­

nu gradu za proucavanje razlicitih lokalnih dogada­

ja u tesanjskom kadiluku u urbanom, drustvenom, 

15) Hekim oglu Gazi Ali-pasa bio je tri puta bosanski na­
m jesnik : 1736- 40, 1745. i 1747. godine (A. Handzic, Bosan-
135-181. U ovom sidzilu ima n ekoilko prepisa bujuruldija 
Hekim oglu Ali- pase iz lrnjih se moze v idjeti da je bio 
namjesnik u Bos ni do septembra 1745. godine, k ada g a 
j e zamjenio Sulejman- pasa. 

16) U ovom sidzilu nalazi se prepis fermana koj im se Su­
Jejman-pasa imenuje za bosanskog nam j es nika od po­
cetka septembra 1745. godine. 

17) 4a/ d2, 9a/ d4, 18/d l , 14a/d5, 15/d4. 

18) 37a/dl. 

19) 22a/d5. 

20) lla/d2, lla/d3, 5a/ d l, 1_6a/d2, 12/dl, 12/dl, 12/d2, 9/d2, 22a/d5. 

21) H . Kresevljak ovic, Kapeianije u Bosni i Hercegovini, Sa­
raj e vo, 1954. 

upravnom, ekonomskom, vojnom i politickom pogle­
du u datom periodu. Ti dokumenti ne ref!ektuju sa­
mo zivot lokalnog podrucja, nego i cijelog Carstva, 
pa su vazni ne samo za istoriju doticnog podrucja, 
nego i cijelog Carstva. U daljem radu radi boljeg 
sagledavanja materiju cemo podijeliti po tematici. 

NA9ELJA 

Dokumenta sidzila daju podatke za izucavanje is­
torije urbanih naselja u tesanjskom kadiluku - ime­
na naselja, njihov stepen u klasifikaciji naselja, kao 
i urbani razvitak gradskih naselja u datom periodu. 
Najvisi stepen u klasifikaciji naselja u osmanskoj 
drzavi - seher nije imalo ni jedno naselje u tesanj­
skom kadiluku, dok su status k asabe imali Tesanj, 
Zepce, Maglaj i Doboj. 

U sidzilu se sacuvao spomen i nekim mahalama 
(gradskim cetvrtima) cija su imena vec odavno iscez­
la. U tesanjskoj kasabi spominju se mahale: Dobro 
Polje, Tophana, Ferhadbega, Trasica, a u kasabi Ma­
glaj Suhopolje i Bakovici_l7l 

Spomen nekim arhitektonskim spomenicima sa­
cuvan je u ovom sidzilu, kao i podaci o njihovom 
graditelju, obnovi i restauraciji i nacinu odrzavanja 
objekta. U kasabi Tesanj spominju se dzarnije : Top­
hana i Ferhadbegova, a u Doboju dzamija koju je 
podigao sultan Selim I (1512- 1520) .18) 

Sakralni spomenici drugih konfesija na podruc­
ju tesanjskog kadiluka u sidzilu su spomenuti samo 
uopceno kao crkve, manastiri i sinagoge, dok je nji­
hov puni naziv izostavljen. Medutim, na osnovu gra­
de sacuvan je trag o njihovoj restauraciji.19) 

U dokumentima sidzila nalaze se podaci za izu­
cavanje gradskih naselja koja nisu pripadala tesanj­
skom kadiluku - Banja Luke, Travnika, Doboja i 
Dervente. 20) 

Posebnu vrstu naselja nastalu kao specifikum voj­
nog uredenja Osmanske Carevine - sto je cest slu­
caj i u ostalim srednjovjekovnim drzavama sa feu­
dalnim uredenjem - predstavljaju tvrdave (kal' a), 
palanke, kule i cardaci. Osnivane su jos od 16. sto­
ljeca,21) svoju pravu ulogu tvrdave su imale u vri­
jeme ratova koje je Osmansko Carstvo vodilo u 17. 

i rs. stoljecu sa Austrijom, Rusijom, Mletackom Re­

publikom i njihovim saveznicima. Najveci broj je 

podignut u periodu od 1700. godine, pa do _ 1835. go­

dine, kada su definitivno ukinute. Tesanjski sidzil 

predstavlja bogatu riznicu za njihovo proucavanje. 

Brojne biljeske, razasute po sidzilu, da1u poqa_tke iz 

kojih je moguce ustanoviti datume gradnji i poprav-
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ki tvrdava i kula, zatim imena osoba koje su obav­
ljale duznost kapetana, dizdara i drugih vojnih za­
povjednika. Pedaci koji govore o gradevinskom ma­
terijalu, koristenom u izgradnji ovakvih objekata vaz­
ni su izvori za istoriju gradevinarstva. Neke podat­
ke zabiljezene u ovom sidzilu navescemo za sljede­
ce tvrdave, palanke i kule: 

Tesanjska tvrdava porusena je u ratu 1737. go­
dine. Na molbu stanovnistva nahije Tesanj, Ali-pasa 
je izdao naredbu tesanjskom kadiji, kapetanu i aga­
ma posade da se tvrdava popravi novcem i radnom 
snagom nefera (posade) i raje tesanjske nahije.22l 
Kapetan tvrdave bio je Ali aga, a dizdar tvrdave 
Husejn aga.23) Posada tesanjske tvrdave imala je od­
zakluk i malikanu zemlje sela Brusnice, sto su dije­
lili sa neferima tvrdava Zepca i Maglaja. Intere­
santan je podatak da su morali da daju menzil 
(smjestaj) i konak (prenociste) mubasirima (sluzbe­
nicima) koji su dolazili u njihovo podrucju po sluz­
benom nalogu.24) 

Za tvrdauu u Maglaju tesanjski sidzil daje slje­
dece podatke: kapetan tvrdave bio je Mahmud aga, 
a dizdar Sulejman, sin Abdulatifa, koji je uzivao ti­
mar u selu Proku!ica.25) Mjesna posada maglajske 
tvrdave dobila je odzakluk kobasku mukatu (zakup), 
a zatim selo Brusnicu.26> 

0 turdaui u Doboju ovaj sidzil ne pruza dovolj ­
no podataka. Naime, moguce je ustanoviti to da je 
kapetan dobojske tvrdave bio Dzafer aga.27> 

Interesantnih podataka ima za turdauu Dobor ko­
ju H. Kresevljakovic u citiranom radu o kapetani­
jama uopste ne spominje. Tvrdava Debor pripadala 
je Vranduckoj kapetaniji. Evakuisana je poslije bit­
ke kod Varadina 1716. godine. Neferi (posada) su 
odvedeni u Novu Palanku, a age u palanku Brod.28> 

Bosanski namjesnik Mehmed pasa naredio je 1742. 
godine tesanjskom kadiji, bosanskim defterdarima i 
kapetanima tvrdava Vranduk, Tesanj, Maglaj, Doboj 
i Gradacac da se umjesto gradnje tvrdave u Staroj 
Derventi (Derben-i Atik) izvrsi popravak tvrdave u 
Doboru radnom snagom posade vranducke kapetani­
je i raje okolnih kadiluka. Za restau-raciju doborske 
tvrdave carska riznica je odobrila plate nedzarima 
(tesari) i zeljeznu opremu. Tesanjski kadiluk bio je 
duzan da obezbijedi: dvadeset kola sa po dva para 
volova za transport materijala, sest nefera za palje­
nje kreca, komorske konje i cerahore, zatim 2.859 
grosa.29> 

U tesanjskom sidzilu nalazi se jedan dokumenat 
koji govori o restauraciji tvrdave u Banjoj Luci ko­
ja je porusena u ratu sa Austrijom 1737. godine. Te-

22) 26/dl, 26/d2, 13/d3. 
23) 3a/d4, 4/d2, 36a/dl, 3a/d4. 
24) 5a/d4. 
25) 23a/dl, 28/dl. 
26) 22/d2. 
27) 14a/d4. 
28) 5a/dl. 
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sanjski kadiluk bio je obavezan da na mjesto grad­
nje posalje sezdeset hiljada tovara kamena i tride­
set kola sa volovima za transport materijala.03> 

Za turdauu u Vranduku nalazi se podatak da je 
kapetan bio Mustafa Husejn aga, sin Hadzi Hasana 
age. U njegovom zakupu bili su tesanjska i maglaj­
ska mukata, zatim ciganska dzizja na podrucju Bo­
sanskog ejaleta.31) 

0 gradnji turdaue u Derventi u tesanjskom sid­
zilu nalazi se sedam dokumenata. Za izgradnju tvr­
dave u Staroj Derventi tesanjski kadiluk trebalo je 
da obezbijedi dvadeset kola sa volovima za prevoz 
kamena, kreca i pijeska u trajanju od dva mjeseca, 
kao i sesto nefera za paljenje kreca. 

Zbog gradnje ove tvrdave stanovnistvo je bile ja­
ko optereceno, pa je uputilo bosanskom namjesni­
ku zalbu. U sidzilu nemamo podatke o tome kako je 
rijesena ova zalba, ali je ponovo 25. februara 1743. 
godine izdana naredba da se u Derventi podigne ka­
mena tvrdava. Za njenu gradnju krecane u sljede­
cim kapetanijama bile su duzne da obezbijede po 160 
tovara kreca: 

- Tesanjska kapetanija - 12 krecana, 
- Maglajska kapetanija - 6 krecana, 

- Dobojska kapetanija - 3 krecane, 

Kobaska kapetanija - 2 krecane. 

Iste godine, u mjesecu junu, ponovo je izdana na_ 
redba da se ispita lokacija za gradnju navedene tvr­
dave koja jos nije otpoceta zbog suprotnih stavova 
odgovornih na krajini.32) 

U sidzilu nalazimo podatke da je posada turda­
ue Zepca imala odakluk i malikanu zemlje sela Brus­
nice koje su dijelili sa posadom tvrdave Tesnja i Ma­
glaja. Posada je bila oslobodena nameta tekalif - i 
orfiye, ali su imali obavezu da daju konak i men­
zil (smjestaj i prenociste) - a kao i posada Tesnja 
i Neve Palanke - sluzbenim izaslanicima koji su pro­
lazili kroz njihova podrucja pa sluzbenom nalogu.33) 

Na osnovu navedenih dokumenata, mogli bismo 
konstatovati da su na podrucju· tesanjskog kadiluka 
bile cetiri tvrdave i to u Tesnju, Maglaju i Zepcu, 
zatim da je vranduckoj kapetaniji pripadala tvrdava 
Dobor, koju Kresevljakovic u sastavu eve kapetani­
je ne spominje. 

U sidzilu se nalazi nekoliko dokumenata o Nouoj 
Palanci, u kojima je zabiljezeno da se nalazila izme­
du tvrdava Zepce i Tesnja i da je pripadala tesanj­
skom kadiluku. Ovi podaci interesantni su za geo­
grafsku istoriju naselja. Takoder SU zabiljezeni po­
daci da je posadu Neve Palanke cinilo trideset mus­
tahfiza i da su bili oslobodeni, u naknadu za sluz-

29) 10a/d2, 12/d2, 12/dl, 22a/d3. 

30) 22a/d3. 

31) 22a/d6, 23a/dl, 22a/d7. 

32) 9/d2, 9a/dl, 11/ dl, 12a/dl, 13/dl, 19/d3. 

33) 5a/d4. 



bu koju su obavljali, nameta tekal.if-i orfiye, ali su 
bili obavezni da daju smjestaj i prenociste drzavnim 
sluzbenicima.34> 

U sidzilu se spominju palanke Derventa (Der­
bend), Duboscica, Brod i Dobor,35) koje ne pripada­
ju tesanjskom kadiluku. 

U sidzilu se spominju i dvije kule: Bijela kula u 
Tesnju, cija je gradnja otpoceta u vrijeme boja pod 
Banjom Lukom (1737) 36) i Kula velika u derventskom 
kadiluku.37) 

Podaci o menzilhanama (postanskim stanicama) 
koje daje tesanjski sidzil zanimljivi su za istoriju 
postanske sluzbe u nasim krajevima pod osmanskom 
vlascu, a i za istoriju postanske sluzbe u Osmanskom 
Carstvu. Bile su rasporedene duz vaznijih komunika­
cijskih linija. U sidzilu su zabiljezeni menzili na pu­
tu od Travnika do Dervente i od Dervente do Sara­
jeva :38) 

- u travnickom kadiluku u Zenici i Polju Ora­
hovica, 

- u tesanjskom kadiluku u Doboju, Maglaju i 
Zepcu, 

vu, 

menzil u gracanickom kadiluku, 

menzil u kadiluku Duboscica, 
u tuzlanskom ka:i:liluku u Zivinicama, 
u kladanjskom kadiluku u Olovu, 
u sarajevskom kadiluku u Rakovici 

u derventskcm kadiluku u Velikoj Kuli. 

Saraje-

Uporedujuci podatke o seoskim naseljima iz te­
sanjskog sidzila sa danasnjim stanjem39) mo7e se 
konstatovati da su neka prerasla status sela,40l neka 
su i danas sela, a neka su potpuno iscezla i trag o 
njima sacuvao se u sidzilu.41l 

Ima podataka iz kojih se moze saznati kako 
kad je nastalo neko seosko naselje.42) 

STANOVNISTVO 

Podaci iz tesanjskog sidzila predstavljaju bogatu 
gradu za proucavanje razlicitih pitanja u vezi sa sta­
novnistvom, posebno za proucavanje socijalne struk­
ture stanovnistva u tesanjskom kadiluku. Gradsko 
stanovnistvo cinili su predstavnici sudske i vojno­
administrativne vlasti: kadije, kapetani, age, pripad­
nici uleme: mualimi (ucitelji), hodze, vaizi, imami; 
trgovci, zanatlije i drugi. 

0 socijalnoj strukturi sela sidzil tesanjski daje 
dosta vaznih podataka. Navedene su kategorije : ra­
j a, vlasi kao filuridzisko stanovnistvo, zatim razliciti 
slojevi vlaskog stanovnistva koji su obavljali ne­
ke sluzbe u korist osmanske vlasti, zbog cega su 
uzivali i neke privilegije u davanju poreza, skeled­
zije43l i veslari. 

Medu seoskim stanovnistvom spommie se i knez 
Jovan i to kao ucesnik u jednoj hajduckoj pljacki44> 

Tesanjski sidzil sadrzi znacajne podatke o demo­
grafskom kretanju stanovnistva u tesanjskom kadi­
luku. Broj muslimanskog stanovnistva poceo je u 18. 
stoljecu naglo da opada, kako zbog ratova, tako i 
zbog drugih faktora. Jos do kraja 17. stoljeca bo­
sanski muslimani ucestvovali su u svim ratovima 
koje je vodilo Osmansko Carstvo, bez obzira na nji­
hov drustveni status. Stradanja su bila narocito broj­
na u ratovima vodenim u prvoj polovini 18. stolje­
ca u kojima je poginulo preko dvadeset hiljada Bo­
sanaca.45l U dokumentima sidzila nalazimo brojne 
udovice ciji su muzevi poginuli u bici kod Ozije 
(Ocakov).46l 

Stanovnistvo je masovno stradalo i od kuge, ele­
mentarnih nepogoda i gladi, o cemu ovaj sidzil daje 
dosta grade.47> 

0 sporadicnom naseljavanju vlaskog stanovnistva 
u opustosene krajeve bosanskog pasaluka u tesanj­
skom sidzilu zabiljezen je jedan dokumenat.48> Poz­
nato je da je vlasko stanovnistvo, jos od pocetka us­
postave osmanske vlasti u nasim krajevima, koris­
ceno kao kolonizacioni i polu-vojni elemenat, zbog 
cega je uzivalo i izvjesne privilegije. Stabilizacijom 
osmanske vlasti, njihov znacaj je slabio, da bi tokom 
16. stoljeca vlasko stanovnistvo dobilo status raje.49l 

Za privrednu istoriju podrucja bivseg tesanjskog 
kadiluka znacajni su podaci o zanatima kojima se 
bavilo gradsko stanovnistvo. Spominju se sljedeci 
zanati: saracki, krojacki, berberski, nalbentski (pot­
kivac konja), samardziski, pekarski i slasticarski. Da 
je zanatstvo bilo razvijena privredna grana ovog po­
drucja svjedoci podatak da su bili organizovani u 
esnafe. Spominje se usta (glavni majstor esnafa) nal­
benta i krojaca. 

Drzava je nerijetko angazovala tesare (neccar) iz 
tesanjskog kadiluka, sto bi moglo znaciti da su ove 
zanatlije iz navedenog podrucja bili poznati kao vrs­
ni majstori svog zanata.50) 

34) 5a/dl. 
35) 23a/d5. 
36) 13/d3. 
37) 19/d3. 
38) 19/d3. 
39) Dr Salamon Konforti, Naseljena mjesta u SR BtH, sta­

nje 1. januara 1979. godtne, 
40) Kao na primjer dan afoji Teslic , koji se u sidz.ilu spomi­

nje kao seosko naselje. 
41) Kao sto su sela Penl!a, Peri Dol. 
42) Selo Detlak koje je dana situirano na podrucju opstine 

Derventa, formirao je hadtl Hasan, otac derventskog 
kapetana Husjn-age (17a/d2). 

43) Stanovnici sela Galubarice osloboc:1eni su avariza, jer 
su obavlj ali skeledzijsku sluzbu. - 13a/d2. 

44) 6/d3. 
45) A. Handzic, Bosanski namjesnik ... 
46) 4/d4, ll/d4, 14a/d4, 14a/d5; BaSagic, Kratka uputa ... 94. 
47) U jednom dokumentu navodl se da je stanovnH§tvo Te­

sanjskog, Derventskog i Gracanlckog kadiluka osloboc:1e­
no placanja jednog dijela teksista zbog teskog stanja 

stanovnistva n astalog uslijed suse, nerodice i epidemije 
kuge. -

48) 17a/d2. 
49) Istorija naroda Jugoslavije, knj. II, Beograd 1960, 85, 86. 
50) 8/d4, lla/d2. 
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0 razvijenosti trgovine na ovom prosteru, ne sa­
mo lekalne, nege i izvozne, gevori bujuruldija upu­
cena tesanjskem kadiji da zabrani izvoz meda, mas­
la ' i drugih namirnica zbog njihove nestasice u bo­
sanskom ejaletu.51> 

Negativne posljedice na privredni razvoj ovog 
kraja estavljali su ratovi. Ekonemske prilike poslije 
rata vedeneg 1737-39. bile su izuzetne teske i u 
tesanjskom kadiluku. Zavladala je nestasica i glad, 
pa su lokalne vlasti morale intervenisati i zabra­
nj ivati trgovcima izvoz prehrambenih artikala u dru­
ge krajeve.52) 

Sa ratnim pustesenjima sirila se i epidemija ku­
ge, keja je ne same ednosila veliki broj stanevnist­
va, nego i estavljala tragova na, i onake, tesku eke­
nomsku situaciju. Zbeg epidemije kuge 1743. trgev­
cima je bile zabranjene izveziti u Austriju pamuk, 
krzne, vunu i slicnu robu, ste je, takeder, djelovalo 
na stagnaciju i nazadevanje privrede.53> 

Za isteriju privrede sela oveg podrucja vazni su 
podaci o vrsti agrokultura njegevanih na ovem pres­
toru. Iz podataka zabiljezenih u tesapjskem sidzilu 
moze se konstatevati da su gajeni : jecam, zob, pse­
nica, proso, kukuruz, bijeli i crveni luk. 

0 razvijenom stecarstvu takeder ima podataka, a 
oni se ednose na gajenje demacih zivotinja: kenja, 
volova, evaca, svinja i peradi. 

POREZI 

Sto se tice poreza keje je davalo stanevnistvo 
nasih krajeva, sidzil prufa dragocjene pedatke. 

Hriscanske stanovnistve bosanskog ejaleta placa­
le je d zizju u tri rate54> i to po najnifoj kategoriji 
u iznosu od 2,5 grosa i 10 para.55> Od dzizje pokup­
ljene 1743. godine iz besanskog ejaleta davala se 
plata janicarima u tvrdavama Bosne, Beograda i Vi­
dina.56> 

Ciganska dzizija bosanskeg ejaleta davana je u 
zakup. Godine 1744. bila je u zakupu Husejn age, 
vranduckeg kapetana.57l 

Sistemom zakupa prikupljana je filurija, kae i os­
tali nameti odredeni drzavi. Filurija, pristojbe na 
ime zemljisne tapije, vanredne divanske namete i 
ostale poreze keji su pripadali dr' avi iz tesanjske 
nahije beratom je debio u zakup Husejn, kapetan 

Vranduka.58> Te prihede prodao je tesanjskom kape­

tanu Ali-agi za hiljadu esedi grosa. 

Filurija; vanrednf divanski nameti, • globe i osta­

lo u maglajskoj nahiji beratom su dati u dezivetni 
zakup (malikanu) Husejnu, kapetanu Vranduka. Te 

prihode predae je maglajskem kapetanu Mahmud­
agi.59) 

124 

Podaci iz tesanjskog sidzila pruzaju gradu za izu­
cavanje nekih varednih nameta kojima je bile opte­
recene stanovnistve pojedinih podrucja. Na primjer, 
stanovnistve tesanjskog kadiluka bile je ebavezne 
da ebezbjeduje pastire za valijine kenje i mazge, a 
takeder hranu i smjestaj za te pastire i steku.60) Sta­
nevnistvo tesanjskog kadiluka pevremene je bilo 
opterecivano nametima za menzilhane i menzilske 
konje (menzil bargirlerin ucretleri) _61) Naime, tih tros­
keva 1743. gedine dalo je trista gresa. Interesantan 
je pedatak koji govori o tome da su i mustahfici da­
vali neke vanredne namete, iako nisu bili uzivaoci 
zemlje.62) Izmedu estalog, davali su i menzilske ke­
nje putnicima. 

Davanje poreza na ime menzila (menzil akcesi) 
nije bila stalna obaveza stanovnistva tesanjskog ka­
diluka, sto se meze zakljuciti iz arzuhala stanevni­
ka Tesnja, u kejoj se navodi da oni nisu bili epte­
receni nametima za menzile, cak ni ranije, dek su 
Temisvar i druga mjesta bila u i_slamskim granica­
ma i dok su krez kadiluk prolazili mnegebrojni ula­
ci (kuriri), a da ih sada ovim nametem sameveljno 
zele epteretiti kapetan Zepca i maglajske age. 

Mehmed - pasa je izdao bujuruldiju i naredie da 
se sirotinja ne opterecuje nametima za menzile.63) 

Stanovnistve sela Golubarice bile je eslobodeno 
avarica (vanrednih nameta), jer su ebavljali skelar­
sku sluzbu. Medutim, bosanski defterdar je poslao 
sluzbenika da ed njih pokupi avariz i to po deset 
gresa na ime kenaka (kenak akcesi) . Mehmed - pa­
sa je bujuruldijom naredie da se takva zleupotreba 
zabrani. 64) 

Zbeg dugih, bezuspjesnih i iscrpljujucih rateva 
keje je Osmanske Carstve vedile u 18. steljecu, sta­
novnistve je bile pritisnute pejacanem ekspleataci­
jem, pracenom zloupotrebama lekalnih organa vla­
sti. Pesljedica svega toga bile je ekenemske propa­
danje seljastva, zbog cega su napustali svoje pesjede 
i bjezali u druge krajeve. U tesanjskom sidzilu za­
biljezeni su brojni primjeri tlo.upetreba ovakve vr­
ste. Zloupotrebama su bili izlozeni svi zavisni se­
ljaci, bez ebzira na kenfesionalnu pripadnost. 

Muslimanske stanovnistve ciftlika Kuzmadanje i 
Zagere koji su pripadali Gazi Husrevbegovu vaku­
fu, zbeg prekomjernog povecanja nameta ed strane 
vranduckeg kapetana zalili su se bosanskem nam-

51) 33/d2. 
52) 33a/dl. . 
53) H. Car, Jedna bu;ruldtja bosanskog nam7esntka J~gen 

Mah.med-pa~e iz 1743. godine, POF sv. 27/1977, Saraievo, 
1979, 283-286. 

54) 4/dl. 
55) 21a/dl; Ova d va dokumenta objavio je H. Hadzibegic, 

Dzi zja iii h.arac, POF 3-4/1952- 53, 111-121. 
56) 4/d l. 
57) 22/d7. 
58) 22a/ d6. 
59) 23a/dl. 
60) Ga) dl, 4a/d4. 
61) 8a/d6. 
62) 5a/dl. 
63) 8a/d6, 14a/dl. 
64) 13a/dl, 13a/d2. 
65) 27'dl, 27'd2. 



je;sniku. Hekim-oglu Ali-pasa, bosanski namjesnik, 
uputio je bujuruldiju tesanjskom kadiji sa naredbom 
da se stanovnistvo ne opterecuje nametima vise ne­
go je to uobicajeno.65) 

Bjezala je raja i sa carskih hasova. Posto su nji­
hove obaveze morali preuzeti stanovnici koji su os­
tali na svojim posjedima, dolazilo je do nezadovolj­
stva i nemira. U predstavci Ali-age, tesanjskog ka­
petana, upucenoj bosanskom namjesniku, zabiljeze­
no je da su sa carskih posjeda u nahiji Tesanj po­
bjegli Mustafa, Ibrahim, Hasan, Mimica, Mithat i Ili­
ja. Mehmed - pasa je uputio bujuruldiju tesanjskom 
kadiji i kapetanu i naredi da odbjeglu raju vrate, 
bilo gdje da se nalazila, ukoliko od tada nije pros­
lo deset godina, a kako je to po starom zakonu bilo 
uobicajeno.66l 

Zbog cestih prituzbi stanovnistva tesanjskog ka­
diluka na zloupotrebe lokalnih organa vlasti izdava­
ne su adalet name od strane Bosanskog divana. U 
tesanjskom sidzilu zabiljezena je jedna adalet na­
ma izdana u cilju zastite stanovnistva od zloupotre­
ba ajana i muteselima, koji su i bez ilama, i bez 
bujuruldije uzimali namete od stanovnistva i to od­
sjekom.67) 

Tesanjski sidzil daje dosta podataka za proucava­
nje poreza imdad-i hazariye, koji je ustanovljen u 
drugoj deceniji 18. stoljeca u korist namjesnika pro­
vincije i upravnika sandzaka, i imdad-i seferiye, ko­
ji se davao u vrijeme rata.68l Ovaj porez prikupljan 
je u dvije rate - taksit: ljetna (sayfiyye) i zimska 
(sitaiyye), zbog cega je i nazvan taksitom. 

Na ime jedne rate taksita tesanjski kadiluk da­
vao je iznos od 1430 grosa.69) Medutim, ova suma je 
opterecivana raznim administrativnim troskovima u 
korist kadije, mubasira, muhzira i drugih organa lo­
kalne vlasti, zbog cega je ovaj iznos neprestano ras­
tao.70> 

Pored toga, tesanjski kadiluk na ime taksita da­
vao je i dio namirnica po odredenoj otkupnoj cijeni. 
Godine 1743. na ime zimske rate trebalo je da ispo­
ruci: 

100 sinika psenice po otkupnoj cijeni 1,5 grosa 

- 300 sinika jecma po otkupnoj cijeni 30 para 

300 sinika zobi po otkupnoj cijeni 15 para.71) 

Kada je ovu ratu trebalo pokupiti, stanovnistvo se 
pobunilo, pa je bosanski namjesnik Jegen Mehmed 
- pasa uputio naredbu tesanjskom kadiji da pohvata 
pobunjenike zajedno sa jatacima, a navedeni iznos 
da pokupi i sto prije posalje.72J 

Godine 1743. izdan je ferman da se iz Bosanskog 
ejaleta pokupi na ime imdad-i seferiye iznos od 
115.863. grosa. Na Tesanjski kadiluk otpadalo je 
1.950 grosa. Taj iznos opterecen raznim troskovima 
u korist lokalne administracije iznosio je 2.553 gro­
sa.73) 

Zbog izuzetno teskog stanja stanovnistva, nasta­
log uslijed nerodice, gladi i kuge, ova suma u cije­
losti nije mogla biti pokupljena, pa je stanovnistvo 
oslobodeno jednog dijela.74) 

Zbog rata koji je voden protiv lrana 1746. godi­
ne, odredeno je da se iz bosanskog ejaleta na ime 
imdad-i seferiye pokupi pedeset hiljada grosa. Na 
tesanjski kadiluk je otpala suma od 5.752 grosa. 
Prilikom razreza u kadiluku taj iznos, uvecan raz­
nim administrativnim doprinosima, je 6.157 grosa.75) 

Zbog cestih zloupotreba lokalnih organa vlasti 
prilikom kupljenja taksita od strane Bosanskog di­
vana izdavane su bujuruldije u kojima je strogo na­
redivano da se prihodi taksita ne mijesaju sa dru­
gim troskovima, zatim da se na ime kalemije (tros­
kovi suda), koja je prema kadilucima podijeljena u 
tri kategorije, ne uzima vise od 20,30 i 50 grosa.76l 

0 pojavi hajducije, koja je narusavala red i mir 
u tesanjskom kadiluku, i predstavlja tezak prob­
lem organima vlasti i samom stanovnistvu, u tesanj­
skom sidzilu ima nekoliko dokumenata. 

Ilija iz maglajske nahije zalio se tesanjskom ka­
diji da su mu Vidoca i jos nekoliko razbojnika na­
pali kucu i ubili sina Marka, a drugog sina E>oku i 
rodaka Todora ranili.77> 

Ponekad je hajducija uzimala takve razmjere da 
su morali biti angafovani u njenom suzbijanju or­
gani vlasti na prostoru bosanskog ejaleta. U jednoj 
bujuruldiji nareduje se ka::!ijama Tesnja, Dervente, 
Gracanice, Tuzle, Zvonika i okolnih kadiluka da, uz 
angazovanje svih snaga, otkriju i pohvataju hajduke, 
a ukoliko ne uspiju u tome da ce biti suspendovani 
sa svojih duznosti.78J 

Interesantan je podatak da su stetu i krvarinu 
koju su pricinjavali hajduci morali nadoknaditi san­
dzakbezi, ajeni i zabiti kadiluk.79) 

I suzbijanje hajducije bio je povod da lokalni or­
gani vlasti uzimaju od stanovnistva dodatne name­
te, zbog cega se ono zalilo samom sultanu. Zbog to­
ga u jednom fermanu, koji je zabiljezen u ovom sid­
zilu, stoji: •Neka to ne bude povod da podanicima 
uzimate novae, i neka to ne bude razlog za otima­
nje« .80l 

66) 5a /d7, 5a/d8. 
67) 3la/d 2. 
68) Vise o tome vidjeti : A. Suceska, Promjene u sastemu 

i zvanrednog oporezivanja u Turskoj u XVII v i jeku I 
pojav a nameta tekalif-i sakka, POF, sv . X-XI, 1960- 61, 
75-112. ; Taksi t, Separ at iz godisnjaka Pravnog fakulteta 
u S arajevu, br. VIII, Saraje vo, 1960. 

69) l 7/d3, 4a/dl, 20/dl, 23/d4. 
70) 5/d4. 
71) 19a/d4. 
72) 20/d2. 
73) 18/d2. 
74) 20a/dl, 20a/ d2. 
75) 36/d2. 
76) 18/d3. 
77) 5a/d6. 
78) 6/d4. 
79) 18/dl. 
80) 18/dl. 
81) 3/d 3. 
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Da bi se onemogucilo djelovanje jataka, u koji­
ma su hajduci imali veliku podrsku, i da bi se sta­
novnistvo zastitilo od njihovog djelovanja, ponekad 
je kao preventivna mjera uzimana kefilema. U te­
sanjskom sidiilu zabiljeiena je kefilema, kojom se 
stanovnistvo Nove Palanke obavezuje da ce prestup­
nike, ako se pojave, uhvatiti i dovesti na sud.SI) 

Za proucavanje odnosa Osmanskog Carstva sa 
susjednom zemljom - Austrijom tesanjski sidiil 
pruia nekoliko zanimljivih podataka. Registrovana su 
tri dokumenta iz kojih se vidi da su se odnosi iz­
medu Osmanskog Carstva i Austrije u vrijeme mira 
odvijali u prijateljskoj atmosferi, kao i to da su ob­
je zemlje strogo vodile racuna da se ne prekrsi mir. 

Kada je osjecki general izvijestio Bosanski divan 
da su neki razbojnici i odmetnici napali karaulu na 
autrijskoj granici i ubili strazara, zatim napali mlin 
u blizini granice i stanovnike natjerali da plate po 
sto forinti, Bosanski divan je izdao naredbu da se 
sve te akcije, koje su suprotne uslovima mira, suz­
biju, a prestupnici uhvate i strogo kazne.82) 

Na ialbu osjeckog generala, Bosanski divan iz­
dao je naredbu svim kapetanima i zabitima na gra­
nici da, na osnovu •uzvisene sultanske naredbe i us­
lova sultanske ahdname•, sve austrijske vojnike ko­
ji prebjegnu na teritorij Osmanske Carevine mora­
ju vratiti natrag.83> 

Iz straha od epidemije kuge osjecki general je 
zamolio Bosanski divan da se za vrijeme epidemije 
kuge .obust;avi uvoz u Austriju, da se zatvore laza­
reti u Mitrovici i Gradisci i da trgovci ostaju u ka­
rantinu u Brodu sedam sedmica. Bosanski divan je 
izdao naredbu svim kadijama dui obale Save, od 
Zvornika do Gradiske, da se strogo pridrzavaju go­
re navedenih zahtjeva.84> 

Proizvodnju i konzumiranje alkohola osmanska 
vlast je strogo zabranjivala. Pa, i pored svih zabra­
na, stanovnistvo je kradom proizvodilo i prodavalo 
alkoholna pica. U tesanjskom sidi ilu zabiljezena su 
oba dokumenta o zabrani prodaje alkoholnih pica, o 
zatvaranju mejhana. Strogo je naredivano da se al­
kohol oduzme, a oni koji ga prave i prodaju kaz­
ne.85) 

U tesanjskom sidiilu zabiljezena su naimenova­
nja nekih vainijih funkcionera: Carskim fermanom 
od 15. 2. 1744. godine za bosanskog namjesnika na­
imenovan je Jegen Mehmed-pasa.86> 

Sulejman-pasa, bivsi muhafiz Hotina, naimenovan 
je za bosanskog namjesnika carskim fermanom od 
1745, godine. l stim fermanom naimenovan je Ah­
med Dienetic za muteselima, s tim da obavlja po­
slove namjesnika dok Sulejman-pasa ne dode u bo­
sanski ejalet. 87) 
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Uzurpacija imovinskih prava nije bila rijetka po­
java u osmanskoj driavi, narocito u vrijeme slab­
ljenja njene centralne vlasti. Za kompletnija sagleda­
vanja takvih pojava sacuvani su podaci u tesanj­
skom sidiilu. Na bespravno ometanje u uiivanju po­
sjeda ialili su se organima vlasti, ne samo seljaci, 
neko i neki driavni funkcioneri, pa cak i vakufi. 

Ilija je uputio ialbu tesanjskom kadiji sa mol­
bom da zastiti njegovo pravo na bastinu od Meh­
meda i koji su od njegove bastine uzeli pet njiva.88> 

Mustafa se ialio da je njegov cifitlik, koji je na­
slijedio od oca i za koji posjeduje tapunamu (ispra­
va o zemljisnom posjedu) , uzurpirao Mustafa, aga 
faisana (zapovjednik konjickog odreda) iz Dervent­
ske palanke.89) 

Mehmed, mutevelija Gazi Husrevbegova vakufa 
uputio je ialbu tesanjskom kadiji u kojoj je izloiio 
da je, hadzi Hasan, otac derventskog kapetana Hu­
sejn-age, uzurpirao neka vakufska imanja, kao i pri­
hode sa njih.90) 

Navedeni podaci govore o bogatstvu grade koju 
pruia tesanjski sidiil iz 1740-1746. godine i njego­
voj vrijednosti kao istorijskom izvoru. 

U prvom redu on predstavlja izvanredan mate­
rijal za izucavanje i tacno utvrdivanje nadleinosti 
kadije i onoga sto se zbivalo pred njim. Osim toga, 
tu su i podaci za izucavanje funkcije i nadleinosti 
kapetana, ajana i drugih licnosti koje su obavljale 

-odredene funkcije u tom regionu, i sire, a cija je ak­
tivnost zabiljezena u sidzilu. 

Tu su, takoder, podaci koji se odnose na grad­
nju, iii obnovu tvrdava, podaci relevantni za izuca­
vanje nastanka, ili nastajanja pojedinih naselja i 
brojni drugi podaci koji se odnose na nasu ekonom­
sku, politicku i kulturnu istoriju. 

Buduci da sidiil sadrii i brojne prepise sluibe­
nih akata, do kojih je danas kao pojedinacnih doku­
menata tesko <loci, to su na taj nacin zabiljezena 
zbivanja, ne samo u okviru tesanjskog kadiluka, ne­
go i na sirem prostoru, sidiili uopste, pa tako i ovaj, 
su nezaobilazni za podrobnije izucavanje istorije na­
sih naroda pod osmanskom vlascu. 

82) 10a/d4. 
83) 19a/d3. 
84) Pogledat i bilje~ku 53. 
85) 22a/d4, 3l a/d2. 
86) 22a/d3. 
87) 32/d l. 
88) 8/d3. 
89) 16/d2. 
90) 17a/ d2. 



Radomir Bulatovic 

PRILOG PROUCAVANJU BIOGRAFIJE 
MIHAILA SOKOLOVICA 

JEDNOG OD OSNIVACA RADNICKOG POKRETA 
U BOSNI I HERCEGOVINI 

Mihailo-Mico Sokolovic jedan je od najistaknu­
tijih boraca za ostvarivanje prava radnicke !<lase u 
Bosni i Hercegovini koja su se intenzivnije pocela 
radati u XIX i pocetkom XX vijeka. U cilju dopri­
nosa izucavanju ove licnosti, o kojoj je malo do sa­
da pisano1>, ovdje ce se iznijeti neki podaci do kojih 
smo dosli u arhivskoj gradi i istrazivanjima na te­
renu. 

Dok se u zapadnoj Evropi dovrsavao proces iz­
gradnje modernih drzava na osnovama burzoaskog 
parlamentarizma stvaranjem nacionalnih drzava, na­
rodi na podrucju danasnje SFR Jugoslavije bili su 
vecim dijelom pod vlascu tudina. Slovenija, Hrvat­
ska i Vojvodina, nalazile su se pod vladavinom Aus­
trougarske monarhije, a ostale zemlje priznavale su, 
manje vise, vlast oslabljenog Osmanskog carstva, 
iako se Srbija i Crna Gora bore za potpuno oslobo­
denje. Austrougarska monarhija, iako je bila kapi­
talisticka zemlja, nije se narocito trudila da brze 
razvija sistem koji bi uklonio feudalne odnose na 
okupiranim teritorijama, osim u najnuznijim oblici­
ma koje je diktirala potreba iskoristavanja prirod­
nih i drugih bogatstava iz ovih oblasti. Ako se oce­
kivao neki brzi preobrazaj drustveno-ekonomskih od­
nosa okupacijom Bosne i Hercegovine od strane jedne 
moderne evropske drzave, to se nije ostvarilo, jer 
su i uslovi za to bili relativno otezani naslijedenim 
,feudalnim odnosima. 

Prve decenije XIX vijeka pokazale su suprotnosti 
izmedu feudalnih i burzoaskih odnosa pojavom bur­
zoasko-demokratske revolucije u Srbiji i Crnoj Go­
ri. Taj se proces postepeno razvijao i u Makedoniji 
i Bosni i Hercegovini. Bune i ustanci potresaju tur­
sku vladavinu i doprinose prodoru stranog kapitala 
koji je imao velike ekonomske interese u Bosni 
Hercegovini. 

Koristeci se dominantnim utjecajem politicke i 
ekonomske vlasti u Sloveniji, Hrvatskoj i Vojvodini­
ni, u drugoj polovini XIX vijeka strani kapital, pre­
tezno austrijski i madarski, osjetno se pojavio i u 
ovim oblastima. Javljaju se sve veci zahtjevi osvaja­
janja trzista na Balkanu i njegovog daljeg sirenja 
prema Bliskom istoku. To ce usloviti brze raspada-

I) U Enciklopediji Jugoslavije, Zagreb >1956, nema podataka o 
njemu, a u »Prosvetinoj enciklopediji• samo nekoliko redaka. 

nje turskog sistema vladavine u ovim oblastima i 
izazvati budenje svijesti za oslobodenjc od feudalnih 
odnosa. 

Okupacija Bosne i Hercegovine 1878. godine od 
strane Austrougarske monarhije samo je doprinije­
la smjenu strane vlasti, mada se ne moze poricati i 
nesto intenzivniji oblik razvoja kapitalistickih obli­
ka proizvodnje u nizu privrednih grana. 

Austrijski kapital u Bosni i Hercegovini po oku­
paciji pristupa brzem iskoristavanja gotovo netak­
nutih prirodnih bogatstava sa obiljem jeftine radne 
snage. Tako je doslo za nekoliko decenija do podi­
zanja vise modernih industrijskih objekata. Postoja­
li su uslovi za dokidanje feudalnih odnosa, ali obe­
cano oslobodenje seljaka od kmetskih odnosa nije 
ostvareno. Kapitalisti su bili vise zainteresirani za 
uvecavanje kapitala, nego dokidanje zatecenih drus­
tveno-ekonomskih odnosa. 

Pocetkom XX vijeka na teritoriji Bosne i Herce­
govine vec je postojalo oko 100 fabrika, medu koji­
ma i 5 visokih peci u Varesu i Zenici sa oko 50.000 
radnika. I u doba turske vladavine podizana je in­
dustrija, samo znatno sporije. Uoci ulaska austro­
ugarske vojske bilo je zateceno 135 majdana, 94 rud­
nika, dvije vece pilane, cetiri pivare i parni mlin. 
Radilo se i po 16 casova dnevno. Uostalom, tako je 
bilo i u drugim zemljama sve dok se radnici nisu 
izborili za skracivanje radnog dana. 

Sve to ukazuje da se u XIX i pocetkom XX vije­
ka polako razvijao radnicki pokret koga stvara in­
dustrija u prvom redu, ali i zanatstvo jer se i kod 
poslodavaca-zanatlija, takode, nalazi unajmljena rad­
na snaga. 

Dogadaji nakon okupacije Bosne i Hercegovine 
izazvali su neke promjene u strukturi drustva. Po­
javom modernog proletarijata javlja se i burfoazija 
iako je domaca slabija nego ona sto je nosila bur­
zoaski sistem eksploatacije iz Beca i Peste. Para­
lelno sa razvijanjem proizvodnih snaga i na kapita­
listickoj osnovi, stvarao se antagonizam izmedu ra­
da i kapitala-radnika i kapitalista. 

Iz inostranstva stizu pretezno kvalifikovani rad­
nici i cinovnici, dok je domaca radna snaga bila 
uglavnom nekvalifikovana, sto je dovelo i do njenog 

127 



znatno tezeg materijalnog polozaja. To je prisiljava­
lo radnike da se udruzuju i traze poboljsanje uslova 
zivota. U tom smislu tezili su da se opismenjavaju i 
kulturno uzdizu. Tu su pomagali i neki strani rad­
nici. Prva potporna i kulturno-prosvjetna drustva os­
nivali su strani radnici, a zatim su to preuzimali i 
domaci radnici.2> 

Tako je osnovano Banjalucko prosvjetno radnic­
ko drustvo pomocu nekolicine istaknutih radnika iz 
Hrvatske i Austrije, uz pomoc Socijal-demokratske 
stranke Hrvatske i Slavonije. Vee 1899. i 1900. god. za­
biljezene su radnicke strajkacke akcije u Banjaluci, a 

kasnije one su sve snaznije sirom Bosne i Hercegovine. 
Radnici traze 10-casovni radni dan, kulturno uzdi-
zanje i bolje uslove stanovanja i ishrane. Cita se do­
maca stampa i radnici ilegalno stvaraju svoje sindi­
kalne organizacije. Medutim, sve je to bilo u povo­
jima, dok se nije pocelo sa javnim nastupima i stva­
ranjem jedne snaznije radnicke organizacije potpo­
mognute aktivnoscu radnickog udruzenja. 

Mihaila Sokolovic je jedan od najistaknutijih or­
ganizatora stvaranja radnickog udruzenja koje je le­
galno radilo i osnovano na takav nacin. Moramo is­
taci, da socijalnu strukturu stanovnistva u Bosni i 
Hercegovini nismo u mogucnosti utvrditi u ovom pe­
riodu, ali smo je izucavali za nesto kasniji period 
od 1918- 1939. godine, sto nas je navelo na konsta­
taciju da postoji mnogo •sirotinje•, kako se u izvo­
rima naziva, a to je i ona radna snaga, koja nastaje 
na selu i u gradu, nezaposlena, i nema gdje da se 
zaposli. Seljaci osiromasuju zaduzivanjem kod bo­
gatijih ljudi, postaju njihov plijen i prodaju imovi­
nu, koliko je imaju, i tako postaju proleteri. Cisti 
proleteri u punom smislu te rijeci, liseni sredstava za 
zivot, prodaju samo svoju radnu snagu, ako mogu. 
To je pocetkom XX vijeka u Bosni i Hercegovini 
nesto izrazenije, kao proces, kome veliki broj djece 
u partijarhalnim porodicama diobom imanja-zemlje, 
znatno doprinosi. Postepeno se provodi raslojavanje 
stanovnistva. Prvobitna akumulacija kapitala nuzno 
dovodi i do propadanja zanatstva pojavom jeftinije 
industrijske robe. Tako je osiromasio i otac .Mihaila 
Sokolovica koji je, inace, bio terzija. 

Mihaila Sokolovic je roden u selu Kovanju 
kod Rogatice 21. novembra 1983. godine, a ne 
u selu Sokolovicima.3> Osnovnu skolu je zavrsio u 
rodnom mjestu, a gimnaziju je pohadao u Sarajevu. 
Kako mu je otac ostao bez sredstava za izdrzavanje 
sina na skolovanju u Sarajevu, Mihaila je morao na­
pustiti treci razred gimnazije. Posao je na izucava­
nje zanata u Beograd. To je bilo uobicajeno, da ra­
di mladi radnik i u isto vrijeme izuci zanat. Upisao 

2) Arhiv Komunisticke partije Bosne i Hercegovine, krace: Ar­
hiv, tom 2, Sarajevo 1951, 320 

3) Vee duze vremena, a posebno od 1971. godine obilazimo p0-
drucje is tocne Bosne i proucavamo spomenike radnickog po­
kreta i socijalistiCke revolucije . U razgovoru sa poznavaoci­
ma Sokolovica i . Kovanja saznali smo 1'177. godine da je Mi­
hallo Sokolovic ro<len u Kovanju, a ne Sokolovicima kako 
pise u Arhivu, 319. Slobodan Rackovic nam je u Rogatici kao 

p redsjednik Sku pstine opstine Rogatica izn io zanimljiv e po­
datke u prilog tvrdnje da je Mico roden u Kovanj u. 
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se na knjigovezacki smjer i tako uspio da cita lite­
ratu:m, sto ce kasnije odigrati znacajnu ulogu u nje­
govom radu na pomoci drugim radnicima, da pobolj­
saju uslove zivota. 

Tokom izucavanja knjigovezackog zanata upoz­
nao se i sa mnogim naprednim radnicima koji su na 
njega izvrsili odredeni uticaj. Zavolio je radnicko 
udruzivanje i postao clan sindikata. On je vec 1903. 
godine pristupio tek formiranoj Srpskoj socijaldemo­
kratskoj partiji. Knjigovezacki i drugi radnici u Sr­
biji vec su citali djela Karla Marksa koja je prevo­
dio poznati revolucionar Radovan Dragovic.4l 

Radovan Dragovic je roden u Uzicu {Titovo Uzi­
ce) 1878. godine. Jos kao srednjoskolac citao je ra­
dove socijalistickih pisaca i znanje prenosio na dru­
ge. Kao i Mihaila Sokolovic, morao je napustiti sko­
lovan~e (u cetvrtom razredu gimnazije) i pode da 
uci zanat u Zagrebu i Gracu. U pisao se na stolarski 
zanat i zavrsio ga, q zatim postao radnicki tribun.5> 

Dragovic je bio predavac na radnickoj vecernjoj 
gim:iaziji koju je pohadao i Mihailo Sokolovic. To 
steceno znanje brzo je Sokolovic primjenjivao u vr­
lo razgranatom radu medu radnicima. 

Mihaila Sokolovic je uskoro postao istaknutiji 
r~d~icki borac i beogradski knjigovezacki radnici ga 
biraJu za sekretara udruzenja knjigovezaca. U tom 
svojstvu je bio njihov delegat na II kongresu sin­
dikata Srbije koji je odrzan marta 1904. godine. 

Uskoro iza toga, Sokolovic se vraca u Sarajevo, 
kao vec izgradeni radnicki borac i organizator. Tu 
je postao vodeca licnost radnickog pokreta Bosne i 
Hercegovine. Na tom poslu je ostao do kraja zivota. 

Niske radnicke nadnice. losa ishrana, dug radni 
dan, neminovno su dovodili do radnickih pobuna 
kako u obliku strajkova, tako i na druge nacine. Os­
jetilo se da strajk radnika Tvornice duvana u Sara­
jevu 1905. godine austrijske vlasti strogo kaznjava­
ju, pa su kroz zatvor prosli skoro svi radnici koji su 
stupili u strajk sto je navodilo radnike da traie i 
druge p:woljnije us]o,,e bcrbe preko svojih udru­
zenja. U tome ima veliku zaslugu Mihaila Sokolo­
vic jer je shvatio sta je za radnike znacajno. Or­
ganizuje prvo strukovne radnicke organizacije legal­
nim putem. Tako je umanjivao ostricu vladajucih ka­
pitalista i omogucio uspjesnije vodenje borbe za pra. 
va radnika. 

Nakon svestranih priprema za osnivanje Glavnog 
radnickog saveza za Bosnu i Hercegovinu, on se 
o':>ratio c-kupacionim vlastima molbom, da zajedno 
sa drugim radnicima, bez obzira na vjeru i nacional­
nu pripadnost, organizuje radnicki savez. Kako se 
u molbi navodi niz ~nacajnih podataka pod kojima 
se ovo dogadalo, navodimo je u cjelini. 

»Molba za o:irzavanje prvog javnog radnickog 
zbora 

4) Arhiv, 320. 
5)' l sto. 



SLAVNOM VLADINOM POVJERENISTVU 
ZA GRAD SARAJEVO 

nize potpisani umoljavaju slavno vladino povje­
renistvo za grad Sarajevo, da bi nam blagoizvolelo 
dozvoliti da mozemo odrzati jedan javni radnicki 
zbor u nedjelju 2718 t. g. u gradskoj basci Cama­
lusi6> u 3 sata posle podne sa ovim 

dnevnim redom: 

I Referat o potrebi radnicke centrale. 
II Citanje i pretres pravila. 
III Biranje privremene uprave. 

Zatim molimo slavno vladino povjerenistvo da bi 
nam blagoizvolelo dozvoliti, da mozemo rasturiti 500 
plakata a da ne bi morali platiti taksu, koji ce biti 
sli jedece sadrzine: 

Drugovi radnici i radnice : 

U nedjelju 2718 t. g. odrface se javni radnicki 
zbor u gradskoj basci Cemalusi u 3 sata posle podne 
radi osnivanja radnicke centrale. 

Stoga molimo sve drugove i drugarice bez raz­
like vjere i narodnosti da u sto vecem broju posjete 
ovaj prvi radnicki zbor. 

Sarajevo 2118 1905. 

Saz iv aci: 

Ivan Salamunovic krojac, Edhem M ostic bojadzija, 
Ivan Sapina drvodeljac, Matija Grubisic zidar, Mi­
co Sokolovic knjigovezac, M ustafa Handzic obucar, 
Eliza Simic rad. tekstilna, Jovo Tanasic opancar, 
Mair Levi krojac, Savo Kaper rad. tekstilni, E>oko 
Mandrapa opancar«.7) 

Sazivaci su klasno povezani. To jasno ukazuje 
njihovo zanimanje, a zastupljene su i sve nacional­
nosti, sto je posebno znacajno za visenacionalnu sre­
dinu kakvo je Sarajevo, odnosno Bosna i Hercego­
vina. 

Okupacione vlasti nisu zabranile odrzavanje ovog 
prvog znacajnog radnickog skupa u Cemlausi. Pra­
vila Glavnog radnickog saveza za Bosnu i Hercego­
vinu napisao je Mihailo Sokolovic, a radnici su ih 
prihvatili kao svoja. Na ovom skupu radnika Bosne 
i Hercegovine 27. augusta 1905. godine u Sarajevu 
za sekre tara Glavnog radnickog saveza izabran je 
Mihailo Sokolovic. 

Vlasti nisu odmah prihvatile pravo javnog dje­
lovanja Glavnog radnickog saveza. Tek nakon ge­
neralnog strajka 21. 9. 1906. godine, i nekih manjih 
izmjena, odobreno je njegovo djelovanje. Ocigled­
no je austrougarska vlast pokusala zaustaviti djelo­
vanje radnickog udruzenja, pa je odustala kada se 
suocila sa jakim strajkom k oji joj je vise smetao 

6) O~nosi __ se. na . ulicu gdje je sada Narodna banka u Titovoj 
uhc1, 1z1av10 Je autoru prof. Muhamed Kresevljakovic 14 4 
1983. godine. • • 

7) Arhiv, 9. 

nego udruzenje radnika. I radnicima je vise odgova­
ralo da se mirnijim putem izbore za bolje uslove zi­
vota, ako se to moze. U tome je znacaj javnog dje­
lovanja radnika preko udruzenja i veca mogucnost 
za izmjenu misli sa drugim radnicima sirom Bosne 
i Hercegovine. U ilegalnim uslovima to je znatno 
teze. 

Radnici Bosne i Hercegovine prihvatili su svoje 
prvo radnicko udruzenje i to ispoljili osnivanjem or­
ganizovanih strukovnih organizacija: drvodjeljaca, 
gradevinara, krojaca, pekara, obucara itd. Sve stru­
kovne organizacije sacinjavale su Glavni radnicki 
savez, koji je imao i istaknuti cilj rada na •umnom, 
moralnom i materijalnom unapredenju radnika, da 
budi klasnu svijest i siri radnicku solidarnost• .SJ 

Svoj cilj savez radnika Bosne i Hercegovine pos­
tize = 

1. osnivanjem strucnih sindikalnih udruzenja, 

2. osnivanjem citaonica, drzanjem javnih preda-
vanja vecernjih kurseva i osnivanjem pjevackih 
•korova« za prosvjeciyanje radnika, 

3. osnivanjem radnickih potrosackih kooperativ­
nih udruzenja za ekonomsku pomoc radnicima, 

4. osnivanjem radnickog doma za smjestaj svih 
radnickih udruzenja i nezaposlenih radnika koji sa 
strane dolaze, 

5. osnivanjem »posrednistva« za pronalazenje po­
sla nezaposlenim radnicima.9> 

Razlika izmedu ovih cil jeva radnickog saveza za 
Bosnu i Hercegovinu u odnosu na prvobitni tekst iz 
1905. godine nastala je intervencijom okupacionih 
vlasti da bi osjetila ostricu borbe radnika, ali to nije 
bitnije uticalo na rezultate djelovanja radnickog sa­
veza. 

Nakon ovog uspjesnog rada Mihaila Sokolovica 
na organizovanju strukovnih saveza pojacana je agi­
tac=ja medu radnicima, a zatim uspjesnije poveziva­
nje radnickog pokreta u Bosni i Hercegovini sa od­
govarajucim radnickim organizacijama u Srbiji i Hr­
vatskoj. 

Kada je odrfavan Treci zbor Socijaldemokratske 
stranke Hrvatske i Slavonije u decembru (24- 26) 
1905. godine u Zagrebu, M ihailo Sokolovic je na 
njemu ucestvovao kao delegat bosansko-hercegovac­
kih radnika. U pozdravnoj rijeci, on je koncizno os­
likao polofaj radnika u Bosni i Hercegovini. Iz to­
ga se vidi kako tesko zive zanatski radnici i ujedno 
spoznaje njihov ekonomski polozaj u doba austro­
ugarske vladavine. Tom prilikom Sokolovic je, po­
red ostalog, rekao: 

»Drugovi ! Hocu da vam iznesem nase stanje u 
Bosni i Hercegovini. Tamo se vec dulje vremena na-

8) Isto, I I. 
9) Isto. Na kraju se dodaje recenica »IskJjucen je svaki politic_ 

ki znacaj sto samo pokazuje kako je politia stvar austri_i­
skih vlasti. 
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stojalo, da se radnistvo orgamz1ra i povede u raz­
rednu borbu za svoj polozaj, ali upravo usljed pri­
tiska policajskog i usljed vjerskog spora i poradi ne­
dovoljne industrije, nije to do sada uspjelo u onoj 
mjeri, u kojoj bi zeljeli. Drugovi, koji su pokusali 
radnistvo organizirati, bili su zatvarani i progonje­
ni, ali sjeme, koje su posijali palo je na dobro tlo 
i ove godine je izniklo i izbilo na povrsinu radi iz­
rabljivanja radnistva, a izbilo je tako, da je zastra­
silo i poslodavce i vlast. Skoro bez prethodnih do­
govora izbili su nekoji strajkovi, koji su zastrasili 
vlastodrsce. Strajkovali su zidari, tesari, moleri, sto­
lari, pekari, radnice tvornice sagova, opancari, knji­
govezci, tipografi. Svi su svrsili sa uspjehom osim 
knjigoveza, a uspjelo je zato, jer su bili svi jedno­
dusni0 •

10> 

Ucestali strajkovi radnika u Bosni i Hercegovini 
pokazuju kakav je bio njihov drustveno-ekonomski 
polofaj. Materijalna bijeda i uslovi stanovanja i is­
hrane dovodili su radnike do teskih profesionalnih 
oboljenja, medu kojima je bila najrasprostranjenija 
tuberkuloza zvana ususica«. 

Mihaila Sokolovic je dijelio sudbinu veci.ne svo­
jih drugova. Nije imao stana i potucao se kao bes­
kucnik u neimastini. Rano je obolio od tuberkuloze. 
To je i shvatljivo kada se zna da narod kvalifikuje 
tuberkulozu kao bolest sirotinje. Ona se kod Mihai­
la Sokolovica br.ze razvijala jer je iz dana u dan sve 
vise radio, slabo se hranio i, iako mlad, organizam 
nije mogao dugo izdrzati. Vee na pomenutom skupu 
hrvatskih radnika, on je osjecao belove u grudima 
i posao je ljekaru u Zagreb da trazi pomoc. Dijag­
noza je bila jasna; a upute za lijecenje takode: 

uCista zraka, zdravog stana, dosta dobre i zdra­
ve hrane: mesa, jaja, sira, mlijeka ...•. 11> Umjesto 
da se lijeci, Mihailo je samo slegao ramenima i re­
kao: uotkud proletarcu svega toga«. 

Vratio se iz Zagreba sa dubokim uvjerenjem da 
mu nema vise pomoci. Tako je i bilo. Umro je vrlo 
mlad, u 23. godini zivota, 27. aprila 1906. godine. 
Dva dana kasnije, 3.000 radnika i radnica ispratilo 
je na sarajevskom groblju u Kosevu tijelo pionira 
radnickog pokreta u Bosni i Hercegovini. 

10) Isto, 22. 

11) Isto, 23. 
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U znak odrzavanja trajne uspomene na svog uc1-
telja, kako se bori i organizuje proletarijat na du­
gom putu dokidanja eksploatacije, radnici su podigli 
spomenik, visine 3 metra, od sarajevskog kamena 
vapnenca iz Hrese, rozikaste boje, kao simboliku ra­
danja modernog radnickog pokreta. Kako se vidi, 
na spomeniku je tekst ispisan cirilicom i latinicom, 
sto je rijedak slucaj, a trebalo je da pored ravno­
pravnosti oba pisma simbolizuje i bratstvo i jedin­
stvo u Bosni i Hercegovini. Na samom vrhu spome­
nika ugradena je i fotografija Mihaila Sokolovica. 

•Ovaj spomen podize 

Glavni radnicki savez uz pomoc svijesnih organizo­
vanih radnika-ca svome neumrlom borcu i utemelji­
telju radnickih organizacija u Bosni i Hercegovini•. 
Sam stisak radnickih ruku u vijencu upravo i aso­
cira na prvo organizovano povezivanje radnika u 
Bosni i Hercegovini. 

Spomenik djeluje skromno i upecatljivo, i istice se 
u gustom sklopu niza nadgrobnih spomenika kosev­
skog groblja koji imaju religiozne oznake, a ovaj 
ih nema, iako je podignut u vrijeme kada se to go­
tovo bez izuzetka cinilo. 

Ideje vodilje ujedinjenja svih radnika Bosne i Her­
cegovine, bez obzira na nacionalnu i vjersku osobe­
nost, zacrtane su simbolicno na ovom memorijalu, 
gdje je ispod simbola stiska ruku radnika oko ce­
kica, u vijencu, napisan tekst u oba pisma: 

Mihailo Sokolovic comes from a poor workers' 
family. According t.o our inquiries he was born in 
Kovamj village near Rogatica, on November the 21st, 
1883, and died in Sarajevo, on April 27th, 1906. 

In the third class of the grammar school he gave 
up the full- time schooling and enrolled in the book 
-b:inding craft in Belgrade. It was there that he lear­
ned about the Marxist ideas, from the emmenrt wor­
kers' advocate Radovan Dragovic. Sokolovic returns 
t.o Sarajevo in 1905 and transmits the gained know­
ledge into this environment. He founded the Main 
Workers' Uinion for Bosnia and Herzegovina, on Au­
gust the 27th, 1905. The authorities of the Austro­
hungarian Mona,rchy did not immediately agree with 
the application of this union ,rules, but did it, with 
certain changes, somewhat later, after the great wor­
kers' strike of September the 21st, 1906. 

Working class of Bosnia and Herzegovina deve­
loped slowly in the period of Turkish rule. Since 

SUMMARY 

Radomir Bulatovic 

CONTRIBUTION TO THE RESEARCH 
ON THE BIOGRAPHY OF MIHAILO SOKOLOVIC, 

ONE OF THE FOUNDERS OF WORKERS' 
MOVEMENT IN BOSNIA AND HERZEGOVINA 

the occupation of Bosnia and Herzegovina, in 1878, 
however, it grows much faster, although the feudal 
relations a<re still present. It led 'to the economic po­
verty of broad circles of people, workers in the first 
place. Mihailo Sokolovic shared the destiny of the 
majority of his fellow-citizens : he contracted the 
professional workers' disease - tuberculosis con­
sumption and died young, when he was 23. 

He was burried ceremoniously at Kooevo Grave­
yard in Sarajevo. His burial was attended by 3.000 
workers, who erected him a three-meter high mo­
nument of reddish lime-stone from Hresa near Sa­
rajevo. It is an eternal symbol of the b:irth of the 
modern workers' movement in Bosnia and Herzego­
vina. The monument has n o religious i:nSar'i'ptioru 
although lit was wr1tten iiln the age when this was a 
oust.om. The text is inscribed both in cyrill!ic and 
in Latin letters, as a proof of the equality of the 
two scri pts and nations in Bosnia and Herzegovina, 
which the working class has been fighting for. 
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Na tlu Bosne i Hercegovine, koje su od vajkada 
zapljuskivali raznoliki idejni i kulturni utjecaji, na­
stali su i danas egzistiraju spomenici kulture raznih 
doba, porijekla i pripadnosti. Njihov broj, i pored 
mnogih nedaca koje su ih pratile u proslosti (ratna 
razaranja, pozari, poplave, siromastvo sredine i dr.), 
jos uvijek je veliki. 

Duzim vremenom svog postojanja i razvoja, kul­
turno-istorijsko nasljede Bosne i Hercegovine, neza­
visno od toga na kojim je idejnim osnovama stva­
rano i kakve formalne odlike sadrzavalo, snazno je 
zacrtalo svoju tradiciju. Ono je poprimilo i jasno 

reflektira i svoj nacionalni karakter proizasao iz po­
sebnih shvatanja nasih naroda o umjetnosti i zivotu 

uopste. Zato i sve nasljede koje danas imamo, bez 

obzira u koje je vrijeme nastalo, pod cijim se utje­
cajima razvilo i u cijem se vlasnistvu sada nalazi, 

predstavlja nase zajednicko dobro, jedinstvenu i ne­
otudivu kulturnu bastinu naroda i narodnosti Bosne 

i Hercegovine. Ono je plod njihovih stvaralackih 
nastojanja da se iskaz.u na umjetnickom planu svog 

vremena, potvrda njihovog kulturnog identiteta i pre­
poznatljivosti. 

Tokom minulih epoha na ovom nasem tlu nastali 
su mnogobrojni pokretni i nepokretni spomenici, gra­

deni i izradivani od raznih materijala i u raznim 

tehnikama. Neki su stranog porijekla ili su pak na­
stali na nasem podrucju ali pod stranim kulturnim 

uticajima. lpak , najveci njihov broj djelo su doma­
cih stvaralaca, plod njihovog stvara lackog talenta i 

imaginacije. U jednoj od osnovnih podjela mogu se 
svrstati u dvije grupacije: svjetovne i crkvene, od­

nosno profane i sakralne. Ne ulazeci u dalja raz-

I) Okosnicu i, moglo bi se reci, najvazniii d io ove studi.ie c ini 
materijal koji je, u vidu informaciie p ripremljene pod istim 
naslovom, Zavod za za.stitu spomenika kulture BiH dostavio 
Koordinacionom odboru Predsjedngtva Republicke konferen­
cije SSRN BiH za pitanja re ligije i dielovanja vjerskih za­
jednica. Autor informacije Zavoda .ie i ·au tor ove studi je. Na 
osnovu pomenute l nformaci je Zavoda i infonnaciia ·Arhiva 
B;H i_ N~ro~ne i "!iverzi,te tsk'" b iblioteke BiH u Sara_jevu , 
Koordinac1oru odbor 1e pnpreilllo odgovarajucu analizu i ela­
borat )<~i i su ~matran! na_ p rosirenoj sjednici ovog dru~tve­
no-pohhckog tiJela, odriano.1 I I. V 1979. godine u Sara je,'1..1. 

Smail Tihic 

SPOMENICI KULTURE U VLASNISTVU 
VJERSKIH ZAJEDNICA 

NA TLU BOSNE I HERCEGOVINE1 

- AKTUELNA PITANJA I PROBLEM! -

matranja njihovih osobina, zadrzacemo se, u skladu 
s temom naznacenom u naslovu clanka, na predme­
tima i objektima u vlasnistvu vjerskih zajednica. 1 a 
se prvenstveno radi o spomenicima sakralne arhi­
tekture - crkvama, dzamijama, tekijama i drugim 
objektima namijenjenim za vrsenje religioznih obre­
da i molitava pripadnika prisutnih vjeroispovijesti u 
SR Bosni i Hercegovini. Pored njih, vjerskim zajed­
nicama u oblasti arhitekture pripadaju i objekti za 
vjersku nastavu, kao i veoma veliki broj pojedinac­
nih memorijalnih objekata (turbeta, grobne crkve i 
kapele) i cjelina. Tom golemom blagu nepokretnih 
spomenika pridruzuje se i impozantno mnostvo po­
kretnih stvari crkvene upotrebe - slike, skulpture, 
knjige i rukopisi, kalezi, kandila, svijecnjaci i drugi 
predmeti izradeni od metala, pretezno u srebru, etno­
grafski rariteti i zanimljivosti, i slicno. U nekim sre­
dinama u krilu crkvenih institucija postupno su se 
stekli znacajni fondovi tih stvari i predmeta, od ko­
jih su mnogi umjetnicki oblikovani i ukraseni, i u 
posjedu su odredenih likovnih kvaliteta i vrijednosti. 
Pojedini od tih fondova smjesteni su u zasebne, za 
njih rezervisane prostore, gdjegdje su cak muzejski 
organizovani i otvoreni za pristup javnosti. Spomenic­
ki najvrednije i sa stanovista savremene muzeologije 
najbolje organizovane muzejske cjeline nalaze se u 
posjedu franjevackih samostana u Fojnici, Kresevu, 
Kraljevoj Sutjesci, Jajcu. Ovamo jos dolaze muzeji 
starih pravoslavnih crkava u Sarajevu i Mostaru, pa 
Gazi Husrevbegova biblioteka i Muzej Jevreja Bos­
ne i Hercegovine u Sarajevu. Predstoje takoder, iii 
su u toku radovi i na muzejskoj organizaciji pred-

meta spomenickog znacaja u franjevackim samosta­
nima u Gorici kod Livna, u Gucoj Gori kod Trav­
nika, u Humcu kod Lj ubuskog i jos nekim mjesti­

ma. Pored njih, postoje i druge vece i manje sku­
pine takvih predmeta, ali one jos nisu muzejski de­
finisane i uoblicene, niti su pristupacne javnosti (ko­

le!~cije ikona u posjedu srpsko-pravoslavnih crkve­

nih opstina u Livnu i Tesnju, depozit umjetnickih 
stvari i predmeta u samostanu trapista u Delibasi­
nom Selu kod Banjaluke). 

Od znacaja je istaci cinjenicu da su glavninu po­
slova na prikupljanju takvih predmeta, njihovom ocu-
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vanju, fizickom osposobljavanju i muzejskoj ekspo­
ziciji u svim gore navedenim slucajevima obavili 
njihovi sadasnji imaoci, dakle vjerske zajednice i 
institucije, bilo da su to uradili svojim snagama i 
umijecem ili su im na nekim od tih poslova pomogli 
vanjski saradnici - muzealci, arhitekti i likovni 
umjetnici koje su sami izabrali i njihove usluge pla­
tili vlastitim sredstvima. Rijetki su, medutim, sluca­
jevi da je neka vjerska zajednica ili institucija na 
takvu saradnju pozvala drzavnu ili drustvenu usta­
novu kvalifikovanu za ovu vrstu posla (zavodi, mu­
zeji, projektne organizacije), pa se opcenito moze 
reci da takve saradnje u ovoj oblasti nije bilo iii je 
ona imala samo marginalan znacaj i ulogu. Smatra­
mo to propustom, jer je normalno pretpostaviti da 
bi takva saradnja bila korisna i dala jos bolje re­
zultate. 

Za razliku od preteznog dijela predmeta likovnih i 
primijenjenih umjetnosti, knjiski i arhivski materijal 
u vlasnistvu vjerskih zajednica u Bosni i Hercego­
vini, u najvecem dijelu nije jos tako sreden i orga­
nizovan i zbog toga ne moze da vrsi onu drustvenu 
funkciju koju bi objektivno, u srazmjeri sa svojom 
sadr.zajnom vrijednoscu i istorijskim znacenjem tre­
bao da ima. A vrijednost bosansko-hercegovackih ar­
hiva i knjiznica u vlasnistvu vjerskih zajednica zaista 
je velika.2 

Uslijed neodgovarajuceg smjestaja, i drugih objek­
tivnih i subjektivnih razloga, pretezan dio tog arhiv­
skog i biblioteckog materijala jos uvijek je izlozen 
raznim ostecenjima i propadanju. I tek su u posljed­
njih nekoliko· godina, uz materijalnu pomoc drustva, 
u nekim objektima vjerskih zajednica, nakon provo­
denja odredenih gradevinskih zahvata, stvoreni osnov­
ni tehnicki preduslovi za prijem i smjestaj arhiva i 
biblioteka, i njihovu zastitu od vatre, vlage, trulenja, 
crvotocine, krade i drugih vrsta siromasenja i nesta­
janja. U Fojnici se, na primjer, u tom pogledu otis­
lo i korak dalje, jer je ovdje Arhiv Bosne i Herce­
govine proveo mikrofilmovanje zbirke turskih doku­
menata, pa je jedna kopija data samostanu, druga 
franjevackom provincijalatu u Sarajevu, trecu je za 
sebe zadr.zao Arhiv. Pored toga, Arhiv3 je izvrsio i 
ogranicen broj zahvata na konzervaciji i restauraciji 
istorijske grade ovog samostana. Sve to, naravno, 
nije jos dovoljno, ali kako je kapacitet radionice 
ogramcen, a Arhiv ima obavezu da u tom pogledu 
podmiruje sve potrebe Republike, ne postoje realni 
izgledi da se taj problem uskoro i u cijelosti rijesi. 
Zato nije na odmet razmisljati i o tome da se poje­
dini jako ugrozeni i osteceni, spomenicki visoko vri­
jedni dokumenti i knjige predaju na konzervatorski 

2) Vidi radni materijal na temu >Ncka aktuelna pitanja kultur­
no-istorijskog nasljeda koje se nalazi u vlasnistvu v_jerskih 
zaiednica u SR Bill« (poglavlja KNJIZNI FONDOVI U BIBLIO­
TEKAMA VJERSKIH ZAJEDNICA NA PODRUCJU SR BiH, 
str. 14-18, i STANJE ARHIVSKE GRADE U VLASNISTVU 
VJERSK.IH ZAJEDNICA I MJERE ZA NJENU ZASTITU, str. 
18-25) pripremljen za sjednicu Koordinacionog odbora Pred­
sjednistva Republicke konferencije SSRN Bill za pitanja iz 
oblasti religije i djelovanja vjerskih zajednica, zakazanu za 
11. V 19'79. godine. 
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postupak poznatijim restauratorskim radionicama dru­
gih republickih i pokrajinskih centara (uzgred da 
kazemo i to da su takve usluge dosta skupe), odnos­
no da se aktuelizacijom konzervacije i restauracije 
ugrozenog bibliotecno-arhivskog materijala fojnickog 
samostana potakne i ubrza postizanje meduinstitucio­
nalnog (Zavod, Arhiv, Biblioteka, Muzej, Galerija) 
samoupravnog dogovora na nivou Republike kojim 
bi se osiguralo provodenje efikasnih mjera konzer­
vacije i restauracije ostecenih knjiga i dokumenata. 
Tome, naravno, treba da prethodi cjelovita eviden­
cija svih ostalih fondova kulturno-istorijskog naslje­
da u Bosni i Hercegovini i njihova spomenicka va­
lorizacija, kako bi se na toj bazi moglo pristupiti 
izradi dugorocnog programa njihove zastite, konzer­
vacije i koriscenja. Pored republickog Zavoda, koje­
mu u skladu sa Zakonom pripada obaveza pravne i 
strucne zastite cjelokupnog kulturno-istorijskog nas­
ljeda na tlu Bosne i Hercegovine, samim tim i onog 
u vlasnistvu vjerskih- zajednica, neophodna je u ovom 
smislu pomoc i drugih drustvenih subjekata, prije 
svih SSRN BiH, zatim Komisije za vjerska pitanja 
Izvrsnog vijeca Skupstine SR BiH i dr. U vezi s tim 
treba posebno istaci posljednji sporazum koji je pri­
hvacen od strane opstinskih organizacija SSRN, Re­
publicke zajednice kulture i republickog Zavoda za 
zastitu spomenika kulture, a koji se odnosi na sani­
ranje stanja u fojnickom, kresevskom i sutjeskom 
samostanu. Sporazum ukazuje na put kojim i u bu­
duce treba ici u rjesavanju problema ovih triju sa­
mostana. I ne samo njih. 

Za knjiski materijal najcjelishodniji bi svakako 
bio angazman Narodne i univerzitetske biblioteke u 
Sarajevu koja treba da provede evidenciju i kultur­
no-istorijsku valorizaciju (analiza sadrzaja) bibliotec­
nog fonda samostana i potom predlozi njihovu spo­
menicku kategorizaciju. Analogno tome, Arhiv Bos­
ne i Hercegovine, koji u skladu sa Zakonom o ar­
hivskoj gradi i arhivskoj sluzbi vodi i evidenciju o 
arhivskom nasljedu u svojini vjerskih zajednica, oba­
vio bi sve sto je potrebno na dovrsavanju preostalih 
poslova pregleda arhivske grade samostana i organi­
zaciji njene efikasne zastite, konzervacije i prouca­
vanja. 

To bi, eto, bila glavna pomoc koju drustvo i nje­
gove institucije - zavodi, muzeji, arhivi, biblioteke, 
galerije - mogu i treba da pruze na planu zastite 
kulturno-istorijskog blaga u posjedu vjerskih zajed­
nica i njihovih institucija u SR Bosni i Hercegovini. 
U tom pravcu danas je, u uslovima obostrano ste­
cenog povjerenja, neophodno jos vise ojacati medu­
sobnu saradnju i dogovaranje, narocito u procesu 
programiranja i projektovanja, ali i na planu koris­
cenja spomenika u naucne, kulturno-obrazovne i turis­
ticke svrhe. Za puni uspjeh svih pomenutih aktiv-

3) Arhiv Bosne i Hercegovine je, za sada, jedina institucija na 
ovom republickom podrucju koja raspolate s radionicom za 
konzervaciju papira. 



nosti na zastiti i drustvenoj afinnaciji kulturno-isto­
rijskog nasljeda vjerskih zajednica, prirodno je oce­
kivati da u troskovima realizacije navedenih zada­
taka u odgovarajucoj srazmjeri participiraju i imaoci 
tih dobara. Pored finansijskog udjela, vjerske zajed­
nice i njihove institucije trebale bi, u sopstvenom 
interesu i interesu spomenika, da ucine sto je u nji­
hovoj moci i u pravcu obezbjedenja sto povoljnijeg 
smjestaja svojih spomenickih vrijednosti, prvenstve­
no putem izdvajanja prostora koji bi zadovoljio sve 
neophodne zahtjeve koji se danas postavljaju na 
tom planu kako u pogledu na njegovu povrsinu i 
tehnicko stanje, take i mogucnost osiguranja od kra­
de, pozara i svih ostalih vidova ostecivanja spome­
nika. U vezi s tim, neophodno je prethodno predu­
zeti sve sto bude potrebno na liniji sprecavanja tak­
vih steta (zastita i izolacija prostorija od vlage, osi­
guranje odgovarajucih depoa, ucvrscenje vrata i pro­
zora, postavljanje celicnih kasa i dr). 

Saradnja vjerskih zajednica i drustva, odnosno 
njegovih strucnih i naucnih institucija i organizacija 
nije, rekli smo, ogranicena same na oblast pokretnih 
stvari i predmeta kulturno-istorijske vrijednosti, vec 
su njome obuhvaceni i svi nepokretni objekti takvog 
znacaja. 

Od oslobodenja zemlje do danas, zavodi za za­
stitu kulturno-istorijskog nasljeda ove republike dali 
su krupan doprinos zastiti i ocuvanju velikog broja 
sakralnih objekata na tlu Bosne i Hercegovine. Sraz­
mjerno svojim mogucnostima, drustvena zajednica je 
za tu svrhu redovno odvajala znatna financijska sred­
stva. Ne raspolazemo preciznijim podacima o visini 
tih ulaganja i za koje su sve objekte ona data, ali 
se ipak, i s najvecom sigurnoscu moze ustvrditi da 
nisu bila mala, jer su pomocu njih obavljeni mnogi 
konzervatorski zahvati, pocev od onih sitnijih spa­
savalackog karaktera, do veoma obimnih i tehnicki 
slozenih radova. Cak je u jednom slucaju izvrsen 
prenos dva crkvena zdanja.4 Pored toga, obavljena 
je i rekonstrukcija pojedinih dijelova sakralnih obje­
kata, a u jednom iii dva primjera islo se i na cje­
lovitu rekonstrukciju takvih zdanja. Ovaj problem, 
sam po sebi dosta delikatne naravi, nije do danas 
angazovanije razmatran i zahtijeva ozbiljnu naucnu 
analizu i drustvenu verifikaciju. 

Sluzba zastite kulturno-istorijskog nasljeda BiH 
nije do danas sacinila pregled ili tabelu iz kojih bi 
se moglo vidjeti kolika su do sada bila ukupna da­
vanja drustvenih sredstava za odrzavanje i konzer­
vaciju spomenika u vlasnistvu svih vjerskih zajed­
nica Bosne i Hercegovine, a potom i za svaku za­
jednicu posebno. Takvi podaci, razdijeljeni po godi­
nama, posluzili bi kao debar osnov na kome bi se 
ubuduce mogla vrsiti sto ravnomjernija raspodjela 
na objekte svake vjerske zajednice. To, naravno, ni­
kako ne bi trebalo shvatiti da ulaganja treba da bu-

4) Radi se o dislokaciji manastirske crkve i pusnice iz Dobriceva 
u Hercegovini koji su bill ugrozeni vodama akumulacionog 
jezera HE »Trebisnjica« i prenijeti na novu Iokaciju kod Bi. 
Iere. 

du jednaka za sve zajednice, odnosno u istom izno­
su. Razlika mora biti i one su uslovljene nizom objek­
tivnih razloga: brojnim stanjem i umjetnickom vri­
jednoscu objekata spomenickog znacaja u posjedu 
svake zajednice, vremenom njihova nastanka, karak­
terom izvedbe, tehnickim stanjem objekata, odnosno 
stupnjem njihove ocuvanosti, obimom i slozenoscu 
konzervatorsko-restauratorskih zahvata koje na nji­
ma treba izvesti, i slicno. Zato bi jedan takav preg­
led iii tabela veoma dobro pomogli osnovnom nasem 
htijenju za uspostavljanjem sto realnijih odnosa u 
visini drustvenih ulaganja za konzervatorsko-restau­
ratorske radove na spomenicima svake od vjerskih 
zajednica u BiH. Tako organizovana raspodjela ne 
samo da bi bila logicna i pravicna, vec i politicki 
ispravna i drustveno korisna i opravdana. 

Pomoc konzervatora nije se ogranicila samo na 
aktivnosti kojima je bio cilj pravna i fizicka zastita 
arhitektonskih zdanja, vec su njome obuhvacene slic­
ne radnje i na zastiti drugih objekata i predmeta 
spomenicke vrijednosti, prvenstveno zidnog i stafe­
lajskog slikarstva. Radovi te vrste jednim dijelom 
se izvode u slikarsko-restauratorskim radionicama za­
voda, a drugim na terenu, to jest, na lieu mjesta, 
osobito u slucajevima kada se radi o zidnim slikar­
skim dekoracijama. Takvom aktivnoscu do sada su 
bili obuhvaceni fresko-ciklusi starijih pravoslavnih 
crkava u Dobrunu, Dobricevu, Lomnici, Ozrenu, Pa­
praci, Trijebnju, Zavali, zatim ornamentalni dekor 
Aladfa-dzamije u Foci, Sarene dzamije u Travniku 
i drugi. Odgovarajuce konzervatorsko-restauratorske 
radnje izvedene su i na velikom broju ikona iz Sta­
re pravoslavne crkve u Sarajevu, zatim crkava u Tes­
nju, Visokom, Mostaru i jos nekih mjesta, te na nes­
to manjem broju starijih uljanih platna iz posjeda 
franjevackih samostana u Kresevu, Fojnici, Kralje­
voj Sutjesci i Jajcu. 

U sklopu ovih razmatranja osobit problem cine 
starija konfesionalna groblja, medu kojima najistak­
nutije mjesto pripada muslimanskim grobnim cjeli­
nama i nadgrobnicima - nisanima. Ovo koliko zbog 
njihove brojnosti i relativno vece starosti, toliko i 
raznolikosti fonnalnih rjesenja i bogatstva plitko­
reljefnog dekora, te cinjenice da mnogi sadrze isto­
rijski vrijedne i estetski dopadljive, kaligrafski iz­
vedene natpise. Na zalost, znatno mnostvo tih cjeli­
na se, upravo zbog te njihove brojnosti i ekstenziv­
nog pruzanja u uslovima intenzivne poslijeratne iz­
gradnje zemlje, nasle na udaru raznih aktivnosti i 
graditeljskih zahvata, i one su brzo nestajale ili bile 
ostecivane. 0 toj pojavi kao i situaciji starijih nad­
grobnih spomenika ostalih vjeroispovijesti u BiH bilo 
je ranije govora u ovom godisnjaku.5 

Jedan od problema s kojima se suocava sluzba 
zastite kulturno-istorijskog nasljeda ove republike, 
jesu i stete koje nastaju uslijed neadekvatne namje­
ne i koriscenja spomenika, posebno onih u vlasnistvu 

5) Dr Smail Tihic: ~tita objekata sepulkralne arhitekture u 
uslovima savremene :izgradnje i u rbanizacije, NASE STARINE 
XI, 1967, str. 137-142. • ' 
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vjerskih zajednica. U periodu prvih poslijeratnih go­
dina ta je praksa imala zabrinjavajuce razmjere, jer 
su zbog deficitarnosti smjestajnog prostora mnoga 
spomenicka zdanja ustupana na koristenje radnim 
organizacijama i na nacin da je dolazilo do takvih 
rjesenja koja su ponekad znacila direktan atak na 
spomenik i njegovu fizicku egzistenciju, a uvijek i 
beziznimno njegovu drustvenu degradaciju. Pa, ako 
apstrahujemo period tih prvih poslijeratnih godina 
kao doba poznato po oskudici zatvore nog korisnog 
prostora, neophodnim se namece pitanje zasto se i 
danas, poslije toliko godina produzuje ista praksa, 
posebno u slucajevima kada se radi o sakralnim 
objektima. Ilustracije radi navodimo Repovacku dza­
miju u Konjicu (XVII st.) i dzamiju Mehmed-pase 
Kukavice u Foci (XVIII st.}, koji se objekti, odnosno 
njihova dvorista i danas koriste kao skladisni pros­
tori. Ta pojava, bez sumnje, ukazuje na primjer da 
u nekim sredinama jos uvijek postoji rdav odnos 
prema vlastitoj kulturnoj bastini. Takva, u sustini 
zivotno nepotrebna, a za spomenik i sredinu u ko­
joj se on nalazi stetna praksa , donosi nesporazume 
i na politickom planu, odnosno na planu odnosa pre­
ma vjerskim zajednicama. Neophodno je zato hitno 
prevazici tu praksu prvenstveno nastojanjem da se 
svim, a narocito sakralnim, spomenicki vrijednim 
objektima koji su vremenom izgubili svoju prvobit­
nu funkciju iznade, koliko je to objektivno moguce 
postici sto blifa i adekvatnija namjena. Konkretno, 
u pomenutim slucajevima oba objekta bi, po nasem 
misljenju, mogla biti ada ptirana za koristenje u funk­
ciji muzeja, galerije, biblioteke i drugih slicnih sa­
drfaja. Takva njihova namjena najlakse se podnosi 
i ona bi im najbolje odgovarala. Spomenik ne bi iz­
gubio na svom vanjskom izgledu i prvotnom znace­
nju, a ipak bi korisno sluzio potrebama drustva. 
Stavise, tako korisceni ti objekti postaju privlacni i 
u turistickim relacijama.6 

M edu posljednjim, inace u sustini vrlo drastican 
primjer ostecivanja spomenika u vlasnistvu v jerskih 
zajednica desio se u Bihacu, gdje je usred jedne od 
na jljep sih i najstarijih muslimanskih gradskih nekro­
pola, privatno lice (ljekar) podiglo masivno gradenu 
stambenu kucu. Zrtvom ovog nasilnickog cina i pro­
dora u sadrzajno homogen i prostorno i funkcional­
no u sebi zatvoren spomenick i komplek s, bili su 
mnogi oblikovno veoma zanimljivi i bogato reljeEno 
dekorisani nisani, dok ce prisustvo te mastodonske 
gradnje na ovom mjestu tra jno i na veoma neprija­
tan nacin narusiti spomenicki integritet ovog drago­
cjenog k ulturno -istorijskog ausambla. 

Jedan od razloga za dalje prisustvo slicnih, a 
nerijesenih problema na relaciji sluzba zastite spo­
menika kulture - spomenici u vlasnistvu vjerskih 
zajednica ogleda se i u cinjenici da jos nisu iznade­
na, usvojena i u zivot provedena cvrsta i pouzdana, 
na naucnoj osnovi fundirana mjerila u oblasti valo-

6) Opsirnije o tome vidi u clanku autora ovog priloga obiavlie­
nom pod naslovom: Spomenici kulture , n jihova namjena i ko­
ristenje, NASE STARINE, VI , 1959, s tr. ·119- -181. 
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rizacije i kategorizacije spomenika kulture . To, pri­
rodno, stvara teskoce u programiranju radnih zada­
taka i adekvatnijoj raspodjeli sredstava u ovoj oblasti 
na nacin da bi mogli biti zadovoljeni svi opsti prin­
cipi i drustveni zahtjevi. 

Kao i sve ostalo kulturno nasljede, i kulturna 
dobra vjerskih zajednica mogu se i treba da budu 
koristena u obrazovno-vaspitne i naucno-istrazivacke 
svrhe, ali i za potrebe turizma i turisticke privrede. 
S tim u vezi treba odmah posebno istaci cinjenicu 
da iz dana u dan sve vise narasta interes javnosti, 
domace i strane, za spomenike kulture, i gradani, 
pojedinacno i u grupama dolaze da ih izbliza vide 
i upoznaju, interesujuci se za njihovo porijeklo, vri­
jeme nastanka, nacin gradnje, spomenicku vrijednost 
i funkciju. A kakva obavjestenja oni o tome dobi­
vaju i mogu dobiti? U svrhe ilustracije navescemo 
primjer franjevackog samostana u Fojnici. 

Najavljene posjetioce, u pravilu, prihvata i u mu­
zej odvodi jedno od· svestenih lica zaduzenih za bri­
gu o zbirci i tumacenje stalne postavke. Na bazi od­
redenih, prethodno usvojenih saznanja, ono objas­
njava izlo.zene predmete i daje odgovore na even­
tualna pitanja posjetilaca. Treba, pri tom, istaci da 
u te interpretacije obicno nije utkana posve cvrsta 
naucna osnova, niti su one uvijek znanstveno into­
nirane, vec SU cesce prozete naracijom, katkad do­
punjene po kojom fabulom i anegdotom, a ima i 
nesigurnih navoda. Fakultetski obrazovanog covjeka 
odgovarajuce specija lnosti (istoricar umjetnosti, arhe­
olog, etnograf, etnolog} za ovu vrstu posla, osim jed­
nog iii dva izuzetka, nema vecina ovih ustanova. 
Mnogo bolja je, medutim, ovdje situaci ja u odnosu 
na tumacenje arhivske grade i knjiskog materijala 
iako o njima informaciju daje obicno isto lice k oje 
je objasnjavalo muzejsku zbirku. Razlog za to treba 
traziti u cinjenici da je ova materija blifa njegovoj 
skolskoj naobrazbi i naucnom interesu. 

U slucajevima, pak, kada u posjetu <lode lice iii 
grupa gradana koji nisu predhodno najavljeni, objas· 
njenje daje osoba koja se tada nade pri ruci i koja 
je obicno manje strucno pripremljena i znana . Za to 
je korisnost takvih tumacenja relativno mala, kat­
kad i neznatna. Osobito u slucajevima ako se daju 
neadekvatna ili cak pogresna obavjestenja i onakva 
kakva se u nekim dijelovima ili pojedinostima ne 
mogu prihvatiti kao istinita. Upravo radi toga i u 
stalnoj teznji da sva data objasnjenja budu na ucno 
fundirana i pravilno interpretirana, samim tim i dru­
stveno k orisna, osobito sa stanovista bratstva, jedin­
stva i zajednistva nasih nar oda i narodnosti, neophod­
no je osigura ti jos siru i intenzivniju saradnju odgova­
rajucih strucnih institucija iz oblasti kulture s VJer­
skim zajednicama i njihovim ustanovama - imaoci­
ma kulturno-istorijskih dobara, kako bi se izbjegli 
svi eventualni propusti i g reske iii bar sveli na naj­
manju mogucu mjeru. Tu prvenstveno mislimo na 
potrebu uspostavljanja uvecane i tjesnje saradnje kon­
zervatora, muzealaca, arhivista i bibliotekara na po­
slovima evidencije i registracije pokretnih kulturnih 
dobara vjerskih zajednica i institucija, njihovoj spo-



menickoj valorizaciji i kategorizaciji, muzejskoj eks­
poziciji i koriscenju u kulturno-obrazovne, naucne i 
turisticke svrhe. Saradnja bi se postupno mogla pro­
siriti i na odrzavanje strucnih predavanja i seminara 
koje bi zajednicki, iii odvojeno, organizovali Zavod 
za zastitu spomenika kulture BiH, Arhiv Bosne i Her­
cegovine, Narodna i univerzitetska biblioteka BiH. 
Zemaljski muzej, odnosno strucna udruzenja konzer­
vatora. muzealaca, arhivista i bibliotekara BiH, radi 
potpunijeg informisanja imalaca spomenickog naslje­
da o realnoj vrijednosti i znacenju kulturno-istorij­
skih dobara koje posjeduju. kao i davanja pomoci 
na osposobljavanju sluzbenika vjerskih institucija u 
pravcu strucno kvalifikovanijeg obavljanja poslova 
za koje budu zaduzeni u oblasti cuvauja i prezen­
tacije nasljeda s kojim raspolazu. Medu ostalim, to 
bi bili i poslovi ustrojstva i vodenja kartoteke i fo­
toteke spomenika. Sa istim ciljem i namjerama mog­
lo bi se pristupiti i zajednickom radu oko priprema 
i s tampanja pisanih vodica koji bi sluzili kao osno­
va na planu tumacenja i popularizacije ovog spome­
nickog blaga. 

U tom sklopu, naravno, postaje neophodnom po­
treba i za vece ukljucenje ovih sadrzaja u tokove sa­
vremenog turizma i turistickih kretanja,7l samim tim 
i ukljucenje u sve vidove informatike i publicistike. 
(plakati, prospekti, vodici, ilustrovana monografska 
i druga izdanja) i, naravno, uz stalno ispoljeno nas­
tojanje za njihovo tacno i istinsko objasnjavanje. S 
tim u vezi, u saradnji s nadleznim institucijama u 
oblasti kulture (Republicki zavod, Arhiv, Zemaljski 
muzej i dr.) , neophodno je preduzeti sve sto je po­
trebno i u pravcu provodenja odgovarajucih sigurnos­
nih mjera na zastiti pokretnog nasljeda i moderniza­
ciji sredstava za njihovo cuvanje (uvodenje signal­
nih zvonca i drugih alarmnih uredaja). 

Od znacaja je na kraju istaci cinjenicu da je 
kulturno-istorijsko nasljede iz posjeda vjerskih in­
stitucija u SR Bosni i Hercegovini malo poznato jav­
nosti . Radi njena boljeg i potpunijeg informisanja, 
bilo bi dobro ako bi se, opet u dogovoru i uz pomoc 
muzealaca, koncervatora. a rhivista i drugih struc­
njaka srodnih specijalnosti, prislo monografskoj. ka­
taloskoj i drugoj obradi i naucnoj interpretacij i tih 
dobara. Lijep primjer u tom smislu dali su do sada 
Biblioteka »Kulturno nasljede BiH«, godisnjak »Na­
se starine«, »Glasnik Zemaljskog muzeja« cija se dje­
latnost i dalje nastavlja. U dogledno vrijeme treba 
ocekivati i realizaciju projekta »I storija umjetnosti 
Bosne i Hercegovine•. Sve su to dobri i korisni obli­
ci na planu popularizacije i drustvene afirmacije i 
kulturnog nasljeda u vlasnistvu vjerskih zajednica i 
njihovih institucija, kako u odnosu na domacu, tako 
i inostranu javnost. Otud interes sviju nas i aktuelna 
potreba da ih zajednicki cuvamo i koristimo na opce 
dobro nase samoupravne socijalisticke zajednice 
kulturnog progresa u cjelini. 

Februara 1978. godine stupio je na snagu novi re­
publicki Zakon o zastiti i koriscenju k ulturno-istorij-

skog i prirodnog nasljeda (Sluzbeni list SRBiH, god. 
XXXIV, br. 3. od 6. II 1978) obogacen do tada ste­
cenim iskustvima u ovoj oblasti ljudskog djelova­
nja, prilagoden nasim sadasnjim shvatanjima i drus­
tvenim potrebama. Korist njegova za ocuvanje spo­
menickog fonda naroda i narodnosti SR Bosne i Her­
cegovine, samim tim i onog u vlasnistvu vjerskih za­
jednica, nesumnjivo je uvecana i radi tog sto pruza 
pomoc za prevazilazenje do sada uocenih propusta i 
nesporazuma nastalih u odnosu na cuvanje, zastitu 
i prezentaciju spomenika u svojini vjerskih zajedni­
ca ove republike, pa ako se u tome bude uspjelo, 
tada vise, vjerovatno, ne bi dosli u situaciju da gle­
damo neprihvatl jivo tolerantan odnos islamske v jer­
ske zajednice na pojavu masovnog urastanja i pene­
traciju, u materijalu neodgovarajucih, u formi nepri­
kladnih. neinventivnih i rdavo opismenjenih novih. 
konfekcijski proizvedenih nisana u jos aktivna, isto­
rijski vrijedna i likovno atraktivna starija groblja i 
memorijalne cjeline, niti ce se moci dopustiti svako­
dnevna, cesto vrlo ba nalna i primitivna (pijancenja, 
bacanje smeca - flase, kutije od konzervi, kore od 
lubenice i slicno) degradacija i povredivanje zlata 
vrijednih starih nekropola na Kovacima i drugim lo­
kalitetima u Sarajevu i drugim krajevima Bosne i 
Hercegovine. Zivimo u uvjerenju da bi time bila pre­
kinuta i dalja ugradnja neprikladno oblikovanih raz­
glasnih instrumenata na minarete starih dfamija koji 
u velikoj mjeri narusavaju njihov autenticni izgled 
i ljepotu. kao sto ih narusavaju i ona. obicna neu­
kusna bojadisanja dfamijskih zidova i minareta. Po­
red nabrojanog. vjerovatno ne bi vise tako brzo. us­
lijed nebrige i rdava smjestaja trunuli. propadali i 
na ocigled sviju nas nestajali razni predmeti crkvene 
upotrebe, osobito iz pravoslavnih seoskih crkava i 
grobljanskih kapela, dzamija i turbeta, prije svih 
stare knjige i ikone. kamene mukave i metalni cira­
ci, levhe i epigrafski natpisi, niti bi se mogla pro­
duziti praksa neestetskih »moleraja« unutrasnjih zi­
dova sakralnih zdanja. 

Kao plod takvih nastojanja, posljednjih je godi­
na odrzano nekoliko sastanak a radnika Republickog 
zavoda s odgovornim predstavnicima vjerskih zajed­
nica u Bosni i Hercegovini na kojima su razmatrani 
razni aktuelni problemi iz domena zastite spomeni­
ka kulture u svoj ini vjerskih zajednica . Iskustva ste­
cena u tim prilikama govore u prilog konstataciji dt 
su takvi kontakti bili neophodni i veoma korisni, pa 
bi se tako trasirana saradnja mogla prenijeti i na 
prostor zajednicke prezentacije predmeta i objekata 
ove vrste. Sluzba zasti te kulturno-istorij skog naslje­
da u Bosni i Hercegovini, a osobito Republicki za­
vod, mogu tu, koristeci svoj strucni ugled, zakonske 
mogucnosti i interes drustvene zajednice, veoma po 
moci. Za najkorisnije djelovanje u tom pravcu, cim 
se da bi bilo dobro ako bi bio donesen i neki pra­
vilnik iii drugi drustveni dokumenat k oj im bi pre­
ciznije bio regulisan i taj aspekt stvari. 

7) Opsirnije o tome vid i u c!anku potpisanog objavl je nom nod 
naslovom: Spomenici kulture i t u rlzam, NASE ·sTARINE, 
Vlll, 1962, s tr . 61- 70. 
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Having given a bnief review of the monument 
stock iill Bosnia and Herzegovina and having expla­
ined iJt.s main features, the author of the article 
shifts the centre of his paper to objects and buildings 
owned by religious associations. These are malinly 
monuments of sacral architectiure - churches, mos­
que;s, (Mo.slem monasteries) am.cl other objecm 
used for religious rites and prayers, by people pro­
fessing religions present in Bosnia and Herzegovina. 
Besides, re1igious associations, in architecturral sphere, 
ow,n objects used for religious education and a ~eat 
number of separate memorial abjects (graveyaird chur­
ches a!ll,d chapels, domed burial sites) and the com­
plexes. This great treasure of fixed monuments is 
joined by the impr~ve quantity of movable items 
used in churches - pictures, scu]iptnrres, books and 
manfuscnipts, chalices, icon lamps, candle-sticks and 
other things made of metal - mainly silver, etno-
graphic rarities and curiosities etc. Ln some regions 

138 

SUMMARY 

Dr Smail Tihic 

CULTURE MONUMENTS OWNED BY RELIGIOUS 
ASSOCIATIONS SITUATED IN BOSNA 

AND HERZEGOVINA 

ecclesiastic inStitutions gradually acquired signifiicant 
stoc'ks of such items, many of which are artistically 
shaped and deco.rated and have certain artistic value. 
Some of them are kept ill1 separate rooms, organised 
in a museum-lJike manner and open for public .... 

The author expounds, extensively and w~th valid 
arguments, the [Pre:Sent problems in the protection, 
use a!nd presentation of this part of monumental he­
ritage, a series of positive and useful examples of 
the cooperation between public and r eligious associa­
tions ~n this field, but also the omissions arisen and 
present. The author panticulary stresses the fact that 
today, when -the mutual confidence has been gained, 
it is necessary to strengthen the mutual cooperation 
and agreeing, both in the procedure of pro~amme 
and project makililg and in the use of mom.unental 
treasure owned by religious associations for scientific, 
cultural, educatlional and touiristic purposes. 
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Uuod 

Historijslw jezgro graaa Dalwuice, formiriano 
uz obalu Krene, desne pritoke rijeke Erenika, u or­
ganicnom spletu ulicica V elike carsije, do danas je 
najbolje sacuuan urbani ansambl na podrucju Koso­
ua. Nastalo je tokom XVII i XVIII stoljeca, u oko­
lini Hadim-diamije, koja djeluje kao urbana i arhi-

tel~tonska dominanta. Po Euliji Celebiji, jos u dru­

goj polouini XVII st. oudje je bilo a300 ducana is­

punjenih stotinama ursta robe«, dok je i danas mje­

sto poznato po razuijenom filigranskom i kouackom 

zanatu. Svojim arhitektonskim habitusom, drustve­

no-ekonomskom homogenoscu, te estetshim lwalite­

tama, Velilw carsija predstaulja neospornu kulturno­

historijsku, relativno dobro oi:uuanu, spomenicku cje­

linu. 

Diemal Celie 
Hazim Handiic 

Ferhad Mulabegouic 

Aleksandar Ninkouic 

VELIKA CARSIJA U DAKOVICI 

Idejno arhitektonsko-urbanisticko rjesenje 

revitalizacije spomenickog ansambla 

D,\litl\'lti\ 
\'BUU faufU,L\ I 

Ubijedeni u ueliki znacaj lwji za naczn i kualitet 
iiuota, za ravnotei u urbanih, drustueno-politickih i 
ekonomshih tokova, te za ocuvanje originalnog izra­
za naroda ouog kraja ima kulturno-historijslw cjeli­
na V elike carsije u Dakovici, sujesni neophodnosti 
da se intenziuno i planski usmjeri rad na aktiunoj 
zastiti - reuitalizaciji i regeneraciji ouog komplek­
sa - Slwpstinia opstine Dakouca i Pokrajinsld za­
uod za zastitu spomenika kulture SAP Kosovo bili 
su potpuno saglasni u ocjeni opraudanosti i cjelishod­
nosti reguliranja zastite oue urbane cjeline i nje­
nog integrisanja u tokoue savremenog iiuota gra­
da. 

Predstaunici Skupstine opsti11e i nadleinog Po­
kraji11skog zauoda za zastitu spomenika kulture pri­
sustuouali su u proljece 1975. godine simpoziju u 
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Sarajevu, na kome je Zavod za zastitu spomenika 
kulture BiH, u saradnji sa Skupstinom grada Sara­
jeva, prezentirao jugoslavenskoj strucnoj jaunosti 
Regulacioni plan konzervacije, restauracije i reuitali­
zacije Sarajevske carsije; tom prilikom ~u izrazili ze­
lju da se ista ekipa strucnjaka, koja je radila pome­
nuti Regulacioni plan za Sarajeusku carsiju, angazi­
ra na rjesavanju konzervatorsko-restauratorskih pro· 
blema V elike carsije u I:Jakouici. Prihuatajuci ponu­
denu saradnju u razrjesauanju uisestruko slozenih 
problema nametnutih zastitom historijskog nasljetla 
I:Jakovice, jos iste 1915. g. su autori ovog rada iz­
radili TEZE - OSNOVE I SMJERNICE ZA REGE­
NERACIJU, kojima je deiiniran obim ;rnhuata, te 
postavljena metodologija razrade raznovrsnih prob­
Iema koji se u konkretnom slucaju komplementarno 
ispreplicu. 

Na osnovu predlozenih Teza, te daljnjih prouca­
uanja na terenu, citava problematika je na kraju 

Ovdje prikazano idejno arhitektonsko-urbanistic­
ko rjesenje regeneracije i revitalizacije Velike car­
sije zasnovano je na danas - u svijetu i kod nas -
opsteprihvacenim principima konzervacije, restaura­
cije i revitalizacije spomenika kulture i spomenickih 
cjelina. Pored pozitivnih zakonskih propisa i kod nas 
prihvacenih stavova, autori idejnog rjesenja posebno 
su imali u vidu, i nastojali da ih ugrade, na medu­
narodnom planu prihvacene principe definirane u od­
govarajucim dokumentima, a posebno: 

- Preporuku o zastiti ljepota i karakteristika pej­
zaza i lokaliteta, UNESCO, XII generalna ansamble­
ja, 1862. g., 

- Preporuku o zastiti kulturne i prirodne basti­
ne na nacionalnom planu, UNESCO, XVII general­
na asambleja 1972. g. i 

- Preporuku o zastiti gradova i lokaliteta i nji­
hovom integrisanju u zivot savremenog grada, UNE­
SCO, XIX generalna asambleja 1976. g. 

U prezentiranom idejnom rjesenju definirane su, 
graficki i tekstualno, smjernice i principi, koje tre­
ba dosljedno primijenjivati na svim zahvatima u ok­
viru planirane akcije ocuvanja i obnavljanja Velike 
carsije. Data rjesenja u potpunosti vode racuna o 
realnim mogucnostima zastite i urbanog obnavlja­
nja, kao i problemu uklapanja historijske jezgre u 
prostornu organizaciju savremene Dakovice. 

Velika cars1ja je u ovoj studiji tretirana kao ho­
mogena cjelina, cija prostorno-funkcionalna i socijal­
na ravnoteza zavise od sinteze konstitutivnih eleme­
nata, koji podrazumijevaju kako gradevine i pros­
tornu strukturu, tako i ljude, njihov nacin zivota i 
njihove aktivnosti . Ovo je, medutim, od znacaja ne 
samo za uzu spomenicku zonu, koju studija obradu­
je, vec i za okolne kontaktne zone, cije se prostor-
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prezentirana poruciocu u obliku dva odvojena ela­
borata i to: 

- STUDIJA REGENERACIJE I REVITALIZACI­
JE, koje su radili prof. Husref Redzii:, dip!. ing. arh. 
i doc. Nedzad Kurto, dip]. ing. arh. i koja, s odgo­
varajucim prilozima, predstavlja cjelinu za sebe. Sa­
obracajno rjesenje radili SU Nikola Busic, dip]. ing. 
grad. i Muhamed Carsimamovic, dipl. ing. grad. 

- IDEJNO ARHITEKTONSKO-URBANISTICKO 
R]ESENJE SREDISNJEG DIJELA SPOMENICKOG 
ANSAMBLA, koje cemo u nastavku prikazati, a ko­
je je radila grupa projektanata-autora ovog prikaza 
sa saradnicima Ekmecic Zvjezdanom, Rudez Zrin­
kom, Causevic Edibom i Mandie Draganom. 

Oba elaborata su zavrsena 1919. g., te nakon ui­
sedneunog izlaganja na uvid javnosti i razmatranja 
u sirem krugu strucnjaka, usvojena od strane Skup­
stine opstine 1:Jakouica i Pokrajinskog zauoda za zas­
titu spomenika kultur_e SAP Kosovo tokom 1980. g. 

no, oblikovno, funkcionalno i sociolosko znacenje u 
odnosu na jezgro mora respektirati. 

Osnovne postauke rjesenja u odnosu na prostor i 
vrijeme 

Datim rJesenjem je obuhvacen centralni dio Veli­
ke carsije oko Hadim-dzamije. Tretira obostrano Uli­
cu Borisa Kidrica od Ulice Fahri Ramadanija do iz­
laza od Pijace, zatim - takoder obostrano - Ulicu 
Gani Hoxha do lokaliteta nekadasnjeg Hamama, Uli­
cu Ferid Grezde, te Ulicu Abedin Torbeshe od mosta 
do Ulice Borisa Kidrica, podrazumijevajuci i sve ob­
jekte unutar ulicnih sklopova ili u njihovoj blifoj 
pozadini (vidi oznacenu uzu zonu u Situacionom pla­
nu sireg kompleksa). 

Odabran i ovdje primijenjen princip regeneraci­
je·,i revitalizacije konkretne ambijentalne cjeline pret­
postavlja favorizovanje sacuvanih urbanih i arhitek­
tonskih struktura, njihovu relativno pedantnu resta­
uraciju i prilagodavanje savremenim funkcionalnim 
potrebama. U konkretnom slucaju, dato rjesenje stro­
go vodi racuna o kriterijima autenticnosti, uz osnov­
ni lajtmotiv da se ocuva najkoherentniji stari as­
pekt, ne iskljucujuci doprinose kasnijih vremena, 
ukoliko ti doprinosi nisu u evidentom funkcional­
nom i oblikovnom neskladu. 

Koji je to najkoherentniji stari aspekt'? 

Velika carsija je sedimentacija kulturno-historij­
skih tokova i njima odgovarajucih arhitektonskih ob­
lika koji su nastajali u vremenskom rasponu od oko 
cetiri vijeka. Jezgro cini Dzamija, danas na terenu 
najstariji i spomenicki najvrijedniji objekat, dok si­
ri obuhvat cine gradnje iz osamnaestog, devetnaes­
tog, pa cak i prve polovice dvadesetog stoljeca. Me-



dutim, bez obzira na vremensku dimenziju u njiho­
vom nastojanju, vecina tih objekata u svom izrazu 
toliko su srodni, uzajamno komplementarni, da ci­
ne urbano-arhitektonsko jedinstvo, koje prakticno ni­
je nicim naruseno, osim nekih gradnji i pregradnji 
iza prvog, odnosno iza drugog svjetskog rata. 

Unosenjem struktura u novim materijalima i kon­
strukcijama, sto se dogadalo paralelno sa socijalnom 
degradacijom posljednjih nekoliko decenija, probija­
njem savremenog prometa Ulicom Borisa Kidrica i 
drugim, za koje ove ulice nisu bile kapacitirane itd., 
stvoren je haos koji se ne samo morao zaustaviti, 
vec i organizovano - prostorno i likovno - prevla­
dati, sto logicno podrazumijeva i odredene materijal­
ne zrtve. 

Zahvaljujuci opstoj nerazvijenosti regije, trans­
formacije koje su nastale u nasem stoljecu u cjeli­
ni nisu bile osobito snazne, sto olaksava interven­
cije konzervatora, sugerirane ovom studijom. 

U grafickog dijelu uradenog elaborata dat je deta­
ljan, tehnickim snimcima dokumentiran prikaz posto­
jeceg stanja. Sadrzi osnove prizemlja, sprata, te pe­
tu fasadu kompleksa, kao i sve razvijene fasade uli­
ca. Sa Kartom postojece namjene objekata, ovaj dio 
elaborata fiksira polazne osnove datih rjesenja i 
omogucuje da se pri provodenju sugeriranih zahva­
ta jasno sagledava opseg intervencija, ne samo u 
globalu, vec i u odnosu na svaku gradevinu, odnosno 
katastarsku jedinicu. 

Globalni zahvati i stepen 
ar hitektonske intervencije 

Razmjestaj objekata u okviru ambijenta1ne cje­
line Velike carsije definiran je postojecom struktu­
rom na terenu. Ta struktura je u pogledu vrijednosti 
i ocuvanosti pojedinih objekata heterogena i ovim 
elaboratom je podvedena pod · definirane kategorije 

i konkretne konzervatorsko-restauratorske uslove, u 
principu ovisno o stepenu valorizacije, ocuvanosti 
predvidene intervencije. 

Kategorizacija u tom pogledu svedena je na sli­
jedece karakteristicne grupe: 

0-grupa - Arheoloski objekti koji treba da se 
otkopaju i istraze, te uz sanaciju i djelomicnu ana­
stilozu, ostave kao atraktivne konzervirane rusevi­
ne, sredene tako da budu oaza odmora u buducoj 
revita1iziranoj sredini. Na taj nacin tretira se Ha­
mam. Ne predlaze se otkopavanje i anastiloza Sahat­
kule, buduci da je njen polozaj u plocniku ispred 
Doma zdravlja, sa aspekta revitalizacije, deplasiran. 

1-grupa - Objekti velike arhitektonslie vrijed­
nosti, koje treba restaurirati po egzaktno-autentic­
nim principima. Ovaj tretman strogo konzervator­
skog, odnosno restauratorskog pristupa odnosi se na 
Hadim-dzamiju i objekte uz nju, zatim na izvjestan 
broj stambenih i poslovno-proizvodnih objekata neo­
sporne arhitektonsko-spomenicke vrijednosti. Na 
ovim objektima potrebno je sacuvati ne samo izgled, 
vec i kompletan prostorno-konstruktivni sklop, te 
sve karakteristicne detalje eksterijera i enterijera. 

II-grupa - Objekti visoke ambijentalne vrijed­
nosti koje takoder treba restaurirati po egzaktno-au­
tenticnim kriterijima. Broj ovih objekata u Velikoj 
carsiji je proporciona1no znacajan, te zbog ocuvanja 
cjeline njihov tretman, posebno u eksterijeru, ne pod­
nosi promjene konstruktivnih elemenata. Osnovni 
princip, koji se ovim elaboratom zagovara, bio bi 
rasklapanje postojecih konstrukcija, izmjena samo 
stvarno dotrajalih elemenata novim (izradenim na 
isti nacin i od istog materijala), te - nakon sana­
cije temelja, uvodenja instalacija, postav1janja hidro­
izolacija itd. - ponovno sklapanje prvobitnog pros­
torno-konstruktivnog sk1opa. 
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V-grupa - Objekti koji se restauriraju u oblici­
ma folklorne arhitekture na danas zauzetim prosto­
rima. U fazi degradacije urbanog tkiva, umjesto ob­
navljanja skladnih dijelova koji su dotrajavali, na­
stajali su arhltektonski potpuno strani volumeni, ko­
je planski treba zamjenjivati novim. U gabaritima, 
materijalima i kompozicionim karakteristikama novi 
objekti moraju biti prilagodeni spomenickoj cjelini. 

VI-grupa - Objekti novih sadriaja lwji se us­
postavljaju na mjestu postojecih, danas u totalnom 
neskladu s ambijentom. Radi se o savremenoj arhi­
tekturi, koju treba posebno projektovati. Zahtijeva se 
suzdrzljiv tretman i skladno uklapanje u prostornu 
strukturu i postojeci ambijent. Analiza ambijenta, 
koju inace sadrzi ovaj elaborat, treba da bude pre­
sudna za harmoniju visina, materijale, oblike, boje, 
konstante u uredenju fasada i krovova, kao i sred­
nje proporcije. 

VII-grupa - Objel�ti koji se zadriavaju u zate­

cenom stanju ili se djelomicno restauriraju. Ovu gru­
pu cini izvjestan broj objekata koji nisu u neskladu 
s ambijentom, ali su u ranijim fazama, zbog adapta­
cija koje su vrsili vlasnici, izgubili posebne spome­
nicke karakteristike. 

Materija o kojoj je u ovom poglavlju bilo ri.ieci 
graficki je definirana u Karti globalnih zahvata i kar­
ti koja prikazuje nstepen arhitektonskih intervencija«. 
Kategorizacija u gornjih osam grupa je primarni ele­
menat arhitektonsko-urbanistickih uslova za sanaciju 
i adaptaciju pojedinih objekata. 

Tipovi ducana - osnovnog modula Velike carsije

i nacin njihove restauracije 

Monumentalnoj kupoli i minaretu Hadim-dfami­
je, kao arhitektonskoj i prostornoj dominanti Carsi­
je, okolina je snazno podredena. Tu okolinu velikim 
.dijelom cine nizovi proizvodnih i prodajnih jedini­
ca - ducana. Ducani su gradeni od lezernih, lako 
dostupnih materijala, dobrim dijelom improvizova­
no, a njihova bi pojedinacna spomenicka valorizaci­
ja mogla biti i problematicna. Medutim, dati u nizo­
vima i u kontekstu spomenickog ansambla, oni zna­
ce osnovni modul izgradn_ie. Zbog toga bi mogli slo­
bodno reci da nema Velike carsije ako nema duca­
na, i da je uspjeh revitalizacije u direktnoj ovisnosti 
o uspjesnoj restauraciji i adaptaciji ovih modularnih
elemenata. 

Analizom postojece aglomeracije utvrdeno je da 
se u Carsiji nalazi devet tipova raznih prizemnih 
ducana (gledano sa aspekta obrade prednje fasade). 
Razlike medu tipovima nisu velike, no one doprino­
se raznovrsnosti i zivosti sveukupne slike. Zbog to­
ga cemo u nastavku ove tipove kratko definirati i 
dati osnovne sugestije za pristup njihovoj sanaciji. 
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Tip 1 - karakteristican po cepenku duz cijele fa­
sade, u donjem dije!u nalazi se elemenat koji se 
preklapa na nivo poda ducana, gornji dio se dvo­
struko preklapa pod strehu i vjesa o stropnu gradu. 
Iza cepenka se nalaze staklena stijena i ustakljena 
vrata. 



--·-

Tip 2 - Cepenak kao kod tipa-1, iz tri dijela, 
nalazi se ispred izloga. Sa strane puna drvena vrata. 

Tip 3 - ima cepenak i puna vrata. Cepenak je 
iz dva dijela, donji dio se preklapa na nivo poda 
ducana, a gornji dize u jednom komadu i kaci na 
jako isturenu stropnu gredu. 

Tip 4 - ima puna drvena vrata, puni drveni pa­
rapet i vertikalne drvene kapke. Kada je ducan ot­
voren, kapci se skinu i sloze uz parapet. 

Tip 5 - isti kao tip - 4, samo ima malterisani 
parapet. 

Tip 6 - ima puna drvena vrata, a na dijelu iz­
loga kapke u obliku harmonika-stijene od dasaka. 
Ova se harmonika rastvara na obje strane izloga. 

Tip - 7 ima samo harmonika-stijenu, bez drve­
nih vrata. Iza »harmonike• ima ustakljena vrata i 
izlog. 

Vip 8 - ima drvena vrata 
p0dignut na parapet. 

trodjelni cepenak, 

Tip 9 - ima drvena vrata i harmonika-stijenu 
ispred izloga, dignutu na parapet. 

Konstruktivni sistem ovih ducana sastoji se od 
podnih i stropnih greda, ukrucenih bodrukom i dvo­
strukim podroznicama. Nivo poda u odnosu na vanj­
ski plocnik podignut je najcesce za 30-40 cm, te u 
radnje treba uci preko jedne kamene stepenice. 

Kod restauracije ovih ducana, treba maksimal­
no koristiti sacuvane elemente. Treba rasklopiti, sa­
cuvati i ponovo ugraditi podroznice, stropne i pod-. 
ne grede, vrata, doprozorr.ike i slicno, narocito ele­
mente koji posjeduju profilacije ili druge motive do­
mace graditeljske tradicije. Unistene elemente zamje­
njivati novim od istog materijala, napravljenim u 
cijelosti po uzoru na stare. 

Originalno staro ustakljenje rJesavano je najces­
ce tako da se donji dio klizno dizao gore, dok je 
gomji dio bio fiksan. U adaptacijama koje predsto­
je moze se koristiti isti sistem, sa razlicitim podjela­
ma stakla, a isto tako i fiksno ustakljenje izloga, 
rastvaranje stakla na nacin harmonike, djelomicno 
rastvaranje itd. 

U grafickom dijelu elaborata data su de­
taljna idejna rjesenja svakog tipa, i ta bi nesenja 
trebalo respektovati kod pojedinacnih izvedbenih pro­
jekata. 

Arhitektonsko-urbanisticki uslovi za sanaciju 
i adaptaciju pojedinih objekata u Carsiji 

U sklopu datog idejnog rjesenja, u njegovom gra­
fickom dijelu, analogno prilozima na kojima je pri­
kazano postojece stanje, dat je komplet od sest na­
crta novoprojektovane arhitektonsko-urbanisticke dis­
pozicije, te sesnaest razvijenih ulicnih fasada sa oz­
nacenim restauratorskim intervencijama. 

Uporeaenjem postojeceg i novoprojektovanog sta­
nja, lako se uocavaju bitni elementi konzervacije, re­
stauracije i adaptacije koje bi trebalo pojedinacno 
provesti na svakoj celiji unutar tretiranog arhitek­
tonskog sklopa. Za funkcionalno osavremenjavanje 
bitno je uvoaenje sanitarnih cvorova sa vodovodom 
i kanalizacijom (gdje god bi to bilo moguce), uvo­
aenje instalacija slabe i jake struje, kao i rjesava­
nje grijanja (prikljucak toplovodom na toplanu iz-
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van uzeg kompleksa, iii odgovarajuce instalacije tro­
fazne struje za prikljucenje termoelektricnih grijacih 
tijela). 

Za sanaciono-restauratorske zahvate arhitekton­
sko-kompozicioni i konstruktivni uslovi su sadrza­
ni uglavnom u novoprojektiranim fasadama, gdje je 
uz svaku prostomu jedinicu oznacen broj objekta 
unutar zone, stepen intervencije (vezano za posebnu 
kartu), tip ducana (vezano za opisanih devet tipova), 
kao i svijetla visina konkretnog prostora. Naime, vi­
sine postojecih ducanskih jedinica, sa stanovista zas­
tite ne mogu se mijenjati, a data rjesenja tipova u 
pogledu visine elemenata moraju se prilagoditi. 

Polazeci od osnovnog zahtjeva da cjelina Velike 
carsije treba da bude zahvacena historijskom resta-

148 

uracijom ambijenta ali i njegovom revitalizacijom i 
uklapanjem u tokove savremenog zivota, vodeci ta­
koder racuna o neminovnim transformacijama nacina 
koriscenja konkretnih prostora, zahtjevi treba da 
akceptiraju prilagodavanje raspolozivih prostorija sa­
vremenim funkcijama, te instalacionu i sanitarnu 
opremljenost. Osim toga, treba akceptirati mogucnost 
internog povezivanja manjih radnih jedinica u vece, 
savremenije. 

Uslovi koji u tekstualnom obliku dopunjuju na­
yedene graficke prostorno-oblikovne zahtjeve sastav­
ni su dio idejnog rje~enja, a sadrzani su u ovom pri­
kazu posebno u poglavljima od nMjere zastite i ure­
denja• do •Odobrenje gradenja, izvodenja i dobiva­
nje odobrenja za upotrebu•. 
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Karta nPrijedlog namjenau, upravo iz zelje da ne 
ogranici mogucnosti elasticnog prilagodavanja pro­
mjenljivim potrebama, daje za provodenje sasvim 
globalne orijentacije. Ovisno o interesu za prostore 
Carsije, svakako bi trebalo preferirati atraktivne za­
nate, sitniju trgovinu, sitno ugostiteljstvo, kulturne i 
turisticke sadrzaje. Ovdje, medutim, treba imati u 
vidu da ce se neminovno - kao potreba komplek-
snih zivotnih funkcija Velike carsije u savremenom 

urbanom tkivu - postaviti i neki prostorni zahtjevi 
za nove, u ovom trenutku nesagledive funkcije. Ob­

jekti koji se uspostavljaju na danas zauzetim prosto-
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rima treba da budu prostorna rezerva za te vrste 
potreba. 

Obrada ulicnog pokrova 

Za cjelovit dojam urbano-arhitektonske cjeline 
obrada podnih povrsina i nacin njihova odrzavanja 
ima ne manji znacaj nego i obrada samih gradevina. 
Vecina otvorenih prostora koji se nalaze u ovdje 
obradivanoj zoni bila je kaldrmisana relativno krup­
nim kamenom, kojega su kasnije na ulicnim potezima 
zamijenili djelomicno makadam, a djelomicno gra­
nitna kocka. 
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Pcsto;ece stanje mora se mijenjati. Na posebnoj 
karti obrade ulicnog pokrova definisani SU slijedeci 
prijedlozi: 

- da se kaldrma, kao autentican ulicni pokrov 
ovakvih ambijenata, djelomicno obnovi i zadrzi u uli­
cama Ferid Grezda, Abedin Torbeshe i Mazllom Kru­
ska; 

da se kaldrma takoder primijeni na svim ploc­
nicima uz objekte i u svim dvoristima; 

- da se oko iskopina Hamama i na jos nekim 
mjestima oznacenim u karti koristi pokrov izraden 
od lomljenih bijelih kamenih ploca; 

- da se pravilne kamene ploce koriste u dvoris­
tu dzamije; 

- da se na ulicrtlm povrsmama intenzivrtljeg pro­
meta, zbog udobnosti kretanja, koristi rezana ka­
mena kocka 10110 cm od svjetlije vrste kamena. 

Na svim povrsinama, bez obzira na povrsinsku 
_obradu, sakupljanje i odvod kisnice treba rijesiti 
padom prema sredini, sto je inace bilo karakteristic­
no za doba kome Velika carsija pripada. 

Hortikultura i dekorativni elemen;i 

Dva su prirodna elementa koji su u Carsiji, uz 
ljude i arhitekturu, bili uvijek prisutni - to su ze­
lenilo i voda. Prisutni su i danas, iako su u velikoj 
mjeri degradirartl. Dijelom elaborata koji se odnosi 
na ovu problematiku predvida se ponovno i plansko 
uspostavljanje bujnog zelenila uz obalu rjecice Kre­
ne, u slobodnim prostorima oko dzamije, uz stambe­
ne objekte, kao i na drugim mjestima gdje za uzgoj 
zelenila ima mogucnosti. Stvaranje bujnog i njego­
vanog zelenila, slozenog od uobicajenih domacih vr-
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sta, te njegovo organizovano odrzavanje, treba da do­
prinese ugodaju, u kojem Velika carsija postaje oaza 
o:lmora i rekreacije za gradane Dakovice. 

Pored zelenila, u prostoru Carsije se, kao deko­
rativni elementi, obnavljaju iii ponovo uvode elemen­
ti vode - cesme i sedrvani. Takoder se pledira na 
uredenje korita Krene, te organizovan rezim njene 
zastite od zagadivanja. Pod pretpostavkom da se ovaj 
vodotok stvarno zastiti od otpada, moguce je · u ko­
ritu postaviti manje brane (0,5-1,00 metar visine) 
da bi se kod mirtlmalrtlh voda stvorila vodena ogle­
dala kao dio ugodaja u sklopu revitalizirane spome­
nicke cjeline. 

Spomenimo u ovoj grupi jos problem rasvjete 
javnih povrsina i objekata. Rasvjeta, kao i druge 
instalacije komunalne opremljenosti, treba da bude 
pre:lmet specijalistickih projekata. No, bitno je da 
sve instalacije budu rijesene podzemnim vodovima, 
a da se utilitarna rasvjeta dovede u rasvjetna tijela 
koja ce biti za Carsiju posebno oblikovana. Tako­
der, treba imati u vidu dekorativnu rasvjetu pojedi­
nih spomertlka, narocito dzamije i minareta (ilumi­
nacije), koja u panorami ovog dijela grada treba da 
postane vizuelna atrakcija. 

Mjere zastite i uredenja 

Da bi Velika carsija sacuvala odredeni ugodaj 
proslosti, prenosila peruke minulih generacija budu­
cim, bila dio centra savremene Dakovice, bila turi­
sticki atraktivna i privlacna itd. rezim njene rege­
neracije i revitalizacije mora biti precizno razraden, 
te u toku realizacija strogo postovan. 



U tom cilju, idejnim projektom se definiraju us­
lovi za konzervaciju, restauraciju, adaptaciju i revi­
talizaciju, za novo gradenje i redovno odrzavanje, za 
uvodenje u zivot i nacin koristenja Velike carsije u 
cjelini. odnosno u njenim pojedinim dijelovima. Cilj 
je da se Carsija, kao historijska arhitektonsko-urbani­
sticka cjelina maksimalno sacuva i usmjeri sto pot­
punijem zadovoljenju kulturnih, privrednih i drugih 
potreba gradana i drustvene zajednice. 

Svi arhitektonsko-graditeljski zahvati u Velikoj 
carsiji, bez obzira na njihov obim, treba da se iz­
vode po opste vazecim principima zastite i revitaliza­
cije spomenika kulture, u skladu sa vazecim zako­
nima, te blizim propisima koji ce Zavod i SO Elako­
vica utvrditi na bazi datog elaborata i druge projek­
tne dokumentacije (detaljnih projekata). 

Nijedan graditeljski, graditeljsko-zanatski iii sa­
mo zanatski zahvat u zasticenom kompleksu ne mo­
ze se izvoditi bez odobrenja sluzbe zastite spome­
nika kulture. Ovo se odnosi kako na objekte prve 
zone, koja je ovdje obradena, tako i druge, kontak­
tne zone zastite. 

Gabariti objekata i nacrti fasada u sklopu idej­
nog rjesenja imaju karakter nacelnog utvrdivanja 
restauratorskog pristupa, a njihova razrada za reali­
zaciju svakog pojedinog slucaja treba da se vrsi u 
skladu s vazecim pozitivnim propisima za izradu teh­
nicke dokumentacije u visokogradnji. Na tako izra­
dene projekte, prije izdavanja dozvole za gradenje, 
treba pribaviti saglasnost sluzbe zastite spomenika 
kulture. 

Ne moze se odobriti gradenje (izuzev najnuznijeg 
odrzavanja) za objekte koji u projektnoj dokumen­
taciji nisu predvideni za zadrzavanje i restauraciju, 

odnosno za izgradnju. Najnuznije tekuce odrzavanje 
podrazumijeva samo nuznu zastitu zivota korisnika 
u unutrasnjosti objekta. 

Na zgradama i prostorima koji su predvideni za 
punu i djelomicnu restauraciju mogu se odobravati 
samo oni radovi koji obezbjeduju uredenje cjeline 
objekta u smislu datog idejnog arhitektonsko-urba­
nistickog rjesenja. 

Na zatecenim supama, garazama, nadstresnicama 
i sl. ne mogu se odobravati niti vrsiti radovi teku­
ceg odrzavanja, jer se isti datim projektom uklanja­
ju i treba sto prije da nestanu iz zasticenog podruc­
ja. 

Graditeljski materijali 

S izuzetkom Hadim-dzamije, na obradivanom 
podrucju nalazi se neznatan broj objekata gradenih 
od kamena kao trajnog materijala. Osnovni gradev­
ni materijal, uz kamen koji je sluzio za temelje, je­
su cerpic i drvo, kovano gvozde i staklo, a kao po­
krov olovo (za kupole) i ceramida (za krovove stam­
benih objekata i ducana). 

U graditeljsko-zanatskim radovima na objektima 
koji se restauriraju kao spomenicka vrijednost, koji 
se rekonstruisu ili nanovo grade, upotrebljavaju se 
u prvom redu klasicni materijali ove arhitektonsko­
urbanisticke cjeline: kamen, drvo, pecena glina (um­
jesto nepecene) , gvozde, olovo, bakar i staklo. 

Za krovista sa strehama upotrebljavace se is­
kljucivo ceramida kao materijal za pokrov, a za 
kupolasta krovista olovni i1i bakarni lim odgovara­
juce debljine. 
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U zidanim konstrukcijama cerpic treba zamijeniti 
opekom, te kod zamjene takvih konstrukcija posta­
viti odgovarajucu hidroizolaciju. 

Od novih gradevinskih materijala, poreci opeke, 
moze se upotrebiti i beton i armirani beton, ali sa­
mo u temeljima i dijelovima konstrukcija koje u ko­
nacnoj obradi nece biti vidljive (koje se malterisu ili 
oblazu drugim materijalima). 

Svc malterisane povrsine po pravilu treba da bu­
du bijelo okrecene. 

Tvornicki zeljezni iii aluminijski profili, te sve 
vrste plasticnih profila, prevlaka i sl. u pravilu se 
ne mogu upotrebljavati ni na fasadama, ni u unu­
trasnjosti zgrade na bilo kom vidljivom dijelu. Od 
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metala dolazi u obzir kovano zeljezo, odnosno tvor­
nicko koje je prethodno prekovano. Ovo ne mora 
da vazi za objekte novogradnje savremenog izraza 
koji ce se pojaviti u kontaktnoj zoni zastite. 

Sva gradevinska stolarija treba da bude u pri­
rodnom drvetu, bez bojenja, zasticena odgovaraju­
cim bezbojnim premazom, koji nece promijeniti pri­
rodni izgled drveta. Takoder, postojece drvene ele­
mente, koji ce prilikom restauracije biti sacuvani, 
treba na odgovarajuci nacin zastititi od daljnjeg pro­
padanja. Okov stolarije treba da bude od kovanog 
zeljeza rucne izrade u skladu sa uobicajenim histo­
rijskim obiicima koji su se u ovom kraju koristili. 
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Kao materijali za obradu vanjskih podnih povrs1-
na koriste se kamen-oblutak (kaldrma), kamena plo­
ca i kamena kocka, o cemu je naprijed vec bilo go­
vora. 

156 

Gabariti i visine objekata 

Objekti koji se zadrzavaju, restauriraju i adap­
tiraju, rekonstuisu ili na drugi nacin ureduju na zas­
ticenom podrucju, moraju sacuvati, odnosno dobiti 
historijsko i ambijentalno mjerilo i izgled. 

Oblici krovnih ploha, te visine i sirine objekata 
ureduju se u principu prema elementima datim u 
sklopu idejnog projekta. 

Na plohama krovista koje su okrenute ulici ili 
drugim javnim prostorima ne mogu se postavljati bi­
lo kakvi dimovodni, ventilacioni ili drugi kanali 
vodovi. 

Autenticna v1sma objekata iznad plocnika ne mo­
ze se mijenjati. Svijetla visina prostorija u unutras­
njosti objekta (od poda do stropa), najcesce iznosi 
2,30-2,50 m, a u nekim kriticnim slucajevima svega 
2 metra. Kako ove visine ne zadovoljavaju opsteva­
{ ece propise o higijensko-tehnickom minimumu, to 
je potrebno donijeti posebnu odluku na nivou Skup­
stine opstine, kojom se u Velikoj carsiji omogucava 
rad u okvirima postojecih visina, uz uslov da se 
ugrade odgovarajuci ventilacioni uredaji koji ce pos­
pjesiti izmjenu zraka (time nadoknaditi bitan ne­
dostatak kubature zraka). 

Uredenje enterijera 

Bitna karakteristika enterijera ducana u Carsiji 
je naglasena upotreba drveta: izlozi, vrata, stropovi, 
podovi, cak i pregradne stijene izradeni su u drve­
tu. Taj opsti dojam treba sacuvati, a posebno sa­
cuvati drvene demire, profilisane grede, vrata, do­
lafe i sl., odnosno takve propale dijelove nadokna­
diti novim, izradenim na isti nacin. 

Nove pregrade izmedu ducana, koje ce biti iz va­
trootpornih materijala, takoder je - zbog izgleda 
unutrasnjosti, pozeljno obloziti drvetom. 

Ostala obrada prostora i njegovo opremanje mo­
ze se, u odnosu na prvobitnu, slobodnije tretirati, 
ovisno o namjeni, no uz disciplinovan odnos prema 
ambijentu i uz koristenje autenticnih prirodnih ma­
terijala. 

U koloristickoj obradi unutrasnjosti treba izbje­
gavati skalu boja i tonova koji u ranijim vremenima 
nisu bili karakteristicni za ovakve ambijente. 

Prema potrebi u enterijerima se uvodi i savreme­
na tehnicka oprema, ali na diskretan nacin, da se ne 
poremeti osnovni ambijentalni karakter. 

Protupoiarne mjere 

Objekti i radni prostori, zateceni i oni koji se 
rekonstruiraju iii preureduju, ili nanovo grade, mo­
raju imati protupozarne zidove debljine najmanje 19 
cm. Ovi zidovi izvode se u istoj vertikalnoj ravni i 
kroz potkrovlje do krovnog pokrivaca. 

Meduspratne, krovne i ostale konstrukcije od dr­
veta moraju se zastititi sredstvima za zastitu drveta 
od gorenja. 



Svi instalacioni vodovi, posebno elektroinstalaci­
je, moraju se projektovati, izvoditi, odrzavati i koris­
ti ti na nacin koji obezbjeduje potrebnu sigurnost da 
nece <loci do pozara, odnosno da se pozar brzo i 
lako otkrije i lokalizira. 

Zabranjeno je uspostavljanje lozista sa otvore­
nim plamenom iii zarom u svim objektima i prosto­
rima gdje ne postoje masivne stropne konstrukcije i 
na odgovarajuci nacin izvedeni zidani dimovodni ka­
nali. 

Ne moze se dozvoliti upotreba tavanskih prosto­
rija i potkrovlja za drzanje raznih lako zapaljivih 
materijala iii bilo koje vrste otpadaka. Takvi prosto­
ri moraju biti cisti i u svakom trenutku pristupac­
ni kontroli. 

U svakom objektu, odnosno radnoj prostoriji, mo­
ra postojati i biti pri ruci aparat za gasenje pozara. 

Kod projektovanja i izvedbi ulicne vodovodne 
mreze treba obezbijediti dovoljan broj hidranata i 
dovoljne profile za brzo gasenje pozara. Isto vrijedi 

za profile podzemnih vodovodnih instalacija. 

Zastita sredine 

U nosenje odgovarajuceg zelenila je sastavni dio 
regeneracije i revitalizacije ambijenta Velike carsije. 
Zbog toga, na svim slobodnim prostorima i u dvoris­
tima, predvida se sadenje i odrzavanje visoke i nis­
ke vegetacije u odgovarajucim grupacijama. 

Kod opredjeljenja za novu vegetaciju prednost 
treba davati tradicionalnim vrstama raslinja. 

Na odgovarajucim mjestima treba uspostaviti ces­
me i elemente tekuce vode, sto je tradicija i prvo­
bitnog ambijenta ove vrste. Isti ugodaji pozeljni su 
i u poluotvorenim prostorima javne namjene. 

U cilju postizanja savremenog higijensko-tehnic­
kog standarda predvidene su dvije javne grupe nuz­
nika. U zgradama i radnim prostorima treba i ina­
ce uvoditi savremene mokre baterije (WC-i, umivao­
nici, tusevi) uz uslov da u tu svrhu postoji odgova­
rajuci prostor koji nece znatnije smanjiti osnovne 
radne prostorije. 

U radnim objektima i prostorima ugostiteljske 
namjene, kao i prehrambenih zanata, gdje svijetla 
visina ne zadovoljava propisani minimum, provje­
travanje prostora mora se obezbijediti i odgovaraju­
cim prinudnim uredajima. 

Sakupljanje, deponiranje i odvozenje smeca i 
drugih otpadaka iz svih prostora mora se vrsiti na 
higijenski nacin, u posudama ili plasticnim vrecama 
koje moraju biti zatvorene. 

Na podrucju Velike carsije ne treba dozvoliti bi­
lo koju djelatnost koja svojom tehnologijom iii upo­
trebom materijala zagaduje okolinu u pogledu zra­
ka, mirisa, otpadnih voda i materija i slicno, iii pro­
izvodi buku neugodne jacine. 

Ulice, javni prostori i dvorista moraju se redov­
no cistiti, prati ilr na drugi riacin odrzavati svako-

dnevno u odgovarajuce vrijeme, sto treba reguli­
sati i posebnim dodatnim propisima. 

Reiim saobracaja 

Sa zasticenog podrucja V elike carsije promet mo­
tornim vozilima se izmjesta na novoprojektirane tra­
se. Unutar zasticenog podrucja treba zabraniti pro­
laz, stajanje i parkiranje motornih vozila bilo koje 
vrste. 

Od odredbe u gornjem smislu treba izuzeti va­
trogasna kola i kola hitne pomoci, servisna kola, ko­
la za snabdijevanje robom, te kola za dovoz i odvoz 
materijala prilikom raznih gradevinskih radova na 
zasticenom podrucju. 

Rasvjeta 

Treba uspostaviti i uredno odrzavati elektricnu 
ulicnu javnu rasvjetu na nacin da bude podredena 
spomenickom znacaju zasticenog prostora, a da pri 
tome zadovoljava funkcije savremenog zivota, pro­
meta i rada. Pored raznih oblika prikrivene, indi­
rektne rasvjete, u tu svrhu treba uvoditi rasvjetna 
tijela u obliku fenjera, koji mogu stajati na kandela­
brima iii na konzolnim nosacima. 

Rasvjeta u unutrasnjim prostorijama koje su do­
stupne potrosacima i narocito turistima, treba da bu­
de rijesena takoder na nacin koji ce odgovarati ugo­
daju spomenickog ambijenta. U radionickim i dru­
gim pomocnim prostorima koji sluze unutrasnjem 
pogonu i nisu dostupni javnosti moze se· uvoditi sva­
ki pogodan oblik funkcionalne rasvjete. 

Namjena prostora 

Zatvoreni i otvoreni prostori Velike carsije kao 
historijska arhitektonsko-urbana cjelina u osnovi tre­
ba da prenose poruke minulih generacija buducim, 
sto znaci da imaju trajnu ulogu u oblasti kulture. U 
tom kontekstu ovi prostori treba da sluze za unose­
nje i odvijanje tradicionalnih i savremenih kultur­
nih sadrzaja i manifestacija, kao i za produzetak 
tradicionalnih i uvodenje savremenih privrednih dje­
latnosti zanatstva, trgovine i ugostiteljstva. 

Na zasticenom podrucju predvida se i izvjestan 
udio stanovanja, ali samo u objektima koji su za tu 
svrhu gradeni u fazi oblikovnog kompletiranja an­
sambla. U kontaktnoj zoni, prilikom njene razrade, 
mogu se predvidjeti i novi stambeni objekti uz po­
stovanje mjerila, visina, boja karakteristicnih volu­
mena i proporcija, te postojece parcelacije. 

Na zasticenom podrucju ne mogu se uvoditi dje­
latnosti koje nisu u skladu sa historijskim karakte­
rom ambijenta, iii su s njim u direktnoj. suprotno­
sti. U podrucju zanata to je izrada i priprema gra­
devnih rriaterijala svih vrsta, zatim automehanicar­
ske i autolimarske radnje, uredaji za pregled m_o­
tornih vozila, vulkanizeri i sl. U oblasti trgovacke 
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djelatnosti treba iskljuciti sve vr~te s,kladista i ma­
gacina, osim prirucnih koji su izravno vezani za pro­
dajni prostor, pumpne stanice motornih i drugih go­
riva, kabasti i ogrijevni materijal svih vrsta, namjes­
taj, vozila i njihove dijelove, poljoprivredne masine, 
raznu industrijsku opremu, krupnu tehnicku robu i 
slicno. 

Ne mogu se koristiti ni kao prirucna skladista 
prostori koji su inace gradeni kao ducani sa direkt­
nim kontaktom s ulice. 

Takoder, na podrucju Carsije ne mogu se postav­
ljati kiosci bile koje vrste, a postojece treba cim pri­
je izmjestiti. 

U prizemnim prostorima (ducanima) ne mogu se 
postavljati uredski prostori, s izuzetkom turistickih 
poslovnica. 

U redenje zemljista 

Na zasticenom podrucju rekonstrukcija i nova iz­
gradnja se moze vrsiti same na uredenom gradevfo­
skom zemljistu. 
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Pod uredenim gradevinskim zemljistem podrazu­
mijeva se da je prostor pripremljen za radove, te 
da su na njemu izgradeni komunalni uredaji i in­
stalacije za zajednicko i pojedinacno koristenje. 

Uredenje gradevinskog zemljista vrsi se prema 
programu koji je, u principu, sastavni dio srednjo­
rocnog plana izgradnje i uredenja grada Bakovice. 

Uredenje gradevinskog zemljista na zasticenom 
prostoru Velike carsije moze se, u zavisnosti od lo­
kacije, vrste i namjene objekta, vrsiti i u minimal­
nom obliku. To znaci da su izvedeni, ili ce se upo­
redo s gradnjom izvesti i obezbijed:Hi : 

- snabdijevanje v,Qdom i odvod otpadnih voda u 
kanalizacionu mrezu, 

- odgovarajuci prilazni put, za kolski pristup i 
pjesacki saobracaj, 

- prikljucak na elektricnu mrezu. 

U troskovima uredenja zemljista treba da ucest­
vuju opstina, komunalne organizacije i investitori na 
nacin koji ce biti utvrden drustvenim dogovorom, 
ugovorima ili odlukom Skupstine opstine. 



Osnovne vrste infrastrukture od interesa za grad 
u cjelini (saobracajnice, vodovod, kanalizacija, elek­
tromreze i eventualno toplovod) ne bi trebalo da op­
terecuju investitore koji restauriraju i revitaliziraju 
objekte od interesa za zastitu spomenika kulture. 
(Ovakvim postupkom stimulise se aktivnost i ulaga­
nje sredstava na revitalizaciji ambijenta Velike car­
sije). 

Koristenje zemljista 

Gradevinsko zemljiste i objekti na zasticenom 
podrucju Carsije ustupaju se na koristenje samo u 
svrhu restauracije, odnosno izgradnje trajnih obje­
kata prema datom arhitektonsko-urbanistickom rje­
senju. 

Gradevinsko zemljiste moze se dati na koriste­
nje, samo ako je uredeno, odnosno ako se ugovo­
rom izmedu korisnika i opstine obezbijedi njegovo 
uredenje. 

Pravo koristenja zemljista prestaje ako korisnik 
na dodijeljenom zemljistu u ugovorenom roku ne 
izgradi odnosno restaurira predvideni objekat. Pra­
vo na koristenje zemljista prestaje i u slucaju kad 
se objekat uslijed neodrzavanja sam porusi, ili pro­
padne zbog nepogoda i drugih mogucih razloga, a 
imalac ne pribavi odobrenje za gradnju (res~auraci­
ju) i ne otpocne s radom u roku od dvije godine od 
dana nastale stete. 

Odobrenje gradenja, izuodenja i 
dobijanje odobrenja za upotrebu 

Zahvati bilo koje vrste na prostoru Velike carsi­
je, na objektima ili u njihovoj unutrasnjosti, ili na 
otvorenim prostorima, ne mogu se izvoditi bez od­
govarajuceg odobrenja nadleznih organa. Svi gra­
devinski, gradevinsko-zanatski ili zanatski radovi ko­
ji se izvode bez odgovarajuceg odobrenja povlace 
odgovornost po vazecim pozitivnim propisima. 

Pod pojmom •zahvati• podrazumijeva se grade­
nje, tekuce odrzavanje, sanacija, konzervacija ili re­
stauracija objekta. 

Za gore navedene radove investitor je duzan pri­
baviti prethodnu saglasnost nadlezne sluzbe zastite 
spomenika kulture, te urbanisticku saglasnost i odo­
brenje za gradenje, koje izdaju nadlezni organi op­
stine. 

Izvodenje radova na objektima u zasticenom pro­
storu Carsije treba da prati u vidu inspekcijske sluz­
be nadlezna sluzba za zastitu spomenika kulture. 

Ako nadlezna sluzba za zastitu spomenika kultu­
re utvrdi da se radovi izvode bez odobrenja za gra­
denje, ili se izvode mimo odobrene investiciono-teh-

nicke dokumentacije, mimo odobrenja odnosno doz­
vole, izdat ce nalog za obustavu radova i vracanje 
objekta u prvobitno stanje. 

Ako investitor u roku koji ne moze biti duzi od 
7 dana od dana izdavanja naloga, ne postupi po zah­
tj evu u nalogu, sluzba zastite spomenika kulture za­
trazit ce od nadleznog organa opstine uklanjanje 
bespravno izvedenih radova. 

U tehnickom pregledu izvedenih radova bilo ko­
jeg obima, bilo da se radi o konzervatorsko-restau­
ratskom zahvatu na objektu spomenickog znacaja ili 
o novogradnji u zasticenom podrucju, ucestvuje i 
predstavnik zastite spomenika kulture. Njegov je za­
datak da utvrdi da li su radovi izvedeni na objektu 
u skladu sa datim uslovima i mjerama zastite spo­
menickog ansambla. 

Odobrenje za upotrebu objekta ne moze se dati, 
ako su radovi na objektu izvedeni protivno uslovima 
u odobrenju za gradenje i protivno uslovima i pret­
hodnoj saglasnosti sluzbe zastite spomenika kulture. 

Ako su u pitanju nedostaci koji ugrozavaju spo­
menicku vrijednost objekta, odobrenje za upotrebu 
ne moze se izdati prije nego sto se ti nedostaci ot­
klone. 

U pojedinostima koje nisu obuhvacene smjerni­
cama idejnog arhitektonsko-urbanistickog rJesenja, 
na zasticenom podrucju Velike carsije i dalje ce 
sluzba zastite izravno primijenjivati odredbe Zako­
na o zastiti kulturnih dobara SRS, kao i aruge po­
zitivne zakonske i normativne akte kojima se regu­
lisu sporna pitanja. 

Umjesto zakljucka 

Predlozeno idejno arhitektonsko-urbanisticko rje­
senje Velike carsije u Dakovici, po ocjeni recenzen­
ta Tihomira Arsovskog, dipl. ing. arh. iz Skoplja, 
npredstavlja materijal kojim je, ozbiljno i sistemat­
ski, savladana teska materija, te predlozene solidne 
i argumentovane osnove za razvoj Carsije•. Date po­
dobnosti proucene su sa vise a spekata, sto je omo­
gucilo aktivno ucesce vecem broju subjekata u ocje­
njivanju i odredivanju prihvatljivog tretmana za osa­
vremenjivanje funkcija u konkretnom, autenticnom 
ambijentu. 

No, valja reci da prijedloge autora, iskazane u 
idejnom rjesenju, i ocijenjene kao prihvatljive u op­
stim okvirima, treba dalje razradivati, uz produblja­
vanje specificnih problema i njihovo daljnje rasvjet­
ljavanje putem separatnih studija, specijalistickih 
projekata (npr. dijelova infrastrukture), kao i re­
stauratorsko-adaptacionih projekata za radove na po­
jedinacnim objektima u integralnoj cjelini Velike car­
sije. 
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The historical nucelus of Djakovica, created ma­
inly durwng the 17th and 18th century, is today the 
best preserved ancient mban ensemble in Kosovo. 
The Assembly of Djakovica Commune and the In­
stibute for the Brotection of Monuments in Autono­
mous Province of Kosovo inviited the group of ex­
perts that made the Regulatory Project of revitali­
sation of Sarajevo doWllltown to he)jp them find the 
solution for the problem of conservation and resto­
ration of DjakoV'ica Downtown. One of the results 
of this cooperation were the Tuinciples for the archi­
tec~al and uribanistic regulation of this monument 
ensemble, marde by designers - the authors of this 
article, and their collaborators. In 1980 it was accep­
ted by the authorities as the starting basis for fur­
ther works on the monument ensemble of Djako­
vica. 

The project shown includes the cen·tral pairt of 
the Downtown and favours the preserved urbanistic 
and architectural sbructures and thek comparatively 
thorough rest.oration and adaptation to the present 
needs. The M06,YiUe, the moo a1I1cnt alilid the moot 
valuatble mornJIIlent of this ground is the nucleus of 
the complex. Its sUIITOUlllding consists of buildings 
~ring, gradually, up to the 20th centuzy. But 
regardless of the age of origin, the architecture of 
most of the objects is related and complementary 
and thus makes a true urtbanistic and arehitectural 
muty. lit is only during the last few decades that a 
chaos can be noticed that must be overcome. 
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SUMMARY 

-Dzemal Celiz - Hazim Handzic -
Ferhard Mulabegoviic - Aleksandair Ninkovic 

GREAT DOWNTOWN IN E>AKOVICA 

Regardililg the degree of vadorisa~on. condition 
and the interventioru; needed, all the objects were 
divided int.o eight categories, from the archeological, 
through great architectural values, great significance 
for the setting ilil general . . . to the new contents 
that a re being established, mainteined in the exis­
ting condition or aire beilllg restored partially. 

The units of the Downtown are the shops; their 
analysis showed nine types, hence the graphic pairt 
of the survey gives detailed suggestions for each 
type, that shou1d be respected in future interven­
tions. 

ArchiitectUTal and urbanistic conditions for the 
repair and adaptation of certain objects iJn the Down­
town are primairily gjven in developed street-facing 
fron1s of the existing and newly designed appea­
rance and by the textual pMi: of the survey con­
cer.nirng protection and regulation measures, building 
material, size and height, interior airrangement, fi,re 
prevention measures, fulnlre w;e of the space, lightitng 
etc. 

The special treatment was given to the regulation 
of street covering, to hortioultlllre, to regulation of 
Krena water course, various :Cunctional and decora­
tive elements of urban chattels and t.o the street 
]Eghts - usable and deoorative. 

The whole Downtown shall become a pedestrian 
belt, accessible to fire engines, ambulance, .repair 
services and suppliem, which shawd be by sepairate 
regulations. 



Gornji Seher u ,posturskom vremenu 

I storijski znacaj Gornjeg Sehera sa kontinuiranim 
razvojem od predrimskog i rimskog doba, od sred­
njovjekovne utvrde u sastavu Bosanske drzave, 1 do 
stvaranja specificne urbane cjeline u periodu tur­
ske uprave u nasim krajevima, ne treba posebno na­
glasavati. Srednjovjekovni grad u brdu Lond~i,2 u 
trouglu izmedu usca rjecice Suturlije u Vrbas i brd­
ske padine Sibova sa podgradem i trgovistem, bio 
je centar urbanog razvoja Gornjeg Sehera. 

Prirodni okvir koga cini rijeka Vrbas i rjecica 
Suturlija, brdo Sehitluci, te napose termalni izvori su 
podloga i uslov njegovog nastanka i razvoja ( pri­
log 1). 

Padom jajacke banovine 1528. godine,3 ovi kra­
jevi doci ce pod tursku vlast, a sto uslovljava pro­
ces prve urbanizacije, koja tece vrlo brzo. Nova na­
selja nicu na mjestima koja su pruzala povoljne 
uslove za njihov razvoj, odbranu i mogucnost lakog 
komuniciranja. Gornj i Seher se formira oko rijeke 

Sabira Husediinouic 

PREZENTACIJA SERANICA KUCE 
KAO ELEMENAT REVITALIZACIJE 

GORNJEG SEHERA 

Vrbas, uz saobracajnicu, koja police iz rimskog do­
ba,• napusta se brdski polozaj i daje prednost ni­
zim predjelima (prilog 2). 

Organizacija naselja provodi se jasnom logikom 
po nacelu strogo diferenciranih povrsina, odnosno zo­
na, i to stambenih - mahala i poslovnih - carsije. 

Mahalu cini grupa kuca,5 koje postuju integritet 
i pravo na susjeda vidik, postavljene u nepravilnoj 

1. Hamdija Kresevljakovic, Banjaluka, u XVI i XVII stoljecu, 
Glasnik J ugoslavenskog profesorskog drustva XIV, sve­
ska 10-12, Bgd. 1934. strana 891/892. 

2. Hamdija Kresevljakovic, Stari bosansk.i gradovi, Nase sta­
rine I , Esnafi i obrti u Bosni i Hercegovini, Naucno 
drustvo NRBiH 1961. godine, strana 8. 

3. Alija Bejtic, Banjaluka pod turskom v!adavinom. Nase sta­
rine I, Sarajevo 1953. godine strana 92. 

4. Ivo Bojanovski, Dolabelin sistem cesta u Rimskoj provinciji 
u Dalmaciji, ANIU BiH, Sarajevo 1974. godine, 

5. Grabri1an Dusan i Neidhart Juraj , Arhitektura Bosne i put 
u savremeno. Drfavna zalozba Slovenije. Ljubljana ,1957. 
godine. 
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prostornoj semi, uz koje je obavezno pekara, cesma 
i ducan, a dzamija cini srediste mahale i cesto joj 
daje ime. 

Nekada je u Gornjem Seheru postojao citav niz 
mahala, kao sto SU Ahor Piri, Meszdzid Sulejman, 
Dzamli Serif, Dzamli Mehrun i Mehmed-pasa, Hrva­
tin, Sejjar, Karaula, Ilidza, Hadzibegzade, Dzaferagi­
na, Osman-Sahova, Atik mahala, Kalendarija, Ku­
bandagina,6 itd. Danas nema vecine tih naziva, a os­
novne karakteristike po urbanistickoj kompoziciji i 
ostalim elementima zadrzale su samo mahale Ilidza, 
Huncarija i Sofi Mehmedpasina, te Tabaci i Grab. 

Geodetska karta iz austrougarskog perioda 

Tako u Gornjem Seheru nicu mahale uz Vrbas na 
padinama, dok carsija nastaje na mjestu suburbiuma, 
ispod tvrdave, u kojoj se prvenstveno razvijaju za­
nati potrebni vojsci, a kasnije i gradanstvu.7 I kao 
sto kaze prof. Neidhardt: 

. •U ravnini je carsija 
s ducanima do ducana 
na padini su mahale, 
s kucama iznad kuca 

Carsija je usorena 
mahala meandrovana 
u mahali se zivi 
u carsiji posluje• 

Veliku graditeljsku i urbanu aktivnost dozivljava 
Gornji Seher poslije 1553. godine u periodu Sofi­
Mehmed-pase, 8 kada postaje politicki, vojni i admi­
nistrativni centar vlasti Bosanskog sandzaka. 

6. Hamd1ja Kresevljakovic, Esnafi i obrti u Bosni i Hercego­
vini, Naucno d.rustvo NRBiH 1961. godine, str. 9. 

7. Alija Bejtic, Ibidem, s trana 94. 

8. AUja Bejtic, Ibidem, strana 95. 
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Ostajuci dosljedan rnaniru svog vremena, kada su 
predstavnici vlasti i bogatiji ljudi bili nosioci gradi­
teljskih aktivnosti, tako, i Sofi Mehmed-pasa u vrlo 
kratkom vremenu gradi citav niz javnih objekata, kao 
sto SU: karavansaraj, dzamiju, pjesacki most preko 
Vrbasa, cetiri mlina, hamam, citav niz ducana (a sto 
je vidljivo iz njegove vakufname sastavljene decem­
bra mjeseca 1554. godine),9 upravo sve one objekte 
koji SU cinili kasabu kasabom, a carsiju carsijom. 

To je period kada je Gornji Seher u zenitu svog 
urbanog razvoja, kada vladaju nepisani zakoni hu­
manog graditeljstva, a ,.fovjek je mjerilo svih stva-

\ 

ri«. Njegov izgled odgovara vrtnom gradu sa kuca­
ma u zelenilu visokih cetverohodnih krovova, dok­
satno prepustenih spratova na karnenim prizemljima, 
sa brojnim prozorima i ostvarenim vidicima na Vr­
bas i seherske baste. 

Medutim, prateci istorijski razvoj ove cjeline mo­
zemo konstatovati da je vec u XVII vijeku Gornji 
Seher poceo dozivljavati svoju stagnaciju. Kada je 
1580. godine Banja Luka postavljena na rang begler­
begluka,10 administrativni i politicki centar vlasti po­
staje Donji Seher, a prvi beglerbeg ovih krajeva je 
Ferhad-pasa Sokolovic. 

Do rapidnog propadanja ove cjeline dolazi posli­
je upada trupa Ludwiga Badenskog 1688. godine11 

sto ce se nastaviti sve do uspostavljanja austrougar-

9. AJija Bejtic, Ibidem, strana 96. 
Hamdija Kresevljakovic, Esnafi i obrti u Bosni i Hercego­

vini. Naucno drustvo NRBiH 1961. godine, strana 9. 
Banjaluka u XVI i XVII stoljecu, Glasnik Jugoslaven­
skog profesorskog dru.stva, -14. '14 sveska 10-12 BGD. 
1934, strana 895/896. 

10. Alija Bejtic, Ibidem, strana 98. 
11. Hamdija Kresevljakovic, Esnafi i obrti u Bosni i Hercego­

vini. Naucno drustvo NRBiH 1%1. godine, strana 29. 



ske uprave 1878. godine. Tako su ratna pustosenja, 
pozari, zemljotresi i epidemije ostavili vidne oziljke 
na ovoj skladnoj aglomeraciji. 

U periodu austrougarske uprave, te izmedu dva 
rata graditeljska aktivnost potpuno prestaje, da bi 
u posljeratnoj izgradnji zbog zurbe i neznanja nas­
talo nekoliko objkata bez modula i principa, te do­
velo do degradacije citavog kompleksa. 

Gornji Seher, koji smo mi bastinili, osiromasena 
je slika te proslosti, bez vrijednih kompleksa i ob­
jekata, zbog losih graditeljskih intervencija, degradi­
ranih zdanja i prostora. 

Poseban problem je saobracaj, pesto magistralni 
put Zagreb-Sarajevo, prolazeci kroz istorijsku jez­
gru, ne same da je degradira, nego u velikoj mjeri 

fizicki unistava. 

Sasvim je prirodno, da rjesenje pitanja revitali­
zacije tog podrucja zavisi od njegovog obima i ka­
raktera, te mogucnosti da se ta istorijska bogatstva 
tijesno vezu za savremeni zivot i funkciju grada kao 
cjeline. 

Donosenje Regulacionog plana Gornjeg Sehera 
1981. godine kao dokumenta, koji treba regulisati 
razvoj ovog podrucja kao sastavnog dijela Banjaluke, 
u smislu kontinuite.ta pozitivnih vrijednosti proslo­
sti prema buducem napretku, predstavlja prelomni 
trenutak za njega i za grad kao cjelinu. Rad na re­
gulacionim planovima uvijek mnogo obavezuje sve 
ucesnike, a narocito ako se odnosi na istorijska jez­
gra koja su velikim promjenama djelomicno izgu­
bila svoj identitet. 

Licna fizionomija istorijske jezgre vidljivi ne-
vidljivi korijeni njenih autohtonih struktura pred­
stavljala je osnov kod valorizacije ovog podrucja, kao 
potke Regulacionog plana.12 Regeneracija koja treba 
da uzme za osnov stari urbani koncept sa Seherskom 
kucom kao osnovnim modulom te strukture, opleme­
njenu sa svim funkcijama je moguca i ostvariva. Pri 
tome se ostaje na nacelima povelje Machu Pichu,13 

odnosno postivanja kontinuiteta graditeljskog naslije­
da. 

Naravno da je nasa obaveza da gradimo i novo, 
ali sa velikom dozom istancane osjetljivosti i znalac­
kom vjestinom uklapanja nove modularno-kompara­
tivne arhitekture. 

J edan od prioritetnih zadataka plana, pored na­
ve izgradnje je i sanacija, restauracija i rekonstruk­
cija pojedinih vrijednih objekata, · koji daju pecat i 
osobitost Gornjem Seheru. 

12. Sabira Husedzinovic, Slicnosti razlike u metodoloskom po. 
stupku obrade analitickog dijela urbanisticko-konzerva­
torske dokumentacije dvaju urbanistickih cjelina u Ba. 
njaluci, savjetovanje. Zadar 1980. godine. 

13. Povelja »Machu Pichu«, kongres arhitekata, Peru 1978. i:od. 
14. Va!orlzaciona osnova Regulacionag plana Gornjeg sehera. Za­

vod za zastitu spomenika_ kulture i prirode Banja Luka. 
15. Alija Bejtic, Ibidem. strana %. · 
16. Fejzo Cavkic, 0 Banjaluci i okolici. Skolski vijesnik 1903, 

strana 861. 
Bejtic Alija, Ibidem, strana %. 

Usvajanjem Regulacionog plana Gornjeg Sehera 
utvrdeni su osnovni principi i date smjernice njego­
ve regeneracije sa posebnim naglasavanjem osnovnih 
karakteristika svake mahale,14 koje su one posjedo­
vale u smislu njihove sanacije i vracanja vrijedno­
sti. I dok ce mahale na Grabu i Tabacima biti izri­
cito stambenog karaktera, a nekadasnja gornjose­
herska carsija biti revitalizirana sa trgovackim, jav­
nim i poslovnim objektima na prostoru Huncarije i 
Sofi Mehmed-pasine mahale, dotle ce Ilidza pored 
svoje osnovne funkcije stanovanja imati i banjsko­
rekreativnu namjenu (prilog 3). 

Mahala Ilidi.a se nalazi na desnoj obali Vrbasa 
na prostoru koji je sam po sebi interesantan, a zbog 
toplih izvora karakteristican. Na citavom prostoru is­
pod brezuljkastih obronaka Sehitluka javljaju se top­
la vrela po cemu je i mahala dobila ime.51 

Topla voda sluzi svim stanovnicima Gornjeg Se­
hera, ona ne ostaje samo u okviru javnih banja, ne­
go svaka imucnija porodica uvodi toplu vodu u svo­
ju avliju iii kucu, sto postaje osobitost koju je ma­
hala zadrzala i do danas. (Hekerin hauz, Osmance­
vica i Demirovica banja, Seranica banja) . Pose ban 
akcenat mahale cinila je musalla,16 dzamija na otvo­
renom. To je bila jedina banjalucka musalla, a ima­
la je mihrab i mimber, k oji su vremenom poruseni. 
Prema legendi, na tom prostoru se zaustavila turska 
vojska, na celu sa Sulejmanom Velicanstvenim, u po­
vratku sa neuspjelog pohoda na Bec_l7 Veza musalle 
i hauza nije slucajna, reklo bi se da je musalla na­
stala upravo na ovom mjestu zbog blizine banja. 

Osobitu ljepotu ovoj mahali koja je bila opleme­
njena bastama i vocnjacima, davao je i potok tople 
vode koji je polazio od Maslinog hauza (danas Gu­
sica kuca) kroz citavu mahalu do Vrbasa. Potok je 
prolazio ispod drvenog mostica na glavnom putu za 
Ilidzu (danas Ulica ·Brace Alagica). U blizini usca u 
Vrbas nalazila su se dva mlina18 (Manserov i Muha­
meda Seranica), koja su tu stajala sve de prvog 
svjetskog rata. 
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17. An tun Hangi, Banja Luka grad okolica, Skolski vijesnik, 
1963. god. strana 62. p ·1 3 

18. Fejzo Cavkic, Ibidem, strana 860 i 861. n og 
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Prostor gdje su se nalazili mlinovi nazvan je Pe­
cine zbog stjenovite konfiguracije terena. Tu su bi­
le i dvije banje, od kojih je jedna usjecena u stijenu 
nazvana Direklija.19 Ime je dobila po kamenim dire­
cima (stupovima) kojima je bila podbocena. Ova ba­
nja i danas postoji, mada se ne koristi, dok je druga 
»Sugavica•20 odavno porusena i nije poznato kako je 
izgledala. Ovdje je opstala, zahvaljujuci toploj vodi 
vodena paprat, (adiantum capillus veneris), koja pred­
stavlja prirodnu rijetkost. Na prostoru termalnih iz­
vora Gornjeg Sehera u mahali Ilidzi starosjedioci u 
smislu arhitektonskih ostvarenja turskog perioda su 
hauzi,21 pokriveni bazeni, nastali na toploj vodi i 
zbog nje. Koliko ih je bilo pravovremeno ne zna se, 
a danas postoje jos tri, od kojih su dva zarobljena 
gabaritima stambenih objekata, a jedan slobodan. Ti 
objekti masivnih kamenih zidova, jednoprostorne su 
dispozicije sa perforiranim kupolama zbog ventilaci­
je i osvetljenja. Bazen oivicen drvenim klupama, po­
sljuncanog dna u stvari je jedina prostorija tog ob­
jekta. Ovakav tip objekata ne mozemo uporediti sa 
klasicnim hamamom, posto se od njega razlikuje i 
po dispoziciji i po tehnickim rjesenjima. 

U mahali Ilidzi, u periodu njenog najveceg ur­
banog razvoja, stanovali su srednji zemljoposjednici, 
trgovci i zanatlije. To mozemo zakljuciti po inven­
taru stare arhitekture. Svako je gradio prema sebi i 
svojim mogucnostima. Tako srecemo objekte svih ka­
tegorija, velicina i vrijednost (prilog 4). 

Seherska kuca na Ilidzi predstavlja posebnu in­
terpretaciju bosanske kuce. Ona je kubicne forme, 
ostrog nagiba krova, nekad pokrivena sindrom, da-

19. Fejzo Ca¥kic, Ibidem, strana 881 
Alija Bejtic, Ibidem, strana 96. • 

20. Alija Bejtic, Ibidem, strana 96. 

21. Perzijski llOkriveni bazen. 
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Seranica kuca je po svoJoJ istorijsko-etnoloskoj 
i likovno-arhitektonsk!>j vrijednosti spomenik kulture 

nas biber crijepom, prepustenog sprata i duboke stre­
he. Prizemlje joj je kameno, sprat je bondruk sis­
tern sa ispunom od pletera ili cerpica, doksatno pre­
pusten, sa mnostvom prozora i isturenim kamerijom, 
te ostvarenim vidicima na ljepotu prirode Gornjeg 
Sehera. Osobitost ovih kuca je •vodnica• (drvena ve­
randa) koja je povezana stepenistem sa bastom i os­
talim ekonomskim objektima oko kuce. 

Ona je u direktnoj vezi sa kuhinjom ili •kucom• 
koja ima otvoreno ognjiste ispod krovne konstruk­
cije i gdje se kuha za cijelu porodicu. 

U mahali Ilidzi je postojao citav niz raznih sadr­
zaja, trgovackih i zanatskih radnji, kafana i hlada­
ra, gdje su banjalucani nalazili mir, osvjezenje i re­
laksaciju. 

Danas je mahala opustjela u pogledu objekata i 
sadrzaja i ljudi. Izgubila je mnogo od svojih prvo­
bitnih vrijednosti, banje su zapustene, mlinovi poru­
seni, potok zatrpan. hladare, kafane i ducani, te mno­
gi vrijedni stambeni objekti su nestali. Stari put koji 
je isao danasnjom Ulicom Brace Alagica podignut je, 
te je tako doveo u neravnopravan polozaj sve ob­
jekte na lijevoj strani, degradirajuci ih, a savremeni 
objekat motela oduzeo je integritet pojedinim kuca­
ma i unistio siluetu krajolika. 

Revitalizacija Gornjeg Sehera, napose banjsko-re­
kreativnog dijela, bila bi bez smisla u koliko u se­
bi ne bi sadrzavala uredenje objekata spomenickog 

ambijentalnog znacaja. 

Jedan od posebno vrijednih objekata bosanske ar­
hitekture u Gornjem seheru koji posjeduje suptilne 
osobine narodnog graditeljstva je Seranica kuca (pri­
log 5). 

Objekat je nastao u klasicnom turskom periodu, 
vjerovatno pocetkom XVIII vijeka, da bi se na aus-



trougarskoj karti 1880. godine nasao ucrtan, kao ma­
sivan sa vecim dvoristem i okolnim pomocnim ob­
jektima. Prilikom sastavljanja gruntovnice 1886. go­
dine, uknjizeno je vise suvlasnika, nasljednika umr­
log Mustajbega Seranica, dok je kasnije jedan dio 
objekta zenskom linijom pripao porodici Mulabego­
vica iz Dervente. 

Opis objekta 
Seranica kuca ima prizemlje i sprat, koji je dok­

satno prepusten. Nekad je lezala u basti, odvojena od 
ulice visokim zidom i kapijom, koja je bila na sje­
vernoj strani, na mjestu danasnjeg motela. lspred 
masivne kapije stajao je kamen za lakse uzjahivanje 
konja. Kroz kapiju se ulazilo u musku avliju u koju 
je imao pristup svako i u kojoj su bile stale za kra­
ve i konje, hambari za zito i ostali pomocni objekti. 
Iz muske avlije kroz malu kapiju ulazilo se u zen­
sku avliju koja je bila obogacena vocnjakom i cvjet­
njakom, te ilidzom, banjom. Od prve avlije direktno 
se ulazilo u prostorije za muske posjetioce, potpuno 

muski 
halvat 

soba za 
poslugu 

kafu, svojevrsna je karakteristika ovih kuca. U ovom 
dijelu prizemlja pojavljuje se jos jedno stepeniste, 
ali koje je nastalo prilikom posljednje adaptacije, pri­
je dvije generacije, odnosno prilikom podjele objek­
ta na dva suvlasnika. Glavna ulazna vrata su iz zen­
ske avlije, okrenuta ulici, jednostavne obrade u dr­
vetu. Iz hajata poplocanog kamenim plocama ulazi se 
u magazu, koja je sluzila za ostavljanje alatki, poljo­
privrednih proizvoda i ogreva. U magazi su na jed­
nom zidu dva mala otvora u obliku puskarnica, a ni­
je tesko zakljuciti i cemu SU slizile. Prostorija do 
magaze je hudzera-ostava, gdje se na jednom zidu 
pojavljuje onaj otvor, kao mogucnost dodavanja hra­
ne. U hajatu su se ostavljale cipele i oblacile papu­
ce (papucluk) te jednokrakim drvenim stepenistem is­
lo do dihvane. Danas je taj prostor drvenom pregra­
dom podijeljen na dva hajata. Dihvane (divanhana), 
je ovdje shvacena vise kao komunikativni prostor, i 
iz nje se ulazilo u sobe. 

Ako je dihvana »dusa• bosanske kuce, onda je 
prostorija sa otvorenim ognjistem, »kuca• iii kuhi-

WC 

/1 

ostava 

magaza 
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odvojene od ostalih soba prizemlja. U muskom di­
jelu kuce su dvije sobe - jedna za poslugu i druga, 
•muska soba• (halvat) sa prozorima na •mihrab•. 
Ova soba je na jednom zidu (prema ostavi) imala 
musandru-sergen, okolicu, kroz koju je bilo omogu­
ceno primanje hrane iz zenskog dijela kuce (pri­
Iog 6). U toj sobi je bio i •kahvodzak• (ognjiste za 
spremanje kafe), konstrukcija autenticnog dimnjaka 
jos postoji. Muska soba sa minderima i sec1Jama, 
musandrom i kahveodzakom, gdje je momak kuhao 

nja •njeno srce•. Ona je u Seranica kuci ostala ne­
promijenjena, sa ostvorenom krovnom konstrukci­
jom i ostacima ostalih elemenata, koji su joj pripa­
dali. Ognjiste je sruseno, iako njegovo mjesto jos po­
stoji. Pod je poplocan opekom. Vodnica na kojoj je 
bio WC i drzala se u posudama voda, vise ne po­
stoji. Kod ostalih kuca Sehera, vodnica je bila obic­
no vezana jednokrakim stepenistem sa bastom, a sto 
ovdje nije slucaj. Ona je bila od drveta, isturena 
konzolno, ne gredama. •Kuca• je imala otvor sa ce• 
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fenkom i vrata, sto je omogucavalo brzu ventilaciju 
kuhinje. 

U ovom dijelu kuce, koji je malim hodnikom bio 
odijeljen od dihvane, i koji su ukucani zvali culhan, 
krilo se prilikom dolaska vojske i ratnih prilika. Tu 
su jos dvije sobe i mala odzaklija. Sobe su imale 
hamamdzik (banjicu), ciji ostaci jos postoje, te mu­
sandre sa duseklukom, secije i rafe. Odzaklija, us­
tvari je mala kamerija sa kahveod.Zakom. Specificnost 
ove kuce je sto se ova kamerija nasla u ovom dijelu 
kuce, a ne kao logican nastavak dihvane (sto je pra­
vilo). Stari majstor je trazio lijepe vidike, na Seher­
ske baste i Vrbas, a sto je u ovoj maloj prostoriji 
skrojenoj prema covjeku i ostvareno. 

Drugi dio sprata, danas odijeljen, bio je ranije 
dostupan sa divhane. Tu su dvije sobe: mali sobad­
zik, te velika soba za posjete. Ova soba je jos uvi­
jek ocuvana, iako smanjena, sa secijama, musandrom, 
hamamdzikom (banjicom), obradena drvenom lampe­
rijom. Mali sobadzik i ova soba bile su povezane, a 
zajednicki su koristile banjicu (prilog 1). 

Zivot u kuci 

Analizirajuci dispoziciju kuce, a poznavaJuc1 na­
cin zivota ljudi ovog kraja, lako cemo zakljuciti ka­
ko se odvijao zivot u njoj. Tu su prije svega nepi­
sani zakoni bosanske kuce, koja ne dijeli prostore na 
nocne i dnevne, gostinske i domace, trpezarije i rad­
ne sobe. Svaki prostor moze primiti bilo koju na­
mjenu, i to zahvaljujuci namjestaju. Ako se na pod 
stavlja dusek sa posteljinom, to postaje spavaca so-
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ba, ako je tu sofra tada je to trpezarija ili citav pro­
stor ostaje prazan, osim secije iii mindera, koja je 
uvijek trajni dio namjestaja sobe, sa mnostvom jas­
tucica, folklornog veza i ukrasa. U najvecoj sobi spa­
vali su domacin - glava kuce i majka, a ostale su 
sobe koristili sinovi i snahe, dok je u sobi do ognjis­
ta bila stara majka, gdje su se obicno okupljala 
djeca. 

U k uci prvobitno nije bilo peci. Grijalo se zera­
vicom u mangalama, koje su donosene i stavljane u 
sobe. 

Oko ognjista su se okupljali ukucani. U jednoj od 
soba, kasnije je napravljena pee sa loncicima. Higi­
jenu, bitan sastavni elemenat zivota, nije bilo tesko 
ostvariti. Prije svega, banja sa toplom vodom je 
bila u dvoristu, pa ovdje nemamo inace tipicno rje­
senje, veze hamandzika i peci sa loncicima, gdje bi 
se grijala voda. Taj detalj je izostao, ali su hamam­
dzici (banje) bili sastavni elementi svih soba. 

-Citav zivot muskaraca odvijao se uglavnom vani 
u carsiji, u ducanu, trgovini iii cak u ratu, dok 

je zena vise orijentisana na kucu. Zena obavlja kuc­
ne poslove i brine o djeci, svoju duhovnu aktivnost 
ispoljavala je pjesmom i rucnim radom. Tako su na­
stali brojni vezovi, marame, peskiri, jastuci, bosce, 
cevrme, koje obiluju bogatstvom boja i sarolikim mo­
tivima. 

Posebna specificnost kucne radinosti Gornjeg Se­
hera su kerani motivi (rad iglom i koncem), cija se 
tradicija nastavlja (prilog 8). 
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SJEVEROISTOCNA FASADA - :dealna rekonstrukcija 

Konstruktiuni elementi i materijali 

Seranica kuca ima prizemlje i sprat. Prizemlje je 
masivnih zidova, debljine 80 cm od lomljenog ka­
mena i oblutka, mjestimicno ojacano drvenim hatu­
lama i grubo malterisano. Citava drvena konstruk­
cija sprata je od skeletnog sistema (bondruk), sa is­
punom od cerpica. Krov je cetverovodan, sistema 
krovne stolice sa mnostvom kosnika, pokriven biber 
crijepom. Ranije je kuca bila pokrivena sindrom, na 
sto nam ukazuje nagib krova, a ona je bila osnovni 
krovni pokrivac ovih krajeva. •Biber crijep je dove­
zen iz Trsta, ladom do Gradiske, odakle je volov­
skim kolima dopremljen do Sehara•.22 To je bila prva 
krca pokrivena biber crijepom u Seheru. 

Stropne konstrukcije su sistema drvenih greda, sa 
dascanim jednostavnim podom, pesto se pod pokri­
vao cilimom, dok je donja oplata (grede ostaju vid­
ljive), sastavljena od dasaka, koje cine •sise•. Jed-

22. Kazivanja vlasnika objekta. 

nokrako drveno stepeniste ima gazista od debelih da­
saka, bez cela. Osnovni gradevinski materijal kuce 
je kamen, drvo, cerpic, dok se zeljezo koristi kao 
kovano za spojeve i ukrase. 

Ukrasni i dekoratiuni elementi 

Ova kuca upravo zbog svog enterijerskog sadr­
zaja predstavlja posebnu vrijednost kao primjer sa­
cuvane kulturno-istorijske bastine ovog kraja. Prije 
svega ostala je sacuvana velika soba sa rezbarijom 
koja je specificnog dekorativnog izraza. Svi zidovi 
podijeljeni su u polja, pojedini dijelovi obradeni dr­
venim stapicastim ukrasima, slagani na •riblju kost• 
i ojacani muhlijama (metalnim ekserima) sa ukras­
nim glavama •pulama•. Ta citava rezbarija zavrsava 
rafom koja ima jednostavnu, ali precizno izradenu 
ukrasnu keru (prilog 9). Sergen ili musandra, sas­
tavni dio ove sobe, a nekad i drugih soba u ovoj 
kuci, ima banjicu, dusekluk i ukrasne rafe. Njena de­
korativna obrada u stilu je rezbarije citave sobe. Po­
sebno su lijepo obradena vrata, na dusekluku, dok 
su ukrasne rafe, u smislu malih nisa, svaka poseb­
nog motiva. Ormaric kod Kahveodzaka je sastavljen 
iz tri dijela, gdje je povrsina vratasca obradena u 
drvetu u stilu •musepka•. 

Pokov stropnih greda je od dasaka i jednostavne 
obrade, Ograda na stepenistu je jednostavna, sastav­
ljena od sitnih letava, dok je gornji dio ograde, iz­
nad parapeta u smislu tri nepravilna viticasta Iuka. 
Svi prozori su drveni, na posmik ( •cekmu«), a poseb­
no su dekorativne obrade okviri oko prozora kame­
rije sa sestokrakim zvijezdama i metalnim ukrasima. 
Vrata su drvena, od pune daske sa obradom koja je 
podijeljena na polja, a ciji uglovi su ublazeni oblim 
i viticastim ukrasima, a sve je ojacano muhlijama i 
pulama. 

Etnopredmeti i namjestaj 

Kuca jos uvijek sadrzi citav niz predmeta i na­
mjestaja, koji bi mogli posluziti kao eksponati bu­
duce etno postavke. 

Prije svega, posebno je vrijedna musandra, dalje 
su sastavni elementi soba secije sa kompletnom op­
remom; minderi, jastuci, jambezi, jangije, te cilimi, 
serdzade, peskiri, vezeni zastori, cevrme sa zlatnim 
vezom, te mnostvo ostalog tekstila koji obogacuju ci­
tav prostor. 

Na rafama je bakreno sude: sahani, case, legeni 
sa ibricima, dzugumi, tepsije, a koji mogu posluziti 
kao eksponati kod buduce adaptacije objekta ( pri­
log 10). 

Promjene 

Prve promjene na kuci su nastale prije dvije ge­
neracije, njenom podjelom na dva korisnika. Tako 
je kuca podijeljena pregradom na dva dijela pri ce­
mu je dobila i novo stepeniste. Dalje su nastale pro­
mjene zbog starosti i neodrzavanja objekta. Obzi­
rom na materijale koji su upotrebljeni (cerpic i dr-
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vo), njeno stanje je sada vrlo tesko, posebno juz­
nog dijela kuce. Sve stopne konstrukcije kao i krov­
ne su jako ostecene. Poseban problem suvec rastresiti 
bondruk zidovi, te propala stolarija i ostalo. 

Medutim, jos vece promjene nastale su oko ob­
jekta, odnosno na njegovoj okolini. Prvo, put Brace 
.Alagica podizuci se na visi nivo doveo je kucu i 
njenu okolinu u degradiran polozaj u odnosu na uli­
cu, gdje nova betonska rampa za kola jos vise na­
grduje citav prostor. lzgradnjom tog puta prekinut 
je dovod tople vode, pa je i banja, nastala kad i ob­
jekt u dvoristu, izgubila svoju funkciju. Poseban pro­
blem je objekat motela koji svojom masom, poloza­
jem i oblikom znatno ugrozava i oduzima bitan pro­
star oko objekta, koji je nekad bio njegov integral­
ni dio. Taj prostor je ranije sadrzavao niz objekata 
gospodarskog sadrzaja (hambar, mutvak, banja, sta­
la), a zatim je tu bila basta i bascidzik, ogradni zid 
i kapija sto je u ljepsavalo i obogacivalo taj dio ma­
hale. 

Prijedlog adaptacije 
Precenzija spomenika kulture, posebno objekata 

graditeljskog naslijeda, je slozen zadatak, koji zahti­
jeva poseban pristup. Sama adaptacija, kao preinaka 
iii prilagodavanje spomenika kulture novim uslovi­
ma zivota, postaje kljucno sredstvo u prilog revita­
lizacije samog objekta. 

Ne smijemo zanemariti osnovne principe koji obu­
hvataju i istrazivanje, projekat, konzervaciju, rekon­
strukciju, te prezentaciju zatecenih vrijednosti. Da bi 
mogli sve to da obavimo uspjesno, moramo se drzati 
kriterija, koje je nuzno postovati prilikom adaptaci­
je, a to su postivanje spomenickih vrijednosti, prih­
vatanje tehnickih i tehnoloskih pravila i propisa na­
seg vremena, te kreativan pristup koji mora izbjeci 
imitacije i jasno odvojiti novo od starog. 

U vezi sa svim naprijed izlozenim adaptacija ove 
kuce bila bi zapravo samo u smislu prezentacije po­
sjetiocima, obogacena predmetima etnokulture tog 
vremena i kraja. Prema tome, ona bi sa izvornom 
dispozicijom razvijene bosanske kuce vece porodice, 
mogla pokazati nacin zivota sa naznacenim karakte­
ristikama muskih i zenskih prostorija. S tim u vezi 
u prizemlju bi prilikom vracanja autenticne dispozici ­
je, soba za poslugu mogla postati mali turisticki 
punkt Gornjeg Sehera sa mogucnoscu kupovine suve­
nira. Muski halvat, sa rekonstruisanim kahveodza­
kom i musandrom, opremljen secijama, mogao bi 
omoguciti odmor i pijenje kafe, dok bi prostor os­
tave trebalo adaptirati u sanitarni cvor. 

Magaza u prizemlju trebala bi ostati autenticno 
opremljena sa poljoprivrednim alatkama (prilog 11). 

Novo stepeniste bi prilikom adaptacije trebalo 
ukloniti, s tim sto bi se kroz srednji zid prizemlja 

Bogatstvo narodnih motiva, musandTa, secija, vezeni peskiri, zlatne cevrme, jambezi, seridzade, gzugumi, 
ibrici, legeni, sehare 
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ostvarila veza muskog i zenskog dijela kuce. Na spra­
tu trebalo bi srusiti tanki pregradni zid na divanhani, 
te tako vratiti ljepotu glavnom prostoru ove kuce. 
Citav sprat je zamisljen da bude opremljen kao et­
no, zbirka, ali postujuci aktivnosti koje su se odvi­
jale u kuci. 

U kuhinji bi trebalo restaurirati ognjiste sa ve­
rigacom, te vratiti ostale opremu i namjestaj, sofre, 
police sa bakrenim i keramickim sudem, tronosce, 
tepsije i testije. 

Posebno kod ove djelomicne rekonstrukcije treba 
voditi racuna o autenticnoj obnovi vodnice. 

U sve sobe bile bi vracene musandre, badnjice, 
sec1Je i rafe. Kao sastavni elementi enterijera mora­
le bi se naci sehare, ukrasi i cilimi. Malu odzakliju 
sa kahveodzakom opremiti sa minderima i priborom 
za spremanje kafe. Ne treba zaboraviti musemali fe­
njere i cirake, koji su omogucavali osvjetljenje pro­
stora. 

Sobe na spratu bi trebalo da pokazu aktivnosti ko­
je su postojale u kuci. Veliku sobu trebalo bi opre­
miti kao sobu za posjete sa mangalom i priborom za 
kafu, pored vec postojeceg autenticnog namjestaja. 
Ostale sobe na spratu, kao sto je soba pored ku­
hinje, opremiti sa sofrom, bascom i priborom za je­
lo, a drugu pored nje sa dusekom i posteljinom. Na 
taj nacin mogao bi se djelomicno osjetiti zivot i us­
lovi tog vremena. 

Posebnu paznju prilikom djelomicne rekonstruk­
cije i adaptacije kuce, trebalo bi posvetiti njenoj 
konstruktivnoj sanaciji. Na osnovu prijedloga ideal­
ne rekonstrukcije potrebno je napraviti projekat sa­
nacije sa konstruktivnim rjesenjem. 

F 
~ 

»Pendzer do pendzera pod prozorom secija« 
bogatstvo etnopredmeta koji su karakteristicni za 
Gornji Seher 

1 kahveodzak 
2 musandra 
3 police sa sudoperom 
4 bosanska kafana 
5 suveniri 
6 kont rola i turisticki 

vodic 
7 stare slike Sehera 
8 hajat 

9 predprostor 
10 \VC za posjetioce 
11 magaza sa alatkama 

GLAVNl ULAZ • • 
OSNOVA PRIZEMLJA 
Pr,ijedlog adaptacije 

183 



Jasno je da se objekat mora sanirati, ali prava 
prezentacija objekta bila bi cuvanje i ucvrscivanje 
njegovog konstruktivnog sistema. Tako bi se sacu­
vao bondruk sistem, sa promjenom vec propalih ele­
menata. Prema tome objekat se ne bi smio rusiti, ne­
go lijeciti . Na nekim mjestima bi cak trebala ostati 
stara ispuna vidljiva. Tako se ne bi same pokazala 
autenticna dispozicija i namjestaj, nego i konstruk­
cija, materijali od kojih je objekat pravljen. 

Prizemlje bi trebalo izolovati od vlage, a njego­
va masivna kamena struktura bi morala takva i os­
tati, samo je mjestimicno po potrebi obnoviti. Drvene 
stropne konstrukcije bi trebalo popraviti ili zamije­
niti novim, kao i siseta i podove. Svi nevi elementi 
moraju biti po velicini i nacinu obrade pravljeni po 
ugledu na stare, autenticne. Posto je objekt vje­
rovatno medu prvima u Banjaluci dobio umjesto po­
krivaca od sindre biber crijep, to bi ovaj trebalo i 
obnoviti. Krovna konstrukcija morala bi se mijenjati 
i ojacati, ali sistem kosnika i krovne stolice bi tre­
bao ostati autentican. citav objekt mora biti take sa­
niran i restauriran da se osjete svi elementi starog, 
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1 secije 

2 hamam 

3 pee sa l oncicima 

4 musandra sergen 

5 sofra 

6 mangala 

7 sacevi 

8 sehara 

9 kolijevka 

10 bakral! 

11 WC 

A j elo 

B spavanje 

C prijem gostiju 

D kafa 

E spremanje jela 

OSNOVA SPRATA 
Prijedlog adaptacije 

bez obijanja maltera ili ispravljanja zidova, ako to 
nije potrebno. Sve treba ciniti sa svrhom cuvanja ob­
jekta uz puno postovanje svega onog sto je auhtotono. 

Naravno da to ne iskljucuje postavljanje instala­
cija, ali koje moraju ostati nenametljive. 

Posebnu paznju treba posvetiti uredenju okoline 
kuce sa vracanjem nekih autenticnih objekata, ham­
bara, banje, ogradnog zida i kapije. Neki objekti u 
muskom dvoristu bili bi adaptirani sa ugostiteljskom 
namjenom, a u zenskoj avliji trebalo bi osposobiti ba­
nju, vratiti kaldrmu i bastu, sa cvijecem i vocem, 
obaveznim orahom i sljivama, tako da bi svaki po­
sjetilac mogao osjetiti neraskidivu vezu baste i ku­
ce, covjeka i prirode, koja je u Gornjem Seheru os­
tala i danas stvarnost. 

Zahvaljujuci auhtotonoj strukturi kuce, materija­
lima od kojih je napeavljena i koji bi se u rekon­
strukciji morali mjestimicno i naglasiti, a puna svojih 
intimnih sadrzaja i prostora, namjestaja i predmeta, 
ova kuca bi postala stjeciste svih ljubitelja kulture i 
to one narodne. 



- - - - ----------------- - - --

Tako bi se ne samo sacuvala od propadanja i za- STARA 

borava, nego i postala interesantan punkt turistima 
FOTO DOKUl\·IENT ACIJA iz Muzeja Bosanske Krajine i 

arhiva Zavoda za zaStitu spomenika kulture i prirode 
Banj aluka. 

i buducim posjetiocima banjsko-rekreativnog centra 
Ilidza, odnosno Gornjeg Sehera. 

Ne treba naglasavati da oplemenjivanje ove ku­
ce, njeno vracanje aktivnostima, ne smije unistiti nje­
ne spomenicke vrijednosti, vec, naprotiv, ono ih mora 
istaci i uciniti nam ih shvatljivijim. 

N APOMENE 
I. Podatke o istoriji kuce dale su mi Vahida Seranic i Dzemila 

Maglajlic. 

2. Konsultanti oko postavke etno zbirke su bili I vanka Bilic, 
Fadil Sedic . kustosi Muzeja Bosanske krajine Banja ­
luka i Astrida Bugarski, kustos Zemaljskog muzeja 
BiH. • 

3. Staru austrougarsku kartu saCuvao i dao na koristenje ing. 
Kemal Arhautovic. 

PROJEKAT ADAPTACIJE, Sabira Husedzino, ic, Zavod za zastitu 
spomenika kulture i prirode Banjaluka. 

KARTA MAHALA, Sabira Husedzinovic, Zavod za zastitu spome­
nika kulture i prirode Banjaluka. 

4. Tehnicka obrada i snimak postojeceg stan.ia Jeiena Stanivu­
kovic, arh. tehnicar i Jelena Andrijevic, arh. teh. 

5. Nova foto dokumentacija Mile Gvozdenovic, dokurnentarista 
Zavoda za zastitu spomenika kulture i prirode Ban_ia­
luka i Enes Zahic. majstor umjetnic ke fot0grafije. 

Ovom prilikom se svima n,iima najljepSe zahvaljujem. 
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Slucajni putnici i namjermc1, koji su prolazili 
planinskim putem Ustikolina - Jabuka, imali su pri­
liku da primijete na Presjeci jedno cudno i zago­
netno staromuslimansko groblje. Smjesteno na ras­
krscu dva puta, zaraslo u sumu i paprat, ono je bu­
dilo mastu posmatraca, te su se oko groblja i nje­
govog porijekla isplele brojne legende. 

Krajem proslog vijeka groblje je steklo svoju 
prisutnost i u strucnoj literaturi, posto ga je neko­
liko istrazivaca i naucnika, raznim povodima, spo­
menulo i iznijelo svoje misljenje o njemu. Neki su 
cak smatrali da je njegov nastanak vezan za prvo 
nadiranje Turaka u Bosnu, tj. da potice iz 14. vijeka. 

Tokom 1977. godine i 1978. godine imali smo 
priliku da arheoloskom metodom ispitamo groblje 
na Presjeci, te o rezultatima tih istrazivanja zelimo 
ovom prilikom da govorimo. 

Presjekom se naziva dio jedne povece kose koja 
se od Zesca pruza prema zapadu do Previle, para­
lelno sa koritom Kolune. Istocni dio ove kose je 
Gradac, vjerovatno praistorijsko staniste. Neste is­
pod Gradca, na 400 m prema zapadu nalazi se jed­
na od najvecih nekropola sa steccima u Gornjem 
Podrinju. Danas je ona presjecena putem koji po­
vezuje Ustikolinu i Jabuku i broji oko 234 spome­
nika.Ia) 

Malo zapadnije od ove skupine, koju nazivaju 
Strmac, a pripada ataru sela Zesce, na jednoj goloj 
glavici, nalazi se druga, manja skupina stecaka sa 
28 spomenika.lb) 

Izmedu prve i druge skupine razdaljina iznosi 
oko 500 m. 

Nedaleko od jednog izvora, oko 300 m na za­
pad, nalazi se Presjeka. To je jedno blago sedlo na 
ovoj kosi na kojem se put od Ustikoline racva u 
dva pravca: lijevo (juzno) niz kosu - za Jabuku i 
pravo, uz kosu - za Previlu. To je lokalitet koji 

nas ovog puta posebno interesuje. 

la) S. B~lagi~. Stetci, Sarajevo, str. 274. 
•lb) Ibidem. str. 274. 

Azra Rediic 

STAROMUSLIMANSKO GROBLJE 
NA PRESJECI KOD USTIKOLINE 

Groblje na Presjeci udaljeno je oko 10 km sje­
verozapadno od Ustikoline. Danas se tu nalazi sto­
tinjak starijih nisana rasutih u sirem podrucju bre­
zove i bukove sume i proplancima. Najznacajnija 
skupina nisana je na samom raskrscu pomenutih 
l'uteva. Mnogi od njih su ukraseni kopljima, za­
stavama, nadzacima, lukovima i strijelama, sablja­
ma, njabukama• i predstavama ljudskih ruku. Uz 
zapadnu ivicu ove prostrane povrsine sa nisanima 
nalazi se jedan plato, priblizno kvadraticnog oblika, 
na kojem su nisani koncentrisani u posebnoj gus­
tini. Sarkofazi su slozeni od profilisanih kamenih 
santraca, izgradenih od •milja• koji se vadi u Mi­
ljevini. Povrsina je djelimicno obrasla sumom, spo­
menici su znatno osteceni, sarkofazi su polupani, 
nisani polomljeni i zatrpani zemljom. Vojske iz dva 
posljednja rata, koje su se ovdje veoma rado za­
ustavljale i ukopavale (posto lokalitet ima izvanred­
ne strateske kvalitete, buduci da se s tog mjesta 
ostvaruje vizuelna kontrola nad dolinama sa juzne 
i sjeverne strane kose), ostavile su brojne rovove i 
grudobrane koji su najteze devastirali ovu cjelinu. 

Tek pailjivim posmatranjem moze se primijetiti 
da je plato o kojem govorimo, ustvari, vjestacki 
formiran i da ga sa svih strana oivicava podzid i 
rov. Rov je vjerovatno nastao iskopom zemlje ko­
jom je nasuta povrsina unutar zidova, te je na taj 
nacin formirana nesto povisena platforma na kojoj 
je obavljeno sahranjivanje. 

Brojna su predanja i skaske o groblju na Pre­
sjeci. Prema jednom od njih ovdje su se susreli sva­
tovi, potukli se, izginuli i okamenuli se. Druga pri­
ca o nastanku, koja je znatno rasirenija, govori o 
tome kako su se tu sudarile vojske Hercega Stje­
pana i turskog sultana. To je bila odlucna bitka i 
trebalo je da razrijesi cjelokupno ratno stanje. Voj­
ske su se presjekle, pa je take nastao i naziv tog 
predjela. 

Navodno, u sultanovoj vojsci nalazio se i jedan 
neobican princ koji je na ledima iz Turske nosio 
svoj nadgrobnik, izraden od drveta. Kada je pogi­
nuo, sahranili su ga na Presjeci i poboli nisan iz 
kojeg se razvila •sveta bukva•. 

Postoji i predanje da je nekada na Presjeci po­
stojala crkva, a da je pop te crkve pripadao herce­
govoj vojsci. On je takoder poginuo, ali Popova Lu­
ka, uz jugozapadnu stranu Presjeke, podsjeca jos 
uvijek na ovu licnost. Masovna grobnica sultanovih 
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protivnika navodno se nalazi sa sjeverne strane pu­
ta, ispod najzapadnije skupine nisana. Po pomenu­
toj crkvi Presjeka se sve do bitke zvala Crkvice. 

Nase htijenje da rezultati istrazivanja tokom 1977. 
i 1978. godine u potpunosti rasvijetle identitet sta­
rog muslimanskog groblja na Presjeci, u ovom tre­
nutku stvorilo je, izmedu ostalog, i potrebu za paz­
ljivom retrospektivom dosadasnjih objavljenih zapa­
zanja, vezanih za ovaj lokalitet. 

Neophodnost ovakvog postupka javlja se zbog 
cinjenice da su u nasoj, bosanskohercegovackoj is­
toriografiji tumacenja postanka ovog groblja i nje­
govih sadrzaja uglavnom razlicita i neusaglasena. 
Potporu za jedno, u ovim okolnostima duze izlaga­
nje o Presjeci, pruzili su nam i arheoloski nalazi iz 
1977. i 1978. godine koji su, svakako, jasnije osvi­
jetlili splet pitanja u vec postojecem lancu razno· 
vrsnih misljenja.2> 

Uvodno pristupanje problemu moglo bi se za­
poceti sljedecim cinjenicnim napomenama: 

- U Ustikolini postoji dzamija koja se smatra 
najstarijom u Bosni i Hercegovini (druga polovina 
15. vijeka). Njen nastanak se pripisuje izvjesnom 
Turhan Emin-begu. 

- 0 licnosti Turhan Emin-bega kod zitelja Usti­
koline postoje legende, ali ni jedan istoriografski 
podatak (kojim raspolazemo) jasnije ne odreduje 
njegovo postojanje i znacaj. 

- Na groblju na Presjeci pronaden je nepotpun 
nisan sa natpisom na arapskom jeziku u kojem se 
spominje nepoznati hercegovacki sandzakbeg. Po­
stavlja se pitanje ko je ta licnost i da Ii se po njoj 
moze datirati groblje na Presjeci. 

- Kada su, uopste, pocele prve borbe sa Tur­
cima u ovom kraju, buduci da se nastanak groblja 
na Presjeci veze za te bitke. 

Prvi podatak o postojanju staromuslimanskog 
groblja na Presjeci daje M. Zarzycki3>, istina, vezan 
za nastanak dzamije u Ustikolini. 

•Posto je sultan Fatih Mehmed dosao u Ustiko­
linu, ostavi tu jedan kol (strazu), a kao zabita (star­
jesinu) ostavi Turhana Emina, koji je po pricanju 
sagradio ustikolinsku dzamiju«. 

Zarzycki ovaj dogadaj, vezan za narodno preda­
nje, ocigledno smjesta u period 1463. godine, kada 
je sultan Fatih Mehmed sa vojskom zaista posao u 
osvajanje Bosne. 

Sto se tice odredivanja tacnog perioda nastanka 
dzamije u Ustikolini, Zarzycki kaze: 

•Vise dzamijskih vrata vidi se prazno mjesto, 
bez sumnje za natpis, ali ono nikad ispunjeno bilo 
nije; za to se ne moze ni po kakvom natpisu doz­
nati, ko i kada je tu dzamiju sagradio, vec se to 
znade samo po pricanju Ustikoljana. 

2) Azra Redi.ic, Staromuslimansko groblie na presjeci kod Usti. 
koline, Gornje Podrinje u doba Kosaca, IV, Sarajevo, ,]977, 
66 .. :n. 

3) M. Zarzycki, Varosica Ustikolina, GZM III, sv. II, Sarajevo, 
1891. godine, 210. 
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Ustikoljani tvrde jednoglasno da je tu dzamiju 
sagradio Turhan Emin, ciji se grob nalazi na Pres­
jeci, sat i po na sjever od Ustikoline•.4) 

Za razliku od Zarzyckog, koji u ovom svom teks­
tu, objavljenom jos 1891. godine, tvrdi da natpis o 
izgradnji dzamije nikada nije postojao. M. Muje­
zinovic ukazuje u »Nasim starinama• 1954. godine 
na jedan drugi podatak: »O .. Zuhric, pisuci o dza­
miji na Ustikolini, kaze da su focanski kadija Mu­
labdic i muderis hazif Hamid Muftic. jos prije 1896. 
godine procitali na nisanu na Presjeci da je Turhan 
Emin-beg poginuo 852. h. godine (1446.); zatim da 
.ie prema tradiciji poznato da je on sagradio dza­
miju na Ustikolini u onoj godini u kojoj je poginuo•. 

»Na osnovu toga navodnog citanja, Muftic je sa­
stavio tekst natpisa, koji je potom prepisan na Ii­
menu plocu i stavljen u dzamiju. Ploca sa natpisom 
ie nestala u proslom ratu, ali se sacuvao njezin pre­
i:-ts u kome citamo da je dzamiju na Ustikolini sa­
gradio Turhan Emin-beg godine 852. (1446) •. 5) 

Kasnije, 1977. godine, pisuci o istom problemu 
u knjizi •Islamska epigrafika u BiH•, M . Mujezino­
vic vise ne pominje gore navedeni podatak koji je 
dobio od 0. Zuhrica, vec kaze: 

»Ranije se na dzamiji u Ustikolini nalazio nat­
pis, koji nize donosimo u prepisu i prevodu, ali nam 
ni taj natpis ne rjesava pitanje nastanka dzamije 
... ,.6)_ 

Prema tome, ocigledno je da iz daljnjeg razmat­
ranja treba iskljuciti svaku vjerodostojnost sadrzaja 
ovog natpisa koji je novijeg datuma, a zasnovan je 
na narodnom predanju, cija je zilavost, svakako, 
autenticnija od ovog •literarnog• teksta. 

Tragajuci za Turhan Emin-begom Zarzycki svo­
ju zainteresovanost, ne bez razloga, zaustavlja na 
Presjeci. Godine 1891. u svom, vec navedenom clan­
ku, Zarzycki kaze: 

•Mjesto Presjeka zove se zato, jer je tu - kazu 
- turska vojska bosansku presjekla; i zbilja, sudeci 
po mnozini grobova, koji se tu vide, mora se priz­
nati da je tu veliki pokolj bio. Tu imade nisana 
svake vrsti i oblika, svi su muski, ni na jednom 
nema natpisa, nego likovi sabalja, sjekira, buzdova­
na, Iuka, strijela, barjaka itd.•. 

•Grobovi su rasprostrti po jednoj kosi, a na li­
jevoj strani ima malo ravnice i jedno jezerce, o ko­
jem pricaju da je tude nesto propalo u zemlju. Cim 
se <lode na groblje, vidi se s lijeve strane nepravil­
na cetvorina, opkopana naokolo i tu su najljepsi 
grobovi sa sanducima. Vele da je tu ukopana obi­
telj Turhani-Emina•.7) 

Iz ovog navedenog zapazanja Zarzyckog ocigled­
no je da je on primijetio •najljepse grobove sa san­
ducima• koji su smjesteni u •nepravilnu cetvorinu, 

4) Ibid, str. 212. 
5) M: Mujezinovic, Di.amiia na Ustikolini, Nase starine, II, Sa. 

raievo, 1954, 138. 
6) M. Mujezinovic, Islamska epi~fika BiH, knjiga II - Istocna 

i centralna Bosna, IP »Veselm Maslesa•. Sarajevo, 1m, GO. 
7) M. Zarzycki, Varosica Ustikolina, GZM Ill - sv. LL, Sara­

jevo, 1891, 212. 



opkopanu naokolo•, ali je jasno da nije opazio da 
se tu radi o podzidima, radenim u malteru koji za· 
tvaraju jednu pravougaonu povrsinu, a koji su ar­
heoloskom metodom otkriveni 1977. godine.8l 

Slijedi daljnji opis groblja koji je dao Zarzycki: 
.. Qd sviju grobova, koji se nalaze, najveci su dva, 
a nisani su im od mramora. U jednog je groba oko­
lina vise razvaljena nego u drugoga, i to po tome 
sudeci jedan je stariji, ali nazalost, kako od jednog, 
tako i drugog nisani su prelomljeni. Na onom sta­
rijem imade ostataka od natpisa, i to: 

... Emiri livai herceg, to je . Emir (vladar) 
Bercegovine, a od godine samo . . »sene tisa ve 
sittine•; to je godina . . . 69, a na trecoj strani: 
• Kad intekalel merhunrn ibni• to je: preselio 
se (umro) pomilovani sin ... •. 

»Komad, na kojem je bio upisan broj od stotine 
datuma i ime otca umrlog, odbijen je od nisana .. . 

»Cestiti starina Muhamed-beg Cengic iz Odzaka, 
kojemu ima vise od 70 godina, pripovijeda da je 
prije 40 godina bio posljednji put kod tih grobova, 
da su onda jos grobovi i nisani bili cijeli, te da je 
onda mogao tacno natpis procitati na jednom nisa­
nu, koji je glasio: »Turban Emin, a godina 869 .• 9J. 

Nazalost, tesko da se mozemo pouzdati u tac­
nost citanja ovog natpisa koje je, navodno, obavio 
Muhamed-beg Cengic iz Odfaka. Ocigledno je da 
je taj »cestiti starina« pri desifrovanju natpisa bio veo­
ma opsjednut zeljom da dokaze istinitost narodnog 
predanja koje se odnosi na licnost Turban Emin-bega. 
Zbog okrnjenosti nisana, prema tome i nedostatka 
bitnog dijela teksta, problem razrjesenja kompletnog 
natpisa postaje veoma delikatan. 

M. Mujezinovic je prvi put 1954. godine obja­
vio faksimil, transkripciju i prevod postojeceg dije­
la natpisa.10> Logika odredivanja dogadaja i licnosti 
koju je slijedio M. Mujezinovic, citanje natpisa je 
usmjerila na zakljucak da se radi o nisanu Turban 
Emin-bega, sina (ime oca se ne vidi) hercegovackog 
sandzakbega koji je umro 969. h. godine (1561162 
godine). 

Ponovnom analizom preostalih slova koja se vide 
u donjem desnom, ostecenom kvadrantu objavljenog 
faksimila natpisa, u kojem treba da se nalazi ime 
umrlog (i njegovog oca), dosli smo do zakljucka 
da tu nikako nije moglo biti uklesano ime TURBAN. 
Pravila arapskog jezika zahtijevaju da se to vlas­
tito ime pise sa dugim (obaveznim u ovom slucaju) 
vokalom •u• koji slijedi iza pocetnog konsonanta 
•T«. Ovdje je iza "T" jasna naznaka vokala na•, pa 
se prema tome ime pokojnog sandzakbega nikako 
ne moze citati kao Turban, vec kao Ta . . . (npr. 
Tarik, Tahir i slicno). 

8) A . . Redzic, Starornuslimansko groblje na Pres_jeci kod Usti­
kolme. Gornie Podrinje u doba Kosaca, IV, Sarajevo. 1977, 
66-71. 

9) !\1- Zarzycki, Varosica Ustikolina, GZM III - sv. LL, Sara. 
Jevo, 1891, 212. 

10) M. Mu.iezinovic. Dzamija na Ustikolini, Nase starine, Sara-
jevo, 1954, 137-143. • 

Sto se tice odredivanja godine smrti umrlog, os­
tajemo i dalje nemocni, jer brojcana vrijednost sto­
tice, koja je neophodna za naznaku hidzretske godi­
ne, nedostaje, tako da smo prinudeni da uvafava­
mo i pretpostavku Zarzyckog (869. h = 1446. go­
dina), kao i objasnjenje M. Mujezinovica (969. h . 
= 1551162 godina). 

Sada je postalo ocigledno da nam se nametnula 
obaveza da istrazimo o kojem se to hercegovackom 
sandfakbegu radi, naravno, imajuci u vidu obje, go­
re navedene, godine smrti. Nazalost, dosadasnji pre­
gled registara imena hercegovackih sandzak-begova 
iz 15. i 16. vijeka, nije nam pruzio zeljeni rezultat. 

Dakle, licnost Turban Emin-bega i dalje ostaje 
veoma prisutna, na momente gotovo ozivljena u na­
rodnoj tradiciji, ali njegov stvarni identitet jos uvi­
jek je misteriozan. 

Smatramo, medutim, znacajnim da ovom prili­
kom podsjetimo na postojanje jednog fragmenta ni­
sana, pronadenog na starom groblju na Presjeci 1977. 
godine.11> To cinimo zbog sadrzaja isklesanog nat­
pisa koji se, istina, sastoji samo od nekoliko rijeci 
(pisanih na arapskom jeziku neshi-pismom), ali je 
za nas od velike vaznosti pri tretiranju ovog prob­
lema. 

Naime, u jednom kvadrantu dijela pomenutog ni­
sana jasno je ispisano ime TURBAN. U toku arhe­
oloskog ispitivanja groblja na Presjeci u 1978. go­
dini nismo imali srecu da pronademo ostatak nisana 
ciji bi nam natpis upotpunio dosadasnje saznanje. 
Zato jos uvijek ostaje sporno da li je taj pokojnik 
nosio ime Turban, ili je pak, bio sin nekog Turha­
na. Takoder se ne moze precizno odrediti ni godina 
smrti, posto u natpisu nedostaje naznaka za • stotice. 
Uspjeli smo samo da procitamo broj jedinica (7) i 
pocetno slovo desetica koje moze oznacavati 60 iii 
70. 

Smatramo da je znacaj ovog nalaza sasvim oci­
gledan, posto predstavlja prvu materijalizovanu spo­
nu izmedu legendi o Turhanu koje kruze u narodu 
i stvarnog, iako fragmentovanog, nadgrobnog spo­
menika podignutog covjeku sa tim imenom, iii pak 
n;egovom potomku. 

Odreclivanje starosti cjelolwpnog groblja na Pre­
sjeci takocler predstavlja svojevrstan problem. Tra­
gajuci za nekim pisanim indikacijama u vezi ovog 
lokaliteta, naisli smo na jedan podatak koji je dao 
Duro Baider, a kojeg, opet, treba uslovno i sa re­
zcrvom primiti. On glasi: "Ako je povjerova_!i lje­
topiscu Nikoli Lasvaninu, Tvrtkova vojska JZvoje­
vala je, osim toga, 1378. godirie i veliku pobjedu 
nad Turcima, kada su _ oni, mozda na neciji poziv, 
provalili s jakom vojskom u Bosnu da bi razbili no­
vu tecevinu. Veliko tursko ratnicko groblje na . J a­
buci kod Ustikoline cini se kao da potjece od te 
bitke .. .12> 

11) A. Redzi~. Staromuslimansko groblje na Presjeci kod ._Usti­
!l1/1.e, Gornje Podrinje u doba Kosaca, IV, Sarajevo 1977, 

12) D, Basler, Proglasenje Bosne kraljevinom 1377. godine, In­
stitut za istoriju; prilozi br. ,11-12, Sarajevo, 1975-76. 
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Mi cemo se na problem datiranja nekropole na 
Presjeci jos jednom povratiti. Sada cemo izloziti re­
zultate arheoloskih istrazivanja grobova u 1978. go­
dini, u nadi da ce poneko novo saznanje doprinijeti 
razrjesenju kljucnih problema. 

Grob I 

Ovaj grob se nalazi gotovo u centru groblja, te 
u tom smislu, zajedno sa grobom II, zauzima naj­
znacajnije mjesto. Iznad rake postavljena je, grubo 
obradena, kamena poklopnica u obliku piece debele 
10- 15 cm, siroke 110, a <luge 205 cm. Na sredini 
ploce postavljeno je postolje za santracne grede, od­
nosno sarkofag koji je ucvrscen u zljebove na gor­
njoj strani postolja. Poklopnica je isklesana od krec­
njaka, a postolje je skrojeno od sedre. Dugo je 190 
cm, siroko 78, visoko 20, a debelo 15 cm, sto znaci 
da je u sredini ovog postolja formiran otvor covje­
kovih proporcija. 

Ploca i postolje za sarkofag prepukli su po sre­
dini usljed slijeganja zemljista, te je to bio i uzrok 
rusenju sarkofaga. Dijelovi sarkofaga pronadeni su 
pod tankim slojem humusa, u blizini groba. To su 
fine klesane ploce od milja (meki kamen iz Milje­
vine), visoke 76 cm, a debele 7 cm (na rubnim pro­
filima) do 5 cm. Gornja i donja ivica ploca, sa spolj­
nje strane, ukrasena je dvostepenom profilacijom, 
slozenom od ravne i zaobljene trake. Pronadeno je 
pet vecih dijelova ploca koje su pripadale ovom gro­
bu, te se mogla izvrsiti i djelomicna rekonstrukcija 
sarkofaga,--.Ploce sarkofaga spajane su zeljezom 
olovom. 

Podzemna konstrukcija groba nije ispitana, pes­
to bi, u tom slucaju, bile nuzno ukloniti donju plo­
cu i postolje za sarkofag. U blizini istocne strane 
groba pronaden je, plitko pod zemljom, dio •turba­
na• nisana, izradenog od bijelog •skopljanskog mer­
mera•. 

Grob II 

Situiran je uz grob I, sa njegove Juzne strane, na 
udaljenosti od 1 metar. Svojim naspramnim poloza­
jem podsjecaju na grobove supruznika. Medutim, u 
arhitektonskoj konstrukciji nadgrobnog obiljezja, oni 
se medusobno razlikuju. Ovaj grob nije imao po­
klopnu plocu, kao ni sarkofag. 

U ovom slucaju, iznad zaravnjene grobne rake, 
postavljene su relativno masivne kamene grede u 
obliku pravougaonika, izradene od sedre. Narocito 
su debeli pravougaonici koji su postavljeni sa istoc­
ne i zapadne strane groba - siroki su do 80 cm. Na 
sredini ovih blokova nacinjene su supljine za ucvr­
scivanje uzglavnih i donoznih nisana, koji su nesta­
li - fragment koji se danas vidi je recentan. Medu­
tim, po oblicima ovih supljina moze se zakljuciti da 
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je msan uz glavu pokojnika imao oblik piece, a uz 
noge oblik - cetvrtastog stuba, sto nije uobicajeno. 

Grob nije u potpunosti ispitan - kopano je same 
do dubine od oko 40 cm, sa zeljom da se pronadu 
eventualni fragmenti nisana. Jedan takav frag­
ment otkopan je zajedno sa mnostvom suta od ka­
mena i ulomcima ploca od sarkofaga. Izraden je od 
bijelog •skopljanskog• mermera, dug je 20 cm, a 
sirina neostecene ivice iznosi 13 cm. 

Natpis je uocljiv same na tri stranice ovog dije­
la nisana, dok je cetvrta znatno okrnjena. U jednom 
veoma ostecenom kvadrantu ispisano je vlastito 
ime »Huseyin•, ali se iznad te rijeci nazire slovni 
znak koji bi mogao znaciti »ibn• (sin). 

Na drugoj, takoder ostecenoj strani, uklesan je 
naziv mjeseca u kojem je pokojnik umro: •zilkade•. 
U jedinom kompletnom kvadrantu ispisan je dio 
godine u kojoj je umro Huseyin (iii njegov sin). Naz­
nacen je same broj stotica koji izrazava hidzretsku 
godinu, i to: •tis'a miet• = 900. h. godina. Ocigled­
no je da nedostaju desetice i jedinice, jer se jasno 
vidi veznik •we• (i) koji povezuje broj stotica sa 
prethodnim brojcanim naznakama (na zagubljenom 
dijelu natpisa na nisanu). 

Uz ovaj grob pronaden je dio nisana u obliku 
tanke ploce, odozgo zavrsene u obliku orijentalnog 
saracenskog Iuka na tri stepena. Izraden je od bije­
log mermera, visok je 45 cm, sirok 28,5, a debeo 
11 cm. Ni po cemu se ne moze zakljuciti da je ovaj 
fragment pripadao grobu II. 

Grob III 

Ovaj grob, postavljen 2 m zapadno od groba I, 
u mnogo cemu podsjeca na njega - cak i on je, kao 
i grob I, prepukao po sredini zbog ulegnuca zemlje. 
Razlika je jedino u tome sto ovaj grob nije imao ka­
menu poklopnicu koja je nosila bazamente sarkofa­
ga. Dimenzije oba groba su uglavnom iste, kao i 
profilacije i oblik ploca sarkofaga. Te ploce su pro­

-'iiadene u blizini groba, te je tesko reci kojim od na-
vedena dva groba pripadaju. Dakle, radi se o kon­
strukciji sa sanducastim sarkofagom od profilisanih 
ploca od milja koji je stajao na sedrenom posta­
mentu. 

Grob nije ispitivan. 

Sa istocne strane nadgrobne konstrukcije, na uda­
ljenosti od svega 50 cm, pronaden je u zemlji donji 
dio prelomljenog nisana. Stopa je bila na dubini od 
50 cm; imao je kvadratnu osnovu sa stranicom od 
12,5 cm. Ivice nisana bile su ukrasene tordiranim 
uzetom. Izraden je od bijelog mermera. Ulomak je 
in situ i tesko je objasniti njegov polozaj. Grob o 
kojem je rijec morao je imati nisan na sarkofagu. 
Najlogicnije rjesenje ovakvog polozaja nisana bile 
bi da se radi o donoznom obiljezju nekog novog 
groba, ali oblik nisana (kvadratnog presjeka) to ne 
potkrepljuje. 



Nedaleko od stuba ovog nisana pronaden je u 
zemlji die koji podsjeca na •kapu• zenskog nisana; 
zavrsen je cilindricno, sa sirok gornjom stranom i 
kruznim •vratom•. 

Grob IV 

Ovaj grob, zajedno sa grobovima I, II i III, ulazi 
u centralnu skupinu obiljezenih grobova u nekro­
poli na Presjeci. Ono se nalazi naspram groba III sa 
njegove juzne strane, na nesto povisenom terenu. 
Ujedno, ovdje se radi o najmonumentalnijoj i naj­
bolje ocuvanoj arhiktekturi nadgrobnog spomenika 
na ovom groblju. Njegova ocuvanost rezultat je so­
lidne i nepretenciozne gradnje, koja je imala cilj 
da se povrsina groba ogradi velikim kamenim blo­
kovima, bez sarkofaga i drugih ukrasa. 

Arhitektura eve grobnice relativno je jednostav­
na. U tri reda, uvuceni kaskadno prema vrhu za 2-3 
cm, postavljeni su ogromni kameni pravougaonici, 
dugi ponekad, kao na primjer oni sa zapadne i is­
tocne strane. do 185 cm. Citava konstrukcija visoka 
je 100 cm. siroka na vrhu 185 cm, a duga (opet na 
vrhu) 330 cm. Baza je nesto vecih dimenzija: 340x 
200 cm. Obrada blokova, koji su inace krecnjackog 
porijekla (muljika), je rustikalna, bez finesa i dora­
divanja, sto je sasvim u skladu sa robusnoscu cita­
ve arhitekture ove, inace, pitoreskne grobnice. 

Na uzim stranama, zapadnoj i istocnoj, kameni 
blokovi imaju udubljenja za nisane: na zapadu je 
udubljenje kruzne forme, a na istoku, uz noge, pra­
vougaone. No, da Ii se neki od pronadenih nisana 
moze vezati za ovaj grob, za sada nije jasno. Do­
noznik koji danas stoji na grobu nije originalan. 

Istrazivanjem groba koji odozgo nije zazidan, ni­
ti pokriven, ustanovljen je na dubini od 150 cm, is­
pod sloja ilovace, veoma lose sacuvan, gotovo pot­
puno istrunuo, skelet covjeka. Glava je lezala na 
zapadnoj strani. 

Grob V 

Ovaj grob, lociran uz zapadni potporni zid ne­
kropole, otkriven je slucajno, sondiranjem terena. 
Nije imao nikakav vidljiv znak koji bi upucivao na 
njegovo postojanje. Tek prilikom pretrazivanja ove 
povrsine primijecene su tri velike kamene ploce ko­
je su bile prekrivene slojem humusa, debelim 15 cm. 
Ploce su bile neobradene, dobivene cijepanjem krec­
njacke stijene, a dimenzije su im priblizno: 140-180 
x 66 x 92 x 11-16 cm. Kada su ploce podignute, is­
pod njih se ukazala sedrom ozidana grobnica, du­
boka 100 cm, siroka 90, a duga 200 cm. Na njenom 
dnu, na zemlji, lezao je skelet covjeka, veoma do­
bro ocuvan i intaktan. Glava je bila okrenuta na za­
pad, a ruke polozene uz tijelo. Priloga nije bile. 

Sedreni lomljeni blokovi, od kojih je grobnica 
ozidana, slozeni su u nepravilne redove, a unutras­
njost je bila grubo dersovana malterom bijele boje. 

Antropoloskom analizom lobanje i noznih kosti­
ju ovog skeleta dr Zivko Mikic je ustanovio da je u 
ovom grobu sahranjen muskarac star vise od 60 go­
dina. da je bolovao od kariesa i intravitam ekstra­
hiranih zuba, preko talozenja osteofita na kicmenim 
prsljenovima, do artriticnih promjena zglobnih po­
vrsina dugih kostiju. Po svojim antropomorfoloskim 
karakteristikama ovaj skelet odgovara dinarskom ti­
pu.13) 

Grob VI 

Grob VI nalazi se neposredno uz grob V, sa nje­
gove juzne strane. To je danas same gomila okvirnih 
kamenih greda, rasutih bez sistema, te se o arhitek­
turi grobnice tesko moze bile sta pouzdano reci. Na 
prvobitnom mjestu stoji jos uvijek kameno postolje 
sa zlijebom na gornjoj strani. u kojem je bio uglav­
ljen donozni nisan. 

Na ovom grobu zatekli smo nisan sa ranije po­
menutim, spornim natpisom koji je pripadao umr­
lom hercegovackom sandzakbegu Ta. . . No, da 1i 
je on stvarno pripadao ovom grobu. tesko je reci. 
Bio je uglavljen u supljinu jednog kamena pravo­
ugaonog oblika. ali, primijeceno je da je otvor u 
kamenu bio riesto siri od nisana. 

U blizini ovog groba pronaden je jedan nepot­
pun donozni nisan, napravljen od bijelog (•skopljan­
skog•) mermera. Bio je u obliku ploce debele 7 cm, 
siroke 28, a visoke 58 cm, zavrsene gore na •arap­
ski luk•. Na jednoj, svakako prednjoj strani, bila je 
u reljefu isklesana rozeta sa tri puta ponovljenim 
sestolistom, slozenim u koncentricnim krugovima. 

Tu je lezao i vrh jednog donoznika, slican pret­
hodnom, samo zavrsen na nesto ostriji luk. 

Grob VII 

Grob VII, po svojoj arhitekturi, svakako je naj­
znacajniji na nekropoli. Medutim, za njegov polo­
zaj to se ne moze reci - nalazi se uz grob V, neda­
leko od zapadnog zida groblja. Dakle, on ne zauzi­
ma centralno mjesto koje je pripadalo grobovima I, 
IL III i IV. 

Kao i kod groba V, i ovdje postoji zidana ko­
mora pod zemljom. Dimenzije rake i nacin njene iz­
vedbe uglavnom su isti kao i kod groba V. 

Grobna komora ozidana je lomljenom sedrom, a 
potom su zidovi grubo amalterisani - dersovani. Do­
lje, na zemlji, pronaden je skelet koji je, takoder, 

13) Dr 2:ivko Mikic, o prisustvu dinars~og i arme~k<>I! tipa na 
Staromuslimanskom grob!ju na presJeci kod (!stikohne, Gor­
nie Podrinje u doba Kosata, knjiga IV, SaraJevo, 1977. god. 
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bio izvanredno dobro ocuvan i nalazio se u prvobit­
nom stanju. Glava je bila okrenuta zapadu, a ruke 
polozene uz tijelo. 

Antropoloska analiza, koju je obavio dr Zivko 
Mikic, pokazala je da se radi o armensko-anadol­
skom tipu, cija je individualna starost izmedu 40 i 
50 godina zivota.14l 

Iznad grobne komore stajale su tri obradene plo­
ce, slozene tako da su istovremeno pokrivale grob­
nicu i obrazovale postolje (stilobat) nadgrobne kon­
strukcije. Iz tih razloga one su pazljivo slozene i 
obradene. Na ove ploce bili su postavljeni kameni 
kvadri od milja, ukraseni veoma slozenom osmoste­
penom profilacijom, i medusobno povezani zeljez­
nim klamfama zalivenim olovom. Unutrasnjost ovog 
okvira bila je ispunjena manjim kamenim plocama, 
vezanim slojem maltera, debelim 20 cm. Tako je 
grobnica gotovo hermeticki zatvorena, a ujedno je 
formirano i postolje za izgradnju sarkofaga. Naza­
lost, o njegovom obliku nema;mo sigurne podatke. 
Fragmenti ploca od milja sa profilacijom koia se 
razlikuje od onih videnih na plocama sa grobova I 
i III, pronadeni u blizini ove grobnice (ukoliko su 
njoj stvarno pripadali), pokazuju nesto vecu deblji­
nu (8 cm) i sveden, a ne ispupcen profil. Jedan dio 
ovih fragmenata uopste nema profilaciju. Dakle, vje­
rovatno se radi o poklopnici na sarkofagu. 

Grob VIII 

Ovaj grob situiran je u jugozapadnom uglu ne­
kropole, dva metra juznije od groba VII. Sacuvan 
je samo u temeljnom nivou; koji u mnogo cemu pod­
sjeca na postolje groba VII. Naime, i ovdje srecemo 
poplocanu grobnicu sa velikim monolitima od mu­
ljike na zapadnoj i istocnoj strani i okvirnim bloko­
vima. Na, jedno je jasno: ovaj grob nije imao sar­
kofag. To se zakljucuje po udubljenjima u blokovi­
ma na uzim stranama. Udubljenja imaju pravougaoni 
i cetvrtasti presjek. Ogradeno postolje dugo je 320, 
a siroko 140 cm. 

Grob nije istazivan, tako da ostaje bez odgovora 
pitanje da Ii se ispod poplocane povrsine krije zida­
na .grobnica, iii se radi o obicnoj raki. 

Grob IX 

Nalazi se uz juzni zid nekropole. Po arhitekturi, 
ovo je relativno skromna grobnica i od nje je sacu­
vano samo rubno kamenje, uglavnom rastrojeno. Su­
deci po dimenzijama (400x300 cm) ona je obiljeza­
vala grobove dviju osoba. Ovo tim prije sto se je· 
dan sacuvani nosac donoznog nisana nalazi ne na 
sredini, vec na sjevernoj polovini istocne strane grob­
nice, 

14) Dr 2ivko Mikic, o prisustvu dinarskog i armenskog tipa na 
Staromuslimanskog grobl.iu na ,presjeci kod Ustikoline, Gor­

. n.ie Podrinje u doba Kosaca, V, 1978. god. 
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Grob X 

Ovaj grob se nalazi u jugoistocnom dijelu grob­
lja i predstavlja veoma sk!."omno nadgrobno obiljez­
je. Relativno mala povrsina - mozda se radi o dje­
cijem grobu - ogradena je pritesanim blokovima od 
muljike, no i ti ostaci su danas tesko devastirani. 
Dimenzije su 200 x 100 cm. 

Grobovi: XI, XII, XIII i XIV 

To SU bili obicni grobovi, obiljezeni samo nisa­
nima, i to cetvrtastog presjeka uz glavu, i pravo­
ugaonog uz noge. Danas su sacuvani samo posta­
menti sa uzljebljenjima za nisane. Izradeni su od se­
drenog bloka dimenzija 40 x 62 x 35 cm, i redovno 
su postavljeni tako da izmedu uzglavnog i donoz­
nog postamenta udaljenost iznosi 206 cm. Dio na­
mijenjen supljini za nisan visi je za 15 cm od ha­
ze. 

Vjerovatno je na Presjeci bilo vise takvih gro­
bova. Uglavnom su nastajali u sjevernoj polovini 
groblja. Svakako su najmladi pripadali siromasnijim 
ljudima, dok su starije grobnice, ocigledno, bile na­
mijenjene znamenitijim pokojnicima. 

U toku arheoloskih i konzervatorskih radova na 
Presjeci 1977. i 1978. godine otkriveno je i nekoli­
ko fragmenata nisana koje ovdje ukratko biljezimo: 

- Jedna stela od bijelog mermera visoka 45, si­
roka 28,5, a debela 11 cm. Odozgo je zavrsena na 
kaskadni arapski luk. Vjerovatno se radi o prelom­
ljenom donozniku. 

- Gornji dio stele od bijelog mermera, sirok 16, 
a debeo 6 cm, zavrsen odgozgo na obican prelom­
ljen luk. 

- Dio gornjeg dijela stele od bijelog mermera 
sa sestolisnom rozetom na lieu, zavrsen u obliku obic­
nog prelomljenog Iuka. 

- Donozna stela od bijelog mermera iz dva di­
jela sa sestolisnom rozetom na lieu. Visina 58, siri­
na 28, a debljina 7 cm. 

- Dio stele od bijelog mermera, zavrsen gore na 
sedlasti prelomljeni Iuk. Visina 40, sirina 28 cm. 

- Turban nisana od bijelog mermera, ostecen go­
tovo sa svih strana, visok 28 cm, 

- Dio nisana sa okruglim •vratom• i turbanom 
koji je c:lindricnih formi - dolje uzi, a gore siri. 

- Gornji zavrsetak stele od bijelog mermera za­
vrsen na arapski luk. Visina 45, sirina 35 cm. 

- Prizemni dio nisana sa tordiranim ivicama. 

Dakle, ukljucujuci i fragmente sa natpisima, njih 
cetiri ukupno, na Presjeci je pronadeno trinaest raz­
nih nisana. Ovom broju treba prikljuciti i dva novi­
ja nisana (XVIII v.), koji su nadeni sa spoljnje stra­
ne istocnog i sjevernog ogradnog zida, a mogu po­
ticati sa ove nekropole. 

* * * 
U toku izrade ove studije, sasvim iznenadno, pru­

zila nam se prilika da u jednom kracem periodu os-



tvarimo letimican uvid u Acta turcacum, koja se na­
laze u posjedu Historijskog arhiva u Dubrovniku. 
.Zelja nam je bila da u masi turskih spisa pronade­
mo podatak koji bi dokumentovano rasvijetlio bar 
jedan od problema koje nam je nametnulo istraziva­
nje staromuslimanskog groblja na Presjeci. Ideja o 
tacnom odredivanju licnosti Turhan Emin - bega bi­
la je, ipak, osnovni motiv naseg rada u Arhivu. 

Citanje originala turskog dokumenta, koji se u 
zbirci Acta turcarum cuva pod brojem 2936, pruzio 
nam je podatke koji su od izuzetne vaznosti za upot­
punjavanje i uskladivanje spleta cinjenica, nagovi­
jestenih arheoloskim sadrzajima groblja na Presjeci. 

Naime, radi se o dokumentu, napisanom na tur­
skom jeziku (talik pismom) 22. oktobra 1549. godine 
(30. ramazana 956. h. god.), u Dubrovniku. Taj do­
kumenat je izdao Turhan, vrsilac duznosti emina u 
Dubrovniku. (kajmekam) . Iz sadrzaja ovog spisa saz­
najemo da je zamjenik dubrovackog emina - Turhan, 
trebalo da rijesi spor koji su pokrenuli Cvjetko, sin 
Radonjin i Nikola, sin Ivana, zbog ubistva Andreja, 
Cvje tkova brata, koji je stradao na prostoru izmedu 
dva dubrovacka sela (prilog br. 1). Detalji pomenu­
tog slucaja za nas, ovom prilikom, nisu od odlucu­
juceg znacaja, te ih zanemarujemo. 

Za osmisljenje konteksta ovog rada najvecu dra­
gocjenost predstavlja dio teksta koji je naznacen u 
donjem lijevom uglu dokumenta, a iz kojeg sazna­
jemo da je ime potpisnika ovog akta - Turban i da 
je u oktobru godine 1549. bio na duznosti emina u 
Dubrovniku. Razumljivo je da nam je ovaj podatak 

nametnuo pitanje da Ii ovo saznanje za nas predstav­
lja prvi istoriografski korak ka ustanovljenju stvar­
nog postojanja i djelovanja Turban Emin-bega, lic­
nosti o cijoj smo naglasenoj prisutnosti u narodnoj 
predaji zitelja Ustikoline i Presjeke vec govorili. Da­
kle, ovim se aktuelizira i problem da tiranja usti­
kolinske dzamije, ciji je nastanak neodvojiv od Tur­
hanovog imena. 

Prijatno iznenadeni novim saznanjem, ne moze­
mo a da ne izrazimo i zacudenost logicnim slijedom, 
naoko naivnib, ali ipak istinitib podataka vezanib za 
identitet Turbana. Zanimljivo je kako je u narodnoj 
tradiciji, ocigledno privremena funkcija na duznosti 
dubrovackog emina •naseg« Turbana, u tolikoj mje­
ri poprimila smisao licne odredbe, da smo i mi, sve 
do razrjesenja sadrzaja ovog dokumenta, rijec "emin• 
sbvatili kao drugo vlastito ime uz Turban. 

Objasnjenje ove zablude moze se iskazati i ci­
njenicom da je u ovom slucaju ustaljen pogresan na­
cin oformljenja Turbanovog imena, posto se, inace 
titula rni naziv - emin, nasao iza imena, i tako po­
primio znacenje vlastitog imena. Pravila turskog je­
zika iziskuju da : ukoliko rijec •emin• oznacava zva­
nje jednog covjeka, treba da se pise i izgovara is­
pred njegovog imena. 

Prema tome, ukorijenj~nost imena Turban Emin­
beg moze se tumaciti i vafooscu koju je za narod 
Ustikoline i okoline imala privremena dufoost emi­
na koju je vrsio Turban u Duurovniku. 

Sada bi bilo potrebno da ukazemo na jos neke 
pdatke koje smo nasli u dokumentu. 

Iako to za nas, u ovom trenutku, nije od presud­
ne vaznosti, smatramo da nije na odmet da konsta­
tujemo da turski jezik, na kojem je ovaj akt . napi-

AIJ.J • • ~ s,m, nije sasvim korektan, a da konstrukcije nekib ~JV/Jd, •• • • • • • . . / k k k 
: ;,. 'C.7Y1 •• J.Jy ..1J4;;_J(;~J,j/c:J-: 1,: J i.lJ.1~J)JJYJ 1/p: idioma ne odgovaraju sinta sic im normama turs og 
.. .,. • • ./. ./ , • J , jezika. To nas navodi na zakljucak da maternji jezik ;-"r~JJ- • I. >- • • . '/, • • ~, 1· J. . 1J!li/ :.,- :J 11 J!Jt'lJ1'.fnuJ..,;J ,:~;J:,,y,_j,;,1 osobe koja je svojerucno napisala ovaj tekst nije bio 

w.n 1· • ( 1 • - . . ..,,.._ • - ·, ~..; .J turski; cak ni njegovo po:onavanje ovog jezika nije 
~ U.J <:,1~':J'-"'o ·:,-1__.¼ \. J . . . J'' ' / bilo savrseno . 

..J-'"J_j,_;.J • • .• ':' "<(f~!J ~..1.>1)uuJ)j':.J1J•'./.lJJ Vjerodostojnost ovog dokum.,»tta potvrduju i dva 
1~ •• V..J_,,/_,1)0.u,Jdj[ j// • '• / \./ 1 pecata utisnuta na poledini lista. "lazalost, njibov oti­
~ . 'r:(;~•, / ., • . • • ~~"'~f/,~:J.~~JY[J.:!J~ sak je danas tesko citljiv. Nek, -,!ova su nejasna, 
~ •j ,✓ .~ll_,...J,1f .J.li1J J}:J;' • j r.l. . izblijedjela, tako da smo na jedn,.1-1 uspjeli odgo­
••1Q/JJ;,• - ~-" : . . F.l).i f;'- 04.J 'JL.1JJj-'._;/ netnuti samo: .. sulejman iz Foce; Pri, sin Hamze«. 
"• • 'IJJJ.J,.1.~;_,.J)tJ' .,_' 2:):, J / Drugi pecat je takoder lose izradv~. tako da su 
-'.;Jvid~/4~). i r -:.,;'.JJ.J,J,gJ.1I ; 1,jtfi.;L:J.J'.I slova »tvrda• i tesko raspoznatljiva, a \0 je u mno-

,/, (;-:I dJ/£'1), ' / • • 0 
• ' • gome otezavalo citan_ie njegovog otiska. Neke nepra-.,../. .. • • ".J'IJ.l(f✓).•, • ~,,} • I . • • akl k 

J J ., ,(g /. • • ..,. _,,-_,JJ'• tJ.I :J. • vilnosti u poretku riieci navele su nas nn. z juca 
• :t,' '..9h.,J'_;<J' tu /. I ,J, • .. ,~ i-'.i_aAJJ j da je stilizadia teksta na ovom pecatu h.lla povje-
"'Jjjj .JJ, j ; • • y.J~.1_g_,C t1

1

:..;.1/)~(.) 1 J 
1
~ rena osobi koja nije bila sasvim vicna iz "!di tur-

• { r "'S L:fi,iL..0 ,_,
1 

. • . 1 • ..IJ.J!Jt IS' s~ih muhura. 
;., • .Al •.;,J.~_,Jj/~:JJV•.: :. . Ipak, sa dosta napora i dobre volje uspj, J smo 

'""!" .JJ~._j{!;; / . . (: t,rJ_,l~Jo.l.:J] da desifru_jemo njegov sadrzaj koji glasi: •1 -.,rLm 
• • '-'. y..,.;~J.~ , · .1_ • du~ J emin, sin Huseyina•. 
Aull · ' • .,, _vCI/J • ' 

cit,, e:!ftl!PJ 1 / • • . • U' -"M I sada ne mozemo a da ne primijetima da se .l-
• I~ 1t,.,.JI_ 1 ° 1 e. : ..f _,w) • .. ; tula •emin• opet nasla na pogresnom mjestu, sto sv, . 
~j..f'l..:.:.,tl.J{r_9c,ij.l'_,EAJ,fo~~ ., kako, ol_aksava _identifikac_iju o:o~- Turbana sa T~:-

Prilog J. 

r:_.,.; ,;,v j • ,u-:,~ (/JJ ✓ r hanom 1z PresJeke. Prav1lna 1ez1cka konstrukc11a 
ovog podatka trebalo bi da glasi: •Turban, sin Huse­
yina-emin•, ili »Emin Turban - sin Huseyina•. 
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Smatramo, ipak, da bi bilo nepravedno kada bi­
smo pokusali istoriografski znacaj ovog podatka uma­
njiti zbog •propusta• koji je nacinio pecatorezac. 

Ne mislimo da je, nakon ovog prikaza navede­
nog turskog dokumenta, isuvise smiono iznosenje 
utiska da smo u potpisniku pomenutog akta identi­
fikovali, do sada misterioznog, ustikolinskog Turha­
na. Saznali smo da je 1549. godine (956. h.) njego­
va radna aktivnost bila veoma ziva - zamjenjivao 
je emina u Dubrovniku. Dakle, u tom periodu njego­
vo starosno doba zadovoljavalo je uslove koje je izis­
kivalo obavljanje te duznosti. 

Njegova licnost je ocigledno mnogo znacila zite­
ljima Ustikoline i okoline, a to potvrduje i postoja­
nje groblja na Presjeci, koje je svojom sakralnom 
arhitekturom nekada, sigurno, djelovalo veoma im­
pozantno. U kojoj od ranije opisanih grobnica je sa­
hranjen Turhan, za sada ne mozemo nista reci, po­
sto fragment nisana sa zapisom njegovog imena ni­
je pronaden in situ. 

Sada je trenutak da ukazemo na jos jedan mo­
menat vezan za prvobitni, namjenski znacaj ovog 
groblja. Naime, vec smo napomenuli da smo, citaju­
ci tekst drugog pecata, utisnutog na dokumentu sa­
cuvanom u dubrovackom arhivu, otkrili ime Turha­
novog oca - ono glasi: Huseyin. U ovom radu smo 
vec govorili o nalazu fragmenta jednog nisana sa 
Presjeke na kojem je uklesano ovo ime. Na tom di­
jelu nadgrobnog spomenika vidi se samo broj koji 
oznacava stotice hidzretske godine: 9. . . 

Radi uporedenja podsjecamo da je na msanu sa 
Turhanovim imenom ispisana 967. h. godina (1559), 
iii pak 977. h. godina (1569). 

Smatramo da vise nije potrebno ogradivanje od 
tvrdnje da nisani koji su pronadeni u toku arheo­
loskog ispitivanja ovog groblja (u periodu 1977 i 
1978. godine) pripadaju grobnicama ustikolinskog 
Turhan emin-bega i njegovog oca Huseyina. Svjesni 
smo da jedna umjerena doza opreznosti nije nikad 
na odmet pri pokusaju stvaranja i rasvjetljavanja 
cak i fragmentarne istorijske slike, ali logika koju 
smo slijedili od trenutka utvrdivanja cinjenice da je 
groblje na Presjeci bilo namijenjeno znamenitim po­
kojnicima, pa preko stalne prisutnosti narodnog pre­
danja o Turhanu koji je izgradio dzamiju u Ustiko­
lini, a koja se smatra najstarijom gradevinom te vr­
ste u BiH, i konacnih podataka koje nam je pruzio 
istorijski dokument sa Turhanovim potpisom i pe­
catom - odagnali su nam sumnju da smo identifi­
kovali licnost kojoj se pripisuje nastanak te dzami­
je. Mozemo reci i to da je vlastito ime Turhan ina­
ce veoma rijetko kod muslimanskog dijela stanov­
nistva nasih krajeva, tako da postoji zaista mala vje­
rovatnoca da su u jednom, ipak kratkom vremen­
skom razdoblju, na istom lokalitetu zivjela dva Tur­
hana kojima je njihov drustveni znacaj pruzao mo­
gucnost izgradnje jednog monumentalnog spomenika. 

Za nas ostaju jos uvijek otvorena dva pitanja 
od kojih se jedno odnosi na porijeklo Turhan emin­
bega, a to znaci da za sada ne mozemo reci da li je 
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ovaj ustikolinski •dobrotvor• starosjedilac, ili je pak 
korijen njegovog porodicnog stabla negdje u Ana­
doliji. Indikacije za ovu drugu pretpostavku veoma 
jasno pruza antropoloska analiza skeleta, pronade­
nog na Presjeci, koju je dao dr Zivko Mikic. 

Drugo pitanje je delikatnije, jer upozorava na 
mogucnost pr,::datiranja nastanka ustikolinske dza­
mije za koju »e i danas smatra da je sagradena u 
15. vijeku, a mi smo utvrdili da je Turhan emin-beg 
umro u drugoj pvlovini 16. vijeka. Svjesni smo da 
ovaj novootvoreni problem iziskuje veliku opreznost 
u donosenju konacnC)g zakljucka, ali se na.damo da 
ce nam prikupljanje c}njenicnog materijala u nared­
nom periodu, na ovoru podrucju, odstraniti posto­
jece dileme, vezane za ovo pitanje. 

•Turhanovo groblje 

U toku 1977 i 1978. godme istrazivacki radovi na 
lokalitetu Presjeka bili su m,~edsredeni pretezno na 
nekropolu koja se nalazi na uzdignutom, pravougao­
nom, zidom omedenom platou. Dosadasnja analiza 
ovog groblja navela nas je na mogucnost da se pri 
pominjanju ovog dijela, jednog ina~e prostranog po­
drucja sa islamskim memorijalnim nadgrobnicima, 
posluzimo nazivom •Turhanovo groblje•, iii pak nPo­
rodicno groblje Turhana•.15) 

Godina 1979, u poredenju sa prethodn" dvije, bi­
la je, bar sto se tice rezultata koje je mog1a pruziti 
arheoloska metoda ispitivanja samo ovog, •Turha­
novog• prostora - relativno siromasna. Ovo odsus­
tvo novog iskopinskog materijala za nas nije pred­
stavljalo posebno iznenadenje, posto je tesko oceki­
vati da se uz pomoc arheoloske sondaze, iz jednog 
memorijalnog prostora povrsine cca 750 m.t, mogu 
neprekidno crpjeti nova svjedocanstva o davnim na­
mjenama ove nekropole. 

Ipak, fragment jednog, zaista monumentalnog ni­
sana, djelimicno koriguje nasa ovogodisnja predvi­
danja u vezi sa mogucnoscu pronalaska novih deta­
lja. Naime, nisan o kojem je . .rijec, otkriven Je u bo­
rovoj sumi, dvadesetak metara ispod sjevernog zida 
•Turhanovog• groblja. Jedna, gotovo cijela povrsina 
njegove mase bila je utonula u zemlju. Odatle i raz­
lrka u boji kamena od kojeg je sacinjen. Impozan­
tr,-.,st dimenzija njegovog turbana i uopste, klesarska 
vjestina kojom je izveden, govori o tome da je mo­
rao pripadati grobu nekog veoma znacajnog pokoj­
nika. Cinjenica da nisan nije pronaden in situ, ni­
malo ne smeta njegovom ubiciraniu u •Turhanovu• 
nekropolu, jer nam je dosadasnj~ izucavanje ovog 
groblja pruzilo podatke da ove spomenike vijekovi­
ma nije stedjelo ni vrijeme, ni ljudi. 

Stub preostalog dijela nisana je kvadratnog pre­
sjeka cije su dimenzije 16 x 16 cm. Korijen •vrata• 
je ukrasen predstavama plasticno izvedenih rombo­
ida, koji su, istina, veoma karakteristicni za ovakve 

15) Azra Redzi6. Staromuslimansko grobije na Presjeci kod Us­
tiko!ine, Gomje Podrinje u doba Kosaca, V, Sarajevo, •1978. 
god. 



nadgrobnike sesnaestog vijeka, ali su ovdje nesto 
izrazeniji. Na uvratu«, ciji je obim 47 cm, prisutne 
SU i uobicajene kruzne profilacije. 

Klesar, cije djelo je ovaj spomenik, narocitu vje­
stinu je pokazao pri stvaranju turbana, obima 100 
cm, sa bogato izvedenim kanelurama u vertikalnom 
omotacu i jednom, snazno isklesanom ovo1rucom, 
ukrasenom sa dva cvjetna •brosa•, a cije tjeme je 
ujedno i sabiriste vertikalnih zljebova. Ranije posto­
jeci vrh turbana je odbijen. 

Natpis na ovom fragmentu sastoji se samo od ne­
koliko rijeci, pisanih na arapskom jeziku - nesh 
pismom. Arapski tekst (ostecen) glasi: •Dzealna el 
- dzennete meswahu•, sto u prevodu znaci: •Ucinili 
smo raj njegovim utocistem•, (prilog br. 2). 

Zanimljivo je da je sadrzaj teksta ovog natpisa 
veoma rijedak u ovim krajevima i da je mnogo uo­
bicajeniji u podrucju Hercegovine.16> 

Sudeci prema grandioznom oblicju turbana, snaz­
nom •vratu• i kompletnim tekstualnim poljima koje 
bi jedan ovakav nisan u svom izvornom obliku tre­
balo da sadrzi, (a to mozemo samo naslutiti), visina 
pisanog dijela stuba morala je iznositi bar 65 cm, a 
njegova cjelokupna pojava sigurno je sezala i do 120 
cm iznad zemlje. 

Ovom prilikom zelimo da upozorimo na JOS Je­
dan podatak u vezi sa nisanima ovog podrucja, a 
odnosi se na vrstu kamena od kojeg su sacmJeni 
upravo ovakvi, monumentalni spomenici sesnaestog 
vijeka. Naime, u dosadasnjoj bosansko-hercegovackoj 
istoriografiji prisutna je tvrdnja da su ovi nadgrob­
nici radeni od •sitnozrnastog bijelog mermera« ciji 
se kamenolomi nalaze u Makedoniji, odakle su i 
dobavljeni, te se prema turskom nazivu za Skopje, 
zovu •uscupskim•Pl 

Pri opisu ovih spomenika cesto se cuje i naziv: 
•nisani skopske proveniencije-.18> 

Ipak, bez obzira na dugogodisnju, ukorijenjenu 
naviku deskripcije materijalnog i izvedbenog pori­
jekla ovih nisana od strane nasih priznatih naucnih 
radnika, skloni smo da izrazimo sumnju u prakticnu 
mogucnost i opravdanost donosenja ovih, vec iskle­
sanih kamenih blokova iz, za one uslove, daleke Ma­
kedonije. Naime, tesko je prihvatiti jedno ovakvo 
apriorno tumacenje, prema kojem su nadgrobni spo­
menid podrucja Gornjeg Podrinja nastajali na toli­
koj udaljenosti od svojih nekropola. 

Vjerodostojnost nase sumnje potvrdila je eksper­
tiza jednog manjeg fragmenta nisana sa Presjeke, na­
cinjenog od istovjetnog kamena, a koju je izvrsio dr 
Teofil Sliskovic, strucnjak Zemaljskog muzeja Geo­
losko odjeljenje. Ustanovljeno je da se radi o bije-

16) Mehmed Mujezinovic, Islamska epigrafika Bill, III, IP •Ve. 
selin Masld a«, Sarajevo, 1982. godina. 

J7) Alija •Bejtic, spomenici Osmanlijske arhitekture u Bill -
memori_ialna arhitektura, prilozi za orijentalnu filologiju, sv. 
III - IV. 

18) Mehmed Mujezinovic, Islamska epigrafika BiH, II, IP. »Ve­
selln Masi~«. Sarajevo, 1m. godina. 

1.,m dolomitskom krecnjaku sa kvarcnom kristaliza­
cijom. a njegova nalazista su na vise mjesta prisut­
na na podrucju Gornjeg Podrinja. Narocito bogat ka­
menolom ovom vrstom kamena nalazi se kod Milje­
vine i iznad Slatine. 

Nakon ovakvog rezultata jedne strucne analize 
kamena od kojeg su nacinjeni ovi spomenici, treba­
lo bi razjasniti i uvrijezenost postojanja termina 
uskopski nisani•. Ovaj izraz se najvjerovatnije razvio 
iz asocijacije na makedonsku klesarsku skolu, ciji se 
utjecaj. u periodu sesnaestog i sedamnaestog vijeka, 
preko svojih aktivnih majstora, mogao da ocituje i 
u nasim krajevima. 

Nas zakljucak je taj, da se osobenost ovih spo­
menika. kao nisana •skopske proviniencije", treba tu­
maciti kao realizacija klesarskog iskustva, prim­
lJenog od makedonskih klesara, pod cijim su nadzo­
ro1i1 ,bar u prvo vrijeme, radeni nisani na tlu Bo­
sne od domaceg, zatecenog i vec pomenutog kame-
11a. 

Prilog la 

Trogodisnje arheolosko istrazivanje staromusli-
manskog groblja na Presjeci omogucilo nam je ot­
izuzetno zanimljiva i neobicna je pojava zidane grob­
krivanje jos jedne posebnosti ove nekropole. Naime, 
ruce. Smatra se da se vjernici islama nisu sahra.111-
Vdlt u ovakve grobnice. Ali, vec Zarzycki biljezi aa 
je ji;dna slicna grobnica slucajno otkrivena na mt. 
slimanskom groblju kod dzamije u Ustikolini, te ve­
li da su mjestani bili zbunjeni jer su i oni bili uv-
jereni da se muslimani ne sahranjuju u ovakve 
grobnice.19> Ako iz nepotpunog opisa autora mi u 
ovom slucaju ne mozemo biti sigurni o kakvoj se 
grobnici radi, (tim prije sto su u Ustikolini vec usta­
novljene ranohriscanske zidane grobnice). grobnice 

sa l'resjeke r,e ,moraju pripisati rmuslimanima. 

Otud i pitanje kako je doslo do ove pojave. 

19) M. Zarzycki, Varosica Ustikolina, GZM III - sv. II, Sara­
jevo, 1891. god. - Grob ie otkriven kada je noga jednog ko. 
n,ia, koji je slutajno usao u groblje, propala u kamenim 
plocama oblozenu grobnicu. •Opazivsi to, neki od Us tikoUa­
na skoce sevaba radi, da poprave grob, i tom prilikom nadu 
u grobu tri ploce od kamena. ko.ie su bile na ta.i nacin na­
mjestene da su dvije stajale sa strane, a trecom bile POkri­
vene. Taj mrtvac, dakle, koji je tu ukopan, nije se ukapao, 
kao ~to se danas muhamedovci ukopaju« - kaze Zarzycki. 
Oci;gledno da je ovdje doslo do oponasanja grobnih raka is­
pod s tecaka. 
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Tradicija zidanih grobnica u U stikolini i okolini, 
pa i u Bosni i Hercegovini u cjelini, te i sire, antic­
ka je i ranohriscanska. Zidane grobnice vec su usta­
novljene u blizini Presjeke - u Ustikolini20) i Jabu­
ci21> - oba lokaliteta udaljena su od Presjeke 5-7 km 
na istok i zapad. Mnoge ranohriscanske grobnice na­
laze se uz bazilike sirom Bosne i Hercegovine.22> 
Ova tradicija nastavljena je i u srednjem vijeku. Ku­
linovom velikom sudiji Gradisi »zidao• je grobnicu 
11 crkvi sv. Georgija - jedan od prvih domac:ih po­
z:mtih graditelja Draze Ohmucevica.23) 

Zidane grobnice ispod stecaka pronadene su u 
Zgosc:i24>, Starom Selu25>, Turbetu26>, Humskom27l, See­
pan Polju28) i na E>urdevici kod Tjentista29l. Sahra­
njivanje u grobnice, izdubljene u zivoj stijeni, tako­
der je lokalna tradicija drinske regije. Takve grob­
nice postoje u staroj tvrdavi Prilepu30l, u Bistrici i u 
Ratajima kod Miljevine3n. Cak i kameni kovcezi, ces­
ti u ovim krajevima, ustvari su nastajali na istoj tra­
diciji kao i zidane grobnice32). 

Dati pouzdan odgovor na pitanje, da li je pojava 
zidanih grobnica na staromuslimanskom groblju na 
Presjeci rezultat lokalne tradicije islamiziranog sta­
novnistva, ili je ona orijentalnog porijekla, nije mo­
guc:e sve dok se arheoloskom metodom ne ispitaju 
turska groblja u istocnim predjelima Balkana i u 
Maloj Aziji. Ali, koliko nam je poznato, zidane grob­
nice na muslimanskim i turskim grobljima do sada 
nisu evidentirane33). Zato je pretpostavka o nastav­
ljanju lokalne tradicije za sada realnija. Primjer zi­
danih grobnica na Sc:epan Polju i E>urdevici, zatim 
onih u stijenama u Prilepu i Ratajima, dakle, svi lo­
kaliteti su iz neposredne blizine Presjeke - poka­
zuje da su takve grobnice podizali, uglavnom, do­
maci plemici. Dobro je poznata cinjenica da je sred­
njevjekovno bosansko plemstvo medu prvima pri­
milo islam, kako bi pojedinci sacuvali svoj drustve­
ni i ekonomski polozaj. Oni su, izgleda, izmedu osta­
log sacuvali i staru tradiciju sahranjivanja pojedinih 
uglednika u podzemne, kamenom ozidane komore, 
kakav je slucaj i na Presjeci. Zato je znacaj ovog 
arheoloskog nalaza bitan. 

20) D. Sergejevski, Kameni spomenici iz Rogaticc i Ustikoline, 
GZM, Sarajevo, 1936, 3-4. 

21) ;::_ Kajmakovic. Ranohriscanska bazilika u Jabuci kod Usti­
koline, Gornje Podrinje u doba Kosaca. IV, Sarajevo. 19n, 
15-31. 

22) D. Basler, Arhitektura kasnoantickog doba u Bosni i Herce­
govini, Sarajevo, 1972. 

23) s. Beslagic, z. Kajmakovic, F. Ibrahimpasic. <'-irilski natpis 
iz doba Kulina Bana, Nase starine, X,-~arajevo, 1%5, 203.208. 

24) Irma Cremosnik. Iskopavanje crkvine u Zgosci 1948. godine, 
GZM, nov. ser., IV-V, Sarajevo, 1950, 416. 

25) K. Herman, Starobosanski natpis iz XV vijeka, GZM III, Sa-
rajevo, 1891; 48-53, sl. 3. • 

26) C. Truhelka, Grobnica 'bosanskog tepcije Batala, GZM, Sa. 
rajevo, 1915, 365. 

27) V. Skaric, Grob i grobni spomenik gosta Milutina, na hum­
skom i focanskom srezu. GZM XVLI, Sarajevo, 1934, 82. 

28) Jo;; neobjavljeni rezultati istrazivanja prof. dr Vojislava Du-
rica. • 

29) Z. Kajmakovic, Tvrdava i crkva na Durdevici-Predelo, Gor. 
nje Podrinje u doba Kosaca, I, Sarajevo, 1973, 124. 

30) A. Ninkovic, Stari grad na desnoj obali Bistrice - Prilep, 
Gornje Podrinje u doba Kosaca. III, Sarajevo, 1976, 14-19. 

31) V. Palavestra, Celija u Rataju, Gornje Podrinje u doba Ko­
saca, IV, Sarajevo, l<f'/7, 55-65. 

·32) Ibidem. 
33) S. Beslagic, Nisar.i XV i XVI vijeka u Bin, Sarajevo, ,1978. 

god. (u ovom radu autor nije ustanovio ni jednu ovakvu 
grobnicu). 
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Prilog 2 

Konzervatorski radoui 

U prethodnom tekstu vec smo dali ops1rnu des­
kripciju svih nadgrobnika »Turhanove• nekropole. 
Tom prilikom narocitu paznju smo obratili na po­
stojanje ostataka fino klesanih kamenih grobnica, 
cija brojnost, istina, nije velika (sedam relativno 
dobro raspoznatljivih grobnica - sa mogucnoscu bar 
djelimicne rekonstrukcije, i pet grobova sa manje 
upecatljivom spoljnjom arhitekturom}, ali cija neka­
dasnja monumentalnost, koja se sada moze samo n.:1-
slutiti, zasluzuje njihovu, bar fragmentarnu, reko11-
strukciju. 

U periodu 1978. i 1979. godine Zavod za zastitu 
spomenika kulture BiH investirao je sredstva u iz­
nosu od cca 100.000 dinara sa namjenom konzerva­
torske sanacije ove nekropole. 
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Pri opisu toka izvodenja radova na rekonstruk­
ciji grobnica posluzicemo se vec uobicajenim nume­
rickim obiljezjima pojedinih spomenika - prema tlo­
crtu groblja koji je izraden 1978. god. (prilog br. 3). 

Grob I nalazi se gotovo u sredisnjem dijelu ne­
kropole, tako da svojim polozajem zauzima jedno 
od najznacajnijih mjesta. Iznad rake postavljena je, 
grubo obradena, kamena poklopnica u obliku ploce 
debele lr.-15 cm, siroke 110, a <luge 205 cm. Na sre­
dini ploce postavljeno je postolje za santracne grede, 
odnosno sarkofag koji je bio ucvrscen u zljebove na 
gornjoj strani postolja. Poklopnica je nacinjena od 
krecnjaka, a postolje je skrojeno od sedre. Dugo je 
190 cm, siroko 78, visoko 20, a debelo 15 cm, sto 
znaci da je u sredini ovog postolja formiran otvor 
covjekovih proporcija. 

Ploce i postolje za sarkofag prepukli su po sre­
dini usljed slijeganja zemljista, te je to bio i uzrok 
rusenju sarkofaga. Jos u toku istrazivanja nekropo­
le 1978. godine pronadeni su dijelovi sarkofaga pod 
tankim slojem humusa, u blizini groba. To su fino 
klesane kamene ploce od milja (meki kamen iz Mi­
ljevine), visoke 73 cm, debele 7, a na rubnim pro­
filima do 5 cm. Gornja i donja ivica ploca, sa spolj­
nje strane, ukrasena je dvostepenom profilacijom, 
slozenom od ravne i zaobljene trake. Pronadeno je 
nekoliko dijelova ploca koje su pripadale ovom gro­
bu, tako da se mogla izvrsiti djelimicna rekonstruk­
cija sarkofaga, na cijim plocama su ostali vidljivi 
znakovi spajanja zeljezom utopljenim u olovo. 

Pri obnovi ovog sarkofaga upotrijebljene su ce­
tiri vece kamene, profilisane ploce, koje su neznatno 
ostecene; a cjje SU dimenzije 87 X 73 cm. Prvobitna 
izgradnja spomenika zahtijevala je uzljebljenje sest 
ovakvih ploca, ali nase sadasnje mogucnosti prezen­
tacije nekadasnjeg izgleda sarkofaga, zbog oskud­
nosti originalnih elemenata, nisu dozvolile komplet­
nu rekonstrukciju. Praznine okvirnog dijela grobnice 
upotpunjeni su manjim, okrnjenim, ali autenticnim 
dijelovima ploca, cija visina ne prelazi 41 cm. Jedan 
omanji fragment profilisane poklopnice sarkofaga, 
koji je sudeci po otvoru za uzglavni nisan stajao na 
jugozapadnoj strani grobnice, takoder je posluzio kao 
dopuna nagovjestaju izvornog izgleda spomenika 
(prilog br. 4). 

Uzljebljenje ploca u santracno postolje izvedeno 
je ucvrscivanjem cementnom smjesom, a njihova ver­
tikalna povezanost postignuta je .zeljeznim spojnica­
ma. Na isti nacin fiksiran je i ulomak poklopnice. 

Grob VII, po svojim arhitektonskim obiljezjima, 
svakako je najznacajniji u •Turhanovoj• nekropoli, 
sto se pak za njegov polozaj ne bi moglo reci posto 
se nalazi nedaleko od zapadnog zida groblja. 

Posebnu zanimljivost ove grobnice predstavlja zi­
dana komora pod zemljom, ozidana od lomljene sed­
re, nakon cega su zidovi grubo omalterisani - der­
sovaru. 

Iznad grobne komore stajale su tri obradene plo­
ce, slozene tako da su istovremeno pokrivale grob-
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Prilog 4 - Presjek sarkofaga I nakon rekonstrukcije 

nicu i obrazovale postolje (stilobat) nadgrobne kon­
strukcije. Iz tih razloga one su pazljivo slozene i 
obradene. Na ove ploce bili su postavljeni kameni 
kvadri od milja, ukraseni veoma slo.zenom osmoste­
penom profilacijom, i medusobno povezani zeljeznim 
klamfama zalivenim olovom. Unutrasnjost ovog okvi• 
ra bila je ispunjena manjim kamenim plocama, ve­
zanim slojem maltera, debelim 20 cm. Tako je grob· 
nica gotovo hermeticki zatvorena, a ujedno je for­
mirano i postolje za izgradnju sarkofaga. 

Treba napomenuti da je u ovom slucaju, cak i 
djelimicna rekonstrukcija sarkofaga, predstavljala 
veoma delikatan zadatak. Naime, fragmenti ploca od 
milja koji su pronadeni u blizini ove grobnice, raz­
likuju se od do sada videnih elemenata spomenika 
(npr. grob I i III). Ove ploce pokazuju nesto vecu 
debljinu (8 cm) i sveden, a ne ispupcen profil. 

Obzirom T.3 nedovoljnost izvornih elemenata, prvo­
bitni izgled grobnice VII nagovijester je uzljeblje­
njem samo tri kamene ploce (na sjever:1oj, z;1padnoj 
i istocnoj strani) i postavljanjem jednog manjeg di­
jela koji je pripadao nekadasnjoj poklopnici. Ucvrs­
civanje je izvedeno cementnom smjesom a ploce su 
medusobno povezane .zeljeznim spojnicama (klam· 
fama). 

U toj fazi izvodenja radova na sanaciji unutras­
njeg, sredisnjeg prostora Turhanovog groblja, a 
koje je bilo ograniceno finansijskim mogucnostima, 
poduzete su jos neke intervencije-

Naime, stanje grobova II i III, nakon njihovog 
otkopavanja, bilo je takvo da je zahtijevalo bar pre• 
ventivnu angazc,vanost, .1 vidu ispravljanja utonulih 

iskrivlje.nih diJelova. 

Grob II nije imao ni poklopnu plocu ni sarko­
fag, tako da se po arhitektonskoj konstrukciji nad­
grobnog obiljezja razlikovao od vecine grobnica. U 
njegovom slucaju, iznad zaravljene rake postavljene 
su relativno masivne kamene grede u obliku pravo­
ugaonika, izradene od sedre. Narocito su debeli kva­
dri koji su postavljeni na sjeveroistocnoj i jugoza­
padnoj strani groba - siroki su do 80 cm. Na sre-



dini ovih blokova nacmJene su supljine za ucvrsc1-
vanje uzglavnih i donoznih nisana koji su nestali -
fragment koji se danas vidi je recentan. Medutim, 
po oblicima ovih supljina moze se zakljuciti da je 
nisan uz glavu pokojnika imao oblik izduzene plo­
ce, a uz noge - cetvrtastog stuba - sto nije uobica­
jeno. 

Intervencija u cilju sanacije ovog spomenika sa­
stoj ala se najprije u ispravljanju postolja i usprav­
ljanja sedrenih kvadara. Unutrasnjost nadgrobnog 
•bazena• (zasutog zemljom), ociscena je od nabaca­
nog kamenja i drugog. 

Grob III, postavljen oko 2m zapadno od groba I, 
u mnogo cemu podsjeca na njega - cak je i on pre­
pukao po sredini zbog ulegnuca zemlje. 

Postolje groba III je sada ispravljeno, a postoje­
ci fragmenti rama sarkofaga su uspravljeni u zlje­
bovima, ali finansijske mogucnosti nisu dozvolile 
njihovo ucvrscivanje i povezivanje. 

Da bismo zavrsili sa opisom radova u unutras­
njosti nekropole, napomenucemo jos i to da je iz­
vrsena nivelacija zemljista; suvisna zemlja je od-

stranjena, a pesto je cijeli taj prostor zbog arheo­
loskog ispitivanja bio prekopan i uznemiren, zasa­
dena je trava, take da sadasnji izgled nekropole, i 
nakon svih radova, pruza sliku svoje namjenske su­
stine. 

Potpunijoj prezentaciji grob!ja doprinijela je i re­
konstrukcija spoljnjih, okvirnih zidova. Izvedbeni 
radovi na obnovi sjevernog zida obavljeni su u 1978. 
godini. 

Podizanje zapadnog zida nije bile mogucno sve 
do otrpavanja kanala (jarka) na toj strani, cijim na­
stankom je prokrcen pristup temeljnom podzidu, a 
istovremeno je istaknuto pozicija nekropole. Slicno 
odstranjivanje suvisnog kamena, zemlje i drveca, iz­
vrseno je i sa juzne strane groblja. Postignuta siri­
na tog slobodnog, okvirnog prostora iznosi prosjec­
no 5 m. 

Rekonstrukcija zapadnog zida izvedena je od sta­
rog kamena, pronadenog u blizin.i. Danas njegova 
duzina iznosi 29 m, prosjecna visina 1,20 ro, a de­
bljina 70 cm. 
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Manastir Rmanj sa crkvom posvecenom Sv. Ni­
koli, nalazi se u Martin-Brodu, na uscu Unca u Unu, 
juzno od Bihaca. 0 manastiru je c:esto pisano u 
poslednjoj c:etvrtini XIX i poc:etkom XX veka. Jedan 
od najzapadnijih pravoslavnih manastira zaintereso­
vao je mnoge autore. Ilarion Ruvarac, Man Grbic, 
Dimitrije Ruvarac i mnogi drugi pisali su o nastan­
ku i istorijskim prilikama ovog manastira.1> 0 arhi­
tekturi same crkvene graclevine malo se raspravlja­
lo. U poslednje vreme, o ostacima zivopisa, istori­
jatu manastira i arhitekturi ovog znac:ajnog spomeni­
ka pisao je Z. Kajmakovic.2> 

Sasvim pouzdano nastanak ovog manastira se mo­
ze vezati za kraj XV i poc:etak XVI veka. Spomi­
nje se u Krusevskom pomeniku sa kraja XV veka,3> 
a na indirektan nacin manastir je pomenut i 1498. 
godine.4> Sasvim su sigurni podaci iz 1515.5> i 1516.0> 
godine i odnose se na crkvene stvari koje su iz 
Rmanja prenesene u manastir Marc:u. Po jednom iz­
voru manastir je prvi put stradao, a crkva spaljena 
1563. godine.7l Od 1565. (do 1608) godine manastir 
je u losim prilikama, broj kaluclera sveden na se­
d.am do deset,8> tako da vec 1578. godine, vladika 
Gavrilo (Avramovic) sa sedamnaest kaludera mana­
stira Rmanja, bezi u susednu Austriju i tamo osni­
va pomenuti manastir Marc:u.9> 

U XVII veku manastir se pominje nekoliko puta. 
Godine 1612. dobija na poklon rukopisni panegi­
rik,10) a 1621. godine u njemu se previsuje jedno je-

1) l. Ruvarac, Ncsto o Bosni . dabarskoj_ i d~br?-bosa~­
skoj episkopiji i srpskim manastirima u Bosrn. <??d1sn.11ca Ni­
kole Cupica II. Beograd 187b, 259-261, - M. _ Grb1c, Karlovacko 
Vladicanstvo knjiga I , Karlovac 1899, l?l-17J. - D. Ruvarac, 
Pismo rmanjsk.ih kaludera iz proslog v1Jeka, Bosansko.Her~ego: 
vacki istocnik, Sarajevo 1891, sv. 1 j 2. 38-3?. -: _O proslost! 
manastira Rmanja pisu mnogi auton. Ovde ce b1t1 podn_esem 
samo oni koji neC.e biti pomenuti u ovom Clanku: B. Cve1ano­
vic, Manastir Rmanj na Uni, Matica, list za knjizevnost i za_ 
bavu. MS Novi Sad 1867, 806, 809, 830, 832. - P. U~elac, Po:­
vest manastira Rmanja, Srpsko Kolo 1882 - Manastir Rman.1. 
Vijenac zabavi i pou\'i broj 26, Zagreb 1884, XVI, 414. -:- G. 
BOZ.oviC, Manastir Rmani, zapuStena i zaboravlJena sredn.1ove­
kovna be!eaa na Uni, Politika, &Odina XXXIV, broi 10398, Beo­
grad 7. V.~ 1937. - M. Karanov1c, Manastir Rmanj, Politika 21, 
Beograd 1930. - D. Medakovic, Beleske o srpskoj umetnosti 
u oblasti stare Slavoniie i Hrvatske. Starinar, Nova se rija, knji­
ga V-VI, Beograd 1954-55, 317. 

2) Z. Kajmakovic, Manastir Rmanj i njegove freske. Zbor­
nik Svetozara Radojcica (Filozofski fakultet), Beograd 1969, 133. 
- isti, Freske manastira Rmnja, Zidno slikarstvo u Bosni i Her­
cegovini , Sarajevo, 1971, 111 - Crkvenu graclevinu srusenu u 
ratu 1943. godine, Z. Kajmakovic, naucni saradnik Zavoda za 
zaStitu spomnika kulturc Bosne i Hercegovine u Sarajevu, _ie ot­
kopao, proucio i konzervirao 1966. godfoe. Njegovom inicijati­
vom nastao .ie i ovaj rad. 

3) V. Petkovic, Pregled crkvenih spomnika kroz povesnicu 
srpskog naroda, Beograd SAN 1950, 287. 

Vojislav Matic: 

REKONSTRUKCIJA MANASTIRA 
RMANJ 

vandelje.11> Iste godine, sto je za nas u ovom slucaju 
vrlo znac:ajno, krovne povrsine iznad crkve, kubeta i 
oltara su pokrivene klisom.12) Ovim obimnim rado­
vima verovatno su prethodili jos neki radovi na ob­
novi manastira, posto vec 1632-33. godine bratstvo 
manastira postavlja nove podne povrsine u crkvenoj 
gradevini.13l Nesto kasnije, 1638. godine nastaju no­
ve neprilike, pa se kaluderi iz Rmnja ponovo pre­
s eljavaju u ma nastire Marcu14l i Lepavinu.15) U 
jednom podatku spominje se i stradanje manastira 
1663. godine, kada su Turci zapalili manastir.16) 

0 intenzivnom zivotu manastira u XVIII veku 
svedoc:i vise podataka. Iz 1735. godine je jedan mi­
nej manastirski,17) jedna irmologija je poklonjena 
manastiru 1741. godine,18) a iste godine poklonili su 
manastiru jednu knjigu jeromonah Atanasije i nje­
gov sin.19) Iguman manastira Vasilije i monah Ga­
vril pominju se 1737. godine.20) Manastir, iguman 
Vasilije zvan Tisma i jeromonah Melentije pomenu­
ti su u jednom zapisu iz 1754. godine.21) Isti jero­
monah Melentije, zitelj svetonikolajevskog manasti­
ra Rmnja, poklonio je jednu knjigu svome manasti­
ru 1755. godine.22) U godini 1762. manastiru su po­
klonjene dve knjige, molbeno pojanje23) i jedan apo­
stol,24) a 1784. u manastir su prilozeni putir,25) i ki­
vot.26) Nesto ranije, godine 1780, jeromonah Vasi­
lije, trazi povracaj privilegija koje je car darovao 
manastiru.27) Za vreme rata izmedu Austrije i Tur­
ske 1785. manastir je spaljen. lste godine odnesen 

4) z. Kajmakovic, Manastir Rmanj . i . njegoy~ fre~~e. 133. 
5) LT. Stojanovic, Stari srpski zap1s1 1 natp1s1, knpga III, 

Beograd 1905, broj 4958. i 4959 
6) oav. delo, broj 4960. . 
7) S. Tomic (Atom), Manastir Rmanj, Bosanska Vila, Sa­

rajevo 1904, 191. 
8) nav. delo, 153. i 191. 
9) Z. Kajmakovic, Manastir Rmanj i njegove freske , 134. -

D. Medakovic, Beleske o srpskoj umetnosti u oblasti stare Sla-
vonije i Hrvatske, 324 . 

10) Lj. Stojanovic, Zapisi i natpisi I, broj 1002. - Z. KaJ-
makovic, Manastir Rm~nj i njegove freske, 134. 

11) nav. delo, broJ 1108. 
12) nav. delo, IV. broj 6613. 
13) Z. Kajmakovic, Manastir Rmanj i njegove freske, 135. 
14) S. Tomic (Atom) , Manastir Rmanj. 2L2 - Z. Kajma-

koviC, Manastir Rmanj i njegove freske, ,135. 
15) S. Tamie (Atom), Manastir Rmanj, 212. 
16) nav. delo. 130 i 212. 
17) Lj. Stojanovic, Zapisi i natpisi, knj. V, broj 7703. 
18) Nav. delo, broj 7800. 
19) Nav delo, broj 7897. 
20) S. Tomic (Atom), Manastir Rmanj, 212. 
~1) Lj. Stojanovic, Zapisi i natpisi V, broj SOJ9. 
22) nav. delo, broj 8043. 
23) nav. delo, bro.i 8221. 
24) nav. delo, broi 8223. 
25) nav delo, II. broj 3545. 
26) nav. delo, broj 3544. 
27) S. Tomic (Atom), Manastir Rmanj, 212. 
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je manastirski pecat u Liku, za koji je utvrdeno da 
i pored toga sto nosi 1553. godinu, predstavlja rad 
iz XVIII veka.28l 

Dosadasnje izlaganje nesumnjivo potvrduje pos­
tojanje i teske prilike opstanka ovog manastira to­
kom XVI, XVII i XVIII veka. Nedostaju podaci o zi­
votu manastira u prvoj polovini XIX veka. Moze se 
sa sigurnoscu pretpostaviti da je manastir opusteo. 
Tomu u prilog govori podatak da je crkva bila iz­
lozena elementarnim nepogodama (verovatno bez 
krovova), od 1785. do 1863. godine. Za crkvu se na­
vodi da je bila cvrsta gradevina i da su zidovi i svo­
dovi ostali citavi i bez pukotina citavih 78 godina. 

Jzgled crkve manastira Rmnja (sa jugozapadne strane) 
na graviri nastaloj oko polovine XIX veka 

Jedino je tokom vremena na svodovima narasla •ve­
lika drvljad•29> Godine 1858. sultan je izdao ferman 
(prema starom fermanu) da se crkva opravi, a uz 
obilnu pomoc naroda manastiru je kupljena zemlja 
za dvestotine dukata. Do obnove manastira dolazi 
1863.3° i 1874. godine.31l Samo godinu dana kasnije 
(1875) Turd su napali manastir, ostetili likove sveti­
telja na freskama i zapalili manastirski krov. U to 
vreme bratstvo manastira sacinjavaju iguman Bilbija 
i tri kaludera. Do poslednje obnove dolazi u 1883. 
godini.32) 

Najzad, manastir je poslednji put nastradao i 
srusen do temelja bombardovanjem 1944. godine. 
Otkopavanje i konzervacija crkvene gradevine izvr­
seni su u 1966. godini, kada se utvrdila i moguc­
nost pouzdane rekonstrukcije. 

Osnovni uslov za sigurnu rekonstrukciju mana­
stira Rmnja, omogucio je_ izuzetno veliki broj pouz­
danih podataka: materijalni ostaci gradevine, pisani 
izvori, gravire, stare fotografije, usmeni opisi starih 
mestana. Zna se da je poslednja velika obnova crk­
vene gradevine bila 1883. godine. Ovu veiiku ob­
novu potvrduju i dva detaljna opisa manastira, na­
stala ubrzo posle opravke crkve. Prvi je iz 1894. a 
drugi iz 1904. godine. Oba opisa, na skoro identi­
can nacin, opisuju crkvenu gradevinu koja se u ne-
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izmenjenom obliku odrzala sve do rusenja bombar­
dovanjem 1944. godine. Numericki podaci koje u 
svojim opisima daju autori, poklapaju se medusobno 
i pokazuju da su autori opisivali gradevinu koja se 
vidi na starim fotografijama i koja je otkopana 1966. 
godine. 

Najuainiji izuori i podaci koji su uslouili rad na 
ovoj uelikoj rekonstrukciji jesu: 

1. Osnova crkvene gradevine postedena od ruse­
nja 1940. godine, otkopana i konzervirana 1966. 
godine i njeni detaljni arhitektonski snimci iz 
1968. i 1972. godine. 

Izgled orkve manastira Rmnja (sa jugoistocne strane) 
ie1: vremena ok~ 1920. godine 

2. Fotografija crkvene gradevine snimljena oko 
1920. godine {jugoistocna strana), na kojoj se 
vide krovne povrsine crkve pokrivene sindrom. 

3. Fotografija crkve sa jugoistocne strane iz vre­
mena pred rat (1940) sa krovovima pokrivenim 
novim falc-crepom. 

4. Fotografija iz vremena pred rat na kojoj je pri­
kazan detalj oltarske apside sa jugoistocne stra­
ne. 

5. Gravira crkve iz sredine XIX veka koja prika­
zuje gradevinu videnu sa jugozapadne strane. 

6. Opis crkvene gradevine i numericki podaci ko­
je daje: K. Novakovic, Kratak opis protoprezvi­
terata petrovackog, Bosansko-hercegovacki is­
tocnik, Sarajevo 1894, IV-V, 184-190. 

7. Opis crkvene gradevine i osnova crkve sa nu­
merickim podacima koje donosi: S. Tomic 
(Atom), Manastir Rmanj, Bosanska Vila, Saraje­
vo 1904, 1 (13-15), 2 (31-32), 3 (52-54), 4 (72 
-74), 7 (130), 8 (152-153), 9 (169-171), 10 
(191 - 193), 11 (211-213). 

28) nav. delo, 170, 212. 
29) nav. delo, 130. 
30} K. Novakovic, Kratak opis protoprezviterata petrovackog, 

BiH istocnik, Sarajevo 1894, TV-V, 184. 
31) S Tomic (Atom), Manastir Rmanj. 130. 
32) nav. delo, 171. 



8. Pedaci koje daje (pismeno i usmeno) istrazivac 
i konzervator ovog spomenika Z. Kajmakovic. 

9. Pedaci koje je autor ovog rada sakupio na tere­
nu od starijih mestana iz Martin-Broda. 

10. Detalji pronadeni prilikom iskopavanja crkve: 
fragmenti pandantifa, delovi unutrasnjeg venca 
kubeta i podaci iz sondaznog iskopavanja. 

Opis iz 1894. godine kaze da je manastirska crk­
va sazidana od sige i okrenuta ka istoku, sa polu­
kruznom oltarskom apsidom sirine 3,31 cm. Dubina 
apside do zidane ikonostasne pregrade je 4.75 _ cm a 
sirina celog oltarskog prostora (sa proskomidijom i 
&konikonom) je 6.93 cm. Pregradu izmedu naosa i 
oltarskog prostora cini zid debljine 68 cm, sa tri ot­
vora iste visine od 1.94 cm. Carske dveri su siroke 
87 cm, a severne i juzne 74 cm. Naes crkve je dug 
5.67 cm, a sirina mu je 6.39 (treba 6.93 kao i u 
olatru). Priprata crkve je duga 6.39 cm, siroka 4.35 
cm i visoka 5.07 cm. Bila je odvojena od prednaosa 
crkve zidom na kojem su bila vrata siroka 92 cm a 
visoka 2.47 cm (?) . Sa leve i desne strane ovih vra­
ta bile su dve nise. Vrata na zapadnoj strani crkve 
su siroka 1.55 cm, a visoka 2.05 cm. Obimni zid 
crkvene gradevine je imao debljinu 75 cm. Pevnicki 
prozori na juznoj i sevemoj strani crkve su siroki 
80 cm a visoki 1.87 cm. Centralni oltarski prozor je 
sirok 65 cm a visok 1.55 cm. Prozori na proskomidi­
ji i dakonikonu su siroki 50 cm, a visoki 74 cm. Iz­
nad priprate je jedan svod (poduzni, polublicasti, vi­
sine 5.07 cm), a u naosu cetiri svoda nose okruglo 
kube visine 5 do 6 metara. Visina kubeta sa krstom 
(spolja) je 7 do 8 metara. Kube, pokriveno limom, 
ima cetiri prozora okrenuta prema stranama sveta, 
siroka 25 cm, a visoka 1.50 cm. Oltarska apsida je 
posebno pokrivena nizim krovom cije rastojanje od 
zemlje iznosi 3.80 cm. Visina krova nad proskomi­
dijom i dakonikonom je 4.50 cm a krovne povrsine 
iznad naosa okruzuju kube i njihova visina od zem­
lje iznosi 6.73 cm. Krovne povrsine na priprati su 
nize od naosa i rastojanje od strehe do zemlje izno­
si 3.42 cm a sa zapadne strane visina do lastavice 
(grbine) je 6.06 cm. Iznad portala na zapadu je use­
cena nisa za ikonu sirine 65 cm i visine od jednog 
metra.33) 

Opis iz 1904. godine, po prvi put donosi crtez 
osnove manastira Rmnja. Sve numericke vrednosti 
merene su same po horizontali. Mesto jugozapadnog 
potkupolnog stupca je precizno odredeno a date su i 
spoljasnje mere crkve koje se u potpunosti poklapa­
ju sa danasnjom osnovom.34> 

Rad na rekonstrukciji manastira Rmnja odvijao 
se u dve faze. Prva faza rekonstrukcije: formiranje 
gradevine iz vremena pred rusenje s obzirom na 
obilje podataka koji govore o crkvi iz tog vremena. 
Druga faza rekonstrukcije: formiranje logicnog iz­
gleda jedne srednjevekovne gradevine. 

OSNOV A - Postojeci podaci gradevine sa zido­
vima visine oko jednog metra, spoljasnjim dimenzi­
jama 8.20 m x 18.92 m i unutrasnjim dimenzijama 
6.93 x 17.58 m dozvoljavaju sasvim precizno rese-

Izgled crkve manastira Rmnja (sa jugoistocne strane) 
iz vremena pred Drug.I, svetsk.i rat 

Rusevine crkve manastira Rmnja posle otkopavanja 
iz 1966. godine (snimak Z. Kajmakovic) 

nje osnove crkve. Na arhitektonskom snimku otko­
pane crkve nedostaje samo jugozapadni potkupolni 
stubac u naosu gradevine. Njegovo postojanje je po­
tvrdeno na vise nacina: pomenom kubeta na crkvi 
1621. godine, gravirom iz sredine XIX veka na ko­
joj se vidi kube, opisom iz 1894. godine, opisom i 
crtezom osnove iz 1904. godine i najzad opisima sta­
rijih mestana iz Martin Broda. Mesto jugozapadnog 

33) K. Novakovic, Kratak opis, 1894. 
34) S. Tomic (Atom), Manastir Rmanj, 1904. 
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Rusevine crkve manastira Rmnja izgled sa juzne 
strane (u godinama pred rekonstrukciju) 

,. 
_J 

~~ 

Rekon°trukcija vencica u unutrasnjosti tradicionalog 
kubetc1 (sn:mak Z. Kajmakovic) 

potkupolnog stupca precizno je ucrtano na crtezu os­
nove crkve iz 1904. godine a njegov pravac odredu­
je ostatak pilastra sa unutrasnje strane jugozapad­
nog obimnog zida gradevine. Dva slobodna stupca 
kvadratnog preseka i stupci utopljeni u zidanu oltar­
sku pregradu formirali su kvadratni prostor i dali 
osnovu za resenje kubeta. Prelaz iz kvadratne osnove 
potkupolnog prostora u kruznu osnovu kubeta izve­
den je pomocu pandantifa. Kao potvrda ovome pro­
naden je prilikom otkopavanja 1966. godine ugaoni 
fragment pandantifa od klesane sige. (fotografija). 
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Otkopani delovi pandat:fa i unutrasnjeg vencica ku­
pole. (snimak Z . Kajmakov:c) 

)~ 
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Izgle:l crkve manastira Rmnja (sa severne sh·ane), po­
sle rekonstcUkcije izvedene 1980. godine. (snimak Z. 
Kajmakovic). 

Priprata, uza od ostalog dela crkve, zidana je 
(kako je utvrdeno prilikom otkopavanja) u isto vre­
me kada i ostali dee gradevine. Sa obe strane unu­
trasnjih poduznih zidova priprate, nalaze se po dva 
relativno duboka prislonjena Iuka, koji primaju po­
tisak poduznog poluoblicastog svoda nad pripratom. 
U jedno, severozapadni deo priprate sa dva prislonje­
na Iuka je najbolje sacuvani deo na celoj gradevini. 
Potpuno pravilni polukruzno zasvodeni lukovi, vid­
ljivi su u celini. Njihova visina je 3.09 m. Granicu 
izmedu priprate i prenaosa cini luk sirine 2.98 m. 



Prema opisu iz 1894. go dine na ovom mestu je . pc;r- . 
stojao zid (70 cm) sa vratima sirine 92 cm. Sa le­
ve i desne strane ovih vrata u prednaosu postojale 
su dve polukruzno zasvodene nise, tako da su za­
jedno sa vratima cinile jednu vrstu pandana trima 
otvorima na zidanoj oltarskoj pregradi. Prema sacu­
vanom ostatku jedne od ovih nisa na severozapad­
nom delu zida izmedu priprate i p rednaosa, njihova 
dubina je bila 25 cm, visina oko 1.50 m, a smna 
verovatno oko 90 cm. Obe nise su bile oslikane. 

Prednaos, naos sa severnom i 'juznom pevnicom 
i oltarski prostor sa proskomidijom i dakonikonom, 
cine pravougaoni prostor zatvoren obimnim zidovi­
ma, sa pravilnom polukruznom (spolja i iznutra) ap­
sidom na istocnoj strani gradevine. Unutrasnja si­
rina crkve u ovim prostorima je podjednaka i krece 
se oko 6.95 m. Ova mera je ista i u opisima iz 
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Osnova cr(-cve manastiira Rmnja (sa osnovnilm merama) 
prema crtezu objavljenom 1904. godine. 
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Osnova crkve manastira Rmnja nacinjena arhitek­
tonskim snimcima iz 1968. i 1972. godine. 

1894. i 1904. godine. Naas i oltarski prostor su raz­
dvojeni zidanom oltarskom pregradom na kojoj su 
se nalazila tri polukruzno zasvodena otvora. Visina 
ovih otvora je bila, prema opisu iz 1894. godine, 1.94 
m. Treba naglasiti da je ova visina svakako izmere­
na posle povisenja poda u crkvi, sto znaci od danas­
njeg poda. U protivnom slucaju da je visina otvora 
na ikonostasu merena na starom spustenom podu, 
prilikom povisenja poda visina otvora bi se smanji­
la na 1.60 m sto je malo verovatno. 

U vreme pred rusenje na crkvi su postojala sa­
mo vrata na zapadnoj strani. To je jedini otvor na 
gradevini premoscen ravnom (arhitravnom) nadvrat-

nom gredom. Sirina portala iznosila je 1.55 m a VISI­
na 2.05 m. Otvor portala su zatvarala dvokrilna hras­
tova vrata.35> Nad vratima je postojala plitka polu­
kruzno presvodena nisa visine od jednog rnetra a 
siroka 65 cm. U nisi je bila smestena ikona (na li­
mu) sveca kojem je crkva posvecena. Dubina nise 
nije naznacena. Obicno se krece od 8 do 12 cm. 

U donjoj zoni crkvena gradevina je imala pet 
prozorskih otvora. Svi ovi otvori nastali su u ovom 
obliku verovatno u obnovi 1883. godini. Z. Kajma-

35) Po recima Branka Reljica, penzionera iz Martin-Broda. 
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0 2 3 4 Sm Osnova crkve manastira Rmnja (rekonstrukcija). 

kovic je utvrdio da su otvori prozora prosirivani.36> 
Pevnicki prozori sa ukrasnom trakom od maltera ko­
ja prati oblik otvora imaju sirinu 80 cm a visinu 
1.87 cm. Centralni prozor na apsidi sirok je 65 cm 
a visok 1.55 cm. Prozori na proskomidiji i dakoni­
konu si-£6kic-s u , 50 cm a visoki 74 cm. Svi ovi otvori 
SU premosceni polukruznim natprozornicima. 

Pored ovih otvora, unutrasnji zidovi gradevine su 
perforirani i sa sest polukruznih odnosno pravougao­
nih nisa. Jedna se nalazi u juznom peynickom pros­
toru, tri u proskomidiji i dve u polukruznom oltar­
skom zidu. Nije nam poznato da Ii je bilo nisa u 
dakonikonu. 

PRESECI - Resenje poduznih i poprecnih pre­
seka i svodnih povrsina u njihovim gornjim zonama 
oslanjala su se na podatke iz opisa 1894. godine, 
iskaze starijih ljudi iz Martin-Broda i komparacije 
sa susednim spomenicima. Opis iz 1894. godine po­
minje •Cetiri svoda u glavnoj crkvi a na sredini ok­
ruglo kube•. Ocigledno je da se govori o preseku 
poduznog i poprecnog poluoblicastog svoda, iznad 
kojih je pomocu pandantifa formirano kube. U pri­
log ovome idu i secanja starijih mestana iz Martin­
Broda. Njihovi opisi se poklapaju sa gornjim rese­
njem. Prilikom uporedivanja nekoliko predlozenih 
perspektivnih crteza, oni su se bez dvoumljenja opre-

36) Prilikom otkopavanja crkve utvrdeno je da su otvori 
prowra i vrata prosirivani. To se najbolje videlo po ostecenji­
roa fresaka u apsidi, vidi Z. Kajmakovic, Manastir Rmanj i nje­
gove freske, 136. 
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Poprecni presek crkve manastira Rmnja sa pogledom 
na -istoonu strane (irekonstrukcija). 
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delili za opisano resenje. Jedno od bliskih resenja 
je da ojacavajuci lukovi nose kube gradevine, ali 
je i ono bile odbaceno. Ovako resenje svodnih po­
vrsina u naosu, namece se i posle komparacije sa 
crtezima crkava sa susednog podrucja. Crkve mana­
stira Krupe, Krke i Gomionice resavaju na slican 
nacin ukrstanje poluoblicastih svodova i prelaz iz 
kvadratne u kruznu osnovu kubeta. Takode, crkva 
manastira Vozuce, Vavne, Tronose, Svete Trojice (ov­
carske). Majstorovine i Dobrilovine na slican nacin 
resavaju sistem svodova i postavljanje kubeta nad 
ukrstenim osama. 

U priprati, sistem svodova je resen jednostavno. 

Poprecni presek crkve manastn-a Rmnja sa pogledom 
na apsidu. 

Na vec opisane prislonjene polukruzne lukove (vi­
sine 3.09 cm), oslanja se poduzno postavljeni polu­
oblicasti svod. Njegova visina od poda je 5.07 m. 
U prednaosu, poduzni poluoblicasti svod. oslanja se 
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Poduzni presek crkve manastira Rmnja nacinjen u 
pravcu zapad-istok (rekonstrukcija). 
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istok} c11me manastira Rmnja (rekonstrukcija}. 
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a ) Manastir Kxupa 
b) Manastir Krrka 
c} Manastir Gomionica C 
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na dva (severni i juzni) mza i manja poluoblicasta 
svoda, poprecno postavljena. Svodovi nad proskomi­
dijom i dakonikonom nisu pomenuti u opisima ma­
nastira iz 194. i 1904. godine. Po recima starijih 
mestana, bili su nesto visi od svoda oltarske po­
lukalcte. Stari mestanin, Branko Reljic, penzioner iz 
Martin-Broda (sa kucom u blizini crkve) tvrdi da se 
svod oltarske polukalote, •mogao rukom dohvatiti", 
i pored toga sto limeni krovni pokrivac nad apsidom 
ima relativno veliki pad, te asocira resenje vise aps­
ide. 

FASADE - Prilikom resavanja fasadnih povrsi­
na, u prvoj fazi rekonstrukcije, pored osnove grade­
vine, najvaznije podatke su pruzile tri sacuvane sta­
re fotografije, na kojima se pored fasadnih platna, 
vidi sistem krovova i kube nad centralnim delom 
crkve. Vee pomenuta gravira sa polovine XIX veka, 
prikazuje sa malim nedostacima, istu gradevinu iz 
drugog ugla. U oba slucaja fasadna platna su omal­
terisana, tako da struktura zidanja tesanom sigom 
nije vidna. Bocne fasade (juzna i severna), resene 
su na neuobicajen nacin. Obimni zid prednaosa sazi­
dan je do visine zidova pevnica, tako da je umesto 
sistema stepenastih krovova, ceo centralni deo (naos, 
prednaos i pevnicki prostori), pokriven jednim ce­
tvorovodnim krovom iz kojeg se izdize kube kruz­
nog prcseka. Resenje · je jedinstveno i originalno. 
Stari graditelji su izgubili na estetskom planu (spo­
ljasnjem izgledu crkve), da bi dobili na jednostav­
nosti i vremenu. Sledeci ovaj nacin, oltarski prostor 
ispre:l apside i bocni prostori proskomidije i dako­
nikcna, takode su, umesto sistemom stepenastih krov­
nih povrsina, pokriveni jednostavnim dvovodnim kro­
vom. Ocigledno je da se u rasporedu krovnih povrsi­
na ne mogu naslutiti sistemi svodova u unutrasnjo­
sti gradevine. Priprata, sa cetiri prislonjena Iuka i 
poduznim polucblicastim svodom pokrivena je ni­
zim dvovodnim krovom a apsida polukruzne osnove 
i kube kruzne osnove, pokriveni su odgovarajucim 
limenim krovnim pokrivacima. 

Relativno jednostavno resenje fasadnih platna, 
omogucili su numericki podaci iz opisa mana­
stira 1894. godine. Fasade su merene po vertikali: 
od zemlje do krovne strehe. Limena kapa oltarske 
apside ima visinu 3.80 m, streha nad dakonikonom 
je visoka 4.50 m, do najvisih streha na centralnom 
delu gradevine ima 6.73 m, streha na priprati viso­
ka je 3.42 m a do grbine krova na zapadnoj fasadi 
ima 6.06 m. Ucrtavanje prozorskih otvora i odredi­
vanje njihovog polozaja olaksano,- je donosenjem os­
novnih dimenzija otvora (pevnicki 80 x 1.87 cm, cen­
tralni apsidalni 64 x 1.55 cm, i bocni apsidalni 50 x 
74 cm) . Omalterisane zidne povrsine imale su skrom­
ne dekorativne elemente. Oko otvora prozora, vero­
vatno iz vremena kada su prosirivani, nastala je 
ukrasna traka maltera koja p rati oblik otvora a na 
uglovima gradevine izvedene su vrlo plitke lizene 
sa teznjom da se naglasi vertikalnost kod fasada. 
Moguce, da je i zapadni portal pravougaonog obli­
ka u to vreme dobio okvirnu maltersku plastiku. Pre-
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Izgled .>:a ~stocne strane crkve manastira Rmnja (re­
konstrukcija) . 

ma tome, uticaji srednje i zapadne Evrope u XIX 
veku ovde su se odrazili putem sirenja otvora i 
ukrasavanja otvora malterskom plastikom. Iz vre­
mena kada je spomenik nastao poticu verovatno sa­
me dva arhitektonska dekorativna elementa: u unu­
trasnjosti gradevine potkupolni vencic (pronaden u 
rusevinama crkve) i niz slepih, plitkih, polukruzno 
zasvodenih nisa rasporedenih ispod slemena kubeta. 

Kube, kruznog preseka, imalo je cetiri prozorska 
otvcra rasporedena u pravcu strana sveta. Po ovim 
otvorima se vidi da su krovne povrsine oko kubeta, 
u toku vremena dobile vecu visinu, tako da su juz­
ni i severni prozor kubeta, zatvoreni povisenjem kro­
va za jednu cetvrtinu. Do povisenja krovnih povr­
sina oko kubeta je doslo usled relativno blagog na­
giba koji ima cetvorovodni krov na centralnom de­
lu gradevine. Na graviri iz polovine XIX veka bla­
gi nagib krov je posebno naglasen. Prozori na ku­
betu su pretrpeli izvesne izmene. Na uvecanoj fo­
tografiji crkve iz vremena pred rat, vidi se da su 
uski, drveni pravougaoni ramovi, usadi;,ani naknad­
no preko jos uzeg polukruzno zasvodenog otvora, 
karaktristicnog za nasee srednjevekovne spomenike. 
Ova intervencija na prozorima kubeta je izvedena 
same sa spoljasnje strane, pre svega da bi se spre­
cilo ulazenje atmosferskog taloga u naos gradevine. 
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Izgled sa zapadne strane crkve manastilra Rmnja (re­
konstrukcij a). 

Vecina podataka sa kojima raspolazemo i na os­
novu kojih je radena rekonstrukcija u I fazi, odno­
si se na gradevinu koja je konacno formirana u ob­
novama 1863. i 1883. godine. Nisu nam poznate ve­
ce intervencije na crkvi krajem XIX i tokom XX 
veka. Razlika izmedu opisa iz 1894. i 1904. godine 
sastoji se jedino u otvaranju zida izmedu prednao­
sa i priprate i uklanjaju vrata i dveju oslikanih 
nisa. Kasnije, 1929. ili 1930. godine, sindra koja se 
vidi na fotografiji iz pomenutih godina, zamenjena 
je krovnim pokrivacem od novog falc-crepa, tako da 
su raspored i nagibi krovnih povrsina ostali nepro­
menjeni. Tom prilikom nisu zamenjeni krovni po­
krivaci od lima nad kubetom i apsidom. Podovi, kao 
sto je vec objasnjeno, nisu poviseni posle pomenutih 
obnova. 

Kao sto je vec istaknuto, druga (konacna) faza 
rekonstrukcije, sastoji se u formiranju logicnog iz­
gleda jedne srednjevekovne gradevine, koja je nas­
tala u vreme povlacenja ispred Turaka i odrzala se 
u vremenu dominacije turske vlasti. Intervencije u 
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ovoj fazi su relativno jednostavne. U unutrasnjosti 
gradevine treba spustiti nivo podova, koji su prema 
izvrsenom sondaznom ispitivanju u dakonikonu, po­
dignuti za 35. do 40. cm. Ovo spustanje nivoa po­
dova moze se preduzeti samo posle otvaranja iz­
vesnog broja sondi na pojedinim karakteristicnim 
mestima: ispred unutrasnjeg praga zapa_dnog porta­
la, ispod novoformiranog Iuka na sastavu priprate 
i naosa i ispod carskih dveri na zidanom ikonostasu. 
Treba utvrditi da li je postojao stepenik na mestu 
gde je zidani ikonostas, cime je oltarski prostor, kao 
sto je to uobicajeno, uzdignut u odnosu na pros­
tor naosa. Spusteni pod u priprati, istakao bi visi ni­
vo okolnog terena i zahtevao bi formiranje dva ste­
penika sa unutrasnje strane zapadnog portala. Ta­
kode, na sastavu priprate i prednaosa treba formi­
rati jednostruki portal i dve polukruzno zasvodene 
nise. Ostale intervencije se odnose na spoljasnost 
gradevine. Treba ublaziti pad cetvorovodnog krova 
oko kubeta i na taj nacin otkriti naknadno zatvore­
ne donje cetvrtine juznog, zapadnog i severnog pro-
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Izgled sa juzne strane crkve manastira Rmnja (re­
konstrukcija). 

DOPUNA: 

U meduvremenu, doslo je do znacajnog otkrica u 
vezi sa crkvenom gradevinom i konacima manastira 
Rmnja. U Ratnom arhivu u Becu, pronaden je origi­
nalni crtez sa kraja XVIII veka (iz 1794. godine), 
na kojem su prikazani manastir Rmanj, rmanjska ku­
la i njihov medusobni polozaj na geografskoj kar~i.1l 
Sa ovog originalnog crteza, za nas je posebno zamm­
ljiv i dragocen prikaz manastira Rmnja. Pre svega 
to je najstariji graficki prikaz ovog manastira. ? 
donjem desnom uglu pronadenog dokume~ta. ~ta Je 
osnova crkve, osnova konaka i perspektivm 1zgled 
crkvene gradevine i konaka sa severozapadne strane. 
Ova dva crteza prati legenda sa objasnjenjem: 

1. Crkva zidana kvaderima sige ima presvedene gor­
nje povrsine i podove od crvenih mermernih plo­
ca, 

2. Monaske celije, 
3. Ostava, 
4. Kuhinja, 
5. Ambar za kukuruz, 
6. Ostatak starog zida. 

Osnova crkve sa pronadenog crteza poklapa se 
sa osnovnim merama danasnje gradevine. Potpuno je 
sigurno da je u pitanju ista osnova. O~n~s. sir:!,_n~ i 
duzine centralnog dela je u potpunosti 1sti. Suma 

zora na kubetu. Potrebno je dati manju v1smu, su­
ziti i polukruzno premostiti prozorske otvore na is­
tocnoj, juznoj i severnoj fasadi i pregraditi ih jed­
nostavnim drvenim ramovima po unutrasnjem rubu. 
Suzeni i polukruzno zasvodeni prozori na kubetu, 
dobili bi izgled nekadasnjih prozora-puskarnica. Ta­
koder, bilo bi dobro oformiti iznad kubeta nadviseni 
krovni pokrivac i prepustiti ga radi jednostavnijeg 
odvodnjavanja. Trebalo bi ublaziti pad krovnog po­
krivaca iznad apside i prepustiti strehu. Sve krovne 
povrsine na crkvi potrebno je pokriti jednostavnim 
bakarnim limenim pokrivacem i izvesti proporcio­
nalno oformljenu jabuku sa krstom iznad kubeta. 

Najzad, u konacnom resenju, treba predvideti 
malterisanje fasadnih platna, izgradnju izdvojene dr­
vene zvonare na jugozapadnoj strani, uredenje po­
stojeceg groblja na istocnoj strani i uredenje celog 
platoa na kojem se manastir nalazi. Preko postoje­
cih temelja na istoku treba dograditi skromnu zgra­
du konaka. A ako se ovom znacajnom spomeniku 
kulture vrati status zivog manastira, resice se na 
najbolji nacin, pitanje njegovog daljeg zivota i nje­
govog odrzavanja. 

priprate na pomenutom crtezu je nesto manja a pro­
jekcija kubeta i svodova nisu ucrtane. Ovaj najsta­
riji crtez osnove manastira Rmnja, potvrduje posto­
janje vrata izmedu prednaosa i priprate i dalje po­
datke o podnim povrsinama u crkvi nacinjenim od 
pravilnih mermernih ploca crvene boje. Ispred za­
padne fasade, prikazan je u osnovi i izgled, ostatak 
trema kvadratnog oblika koji je verovatno bio sa­
graden od drveta. Pomenuta proporcionalna osnova 
crkvene gradevine sadrzi pojedine nepreciznosti: po­
red uze priprate nisu ucrtani otvori prozora, niti 
projekcije kubeta i svodova mada ih je autor nacr­
tao na perspektivnom izgledu crkvene gradevine. Ta­
kode se namece pitanje zasto nisu ucrtani stupci kva­
dratnog preseka u prednaosu, zidani ikonostas i veci 
broj izdubljenih nisa u zidovima crkvene gradevine. 
Postoji utisak da je autor crtao u osnovi temeljne 
zidove crkve. Takode, na perspektivnom crtezu crk­

ve ucrtana je vertikalna linija koja odvaja prostore 

1) Plan von Unna und Unnack, profils und prospect kula 
Errnain und kaludier K.ioster, Kriegs-archiv Wien, Stifgasse 2, 
GLH 15~1. 
NAPOMENE 
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Izgled manastira Rmnja i obliznje kule iz 1794. godine na crtezu pronade:10m u Ratnom arhivu u Becu. 

proskomidije i dakonikona od naosa iako je prema 
cr:ezu osnove i izgleda ocigledno da ona ne posto­
j i. 

Izgle:l crkvene gradevine sa severozapada donosi 
nekoliko va ·nih novih podataka. Zapadni portal je 
bio polu'uuz.:;o zasveden a klesani kamen portala je 
u gornjoj zoni zavrsen •na siljak• pod verovatnim 
uticajem islamike. U ranijem izlaganju iznesena je 
pretpostavka da se na proskomidiji ili dakonikonu 
nalazio prozorski otvor. Na perspektivnom crtezu 
crkve vidi se prozorski otvor na proskomidiji. Re­
lativno mali otvori prozora imali su pravougaonu 
traku oko otvora koja je verovatno postala ispusta­
njem i klesanjem sige. Ista dekoracija se nalazi i 
oko otvora na kubetu. Novi element na kubetu je 
ukrasna traka izmedu slepih nisa i otvora prozora 
na kubetu. U kasnijim opravkama ona je svakako 
uklonjena. 

Perspektivni izgled sa severozapadne strane pri­
kazuje crkvenu gradevinu i zgradu konaka bez krov­
nih povrsina. Ovo stradanje manastira verovatno po-
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t1ce iz vec: pomenutog Austro-turskog rata 1785. go­
dine. Uklonjene krovne povrsine nam pokazuju spo­
ljasnje strane svodova i dokazuju njihovo postoja­
nje iznad priprate, naosa, oltarskog prostora i ku­
beta. U legendi koja prati crteze navodi se da je 
crkvena gra:ievina sazidana od kvadera sige, dok 
perspektivni cr tez pokazuje da u to vreme crkvena 
gradevina nije imala omalterisane fasadne povrsine, 
take da su pravilni kvaderi sige bili vidni. 

Potpuno nov podatak predstavlja gabarit zgrade 
konaka i raspored unutrasnjih prostorija. Tekstualno 
objasnjen1e uz crteze kaze da SU cetiri prostorije ko­
naka sluzile kao celije monasima, najvec:a prostorija 
je sluzila kao ostava, dok se u severozapadnom de­
Ju nalazila kuhinja. Na istocnoj strani, iza zgrade 
konaka, nalazio se mali izdvojeni ambar za kuku­
ruz. I konak, kao i crkvena gradevina, prikazan je 
na crtezu bez krovnih povrsina tako da vidimo da 
su prostorije u konaku bile zasvedene. lspred istoc­
nog dela konaka vidi se niz od sest stubica, sto 
predstavlja verovatni ostatak drvenog trema i ste· 
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Izgled osnove crkve i zgrada konaka manastira Rmnja 
prema crtezu jz 1794. godine. 

Perspektivni izgled crkve ,ii zgrada tkonaka (sa severo­
zapadne strane) manastira Rrnnja sa crteza :i!l 1794. 
godine. 
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penice po kojima bi se moglo zakljuciti da je ova 
strana konaka imala i spratne prostorije. Pada u oci 
veliki broj malih otvora koji su ucrtani po omibnim 

zidovima zgrade konaka. To su verovatno bili mali 

nepregradeni otvori za ventilaciju i eventualno mi­

nimalno osvetljavanje prostorija konaka. Svaka pro­

storija u konaku ima jedan iii dva i vise ovakvih 

otvora. 

Ukoliko jos postoje temeljni zidovi zgrade kona­

ka, namece se kao jedan od vaznijih zadataka prili­

kom buduce rekonstrukcije, otkopavanje i solidno 

konzerviranje ovih zidova. Korektnom prezentaci­

jom zidova konaka, kompleks manastira Rmnja ce 

dobiti veci naucno-istorijski i turisticki znacaj. 
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Afrjm Ethemi 

KONZERVACIJA I RESTAURACIJA 
ZIVOPISA U CRKVI SV. NIKOLE 

U PECKOJ PATRIJARSIJI 

Crkva sv. Nikole u krugu Pecke patrijars11e zi- ,- ------ --- ~-----::_-_--
dana je u XIV veku, a zivopisana u doba patrijarha ==-~." 
Maksima, tacnije 1674. godine, sto se moze potvr- . ~ 
diti natpisom koji stoji na zapadnoj strani crkve iz- ~""""" ' · ~~c;"'-
nad ulaznih vrata. Razumljivo je da SU na zidovi- t~: r~c. . '\ 
ma ove crkve koja je posvecena svetom Nikoli ilus- ?Jm 
trovani uglavnom ciklusi iz zivota ovog svetitelja. , s 'i" ,'""' ~j ~!r!~ 

0 

Medutim, ono sto je interesantno za ovaj zivopis i J ' &\'illi rir 

jeste jedan novi ciklus koji se nije pojavljivao u ? lKlJl.,Jil '.khiv• . 
srpskom srednjovjekovnom slikarstvu. Rec je o cik- fl/ . ;'\ 
lusu cuda svetog Nikole s Polovcem, motivima koji 
su uzeti iz ruske umetnosti. Objasnjenje kako su se ~~, 
ovi motivi nasli na zidovima crkve sv. Nikole mo- / \ 
zemo dati znajuci da su u to vreme veze Pecke _ =-
patrijarsije sa Rusijom bile dobre. Ciklus o Polovcu 
prikazan je u pet scena i to u trecoj cetvrtoj zoni 
severnog zida narteksa. 

Slikar koji je zivopisao crkvu sv. Nikole nije 
ostavio nikakav zapis ili potpis. Ali imajuci u vidu 
da je u doba patrijarha Maksima radio kao neka 
vrsta dvorskog slikara poznati zograf Radul, smatra 
se da je on zivopisao ovu crkvu. 

Radulov rad na zidnom slikarstvu zaostaje za 
njegovim ikonopisackim stvaralastvom. Kad slika 
ikone, on je inventivniji i sigurniji; kad obraduje 
likove, oni su mnogo bolje uradeni od likova na 
freskama. Za razliku od fresaka koje se srecu u 
ostalim trkvama Pecke patrijarsije, a koje su na­
stale u vreme od XIII-XVI veka, zidno slikarstvo 
crkve sv. Nikole deluje naivno i nema one lepote i 
svezine u koloritu koje poseduju ostale crkve ovog 
manastirskog kompleksa. Naivnost ovog slikarskog 
stvaralastva se ogleda u karakteristicno nepropor­
cionalno slikanim figurama i motivima, lica figura 
su bezizrazajna, a pokreti se ponavljaju, pejzazi su 
nestvarni, a arhitektura se ponavlja na svim scena­
ma ovog zivopisa. Sto se tice kolorita, on se svodi 
na nekoliko osnovnih boja koje su neplemenite i si­
rove. Pored mnogih nedostataka ovog Radulovog 
stvaralastva, zidno slikarstvo crkve sv. Nikole moze 
se uvrstiti u red najboljih likovnih ostvarenja dru­
ge polovine XVII veka. 

Za razliku od podloge slikanog sloja u ostalim 
crkvama manastirskog kompleksa, koji dostize deb­
ljinu i do nekoliko santimetara, podloga za zivopis 
u crkvi sv. Nikole je vrlo tanka i krece se od 3 
mm do 1,5 cm. U ovoj crkvici malter je vrlo gla-

SL 1 Radulov natpis iz 1674. 

dak i nanet u jednom sloju, no i pored toga sto je 
tako tanak vrlo je cvrst i kompaktan, sto se mora 
pripisati sastavu i nacinu spravljanja maltera koji 
je sacinjen od kreca, peska vrlo sitne granulacije i 
jednog dela konoplje kao veziva. 

Posto je malter tanak i jednoslojan, verovatno 
se i br.ze susio, te je slikar bio prinuden da svoj 
fresko rad zavrsi u •al seko• tehnici. 

Na konzervaciji zivopisa otpocelo se 1977. godi­
ne kada je Pokrajinski zavod za zastitu spomenika 
kulture u Pristini sacinio elaborat za konzervaciju 
zivopisa u crkvi sv. Nikole. Tom prilikom je saci­
njen elaborat koji se sastojao od crteza sa obele­
zenim i ucrtanim ostecenjima, tekstualnim opisom i 
predracunom troskova. 

Zivopis crkve sv. Nikole je ukupne povrsine od 
101,68 m'. Ustanovilo se da je zivopis dosta oste­
cen. Cela povrsina zivopisa je pokrivena debelim 
slojem cadi i patine, dok je najvece stete pretrpeo 
od velikog pritiska vlage. Ta ostecenja su uglav­
nom na juznoj strani crkve, u svim zonama, a deli­
micno i na istocnoj i zapadnoj strani crkve. 

Veliko prisustvo vlage je izazvalo bujnu eflore­
scenciju soli, zatim zivopis u istocnom delu crkve, 
druge, trece i cetvrte zone severnog dela naosa, pre­
kriven je debelim slojem kalcificiranih soli. Na ne­
kim delovima zivopisa doslo je do potklobucenja i 
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SL 2 Clikva sv. Nrkole u P eci, freske na .sjevernom SL 3 Crkva sv. Nikole u Peci, freske na juznom zidu 
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to uglavncm u gornjim zonama, dok je u predelu 
sokle doslo do opadanja maltera sa zidova. Uzroci 
tako velikog prisustva vlage se svakako nalaze u 
slaboj funkciji odvodne drenaze, kao i na ostec:enom 
olovnom prekrivacu crkve. Pored ostec:enja koje je 
izazvala vlaga, tu su i ostec:enja koja su izazvana 
rukom coveka. Ona se nalaze uglavnom u donjim 
zonama, gde je posetilac mogao da dosegne rukom. 
Veliki broj ugraviranih zapisa i potpisa ostrim pred­
metima svjedoce o njihovoj poseti ovom manastiru 
i to predstavlja svojevrstan dokument. Veliki je broj 
ostec:enja nanet od strane sujevernih posetilaca koji 
su, verujuc:i da c:e se time izleciti, skidali malter sa 
pojedinih delova tela svetitelja i na razne nacine 
ga upotrebljavali protiv bolesti. 

Prilikom sacinjavanja elaborata, dosli smo do po­
datka da su lica svetitelja u prvoj zoni severnog 
zida preslikana, po nasoj pretpostavci, krajem pros­
log veka. Pored ovih ostecenja i velikog pritiska 
vlage, bojeni sloj je vrlo cvrst i otporan na probe 
koje su vrsene pre konzervatorskih radova. 

Konzervatorski radovi su zapoceti juna 1980. go­
dine. Posle detaljnog ispitivanja i pazljivo izvede­
nih probi ciscenja, sacinjen je plan i program kon­
zervatorskih radova. 

.,...__ ~ --2- - 1/ 6':) 
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Sl. 5 Crkva sv. Nikole u Peci, freske triumfalnog luka 
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SI. 4 Crkva sv. Nikole u Peci, freske juznog zida 

Za ciscenje zivopisa primenjena je metoda koja 
je prilikom izvrsenja probi dala najbolje rezultate 
i koja je bez ikakvih ostecenja eliminisala sve slo­
jeve cadi i prljavstine. Ova metoda pomocu kalije­
vog sapuna, kojeg smo u tankom sloju nanosili na 
zivopis pomocu cvrstog tampona od vate na malim 
povrsinama, pokazala je izvanredne rezultate na ski­
danju naslaga prljavstine i cadi; posebno pokazuje 
dobre rezultate tamo gde se pojavljuje debeo sloj 
cadi kojeg kalijev sapun potpuno uklanja. Neutra­
lizacija je obavljena alkoholom. 

Posle ciscenja zivopisa, pristupilo se plombiranju 
pukotina i ostecenja. Za kitiranje ostecenja upotre­
bili smo malter spravljen od mlevenog krecnjaka, 
kreca i jednog dela kazeinskog mleka. Tako sprav­
ljen malter se pokazao kao vrlo <lobar i cvrst. Kiti­
rana mesta su svetlog i toplog tona i boja koje se 
vrlo dobro uklapaju u zivopisanu celinu. Potklobu­
cenja, izazvana uglavnom velikom vlagom, injekti­
rana su pomocu rastvora kreca i kazeinskog mleka. 
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Sl. 6 Crkva sv. Nikole u Peci, freske istocnog zida 
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SL 8. CTkiva sv. Nikole, Pee, freske zapadnog zida 
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SI. 9 Crkva sv. Nikole, Pee, sv. Nikola se javlja la­
daru, na,:wn ciseenja 

Kao sto smo vec ranije napomenuo, veliko pri­
sustvo vlage je izazvalo bujnu eflorescenciju soli ko­
ju je b:lo potrebno ukloniti. U toku radova izvrsili 
smo probe eks~rakcije soli pomocu papirne pulpe i 
pokazalo se da je ova metoda vrlo dobra, te ce se 
nastaviti sa detaljnim radom na uklanjanje tih soli 
sa povrsine zivopisa. 

Kalcificirane soli, koje su stvorile jednu cvrstu 
povrsinu debljine od nekoliko milimetara, nisu se 
mogle skinuti metodom kojom smo ocistili zivopis 
od cadi i prljavstine - za ove soli bilo je potrebno 
upotrebiti druga otapala. 

Rastvor koji smo upotrebili pcznat je pod ime­
nom »Morov rastvor", sacinjen je od sledeeih sasto-

SI. 10 Crkva sv. Nikole, Pee, fre,ka u toku ciseenja 
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Sl. 11 Crkva sv. Nikole, Pee, freska u toku ciseenja, 
sv. arhidak ::m Nikanor 

jaka: vode 1 litar, kompleksal 20 gr., metil-celuloza 
10 gr., amonijak 25 ml., natrijumbikarbonata 40 gr. 

asepsola 50 ml. 

U pocetku smo natapali komprese i postavljali 
na povrsine prekrivene solima, medutim, u toku ra­
d.ova dosli smo do zakljucka da se kompresi u pe­
riodu koji se preporucuje da deluje, tj. 8-12 caso­
va, suse i da dej stvo rastvora slabi. Odlucili smo 
da ubuduce ne upotrebljavamo komprese i da preko 
premazane povrsine rastvorom nanesemo debeo sloj 
kalijevog sapuna i preko svega toga postavimo sa­
mo celuloidnu foliju. Ovaj nacin rada pokazao se 
kao vrlo dobar, a ujedno se smanjuje vremenski pe­
riod tretiranja, sada 4-6 casova. Zatim su cetkica­
ma sa kratkom i cvrstom dlakom tretirana povrsina 
blago trlja, rastvorom skida i ispira destilovanom 
vodom. 

Tako su ociscene sve povrsine koje su bile pre­
krivenc kalc:ficiran;m solima bez ikakvog ostecenja 
na s!ikanom sloju. 

U toku radova voden je dnevnik u koji su uno­
seni svi podaci, zapazanja i komentari. Pored osta­
log, unoseni su podaci o vremenu, temperaturi i vlaz­
nost u crkvi. Zatim su izradeni detaljni crtezi u raz­
meri 1:10. 

Kvalitetno uradeni crtezi su vazan element do­
kumentacije i radeni su kao jedna celina po ikono­
grafskim motivima. Na tim crtezima su uneti svi 
podaci karakteristicni za ovaj zivopis i sva ostece­
nja koje je pretrpeo od raznih faktora. Na crtezima 
su, takode, uneti podaci o konzervatorskim zahvati­
ma i intervencijama. Skinuti su kalkovi svih natpisa 
i tekstova, kao i svi ugravirani tekstovi na povrsini 
zivopisa. 



Vaz u kojem je boravio i radio Vrhovni stab sa 
drugom Titom od 8. oktobra do 25. novembra 1942. 
godine i od 24-28. januara 1943. godine narod jos 
naziva »Titov voz". Ova je jedinstven spomenik re­
volucije u kojem su se odvijale veoma znacajni isto­
rijski dogadaji, u vrijeme gotovo najodsudnijih tre­
nutaka borbe u doba drugog svjetskog rata. Stoga 
<':emo u prvom redu iznijeti neke karakteristike tog 
zbivanja u Jugoslaviji, i, zasto se bas u ovom vozu 
smjestio Tito sa saradnicima, a zatim, tok izvodenja 
sanacionih radova, iako oni i dalje traju, jer uvijek 
ima nesto da se jos dogradi i uradi. Razlog naseg 
angazovanja na sanaciji i prezentaciji lezi u njego­
vom znacaju za budu<':e generacije. 

U toku drugog svjetskog rata borba protiv na­
srtaja fasizma poprimila je medunarodne dimenzije. 
U Jugoslaviji je narodnooslobodilacka borba preuze­
la znatan dio tog otpora na svoja ple<':a. U Rudom, 
gdje je stvorena Jugoslovenska narodna armija, od 
strane vojnih strucnjaka izradena je karta sa simbo­
lima antihitlerovske koalicije u Evropi koja ilustru­
je osnovne punktove iz kojih se vodi antifasisticka 
borba. Na ilustrativnoj karti oznacena su kao os­
novna zarista te borbe: Moskva, London i Rudo. Ma­
lo je skromno uporedivati Rudo sa Moskvom i Lon­
donom, iako se London maze posmatrati u uporede­
nju sa Moskovom. 

Rudo je mala bosanska kasaba, gotovo selo, pa 
ipak se, evo, moze uporedivati sa Moskvom i Lon­
donom, ali ne po velicini naselja, ve<': po onom sto 
je onovremeno znacilo u borbi protiv fasizma. U 
ovom mjestu gdje je Vrhovni stab stigao u Bosnu 
19. decembra 1941. godine, formirana je JNA. On 
je u Bosni i Hercegovini, potom, ostao gotovo nepre­
kidno 30 mjeseci. Kretao se iz istocr ~ Bosne u Cr­
nu Goru, Bosansku krajinu, ponovo u tromedu Cr­
ne Gore, Bosne i Hercegovine, a zatim pr~ko istoc­
ne Bosne u centralnu Bosnu itd, kako su to ve<': rat­
ne prilike nalagale, a sve u cilju uspjesnije borbe 
za oslobodenje od fasizma. 

Kada su u jesen 1941. godine partizani stvorili 
Uzicku republiku, okupator je sa saradnicima po­
zurio da je unisti u prvoj neprijateljskoj ofanzivi. 
Glavnina jedinica iz Srbije spaja se u Rudom sa cr­
nogorskim partizanima i Tito formira I proletersku 
brigadu, da bi tim cinom udario temelj budu<':oj Ju­
goslovenskoj narodnoj armiji. Boravak u istocnoj 

Radomir Bulatovic 

SANACIJA VOZA 
VRHOVNOG STABA 

NA OSTRELJU 

Bosni urodio je novim kvalitetom, i u Foci, gdje se 
nalazio Vrhovni stab od 25. januara do 9. maja 1942. 
godine, nastala je Focanska partizanska republika.1l 

Okupatoru je stvaranje sire slobodne teritorije u 
istocnoj Bosni sa centrom u Foci otezavalo koristenje 
prirodnih i drugih bogatstava, pa je poduzeo drugu 
neprijateljsku ofanzivu pod nazivom operacija 
»TRIO, koja je dobro pripremana i Vrhovni stab se 
morao povu<':i prema Durmitoru u predio Pivske vi­
soravni do pocetka juna, kada donosi kasnije odlu­
ku, da sa proleterskim jedinicama koje su u medu­
vremenu nakon formiranja I proleterske brigade na­
stale, krene u veliki borbeni put. 24. juna do Bo­
sanske krajine, gdje je vec postojalo najvef.e i naj­
stabilnije oslobodeno podrucje u Jugoslaviji. Taj <':e 
put dovesti druga Tita sa crnogorskim i srpskim 
proleterima u gnijezdo narodnooslobodilacke borbe, 
d3. tako kazemo, u prostore Glamoca, Drvara, Bosan­
skog Petrovca, Grmeca, Bihaca, Cazina i drugih mje­
sta sirom Bosanske krajine. Medu proleterima iz Sr­
bije i Crne Gore bilo je i drugih boraca svih nacio­
nalnosti Jugoslavije koji su u svojim borbenim okr­
sajima kovali bratstvo i jedinstvo nasuprot kvislin­
zima ustasama i cetnicima koji su postali saveznici 
od aprila 1942. godine protiv partizana, iako su u 
pocetku cetnici bili saveznici partizana. Klasni mo­
menat je ovdje odlucio da cetnici idu sa okupato­
rima, ustasama i domobranima u gusenje narodnog 
ustanka umjesto da ga pomazu. Zelja im je bila da 
se ne'rnko povrati stari prezivjeli sistem burfoaske 
vladavine koga je olicavala vlada izbjegla u London. 
Narodi Jugoslavije pod vodstvom KPJ ujedinjavaju 
se mimo politickih partija u narodnooslobodilacku 
borbu i tu stvaraju svoju vlast, nave drustveno-eko­
nomske o:lnose i novu drzavu. Niz znacajnih doga­
daja vezan je za Titov voz na Ostrelju kada je u pi­
tanju stvaranje poznate Bihacke republike, odnosno 
odrzavanje I zasjedanja A VNO J -a. To je i bio motiv, 
da makar i u najkracim crtama ukazemo kako je do 
toga doslo, da bi se tim i spoznao znacaj ovog voza 
i razlog zasto se ulazu napori na njegovoj sanaciji i . 
prezentaciji. 

I ) Opsirnije vidi: Luka Bozovic, Focanska partizanska repub­
lika, Foca 1982. I sto tako izasle su i dvije knjige o -Ozickoj 
partizanskoj republici. Vidi: Uzicka republika, Vojna stam­
parija, Beograd -1978, tom I i Beogradski izdavacki graficki 
zavod, tom II, Beograd 1978. 
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Utovar lokomotive i dva vagona na Ostrelju za Ba­
njaluku, jula i981. 

Kako se moze uociti, posljedica trece neprijatelj­
ske ofanzive je dolazak Vrhovnog staba sa prolete­
rima u Bosansku krajinu. Stalno su se na putu du­
gom preko 500 kilometara vodile ostre borbe i zau­
zimali gradovi, kao sto je bio . slucaj sa pad om Liv­
na koji je partizanima donio ogroman ratni plijen 
i naoruzanje sto ce samo jos vise ojacati slobodnu 
teritoriju u Krajini i sire. 

Ovo pokazuje kako su Nijemci, iako obavijesteni 
segmentu ove borbe, i to one vodene u Ostrelju, ka­
ko bi se iz toga primjera sagledao i znacaj borbe 
za oslobodenje, a i uslovi pod kojima je drug Tito 
rukovodio narodnooslobodilackom borbom i revolu­
cijom. 

Kad je Vrhovni stab stigao na Ostrelj (8. oktob­
bra 1942. godine) Nijemci su kasnije znali i noti· 
rali za svoje potrebe: 

»Sediste vrhovnog partizanskog staba se nalazi u 
jednoj sumi kod Ostrelja (10 km juzno - jugoistoc­
no od Petrovca). U mesnom propagandom, nasilnim 
regrutovanjem i sklonostima ka ubistvima i pljac­
ki, oni sticu stalno prinove, tako da se mora racu­
nati pre s porastom nego s nekim smanjenjem mo­
ci komunista. Da bi se odrzala njihova vojna spo­
sobnost, oni su prisiljeni da preduzimaju oruzane 
upade po perifernom delu podrucja i, buduci da su 
upuceni na plen. oni oruzje, municiju, opremu, pa 
cak i zivotne namirnice, sticu na ovaj nacin•.2l 

Ovo pokazuje kako su Nijemci iako obavijesteni 
gdje je Tito, nemocni da postignu cilj, a u praksi pr­
ve tri ofanzive pokazalo se, pored sve brutalnosti fa­
sista i velikih narodnih zrtava i patnji, da raste slo­
bodna teritorija i to ce dovesti do ove najvece sa 

2) Zbornik dolrumenata i podataka a narodnooslobodilackom ra­
tu naroda Jugoslavije , tom XII, knjiga 2. Dkumenti njemae­
kog Rajha 1942. Vojnoistorijski institut, Beograd 1976., dok. 
203. Desetodnevni jzvjes taj 718. pesadijske divizije od 26. de­
cembra 1942. o vojno-politickoj situaciji, aktivnosti i naras­
tanju partizanskih snaga i slobodne teritorije i cetnistvu 
Draze Mihai!ovica u Bosni. 
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Vagon u kojem je borav:io drug Tito lijevo, lokomotiva 
br. 12 desno u pripremi za utovar jula 198'1. godine 

centrom u Bihacu, koja ce dovesti i do stvaranja 
prvih obrisa nove j ..igoslavije zasnovane na demo­
kratskim principima federalnog uredenja. 

U tim naporima nemjerljiv je doprinos Bosanske 
krajine. Iako su Nijemci znali uzu lokaciju Vrhovnog 
staba NOV i POJ, nisu mogli doznati kako to u su­
mi moze da boravi i uspjesno vodi borbu, jer se ta 
borba odvijala u tijesnoj saradnji sa narodom. Je­
dinstvo vojske i naroda, fronta i pozadine, kako se 
to govorilo, iskazano je i u narodnoj borbi. U cen­
tru Krajine, pored Grmeca, stoji stalno Drvar i Bo­
sanski Petrovac. Nijemci strepe od te i takve Krajine, 
konstatuju: 

»Drzava vrhovnog vode komunista »Tita• je zau­
zecem Livna i Tomislavgrada3l dostigla do sada svo­
je najvece prosirenje nakon sto je vec ranijim zau­
zecem Bihaca izvrseno prisajedinjenje sa komunis­
tickom grupom juzno od Karlovca. Sadasnja zapo­
sednutost teritorija ima duzinu od 250 km i sirinu 
oko 80 do 100 km. 

Na njoj se nalazi okruglo 63.000 naoruzanih bo­
raca. Oni takode raspolazu teskim oruzjem i artilje­
rijom, kao i motornim i zapreznim vozilima i do­
voljnim brojem tovarne stoke ... 4) 

Na tom prostoru postojao je jedini partizanski 
voz na slobodnoj teritoriji Evrope u 1942. godini, 
dakle u vrijeme, kada je Hitler bio vec sa trupama 
pred Moskvom. Popularni »Ciro" je huktao po Bo­
sanskoj krajini. U jednoj takvoj njegovoj kompozi­
ciji smjestio se na Ostrelju, u gustoj sumi, na spored­
nom kolosijeku, voz Vrhovnog staba NOV i POJ, sa 
drugom Titom na celu. 

Pokusat cemo da prikazemo kako je bila izvede­
na organizacija smjestaja Vrhovnog staba u jednoj 
kompoziciji od cetiri vagona (teretna) u gustoj cr­
nogoricnoj sumi, na posebnom kolosijeku na Ostre-

3) Odnosi se na Duvno. Isto. 
4) 1sto, dok. 203, 952. 



Hija Dosen za govornicom na Ostrelju 11. oktobra 
1981. godine 

lju, ili kako su to zeljeznicari nazivali •u sturcu kod 
Micana•, a zatim postupak sanacije i prezentacije. 

Tito je 8. oktobra kolima posao ujutro sa Mlinis­
ta prema Rorama, Prekaji i Drvaru. Iz Drvara je 
preko Pasjaka i Crvljivice stigao na Ostrelj gdje ga 
je vec cekala kompozicija partizanskog voza u koju 
se smjestio sa Centralnim komitetom KP]. 

Vojnopozadinski organi Drvara (Titov Drvar) i 
Bosanskog Petrovca organizovali su smjestaj Vrhov­
nog staba na Ostrelju u kompozicij i teretnog voza 
uskotracne pruge koja je prije rata bila vlasnistvo 
Sumsko-industrijskog preduzeca •Sipad•. Nalog za 
koristenje vagona i izbor lokacije za ovu svrhu dao 
je ing. Voloda Smirnov, nacelnik tehnickog odjelje­
nja Vrhovnog staba. 

Medu partizanima koji su radili na uredenju vo­
za nalazio se i knjizevnik, inace borac I proleterske 
brigade, Cedomir Minderovic. On je 2. oktobra 1942. 
godine, pored ostalog, zapisao: •l skre prste iz dim­
njaka lokomotive. Iz rusevina polazi brigada. Pesma 
nadjacava huktanje uporne, nepopustljive lokomoti­
vice, lomljavu tockova. Visoko na Ostrelju, kroz ru­
sevine o koje se spoticemo u nocnom mraku, bele se 
rusevine zgrada pored kolone izgorelih italijanskih 
kamiona, preko gvczdurije, polupanih stanicnih in­
stalacija. Povlacimo se u tisinu, u sumu, u cetinar. 
Ogromne vatre ozivljavaju tihu, mracnu zaspalu su­
mu«.5l 

Partizani su izabrali lokaciju za smjestaj kompo­
zicije voza od 4 vagona, cisterne za vodu i lokomo­
tive koja je tu samo povremeno dolazila, na spored­
nom kolosijeku pokraj pruge sto je prolazila preko 
Ostrelja za Osjecenicu. Kompozicija je uvucena u 
sumu tako da se iz vazduha gotovo nije mogla pri­
mijetiti, a lokomotiva je bila tu samo kada je tre­
balo dovuci vodu, hranu i slicno za Vrhovni stab. 
Ovo je izvedeno i iz razloga bezbjednosti, jer se va­
goni u sumi manje primjecuju, nego da je tu loko­
motiva, koja bi, u slucaju rada, mogla da otkrije po­
lozaj voza. Inace, ova lokomotiva zvana •Proleter-

Prednji dio nastresnice sa lokomotivom ►►Proleterkom 
broj 12« za vrijeme svecanosti na Ostrelju 11. oktobra 
1942. godine 

ska broj 12• bila je potrebna da prevozi hranu, dr­
va, ranjenike itd., pa bi bilo neracionalno da stoji 
na jednom mjestu, a sastavljena je velikom mukom 
od dijelova vise lokomotiva u Drvaru gdje je posto­
jala poznata lozionica za opravku kola i lokomoti­
va.6) 

Iza lokomotive stajala je cisterna za vodu jednog 
troosovinskog vagona.7> Na Ostrelju nema izvorske 
vode i ona je bila neophodna za boravak i rad u vo­
zu. Iza cisterne za vodu nizali su se vagoni za smjes­
taj clanova Vrhovnog staba, radio tehnike, a u po­
sljednjem prema planini Osjeceni, koji je bio i naj­
manji, metalni, sluzbeni vagon dvoosovinski, nala­
zio se drug Tito. U malom prostoru ovog vagona od 
7,90 m2 organizovano je nocenje Vrhovnog koman­
danta, dnevni rad i prijem saradnika, a u predsob­
lju je stajao licni Titov pratilac i lozio vatru u pee 
bubnjaru (furunu) odakle je toplota stizala u unu­
trasnjost vagona i zagrijavala ga. Vagon je imao 
dvoja metalna bocna vrata koja su ovom prilikom 
bila fiksirana. Iznad njih su konstruktivno postojale 
metalne sipke koje su sluzile kao vjesalica. Sav je 
vagon unutra bio oblozen celuloznim papirom iz tvor­
nice celuloze Drvara debljine 0,3 cm sivkaste· boje.8l 

5) Cedomir M.inderovic, Za Titom - zabiljeske jednog partizana 
Drlavni izdavacki zavod Jugoslavije, Beograd 1945, 128-129. 

6) U zeljeznickoj Iozionici augusta !1941. gocline p artizani su u 
Drvaru organizirali proizvodnju rucnih bombi od v odovodnih 
cijevi, zatim betona i kasnije !iii tijela rucnih bombi za ve­
liku tvornicu oruzja Vrhvnog staba NOV i POJ u Grmecu. 
Opsirnije vicli: Vojnicka radionica Vrhovnog staba NOV i POJ 
u Grmecu, »Rad«, Beograd 1979. To je zbornik sjecanja uces­
nika rada u ovoj raclionici sa duzim uvodom dr Dusana Lu­
kaCa. 

7) Na zalost nije sacuvana i mi smo tamo postavili drugu koja 
nije original. To je jedino sto u ovom vozu sada nedostaje 
da bude onakav, kakav je bio 1942. godine. 

8) U Spomen-muzeju 25. maj u Drvaru ima dokument na os­
novu kojeg se vidi kako su bili poredani vagoni voza, a 1955. 
gocline organizatori njegovog unutrasnjeg prilagodavanja pred­
lagalj su da se voz postavi na Ostrelju i natkrije jer se na 
drug1 nacin ne moze sacuvati od atmosferilija. Sam naziv 
»Ostre]j« dovoljno kazuje kako j e ovdje ostra klima. 
Papir za oblaganje vagona imao je toplotnu i estetsku funk­
ciju. Isti taj papir je sluzio za oblaganje brvnara velike par. 
Hzanske bolnice Vrhovnog staba (Centralna bolnica) u Jasi­
kov~u koja je unistena bombardovanjem 13. februara 1943. 
godme, a mogla je da primi oko 600 ranjenika i bolesnika 
i b_ila je najveca u Jugoslaviji. Vozom je p ovezana sa O~­
tre!Jem. 
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Snalazljivost partizana i u ovoj prilici prilagoda­
vanja prostora u malom vagonu za rad, komandova­
nje i odmor Vrhovnog komandanta dolazi do izraza­
ja. U vagonu su postojale dvije sire klupe postav­
ljene poduzno (paralelno sa fiksiranim vratima) iz­
medu kojih se nalazio radni sto od camove daske 
kao i klupe. Ceona strana vagona je isto tako ima­
la jednu uzu klupu iste visine kao i ove sire. Da­
nju su klupe stajale poduzno vagona, one dvije sire, 
a ufa na ceonoj strani. Izmedu klupa postavljen je 
sto. Nocu je sto premjestan prema izlazu (vagon je 
imao samo vrata prema malom predsoblju gdje je 
stajao pratilac i furuna za zagrijavanje vagona). a 
prema Osjecenici nije bilo vrata. Nocu je izmedu 
sirih klupa postavljena ona uza, zbijena jedna uz dru_ 
gu. i tako je formiran lezaj. Na klupama je postavljan 
dusek sa posteljinom. Osvijetljen je kao i ostali va­
goni karbitnim lampama. Neke su bile rudarske, a 
neke su izradili sami partizani u masinskoj radio­
nici u Drvaru (Titov Drvar) .9> 

Cedomir Minderovic je zabiljezio trenutke susre­
ta sa Vrhovnim komandantom iz cega se vidi nesto 
unutrasnjeg izgleda vagona i pokazuje da se radi o 
tom malom metalnom vagonu.10) 

"· .. Preda mnom je produhovljeno, izrazajno li­
ce. zive prodorne svetle oci. U malom smo vagonu, 
·za stolom. Napolju je prohladan suncan dan. Mali 
vagon je nepcmican, usred sume.11> 

Tito govori. 0 Rusiji, o robijasnicama Jugosla­
.vije, o nasoj borbi. Vagon u kome sedimo krenuo 
.je kroz prostore i vremena. Cudno je to lice. i fas 
lice oca, fas lice saborca, cas zagonetan, nedostizivi 
.lik jednog vode naroda. 

Cela zeleznicka kompozicija pokrivena granama 
cetinara nevidljivo - vri od zivota. To je mozak, 
to je i:entralni nerv nase borbe. 

I kad smo izasli iz vagona, sunce je obasjalo lik 
covjeka - Tita. Lik koji se ne zaboravlja«.12> 

Na vagonima, kao i lokomotivi ispisana je skra­
cenica ZNOV - zeleznica narodnooslobodilacke voj­
ske. Lokomotiva· Proleterka broj 12 pala je u ruke 
partizana nakon ponovnog oslobodenja Drvara jula 
1942. godine. Zeljeznicka stanica, pruga i cjelokup­
ni vozni park, kako se navodi u izvorima, nadeni 
·su u jadnorri stanju. Svuda izlomljeni dijelovi va­
·gona i lokomotive, pepeo i gar. No, nije proslo ni 
dvadeset dana, a vec je jedna lokomotiva bila ospo­
sobljena za voznju. Grupa ljudi iz Drvara je na toj 
·1okomotivi radila i dan i noc u razrusenoj lozionici. 
Njihov je trud na kraju ipak okrunjen uspjehom. 
l3ili su na to ponosni. Na lokomotivi su instalirali 
jednu od najjacih sirena. Probna voznja bila je pred­
videna za nedjelju. 

Lokomotiva sa serijskim brojem 12 bila je sprem­
·na za pokret i naprosto se kupala u dimu i pari: 
s jedne i druge strane bile su ispisane parole o re­
voluciji i pobjedi. Omladinci su je svu okitili cvije­
cem. Za probnu voznju izabrana je nedjelja, sjeca 
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se Bosko Danie, jedan od partizanskih rukovodilaca 
strojarske sluzbe u to vrijeme, da bi kako kaze, sve 
izgledalo svecanije. Oko tracnica od Drvara do Os­
trelja za vrijeme probne voznje svuda su se okolo 
prosto nacickali ljudi. zene i djeca da prisustvuju 
ovom svecanom cinu.13> 

Mile Balaban je u to vrijeme bio lozac na loko­
motivi. On sa posebnim odusevljenjem pripovijeda 
o tim sla vnim i teskim danima : 

•Strojovoda nase lokomotive bio je Bosko Ma­
rie. Bozo je kasni je u desantu na Drvar poginuo. 
Uz nas dvojicu i Boska Danica, na lokomotivu se 
popelo jos dvadesetak ljudi. Posvuda su se nacic­
kali. Bili su to oni koji su lokomotivu osposobili za 
voznju i koji ni za zivu glavu nisu htjeli propustiti 
tu svecanu voznju-.14> 

Tako je pusten u saobracaj na oslobodenoj teri­
toriji Bosanske krajine partizanski voz u vrijeme 
kada su sile fasisticke koalicije bile na vrhuncu 
moci, kada je Evropa bila u tami fasisticke okupa­
cije, a Hitler se uzurbano spremao da doceka Novu 
godinu u komunistickoj Moskvi i tako krunise svo­
ju navodnu veliku pobjedu. Titov voz, cesto nazivan 
drugim imenima •Partizanski voz«, •Voz Vrhovnog 
staba• itd. sa jedinstvenom oznakom »ZNOV•. pre­
vozio je ranjenike, bolesnike, borce, narod, izbjeg­
lice, sirotinju, ogrjev, hranu, gradevinski materijal 
itd. sve za potrebe naroda i narodnooslobodilacke 
vojske. I iz tih objektivnih potreba. lokomotiva ni­
je trebalo da bude na Ostrelju stalno, nego samo 
po ukazanoj nuzdi. To pokazuje da su partizani u 
svakoj prilici bili krajnje racionalni i snalazljivi. 

U ovom vozu donesene su istorijske odluke o 
stvaranju vecih operativnih jedinica. oslobodenje ~os 
vece teritorije i grada Bihaca u cast proslave vehke 
Oktobarske socijalisticke revolucije, odluka o stva­
ranju Antifasistickog vijeca narodnog o~lobodenj_a 
Jugoslavije 26. i 27. novembra 1942. godme u B1-
hacu,15) 

9) Sada su postavl_iene ~a~bitne !~~ u, wgo~ima kakv~ su '?ile 
ranije, ali to msu ongmalne, 1er 1~ Je tesko pronaci, a p~ta­
nje je da Ii postoie, No, o~•e su 1ste, kakve su bile ramJe, 
kada se ovdje nalaz10 drug Tito. . . 

10) Mnogi to nisu znali, pa su sasv1m drugi vagon drvene kon-
s trukcije nazivali »Titov vagon«. . 

11) Pored stabala jelika maskiran je i cetinom da se iz vazduha 
ne vidi. 

12) Cedomir Minderovic, n. d, 138. . . . . . . . 
13) Ovo su autoru potvrdili i drugi p~_rtizam ze!Jezmcan 1z 

Drvara i okoline u vise navrata sa koJ1ma se razgowralo od 
197'1-1983. godine. . . . 

14) Arena broi 217, godina 1974, 6. Drvarcan, su, tvrde, iednom 
prilikom tak sami izlili kompletnu lokomotivu prije . rata_ i 
bili kainjeni umjesto nagrade. Evo sada dokaza, d~ 1z vise 
dijelova Iokomotiva izrade ovu novu proleterku. Niihova je 
sposobnost u svakom pogledu u toku NOB-e za divljenje i 
postovanje. To je u izradi oruzja prisutno, a i u raznim 
drugim oblicima pronalazastva kako kod podizanja magazi. 
na. po sumama, tako i izradi bolnica itd. da ne na­
brajamo i ratne zadruge. 

15) 2eleznicki muzei Beograd, I zlozba: Partizanske _zeleznice Ju_ 
goslavije (2NOV) 1941-1945. Opsirnije kuda je Tito iz ovog 
voza isao i ponovo se u njega vracao, od 8. oktobra do 25. 
novembra 1942. godine, vidi rukopis autora pod naslovom 
•Titov ratni put u Bosni i Hercegovinio. Ovdje su izneseni 
detalji posjete Grmecu, Bosanskom Petrovcu, Bihacu itd, 
kako je drug Tito tamo isao kolima i opet se vracao na ko­
nak u svoi mali vagon na Ostrelju. Okupatori i kvislinzi to 
nisu saznali. 



Veoma znacajni dogadaji iz narodnooslobodilac­
ke borbe i socijalisticke revolucije naroda i narod­
nosti Jugoslavije doneseni su, prema tome, bas u 
vozu Vrhovnog staba na Ostrelju. Iz tih razloga na­
kon oslobodenja zemlje pristupilo se sastavu i kon­
zervaciji ovog voza. U toku rata drvena konstrukcija 
nekih vagcna je dotrajala i bilo je potrebno zami­
jeniti je. Voz nije bio kompletan i samo je parci­
jalno saniran. a pogresno je utvrdeno da je Titov 
vagon imao drvenu konstrukciju.16> Ovaj je vagon 
saniran od 15. oktobra do 15. decembra 1958. godi­
ne, a imao je unutra organizaciju prostora sasvim 
drugacije Qd Titovog vagona. Pored fiksiranih klu­
pa poduzno vagona, imao je krevete iznad njih koji 
su opet posebnom vjestinom postavljeni tako da se 
na lancicima nocu podizu i sluze za spavanje cla­
nova Vrhovnog staba, a danju otkace lancici i padne 
osnova takvog kreveta, pa sluzi za naslanjanje Ieda 
kada se sjedi na klupi. Ovi kreveti su dugi koliko 
i vagon, a mi smo pokusali da ih izradimo iste kakvi 
su bili ranije kada je u njima boravio Vrhovni stab. 

U ovom vremenu sanirano je samo pola voza 
Vrhovnog staba, a ostalo je zanemareno. Povodom 
30-godisnjice vazdusnog desanta na Drvar, voz je 
kompletiran u Drvaru i kasnije je dio prevucen na 
Ostrelj, dok je cisterna za vodu sa dva vagona os­
tala na zeljeznickom- inostu u Drvaru. Vrijeme je ci­
nilo svoje, a rastavljeni voz brzo trunuo na Ostre­
lju i Drvaru. Ovom prilikom ne ulazimo u sve okol­
nosti koje su to ucinile, jer to nije bitno, nego na­
glasavamo potrebu, da se voz konacno sastavi i po­
stavi tamo gdje je bio ratne 1942/43. godine. 

Nakon proslave 30-godisnjice vazdusnog desanta 
na Drvar kojoj je prisustvovao i drug Tito, voz je 
brzo pao u zaborav. Drvarcani su zeljeli da ostane 
u Drvaru, a Petrovcani da se ipak locira na Ostre­
lju, gdje je i bio u toku rata. Naravno, to se nije 
bas take -brzo prevazislo, a dioba voza na dva di­
jela pokazuje, pored ostalih razloga, i to stanje. Za­
vod za zastitu spomenika kulture Bosne i Hercego­
vine zastupao je stav da voz valja kompletirati i po­
staviti tamo gdje je bio u vrijeme odigravanja svoje 
istorijske uloge. Skupstini opstine u Bosanskom Pet­
rovcu to je odgovaralo jer je lokacija na Ostrelju 
na njenoj strani, a Skupstini opstine u Drvaru nije 
bilo pravo da se tako ucini, jer su Drvarcani taj 
voz u ratu podizali i sada kada je ukinuta usko­
tracna pruga, ne ostaje im nista ni kao uspomena 
na sjajnog »c'.:iru". Ima i jedno i drugo ozbiljne raz­
loge i Drvarcani su ipak dozvolili da se i ova dva 
vagona sa zeljeznickog mosta iz Drvara prevezu na 
Ostrelj, ali cisterne vise nije bilo i negdje je zavr­
sila u catrnju iii staro gvozde, kao i mnogi drugi 
objekti ove uskotracne pruge. 

16) Vidi clanak kolege Esada Prolica u »Nasim starinama«, sves­
ka VI, Sarajevo 1959, 1J13_179_ Prikazan je i fotos drvene 
konstrukcije vagona sa oznakama brojeva vagona i tvrd­
njom da je to Titov vagon. Iuace je i iznosenje unutraA­
njeg uredenja vagona sasvim pogresno. Ovo je, vjerovatno 
uslovilo i pomanjkanje izvora za ovaj voz, sto je naglaseno 
u clanku. 

Usvajanjem optimalnog rJesenja u skladu sa sluz­
bom zastite spomenika kulture u svijetu i kod nas, 
a to je izvorna lokacija gdje se voz nalazio u toku 
rata, pristupilo se sanacionim radovima. 

Prije svega, trebab je sakupiti materijalna sred­
stva za konzervaciju voza, a zatim rijesiti pitanje 
njegove namjene. 

Zavo:I za zastitu spomenika kulture Bosne i Her­
eegovine zastupljen po autoru ovog rada, u suradnji 
sa SO Bosanski Petrovae i radnim organizacijama 
ZTO Sarajevo, otpoceo je uspjesnu akciju na sakup­
ljanju sredstava i sanaeiju. Posebno se ispred SO 
Bosanski Petrovae angafovao predsjednik Novo Kee­
man i Milos Petrovic, a za ZTO Sarajevo Budisa 
Josip - veliki radnik i vrstan organizator. 

Skupstina opstine je prihvatila (Bosanski Petro­
vae) da se voz pretvori u spomen-muzej, pa je u tu 
svrhu izdvojila i materijalna sredstva za udruziva­
nje sa ostalim ucesnicima sanaeionih radova i po­
kazala da zaista zeli sacuvati ovaj voz na optimalan 
nacin. Isto je tako doslo do izdvajanja sredstava od 
strane ZTO Sarajevo sa svoje tri radne organizaci­
je: za prevoz zeljeznicom, vucu vozova i odrzava­
nje sinskih vozova i stabilnih postrojenja. Zavod za 
zastitu spomenika kulture je izdvojio svoja sredstva 
i izradio sanacioni elaborat koji je pored konzerva­
cije voza predvidao i podizanje odgovarajuce na­
stresnice da bi se sacuvao voz u uslovima surove 
ostreljske klime. Posto je elaborat usvojen, izvrse­
na je podjela poslova i sinhronizacija koja je omo­
gucila da radovi otpocnu u 1981. godini. 

Novo Keeman i Milos Petrovic su preuzeli oba­
vezu izrade nastresnice i njenog projekta sa kolo­
si jekom za citav voz, a Josip Budisa sa Radomirom 
Bulatovicem da obavi sanaciju voza i postavi ga na 
unaprijed pripremljen kolosijek sa nastresnieom. 

Posao oko sanacije voza nije bio lak, jer su na 
raspisane ponude dosli zahtjevi veoma visoki i to 
je bilo materijalno neizvodivo. Osim toga, gotovo 
se nije moglo vise govoriti o sanaciji tu na Ostre­
lju, jer su osim nosivih konstrukcija vagona, svi 
ostali dijelovi sasvim dotrajali: podovi, vrata, pro­
zori, plafon, metalni krov itd. Dakle, voziti u tak­
vom stanju ona dva vagona iz Drvara nije bilo oprav­
dano na Ostrelj, a u Drvaru vise nije bilo moguce 
da se oprave, jer je ranija radionica ostala bez onih 
vrsnih majstora koji su to nekada radili i znali da 
urade. 

Konacno je rijeseno da se posao povjeri najbo­
ljem ponuc!acu, a to je zeljeznicka radionica za op­
ravku kola u Banjaluei. Samo, tamo se morao pre­
vesti voz do radionice ZTO Sarajevo, OOUR za op­
ravku putnickih kola u Banjaluci. Drvarcanin Veljko­
Velimir Sopic, inace direktor ove radne organiza­
cije, pokazao je izuzetan interes da se voz sacuva 
od zaborava i sto bolje sanira, na cemu i njemu 
ovom prilikom zelimo odati posebno priznanje, kao 
i njegovim radnicima, koji su prakticno danonocno 
radili na totalnoj konzervaciji voza. Samo onaj koji 
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je vidio kakav je voz dovucen sleperima u Banja­
luku, uz direktno angafovanje Josipa Budise, moze 
spoznati koliko je ovim zahvatom uradeno. 

Svi su metalni dijelovi oksidirali, drvena kon­
strukcija istrunula, krov dotrajao i prokisnjava, a 
da se ne govori o unutrasnjem stanju vagona. Za­
ista se sve to moglo sanirati samo u jednoj renomi­
ranoj radnoj organizaciji, kakva je bila u Banjaluci. 

Radovi na konzervaciji poceli su jula 1981. go­
dine kada su prvo utovareni: lokomotiva i dva va­
gona na Ostrelju. 

Sinhronizacija ugovorenih poslova je tekla po do­
govoru pesto je Josip Budisa uspio da preveze i ona 
dva vagona iz Drvara u Banjaluku. U meduvremenu, 
dok je tekla konzervacija lokomotive i vagona, on 
je iz Sarajeva dopremio i jednu cisternu uskotrac­
nog voza u Banjaluku da se sanira i postavi uz voz 
samo radi vizuelnog efekta, inace ona nije ni izgle­
dom bila nalik na originalnu, jer je veca i na trac­
nicama se vidi da estetski odudara od ostale kom­
pozicije voza. Ukoliko bi se mogla pronaci origi­
nalna iii njoj slicna, to bi bilo znatno povoljnije od 
ovog privremenog rjesenja sa cisternom za vodu. 

Tako je, eto, voz kompletiran, da take kazemo, 
a radovi su tekli strucno i po dogovoru. Sopic je 
kao direktor odabrao najbolje radnike da zamijene 
sve sto je dotrajalo novim na isti nacin kako je ra­
nije bile izvedeno, a paralelno sa tim vrsena je i 
odgovarajuca zastita od korozije. Receno je da bez 
nastresnice to sve nece mnogo pomoci. 

U meduvremenu, dok se obavljala sanacija Tito­
vog voza, SO Bosanski Petrovac je preuzimanjem 
dogovorenih obaveza usla u niz znacajnih poslova 
uredenja lokacije, produzivanja sinskog polja i po­
dizanja nastresnice u duzini od 60 metara. Cilj je 
bio da se ovi poslovi sa sanacionim zahvatima u Ba­
njaluci nekako zavrse do 8. oktobra, kada bi tre­
balo i odrzati prigodnu svecanost na Ostrelju. Vri­
jeme je kratko za jedan tako slozen i veliki zahvat, 
a moglo se to postici same na poznati stari parti­
zanski nacin: dobrovoljnim kolektivnim radom, ne 
pitajuci se ni za doba dana. Tako je i bilo, i svi su 
radili vise na taj nacin nego sto su naplatili svoje 
radove. To je istina, bez ikakvih pretenzlja da se 
bilo sta uljepsa iii preuvelicava. Ovom prilikom ne 
mozemo zaobici i pomoc drugih radnih organizacija 
oko davanja besplatno dizalice za utovar u Banja­
luci i istovar na Ostrelju, zatim Savez boraca na­
rodnooslobodilackog rata u Bosanskom Petrovcu i 
mjesnu zajednicu u Ostrelju, kao i Sipadov OUR 
na Ostrelju koji je isto take cinio pomoc. 

Zahvaljujuci takvom radu, brzo su izvedeni ra­
dovi za koje su mnogi samo mahali glavom. Za ure­
denje staza, ciscenje lokacije i izvodenje zemljanih 
radova oko izgradnje betonskih postolja za drvene 
nosace stubova nastresnice voza, pored strucnih rad­
nika, angafovani SU borci, ucenici petrovackih skola, 
omladina i niz radnih organizacija i gradani Ostre-
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lja i Bosanskog Petrovca. Vrijeme za rad bilo je ide­
alno: suncano i toplo, take da su se svi radovi sin­
hronizovano odvijali i zavrseni relativno brzo. Kao 
da se suncani oktobar ponovio iz onih dana ratnog 
oktobra 1942. godine kada je, kako smo naveli, ta­
kode, bilo suncano. Novo Keeman je cesto ne samo 
dolazio nego i radio ovdje kao i drugi sto su radili, 
sto je opet dokaz kako se sve moze kada se hoce. 
Milos Petrovic je, isto take, i sam radio sa borcima 
i omladinom. On je obavljao sve osnovne operativ­
ne poslove kojih je bilo na pretek: dovoz kamena 
za potporni zid, sljunka za kolosijek, izrada projekta 
nastresnice za voz, drvena grada, pokri_vac, lampe­
rija, cement, pijesak za izlivanje temelja za stubove 
itd, itd. Teska bi bile sve to nabrojati, ali rezultat 
rada kazuje sam za sebe. 

Auter ovog rada stalno je radio na sakupljanju 
sredstava, organizaciji podjele poslova i sa Josipom 
Budisom oko tokova sanacije voza u Banjaluci, a po­
sebno unutrasnjoj organizaciji prostora sa nizom dru­
gih zadataka, kao sto je utvrdivanje redoslijeda po­
retka vagona i cisterne sa lokomotivom, jer ako se 
to ne zna, kako postaviti voz pod nastresnicu? itd. 
Valja naglasiti da je i Spomen-muzej 25. maj u Drva­
ru pruzio punu saradnju u tom pogledu i zahvalju­
juci njemu, a posebno Zdravku Kelecevicu, ovaj se 
odgovoran zadatak mogao uspjesno obaviti. Iz svega 
se vidi da je sama konzervacija i dovodenje voza 
pod nastresnicu plod timskog rada sa punim razu­
mijevanjem vise ljudi koji su sve to radili kao za 
sebe i nisu se zalili u tom poslu. Naravno, mnoge 
ovdje nije pojedinacno moguce pomenuti, ali tu su i 
vozaci slepera i drugi radnici jednako znacajni, kqQ 
ovi, sto smo ih vec pomenuli. 

Radnici u zeljeznickoj radionici u Banjaluci ulo­
zili su veliki trud koji nije bio adekvatno placen, 
koliko je stvarno iznosio. Ipak se ne moze ovaj rad 
napisati, a da ne pomenemo radnika Marka Bilica 
koji je pokazao, koliko snalazljivosti i strpljivosti 
u radu, toliko i onu radnicku skromnost, kao da se 
to tako mora. Radilo se sa entuzijazmom i elanom 
koji ispunjava onu nevidljivu stranu ljudske duse 
i odgovara revolucionarnoj sustini ovog jedinstve-

Voz pod nadstresnicom 



Snima:, voza pod nadstresn icom 1983. godine. (Snimio 
Ranko Rosie aprila 1983. godine, a ostale snimke dali 
su : a utor i Budisa J osip.) 

nog spomcnika rcvolucije. U toku sprovodenja svih 
poslova, stalno se utrkivalo sa vremenom i postiglo 
se ono osnovno, ali ce radovi jos potrajati. 

Kada je voz u Banjaluci konzerviran i utovaren 
na sleper, prvo Titov vagon i lokomotiva, jer su 
tako mogli stati na jedna kola, radilo se dan i noc 
neprekidno kao da jc p ravo ratno stanje, da bi se 
posao obavio do 8. oktobra. 

Skupstina opstine Bosanski Petrovac vec je ra­
nije izradila veliki plakat kojim jc pozivala grada­
ne da dodu na Ostrelj 11. oktobra i prisustvuju sve­
canom otvaranju ovog spomcnika rcvol ucije prvi put 
na autenticnoj lokaciji, poslijc oslobodcnja zemlje.17) 

Na svecanost SU pozvani j prezivjeli zeljeznicari 
-partizani uz CJJ U smo pomoc uspjeli da rijesimo 
mnoge dileme kako je sve to bilo one ratne 1942/ 43. 
godine. Na osnovu sjecanja Stevana Scvc, vozovode 
u ratu, Dure Pctrakovica koga nam je preporucio 
Veljko Sopic. radnika zeljeznicke radionice u Drvaru 
u ratu i sefa stanicc, Milana Bojanica, radnika i dru­
gih, bilo je moguce jos jednom provjeriti tacan re­
doslijed postavljanja vagona kompozicijc ovog spe­
cificnog voza. 

Voz se sastojao, kako smo pomenuli, od 4 va­
gona, cisterne za vodu i lokomotive. Svi su vagoni 
bili zatvorenog tipa. Vagon Vrhovnog komandanta 
bio je serije »Dn«, a ostali vagoni serije »Dp«, k oji 
su kasnije dobili scriju "Gdkr«. 

- - -------- ----
17) Na velikom narodnom zboru govorio je proslavljeni partizan­

ski borac ovog kraja, general Hija Dosen. Sve je bilo sYe­
cano i c\'ije.Cern ukraSeno za ovu priliku. 

Raspored vagona bio je slijedeci: 

- vagon Vrhovnog komandanta stajao je na spe­
cijalnom kolosijeku kao i ostali vagoni uz prugu na 
posebnom kolosijeku prvi u pravcu Osjecenice sa oz­
nakom ZNOV Dn 5202, povrsine 7,90 m' i tezine 
4.200 kg, dvoosovan; 

- drugi vagon je bio za clanove Vrhovnog staba 
sa oznakom ZNOV Gdkr 1356, povrsine 21,45 m' 
tezine 7.450 kg; 

- treci vagon sluzio je za smjestaj radista i -sif­
ranata sa serijskom oznakom ZNOV Gdkr, povrsine 
18,42 m' i tezine 7.600 kg; 

- cetvrti vagon posluzio je za smjestaj Opera­
tivnog dijela Vrhovnog staba sa telefonskim apara­
tom, a nosio je oznaku ZNOV Gdkr 1352, povrsine 
21,45 m' i tezine 7 .500 kg; 

cisterna za vodu originalna ne postoji da zna­
mo za nju, a postavljena sluzi samo kao vizuelni 
smisao za kompletiranje voza; 

- Iokomotiva ZNOV broj 12 »Proleterka« tezine 
18 tona stoji kao trajni simbol i u imenu revolucije 
i borbe za bolji zivot radnika i radnicke klase. Za 
ovu lokomotivu vezani su mnogi dogadaji u toku 
rata i revolucije i evo jednog koji se moze izdvo­
jiti, iako bi i drugi bili isto tako, mozda i vise zna­
cajni. 

Jovan Roncevic iz Drvara, roden 1888, godine, 
sa sedam gelera u tijelu, koji u sali dodaje: »Jovan 
puska u selu, a druga u zeljeznici ! Zeljeznica je u 
sumi, a ja sumu znam kao svoj dlan .. . lako je ovo 
bilo 1981. godine, on je svjez, i sjecanje isto tako, 
pa kazc : 

»Ne grijesim ako kazem, da se danas ne moze 
procijeniti iako moze kazati, kakva je to bila vrijed­
nost za nas partizanski pokret, kada je u ljeto 1942. 
godine ponovo proradila ova pruga. Voz je i sao slo­
bodno iz Drvara do Bravska i Lanista, a zatim je 
isao do Gornje Sanice. Vozovi su vozili gradu za 
izgradnju raznih vojnih objekata. Prebacivali su ve­
like kolicine artikala iz Sanice u avgustu 1942. go­
dine. Zatim, kada je dosao Vrhovni stab u Ml1niste, 
voz je nastavio vofoju prema Mlinistu i Cardaku, 
preko Srnctice. Tamo je prevozena hrana za jedini­
ce Vrhovnog staba. Istina, mi svi nismo znali da se 
tu nalaze najvise licnosti naseg pokreta: drug Tito 
i ostali, ali smo ubrzo i to saznali, kao sto to obic­
no biva, svaka rijec idc od uha do uha i znali smo: 
drug Tito putuje vozom u Drvar, iii u Srneticu, na 
Bravsko. Ja nc mogu tacno reci kuda je sve isao, 
ali se dobro sjccam kada su IV krajiska brigada, a 
nesto kasnije i ncka proleterska jedinica, prebaciva­
ni vozom iz Drvara prema Bravsku, da je u istom 
vozu bilo i teretnih vagona na kojima je bila nato­
varena daska, i sjecam se da mi je jednom Vajcin 
rekao da je vozio druga Tita i jos neke clanove Vr-
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hovnog staba prema Srnetici i pritom kaze mi- •Bilo 
me je stid, jer su drugovi dugo vremena morali ce­
kati dok smo mi natovarili neku oblovinu, a utovar 
je bio i sa ogrevnim drvetom na Vrletini, pa su dru­
govi nervozno hodali oko radnika koji su utova­
rali-.18) 

u napadu na Ostrelj fasisti nisu nasli VOZ iako 
je u njemu uoci zauzimanja Ostrelja drug Tito bo­
ravio od 24-28. januara 1943. godine. lza toga par­
tizani su raznijeli voz po sumi. Vagone su razbacali 
oko pruge u gustu sumu, a lokomotivu skrenuli sa 
glavnog kolosijeka i zamaskirali je. Tri su lokomo­
tive tako sklonili na razna mjesta i nijednu neprija­
telj nije otkrio. Kada je ofanziva prosla, ponovo je 
partizanska pruga pocela da radi. Tako je u drugoj 
polovini 1943. godine obnovljena pruga, ali ovog 
puta na malo duzoj relaciji od Drvara do Sanskog 
Mosta, zatim Jajca i tako je ponovo pocela da iz-

18) Sjecanje Jova Roncevica kod autora, zabiljezeno oktobra 
1981. na Ostre!ju. 

The train of the Supre:ne Staff or, as people used 
,to call lit, Tito's train, Partisans· train, served for 
accomodation ai:nd work of the Supreme Staff of .the 
People's Liberation Army and ·Partisan Libe"ration 
Units from October the 6th to November the 25th, 
1942, and f.rom January 24th-28th, 1943. It was pla­
ced on a separate gauge in the Ostrelj fore.st and 
masked with confe.":S not to be doiscovere:I from the 
air. It had f.o1ur car:', water tank a.,-:1 »Pro leterk.'1 
no. 12« locomotive that o:ily occa:c:lionaly brought 
material needed by the Supreme Staff. 

Germans ki:new that the Supreme Staff was in 
the Ostrelj forest but could not discover the exact 
place. Partisans h!:d the train well and it was here 
that a nwnober of decisions were made, such as the 
capturfa1.g of the town of Bihac, realisation of the 
1st Session of A VNOJ {Antifascist Council of the 
People's Liberation of Yugoslavia) etc. For these 
reasons the train was repaired first in 1951, and then 
in 1974. Since it had no porch, it was not sufficient 
and in 1981 all its parts were gathered, except the 
original water tamk which had disappeared, and ~t 
was placed under the porch at the authentic site. • 

The repair of the train was performed by a few 
working organisations, particuJarly by SO Bosan.ski 
Petrovac, ZTO Sarajevo and the Iinstitute for the 
.Pirotection of Cultural and Historical Monument:; in 
Bosnia and Herzegovina. The repair started i n May 
1981 and was finished by October the 8th, 1981. Ho-
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vrsava veiiku ulogu zeljeznica narodnooslobodilacke 
vojske - ZNOV. 

Dok je odrzavana narodna svecanost na Ostrelju, 
kako smo pomenuli, (govorio je 11. oktobra 1981. 
godine general Dosen), voz jos nije bio sasvim nat­
kriven kako je projektom predvideno, jer je nastres­
nica bila samo pokovana daskom i privremeno za­
sticena ljepenkom. 

Za stubove nastresnice sa istocne strane morali 
smo podici mali potporni zid da se peron ne bi obru­
savao. Kasnije je on zatrpan zemljom i tu je iznikla 
trava, pa se vise ne vidi, a nije taj zid ni postojao, 
u doba ratne 1942. godine. 

Neki radovi na nastresnici otezali su se tokom 
1982183. godine, kao sto je postavljanje trajnog kro­
va, uredenje okoline i postavljanje lamperije. Ko­
nacno je to izvedeno do polovine 1983. godine, a 
nakon pokova lamperijom nastresnica je dobila pri­
rodan povoj sa krovom vagona i to se uklapa u 
prostor guste sume gdje je trajna lokacija ovog je­
dinstvenog partizanskog, Titovog, narodnog voza. 

SUMMARY 

Radomir Bulatovic 

SANATION OF THE SUPREME 
STAFF TRAIN ON THE OSTRELJ 

wever, a few thi:igs still remained t-o be done and 
the porch was finally made as late as 1983, although 
it p ~otected the traim of the criuel Ostrelj winter in 
1981 already. 

This case was a remarkable proof of partisans' 
skdl to organise a freight train of the closed type 
fo~ the accom-cdation of the highest organ:; of the 
Peo)le's Liberation Struggle. Tito's car had the area 
-:mly of 7.9 m' but he co;.ild work aind sleep in it, 
host h is collaborators etc. The other cars were fur ­
n ished in the s imilar way, with mova ble beds and 
benches along _it. so that the partisans could work 
aind sleeip here. 

All cars and the locomotive wHh the tank bore 
the sign of ZNOV (the -rai:lway of ithe Yugoslav na­
t:-onal Eberation). lot was the only train on the libe­
rated European territory in 1942 which served as the 
acoom-odation for the partisan supreme com:nan:I. 
Besides, the train plie:I from Drva,r to Mliniste and, 
later o:i, in 1943, also to Sainski Mo.st and Jajce. The 
parb:san railway played the important role in the 
~ran.sport of soldiers, the wounded, people, refugees, 
building maiteria.l. firewood and food. The famous 
a.:-id loved »Ciro« now rises on Ostrel j as a unique 
m onument of the revolution a,n<l a proof free:lom 
was fought fo~ here. It therefore became a memo­
rial museum seen, with a great interest, both I;>y 
Yugo !av and by foreign visitors. 



ZASTITA PRIRODE 





UVOD 

Medu brojnim c1ruocima koji su u istorijskom 
periodu uticali na promjene geografsih i bioloskih 
karakteristika prirodnih stanista zivotinjskih vrsta 
danas se sve vise istice uloga covjeka, sto predstav­
lja skup tzv. antropogenih faktora. Oni se uocavaju 
u mnogim aktivnostima covjeka, od kojih su u da­
nasnje doba najizrazitije: melioracije, industrijalizaci_ 
ja, urbanizacija, hemizacija poljoprivredne proizvod­
nje, vjestacke akumulacije, regulacija rijecnih tokova, 
lov, trgovina, izvoz. nestrucno polaganje otrovnih me­
ka itd. 

U zelji da sebi stvori sto povoljnije uslove za 
zivot covjek mijenja prirodu cesto ne vodeci racuna 
o bioloskim zakonitostima ili ih namjerno zaobilazi, 
a za njegov opstanak i te kako su potrebni prirodni 
ekoloski uravnotezeni ekosistemi i na kopnu i u vo­
di. Svi ti utcaji uzrokovali su bitne promjene u pri­
rodi, cesto sa teskim i nepopravljivim posljedicama. 

.Zivotinje razlicito reaguju na novonastale prilike 
u prirodi, posebno ptice, koje su veoma osjetljivi or­
ganizmi, a u odnosu na druge zivotinje i najugroze­
nije. Jednom unistena ili istrebljena biljna ili zivotinj­
ska vrsta nestaje zauvijek, a posljedice se uocavaju, 
cesto, i nakon vise decenija. 

Nestanak pojedinih vrsta iii skupina zivotinja sve 
je evidentniji. Tako je u posljednjih 350 godina s na­
se planete, prema podacima kojim raspolaze .fyledu­
narodna unija za zastitu prirode i prirodnih resursa 
IUCN (INTERNATIONAL UNION FOR CONSER­
VATION OF NATURE AN NATUAL RESUSES) nes­
talo 36 vrsta sisara, 94 vrste ptica, dok u novije vri­
jeme i drugim skupinama (vodozemci, gmizavci, bes­
kicmenjaci) prijeti opasnost za opstanak. 

Intenzivnije promjene u prirodi opazaju se vec 
pocetkom 19. vijeka. Potrebe za poljoprivrednim po­
vrsinama iziskuju brojne meliorativne zahvate usli­
jed cega sa lica zemlje nestaju mnoge mocvare. Isu­
sivanjem mocvara cesto je zanemarivana cinjenica da 
i one u svom prirodnom, iskonskom izgledu i sasta­
vu kao dio biosfere, sa izuzetnim naucnim i prirod­
nim vrijednostima koriste covjeku i na drugi nacin, 
kao rezervoari vode, stanista sa bogatom florom i 
faunom, pa, prema tome, i velikim potencijalom za 
prehranu. Nestankom mocvara, nestalo je i odgovara­
jucih prirodnih stanista za brojne barske i vodene pti­
ce, sto je, izmedu ostalog, uslovilo njihovu prorijede_ 
nost i iscezavanje. 

Vera Breiancic 

NEKE RIJETKE I UGROZENE PTICE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

Sjefom suma, zadiranjem u tesko pristupacna pri­
rodna podrucja, izgradnjom vjestackih akumulacija, 
unistavanjem zivica uz obradive povrsine i saobrafaj_ 
nice unistena su mnoga stanista neophodna za zivot 
i opstanak ptica. Hemizacijom poljoprivrednih povr­
sina, putem lanca ishrane, kao i nestrucnim polaga­
njem otrovnih meka doslo je do trovanja i potpunog 
unistenja nekih vrsta ptica, posebno orlova i supova. 

Pocetak 20-og vijeka karakterizira u urbanim sre­
dinama pretjerano ugrozavanje prirode. Zagadivanje 
prirodne sredine potaklo je mnogo ranije, a posebno 
posljednjih decenija, brojne naucne i strucne radnike, 
posebno biologe, da ukazu na opasnosti koje prijete 
opstanku biljnog i zivotinjskog svijeta a time i cov­
jeku, njegovom zdravlju pa i zivotu uslijed preko­
mjernog i nekontrolisanog zagadenja fovjekove zi­
votne sredine. Sve intenzivniji razvoj industrije i teh­
nike sa svojim pratecim pojavama doprinosi brojnim 
opasnostima koje danas uocava citavo fovjecanstvo 
a to su zagadenje vazduha, tla i vodotoka . 

Po svom geografskom polozaju, Jugoslavija zauzi­
ma veoma znacajno mjesto za ptice selice, jer migra­
torni putevi mnogih vrsta iz sjeverne i srednje Evro­
pe vode preko nase zemlje, gdje se zadrzavaju radi 
odmora, prehrane, a neke kod nas i zimuju. Nase me­
diteransko podrucje, posebno donji tok rijeke Neret­
ve, vazni su refugiumi i zimovalista za mnoge migra­
torne vrste, ali brojni faktori uticu na sve izrazenije 
osiromasenje faune ptica. Tako npr. lovni turizam ko­
ji poprima sve sire razmjere vodi ka unistenju, po­
sebno barskih i vodenih ptica. Zamisljen kao stimu­
lans za iznalazenje mogucnosti i nacina uzgoja i po­
vecanja brojnosti faune metodama zastite, on, napro­
tiv, vodi ka prorijedenosti i unistavanju mnogih vrs­
ta. Za razliku od nekadasnjeg lova koji je, koliko to­
liko, postovao principe meduodnosa, zakonitosti pri­
rode i zastite, smisao danasnjeg lovnog turizma je 
ubijanje i unistavanje. Lovstvo kao privredna grana 
donosi i ekonomsku korist pa protiv njega, ako se 
sprovodi u granicama zakonskih regulativa, nema pri­
govora, ali protiv nekontrolisanog !ova opravdano se 
sve vise dizu glasovi i negodovanja, jer dolazi do 
osiromasenja ne samo uzgojne, lovostajom zasticene 
pernate divljaci, nego i trajno zasticenih rijetkih i 
ugrozenih vrsta (caplje, rode, labudovi, zdralovi 1 dr.) 
Trgovina i izvoz zasticenih ptica takoder poprima 
sve sire razmjere. Za potrebe zooloskih vrtova, pri­
vatne zbirke i s1. iz nase zemlje izvoze se ptice koje 
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su i kod nas· -rijetke iii su cak na granici opstanka, 
posebno grabljivice. Sokolarenje kao nacin lova sus­
recemo vec kod primitivnih naroda da bi se danas, 
osobito u Austriji i Njemackoj, razvilo kao posebno 
interesantan sport, sto uzrokuje ilegalan izvoz ptica 
iz nase zemlje. 

Vee u prvoj polovini 19 vijeka susrecu se prvi 
tragovi opadanja ptica u Bosni i Hercegovini. Medu­
tim, temel jitija ornitoloska istrazivanja u periodu od 
1885- 1920 vrsio je Otmar Reizer, cija bogata basti­
na, ornitoloska zbirka Zemaljskog muzeja, radovi ob­
javljeni u GZM i u svijetu poznato djelo •Ornis bal­
canica I«, i danas sluzi mnogim ornitolozima kao puto­
kaz za proucavanje faune ptica Bosne i Hercegovine. 
U radu su korisceni literaturni podaci citiranog auto_ 
ra (Reizer, 1939). 

Nazalost, od tada do danas nastale su dalekosezne 
promjene u prirodi a time i u sastavu pticijeg svije­
ta nase republike, take, da je znatan broj vrsta veo­
ma prorijeden iii je na granici iscezavanja. 

Istrazivanja Obratila (1967, 1968, 1971, 1976, 
1977) i Rucnera (1952, 1959, 1963, 1970) dala su 
kompleksniji • prikaz ornitofaune Bosne i H ercegovi­
ne: rasprostranjnost, ugrozenost, i iscezavanje nekih 
vrsta. 

Prilikom davanja taksonomskih kategorija pojedi­
nih vrsta koristena je literatura: nMatvejev, S. Va­
sic, V. Catalogus faunae Jugoslaviae•, IV/3, Aves, 
1973, Ljubljana. 

RIJETKE I UGROZENE VRSTE 

ugrozena vrsta uvrsten je u •Crvenu knjigu•. (Study 
of birds in need of special protection in Europe, Con­
cil of Europe, Strasbourg, France 1974). 

CICONIFORMES 

Ardeidae 

Egretta garzetta (L.) - Capljica bijela 

U radu su obuhvacene neke rijetke 
ptice gnjezdarice Bosne i Hercegovine. 

ugrozene Capljica bijela - EGRETTA GARZETTA 

PELECANIFORMES 
··p h a 1 a c r o c o r a c i d a e 

Phalacrocorax -carbo (L)-Vranac veliki 

Pelecanus carbo L, Carbo cormoranus Meyer, Carbo 
vulgaris Lacep., Carbo pelecanus auct. 

Vranac veliki registrovan je u toku cijele godine 
na podrucju Bosne i Hercegovine (Reiser, 1939, Obra­
til, 1978). Gnjezdenje ove vrste konstatovano je na 
Bardaci (Obratil, 1978), sto predstavlja prvi nalaz 
gnjezdenja u Bosni i Hercegovini. Kao ihtiofagna vr­
stasta veoma je ugrozen. U popisu je ugrozenih vrs­
ta za •Crvenu knjigu« (Rijetka i ugrozena flora i fa­
una Jugoslavije). 

. Phalacrocorax pygmaeus (Pallas) -Vranac kaloser 

Pelecanus Pygmaeus Pall, Graculus pygmaeus 
(Pall.), Carbo pygmaeus (Pall.) 

U Bosni i Hercegovini konstatovan je u toku go­
dine (zimovanje, proljetna seoba, gnjezdenje i jesen­
ska seoba). Kao gnjezdarica zabiljezen je na Huto­
vu blatu (Obratil, 1971). Rijetka vrsta sa dosta ogra­
nicenim rasprostranjenjem. Pretpostavlja se da u Ev­
ropi postoji manje od 5000 pari, pretezno u Rumu­
niji (delta Dunava), ali se posljednjih decenija zapa­
za znatno opadanje populacije. Vranac kaloser kao 
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Ardea garzetta L., Ardea nivea Gm., Herodias gar­
zetta (L.), Garzetta garzetta (L.), Ardea equinoytia­
lis Gm. 

Capljica bijela evidentirana je u Bosni i Hercego­
vini u periodu proljetnje seobe, gnijezdenja i jesen­
ske seobe. Gnijezdenje konstatovano na Hutovu bla­
tu i Bardaci (Obratil, 1971; 1974). Vrsta je ugrozena 
zbog unistavanja stanista (melioracije, sjeca stabala 

dr.). Uvrstena je u »Crvenu knjigu•. 

Threskiornithidae 

Platalea Jeucorodia L. - Caplja kasikara, zlicarka 
Platalea alba Seep . 

Prema ranijim literaturnim podacima kasikara, zli­
carka evidentirana je na podrucju Bosne i Hercego­
vine u periodu proljetne seobe, gnijezdenja i jesen­
ske seobe (O. Reiser, 1885-1920). Na teritoriji J u­
goslavije gnijezdila je u vecem broju, ali vec od 1920. 
g. opaza se znatno opadanje populacije. Prema ra­
nijim literaturnim podacima, ova vrsta je evidentira­
na na Hutovu blatu u periodu 1885-1920 (O. Reiser). 
Gnijezdenje je registrovano na Bardaci (Obratil, f974). 
Kasikara je rijetka, sa dosta lokalizovanim raspros­
tranjenjem. Uzroci prorijedenosti; unistavanje stanis­
ta, zagadenje voda i dr. Uvrstena u •Crvenu knjigu«. 



Kasikara, zlicarka PLA.T ALEA EU CORDIA 

Plegadis falcinelus (L.) - Razanj trkoc 

Tantalus falcinelus L., Falcinellus igneus Gm., Ibis 
falcinellus (L.), Plegadis automnalis (Haselqu) 

Zadr.favanje raznja trkoca zapazeno je prema ra­
nijim podacima u proljetnoj seobi na Hutovu blatu 
(Rumer, 1954). Na Bardaci je evidentiran u proljet­
noj seobi, gnijezdenju i jesenskoj seobi (Obratil, 
1974). 

Gnijezdenje ove vrste na Bardaci predstavlja veo­
ma znacajan podatak, jer je to do sada jedini pozna­
ti lokalitet u Bosni i Hercegovini, gdje gnijezdi ova 
vrsta. Uzroci prorijedenosti ove rijetke vrste leze u 
unistavanju stanista, stalnom proganjanju. Uvrstena 
u »Crvenu knjigu« kao veoma prorijedena vrsta. 

F ALCONIFORMES 
ACCIPITRIDAE 

Milvus migrans (L.) - Lunja crnkasta 

Gnijezdo sa jajima lunje crnkaste evidentirano je 
u brai Tolisa kod B. Samca (Reiser, 1939). Eviden­
tirana na zimovaniu u Hutovu blatu (Obratil, 1971 a 
na gnijezdenju na Bardaci (Obratil, 1974). Uvrste­
na u »Crvenu knjigu« kao ugrozena vrsta. 

Buteo buteo (L.) - Skanjac misar 

Falco buteo L., Buteo vulgaris Leach., Buteo com­
munis Lesson 

Skanjac misar je redovna gnjezdarica Bosne i Her­
cegovine. Na Hutovu blatu redovna zimovalica (Ob­
ratil, 1971). Vrsta je ugrozena uslijed unistavanja 
stanista, ubijanja i trovanja. Skanjac misar uvrsten 
je u »Crvenu knjigu kao rijetka vrsta. 

Skanjac misar BUTEO BUTEO 

Aquila hrisaetos (L.) - Orao suri 

Falco chrisaeetos L., Aquila nobilies Pall., Aquila 
regia Less., Aquila regalis (Temm.) 

Orao suri evidentiran je svojevremeno na podruc­
ju cijele Bosne i Hercegovine (Reiser, 1939). Danas 
predstavlja veoma rijetku gnjezdaricu kamenih liti­
ca visokih planina Bosne i Hercegovine. Kao gnjez­
darica evidentiran je na okolnom podrucju Hutova 
blata (Obratil, 1971), zatim na stijenama kanjona 
Sutjeske (Rucner, Obratil, 1937). Uzroci prorijede­
nosti - trovanja otrovnim mekama namijenjene vu­
kovima i lisicama, proganjanje i ubijanje. Kao veo­
ma rijetka vrsta uvrsten u »Crvenu knjigu«. 

Neophron percnopterus (L.) - Crkavica bijela 

Vultur percnopterus L., Vultur leucocefalos Gm., 
Cartharthes percnopterus auct., Vultur meleagris Pall. 

Crkavica bijela je veoma rijetka gnjezdarica sub­
mediterans1{cg podrucja Bosne i Hercegovine. Kao 
gnjezdarica evidentirana je na Hutovu blatu (Obra­
til, 1971). Uzroci iscezavanja : nedostatak hrane, tro­
vanje, unistavanje stanista. Kao veoma ugrozena vrs­
ta uvrstena u nCrvenu knjigu«. 

Gyps fulvus (H;;,.blizl) - Sup bjeloglavi 

Vultur fulvus Habl, Gyps vulgaris Sav., Vultur 
albicollis Br. 

Sup bjeloglavi bio je dosta cesta vrsta na podruc­
ju Bosne i Hercegovine. (Reiser, (1889). Danasnje 
stanje uveliko je izmijenjeno. U Bosni i Hercegovini 
gnijezdi u submediteranskom podrucju Hercegovine. 
U ljetnim mjesecima, u potrazi za hranom, moze se 
naci na planinskim pasnjacima planina Bosne i Her­
cegovine. Sup bjeloglavi spada medu najugrozenije 
grabljivice Evrope, uslijed cega se vrse ozbiljni na­
pori za njegovu zastitu. Uzroci prorjedenosti: ne-
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dozvoljena trgovina i izvoz, trovanje, nedostatak hra_ 
ne i dr. Kao rijetka i veoma ugrozena vrsta, uklju­
cen je u •Crvenu knjigu•. 

Circaetus gallicus (Gmellin) - Orao zmijar 

Falco gallicus Gm., Circaetus orientalis Br. 

Prorijedena vrsta. Kao gnjezdarica registrovan u 
okolnom podrucju Hutova blata (Obratil, 1971). Uvrs­
tcn u spisak ugrozenih vrsta za •Crvenu knjigu•. 

Circus aeroginosus (L.) - Eja pijuljaca 

Falco aeroginosus L., Falco rufus Gm., Circus aqu­
aticus Br. 

Kao gnjezdarica eja pijuljaca konstatovana u trs­
cacima Hutova blata (Obratil, 1971), a na Bardaci u 
periodu proljetne i jesenske seobe (Obratil, 1974). 
Kao ugrozena vrsta, predlozena za •Crvenu knjigu« . 

Falconidae 

Falco biarmicus Temminc., - Soko kragujac 

Falco feldeggii Schleg., Falco lanarius graecus 
Schleg. 

Na osnovu ranijih istrazivanja, soko kragujac evi­
dentiran jc na podrucju Hercegovine u periodu pro­
ljetnc scobe i zimovanja (Reiser, 1939). Kao gnjez­
darica konstatovan je na Hutovu blatu (Obratil, 1971). 
Populacija je u stalnom opadanju, uzorci: unistava­
nje stanista, izvoz i trgovina (sokolarenje), pesticidi, 
popuna zoovrtova i s1. Uvrsten u •Crvenu knjigu• 
kao rijetka i ugrozena vrsta. 

Falco subbuteo L. - Soko grlas 

Hypotriorchis subbuteo (L.) 

Prema ranijim opazanjima, soko grlas zapazen je 
u I i X mjesecu u Hutovu blatu (Reiser, 1939), za­
tim u periodu jesenske seobe i zimovanja (Obratil, 
1974). Rijetka vrsta, predlozena za •Crvenu knjigu«. 
Kao gnjezdarica konstatovan je na Bardaci. 

GALIFORMES 

Phasianidae 

Tetrao urogalus L. - Tctrijeb veliki 

Veoma ugrozcna i prorijedena vrsta. Zasticena 
lovostajom. U Bosni i Hercegovini evidentiran na 
slijedecim lokalitetima: Treskavica, Prenj, Kopriv­
nica, Konjuh, Sator, Pljesevica, Kruscica, Klekovaca, 
Grmec. Kao gnjezdarica evidentiran i na Zelengori 
u gorskom pojasu suma bukve i jele (Rucner, Obra­
til, 1937). Uzroci prorijedenosti: lov, unistavanje sta­
nista. Kao veoma rijetka vrsta, uvrsten u •Crvenu 
knjigu•. 
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CHARDARIFORMES 

Charariinae 

Vanellus vanellus (L.) - Vivak pozvizdac 

Venellus cristatus M. and. W., Vanellus vulgaris 
Bech., Tringa vanellus L., 

Vanellus capella Schoeff. 

Vivak pozvizdac bio je dosta cesta vrsta na pod­
rucju Bosne i Hercegovine u toku cijele godine. Da­
nas ova vrsta spada medu prorijedene. Registrovan 
je kao gnjezdarica popl;avnih livada na Bardaci (Ob­
ratil, 1974). Redovna je zimovalica Hutova blata 
(Obratil, 1971). Uvrsten u •Crvenu knjigu•. 

S t e r n n a e 

Cigra bjelobrada - CHILDORUAS I-IYBRIDA gnjez­
da.rica na Bardaci 

Chlidonias hybrida (Pallas) - Cigra bjelobrada 

Sterna hubrida Pall., Hydrochelidon hybrida (Pall.), 
Chlidonias leucopareius (Temm.) 

Cigra bjelobrada prema ranijim podacima konsta­
tovana je samo na podrucju Hutova bl!ata (Reiser, 
1939). Kao gnjezdarica zajednica vodene vegetacije 
registrovana je na Bardaci (Obratil, 1974). Na Hito­
vu blatu zapazena je u toku proljetne seobe (Obra­
til, manuskript). 

U Bosni i Hercegovini Bardaca je jedini lokali­
tet gdje gnijezdi cigra bjelobrada. Ugrozena je usli­
jed cestog unistavanja vodene vegetacije. Kao rijet­
ka i ugrozena vrsta uvrstena u •Crvenu knjigu«. 

Sterna hirundo L. - Cigra obicna 

Sterna fluviatilis Naum. 

Na osnovu ranijih podataka (Reiser, 1939) cigra 
obicna registrovana je na znatno malom broju lo­
kaliteta. Prema novijim istazivanjima (Obratil, 1974), 
kao gnjezdarica konstatovana je na Bardaci, u kolo­
nijama koje formira uglavnom na zemljanim spru­
dovima. Vrsta je ugrozena porastom vodostaja prili­
kom vremenskih nepogoda a isto tako i aktivnoscu 
ribnjaka (podizanje vodostaja). Kao ugrozena vrsta 
unesena je u •Crvenu knjigu•. 



STRIGIFORMES 

Strigidae 

Asio otus (L.) - Sova utina 

Strix otus L., Otus vulgaris Flem. 

Sova utina registrovana je kao gnjezdarica na Bar­
daci (Obratil, 1974). Na Hutovu blatu primjecena 
je na zimovanju (Reiser, 1939). 

Kao ugrozena vrsta predlozena je za »Crvenu knji­
gu•. 

Alcedinidae 

Alcedo atthis (L.) - vodomar ribar 

Alcedo ipsida L.. Gracula atthis L. 

Vodomar ribar zabiljezen je na Hutovu blatu u 
periodu jesenske seobe i zimovanja (Reiser, 1939). 
Kao gnjezdarica konstatovan je na Bardaci i Hutovu 
blatu (Obratil, 1974, 1971). Kao ugrozena vrsta uvrs­
ten je u »Crvenu knjigu•. 

M e r o p i d a e 

Merops apiaster L. - Pcelarica zuta 

Gnijezdenje pcelarice zute konstatovao je na Hu­
tovu blatu (Reiser, 1939), zatim (Rucner 1953) na 
pjeskovitim obalama Neretve. Novijim istrazvanjima 
(Obratil, 1971) takoder je utvrdeno gnijezdenje ove 
vrste na sirem podrucju mocvara Hutova blata. Ugro­
zena uslijed regulacije rijecnih obala. Uvrstena u 
»Crvenu knjigu•. 

P ASSERIFO RMES 

Remizidae 

Plazica vuga RER!UIZ PNDULISMUS gnjezdarica Hu­
tova Bla,ta i Bardace 

Remiz pendulinus (L.) - Plazica vuga 

Remiz pendulinus (L.) - Plaazica vuga 

Motacilla pendulinus L., Anthoscopus pendulinus 
(L.), Parus pendulinus (L.), Aegithelus pendulinus 
(L.) 

Prema ranijim podacima, plazica vuga zabiljezena 
je na Hutovu blatu u periodu proljetne seobe (Rei­
ser, 1939). Kao gnjezdarica konstatovana je na H u­
tovu blatu (Obratil, 1971) i na Bardaci (Obratil, 
197 4). Vrsta je ugrozena i predlozena za •Crvenu 
knjigu•. 

DISKUSIJA 

Prateci zastupljenost ptica u prirodi a na osnovu 
brojnih istrazivanja, konstatovano je da su ptice, ne 
samo kod nas nego i u svijetu, pod uticajem ·broj­
nih faktora (prirodni, elementarne nepogode, antro­
pogeni) veoma ugrozene zbog cega se vec prije vise 
decenija pristupilo njihovoj zastiti. 

Na osnovu Zakona o zastiti prirode (Sluzbeni list 
SRBiH br. 4/65) stavljeno je pod zastitu 138 vrsta, 
pjevica i za poljoprivredu i sumarstvo korisnih pti­
ca, 66 vrsta mocvarica te 38 vrsta grabljivica. Rjese­
nj em o zastiti obuhvacene su ne samo gnjezdarice 
Bosne i Hercegovine vec i migratorne vrste koje 
na svom seobenom putu iz srednje i sjeverne Evro­
pe za Afriku, prelaze preko nase zemlje i zadrfava­
ju se radi odmora, prehrane a znatan broj i zimuje 
kod nas. Ovakav postupak bio je potpuno opravdan, 
jer su migratorne vrste u zemljama iz kojih dolaze 
pod strogom zastitom. 

Rjesenja o zastiti pjevica, grabljivica i mocvarica 
dostavljena su svim lovackim organizacijama na pod­
rucju Bosne i Hercegovine, sumarijama, prosvjetno 
pedagoskim zavodima i ostalim zainteresovanim in­
stitucijama i organizacijama. Medutim, korjenite pro­
mjene u prirodi koje su poslednjih decenija sve iz­
razenije uticale su i na pticiji svijet. Mnoge vrste 
gubitkom osnovnih zivotnih uslova postaju veoma 
rijetke ili potpuno iscezavaju iz nasih krajeva. Kla­
sican primjer je iscezavanje orla bradana (Gypaetus 
barbatus L), koji je prema ranijim podacima bora­
vio na vise stanista u Bosni i Hercegovini, pa i na 
domak Sarajeva (0. Reiser, 1891). Danas je orao 
bradan postao veoma rijetka ptica Evrope. 

Pojedinacna zastita ptica nije pokazala zadovolja­
vajuce rezultate, mada su uvijek naglasavane mjere 
zastite i zabrana unistavanja gnijezda, sakupljanje ja­
ja, ubijanje, trovanje, trgovina i izvoz i dr. Stoga je 
sluzba zastite ukazivala na potrebu prostorne zasti­
te zivotinja uopste, kako bi se osigurala odgovara­
juca stanista potrebna za gnijezdenje i razvoj, pre­
hranu, odmor i zimovanje. Nazalost, ni ove mjere 
nisu bile dovoljne za efikasniju zastitu ptica, jer niz 
antropogenih faktora kao melioracije, industrijaliza­
cija, urbanizacija, izgradnja akumulacija, saobracaj­
nica, upotreba pesticida preintenzivan lov itd. itd. 
uslovili su bitne promjene u cijeloj Evropi, sto se 
svakako odrazilo i kod nas. 

235 



Od ornitoloskih rezervata prvo je stavljeno pod 
zastitu Hutovo blato (1954), kao refugium koji lezi 
na migratornom putu ptica srednje i sjeverne Evro­
pe. Unazad 200 godina, ovo podrucje je bilo pravi 
raj za ptice, specijalno barske i vodene. Ali, vrije­
me i fovjek ucinili su svoje, tako da danasnje Hu­
tovo blato predstavlja bijednu sliku, fragment. ne­
kadas'.ljih nepreglednih i faunom bogatih mocvara 
donjeg toka rijeke Neretve. Melioracijom Popova 
r,dja, izgradnjom HE Capljina za cije je potrebe 
Donje (Svitavsko) blato pretvoreno u akumulaciju, 
Hutovo blato je uveliko izgubilo mnoge svoje zna­
cajke. 

Lovni turizam koji u poslednje vrijeme poprima 
sve sire razmjere, takoder je jedan od uzroka pro­
rijedenosti iii nestanka nekih vrsta ptica. Opadanic 
brojnosti caplje (Ardeidae) pataka (Anatidae) i dr. 
vrsta sve je izrazenije. Nekada brojne Casmerodius 
albus, Platalea leucorodia, Cygnus cygnus, Cygnus 
olor i dr. prave su rijetkosti i susrecemo ih na Hu­
tovu blatu, dosta rijetko, u periodu seobe i zimova­
nia. Danas je lov u Hutovu blatu zabranjen. Kako 
ce se to odraziti na ornitofaunu tesko je reci, jer je 
bv jedan od faktora koji su uticali na njenu pro­
rijedenost. 

U Ljevce polju, na uscu Vrbasa u Savu, nalaze sc 
ribnjaci Bardaca, koji vuku porijeklo od nekadas­
njih florom, vegatacijom i faunom bogatih mocvara. 
Jos od pocetka 20-og vijeka ovdje su egzistirale pros­
trane prirodne mocvare, da bi se tek kasnije u ovaj 
prirodni ambijent uklopili vjestacki ribnjaci. 

1969. godine od strane Zavoda za zastitu spome­
nika kulture u cijem sastavu je i zastita prirode, 
doneseno je rjesenje o. zastiti kolonija mocvarica sa 
najstrozijom zabranom unistavanja barske i vodene 
vegetacije, gnijezda, jaja i mladunaca, ubijanja pti­
ca, sjece suma itd. Uprkos pozitivnih zakonskih pro­
pisa na Bardaci se vrse radnje koje su daleko od to- · 
lerantnog i dozvoljenog. Sjeku se vec ionako ma­
lobrojne sume, unistava mocvarna i vodena vegeta­
cija, cesto u periodu gnijezdenja. Za vrijeme lovne 
r,econe uprava ribogojilista dugi niz godina iznaj­
mljuje loviste strancima koji su nezasitni u lovu, po­
sebno Talijani. 

Prisustvo barskih i vodenih ptica na ribnjacima u 
periodu seobe ukazuje da ovo podrucje igra veo­
ma znacajnu ulogu za migratorne vrste srednje i 
s;everne Evrope, gdje nalaze povoljne uslove za pre­
hranu i odmor. U toku istrazivackih radova prove­
denih 1968, 1970, 1972173, 1976. godine konstatova­
no je da Bardaca predstavlja jedini do sada poznati 
lokalitet u Bosni i Hercegovini gdje gnijezde: Pla­
talea leucorodia, Plegadis falcinellus, (SL 6), Larus 
ridibundus, Chlidonias hibrida, Sterna hirundo, za­
tim podrucje gdje uz Hutovo blato gnijezde: Nyc­
ticorax nycticorax, Ardeola ralloides (SL 7) i Egret­
ta garzetta. Sve te konstatacije govore u prilog sto 
rigoroznije zastite flore, vegetacije i faune Hutova 
blata i Bardace. 

Nasa zeml.ia je ratifikovala dvije veoma znafojne 
medunarodne konvencije: 

I. Medunarodna konvencija o zastiti ptica (SL 
SFRJ br. 6 od 8. 2 1973). ciji clan glasi: 

•Ova konvencija se odnosi na zastitu zivih div­
ljih ptica•. Cl. 2 st.av a) - zastita 

»bar u vrijeme razmnozavanja ptica, osim toga 
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Galeb obicni LARUS RIDBURIDES gnijezdi u kob­
n;jama na Bardaci (jedini do sada poznati lokalitet u 
BiH) 

Caplja zuta AIDEOLA RALLOIDES zivi u kolonijama 
na Bardaci i Hutovu Blatu 



i selica za vrijeme njihovog povratka na mjesta gdje 
prave gnijezda, posebno u martu, aprilu, maju, junu 
i julu•; 
stav b) 

»u toku cijele godine vrste, koje su ugrozene 
koje nestaju iii koje su od interesa za naukua. 

Nakon _ potpisivanja citirane konvencije, izvrseno 
je uskladivanje Zakona o lovstvu sa Medunarodnom 
konvencijom o zastiti ptica, kojom prilikom se vo­
dilo strogo racuna o zastiti ugrozenih i rijetkih pti­
ca. Zakonski je teoretski sve dobro rijeseno, ali prak­
sa govori drugacije. Negativan odnos pojedinaca ili 
organizacija prema trajno iii lovostajom zasticenim 
pticama, baca veoma losu sliku na nasu zemlju kao 
potpisnicu konvencije. 

II. Medunarodna konvencija o zastiti medu­
narodno vaznih mocvara osobito kao prebivalista 
p'.ica mocvarica (S L SFRJ br. 9/77). Ova konvenci­
ja govori o potrebi zastite preostalih mocvara kao 
stanista neophodnih za zivot i razvoj ornitofaune. Ta_ 
ko, npr. cl. 4 kaze: 

»Svaka strana ugovornica pridonosi cuvanju mo­
cvara na taj nacin sto stvara prirodne rezervate u 
tim mocvarama, bilo one ukljucene u Popis iii ne, i 
osigurava odgovarajuci nadzor nad njima•. 

Koliko se pridrzavamo navedenih konvencija mo­
gu posluziti primjeri Hutova blata, Bardace i Posa­
vine. 

Na svim navedenim podrucjima intenzivno su se 
provodile i danas provode melioracije, cime je di­
rektno ugrozena njihova ornitofauna. Zastita pojedi­
nacnih vrsta nema nikakvog efekta, ako se prethod­
no ne stvore uslovi za njihovo razmnozavanje, preh­
ranu, odmor i zimovanje, sto znaci da treba zastititi 
odgovarajuca stanista. Hutovo blato je uslo u Popis 
medunarodno znacajnih mocvara (projekt MAR), pa 
i uprkos toga, vrse se nedozvoljene radnje: isusiva­
nje, eksploatacija treseta, gradnje, preintenzivan lov 
itd. 

Mocvare Posavine takoder se intenzivno isusuju, 
a da prethodno nisu dovoljno ni ispitane, kako bi 
postojao bar pismeni dokument o njihovom postoja­
nju i bioloskoj vrijednosti (Velika i Mala Tisina, 
.Zandrak, Covic polje). 

ZAKLJUCCI 

Pticiji svijet Bosne i Hercegovine veoma je ugro­
zen. Pojedine vrste nalaze se na granici iscezavanja, 
a neke, nazalost, postoje same kao muzejski ekspo­
nati, npr. orao bradan (Gypaetus barbatus). 

Brojni antropogeni faktori vec u 19. vijeku uti­
cali su direktno ili indirektno na prorijedenost mno­
gih pticij ih vrsta. Meliorativni zahvati na nekim 
mocvarama bili su neminovni, kako zbog dobivanja 
obradivih povrsina i sprecavanja poplava, podizanje 
nasipa, kopanje kanala za odvod voda, izgradnja 
crpnih stanica i dr, tako i zbog sprecavanja bolesti 
malarije koja je uveliko ugrozavala okolno stanov­
nistvo. Ali, to ne znaci da sve mocvare moraju ne­
stati sa lica zemlje. Ni u kom slucaju se ne smiju 
zanemarivati i njihove bioloske vrijednosti, kao i iz­
vori za prehranu. 

Krcenje suma i gole sjece donijele su mnoge 
probleme: erozije, bujice, poplave i unistavanje kom­
pletnih sumskih biocenoza, 

Nekontrolisana upotreba 
trovala tic i vode, a time 
tarice, povrce, voce i dr. 

pesticida uveliko je za­
izvore hrane - ribe, zi-

Lovni turizam poprimio je siroke razmjere. U 
mnogim lovistima, posebno Hutovom blatu i Barda­
ci, u vrijeme lovne sezone, vrsi se intenzivan lov, 
kojega provode inostrani lovci, posebno talijanski, 
ne vodeci racuna o trajnoj ili povremenoj zastiti ne­
kih vrsta ptica. Njihovo ponasanje u lovistima po­
znato je sirom svijeta. 

Trgovina i izvoz ptica, posebno grabljivica, ne 
zaostaje mnogo za lovom. Sakupljaju se jaja i mla­
dunci trajno zasticenih vrsta, posebno orlova i su­
pova i sokolova i bez posebnih teskoca izvoze preko 
granice, narocito u Njemacku. No, i pored poduzi­
manja odgovarajucih mjera zastite, pozitivnih zakon­
skih propisa, odluka i rjesenja, mnoge vrste ne sa­
me da su ugrozene, vec su i na granici opstanka, 
sto znaci da nam je potrebno ne samo vise odluc­
nosti u kaznjavanju prekrsioca zakonskih odredbi, 
nego i savjest i svijesti, da zastitom ptica stitimo 
nase nacionalno blago, prirodno nasljede. 
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UVOD 

Ranijim istraiivanjima vegetacija u prasumskom 
rezervata Perucica u sklopu Nacionalnog parka •Su­
tjeska• (Fukarek i Stefanovic, 1958; Fukarek, 1969, 
1971) izdvojene su i detaljno opisane sumske fitoce­
noze. Rezultati ovih istraiivanja, kao i istraiivanja 
geomorfoloskih (Busatlija, 1969), hidrografskih (Zup­
cevic, 1969), geoloskih (Trubelja i Miladinovic, 1969) 
i klimatskih prilika ( Milosavljevic, 1969) u podruc-

METODIKA I OBJEKT ISTRAZIVANJA 

Terenska pedoloska istrazivanja izvrsena su po 
uobicajenoj metodici, tretirajuci geolosku podlogu kao 
dominirajuci pedogenetski faktor u planinskim pod­
rucjima. Tezilo se da se zemljisni profili otvaraju u 
ranije izdvojenim i opisanim fitocenozama, kako bi 
se istrazivanjima postigao cilj - komparativnost eka• 
loskih istrazivanja. 

Laboratorijski su ispitana neka hemijska i fizicka 
svojstva tala, a u odabranim profilima, uz to, ispiti­
van je i elementarni sastav tla i kvalitet humusa. 

Mikroklimatska (mikrometeoroloska) istrazivanja 
obavljena su takode po uobicajenoj, standardnoj me­
todici terenskih mjerenja temperature vazduha i zem­
ljista, relativne vlaznosti, evaporacije i dr., u cilju 
uporedivanja medusobnih relativnih adnosa pojedinih 
meteoroloskih elemenata, merenih istovremeno, u pra­
sumi i van nje. Staniec su bile postavljene na tri lo­
kaliteta: dve u prasumi bukve, jele i smrce i jedna 

Adresa autora: 

Fabijanic Branibor, dip!. ini., vm nau cni saradnik Zavod za 
zastitu spomenika kulture i prirodnih znamenitosti i rijetkosti 
SR Bosne i Hercegovine, Sarajevo, Obala Tl . jula tla; • 

Dr Loti Manuseva, naucni savjetnik, •SIPAD• - IRC, OOUR 
•SILVA• , I nstitut za istrazivanja i projdktovanje u sumarstvu 
SR Bosne i Hercegovine, Sarajevo, Marsala Tita 5. 

Branibor Fabijanic 

Loti Manuseva 

PRILOG POZNAVANJU EKOLOGIJE 
PRASUMSKIH FITOCENOZA 

NACIONALNOG PARKA »SUTJESKA« 

ju Nacionalnog parka •Sutjeska•, posluiili su nam 
kao osnova za k omparativna ekoloska istraiivanja 
prasumskih sastojina u Nacionalnom parku. 

Pedoloska istraiivanja obavljena su tokom 1967, 
1968, 1969. i 1970. godine, a jednokratna mikrokli­
matska (mikrometeoroloska) istraiivanja obavljena su 
u jesen 1970. godine. 

na rubu prasume, u svetloj boravoj sumi. U daljem 
tekstu ave tri stanice oznacavamo na sledeci nacin: 

AF1 - I stanica: prasuma bukve, jele i smrce na 
porfiritu; 

AF2 - II stanica: prasuma bukve, jele smrce na 
krecnjaku; 

LP - III stranica: sastojina belog bora; 
a u nastavku dajemo kratak opis stanista ovih 

stanica kao objekata istrazivanja. 

Stanica AF1 nalazi se u nadmorskoj visini od 1200 
m, zaravan. Tlo je razvijeno na eruptivnoj steni sred­
njeg trijasa iz tzv. porfirit-roznjacke serije u zoni 
kontakta sa krecnjakom, koji se u obliku manjih ili 
vecih gromada javlja na povrsini i u profilu. Ran­
ker i districni kambisol, iz te razvojne serije tala, ko­
ji su zastupljeni na ovom lokalitetu, uplivisani su, 
donekle, krecnjakom. Dubina prafila krece se od 28 
-40 cm. Tio je lakseg i srednje teskog mehanickog 
sastava, skeletno, slabo kisele reakcije, bogato zre­
lim tipom humusa. Mestimice je prisutan polusirovi 
ili sirovi tip humusa, cesto specifican humolignin 
(Manuseva, 1969), u zavisnosti ad akumulacije i vr­
ste biljnih ostataka. Tio je bogato kalijumom, porek­
lom iz supstrata. Uticaj krecnjaka ocituje se u ele­
mentarnom sastavu tla: manjoj acidifikaciji (SiO2 cca 
60 % ), skoro dvostrukoj kolicini baza (CaO 4,50/o; 
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MgO 3%; R2O3 cca 300/o) nego u istim tipovima 
tala na cistom porfiritu (van uticaja krecnjaka) istra­
zivanog podrucja. U fitocenoloskom smislu, staniste 
pripada zajednici sume bukve, jele (i smrce) Orchidi­
Abietetum Fuk 68 piceetosum Fuk. 68. 

Stanica AF2 nalazi se u nadmorskoj visini od cca 
1100 m, zaravan. Tio je razvijeno na krecnjaku, u 
kontaktu sa eruptivom, koji, i pored dominacije krec­
njaka, donekle utice na izvesnu modifikaciju svojsta­
va tla, koje je duboko 35-65 cm, a pripada tipu kal­
kokambisola i luvisola. Tio je srednje teskog do tes­
kog mehanickog sastava, slabo kisele reakcije (u(B)v 
horizontu, neutralne reakcije), bogato humusom, koji 
je mestimice, zbog prirode i kolicine mrtvih organ­
skih ostataka, polusirovog i sirovog tipa. Vrlo je vi­
sok procenat nerastvorenog dela humusa tj. humina. 
U fitocenoloskom smislu, staniste pripada zajednici 
suma bukve, jele i smrce Abieti-Fagetum (Fuk. et 
Ste£. 58) Fuk. 68 festucetosum ( abietetosum) Fuk. 68. 

Stanica LP nalazi se u nadmorskoj visini od 1260 
m, na neznatnom nagibu jugozapadne ekspozicije. Tio 
je razvijeno na krefojackom dolomitu i pripada tipu 
krefojacko-dolomitne organogene crnice (kalkome­
lanosol). Dubina profila varira od 10-30 cm. Tio se 
odlikuje laksim mehanickim sastavom, prisustvom 
skeleta, slabo kisdom reakcijom, vrlo n;skim procen­
tom stabilnog humusa, velikim delom vezanog u or­
ganomineralnom kompleksu - huminu. Na stanistu 
je rasprostranjena zajednica belog bora Laserpitio­
Pinetum Fuk. 68 typicum Fuk. 68 odnosno arctosta­
phylletesum Fuk. 68., koja je karakteristicna za top­
la i suva stanista na toplim ekspozicijama. 

REZULTATI ISTRAZIVANJA 

a) Osnoune pedoloske karakteristike 

U jednom od ranijih radova (Manuseva, 1969) da­
ta je karakteristika tipova tala u Perucici u sklopu 
Nacionalnog parka »Sutjeska•. Dopunskim terenskim 
i laboratorij skim istrazivanjima, ovi su tipovi tala 
detaljnije okarakterisani. 

S obzirom da na podrucju prasumskog rezervata 
preovladuju donjetrijaski verfenski sedimenti i skrilj­
ci, to i meciu zastupljenim tipovima tala dominira di­
stricni kambisol. Na zaravnjenom terenu razvija se 
serija: distrifoi kambisol-luvisol i luvisol. Na srednje 
i gornjetrijaskim krefojacima, u seriji, zavisno od po­
vrsinskog i podzemnog reljefa, obrazuju se kalko­
melanosoli, kalkokambisoli i luvisoli. Dolomit je ma­
nje rasprostranjen, osobito u cistoj formi, i na njemu 
su obrazovane rendzine. Na eruptivnim stenama por­
firit-roinjacke serije obrazovana su humusnosilikat­
na tla (rankeri) i districni kambisoli. Na bazicnim 
eruptivnim stenama, spilitu i bazaltu obrazovan je 
eutricni kambisol. 

Districni kambisol zastupljen je, kao dominiraju­
ci tip tla, na verfenskim skriljcima, verfenskim lisku-
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novitim i kvarcnim pescanma te na kiseloj eruptiv­
noj steni, andenzit-porfiritu. Na ovom tipu tla naj­
zastupljena je asocijacija Orchidi-Abietetum Fuk. 68 
subasocijacija luzuletosum u nadmorskoj visini od 
1D00 do 1300 m, na svim ekspozicijama, sa nagibom 
od 20-40° kao i na zaravnima. 

Znatno je manje zastupljena Ass. Dryopteridi-Fa­
getum Fu\ . 68 na districnom kambisolu iznad por­
firita sa nesto dubljim profilom i kiselijom reakci­
jom (p::,daci samo jednog profila). 

Na ovom tipu tla iznad kvarcnih verfenskih pes­
cara u vecim nadmorskim visinama (1500-1700 m) 
zastupljena je Ass. Vaccinio-Fagetum Fuk. 68 luzu­
letosum luzulinae Fuk. 68 (na acidofilnijem i siro­
masnijem stanistu) odnosno subass, typicum (na bo­
gatijem stanistu). 

Na ovom tipu tla, na pozaristima u okviru sta­
nista Ass. Orchidi-Abietetum Fuk. rasprostranjena je 
Ass. Populo-Salicetum Auct. 

Luuisol se, u Perucici, obrazuje na kiselim sili­
katnim stenama: kvarcnim i drugim pescarima i na 
porfiritu. Na njemu je, u nadmorskoj visini od 1000 
-1500 m, na svim ekspozicijama, zastupljena je Ass. 
Orchidi-Abietetum Fuk. 68 piceetosum Fuk. 68, sa 
istim stanisnim prilikama kao na districnom kambiso­
lu. Na slabo izrazenom luvisolu (na prelazu u distric­
ni kambisol), nesto pliceg profila, zastupljena je Ass. 
Musco-Fagetum (Jov. 53) Fuk. 68 prov. kasnije opi­
sana kao Ass. Calio rotundiiolii-Fagetum Fuk. 71. 

Acidofilnije i nesto mezofilnije staniste na ovom 
tipu tla zauzima Ass. Aceri-uisianii-Fagetum Fuk. 68, 
a na luvisolu iznad krecnjaka, tezeg mehanickog sas­
tava raste Abieti-Fagetum (Fuk. et Ste£. 58) Fuk. 68, 
sa obema subasocijacijama: piceetosum, na kiseloj, 
siromasnijoj varijanti i festucetosum, na manje kise­
loj, bazama bogatijoj varijanti luvisola. 

Kalkomelanosol obrazuje se, u Perucici, na krec­
njaku i krefojackom dolomitu. Na organogenom kal­
komelanosolu, lakog mehanickog sastava i plitkog 
profila u visini od cca 600 m n. v. zapadne ekspo­
zicije i strmog nagiba, raste Ass. Seslerio-Fagetum 
Ht. em. Fuk. et Fab. (Acert obtasati-Fagetum Fab. 
Fuket st.), a na istom tipu tla, nesto mezofilnijih 
uslova stanista i u visoj nadmorskoj visini, raste 
Ass. Mercurialidi-Fagetum Fuk. 68. 

Na ovom tipu tla (na organogenoj i organomine­
ralnoj varijanti) raste Ass. Abieti-Fagetum (Fuk. et. 
Ste£.) Fuk. 68 koja svoj optimum ima na luvisolu iz­
nad krecnjaka. Fitocenoza borove sume Laserpitio-Pi­
netum Fuk. 68 typicum, rasprostranjena je kako na 
o7om tipu tla tako i na dolomitnoj rendzini. 

U vecim nadmorskim visinama, na ovom tipu tla 
javlja se Ass. Aceri-Fagetum (Fuk. et Ste£. 58) Fuk. 
68, zatim Ass. Piceetum illyricum subalpinum (Ht 38) 
Fuk. 68, odnosno Ass. Mughetum illyricum (Ht) Fuk. 
68. 



Dolomitna rendzina k onstatovana je pod dvema 
z ajednicama, za koje Fukarek (1969, 1971) smatra da 
su, po svom sastavu vrlo slicne, pa ih eventualno i 
ne treba razdvajati (Seslerio-Ostryetum Fuk. et Stef. 
58 pinetosum nigrae i Laserpitio-Pinetum Fuk. 68.). 

Kalkokambisol sam za sebe ne uzima vece po­
vrcinc r.e30 se javlja , m"!stimicno, u seriji tala na 
krecn:aku g:ie je sloj tla nesto dublji, izmedu stena. 
Naive :::i dee ovog tipa tla u prasumi pokriven je za­
jedinicom Abieti-Fagetum lestucetosum Fuk. 68, za 
koju s:no rekli da je zastup!jena i na krecnjackom 
!•1visolu. O va zaje:lnica raste u na:lmorskoj visini od 
10J0 do 15)0 m, na severnim ili zapadnim ekspozi­
cija:na i strmim nagibirna. U vecoj nadmorskoj visi­
n!, na ovom tipu tla raste zajednica klekovine bora 
odnc ,no subalpska suma bukve (sa javorom i smr­
Cvm}. 

Ranker se, u Perucici, obrazuje prvenstveno na 
andezit-porfiritu, mnogo manje i na verfenskim pes­
carima. U nadmorskoj visini od 1100 do 1400 m., 
zastupljena je Ass. Orchidi-Abietetum piceetosum 
Fuk. 68, koju smo takode konstatovali, u istoj nad­
mors'.rnj visi.ni, na districncm kambisolu kao daljoj 
evolu:ionoj formi tla na istom supstratu. 

Eutricni kambisol zastupljen je u Perucici na 
ogran.icenim povrsinam,a, na spilitu i bazaltu. S obzi­
rom na veliku nadmorsku visinu i specificne klimat­
ske uslove, eu(ricni kambisol na spilitu je pod zajed­
nicom subalpske smrceve sume (Piceetum illyricum 
subalpinum (Ht) Fuk. 68 listeretosum), dok je isti 
tip tla na bazaltu. vrlo skele tnog profila. na strmom 
nagibu, pokriven zajednicom Vaccinio-Fagetum Fuk. 
68 typicum. 

b) Mik rohlimatsb.e lwra..l?_teristike 

Temperatura vazduha okarakter isana je medusob­
nim o:lnosima vrednosti na visini od 200 i 5 cm iz­
nad zemlje (graf. 1, l a, lb, 1IAF1, IIAF2, 1/ LP). lz 
grafikona se moze zakljuciti: 

- ujutru je u prasumi toplije, a u popcdnevnim 
casovima hladnije nego van prasume; prasuma ubla­
zava e\ s treme temperature vazduha u sloju krosanja 
(na visini od 200 cm iznad zemlje), 

- ova za!rnnitost jos je jace izrazena u prizem­
nom sloju vazduha (na 5 cm iznad zemlje); 

- prelomni vremenski periodi, u kojima dolazi do 
cbrata u odnosima, padaju vec izmedu 9 i 10 casova 
ujutru i izmedu 15 i 16 (17) casova po podne; 

- na istoj stanici, ujutru je toplije, a u podnev­
nim i popodnevnim casovima hladnije u krosnjama 
drveca nego u prizemnom sloju vazduha; 

- najvece ekstreme u tom smislu postize tempe­
ratura vazduha u borovoj, a najmanje u bukovo-jelo­
voj sumi na krecnjaku; ova poslednja, svojim gus­
tim krosnjama jele, a narocito bukve, ublazava ek­
strerne temperature prizemnog sloja vazduha. 

Temperatura tla okarakterisana je odnosima tem­
perature tla na 5 cm dubine pojedinih stanica (graf. 
7a), isto na 10 cm dubine (2b) i odnosima tempera­
ture tla na dubinama od 5 i 10 cm na sva-
1- oj pojedinoj stanici (grafikoni 2IAF1, 21AF2, 2/LP) . 

Iz grafikona se vidi : 

- tokom citavog dana temperatura tla je mza u 
p:·asumi nego van nje; u borovoj sumi je konstantno 
visa za cca 3°C u odnosu na bukovo-jelovu sumu na 
p orfiritu, odnosno za cca 4°C u odnosu na bukovo-jelo­
vu sumu na krecnjaku; 

- ujutru je na svim stanicama tlo hladnije, a uve­
ce je toplije u povrsinskom horizon tu; 

- prelomni vremenski period u kojem dolazi do 
obrata u ovim odnosima pada izmedu 9 i 10 i iza 
17 casova; 

- razlike u temperaturama povrsinskih i dubin­
s·:ih horizonata tla najvece su u borovoj sumi, manje 
u bukovo-jelovoj sumi na porfiritu, a neznatne u 
bukovo-jelovoj sumi na krecnjaku; 

- povecanje tempera ture tla na povrsini u boro­
vo j sumi ide veoma naglo od jutarnjih do podnev­
nih casova: cesto razlika iznosi i 10°C, a zatim nag lo 
opada ; u bukovo-jelovoj sumi povecanje, a takode i 
onadan;e temperature povrsinskog sloja tla ide spo­
rije; 

- pcvecanje temperature dubljih slojeva tla na 
s01im stanicama ide sporo od jutarnjih do podnev­
nih casova (za oko 0,S°C u bukovo-jelovim i za oko 
1 "C u borovoi sumi) , a zatim nesto brze do u ve­
czrn • e casove (za oko l ,S°C u bukovo-jelovim i za 
c\o 2°C u borovoj sumi). 

Maksimalne i minimalne temperature vazduha 
prikazane su kao odnos tih temperatura na 5 cm iz­
nad tla, prema direk tnim merenjima na stanicama 
(gra ~. 3) i k ao odnos tih tempera tura na visini od 200 
cm iznad tla, na osnovu registrovanja termografa ko­
ji su bili instalirani na stanicama (graf. 3a). 

lz ovih podataka se vidi : 
ju popodne, ali nesto kasnije nego u krosnjama dr-

- maksimalne temperature vazduha u k rosnjama 
drveca nastupaju izmedu 12 i 14 casova na svim sta­
nicama ; 

- minimalne temp~ra ture vazduha u krosnjama 
drveca nastupaju u ranim jutarnjim casovima i to 
uvek ranije na rubu prasume (u borovoj sumi, u 4 
pa cak i u 2h nocu) nego u srcu prasume ; 

- m:i'-simalne temperature prizemnog sloja vaz­
duha, kako na rubu sume tako i u prasumi, nastupa­
ju popodne, ali nesto kasni je nego u kr osnjama dr­
veca: izmedu 13,30 i 15 casova; 

- minimalne temperature prizemnog sloja vazdu­
ha nastupaju takode nesto kasnije nego u krosnjama 
drveca, na svim stanicama izmedu 5 i 6 casova ujut­
ro; 
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- pada u oci •obrnuto• ponasanje bukovo-jelove 
prasume na krecnjaku u odnosu na bukovo-jelovu su­
mu na porfiritu: dok krivulja porasta odnosno pada 
i maksimalnih i minimalnih temperatura vazduha (ka­
ko u krosnjama drveca tako i u prizemnom sloju 
vazduha) u drugoj sastojini prati, (po vrednostima 
nizim za oko 4-5°C), krivulju temperature u boro­
voj sumi, dotle je u bukovo-jelovoj sumi na krecnja­
ku obrnuto: kad je na stanici AF1 najvisa tempera­
tura, na stanici AF2 je najniza i obrnuto. 

Relativna vlazrwst vazduha prikazana je kao od­
nos jedne prasumske (AF1) i jedne vanprasumske sa­
stojine (LP) na 200 cm visine i.znad tla po higrogra­
fu (graf. 4), i kao terminske relativne vlaznosti me­
rene psihrometrijski i obracunate graficki na osnovu 
razlike mokrog i suhog termometra za svaki cas da­
na od 8 do 16 h; uporedenja su data za iste dve 
sastojine, a podaci o relativnoj vlaznosti stavljeni 
su u odnos sa istovremenim terminskim temperatura­
ma vazduha (graf. 5). Iz ovih priloga se vidi: 

- da krivulja relativne vlaznosti vazduha u pra­
sumi skoro pravilno prati krivulju relativne vlazno­
sti vazduha van prasume, samo, razumljivo (obrnu­
to nego kod temperature vazduha) sa visim vredno­
stima (procentima) ; relativna vlaznost u prasumi sko­
ro je konstantno visa od one van prasume za oko 
5-10%, 

- da je relativna vlaznost vazduha na obe stanice 
konstantno visoka (iznad 800/o) u nocnim casovima 
(kad . je temperatura vazduha najniza) : u noci izmedu 
7. i 8. X prelazila je na obe stanice 100%; 
tada bila cak visa van sume nego u prasumi, 
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- da su vrednosti relativne vlaznosti (a sto je 
inace poznata cinjenica) obrnuto proporcionalne vred­
nostima temperature vazduha na istoj stanici; pada, 
medutim, u oci da se to u vecoj meri odnosi na pra­
sumu, dok van sume kao da relativna vlaznost vaz­
duha •kasni• za jedan dan: najniza vrednost relativ­
ne vlaznosti u borovoj sumi nije nastupila u vreme 
najvise temperature vec sutradan (kad je tempera­
tura vazduha bila niza za oko 0,5° nego prethodnog 
dana). 

Zakljucak 

Medusobni uticaj tla, vegetacije i klimatskih ele­
menata je prisutan na svakom stanistu, pa opste za­
konitosti koje u tom pogledu vladaju vrede i za nasa 
istrazivanja. Prevaga uticaja jednog od tih faktora 
nad drugim uslovljena je specificnim sastojinskim 
prilikama (sklopom, obrastom i dr. taksacijskim ele­
mentima) kao i rezimom gospodarenja), s jedne, i op­
stim klimatskim, orografsko-edafskim i pedoloskim i 
vegetacijskim (fitocenoloskim) prilikama, s druge stra­
ne. Kako smo prilikom nasih istrazivanja raspola­
gali samo ovim drugim pokazateljima, ovaj se rad 
daje samo kao prilog poznavanju ekoloskih (pe­
doloskih i mikroklimatskih) uslova prasumskih sas­
tojina Nacionalnog parka •Sutjeska•, koje bi, u bu­
ducim istrazivanjima, trebalo komparirati sa svim 
taksacionim elementima na izabranim stanicama. Po­
sebno bi trebalo istraziti uticaj specificnog nacina 
gospodarenja u proslosti i danas u drugim sastavnim 
delovima Nacionalnog parka koji, kao zasticeno po­
drucje prirode, u celini ima u tom smislu poseban 
tretman. 
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Nacionalni park »Sutjeska« P rasumski r ezervat P erucica 

Tacka : 

Punkt: 

Sastojina jele i jabuke na krecnjackoj rendzini 

Tannen-Buchen-Bestand auf Rendzina-Boden 

Ass. ABIETI-FAGETUM subas. festucetooum 

Syn. Fagetum silvaticae (montenegrinum) abietetosum Blecic 

Visina: 
Hohe: 13_

0 
Izlozenost: 

;i m Exposition: 

Floristicki sastav: 

I / II Abies alba 

Fagus moesiaca 

III Rhamnus fallax 

Fagus moesiaca 

Floristiscbe Zusammensetzung : 

Picea excelsa 

Lonicera alpigena 

Abies alba 

IV Karakteristicne vrste zajednice: 

Prenanthes purpurea 

P olygonatum verticill. 

D Festuca sclvatica 

Charakterarten der Gesellschaft: 

R Symphytum tuberosum 
(Ranunculus platanifolius) 

Karakteristicne vrste sveze i reda: 

3.3 

2.1 

+.2 

3.3 

+ 
+ 
+ 

1.1 

+ 
3.2 

+ 

Asperula odorata 2.2 

Sanicula europaea 2.1 

Aremonia agrimonioides 1.1 

Lilium mart agon + 
Dentaria bulbifera + .1 

Mycelis muralis + .1 

Dryopteris filix mas + 
Euphorbia amygdaloides + 
Epilobium montanum + 
Carex silvatica + 

pH 
Dubina cm Humus 
Tiefe cm 

I 
% 

H2O nKCl 

0- 25 4,70 4,60 57,22 

S-SW 

N 
% 

1,50 

Nagib: 10-25° 26. V 1969. Sn imak: 
27. IX 1968. Aufnahme: Neigung: 

3.3 

2.1 

+.2 

Charakterartne des Verbandes u.d. Ordnung: 

Asarum europaeum + .2 

Viola silvestris 1.1 

Geranium robertianum + 

+ .2 

1.1 

+ 
3.3 Glechoma hirsuta 

Galeobdolon luteum 

Dryopteris lobatum 

+ Ajuga reptans 

+ .1 

+ 
+ 
+ 
+ 
+ 

3.2 

+.1 

+ 
+ 
+ 
+ 
+ 

3.2 

+ Neotia nidus avis 

+ Pulmonaria officinalis 

Oxalis acetosella 
Profil: 92, 

+.1 

+.1 

3.2 

+ 

3.2 

3.1 

2.1 

+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 

A 

Organogena rendzina na krecnjaku -

Organogene Rendzine auf Kalkstein. 

Crno-smede boje slabo koloidna pjeskovita ilova­
ca. Na pojedinim m jestima, izmedu stijena, pro­
fil zemljista je dublj i, te se obrazuje (B) horizont 
smede boje. 

Schwarz-braunlicher, sandiger Lehm. Der Profil 
ist manchmal, zwisch en den Gesteine, tiefer und 
der braunfarbige (B)-Horizont ist auch entwickelt. 

Reakcija zernljista je k isela. K arakteristican je 
visok procenat humusa, a u vezi s time i bogatstvo 
zemljista azotom, fizioloski aktivnim kalijem i fizio­
loski aktivnim fosforom. Adsorptivni kompleks je 
potpuno zasicen bazama. 

Die Bodenreaktion iSt sauer . Sehr charakteristisch 
ist der hoche Humusprocent, und, in Verbindung da­
mit, das Reich tum des Bodens an Stickstoff, aufnehm­
barer Phosphorsaure und aufnehmbaren Kalium. Der 
Adsorption-Komplex ist vollkommend mit Basen ge­
sattigt. 

Egner-Rhim M. Higr . 
mg/100 gr. V Skelet Glina voda 

I 
% Skelett Ton H. 

P2Os K2O 
%, % Wasser 

% 

8,34 23,18 - - 10,26 19,12 
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Nacionalni park »Su tjeska« Prasumski rezervat P erucica 

Tacka : 

Punkt : 

Sastojina jele i bukve na kiselo-smedem zemlj istu 

Tannen- und Buchenbestand auf saurer Braunerde 

Ass. LUZULO-ABIETE-FAGET UM 

(Abieti-Fagetum festucetosum ?} 

L :ikalitet : 

Visina: Nagib: Sn imak: 
Hohe: 1320 m Izlozenost : SW 

Exposition: Neigung : 5- 15° Aufnahme: 
26. V 1969. 
27. IX 1968. 

Floristicki sastav (Floristische Zusammensetzung) : 

I / II Abien alba 3.3 3.2 

2.1 2.1 Fagus moesiaca 

P icea excelsa + .1 +.1 

III Fagus moesiaca 

IV Karakteristicne vrste za.jednice 
der Gesellschaft) : 

Festuca drymeia 

Deschampsia flexuosa 

Luzula nemorosa 

Veronica officinalis 

2.2 3.3 

(Charakterart.en 

3.3 3.3 

+ .2 +.2 

+ + 

+ + 

Vrste bukovih suma (Arten der Buchenwalder): 

Asperula odorata 

Aremonia agrimonioides 

Sanicula europaea 

Geranium robertianum 

Neotia nidus avis 

Mycelis m uralis 

Ajuga reptans 

Glechoma h irsuta 

Carex silvatica 

Euphorbia amygdaloides 

Circaea lutetiana 

Viola silvestris 

Oxalis acetosella 

P rofil 93: 

pH 
Dubine cm --- - - ---
Tiefe cm 

I H2O nKCl 

A t 3-13 5,55 5,30 
{B)t 13- 28 ~,95 4,35 
(B)2 28-34 5,25 4,60 
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' 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 
+ 

+ 

+ 
1.2 

+.2 

+ .l 

2.2 

+ 
+ 
+ 

1.2 

+ 
+ 
+ 

( +) 

+ 
+ .2 

- ----

Humus N 
% % 

24,72 
2,34 
1,78 

0,84 
0,14 
0,08 

At 

(B)t 

(B)2 

Kiselo smede zemljiste - dvoslojni pro­
fil - na verfenskom liskunovitom pjes­
caru -

Saure Braunerde auf werfen-Sandstein 

Pjes'.w vita ilovaca mrko-smede boje, sitnomrvi­
caste strukture. Vrlo postepeni prelaz u nared­
ni h orizon t -

Sandiger Lehm , von schwarz-braunlicher Farbe, 
kleinkorniger Struk tur. Der Uebergang in den 
folgenden Horizont ist sehr allm ahlich. 

Umjereno koloidalna ilovaca crvene boje -

Massig toniger Lehm roter Farbe. 

Umjereno koloidalna ilovaca zucka ste boje sa 
vecom primjesom pjeskovitog supstrata - Mas­
sig toniger Lehm gelbliche Farbe. 

Reakcija zemljista je slabo kisela do k isela. A1 
Horizont jako hum ozan, dok su dva dublja podhori­
zonta slabo humozna. Fizioloski aktivnog fosfora ima 
u minimalnim kolicinama, fiziolos:<i ak t ivnog kalija 
u osrednjim u (B) horizontu i u velikim kolicinama 
u At hor izontu. Adsorptivni kompleks je slabo za­
sicen bazama . U (B) horizontu je velika primjesa 
pjeskovitog skeleta . Kolicina gline u (B) horizontu 
veca nego u At horizontu. 

Die Bodenreaktion ist schwach sauer bis sauer. 
A1-Horizont ist humusreich , die zwei tiefer en Sub­
horizonten sind humusarm. Die aufhenmbare Phos­
phorsaure befindet sich in minimalen Mengen. Der 
aufnehmberer Kalium befindet sich im A1-Hor izont 
in grossen Mengen und in {B)-Horizont in massigen 
Mengen. Der Adsorptionkomplex ist sch wach m it 
Basen gesattigt. Der sandiger Skelett ist mit grossen 
Mengen im (B)-Horizon t dargestellt. Die Tonmenge 
im {B)-Horizon t ist grosser als im A1- Horizont. 

Egner- Rhiem 
Higr. I Methode mg/100 V Skelet Glina 

Skelett T on voda-
% Wasser 

P20s K2O % % % 

4,69 39,85 64,14 10,20 14,65 
0,78 5,22 33,76 26,36 15,87 4,22 
0,00 6,59 47,10 34,21 19,41 5,32 



Nacionalni park »Sut jeska« Prasumski rezer vat Perucica 

Tacka: 

Pun:<t: 
p 

Sastoj ina crnog bora n a krecnjackoj rendzini 

Schwarzkieferbestand auf Kalksteinrendzina 

Ass.: LASERPITIO-PINETUM NIGR AE 
Varianta: Arctosta ph yllos u va ursi 

L okalitet : Iznad Dragos sedla (Oberhalb des Dragos 
-Sattel) 

v :sina: 1270 m Izloz.enost: W 
Exposition: 

Nagib: 20° 
Sn imak: 
Aufnahme: 

26. V 1969. 
27. I X 1968. Hohe: Neigung: 

Floristicki sastav (Floristische Zusammensetzung) : 
Karakteristicne vrste zajednice (Charakterarten der 
G esellschaft) : 

I P inus nigra 3.2 3.2 

II I Amelanchier ovalis 2.2 2.2 
Cotoneaster integerrma 1.2 1.2 

D Arctostaphy!los uva uns. 2.2 2.2 

I V Laserpitium siler 1.2 1.2 
Calamagrostis varia 3.2 3.2 
Cephalan thera alba + + 
Dorycnium germanicum + + .2 

Karakteristicne vrste s veze Orno - Ostryon i Satu­
reion subaspicatae (Cha.rakterarten der Verbande Orno 

- Ostryon und Satureion subspicatae) : 

II Ostrya carpinifolia 

III Viburnum lantana 
(Cerasus mahaleb) 

IV Sesleria au tumnalis 
P eucedanum oreoselium 
Or iganum vulgare 
Bupleurum salicifolium 
Scabiosa leucophylla 
Silene otites 
Helianthemum tomen tosu m 

Sor bus imbellata 
Evonymu s verr ucosus 
Fraxinus ornus 
Brachypodium pinnatum 
Galiium lucid um 
Polygonatu m odoratu m 
Sta chys recta ssp . 
Clinopodium v ulgare 
Asperula longiflora 
F ragaria m oschata 

pH 
Dubina cm 
Tiefe cm 

I 
H2O 

A 0-10 6,60 

nKCl 

6,00 

2.1 

+ 

2.3 
1.1 

+ .2 
+ 

+ .l 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 

1.2 
+ .2 
+ 
+ 
+ 
+ 
-I-

Humus 
% 

69,22 

2.1 

+ 

3.3 
1.1 
2.2 
+ 
1.1 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 

2.2 
1.2 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 

~~~ 

',N 
% 

1,97 

Karakteristicne vrste bukovih suma. (Charakterarten 
der Buchenwalder): 

III Acer pseudopla tanus + + 
Acer platanoides + + 

IV Euphorbia am ygdaloides + + .1 

Melitis m ellisophyllum + + 
Veronica chamaed rys + + 

L onicera alpigena +.2 +.2 

Lonicera xy losteum + + 

Galium molugo ssp. + + .1 

Aremonia agrimonioides + + 

Convalaria majalis + 2.2 

P rofil 94: Organogena rendzina na krecnjaku Or-
ganogene Rendzine aus Kalkstein 

A 
Humusni horizont mrke boje, slabo koloidalna 
ilovasta pjeskusa - Humusartiger Horizont von 
schwarzlicher Farbe, schwach koloidal lehm i­
ger Sand . 

Reakcija zem ljista je slabo kisela. Ima p risut nih 
slobodnih karbonata. Karakteristican je vrlo v isok 
procenat humusa, zbog cega je ova renzina i dob ila 
naziv »organogena«. Adsorptiv ni kompleks je pot­
puno zasicen bazama. Medu mehanickim cest icama 
preovladavaju frakcije sitnog pijeska. I p ored male 
kolicine gline, procenat h igroskopske vlage je v isok 
zbog bogatstva na humusu. 

Die Bodenreaktion ist sch wach sauer. Die freie 
Karb:maten sind an wesend. Ein sehr h ocher Gehalt 
an Humus ist charakterist isch , desshalb ist diese 
Rendzine als »organogene« genommen. Zw ischen den 
mechanischen Elementen dominiert d ie Fraktion des 
Feinsands. Der P rozent des hygroskopischen Wassers 
ist hoch als die Folge des Reichtums an Humus. 

Egner-Rhiem Higros. 
Methode mg/100 V Skelet Glina vod a -

I 
% 

Skelett Ton Higr. 

P2Os K 2O % % Wasser 
% 

- - I - - 5,03 

I 
18,43 

I 
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Gr afikon 1. Dnevni hod temperature vazduha na 200 cm iz­
nad zemlj e u p r asumi (AF) i na rubu sume (LP) 
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Grafikon t a Jesenske terminske temperatu re v azduha na 
200 cm iznad zem lje u prasumi (AF) 1 n a r ubu llume (LP) 
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Grafikon l b J esenske terminske temperature vazdllha na 
5 cm iznad zemlje u prasumi (AF) 1 na rubu sume (LP) 
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Grafikon 1/AF 2 .resenske terminske temperature vazduha 
na 200 cm i 5 cm iznad zemlje u bukovo-jelovoj prasumi na 
k recnjaku (Perucica-Kondzilo) 

t<> 
2u 1' 

\ 
19 \ 

I \ 
18 

0 
,·' \ 17 

I ' 
15 , 

I I 
I I 

I 
14 I 

i3 I 

12 

II 

I~ 

8 

7 

6 

5 

/\ 
I \ 

\ 
I 

' 

I 
i 

I 

I 

LP na 200 cm. 

LPna 5 cm 

I 

I 

I 

( 

/ 
/ 

, 
/ 

0L-+--.-+-~~-+----+--,--:,:-+-t-,---:,:-~+--:-,:--:c--t--
8 9 10 11 12 13 14 15 lS 8 S '\O 11 12 13 1( 15 16 8 , 10 11 12 l l 14 15 16 ~ 

7.X.70 . 8.X .70 . 9 .X.70. 

Grafikon 1/LP .resenske terminske tem per ature vazduha na 
200 cm i 5 cm iznad zemlje u borovoj sumi na dolomitizi­
ranom krecnjaku (Perucica - Dragos Sed!o). 
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Based on the previously pUJbli:shed (1969) resear­
ches of geomorphology (Busatlija), hydrology (Zup­
cevic), geology (T,rnbelja aind Miladiinovic), climate 
(Milosavljevic) and vegetat ion (Fukarek and Stefa­
novic), and our pedologic (1967-1970) and microcli ­
matic (.micrometeorological) researches, the paper gi­
ves the :fiiirst contribution to the kinowledge of the 
ecology of plant groups in virgin fores,'ts of the Na­
tional Park »Sutjeska« i,n southeast Bosnia. 

Pedologic researches in the field (in the period 
between 1967 and 1970) were performed according 
to the usual methods, ,t reating geological base as a 
do."llinating pedo-genetic element in motlliltaiLnous re­
gions. The following ty:pes of soil were discovered: 
scattere:i cambium (on verifen slates and sandstones 
and on the andensite-poroids), connected with the 
group of Orchidi-Abietetum ll\JSuletosum Fuc. 68 (on 
the 1.300 m height above sealevel) and Vaccinio-Fa­
getum lusuletosum Fuc. 68 (1500-1700 m dght above 
sea level) 

- alluvial fan (on quairtz sandstones and porphy­
<roids) w;ith the group Orchidi-Al:iiletetwn piceeito­
sum Fuc. 68 and Galio retuJndiiolii 

- Fagetum Fuc. 71 

- calco.melano.sol (001 limestone and lime dolomyte) 
with Sesletio 

- Fageturn Ht., 'Mercul".ialidi-Fagetum Fuc. 68, Abie-
1>:-Fagebum (on organogenic variant), Aceri- Fage­
tum (Fuk. et Stef.) Fuk. 68, Piceetum illyricum 
.subalpium (Ht 38) F'uk. 68 and Mughetum illyri­
cum (Ht ) Fuk. 68 (on greatest heights) 

- dolomitic lawns with Laserpitio-Pinetum Fuk. 68 

- calcic cambiwn with Abieti-Fagetum festucetosum 
Fk. 68 

- ranker (on andesite-porphyroid) with Orchidi-Abie­
tetum piceetoswn 

- eutric cambium (on spilith and basalth) with su­
balp-ic pine or beech forest (Piceetum subalpinum 
listeretosum) Fuk. 68, Vaccinio 

- Fagetum typicum Fuk. 68). 

The researches of microclimate were performed 
according to standard field methods, measUJrements 
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OF THE ECOLOGY OF THE PLANT GROUPS 

IN VIRGIN FORESTS OF NATIONAL 
PARK »SUTJESKA« 

of temperatures of aiir and eanth, relative moisture 
level in air, evaporation etc., Their aim was to com­
pa,re the mutual comparative relations of metheoro­
gical elements measU!red simultaneously, in and out 
of the virgi!Il forest. The stations were placed on 
three sites: two in the viirgin forest of breech, :fiir 
and pine and one on the margin of the virgin fo­
rest, in light pine forest, and are in the text and 
graphs labeled as follows: 

AF, U), virgin forest, 1200 m. height above sea level, 
Orchidi-A Abietetum piceetosum Fuk. 

AF2 (II) , vkgin forest, 1100 m. height, Ab.ieti-Fage­
tum festucetosum 

LP (III) , margin of the forest, 1260 m. height, La­
seripitio-Pinetum Fuk. 

- air temperature was characterised by mutual va­
lue relations at heights of 200 and 5 cm above earth 
(graph 1, l a, lb, l /AF2 and 1/LP), 

- giround temperature is represented irn temperature 
relations on 5 cm 'depth of the separate stations 
(graph 2a), on 10 cm depth of the stations (graph 
2b) and the tempera:tme relations on 5 cm and 10 
cm depths at each separate station (giraph 2'AF1, 
2/AF2, 2/ LP), 

- maximum and minimum air temperatures are 
given as the relation of these ,temperatwres at sepa­
rate stations 5 am albove the ear.th (diJrect measure­
ment, graph 3) and 200 cm above the giround (ter­
mogiraph registering, graph 3a), 

- relative moisture level in the air is ,represented 
by the value relation (according to hydrograph) of 
a virg~n forest (AF1) and non-virgin forest (LP) 
content, 200 cm a.hove the ground (giraph 4) and bet­
ween the timed relative moisture measured by psy­
chrome1Jrics and calculated graphically, accordimg to 
the difference between wet and dry thermometer, 
related with the simultaneous timed aicr- temperature 
(graph 5). 

The paper points out that these researches, based 
on the mutual influence of ground and vegetation, 
should be extended to the influences of the specific 
contents of the virgin forest (structure, growth and 
other taxonomic elements), and to the impact of the 
present ways of managing, out of ,the virgi,n forest. 



Branibor Fabijanii 

Mevlida Serdarevii 

DRUSTVENO-EKONOMSKA OPRA VDANOST 

ZASTITE SUMSKOG REZERVATA »JANJ« 

KAO STROGOG PRIRODNOG REZERVATA 

Problem zastite prasumskog rezervata nJanj« na po­
drucju SO Sipovo prisutan je dugi niz godina, kao 
rezultat dviju, usudili bismo se tvrditi, oprecnih ten­
dencija. Jedne, koja je zeljela zastititi i ocuvati u iz­
vornom stanju sto veci dio ove prirodne znameni­
tosti i druge, koja je, imajuci u vidu izvanredno bo­
gat sumski fond ovog rezervata, zeljela do maksi­
muma razviti preradu drveta. 

Suma kao prirodni resurs, pored svog nesumnjivo 
ogromnog neposrednog privrednog znacaja, ima i 
druge znacajne funkcije koje nemaju direktan i od­
mah evidentan ekonomski efekat, ali koje su isto to­
liko znacajne sa gledista njihove naucne, obrazovno­
vaspitne, estetske, rekreaciono-zdravstvene i turistic­
ke vrijednosti. 

Kao rezultat potreba unapredenja i ocuvanja fun­
kcije sume i u naprijed izlozenom smislu, odnosno 
kao rezultat drustvenog opredjeljenja o intenzivnoj 
zastiti prirodnog nasljeda, sluzbe zastite su odmah 
nakon oslobodenja pokrenule akciju ocuvanja poje­
dinih izuzetno vrijednih sumskih sastojina bez obzi­
ra na, u ono vrijeme, veoma izrazenu potrebu inten­
zivne eksploatacije suma. Drustvo je sa svoje strane 
u cjelini podrzavalo ovakav stav, pa je kao rezul­
tat ovoga proizasla zastita 5 prasumskih rezervata 
na podrucju Republike Oanj, Lorn, Perucica, Pljesi­
vica i Zuca-Ribnica). jedinstvenih ne samo na ovom 
podrucju vec i u citavoj jugoistocnoj Evropi. Zna­
caj .. Janja• sa svojom izvanrednom strukturom, sasta­
vom i obrastom suma uslovio je da se vec pocetkom 
pedesetih godina pokrene pitanje njegove zastite uz 
punu saglasnost vlasnika - drustveno politicke za­
jednice i korisnika - sumsko-privredne organizacije 
SG »Jajce«. 

Istorijat zastite kretao se kako slijedi: 

1954. godine, Rjesenjem Zemaljskog zavoda za­
stitu spomenika kulture i prirodnih rijetkosti, br. 
745/54 od 17. juna 1954. tadasnji odjel 159 i dije­
lovi odjela 158 i 157 Gospodarske jedinice (u daljem 
tekstu: G. J.) Janj, u povrsini od 195 ha, drustveno 
vlasnistvo, stavljeni SU pod zastitu drzave kao prirod­
ni rezervat pod upravom Instituta za naucna sumar-

ska istrazivanja. U obrazlozenju Rjesenja utvrduje se 
drustveno-ekonomska opravdanost formiranja prirod­
nog rezervata {u Rjesenju se ne pominje termin nstro­
gi rezervat• niti strogi rezim za cijelu povrsinu) ka­
ko slijedi: 

»Ovo podrucje, po obimu drvne mase, gustoci 
sklopa, svom polozaju, visini, debljini i kvalitetu 
stabala, bujnosti £lore i bogatstvu faune predstavlja 
prasumu od vanrednog znacaja za naucna istraziva­
nja nasih i inostranih naucnih radnika i prirodnu ri­
jetkost privlacnu za sve posjetioce•. Rjesenje je do­
stavljeno svim zainteresovanim, na Rjesenje se niko 
nije zalio i ono je postalo i ostalo {v. zakon iz 1978) 
pravosnazno. 

1960. godine, Odlukom lzvrsnog vijeca NRBiH br. 
55160 od 10. marta 1960. o proglasenju pojedinih 
sumskih odjela G. J. »Gornji Jani• za sume sa poseb­
nom namjenom, odjeli 12- 17 te G. J. u povrsini od 
315 ha proglasavaju se za sume sa posebnom na­
mjenom radi m.ucnog istrazivanja. Odlukom se utvr­
duje da organ upravljanja - Sumsko gazdinstvo Jaj­
ce, gospodari sa ovim sumama u saradnji sa Institu­
tom za sumarstvo u Sarajevu, koji zajedno treba da 
izrade posebni uredajni elaborat o nacinu gospoda­
renja, a Sekretarijat za sumarstvo Izvrsnog vijeca 
SRBiH da se stara o sprovodenju ove odluke. Odlu­
ka je donesena na osnovu cl. 42. stav 2. Zakona o 
sumama iz 1956. godine, tj. vjerovatno je ranije Rje­
senje Ministarstva sumarstva br. 2509/51 od 4. apri­
la 1951. godine (koje je Odlukom prestalo da vazi) 
samo usaglaseno sa Zakonom ~i U stavom). Dakle, 
bez obzira sto se u Odluci ne pominje Rjesenje Za­
voda iz 1956. godine, odnosno bez obzira na to sto je 
Odluka donijeta »bez znanja Zavoda za zastitu«, Od­
luka Izvrsnog vijeca SRBiH ne negira Rjesenje Za­
voda, vec ga, naprotiv, prostorno prosiruje, jer se 195 
ha zasticenih Rjesenjem Zavoda nalaze unutar 315 ha 
zasticenih Odlukom kao sume sa posebnom namjenom 
radi naucnih istrazivanja, dakle sa istom namjenom 
koja je utvrdena Rjesenjem Zavoda. 

Uredajnim elaboratom trebalo je utvrditi na­
cin gospodarenja na cijeloj povrsini od 315 ha 
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iiu:ne sa posebnom namjenom za naucna istra:iiua­
nja, u kojoj se nalazi i 195 ha prirodnog rezeruata u 
smislu Zakona o zastiti prirode. Nije, dakle, una­
pred utvrden ni rezim zastite, odnosno detaljnija na­
mjena kako unutar 195 ha rezervata tako ni u •vanj­
skoj zoni, Jo 315 ha, vec je to trebalo tek precizi­
rati Uredajnim elaboratom u saradnji sa Institutom 
;;a sumarstvo. 

Pogresno je, dakle, tumacenje da je donosenjem 
Odluke Izvrsnog vijeca SR BiH iz 1960. godine, stav­
ljeno van snage Rjesenje Zavoda iz 1956. godine, 
odnosno da je cijelo podrucje, ukljucujuci i 19? ha 
rezervata, stavljeno na bezuslovno koristenje Sum­
skom gazdinstvu Jajce (citaj: za sjecu !) , jer u tom 
slucaju Izvrsno vijece ne bi donosilo Odluku o pro­
glasenju tog podrucja za .. fomu sa posebnom namje­
noma vec bi ga ukljucilo u sumsko-privredno pod­
rucje .. Gornje Vrbasko, odnosno u sumskoprivrednu 
osnovu (uredajni elaborat) tog podrucja. 

Sumsko-privredno preduzece (u daljem tekstu: 
SPP) »Gorica•, kao pravni nasljednik Sumskog go­
spodarstva J ajce, na urgenciju Sekretarijata za su­
marstvo Izvrsnog vijeca SR BiH od 25. jula- 1964. 
godine, angazovalo je .. sumaplan• - preduzece za 
projektovanje u sumarstvu, da izradi pomenuti ure­
dajni elaborat. Izrada posebnog uredajnog elaborata 
izvrsena je tokom 1964. i 1965. Sa vaznoscu o:I 1. I 
1966. do 31. XII 1975. godine. 

U skladu ~ Odlukom Izvrsnog v1ieca, Naucno­
-strucni kolegij Instituta za sumarstvo razmatrao je 
i usvojio pomenuti elaborat na sjednici u julu 1966. 
godine. U elaboratu su izdvojene 3 zone sa poseb­
nom namje,.vm: 

- jezgro prasume (sto je odgovaralo "strogom pri­
rodnom rezervatu« u smislu Zakona o zastiti prirode), 
sa p,::>vrsinom od 57,2 ha, 

preborno gazdovanje, sa povrsinom od 205,6 
ha i 

drugi oblici gazdovanja, sa povrsmom od 31,8 
ha koji odgovara_iu »upravljanom•, odnosno »specijaL 
nom, rezervatu p. ;ode u smislu Zakona o zastiti pri­
rode. 

Posebno treba napomenuti da je izradi Elaborata 
prethodilo komisijsko izduajanje jezgra prasume od 
strane Komisije u kojoj su ucestvovali i pretstavnici 
Instituta za sumarstvo u skladu sa Odlukom Izvrsnog 
vijeca. Pretstavnici Instituta predlozili su dvije vari­
jante od kojih je elaboratom prihvacena druga vari­
janta, koja je u tom momentu (nakon, u meduvre­
menu izvrsene sjece u podrucju prve varijante), bila 
reprezentativna za prasumski tip sastojina u podrucju. 

Dakle, bez obzira na cinjenicu protivljenja od 
strane Zavoda za zastitu spomenika kulture da se 
kao .. jezgro prasume• (tj. kao podrucje strogog rezi­
ma zastite) u okviru 195 ha rezervata proglasenog 
njegovim Rjesenjem iz 1956. godine, tretira samo po­
ursina od 57,2 ha, koje je uslijedilo: 
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- odmah nakon dopisa SPP Gorica Zavodu 1966. 
godine, 

- nakon donosenja zakljucka dviju komisija Iz­
vrsnog vijeca SR BiH, formiranih na intervenciju 
SPP Gorica 1968. i 1970. godine, formalno-pravno 
Elaborat je postao pravosnazan vec jula 1966. tj. od­
mah nakon usvajanja od strane Instituta za sumar­
stvo, koji je u tom smislu bio nadlezan kako po sJo--.. 
vu Rjesenja Zavoda iz 1956. tako i Odluke iz 1960. 
godine, i Elaborat je mogao poceti da se realizuje vec 
u toj godini koja je Elaboratom i predvidena kao po­
cetna godina realizacije. 

Tog misljenia je bila i Komisija Zavoda koja je 
na insistiranje SPP Gorica obisla teren 26. 7. 1972. 
godine i dala sljedece predloge i zakljucke (Zavod 
nije bio ovlascen za davanje saglasnosti, a nije kao 
takav utvrden ni Rjesenjem iz 1956. ni Odlukom iz 
1960. godine) : 

- da se kao prasumski rezervat sa strogom zas­
titom tretira predlozeno "jezgro prasume• sa povr­
sinom od 57 ,2 ha, 

- da se •Elaborat.. uskladi sa novim Zakonom o 
sumama kao .. sumsko-privredna osnova•, u saglas­
nosti sa Institutom za sumarstvo, 

- da se predlozeni obim sjeca u .. £Iaboratu .. rea­
lizuje u ostalom dijelu kao •Upravljanom prirodnom 
rezervatu«, na bazi izvedbenih projekata (u skladu 
sa novim Zakonom o sumama), koje bi se dostau­
l jale na uuid Zavodu radi pracenja realizacije inten­
cija postavljenih u sumsko-privrednoj osnovi. Treba 
napomenuti da je jedna od intencija bila i izdvajanje 
:;redstava od realizovane sjece za naucno-istrazivacki 
rad u skladu sa Odlukom lzvrsnog vijeca SR BiH, 
kojom je podrucje (u cjelini) proglaseno za •sumu 
sa posebnom namjenom radi naucnih istrazivanja•. 
Takode i to da se tom prilikom pitanje naknade zbog 
ogranicavanja koriscenja •jezgra prasume• uopste nije 
postavljalo (ono ce se postaviti tek 1979. godine na 
osnovu novog zakona o sumama iz 1978. godine). 

U s'.dadu sa predlozima Komisije Zavoda iz 1972. 
godine, izradena je Sumsko-privredna osnova za 
isti period vaznosti, koju je razmatro i usvojio Insti­
tut za sumarstvo 1975. godine. Posto su u Osnovi 
sadrzane u potpunosti sve intencije utvrdene 1972. 
godine, Osnovu je razmatrala i dala pozitivno mislje­
nje i Komisija Zavoda na svojoj sjednici od 7. oktob­
ra 1975. godine. 

Zavcd je smatrao, s obzirom na t:> da nije imao 
primjedbi na Osnovu i s obzirom da je povremenim 
kontrolama vrsenim od strane strucnih saradnika Za­
voda utvrdeno da je "jezgro prasume• netaknuto od­
nosno da se u cjelini postuje utvrdeni rezim zastite, 
da se sumsko-privredna osnova primjenjuje. 

Medutim, 1979. godine SPP Gorica je pokrenula 
pitanje eksploatacije cjelokupnog podrucja, navodP 
da Sumsko-privredna osnova za Prasumski rczervat 
»Janj" nije usvojena. 



Naime, poznato je da prasumski rezervat •Janj• 
posjeduje 800 m3 po 1 ha drvne mase sto predstav­
lja izuzetno bogatstvo kada se uzme u obzir da pro­
sjek drvne mase nasih suma predvidenih za eksploa­
taciju iznosi cca 250 m3 po 1 ha. 

SPP Gorica na ovoj cinjenici bazira svoj zahtjev 
za preispitivanje statusa zasticenog podrucja, pored 
ostalog i zbog alimentiranja buduce pilane u Sipovu. 

U slucaju da status •Janja• ostane nepromijenjen, 
SPP Gorica insistira na naknadi stete zbog ogranice­
nja koristenja u smislu Zakona o sumama. 

Ovim zelimo naglasiti da je sama priroda zasti­
te prirodnih znamenitosti, pa prema tome i •Janja•, 
takva da ne zahtijeva nikakvo ulaganje, jer je i 
cilj i smisao zastite ovakvih objekata prirodnog nas­
ljeda zadrzavanje postojeceg stanja. 

Istovremeno, i iz istih razloga, ovakvi objekti ne 
zahtijevaju sredstva na ime konzervacije, restauraci­
je ili unapredenja, vec jedino sredstva za povreme­
m naucnoistrazivacki rad. 

Prema tome, korisnik ovog podrucja nema, niti 
je imao troskove koje bi netko treci trebao nami­
riti, odnosno takvih troskova koji bi zahtijevali pre­
ispitivanje statusa zasticenog podrucja. 

S dru!!e, pak, strane, podmirenje potreba buiuce 
pilane u Sipovu radeno je na bazi sjecive drvne ma­
se u Sumsko-privrednom podrucju •Gornje-Vrbas­
kom• uz izricito izuzimanje •Janja•, kao sume sa p:J­
sebnom namjenom, u povrsini od cak 295 ha (sa 
cistinama: ukupno 315 ha), a upravo iz naprijed iz-­
nesenih razloga. 

Istovremeno, znajuci da je •Janj• kao takav izu­
zet iz programa eksploatacije, investitor nije nikada 
ni zatrazio ni pribavio misljenje iii saglasnost sluz­
be zastite na lokaciju pilane i koristenje sume, koja 
bi u slucaju ukljucivanja zasticenog podrucja bila 
zakonski preduslov, sve u smislu clana 7, 22, 23 i 
25. Zakona o zastiti i koriscenju kulturno-istorijskog 

prirodnog nasljeda iz 1978. godine. 

Iz ovog proizlazi da je privredna djelatnost SPP 
Gorica bazirana na redovnoj eksploataciji drugih 
sumskih podrucja mimo spornog, pa, prema, tome ne 
stoji zahtjev za naknadu stete zbog ogranicenja ko­
ristenja. 

Sumsko-privredna osnova za prasumski rezervat 
•Janj• predvidila je djelomicnu sjecu van prasumskog 
jezgra, cime, se pored ostalog, pokrivaju i troskovi 
povremenog naucnoistrazivackog rada na podrucju 
•Janja•. Istina, naucnoistrazivacki rad se i danas ne 
odvija u okviru planiranog, ali ovo je prvenstveno 
rezultat nasih trenutnih mogucnosti, a nikako statu­
sa iii stanja spornog podrucja. 

Osim toga, ovakva podrucja u ovom trenutku 
vec nestala u razvijenim kapitalistickim zemljama, 
samim svojim postojanjem dobijaju na vrijednosti i 
drustvenom znacaJu, te naucnoistrazivacki ra:i 
njima nije nikada zakasnio, odnosno ovakav rad 
moze samo biti sveobuhvatniji i sadrzajniji u kom­
parativnom smislu. 

Medutim, Zavod sa svoje strane, vodeci racuna O : 

- privredno-ekonomskim interesima korisnika 
spornog sumskog podrucja; 

- trenutnim potrebama razvoja podrucja SO Si-
pova; 

- izuzetnom znaca1u zasticenog podrucja, znaca­
ju koji prevazilazi okvire ne samo Republike vec i 
citave nase zemlje: 

- stavu Republicke konferencije SSRN BiH -
Sekcije za covjekovu sredinu, o potrebi prosirivanja 
zasticenih podrucja i osnivanja novih rezervata gdje 
god je to moguce i drustveno opravdano; 

- stavovima Izvrsnog vijeca SR BiH u kojima 
se zastiti ovakvih podrucja poklanja posebna paznja; 

- stavu Saveznog Izvrsnog vijeca koji zastitu i 
prosirenje zastite sumskih podrucja smatra jednim 
od faktora razvoja nerazvijenih podrucja; 

- potrebi zastite fovjekove sredine, interesima 
opstenarodne odbrane i drustvene samozastite. 

Zavod predlaze da se Sumsko-privrednoj osnovi 
za sume sa posebnom namjenom u prasumskom re­
zervatu •Janj• za period .raznosti od 1. I 1966. - 31. 
XII 1975. godine produzi vaznost, odnosno da se iz­
radi nova Osnova (za period od 1. I 1981. - 31. XII 
1990. godine) na istim principima i intencijama gaz­
dovanja, narocito vodeci racuna da se sacuva •jezgro 
prasume, u povrsini od 57,2 ha, kao •Strogi rezer­
vat prirode• (cl. 47 stav 1 Zakona o prostornim ure­
denju BiH iz 1974. godine), sa potpunom zabranom 
sjece, kao i da se obezbijedi odgovarajuci tretman 
zastitnog plasta u Osnovi utvrdenog kao . •prebirno 
gazdovanje•, odnosno •drugi oblici gazdovanja•. 

Ovakav nacin gazdovanja u rezervatu obezbijedi­
ce potpunu zastitu njegovog najznacajnijeg dijela 
•prasumskog jezgra•, zastitnim prstenom ce se spri­
jeciti, sa jedne strane, negativni vanjski uticaji na 
njega, a, sa druge strane, obezbjedice se moguc­
nost komparativnog naucno-istrazivackog rada, obzi­
rom na sjecene i netaknute sumske sastojine. 

Istovremeno ce se pitanje izdvajanja sredstava 
za obavljanje naucnoistrazivackog rada u rezervatu 
rijesiti na isti nacin kao i u Elaboratu iz 1966. go­
dine, o kome je ovaj zavod blagovremeno dao svoje 
f ,)zitivno misljenje. 
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PRASUMSKI REZRVAT »GORNJI JANJ « 

F!ltocenol-oski pregled 



Dispozicija prasumskog rezervata Janj u skem pocir 
ucju Vrbasa i Plive 
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The problem of forest preserve protection has 
been present for a long time and is rather complex, 
especially in case of virgilll forest preserves. From 
the standpoint of protection in Bosnia and Herze­
govina, »Janj« forest is the most important among 
them. 

The issue, actually, conc&ns the preserves with 
great scientific, educational, protectional, recreatio­
nal and touristic importance which represent out­
standing parts of natural heritage. However, these 
forest regions with enorm01USlY high trees a re also 
attractive for the wood industry. Therefore a latent 
conflict between the interests of protection services 
and those of wood industry is always present. 

Observing the significance of such preserves, it 
was in 1954 already that the Institute for the Pro­
tection of cultural monuments, famous or rare land­
scapes in Bosnia and Herzegovina, among other in­
stitutions, protected Janj as a 195 bee-tare natural 
preserve, with a legal decision made according to 
the Protection Law of the time. In 1960, a decision 
by the Exeootive Council of Bosnia and Herzegovina 
declared Janj as »specified-purpose forests, for sci­
entific researches«, with the area of 315 hectares 
(the a rea includes the 195 hectares mentioned). The 
forest holders of the time agreed with both decisions 
and, in this respect, begam to elaborate a special 
project of the wood industry in the 315 hectare 
region. 

The present holder lodges the request for the 
amends because of the limit ed use of Janj forest, 
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according to Forest Law provisions, for its plans 
for the economic development anticipate the alimen­
tation of lately built saw-mill from this area, among 
others. 

The protection service objects to this request for 
the following reasons: 

- The economic activities of the present holder 
are based on regular explo itation of other forest 
regions, not of the area protected before the con­
s truction of the new saw-mill, i.e. before the elabo­
ration of the investment project for the new saw 
-m:JI. Therefore, the claim an the recompe.,se be­
cause of the limited use cannot be maintained -
Since the preserve is regenerated by i tsemf, the pro­
tectej area did not require separate investments and 
the claim on the recompense is ll!Iljustifiable in this 
respect. 

Acoording t-0 special scientific researches i ncluded 
into the wood industry project, done by the Institute, 
among othens, a 57 hectare viirgin forest ,.nucleus« 
has been singled out as a strict natural preserve 
within the 195 hectares protected by the Jmstitute's 
decision. The rest of the 315 hectares, protected by 
the decision of the Executive Council of Bosnia and 
Herzegovina is treated as a protective ring where 
!he fellings anticipated by the wood i:ndustry pro­
Ject are allowed. J,t; concerns the fellings that will 
allow the full preservation of the nucleus on one 
hand and scientific researches of the whole area on 
the other. 



Sulejman Festic 

ZNACAJ 
NACIONALNIH I REGIONALNIH PARKOVA 

Kao sto se u istoriji razvoja drustva mogu naci 
svijetli primjeri i uzori njegovog demokratskog or­
ganizovanja i humanog funkcionisanja 1l take i u raz­
voju prirode, ocuvanja i nesmetanog razvoja njenih 
kvaliteta, mogu se naci, isto take primjeri nesebicnog 
i humanog odnosa prema dijelovima prirodne oko­
line. Za takve uzore u prostoru i zivotnoj sredini, 
mogu, nesumnjivo, da posluze nacionalni i regio­
nalni parkovi. Stoga su zasticeni predjeli u okviru 
ovih parkova od posebnog znacaja za izradu dugo­
rocnih plano;va, drustvenih i prostornih kao i za dru­
ge oblike planiranja koja se zasnivaju na prostoru 
i njegovim vrijednostima, u kojima je sadrzana po­
litika dugorocnog odnosa drustva prema prirodi u 
cjelini. 

Znacaj nacionalnih i regionalnih parkova za ra­
cionalno upravljanje i koristenje sirih prostora, ogle­
da se, prije svega, u tome sto ovi zasticeni i vrijed­
ni pros tori: 

- imaju relativno dugu istoriju nastanka i raz­
voja - pocinju se osnivati u drugoj polovini pros­
log vijeka, nakon industrijske revolucije kada ka­
pital pocinje prodornije i mocnije da eksploatise pri­
rodna dobra, i to ne same sa uzih nacionalnih pod­
rucja, vec i iz gotovo svih krajeva svijeta; 

- uzivaju posebnu brigu drustva, _pesto SU for­
mirani na osnovu zakona ili drugih znacajnijih do­
kumenata u cilju ocuvanja, zastite i koristenja pri­
rodnih vrijednosti interesantnih, prije svega, za obra­
zovanje, vaspitanje, nauku, kulturu i turizam ; 

- mogu sluziti za primjer skladnog odnosa fo­
vjek-priroda, ispoljavanje potreba fovjeka kao pri­
rodnog bica i mogucnosti ispunjavanja tih potreba 
u prirodnoj sredini; 

- predstavljaju prostore za koje raste intereso­
vanje posjetilaca, narocito iz urbanih i industrijskih 
aglomeracija, koji u ovim zonama, sa izrazenim pri­
rodnim kvalitetima, nalaze pogodne lokalitete za od­
mor i rekreaciju; 

- ukazuju na opravdanost primjene induktivnog 
metoda u izradi prostornih, urbanistickih i drugih 
planova, polazeci od valorizacije pojedinih predjela, 
pejsaza, objekata prirode, da bi se poslije preslo na 
uopstavanje i donosenje zajednickih opredjeljenja. 

Sagledavajuci razvoj nacionalnih i regionalnih par­
kova u svijetu, moze se konstatovati da su prisutni 
limitirajuci faktori daljeg njihovog razvoja i funk-

ZA IZRADU DUGOROCNIH PLANOVA 

cionisanja ako se na sirim, nacionalnim i svjetskim 
razmjerama ne uspostavi odgovarajuci i respektira­
juci odnos prema prirodi u cjelini. 

Nacionalni i regionalni parkovi, naime, ne mogu 
biti vjecna oaza mira i ljepote ako se prostori oko 
njih ne ureduju, unapreduju, humanizuju. Jer, gra­
nice nacionalnih parkova ne mogu biti suvise krute 
cvrste i neprelazne. Brojne krize u svtietu (inflaci­
ja, nezaposlenost, ratni sukobi, blokovska podijelje­
nost i s1.) imaju vidljivog odraza na posebno za­
sticene prirodne vrijednosti - nacionalne i regional­
ne parkove. Tako, na primjer, i u poznatim nacio­
nalnim parkovima prisutne su promjene, osiroma­
senje i nestajanje biljnog i zivotinjskog svijeta. Za 
vrijeme ratova u Vijetnamu dosta zasticenih zona je 
bile devastirano i kontaminirano. U safari parkovima 
u Africi rijetke zivotinje nemaju bezbjednog sklonista 
i mira, jer se u njihovoj neposrednoj blizini, u au­
tomobilima i helikopterima, povecava broj posjeti­
laca. Uslijed komercijalnih razloga ne vodi se cesto 
dovoljno racuna o dozvoljenoj granici prisutnih tu­
rista i njihovom ponasanju prema osjetljivoj i njez­
noj flori i fauni. Takav je slucaj u nacionalnim par­
kovima Sjedinjenih Americkih Drzava, Velike Bri­
tanije, Italije i dr. U pojedinim nacionalnim, a po­
gotovo regionalnim parkovima, jos je prisutna eks­
ploatacija drvne mase i lova divljaci, sto je u su­
protnosti sa njihovim osnivackim aktima. 

Kao sto u ljudskoj zajednici postoji tendencija i 
potreba da se smanjuju i eliminisu razJike izmedu 
kasta, staleza, klasa, drzava - kao jedini uslov raz­
voja i napretka fovjecanstva - take postoji i u pri­
rodi tendencija i potreba da se prostori jednako 
vrednuju, njeguju i unapreduju. U stvari, dugogo­
disnje razlike, trvenja i antagonizmi u drustvu pred­
stavljaju vjernu kopiju tih odnosa i u prirodi. 

Stoga, nacionalni i regionalni parkovi, iako su 
relativno mali prostori, sa manjim brojem dozvolje­
nih dielatnosti {ugostiteljstvo, turizam, aktivnosti u 
oblasti kulture, obrazovanja, nauke i sl.) i pored 
navedenih i slicnih problema, predstavljaju dobre 
primjere zastite prirodne okoline i sinhronizacije 
ljudskih djelatnosti i za druge prostore izvan nacio­
nalnih i regionalnih parkova. 

Uspostavljanje jednakog tretmana, na osnovu evi­
dentiranja, valorizacije, briznog i racionalnog odno­
sa prema svim prostorima jeste, u stvari, osnovni 
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uslov da nacionalni i regionalni parkovi zadrze svo­
ju fizionomiju i sadrzaje. Drugim rijecima, sto je 
vise posebno zasticenih, uredenih prostora pogodnih 
za kulturno-obrazovne, naucne i turisticke svrhe, to 
ce se glavna obiljezja postojecih nacionalnih par­
kova zadrzati i ocuvati. Biljni i zivotinjski svijet u 
ovim prostorima imace u tom slucaju povoljnije uslo­
ve za ocuvanje i nesmetan razvoj. Sta su ti okolni 
prostori uredeniji i veci i, po svojim svojstvima bo­
gatiji i potpuniji, to ce i nacionalni i regionalni par­
kovi lakse i bezbjednije ispunjavati osnovni cilj svog 
postojanja i djelovanja. Stoga, planiranje, pogotovo 
dugorocno, treba da bude zasnovano na principu 
•vise zasticene i uredene prirodne sredine - vece 
mogucnosti za turizam; vise zasticenog prostora -
manji turisticki pritisak, ili vise prostora za turizam 

manje opasnosti za sredinu•1l. 

Napominjemo da osnovni motivi osnivanja nacio­
nalnih i regionalnih parkova, kao posebno vrijednih 
predjela, nisu analogni onim motivima koji se ma­
nifestuju pri uspostavljanju i utvrdivanju neophod­
nog, planskog i respektirajuceg odnosa prema pri­
rodnim prostorima. Dok su dijelovi prirode stavlje­
ni pod poseban, brizan odnos uglavnom iz sentimen­
talnih, romanticarskih pobuda - od strane umjetnika 
(Ruskin, Ruso i dr.) , koje se kasnije transformisu i 
prosiruju i na kulturno-obrazovne i naucne svrhe, 
dotle mjere zastite i unapredivanja covjekove sredine 
nastaju iz neophodnosti i nuznosti - iz zdravstvenih, 
ekonomskih, socioloskih i drugih razloga. Sta je za­
jednicko za obadva ova oblika zastite je to sto uka­
zuju na potrebu vrednovanja i unapredivanja prirod­
nih dobara, odredivanja njihovih odgovarajucih, traj­
nih funkcija, sto je jedino moguce kroz dugorocne 
- drustvene i prostorne - planove u kojima se, s 
jedne strane, sagledavaju potrebe drustva, a s druge, 
mogucnost ispunjenja tih potreba u zivotnoj sredini. 

XX X 

Nakon industrijske revolucije 1848. godine, kada 
je kapital poceo efikasnije da eksploatise prirodna 
dobra, pocinje stavljanje pojedinih dijelova prirod­
ne okoline pod posebnu zastitu i upravljanje. Tako, 
na primjer, te godine zasticen je dio sume Fontene­
bloa na inicijativu grupe slikara, sto se moze sma­
trati prvim zvanicnim primjerom tzv. parcijalnog ob­
lika ocuvanja i njegovanja prirode. Nekoliko godina 
poslije (1872. godine} osniva se u SAD prvi nacio­
nalni park u svijetu - Jellowstone, nakon cega se 
siri svijest o potrebi i opravdanosti postojanja zas­
ticenih i rijetkih prostora i u drugim drzavama. Os­
nivanje nacionalnog parka u SAD ne treba da pred­
stavlja iznenadenje, jer je na novom kontinentu po­
ceo da se naglo investira i akumulira kapital, koris­
teci ogromne, nepregledne prirodne izvore, pa je bi­
lo neophodno one najinteresantnije i najvrednije di­
jelove prirode sacuvati. 

1) Dr Stevan Nikolic: Aktuelni problemi zastite prirode i turizma 
Simpozij »Zastita prirode i turizam u SR Srbiji« Kopaonik, 
23-25. juna 11982. godine. 
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Na starom kontinentu, u Evropi, sve do pocetka 
20. vijeka nije bilo posebno znacajnih ostvarenja na 
podrucju zastite prirode. Inicijative i aktivnosti o 
stvaranju nacionalnih parkova do 1914. godine tre­
ba uglavnom pripisati pojedincima, ljubiteljima pri­
rode, naucnicima, kao sto je to u Svajcarskoj bio 
Paul Sarasin. Poslije, te ideje i inicijative dobivaju 
potpuniju razloznost i opravdanost preko udruze­
nja i ustanova koje se bave koriscenjem i proucava­
njem prirode i njenih vrijednosti. 

U periodu izmedu dva rata, ratni vihor je osta­
vio duboke tragove na aktivnosti zastite prirodnih 
rijetkosti i znamenitosti. Tako da je na zastiti pri­
rode vise ucinjeno na drugim kontinentima nego u 
Evropi. 

Vrijedno je istaci aktivnost Londonske konferen­
cije o zastiti £lore i faune 1933. godine koja je ini­
cirala stvaranje velikog broja prirodnih rezervata i 
proglasavanja nacionalnih parkova na citavom afric­
kom kontinentu. Najvazniji i najveci su »Albert« na­
cionalni park ili Kivu u Kongu, zatim nacionalni 
parkovi u Ruandi i Katangi i drugim krajevima Af­
rike. 

U razdoblju izmedu 1934. i 1936. godine pro­
glaseno je vise podrucja za nacionalne parkove u Ja­
panu, od kojih su neki - uz nacionalne parkove sto 
su prije toga osnovani - Nacionalni park blizu Ade­
laide u Australiji 1895, Nacionalni park Tangarino 
1894 u Novom Zelandu i u Indoneziji - poznati si­
rom svijeta (Seito Naika, Saika i dr.}. 

Sto se tice istocnoevropskih zemalja, u pomenu­
tom periodu veci broj nacionalnih parkova osnovan 
je u SSSR-u. U 1938. godini u Cehoslovackoj je ta­
kode osnovano vise nacionalnih parkova. U Italiji 
formira se 1922. godine Gran Paradiso. To je takode 
vrijeme kada se pojedini dijelovi prirode pocmiu 
stavljati pod poseban rezim zastite i kod nas, na 
primjer Nacionalni park Plitvicka jezera. 

Poslije drugog svjetskog rata broj nacionalnih 
parkova u svijetu se naglo povecava, sto je, dobrim 
dijelom rezultat izrai.ene aktivnosti Medunarodne 
unije za zastitu prirode i njenih izvora (UICN), ko­
ja je kao savjetodavno tijelo pod pokroviteljstvom 
UNESCO-a osnovana 1948. godine. 

Ova unija, iako u djelokrugu rada ima zastitu 
samo jednog dijela prirode, tzv. prirodne rijetkosti 
i znamenitosti (spomenicke vrijednosti prirode, re­
zervate, nacionalne i regionalne parkove i dr.) znat­
no je doprinijela iniciranju i podsticanju svjetskih 
akcija za zastitu zivotne sredine u cjelini, i u tom 
smislu organizovanju Prve svjetske konferencije o 
prirodnoj okolini pod okriljem Ujedinjenih nacija u 
Stokholmu 1972. godine. 

Vee u pocetku svog djelovanja UICN uocava i 
potvrduje da tzv. prvobitni oblici zastite prirode, 
tzv. »stavljanje pod zvono• ne mogu dati optirnalne 
rezultate, jer su tako zasticeni dijelovi prirode do­
brim dijelom izolovani i nisu ukljuceni u savreme-



ne drustveno-ekonomske tokove, u zizu svakodnev­
nog zivota i razvoja, gdje im, u stvari, i jeste mje­
sto. 

Uslijed sve vece eksploatacije prirodnih resursa 
od strane kapitala, cija akumulacija postaje umanje­
na ili moze doci u pitanje iscrpljivanjem prirodnih 
dobara, raniji scijentisticki, eduktivni ili kulturolos­
ki motivi za zastitu dijelova prirode nuzno se pro­
siruju i obuhvataju vece prostore prirode u cjelini. 
Za ovakav siri opseg zastite i brige o prirodnoj oko­
lini postaje zainteresovan i kapital, iako je zasnovan 
na eksploataciji ljudskih i prirodnih potencijala, a 
koji pri preduzimanju akcija i mjera u tom pravcu 
pokazuju sasvim drugo lice. 

U kapitalistickom nacinu proizvodnje, naime, os­
novni cilj je proizvodnja i razmjena radi postiza­
nja akumulacije kapitala, a zanemaruje se, odnos~o 
postaje irelevantna upotreba tih proizvoda. Drug11:11 
rijecima, kapitalisticki sistem proizvodnj: k~rak~:n­
zira ogromno gomilanje roba radi postizanJa v1~_ka 
vrijednosti odnosno odgovarajuceg profita. Kap1ta­
listicka proizvodnja razvija nacin, tehniku i kombi­
naciju drustvenih procesa proizvodnje, pri cemu pot­
kopava iskonski izvor bogatstva i moc radnika. Tak­
vu proizvodnju interesuje priroda jedino kao izvor 
sirovina. O posljedicama takve prirode ne vodi se ra­
cuna, ide se za tim da proizvodnja samo tece, da se 
postize profit. Takav stav industrijalaca ima ogrom­
ne negativnosti. One se ispoljavaju u prirodi, a i u 
drustvenim odnosima. Tamo gdje se pojedini kapi­
talisti bave proizvodnjom i razmjenom radi nepo­
srednog profita, mogu u prvom redu doci u obzir 
samo najblizi, najneposredniji rezultati. Ako fabri­
kant ili trgovac proda izradenu ili kupljenu robu i 
postigne zeljeni profit, on je zadovoljan i ne brine 
se sta ce biti s robom i njenim kupcem. »Spanjolski 
plantazeri na Kubi koji su spalili sume po padina­
ma i kojima je pepeo dao dovoljno gnojiva za jed­
nu generaciju vrlo rentabilnog kavinog drveta - sto 
je tim plantazerima bilo stalo do toga sto su kasnije 
sprale sada nezasticenu zemlju i ostavili samo golo 
stijenje. Pri danasnjem nacinu proizvodnje, kako u 
odnosu prema prirodi, tako i prema drustvu, dolazi 
pretezno u obzir samo prvi opipljivi uspjeh, i on­
da se ljudi jos cude sto SU dalje posljedice radnja 
koje idu za postizanjem toga uspjeha sasvim druga­
cije, vecinom potpuno suprotne, sto se harmonija iz­
medu potraznje i ponude pretvara u svoju polarnu 
suprotnost, kao sto to pokazuje tok svakog deseto­
godisnjeg ciklusa .. _,.I) 

Proizvodnja ciji je cilj samo prometna vrijednost 
i gomilanje roba ima u izvjesnom smislu stalni pri­
tisak na potrosace da brzo i bez posebnog razloga 
nabavljaju drugu robu koja se gotovo nikako ne 
razlikuje od ranije, isprobane, tako_de kvalitetne i ko­
risne. Za isticanje i vjestacko stvaranje novih potre-

1) K. Marks i F. Engels : Izabrana djela II Tom Kultura Zg. 
1944. str. 143 

ba trose se ogromna sredstva putem reklama u stam­
pi, na televiziji, radiju i drugim sredstvima. Opijeni 
reklamom potrosaci nastoje da slijede i ispune nove 
potrebe, pri cemu se rada zavist, apetiti za brzim bo­
gacenjem i pomodarstvo. Ovakvo lansiranje stalnih, 
novih mnogobrojnih i cesto savrsenih proizvoda ima 
itekako teske, posljedice na prirodu i njene resurse, 
pa, samim tim i na nacionalne i regionalne parko­
ve. 

U samoupravnim socijalistickim odnosima intere­
si radnika - proizvodaca, njegovog radnog kolekti­
va su mnogo siri, obuhvatniji i nisu ograniceni sa­
mo na profit, na uzi ekonomski interes. Njihova 
proizvodnja ne smije biti samo kvantitativna, vec i 
kvalitativna, da u sistem prosirene reprodukcije i du­
gorocnih drustvenih i prostornih planova prirodna 
okolina bude neophodni, cijenjeni i uvazeni cinilac 
koji takode zahtijeva paznju i njegu kao i radnik -
proizvodac. »Imajuci pred sobom profit kao jedini 
motiv proizvodnje, kapital je, bez grize savjesti uni­
stio prirodu i tako doveo u pitanje cak i bioloski op­
stanak ljudske vrste na nasoj planeti. Ali udruzeni 
proizvodaci se razlikuju od kapitala sto je cilj nji­
hove proizvodnje i zadovoljavanja njihovih ljudskih 
potreba. Kako je i potreba za prirodom, dakle cistim 
vazduhom, vodom, prirodnom hranom, tisinom, itd. 
njihova ljudska potreba, to ce se oni svjesno vlasti­
tom voljom, a ne dirigovanom odreci dijela ekonom­
ske dobiti, ostaviti prirodu u njenom prirodnom ob­
liku, ipak zadovoljiti sve svoje potrebe• 1) 

Potrebe u socijalistickom drustvu treba da sve 
vise postaju kolektivne i ujednacene, da se gube nji­
hovi rasponi i razlike, karakteristicni za klasna dru­
stva. Takvo ujednacavanje potreba povlaci za so­
born i ujednacavanje proizvodnje i stava prema pri­
rodi i njenim bogatstvima. 

U nasoj zemlji radni ljudi su osnovni i glavni su­
bjekti cjelokupnog proizvodnog procesa - i to ne 
samo proizvodnje materijalnih dobara, vec i njihovi 
korisnici, pa tako postoje povoljni uslovi da se us­
klade svi interesi koji se odnose na poriscenje, zas­
titu i unapredivanje prirode. »Avangardne snage so­
cijalizma i socijalisticko drustvo mogu imati samo 
jedan cilj - da prema mogucnostima datog istorij­
skog trenutka stvaraju uslove u kojima ce fovjek bi­
ti sto slobodniji u takvom licnom izrazavanju i stva­
ranju da moze - na osnovu drustvene svojine na 
sredstvima za proizvodnju - slobodno raditi i stva­
rati.2) 

XX X 

Istorija osnivanja razvoja nacionalnih i regio-
nalnih parkova, koja je prolazila kroz Scilu i Harib­
du razlicitih uskih i cesto antagonistickih inetresa i 

I) Dr Dz. Sokolovic: Ekologija i socijalni sistem, Naucni skup 
Tehnoloski progres i ljudske potrebe zastite covjekove oko­
line, Univerzitet u Sarajevu Sveska III, str. 1~. 

2) E . Kardeli: Prvaci razvoja politicko~ sistema socijalistic­
kog samoupravljanja »Komunist« Bg. 1977. str. 10. 
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uticaja, neminovno je krcila put i obogacivala se, 
ukazujuci na opravdanost odgovarajuceg humanog 
tretmana prema najvrednijim i najinteresantnijim 
prirodnim rijetkostima i znamenitostima. 

Broj nacionalnih i regionalnih parkova u svijetu 
se stalno povecava, sto znaci da postoji opravdanost i 
neophodnost da se bar nekim dijelovima prirodne 
okoline da odgovarajuci status i funkcija u okviru 
ukupnih drustveno-ekonomskih kretanja, u kojima ce 
s3.cuvati fizionomiju i take biti visestruko korisni. 

Kada je plemeniti odnos prema dobrima prirode 
postao neminovnost u svijetu, kao sto postoji impe­
rativ za uspostavljanjem covjecnijih odnosa medu lju­
dima - cime se ostvaruje i potvrduje Marksova tvrd­
nja kakav je odnos covjeka prema covjeku takav je 
o:inos covjeka prema prirodi - postojeca iskustva 
nacionalnih i regionalnih parkova postaju ne same 
opravdana, vec i posebno vrijedna, jer ukazuje da 
drustvo moze i treba da se opredijeli i izabere bolja, 
ra.zumnija rjesenja prema prirodi u cjelini, u cemu, 
takode, nacionalni i regionalni parkovi imaju gotovo 
jedinu sansu sigurnijeg, odgovarajuceg i dugorocnog 
razvoja. Dalje, nacionalni i regionalni parkovi uka-
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zuju na opravdanost primjene induktivnog metoda u 
izradi prostornih, urbanistickih i drugih planova, po­
lazeci od evidentiranja proucavanja i vrednovanja 
pojedinacnih predjela, pejsaza, objekata prirode, da 
bi se pooslije preslo na uopstavanje i donosenje za­
jdnickih opredjeljenja o nacinu i mogucnostima zas­
tite, upravljanja i koriscenja prirodnih vrijednosti. 

Pomenuti parkovi, iako relativno mali prostori, 
sa manjim brojem dozvoljenih djelatnosti (u oblasti 
kulture, obrazovanja, vaspitanja, nauke, turizma) i 
pored postojecih problema mogu predstavljati uzore, 
•svijet u malom•, kakvi trebaju da budu prostori i 
zivotna sredina i izvan nacionalnih i regionalnih par­
kova o cemu, pri kreiranju i sprovodenju dugoroc­
nih planova, posebno prostornih i drustvenih, treba 
voditi racuna. 

U biti daljeg funkcionisanja nacionalnih i regio­
nalnih parkova jeste da se nacionalna briga prema 
posebno vrijednim dobrima prirode prosiruje i uc­
vrscuje i na druge prostore, da se nacionalno tran­
sformise u internacionalno, svjetsko, u cemu ce i to 
uze, nacionalno, dobiti potpunije, opste obiljezje i 
znacenje. 



Smatrali smo neophodnim da se ovdje prilikom 
razmatranja teme o mjestu i ulozi nacionalnih i re­
gionalnih parkova (parkova prirode) u dugorocnim 
planovima, ukratko podsjetimo na rasprave, zakljuc­
ke i stavove prethodnih jugoslavenskih savjetovanja 
koja su uvijek sa razlicitih aspekata tretirala ovu 
materiju. Bez pretenzija da dajemo retrospektivni 
prikaz, zadrzacemo se samo na nekim najmarkant­
nijim opredjeljenjima, koja mogu biti od znacaja za 
raspravu. 

Jos 1978. godine na Plitvickim jezerima odrzano 
je Jugoslovensko savjetovanje o nacionalnim i regio­
nalnim parkovima Jugoslavije, na kome se rasprav­
ljalo o ulozi i znacaju zastite prirode, planiranju i 
uredenju nacionalnih i regionalnih parkova i o sa­
moupravnom organizovanju radi upravljanja njima. 

Savjet za covjekovu sredinu i prostorno uredenje 
Saveznog Izvrsnog vijeca i izvrsnih vijeca republika 
i pokrajina pozitivno su ocijenili rezultate ovog sav­
jetovanja i isticuci visestruki znacaj nacionalnih i re­
gionalnih parkova za opcedrustveni znacaj zakljuci­
li: 

- da treba obezbijediti plansku aktivnost drustva na 
ostvarivanju i uspostavljanju mreze regionalnih par­
kova na citavoj teritoriji Jugoslavije; 

- da se nacionalnim i regionalnim parkovima da pri­
oritet u okviru zajednicke akcije zastite i uredenja 
prirodne i graditeljske bastine; 

- da zastita i uredenje nacionalnih i regionalnih par­
kova treba da postane bitna komponenta u planira­
nju i uredenju prirodnih predjela; 

Stevan Borozan 

NACIONALNI I REGIONALNI PARKOVI 
U DUGOROCNIM PLANOVIMA 

.. Qko 2000. godine bilo da bude ili ne nuklearnog 
rata, voda i vazduh ce biti u tolikoj mjeri zagadeni 
da ce zivot na zemlji postati tezak. Mozemo vec sa­
da zamisliti jedan •socijalizam• koji se veoma raz­
likuje od onoga sto je Marx definisao. Nekada rijet­
ka dobra postaju izobilna: hljeb i uopste hrana (jos 
rijetka u velikom slabo razvijenom dijelu planete ali 
preobilna u razvijenom dijelu). 

Obrnuto, nekada obilna dobra postaju rijetka: 
prostor, vrijeme zelja. A zatim voda, zemlja, svi­
jetlost. Zar se nece nametnuti kolektivno upravljanje 
novim rijetkostima ?« 

Anri Lefever 
(Urbana Revolucija) 

- da nadlezni organi drustveno-politickih zajednica i 
organizacija za zastitu prirode treba da obezbjede 
upravljanje i odgovarajuca sredstva za ocuvanje ure­
denja i razvoj nacionalnih i regionalnih parkova, itd. 

Slijedece godine (1979) na Brezovici (SAP Koso­
vo) , takode na jugoslavenskom nivou, raspravljalo se 
o problemima organizovanja, finansiranja i upravlja­
nja nacionalnim i regionalnim parkovima. 

Pored ostalog, u zakljuccima se konstatuje da •za_ 
konski propisi o nacionalnim i regionalnim parkovi­
ma (u SR Crnoj Gori, SR Hrvatskoj, a posebno u 
SAP Vojvodini) pruzaju znacajne mogucnosti za sa­
gledavanje odgovarajucih rjesenja u sferi organizo­
vanja i finansiranja funkcije nacionalnih i regional­
nih parkova Jugoslavije, mada i dalje treba teziti 
poboljsanju svih statusnih pitanja putem novih za­
konskih propisa u ovoj oblasti•, zatim da •zastita i 
uredenje nacionalnih i regionalnih parkova treba da 
postane element plana drustvenog razvoja republika, 
pokrajina i Federacije za period 1980-2000. godina. 
U tom smislu - kaze se dalje u zakljuccima - treba 
preduzimati mjere da subjekti planiranja uzmu to u 
obzir u pripremama za donosenje drustvenih plano­
va razvoja za period 1980-1985. godina• . 

Na osnovu brojnih rasprava i zakljucaka sa Plit­
vica i Brezovice ocijenjeno je da su se stekli uslovi 
da se naredne (1980. godine) na Durmitoru apsol­
vira i jos jedno znacajno pitanje planiranja ovih vri­
jednosti, te je utvrdena osnovna tema za raspravu: 
•Metodologija izrade programa prostornog uredenja, 
prostornih planova i provedbenih planova nacional­
nih i regionalnih parkova•. 
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Savjetovanje na Durmitoru usvojilo je stavove iz 
osnovnog referata o naucno-istrazivackom i metod­
skom pristupu, klasifikaciji i principu zoniranja u iz­
radi prostornih planova nacionalnih i regionalnih 
parkova {parkova prirode) i dopunilo ih, pored osta­
log, zakljuckom koji glasi: »od posebnog je znacaja 
odnos prostornih planova nacionalnih parkova i par­
kova prirode, sa ostalim drustvenim i prostornim 
planovima. Zbog drustvenog znacaja nacionalnih par­
kova i specificnosti u metodama njihovog planiranja, 
buduci razvoj nacionalnih parkova mora ostvariti za­
jednicke interese sa dugorocnim planovima razvoja 
republika kroz izradu prostornih planova kao dugo­
rocnih planova drustveno-ekonomskog razvoja•. 

Za slijedece savjetovanje u 1981. godini (na Tari 
SR Srbija) bila je prihvacena osnovna tema za ras­
pravu pod nazivom •Ekonomika zastite prirode, ure­
denje i koristenje nacionalnih parkova prirode Jugo­
slavije" koja je obradena kroz 33 referata, korefe­
rata i saopstenja pod opstim nazivom »izrada i me­
duovisnost granskih planova i programa u nacional­
nim i regionalnim parkovima". 

I ovaj skup donio je brojne zakljucke i jasna opre­
djeljenja. medu njima i takve da: 

- •osnovni pristup u planiranju nacionalnih i re­
gionalnih parkova (parkova prirode) mora biti u 
skladu sa opstim sistemom drustvenih odnosa, od­
nosno sistemom drustvenog planiranja u kome se 
obaveze i prava planiranja postavljaju paralelno i 
ravnopravno pred mnostvom subjekata«, 

- •prostornim planom nacionalnog parka i parka 
prirode mora se obezbjediti usaglasenost razvoja par­

.ka sa pr6stornim razvojem opstine, regiona iii sire 
teritorijalne cjeline, odnosno sa usvojenim planovi­
ma drustvenog razvoja koji se odnose na te pros­
torne cjeline• i da je »preduslov za usaglasavanje i 
koordinaciju granskih planova, da se ciljevi razvoja 
nacionalnog parka i uslovi njihovog ostvarivanja ut­
vrde zajednicki od strane svih subjekata planiranja 
putem dogovora koji ce precizno i programski iska­
zati funkcije nacionalnog parka i posljedice koje iz 
toga proisticu za aktivnosti u pojedinim granskim 
djelatnostima•. 

Pomenuli smo samo neke stavove i zakljucke i 
to samo nekih jugoslovenskih savjetovanja (ne na­
vodeci posebno konstatacije i preporuke skupova na 
Plitvicama 1967., u Beogradu 1968., Budvi 1970., 
Mavrovu 1975., u Opatiji 1979. i td.). 

Savjetovanja je, ocito, bilo ne malo, zakljucaka i 
stavova takode. 

Medutim, mi ne mozemo reci da smo zadovoljni 
sa onim sto smo do sada postigli u kompleksnoj ob­
lasti zastite i adekvatnog koriscenja nacionalnih i re­
gionalnih parkova u Jugoslaviji. 

Problemi tretmana ovih izuzetnih dobara, proble­
mi finansiranja aktivnosti koje cuvaju, stite i una­
preduju ove vrijednosti i problemi upravljanja iii 
samoupravljanja ovim teritorijalnim cjelinama, pri­
sutni su i danas cak akutnije izrazeni. 
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Radi toga je Republicki komitet za urbanizam, 
gradevinarstvo, stambene i komunalne poslove l zvrs­
nog vijeca SR BiH kao domacin u dogovoru sa Sa­
vjetom za covjekovu sredinu i prostorno uredenje 
SIV-a i Komisije za zastitu i uredenje prirode, pred­
lozio da se jos jedanput vratimo i prodiskutujemo o 
ulozi i mjestu nacionalnih i regionalnih parkova u 
bazicnim dokumentima razvoja. odnosno u prostor­
nim i drustvenim planovima republika i pokrajina, 
znaci u dugorocnim planovima, i da pokusamo naci 
zajednicke i aplikativne stavove i sigurnu, trajnu 
platformu koja bi bila dugorocni oslonac za ostvari­
vanje ciljeva i obaveza koje kao socijalisticko samo­
upravno drustvo imamo prema ovim izuzetnim i ne­
ponovljivim dobrima i vrijednostima prostoru u 
cjelini. 

Razloga za ovakovo opredjeljenje ima puno. No, 
sigurno osnovno je u tome sto politika prostornog 
uredenja {pa prema tome i odnos prema nacional­
nim i regionalnim parkovima prirode) predstavlja ci­
tav jedan niz drustveno usmjerenih aktivnosti (ak­
cija) koje imaju za cilj uskladivanje drustvenog i 
materijalnog razvoja sa prostornim mogucnostima od­
nosno sa racionalnim koristenjem prirodnih dobara i 
ocuvanjem prirodne i radom stvorene sredine. Pre­
ma tome, ako je plan, u kome je sadrzana politika, 
izraz drustvene volje i drustvenih opredjeljenja, on­
da je on i nosilac te politike, razvojne politike i u 
oblasti zastite i unapredenja nacionalnih i regional­
nih parkova, te u okviru te politike treba traziti naj­
adekvatnija, prava rjesenja. 

No. mi smo se u danasnjem periodu, uglavnom. 
zadovoljavali izradom separativnih planova - pros­
tornih planova - za ove prirodne cjeline, ali te pla­
nove nismo na adekvatan nacin uskladivali sa pros­
tornim planovima republika i pokrajina, koji pred­
stavljaju bazicne dokumente prostornog razvoja, ni­
ti sa drustvenim planovima, planovima materijalnog 
i socijalnog razvoja. Taj nedostatak rezultirao je 
brojnim problemima o kojima se raspravljalo na 
svim slicnim savjetovanjima, organizovanim na te­
mu nacionalnih i regionalnih parkova Jugoslavije 
(neki su pomenuti i u ovom izlaganju). 

Da bi osnovni materijali i zakljucci VI savjeto­
vanja formirali zajednicku platformu i odrazili stvar­
no stanje zastite i tretmana nacionalnih i regional­
nih parkova Jugoslavije u razvojnim planovima..: Or­
ganizacioni odbor. putem Republickog komiteta za 
urbanizam, gradevinarstvo, stambene i komunalne po­
slove lzvrsnog vijeca Skupstine SR BiH obratio se 
svim resornim republickim, odnosno pokrajinskim or­
ganima u zelji da dodemo do slijedecih podataka i 
stavova: 

- kakvo je mjesto i uloga data nacionalnim i re­
gionalnim parkovima u tekucem srednjorocnom pla­
nu, 

- da Ii se na osnovu uradenih odgovarajucih stu­
dija iii druge dokumentacije moze ocekivati adek­
vatan tretman nacionaJnih i regionalnih parkova kao 
segmenta opsteg razvoja u dugorocnim planovima i 



- kakvo je mjesto i uloga data ovim vrijednosti­
ma u prostornim planovima republika i pokrajina. 

Svi republicki, odnosno pokrajinski komiteti dos­
tavili su odgovore na postavljeni upit i evo ukratko 
kakvo je stanje danas po republikama, odnosno po­
krajinama. (Koristeni su tekstovi u izvornom obli­
ku). 

SR Bosna i Hercegovina 

Nacionalni i regionalni parkovi u Bosni i Herce­
govini kao specificna i izuzetno znacajna dobra ni­
su posebno tretirana niti im je nadeno odgovarajuce 
mjesto u dosadasnjim srednjorocnim planovima, niti 
u tekucem Srednjorocnom planu za period od 1981. 
do 1985. godine. Ovi planovi su se zadovoljavali op­
stom formulacijom o potrebi prostornog uredenja i 
zastiti pr'rodne i radom stvorene sredine. Radi toga, 
ove vrijednosti nisu ni mogle biti predmet stvarnog 
samoupravnog dogovaranja kao ravnopravni elemen­
ti opste-materijalnog i drustvenog razvoja na nivou 
Republike. 

Uocavajuci to kao propust i nedostatak, kod iz­
rade, razmatranja i donosenja Prostornog plana Bos­
ne i Hercegovine za period od 1981. do 2000 go­
dine, nacionalni i regionalni parkovi i sva ostala pri­
rodna i kulturno-istorijska dobra su svacena kao bit 
ni elementi politike prostornog razvoja i prostornog 
uredenja, ali i kao elementi opsteg drustveno-eko­
nomskog razvoja Republike. Ovo je postignuto tim 
prije sto je Prostorni plan Bosne i Hercegovine ra­
den i donesen {aprila 1982. godine) ne samo na os­
novu Zakona o prostornom uredenju BiH, nego i po 
Zakonu o sistemu drustvenog planiranja i o drust­
venom planu BiH. 

Rezultat takvog opredjeljenja dao je jedan sas­
vim novi kvalitet i oznacio bitnu prekretnicu na pu­
tu ka stvarnom samoupravnom i podrustvljenom sis­
temu prostornog planiranja. 

Cjelokupna visegodisnja istrazivanja i brojne se­
paratne studije bile su sintetizovane u obliku Ana­
liticko-dokumentacione osnove, koja je posluzila za 
formiranje Dogovora o osnovama Prostornog plana 
i koja je zajedno sa Dogovorom bila baza za javnu 
raspravu. U Dogovoru su pored zajednickih intere­
sa i ciljeva dati i strategijski pravci i dinamika raz­
voja i osnove prostornog uredenja, te okviri za pre­
duzimanje aktivnosti i donosenje mjera radi ostvari­
vanja Prostornog plana. 

Odgovarajuce mjesto, naravno, dato je i zastiti i 
ocuvanju prirodnih vrijednosti (sa sva tri rezima ko­
ristenja obuhvaceno je 15,75% teritorije BiH). 

Rasprava o Dogovoru je vodena krajnje siroko i 
demokratski u svim drustvenim i privrednim struk­
turama Republike. 

Nakon polugodisnje rasprave, Dogovor je, moglo 
bi se reci, plebiscitarno prihvacen i potpisan u ja• 
nuaru ove godine od strane svih drustveno-politickih 
zajednica, samoupravnih interesnih zajednica iz ob-

lasti drustvenih djelatnosti i materijalne proizvod­
nje, zatim privrednih komora i svih velikih organi­
zacija udruzenoga rada, odnosno velikih sistema 
(RMK Zenica, Energoinvest, Unis, Famos, Soko, Si­
pad, Soda-so, Koksno hemijski kombinat, Hepok, 
UPI, Elektroprivreda BiH, Vodoprivreda BiH i t.d.). 
Na taj nacin je zaista dosla do izrazaja volja i ud­
ruzenoga rada i svih drugih struktura u Republici 
da se radikalno mijenja odnos prema prostornom 
uredenju i prema zastiti i ocuvanju prirodnih i ra­
dom stvorenih vrijednosti, ukratko, da se umjesto 
eksploatacije prostora i dobara prede na njihovo 
plansko i racionalno koristenje, bez konfrontacija na 
principima prava jacega. ' 

Smatramo da je to najbolji put i s\gurna garan­
cija da ce se utvrdena politika prostornog uredenja 
i ostvariti na osnovu ovih nacela koja su usvojena 
kroz Prostorni plan Bosne i HercE\govine, odnosno 
kroz Dogovor o osnovama Prostornog plana. 

Naravno da time posao nije zavrsen niti doveden 
do kraja. Obzirom da se politika prostornog razvoja 
moze ostvarivati iskljucivo putem materijalnog raz­
voja, odnosno drustveno-ekonomskog razvoja, to sa­
da upravo predstoji da se uzajamno uslove, usklade 
i prozmu dva strategijska dokumenta, Prostorni plan 
i Dugorocni drustveni plan BiH. Njihovim prozima­
njem i uzajamnim uticajima doci ce se, bez sumnje, 
do optimalnih i najadekvatnijih rjesenja, ne samo za 
koristenje, zastitu i ocuvanje nacionalnih i regional­
nih parkova, nego i za opsti skladan i stalan razvoj 
citave Republike Bosne i Hercegovine. 

SR Crna Gora 

U tekucem Drustvenom planu SR Crne Gore za 
period od 1981. do 1985. godine u poglavlju »Zasti­
ta i unapredenje fovjekove zivotne i radne sredine• 
sadrzano je opredjeljenje oko nacionalnih parkova. 
U tom dijelu plana se kaze: .. Razradice se programi i 
projekti zastite i unapredenja fovjekove sredine i 
projekti uredenja i koristenja nacionalnih parkova, 
pri cemu ce se posebna paznja pokloniti Nacional­
nom parku Durmitor i podrucju Kotora, kao dijelo­
vima svjetske prirodne i kulturne bastine. Stvarace 
se uslovi da se ucuva ekoloska ravnoteza i sprijeci 
zagadivanje i neracionalno koristenje prostora pri­
rodnih i radom stvorenih dobara.• Takode je u Pia­
nu receno da »uredenje i koristenje nacionalnih par­
kova, zastita kulturno-istorijskih spomenika i zastita 
i unapredenje covjekove sredine imaju poseban zna­
caj u planiranju, uredenju i koristenju prostora.• 

I u okviru mjera ekonomske politike, Planom je 
predvideno: nPreduzimace se mjere da se razvojem 
i unapredenjem nacionalnih parkova obezbijedi nji­
hova adekvatna valorizacija ... i t.d.• 

Medutim, u godisnjim rezolucijama za ostvariva­
nje Plana i u sprovodenju utvrdene politike nacio­
nalnim parkovima kao faktoru razvoja, posebno od­
redenih djelatnosti, ne daje se adekvatno mjesto i 
uloga koju imaju. lsto tako, u planovima i programi-
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ma osnovnih subjekata planiranja, mjesnim zajedni­
cama, osnovnim organizacijama udruzenog rada, rad• 
nim zajednicama i opstinama, nacionalni i regional­
ni parkovi se ne tretiraju u potrebnoj mjeri kao fak­
tor razvoja i potpunija valorizacija tog prostcra. 

U Prostornom planu Crne Gore, planovima opsti­
na, prostornim i u generalnim urbanistickim plano­
vima koji su u toku izrade i revizije, nacionalnim i 
regionalnim parkovima dato je mjesto i uloga koju 
oni imaju kao bitna pretpostavka planskog i racio­
nalnog koristenja prostora. 

Posebno treba istaci problem sto se u planovima 
razvoja kod osnovnih nosioca planiranja (odnosno 
kod onih koji sprovode plan) nacionalni parkovi ne 
tretiraju kao znacajan faktor i pretpostavka razvoja 
i sto se kod udruzivanja sredstava i preduzimanja 
mjera ne obezbjeduje njihova potpunija valorizacija. 

SR Hrvatska 

Ni u tekucem Drustvenom planu SR Hrvatske za 
period 1981. do 1985. godine posebno se ne iskazuju 
nacionalni parkovi ni parkovi prirode. 

Poslovi na pripremi dugorocnog plana Hrvatske u 
takvoj su fazi da se u ovom casu ne moze sa sigur­
noscu govoriti o tretiranju ovih dviju vrsta parkova 
u njemu. 

Medutim, treba naglasiti da u Prostornom planu 
Hrvatske do godine 2000. u zavrsnom izvjestaju, ko­
ji je Saber SR Hrvatske donio jos 1974. godine, stoji 
da : •Prostorni plan u nekim svojim dijelovima vrsi 
funkciju dugorocnog drustvenog plana za razdoblja 
razvoja do 2000. godine•. 

Zavrsni izvjestaj Prostorncg plana bavi se zasti­
tom velikih prirodnih prostornih cjelina, pa i na­
cionalnim parkovima. Graficki su prikazani svi zna­
cajni prirodni lokaliteti, zone i podrucja. Sada je u 
toku izrada izmjena • i dopuna Prostornog plana SR 
Hrvatske koji treba da bude usvojen do 1985. godi­
ne, znaci uporedo sa dugorocnim drustvenim pla­
nom, pa je to sigurno prilika za usaglasavanje odno­
sa prema nacionalnim i regionalnim parkovima u 
ovim dokumentima. 

SR Makedonija 

U tekucem Srednjorocnom drustvenom planu SR 
Makedonije predvidena je zastita znacajnih prirod­
nih predjela i vrijednosti u okviru prostornog raz­
voja Republike i zastite covjekove okoline, no, zasti­
ta i razvoj nacionalnih parkova u ovom Planu nije 
posebno regulisana. Ta djelatnost se u Republici os­
tvaruje saglasno Zakonu za zastitu nacionalnih par­
kova, kojim se pored ostalog predvida izrada pros­
tornog plana za uredenje i koristenje svakog nacio­
nalnog parka posebno. 

Do sada izradene studije i druga dokumentacija 
·koja se odnosi na nacionalne parkove otvara moguc-
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nest da isti dobiju odgovarajuci tretman u Drustve­
nom planu razvoja ove republike. Za realizaciju 
ovog zahvata bice neophodna dodatna istrazivanja u 
cilju da dokumentacija izradena za potrebe nacio­
nalnih parkova postane segment drustvenog plana 
razvoja Republike. 

Nacionalni parkovi i zastita prirode i prirodnih 
rijetkosti u Prostor,nom planu SR Makedonije imaju 
znacajno mjesto i ulogu. Naime, postojeci fond zas­
ticenih prirodnih objekata i prostora obuhvata 6,37% 
od ukupne povrsine Republike. Od te povrsine zna­
cajan dio otpada na nacionalne parkove, cca 4,13% 
od ukupne povrsine Republike. Osim toga u Prostor­
nom planu je izrazena i tendencija za povecanje tih 
povrsina. Naime, saglasno zajednickim interesima i 
ciljevima, ocekuje se da ce jedinstvena zasticena po­
vrsina u Republici iznositi cca 18% od ukupne po­
vrsine Republike. Veliki dio te povrsine ocekuje se 
da ce biti pod nacionalnim parkovima, odnosno 
7,09% ukupne povrsine Republike. 

SR Slouenija 

Na osnovu Zakona o prirodnoj i kulturnoj bas­
tini Skupstina SR Slovenije je posebnim zakonskim 
aktom proglasila Triglavski narodni park i time zas­
titila prirodne vrijednosti na podrucju srednjih Ju­
lijskih Alpi. U Zakonu o Triglavskom narodnom par­
ku precizno su utvrdene granice Narodnog parka i 
rezimi zastite, koji u tom zasticenom prostoru ogra­
nicavaju, odnosno onemogucavaju radnju (djelatno­
sti) koje bi prirodnoj bastini mogle naskoditi ili je 
unistiti. Namjera Zakona je da se utvrdi na tom po­
drucju takav razvoj koji bi u punoj mjeri postovao 
prirodne mogucnosti prostora i cuvao izvorne pri­
rodne vrijednosti prostora. Kao glavni nacin za pos­
tizanje toga cilja Zakon predvida vec opce prihva­
cen sistem samoupravn:,g drustvenog planiranja. No­
silac planiranja u svoje planske dokumente, koji tre­
tiraju (obuhvataju) takode razvoj u podrucju Trig­
lavskog narodnog parka, ukljucuje i elemente zas­
tite prirodne bastine. U Drustvenom planu SR Slove­
nije za period 1981. do 1985. godine je Triglavski 
narodni park, kao podrucje pod posebnom drust­
venom zastitom vec ukljucen: •SR Slovenija ce radi 
nacionalnog znacaja u nomativnim aktima zastititi po­
jedina mjesna podrucja, zatim Triglavski narodni 
park te prirodne i kulturne spomenike u skladu sa 
Dogovorom o osnovama Drustvenog plana SR Slove­
nije•. 

Drustveni plan SR Slovenije takoder obavezuje 
opstine Jesenice, Radovljica i Tolmin, na cijem pod­
rucju se proteze pomenuti park, da svojim plan­
skim dokumentima za srednjorocni period od 1981. 
do 1985. godine zastite •kao narodni park srednji 
dio Julijskih Alpa sa pripadajucim alpskim dolina-
ma•. 

U donesenom republickom planskom aktu je ta­
koder dogovoreno da ce •na zasticenim podrucjima 



i objektima, opstine ograniciti ili onemoguciti razvoj 
djelatnosti i zahvata koji uticu na promjenu prirodne 
i kulturne vrijednosti. Usmjerice izgradnju i onemo­
guciti negativne uticaje na koristenje tla i stetne 
emisije«. 

S obzirom da je Zakon o Triglavskom narodnom par­
ku bio donijet vec u vremenu kada su planski akti za 
period 1981.-1985. godine bili pred usvajanjem, pred­
videno je da ce u prvim godinama (Plana) prednost 
imati zastitne komponente i sprovodenje Zakonom 
utvrdene zabrane pri zahvatima u tom prostoru. 

Kako bi Narodni park sazivio u cjelini, kako or­
ganiz.aciono tako i sadrzajno, ocekuje se veca aktiv~ 
nost kod daljeg razvoja djelatnosti koje su za taJ 
prostor planirane. 

U ovom srednjorocnom periodu je predvideno, ta_ 
kode, da opstine svojim odlukama zastite jos neke 
predjele, za koje se smatra da predstavljaju velike 
prirodne vrijednosti. Po Zakonu o prirodnoj i kultur­
noj bastini moraju te odluke utvrditi i granice svih 
tih rezervata, odnosno regionalnih parkova i rezime 
zabrane za zasticena podrucja. 

Zakon o Triglavskom narodnom parku propisuje, 
takode, izradu zajednickog programa razvoja Narod­
nog parka, kao doclatnog- planskog akta, u kojem ce 
biti bolje naznaceno i utvrdeno opredjeljenje planske 
uloge pojedinih nosilaca razvoja u tom prostoru, te 
bolje utvrdeni zadaci koji se odnose direktno na raz­
voj Narodnog parka kao prirodne cjeline. U toku su 
vec pripreme tog dokumenta koji ce biti donesen 
do kraja 1983. godine. 

Na osnovu vec postojecih analiza o mogucnosti­
ma i alternativama razvoja u tim prostorima i onih 
koje ce biti uradene za potrebe zajednickog pro­
grama razvoja Narodnog parka, Triglavski narodni 
park ce biti adekvatno ukljucen u dugorocne plan­
ske dokumente Republike i odgovarajucih opstina, 
kao jednako vrijedan elemenat razvoja i zastite pri­
rodnog nasljeda. 

Zakon o Triglavskom narodnom parku detaljno 
odreduje granice parka, a posebno njegovog sred­
njeg dijela koji je zabranama jos bolje zasticen. Sis­
tern samoupravnog drustvenog planiranja, koji se 
razvija u SR Sloveniji, ne predvida posebne plano­
ve, ali se temelji na prostornom dijelu Drustvenog 
plana. U jesen ce Skupstini SR Slovenije biti pred­
lozeno donosenje zakona o uredenju prostora, koji 
ce utvrditi oblike i sadrzaj prostornih dijelova Dru­
stvenog plana. Prostorni dio drustvenih planova Re­
publike i odnosne tri opstine ce postovati ciljeve 
Narodnog parka (primarno) pa se posebni prostorni 
akt za Triglavski narodni park nece raditi. 

SR Srbija 

Uvazavajuci interes drustva za koristenjem ukup­
nih potencijala, u okviru cega i posebnih prirodnih 

vrednosti, u drustvenim i Prostornom planu SR Sr­
bije poslo se od sledecih opredelenja: 

- neophodno je zastititi na podrucju Srbije sve 
izuzetne prirodne vrednosti, od znacaja za naucne, 
kulturno-obrazovne, rekreativne i druge svrhe, 

- u ime oc.uvanja ambijentalnih, estetskih i re­
kreativnih potencijala prostora za nivo republickog 
plana teziste treba staviti na zastitu i adekvatno ko­
ristenje vecih prirodnih celina, 

- zastitu £lore i faune obezbediti kroz zastitu ve­
cih prostornih jedinica i kroz usmeravanje koristenja 
prirodnih potencijala, u skladu sa ekoloskim uslovi­
ma, 

- posto je priroda »nedeljiva• potrebno je obez­
bediti povezanost podrucja i zona posebnog rezima, 
slicnih namena i rezima zastite sa onima koji se na­
laze u neposrednom okruzju Republike. 

S obzirom na karakter nacionalnih i regionalnih 
parkova kao prostorne integracije svih ostalih vrsta 
zastite u okviru nacionalnih i regionalnih parkova 
stitila bi se i ostala dobra prirodne bastine i obez­
bedilo ukljucivanje ukupne prirodne bastine u drus­
tveni razvoj. 

U Srednjorocnom drustvenom planu SR Srbije 
za period 1981. do 1985. godine, po prvi put je zas­
tita i unapredivanje posebnih prirodnih vrednosti po­
stala elemenat drustveno-ekonomskog plana razvoja. 
U opstim odredbama Plana utvrdeno je da se naj­
vrednija podrucja Republike proglase nacionalnim 
parkovima. Kako su ta podrucja u prirodnim uslo­
vima SR Srbije istovremeno i sumska podrucja, sto 
je utvrdeno posebnim studijskim istrazivanjima, po­
red utvrdivanja ovog cilja, u opstim odredbama Pla­
na postavljen je i konkretan planski zadatak u pla­
nu razvoja pojedinih grana delatnosti, naime, u planu 
razvoja sumarstva. To se svakako ne moze smatrati 
dovoljnim, jer nacionalni parkovi nisu nasli adekvat­
no mesto i u planu razvoja drugih delatnosti - tu­
rizma, kulture, obrazovanja i dr. 

Upravo okoncan postupak u ovoj 1982. godini 
oko proglasenja podrucja planina Tare i Kopaonika 
za nacionalne parkove, ipak govori u pril~g realno­
sti planske odluke. To opet pretpostavlja da je doslo 
do odredenih promena u shvatanju, na reladji datih 
ogranicenja razvoja odredenih privrednih grana kad 
su u pitanju nacionalni parkovi i mogucnosti kom­
penzacija, koje i pored restrikcija obezbeduju dru­
stveno-ekonomski razvoj zasticenih podrucja, plan­
skim usmeravanjem razvoja funkcija nacionalnog 
parka. To se prije svega odnosi na otvaranje mo­
gucnosti razvoja turizma, racionalno gazdovanje su­
mama, usmjeren razvoj poljoprivrede i sl. 

Regionalni parkovi nisu tretirani u ovom planu. 

U ovom trenutku ne raspolaze se konkretnim po­
dacima o koncepciji dugorocnog plana razvoja SR Sr­
bije u odnosu na tretman nacionalnih i regionalnih 
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parkova, s obzirom da je rad na planu u fazi izrade 
separatnih analiza i studija. Ocekuje se, medutim, da 
ce se usmeravanjem prostornog plana Republike i 
drugih dokumenata koji obraduju prirodnu bastinu, 
obezbediti osnova za odgovarajuci tretman nacional­
nih i regionalnih parkova, kao komponenata razvo­
ja. Jedna od studija koja ce svakako biti uzeta u ob­
zir pri izradi dugorocne koncepcije razvoja Republike 
je •Dugorofoa koncepcija zastite i razvoja nacional-
nih i regionalnih parkova Jugoslavije•. -

Polazeci od najznacajnijih opredelenja, zadatak 
pri izradi prostornog plana SR Srbije, bio je u pr­
vom koraku da pruzi strucne osnove za postizanje 
dogovora o zajednickim ciljevima zastite i koriste­
nja prirodne bastine, da ukaze na razvojni karak­
ter svih aktivnosti na zastiti i unapredenju ukupne 
bastine. 

Prethodna analiza stanja pokazala je da zastita i 
uredenje prirodne bastine nije dovoljno integrisana 
u planski postupak u celini, a vrlo se retko nacio­
nalni i regionalni parkovi, shodno tome i ostala pri­
rodna bastina, javljaju kao elemenat pri utvrdivanju 
ciljeva razvoja, sto svedoci o nedovoljno izrazenom 
drustvenom interesu u prethodnom periodu za inte­
graciju prirodnih vrednosti u planove razvoja, od­
nosno planove uredenja i koriscenja prostora. 

Za potrebe prostornog plana Republike od I ele­
menta plana, koji je obuhvatio analizu stanja, pa do 
radne verzije nacrta plana, kroz sve faze rada obra­
divane su posebne prirodne vrednosti, vrsena njiho­
va valorizacija i dati su predlozi za zastitu i unapre­
divanje pojedinih delova teritorije Republike, kao 
nacionalnih i regionalnih parkova. 

Nacionalni i regionalni parkovi obuhvataju 2,25% 
od ukupne povrsine Republike, dok ostale zasticene 
povrsine (rezervati, prirodni i memorijalni spomeni-
ci) obuhvataju jos 0,25%. 

U narednom planskom periodu prostornim planom 
je predvideno da se prostornim merama zastite obu­
hvati oko 17% od ukupne povrsine Republike, a da 
se strogim merama zastite zahvati oko 1 % . 

Prostorno ogranicavanje podrucja izvrseno je u 
globalnim okvirima, ostavljajuci pitanje detaljne va­
lorizacije i prostornog odredivanja planovima dru­
gog ranga, odnosno vrste. U radnoj verziji nacrta 
plana, koja je upravo na diskusiji, posebnim odelj­
kom plana - •prostori posebne namene• izvrsena je 
planska sinteza elemenata za koje se smatra da ima­
ju jedinstvene ciljeve u smislu zastite i unaprede­
nja prirodnih vrednosti, a prije svega njihovo akti­
viranje kroz razvoj turisticke privrede. Posebnim se­
paratom plana, koji takode predstavlja rezultat sin­
teze, utvrdene su pojedinacne smernice i mere koje 
bi trebalo da kroz izradu i sprovodenje prostornih 
planova posebne namene i prostornih planova opsti­
na i regiona, obezl:ede realizaciju utvrdenog koncep­
ta. 
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Prostorni plan SR Srbije dakle, daje samo kon­
cepciju i smernice zastite i uredenja prirodne basti­
ne, ostavljajuci pri tome planovima posebne name­
ne da konkretizuju date postavke, pa prema tome od 
kvaliteta ovih planova, kao i od posebnih programa 
zastite i razvoja nacionalnih i regionalnih parkova 
zavisice realizacij a postavljenih zadataka. 

SAP Vojuodina 

Pokrajinski komitet za urbanizam, stambena pi­
tanja i zastitu covekove sredine, odgovor na postav­
ljena pitanja uputio je u obliku koreferata sa naslo­
vom •Nacionalni i regionalni parkovi u sistemu dru­
stvenog i prostornog planiranja u SAP Vojvodini•, 
koji ce ovdje biti prezentirani, pa se radi toga nece­
mo posebno osvrtati na stanje u SAP Vojvodini. 

SAP Kosovo 

U prostornim planovima koji su uradeni za cijelu 
teritoriju SAP Kosovo, kao i za pojedine njene pro­
storne cjeline (region Kosovo, Metohija, Kosovsko 
Pomoravlje) vidno mjesto zauzimaju poglavlja o za­
stiti prirodnih rijetkosti i ambijenata. 

U ovim planovima istaknuta je obaveza da se svi 
predjeli od sireg interesa za zajednicu, kao i pred­
jeli vazni za ravoj turizma, zastite i sacuvaju. 

Za potrebe prostornih planova koristena je broj­
na dokumentacija iz oblasti zastite prirode, sa ciljem 
utvrdivanja pravog stanja kao i davanja odredenih 
prioriteta u formiranju ranga i stepena zastite. 

Rezultati istrazivanja istakli su potrebu za izda­
vanje pojedinih zona, koje treba proglasiti prostori­
ma posebnih prirodnih vrijednosti (nacionalni par­
kovi, regionalni prirodni parkovi, memorijalni spo­
menici, specijalni prirodni i lovni rezervati, strogi 
prirodni rezervati, naucno-istazivacki rezervati, pre­
djeli narocite prirodne ljepote i dr.) i zastiti ih od­
govarajucim zakonskim iii drugim aktima. 

Ima opravdanja da se prirodni i bioloski feno­
men masiva Prokletije i Sar planine • proglase na­
cionalnim parkovima, medutim to jos nije uradeno. 

I pored toga sto je 12 lokaliteta sa preko 2.000 
ha uSAP Kosovo zasticeno i sto SU nasli odgovara­
juce mjesto u prostornim planovima, na postavljena 
pitanja nismo dobili odgovor kako su tretirana, ili 
stavove o tome kako ce biti tretirana ova dobra u 
dugorocnim planovima, posebno u planovima drust­
veno-ekonomskog razvoja. 

Iz prikupljenih i prezentiranih podataka i sta­
vova o znacaju, mjestu i ulozi nacionalnih i regional­
nih parkova (parkova prirode) u dugorocnim plano­
vima republika i pokrajina, vidljivi su neki bitni i 
znacajni elementi za raspravu na ovom savjetovanju. 

1. Moze se zakljuciti da je znatno evoluirala op­
sta svijest o znacaju i potrebi zastite, ocuvanja i ra-



cionalnog koriscenja svih prirodnih resursa, pa pre­
ma tome i onih cjelina koje zasluzuju da budu pro­
glasene vrijednostima od nacionalnog iii regionalnog 
interesa. 

2. Ustavna i zakonska materija koja tretira ovu 
oblast, iako nije sasvim ujednacena, iako se moze 
dogradivati, ipak omogucava ostvarivanje osnovnih 
ciljeva drustva prema ovim vrijednostima. 

3. U prostornim planovima svih republika i po­
krajina (osim Slovenije, koja nema poseban plan ove 
vrste, nego je politika prostornog uredenja ugrade­
na u planove materijalnog razvoja) bez obzira na sa­
dasnje stanje gotovosti tih dokumenata, duzna paz­
nja je posvecena zastiti, ocuvanju i planskom koris­
cenju prirodnih resursa ukljucivo i najvecih vrijed­
nosti koju predstavljaju nacionalni i regionalni par­
kovi (parkovi prirode). Skoro 117 teritorije nase zem­
lje (cca 15%) prema ovim planovima zasluzuje po­
seban tretman, odnosno, odredeni rezim koriscenja. 
Istina znatno manji dio (1 -2%) ovih prostora sa­
cuvao bi se u svom intaktnom, autenticnom, izvor­
nom i prirodnom obliku, a na ostalim prostorima uve­
li bi se manje-vise odredeni restriktivni, kontrolisa­
ni oblici koriscenja, koji ne bi predstavljali takva 
ogranicenja koja bi dovela u pitanje ekonomicnost 
njihovog koriscenja. 

Prema tome opsta ocjena bi mogla biti, globalno 
gledano, pozitivna, medutim problemi se javljaju kod 
provodenja i razrade ovih planova. Opste je pozna­
to i danas prihvaceno da se politika prostornog ure­
denja ostvaruje putem planova materijalnog razvoja 

za nju je visestruko i mnogoznacno vezana. 

Dugi niz godina prostorni planovi republika i 
pokrajina su radeni i donoseni kao autonomni raz­
vojni planovi, bez uzajamne povezanosti, uslovlje­
nosti i koordinacije sa planovima drustveno-ekonom­
skog razvoja. U ovom casu samo su prostorni pla­
novi socijalistickih republika Bosne i Hercegovine i 
Makedonije doneseni ne samo na osnovu zakona o 
prostornom uredenju, nego i na osnovu zakona o 
sistemu drustvenog planiranja i o drustvenim plano­
vima. Time je, smatramo, uspostavljena ona dugo 
trazena veza i karika izmedu ova dva sistema pla­
niranja. Dobijen je novi kvalitet i obezbeden put ka 
stvarnom, sveopstem samoupravnom procesu uklju­
civanja svih korisnika prostora u sve pripreme i do­
nosenja plana. 

Na taj nacin otklonjene su potencijalne i mogu~e 
kolizije izmedu granskih planova i privrednog raz-

voja i ostvarena zelja da se prirodna dobra i prirod­
ne vrijednosti sacuvaju i zastite. Medutim, brojni 
problemi se javljaju iii ce se pojaviti kada se utvr­
dena politika prema zastiti najznacajnijih prirodnih 
dobara, data u prostornim planovima republika i po­
krajina, aplicira na prostorne planove manjih terito­
rijalnih jedinica, odnosno opstina i na sektorske pla­
nove. Cesto veliki apetiti za zastitom prostora sa re­
striktivnim rezimima njihovog koriscenja dolaze u 
koliziju sa mogucnostima ekonomskog razvoja opsti­
na, pogotovo u onim slucajevima gdje su njihovi 
znatni prostori zahvaceni sistemima zastite. 

Razrjesenje ovih problema moguce je jedino na­
ci putem uspostavljanja neposredne veze izmedu pla­
nova drustveno ekonomskog razvoja i prostornih 
planova. Na taj nacin ce se sigurno naci najracio­
nalnije i optimalno rjesenje u pogledu zadovoljenja 
svih potreba razvoja naselja, poljoprivrede, vodopri­
vrede, energetike, sumarstva, saobracajne i druge 
infrastrukture, ukratko razvoja privrede i drugih 
djelatnosti sa zastitom i ocuvanjem prirodnih vri­
jednosti. Na taj nacin se otvara proces samouprav­
nog sporazumijevanja i drustvenog dogovaranja o 
zajednickim ciljevima i interesima koristenja pros­
tora. I udruzeni rad i drustvo u cjelini mora tim 
putem naci svoje trajne i dugorocne interese u od­
nosu na zastitu najvecih prirodnih vrijednosti koje 
zovemo nacionalnim iii regionalnim parkovima. Ti 
interesi strategijski gledano nalaze se ne samo u ne­
posrednoj ekonomskoj dobiti koja se ostvaruje ko­
ristenjem prirodnog dobra, nego i u poboljsanju i 
ocuvanju zdravlja covjekovog, cjelokupnog i urba­
nog i neurbanog stanovnistva. Manje bolesti znaci 
i manje pritiska na zdravstvene, socijalne i druge 
fondove. Manje profesionalnih i urbane ekoloskih 
oboljenja moze se dovesti u direktnu vezu sa potre­
bom za vecim koristenjem prirodnih sredina. 

Naravno, pod uslovom da koristenje nacionalnih 
i regionalnih parkova i boravak u njima ne bude pri­
vilegij a samo onih koji mogu da plate danas ne ma­
Ju cijenu koristenja tih dobara. 

Iz svega proizlazi da zaista put treba traziti u 
kolektivnom odlucivanju o tretmanu koristenja na­
cionalnih i regionalnih parkova (parkova prirode) 
dakle u sirokom drustvenom samoupravljanju, a ne 
upravljanju tim dobrima. 

Vrijeme koje je pred nama sve ce vise opravda­
vati i nametati takav put. 
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KRACI PRILOZI I PRIKAZI 





Gdje su se nalazili toponimi Kava i Krzava, po­
menuti u popisu hasova u Hercegovackom sandzaku 
iz 1477. godine, do sada u nasoj istoriografiji nije 
bilo poznato.1 O vim prilogom razrijesava se prob­
lem njihove ubikacije. 

,.· ,, 
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I) H. Sabanovic, Bosanski pasaluk, Sarajevo 1959. Autor na pri. 
lozenoj karti relativno tacno ubicira Kavu. Krlava .ie ostala 
nepoznata. 

Alija Pasalic 

PRILOG UBIKACIJI 

KA VE I KRZAVE 

Kava i Krzava dva su sela u neposrednoj blizini 
jedno drugome. Mada imaju znamenitiju prosiest jos 
iz srednjeg vijeka, malo se u javnosti za njih zna. 
O va dva sela, sa jos dosta okolnih sela, nalaze se 
na tromedi opstina: Cajnice, Foca i Pljevlja. Smjes-

tena su u podrucju Bukovice i pripadaju opstini Pljev­
lja u Republici Crnoj Gori. Najblizi im je grad Caj­
nice, zatim Foca, a najudaljeniji im je Pljevlja, ma-
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da pripadaju toj opstini. Njihov glavni pazar je u 
Cajnicu i tu su od vajkada, kao brdani, prodavali 
svoje proizvode: krompir, suho meso - pecenicu, 
stoku, zitarice, sir, kajmak, dobro maslo, vunu i 
drugo. Do svakog grada imali su samo pjesacke pu­
teve, i vecinom su putovali na konjima. Obicno bi 
na jednog konja natovarili namirnice koje su gonili 
na pijacu radi prodaje, a na drugom konju bi ja­
hali. Inace, narod iz Bukovice bio je gord i ponosit. 
Posebno su obozavali konje sedlanike, pa su ih ga­
jili i za konjske trke. Takom drugog svjetskog rata 
vecina ih je izginula kao zrtve fasistickog terora. 

Prerna opstini Foci granice sa selima Slatine, pa 
su se medusobno dobro poznavali. Inace, izmedu ovih 
sela i focanske Slatine bila je tursko-austrijska gra­
nica sve do 1912. godine i Focaci su ih nazivali gra­
nicarima. Tako, ako bi neko htjeo da putuje u ta 
sela, govorilo bi se: idem u Granicu. U Krzavi i sa­
da postoji obnovljeno turbe nekog Mujage Tahiro­
vica kojeg su nazivali seh-Mujaga, jer je navodno 
bio evlija - dobri covjek i umro je oko 1900. go­
dine. 0 njemu i sada kruze mnoge price. Tu kod 
ovih sela nalazi se jedna omanja planina koja nosi 
naziv Miholja i interesantnc je da je vecinom obras­
Ia u ljeskovu sumu. Tako su neki ljudi iz Slatine 
odlazili u Miholju da bi tame usjekli ljeskova stabla 
radi pletenja krosanja - sepeta. Naravno, to su ci­
nili krisom od sumara i zandarma. Ispod Krzave i 
Kave protice manja rjecica koja nosi naziv Krzav­
ska rijeka i ulijeva se u rijeku Cehotinu. U selu Bu­
lima i sada se eksploatise rudnik boksita. 

Osim Kave i Krzave, u toj okolini na dijelu Bu­
kovice, nalaze se jos i ova sela: Cardak, Budijevici. 
Planjsko, Krca, Strazice, Vuksici, Madzari, Ponikve, 
Trpine, Bavcic Rijeka, Klakorine, Plakala, Gvozd, 
Rujevica, Strecanje. Hajlovine, Mrcine, Rascici, Ro­
sulje, Hromac, Bula, Prosje, Babici, Komin i druga. 
U blizini Bukovice je selo Boljanici, gdje je roden 
njihov zemljak Sinan-pasa Boljanic, koji je sagradio 
dzamiju u Cajnicu u XVI vijeku i bio je ozenjen se­
strom cuvenog Mehmed-pase Sokolovica. U ovom 
podrucju vecinom su zivjeli Muslimani i po svoj pri­
Hci rano su islamizirani. 

U rano tursko doba pripadali su hercegovackom 
sandzaku u nahiji Kukanj. Jos u ta doba pominje se 
Kava kao manja zupa, a Krzava kao rudnik zeljeza. 
Pri popisu hasova od strane turskih vlasti 1477. go­
dine, upisano je selo Krfava kao rudnik zeljeza i sa 
svojom okolinom ima 114. domova, 10 neoienjenih, 
jedan Musliman, a prihod je 8.554. Odmah iza toga, 
pominje se popis u selu Panikve, gdje su sve hris­
cani i ima 4. doma. Interesantno da se u popisu do­
macinstava u Krzavi pominje ime Vukas. a sada se 
u Bukovici nalaze Muslimani sa prezimenom Vukas. 

Nakon toga upisan je dio sela Slatine (Foca), i po­
minje se dio timara nekog Hasana iz Slatine koji pri­
pada Kavi i ima 14. domova. Pominju se prihodi od 
psenice, jecma, prosa, zobi, bostana, lana, porez na 
svinje i kosnice, svega prihodi: 544. J os na jednom 
mjestu upisana je Gornja Slatine i kaze se da mezra 
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Potok pripada Kavi. Zatim je upisano selo Duzice 
danas kod Medurjecja i to kao dio timara sa stavke 
Hizira iz Prilepa, Atmadze Ilijasa, kao posadnika tvr­
dave Samobor, a timar pripada Kavi. Ima 13 domova, 
neozenjenih 2. Prihodi su od raznih zitarica, bostana, 
kosnica, prosa, poreza na svinje i nijabet, sve ukup­
no 323. Poslije ovog dolazi upisano selo Zabulje, kao 
dio timara Hasanova sina Isa Balije, sto pripada Ka­
vi. Ima domova 9, neoienjenih 2. Prihodi su od raz­
nih zitarica, boba, lana, kosnica, bostana, porez na 
svinje, nijabet, svega: 313. 

Interesantno, kada opisuje imena stanovnika u di­
jelu sto pripada Slatini, navodi se ime Zile a u Sla­
tini ima selo Zilici. Navodi se ime Prijak a u Sla­
tini ima selo Prijakovici. 

Sele Lupoglav upisano je kao pusto, pripada Ka­
vi, obraduju ga neki ljudi izvana, ima hasa 5. njiva 
i prihode 200. Ovaj predio nalazi se sada na pod­
rucju opstine Cajnice i to je jedna veca planina, sa­
me pored puta i ima nekoliko kuca u mjestu Pisanica 
i Tihodielj. 

Sele Planjsko sa stavke Prilepu Hizira, pripada 
Kavi i pusto je. Obraduju ga neki iz vana. Ima 11 
domova. a prihod je 1.455. 

Selo Budijevici, po popisu iz 1477 .. pripada Kavi. 
Ima 43 doma, neozenjenih 5, prihodi su od raznih 
zitarica, prosa, bostana. kosnica, Jana, od mlina, po­
reza na svinje, ispase, nijabet, sve ukupno: 1.499. 
Postoji i danas. 

Sele Hajlovine, pripada Kavi. Ima domova 5, neo­
zenjenih 2, Muslimana 1. Prihodi su od zitarica; bo­
stana, Jana, kosnica, porez na svinje, nijabet, svega 
634. Tu je i sada. 

Selo Krcevine pripada Kavi. Ima domova 3, a pri­
hodi su od: zitarica, prosa, kosnica, porez na svinje, 
nijabet, sve ukupno 313. Tu se i sada nalazi. 

Selo Kucici pripada Kavi. Ima 14 domova, sa 
prihodima 495. Poslije toga je selo Straiice sa 12 do­
mova, neozenjenih 3. Gdje su Kicici jos ne znam a 
Strazice postoje i danas. 

Poslije ovih sela za koja se izricito kaze da pri­
padaju Kavi, pominju se obliznja sela u nahiji Ku­
kanj, pa neka navodim: 

Sele Babici irna domova 8, neozenjenih 2, Musli­
mana 2. 

Selo Mrcevo, ima domova 11, neozenjenih 9, udo­
vac 1, Muslimana 2. 

Selo Prosje sa prihodom od stoke 540. 

Sele Komneni ili Komini, ima domova 7, neoie­
njenih 6, Muslimana 1, prihod 30. 

Sele Klakorine ima domova 5, neozenjenih 3. 

Selo Gradac, ima domova 13, neozenjenih 1, mu­
slimana 6, prihodi 3076. 

Svi se mogu i danas identifikovati na ovom pod­
rucju. 

U selu Kavi sada zive Muslimani sa prezimenom 
Hodzic, a u Krzavi sa prezimenom Rogo. 



Znacajan doprinos zastiti kulturno-istorijskog i 
prirodnog nasljeda naroda i na_rodnosti SR Bosne i 
Hercegovine na podrucju SO Fojnica kod Sarajeva 
daju ucenici Centra srednjeg usmjerenog obrazova­
nja iz Fojnice organizovani preko Istorijske sekcije 
Centra. Aktivnim i kulturoloskim odnosom prema bo­
gatoj kulturnoj bastini svog zavicaja oni su nase 
spoznaje o ovom pradavnom ljudskom stanistu obo­
gatili za jos jedno novo saznanje. To su intarzirana 
vrata1> iz stare fojnicke mahale Pavlovac.2 

Prema predanju, jos uvijek zivom kod starijih 
Fojnicana, vrata su bila vlasnistvo Avde Muminho­
dzica, iz stare fojnicke porodice Muminhodzic. Ova 
porodica se u XIX stoljecu bavila zeljeznim obrtom. 
Avdo Muminhodzic-• je krajem druge decenije istog 
stoljeca pristupio derviskom redu Naksibendija i po­
stao dervis tekije u selu Oglavku3) kod Fojnice. Bio 
je istovremeno i berber, i po toj profesiji koju je, 
cini se, vrlo uspjesno obavljao, loza Muminhodzica 
je promijenil;i svoje prezime i prozvala se Berbic. 

Vrata su podijeljena na cetiri panoa. U gornjem 
orahovinom je intarzirana posuda slicna cupu i arap­
ski napis uokviren sa strana geometrijskim motivom 
trougla. Iako u tehnici intarzije kojom je u odnosu 
na arapsku grafiju prilicno tesko zadovoljiti sve prin­
cipe izvanredne arapske kaligrafije, moramo konsta­
tovati da je napisan nevjesto, da ne kazemo po­
gresno. 

1) Vrata su se nalazila na ulazu u manju poluspratnicu sagra. 
denu 1928 godine, u strmoj, lijevoj strani potoka i istoimene 
mahale Pavlovac, vlasr.istvo Kade Berbic i suvlasnika. Uz po­
mac Izvrsnog odbora SO Fojnica. vrata su otkupljena i sada 
se nalaze u kabinetu istorije CSUO Fojnica. 

2) Za srednjovjekovni rudarski centar Bosne Choynicu Vladislav 
Skaric je osnovano pretpostavio da se nalazila na mjestu • da­
nasnje fojnicke mahale Pavlovac. V. Skaric, Tragovi starog 
rudarstva u okolini Kreseva i Fojnice, Glasnik Zemaljskog 
muzeja u Sarajevu XLVII, Sarajevo 1935., str. 31. 

3) 0 tekiji u selu Oglavku kod Fojnice vidi: S. Sikiric, Tekija na 
Oglavku, Gajret, kalendar za 194<1. godinu, Sarajevo 1940., 
str 44. 

Ibrahim Pasic 

INTARZIRANA VRATA IZ FOJNICE 

IZ 1265. (1849.) GODINE 
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Autor napisa, ili porucilac, ocigledno je zelio na­
pisati godinu nastanka, a to bi znacilo: useneh 1265•. 
Medutim, zbog neupucenosti, u napisu su zadovolje­
.ni osnovni elementi konsonanata 1, s, n, h, sto bi se 
moglo procitati .. }i seneh 1265.-. Iako OVO ne odu­
dara od gramatickih pravila arapskog jezika, ipak 
je veoma rijetko4l: 

Pano do napisa ima elemente mozaicke marke­
terije, kao i ostala dva panoa. Geometrijske forme 
orahovih i javorovih plocica razdijeljene su jelovim 
letvicama uzd,uzno i cik-cak postavljenim. Istovjet­
ne ukrasne nacrte prenio je na stranice svog puto­
pisa A. Dz. Evans putujuci nasim zemljama 1875. 
godine.5) 

Sredisnji pano u svom centralnom dijelu ima 
ukrasni motiv rozete, a sa bocnih strana slijedi kom­
poziciju prethodnog panoa. Srediste rozete je ispup­
ceno, sto upucuje na biljnu ornamentiku. 

Posljednji pano, prostorno najveci, istovremeno 
je i sadrzajno najsiromasniji. Pravougaone plocice 
oraha i javora odvojene su unakrsno postavljenim 
letvicama na podlogu. Sve zajedno, pricvrsceno je 
na podlogu manjim kovanim klinima. 

Opisani panoi nalaze se na podlozi od tri jelove 
daske. Sa neintarzirane strane vrata, daske su pri­
cvrscene sa tri poprecno postavljene letve. 

Na osnovu podataka sa kojima raspolazemo, mo­
ze se p retpostaviti da su se vrata nalazila na ulazu 
bogatije muslimanske kuce u Fojnici. Uglednije mu­
slimanske kuce u Sarajevu redom su imale slicna 
vrata, pocev od ulaznih, pa preko halvatnih, duse­
klucnih, banjicnih, a cesto se i "sise• (strop) ukra­
savalo »mozaickom rezbarijom-6l. Slicne tvorevine 
srecemo u Beglerovica kuci u Repovcima kod Ko­
njica?l, Cemalovica kuli na Buni kod Mostara8> itd. 
Intarzirana vrata srecu se i na ulazima monumen­
talnijih dzamija9l. Najljepsa do sada poznata intar­
zirana vrata koja su nastala u nasim zemljama pod 
turskom vlascu sacuvana su u crkvi manastira Pive10l. 
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Vrata su dimenzija 163 X 76 cm. Nastala su na 
podrucju gdje obrada drveta ima dug u i bogatu tra­
diciju.11l Vremenski pripadaju jednom razdoblju kad 
zanat intarzije i marketerije gubi u kvalitetu i odr­
zava se po selima ill se njeguje u nekim gradskim 
centrima gdje dobija standardno esnafski znacaj.12> 

4) 0 natpisima u Bosni i Hercegovini vidi: M. Mujezinovic, Is. 
lamska epigrafika u Bosni i Hercegovini, knjiga I i II, Sa­
rajevo 1977. god. 

5) A. Dz. Evans. Pjeske kroz Bosnu i Hercegovinu tokom ustanka 
avgusta i septembra 1875. Sarajevo 1973., str. 83. 

6) V. Curcic, Uglednija muslimanska k"Uca u Sarajevu, •Narodna 
starina• knj VI, sv. 14, Zagreb 1928., str. 90. 

7) A. Bejtic, Spomenici osmanlijske arhitekture u Bosni i Her­
cegovini , Prilozi za orijentalnu filologiju i istoriju jugosloven. 
skih naroda pod turskom vlascu III- IV, Sarajevo 195~1953., 
str. 283. 

8) M. Karanovic, Duborezna soba u jednoj _ hercegovackoj kuli, 
Glasnik zemaljskog muzeja u Sarajevu XLIX, Sarajevo .1937, 
str. 97. 

9) Enciklopedija likovn.ih umjetnosti, knj. 3. Zagreb MXMLXIV, 
Sir . 3. 

10) V. Han, Intarzija na podrucju Pecke patrijarsije XVI- XVIII 
vijek, Novi Sad 1966., sir. 71. 

11) V. Curcic, Drvorezbarstvo u Bosni i Hercegovini, •Napredak«, 
kalendar za 1934. god., Sarajevo 1934, str. 133. 

12) V Han, nav. dj., str. 124. 



Intarzirani elementi pricvrsceni su za podlogu 
zeljeznim klinima razne velicine. U ukrasenijim pa­
noima vrata, oni dopunjuju intarziju i marketeriju. 
Intarzist je prilikom upotrebe klina dosta nesigur­
no slijedio odredenu simetriju, nastojeci da spoji 
funkcionalno sa estetskim. 

Moze se sa puno vjerovatnoce tvrditi da su klini 
fojnicke izrade. U XIX stoljecu proizvodnja zeljeza 
u Fojnici sve do austro-ugarske okupacije podmiri­
vala je ne samo domace potrebe, vec su zeljezni 
klini, pretezno za konjske potkove, kovani i za iz­
voz.13) 

Teske je dati odgovor ko je graditelj fojnickih 
vrata. U periodu turske vlasti u nasim zemljama 
Fojnicani su pored rudarstva prije svega bili poz­
nati kao lagumdzije.14) Drvorezbarski obrt u XIX 
stoljecu bio je narocito razvijen u susjednom Ko­
njicu, 15l a vrlo zive tranzitne veze izmedu Konjica 
i Fojnice mogu se pratiti u jednom kontinuitetu jos 
iz perioda srednjeg vijeka. 

I pored cinjenice da su 133 godine vrata sluzila 
svojoj namjeni i da su vremenom prenesena sa prvo­
bitnog objekta na novi, dosta dobro su ocuvana. In­
tarzist je gradu za v rata brizljivo odabirao i ona 
je, vidi se, bila prvorazrednog kvaliteta. Poznato 
nam je da se trajnija drvena grada za potrebe Foj­
nicana nabavljala iz okoline Konjica i da je tamo 
bila znatno kvalitetnija.16) Moze se osnovano pret­
postaviti da je i grada fojnickih vrata istog pori­
jekla. 

13) R. Muderizovic, Bosanski majdani za turske uprave, Glasnik 
zemaljskog muzeja u Sarajevu XXX, Sarajevo 1!)18., str. 22. 

14) A. Andrejevic, Prilog proucavanju islamskih uticaja na umet­
nost XVI i XVII veka kod Srba u Sarajevu i Bosni, Prilozi 
za proucavanje istorije Sarajeva, knj I, Muzej grada Sara.. 
jeva, Sarajevo 1963., str. 70. 

15) H. Kresevljakovic, Esnafi i obrti u Bosni i Hercegovini, Na­
ucno drustvo NR Bosne i Hercegovine - odjeljenje istorij­
sko-filoloskih nauka - knj. 12., str. 88. 

16) Fratri franjevackog samostana Svetog Duba u Fojnici za po­
pravak crkve tridesetih godina XIX stoljeca dobijaju doz­
volu od turskih vlasti aa gradu usijeku u planini Rakova 
Laz kod Konjica. Vidi: J. Matasovic, Fojnicka regesta, Aka_ 
demija filozofskih i drustvenih nauka, SKA, Beograd 1!)27 , 
str. 252. 
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Fehim A. Nametak 

Dr Ekrem Hakki Ayverdi 

AVRUPA'DA OSMANLI MIMARI ESERLERI, 

YUGOSLAVYA 

Evidentiranje i prikupljanje materijala pomocu 
kojeg se proucava historija rnaterijalne kulture kod 
nas nije nov posao. Njirne se odavno have odgova­
rajuci zavodi za zastitu spomenika kulture, muzeji 
instituti i druge ustanove i pojedinci. U torn pogledu 
postignuti su zapazeni rezultati. Ako je rijec o pro­
ucavanju islarnskih spornenika kulture kod nas, tu 
ne rnozerno rnimoici imena S. Sejfudina Kernure, Dze­
mala Ce!ica, Hamdije Kresevljakovica, Mehrneda Mu­
jezinovica, Alije Bejtica, Husrefa Redzica, Zdravka 
Kajrnakovica, Hifzije Hasandedica, Madzide Becir­
begovic i drugih koji stt u svojim radovima naucno 
osvijetlili vise vaznih problerna u vezi sa nastankorn, 
razvojern i tiporn bosanskih gradova i drugih nase­
ljenih sredina za vrijerne osrnanske vlasti. Takav po­
sao je posebno bivao uspjesan kad su svoje znanje 
udruzivali orijentalisti - poznavaoci izvora koji go­
vore o spomenicima kulture i znalci likovnih urnjet­
nosti koji su iz aspekta svoje struke davali opis ar­
hitektonskih spornenika i urbanih cjelina u nasim 
krajevirna. 

Svi ti pojedinacni radovi ipak nisu prelazili gra­
nice pojedinih gradova iii republika iii su se bavili 
spornenicima jedne odredene vrste, i jos kod nas nije 
pravljen pokusaj prezentiranja svih islamskih spo­
menika kulture na teritoriji citave Jugoslavije. Prvi 
pokusaj ovakvog sintetickog predstavljanja spome­
nika kulture osmanskog perioda ucinio je Dr Ekrem 
Hakki Ayverdi. Sa ekipom strucnjaka-arhitekata Ing. 
Aydin Yiikselom, Giirbiiz Ertiirkom i Ibrahimom Nu­
manom otpoceo je obradu spomenika kulture osman­
skog perioda citave teritorije nekadasnjeg Osman­
skog Carstva. Nakon spomenika Rumunije i Madar­
ske, u trefoj knjizi, koja je pred nama, obradeni su 
spomenici kulture u Jugoslaviji (I dio). Ova knjiga 
zbog obilja izvora i literature, velikog broja fo to­
grafija, crteza i skica i opisa postojecih spomenika 
obuhvata teritoriju Bosne i Hercegovine, Crne Gore 
i Hrvatske, a u drugom svesku predvideno je da se 
obrade spomenici u preostalom dijelu danasnjeg te­
ritorija SFR Jugoslavije. 

U Uvodu prof. Ajverdi navodi sta mu je bilo po­
trebno da bi ova knjiga ispunila postavljeni zada­
tak. To su prije svega skice objekata sa naznakama 

Istanbul, 1981. str. 567. 25 X 34,5 cm 

dimenzija, fotografije kao dokazni materijal, citanje 
natpisa na samim objektima, pronalazenje zaklad­
nica (vakufnama) u kojima su sadrzani podaci o 
graditelju i uvjetima gradnje, putopisi koji ostav­
ljaju spomena na davno nestale objekte, godisnjaci 
(salname). Od koristi su bile i vojne karte koje su 
prije sto godina izradene u Turskoj. Svih ovih po­
trebnih materijala nije bilo u potrebnoj mjeri, pa 
knjiga nije mogla obuhvatiti sav predvideni rnate­
rijal i opisati sve objekte. lpak, kako knjiga i po­
red svih ovih ograda autora sadrzava vanredno vri­
jedan i obiman materijal, pokusacemo ukratko izlo­
ziti njen sadrzaj. 

Pregled kulturnih spomenika ide abecednim re­
dom mjesta u Jugoslaviji (odnosno, ovom dijelu Ju­
goslavije koji se predstavlja ovom knjigom), gdje 
tih spomenika ima, iii harem gdje ima pisanih do­
kumenata o tim spornenicima. Medutim, kao sto je 
poznato, u nekim nasim krajevima unisteni su is­
lamski spornenici kulture, a takoder se nisu sacuvali 
ni dokumenti (vakufnarne i drugi spisi) o njima. 
Tako je najveci dio ove knjige posvecen spomeni­
cima u Bosni i Hercegovini. U drugom tornu koji je 
u priprerni, bice obradeni islamski spornenici os­
manskog perioda u Kosovu, Makedoniji, Srbiji, Slo­
veniji i Vojvodini. 

Opis starog grada Prusca (tur. Akhisar) »koji 
danas predstavlja naselje seoskog tipa« Ajverdi po­
cinje prenosenjem rijeci Evlije Celebije. Mjesto je 
najprije osvojeno u vrijeme Mehmeda Fatiha, ali je 

ubrzo izgubljeno. Ponovno njegovo osvojenje nije u 

vrijeme sultana Javuz Selima, kako se cesto spomi­
nje u turskoj historiografiji, nego u vrijeme Baje­

zida II, a sto dokazuje i natpis sa dzarnije koja je 
u prusackoj tvrdavi podignuta u vrijerne toga sul­

tana. U vrijeme osmanske vlasti u Bosni, u Pruscu 

je bilo, prema Evliji Celebiji, 8 dzamija. Autor opi­

suje danasnje tri dzamije u Pruscu donoseci i tlo­

crte, kako dzamija tako i Hasan Kafi-efendijine rned­

rese, tekije i turbeta. Spominju se i ostali spomenici 
za koje postoje podaci u opisu Prusca od Evlije Ce­

lebije, a to su Darulhadis (skola za predavanje ha-

277 



disa - tradicije) Hasana Kafi-efendije, tri mekteba 
cija se imena nisu sacuvala, tri tekije nepoznatih 
osnivaca, hamam, han Hasana Kafi-efendije, 22 hana 
u prusackom kadiluku koji se spominju u salnamama, 
saat-kula, Ajvaz Dedino turbe, grobovi l skender-pase 
i Malkoc lbrahima, ruzdija, tvrc1ava, kula dzamija 
u selu Straistu kod Prusca. 

Kako je nabrajanje mjesta u kojima se nalaze 
spomenici osmanske arhitekture izvoc1eno abecednim 
redom, ali su pri tome koristeni turski nazivi tih 
mjesta, na drugom mjestu je Bijelo Polje (tur. Ako­
va), gdje se spominje Hazinedar Mehmed-agina dza­
mija o kojoj se ne daju nikakvi podaci. Iz sela Ara­
pusa kod Bosanske Krupe spomenuta je kula koja 
je porusena 1876. g. Nakon sela Baceva kod Sara­
jeva i Bacevica kod Mostara, vise paznje je posve­
ceno spomenicima Banjaluke. Za prve podatke o spo­
menicima Banjaluke, Ajverdi takoder koristi Evliju 
Celebiju i salname. Tako na osnovu ovih izvora oba­
vjestava da je u Banjaluci bilo 49 dzamija i mes­
dzida, dvije medrese, dva vezirska konaka, jedna 
ruzdija, 30 mekteba i 32 hana. Prema podacima koje 
je 1976. godine dobio u banjaluckom muftijstvu, te 
godine je bilo u Banjaluci 15 dzamija i mesdzida 
od kojih je u ovom djelu predstavljeno cetiri dza­
mije sa podrobnim podacima o njihovu historijatu, 
sadasnjem stanju, planovima i presjecima. Te cetiri 
d amije su Arnaudija, Behram-efendijina dzamija, 
Ferhad-pasina dzamija i Gazanfer-agina dzamija. Iz 
okoline Banjaluke spomenuti su: Memi-begova dza­
mija u Lijevcu Polju, Memi-begovo turbe i stara 
dzamija u Vrbanji. 

Za osmanske spomenike Bara, autor ove knjige 
mogao je koristiti samo Evliju Celebiju i arhivske 
spise. Po tim izvorima u Baru su postojali sli jedeci 
objekti: Mehmed Fatihova dzamija, sultan Selimova 
dzamija, sultan Muradova dzamija, Fatihova medre­
sa, sultan Selimov mekteb, sultan Fatihov mekteb, 
Hasan Dedeova tekija i turbe. Nijedan od ovih obje­
kata danas ne postoji. Od osmanskih spomenika po­
stoje 2 mosta i dio jednog akvadukta. 

Situacija je drukcija sa spomenicima Bihaca, gdje 
postoje i danas dzamije Fethija, Harmanluk i Prije­
konjska (mozda Prijecka ?) , zatim jedno turbe, saat­
-kula, kula i tvrdava. •Nestao je jedino drveni most 
na Uni za koji je Ajverdi nasao podatke u knjizi 
Celica i Mujezinovica, Stari mostovi. 

Dalje su opisani: most u Begovini u Stocu (kao 
da je Begovina zasebno selo !?), spomenici u Blaga­
ju, pri cemu se narocito zadrzava na opisu halve­
tijske tekije koji je popratio tlocrtom i planom prvog 
kata, te presjekom. Opisujuci spomenike Bilece, kon­
statuje da postoje dvije dzamije: jedna u pol ju Pre­
dojevici koja jos uvijek postoji i druga u istom selu 
koja je u rusevnom stanju. Cetiri dzamije i tri mek­
teba koji se spominju u salnami danas ne postoje. 
Nakon obrade spomenika u Bijeljini, Brckom, Brda­
rima, Brnjicama, Bistrici, Bijeloj, Bjelimicima, Bori­
jama, Bosanskom Brodu, Bos. Kostajnici, Bos. Krupi, 
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Bos. Novom, Bos. Samcu, Budvi, nesto duze se za­
dr '. ava na opisu sultan Ahmedove dzamije u Bugoj­
nu i mekteba Mehmed-age, jer za ove objekte po­
stoje i vakufname o osnivanju, a i sa arhitektonskog 
aspekta imaju vrijednost. Isto tako opisana je i dfa­
mija Ali-pase Rizvanbegovica na Buni, Cemalovica 
kula i Danijal-pasina cuprija. 

Preskocicemo nekoliko mjesta da bismo ukazali 
na zanimljivost cajnickih objekata islamske arhitek­
ture, kojima i Ajverdi posvecuje dosta prostora. 
Ovdje se posebno istice Sinan-begova dzamija sa 
ansamblom zgrada oko nje. 

Ajverdi napominje da je po Evliji u Cajnicu bilo 
10 dzamija. a salname kasnije registriraju jos pet, 
me.:lutim, od tih petnaest dzamija danas se zna za 
cetiri barem po imenu, a ostalim se ne zna m 1me, 
ni lokacija. ni priblizan izgled. Abecednim redom 
iza Cajnica doiazi Rogatica (tur. Celebi Pazar). Po 
salnamama, u Rogatici je bilo 19 dzamija, 10 mek­
teba i 27 hanova. Od onih dzamija za cija se imena 
zna, sada ne postoje: Dervis-pasina, Hati<lze Hatun 
dzamija, Careva dzamija. Husein-begova dza:nija, 
Ibrahima sina Mehmedova, Serdarija, Sultan Bajezi­
dova dzamija. Dvije postojece, po autoru, su Tekij­
ska dzamija (koju je obnovio 1871. bivsi sejhul-islam 
Rogaticanin Mehmed Refik-efendija Hadziabdic) i 
Sudzaudinova dzamija. Meautim, ni tekijska dzami­
ja danas ne postoj i, bice da se ovdje autor knjige 
posluzio predratnom literaturom, jer je ova dzamija 
stradala 1943. godine i nije obnavljana. Za devet 
preostalih dzamija ne zna se ni za ime. ni lokaciju. 
Od 15 mekteba, spomenutih u salnamama, jedan je 
Husein-begov, a drugi sultan Bajezidov mekteb. Oba 
danas ne postoje kao ni ostalih 13 koji su spome­
nuti samo brojem. Ne postoji takoc1er ni Sejh Junu­
sova teki ja, kao ni jedan od 27 hanova. 

Iduci dalje preko Cernice (kod Gacka), Covke, 
Dabrice, dolazimo do Dalja kod Osijeka. U ovom 
mjestu na Dunavu Evlija je jabiljezio jednu dzami­
ju, jedan mesdzid, jedan han i jedan hamam. Godi­
ne 1976. autor ove knj ige je obisao Dalj i nije na­
sao ni traga ni od jednog od ovih objekata. U bli­
zini Osijeka (10 km. na sjever) nalazi se palanka 
Darda koja je zbog cestih borbi oko nje imala na­
rocit strateski znacaj. Palanka je posebno poznata 
po mostu koji se nalazio na rijeci Dravi. O sim mos­
ta u ovom mjestu postojala je dzamija Kanuni sul­
tan Sulejmana i han. Danas nema traga nijednom 
ovom spomeniku. 

U prikazu ove knjige zadrzacemo se JOS samo 
na dva-tri karakteristicna primjera sagledavajuci re­
zultate do kojih je dosao Ajverdi. Dvije od pet dza­
mija u Drnisu, Mlecani su pretvorili u crkve, a os­
tale porusili. 

Jedan od rijetkih gradova koji su i pored nestan­
ka brojnih spomenika sacuvali ambijent starih vre­
mena je Mostar. Po podacima iz bosanske salname 
iz 1874. god. u Mostaru je ukupno izgrac1eno 45 
dzamija, 5 medresa, jedna ruzdija, 16 mekteba i 26 



hanova. Kad su Austrijanci 1878. zauzeli grad, u 
njemu je registrirano 36 dzamija, jedna katolicka i 
dvije pravoslavne crkve. Od ovih 36 dfamija 23 su 
bile na lijevoj, a 13 na desnoj obali Neretve. Godi­
ne 1960. bilo je u Mostaru 20 dzamija iii mesdzida, 
od toga 6 u rusevnom stanju. Vee:i broj dzamija u 
Mostaru izgradili su zanatlije, domae:i ljudi. Od onih 
koje imaju izuzetnu arhitektonsku vrijednost, autor 
spominje Dervis-pasinu dzamiju, Kazadozbegovu, Cej­
van Cehajinu, Koski Mehmed-pasinu i Nesuh-age Vuc­
jakovica dfamiju. Pored ovih sacuvano je jos neko­
liko mekteba, turbeta i dva izvanredno lijepa mosta, 
jedan na Neretvi, a jedan na Radobolji. 

Od 46 dzamija i mesdzida koliko Evlija Celebija 
biljezi u Osijeku u XVII stoljee:u, Ajverdi je uspio 
saznati imena tri od njih: Sulejmanova dzamija u 
unutrasnjosti tvrdave, Kasim-pasina dfamija u sred­
njoj tvrdavi i Mustafa-pasina dzamija. Ove tri, kao 
ni ostalih 43 dzamije danas ne postoje. Osijek je 
imao 4 medrese, 5 mekteba, 4 tekije, 12 sebilja, je­
dan karavansaraj i jos 6 hanova, nekoliko turbeta, 
ukupno je bile preko 80 spomenika koji su poruse­
ni, uglavnom od strane Austrijanaca. 

Prikazujuci spomenike osmanske arhitekture u 
Sarajevu, autor je imao najlaksi posao. Pored obilja 
historijske grade koja govori o ovim spomenicima i 

pouzdane literature kao sto je djelo Sejh Sejfudina 
Kemure - Sarajeuske dzamije i druge jaune zgrade 
turske dobi, prve knjige Mehmeda Mujezinovica, 

lslamska epigrafika koja je u cijelosti posvecena Sa­
rajevu i drugih vaznih izvora i literature, ovdje je 

imao na okupu najvise sacuvanih objek-ata, a od ne­
stalih (kao sto je mevlevijska tekija na Bembasi) 
sacuvane su fotografije, tlocrti, crtezi ili harem opisi 
ranijih istrazivaca. 

Dr Ajverdi napommJe da je Sarajevo 1697. go­
dine spaljeno od strane austrijske vojske koja je 
pod vodstvom Eugena Savojskog provalivsi u grad 
spalila 120 od tada postojecih 177 dzamija. Neke 
se nisu nikad ni obnovile. Pa ipak, grad je u dobroj 
mjeri obnovljen i sacuvan i takav i danas odusev­
ljava goste, pa i autora ove knjige. On tvrdi da sva 
tri naroda koja u njemu zive danas s ponosom go­
vore o svom gradu i ponose se sto u njemu zive. 

Opisujue:i spomenike Sarajeva, autor na vise mje­
sta grijesi iii pak iznosi tvrdnje koje se ne mogu 
dokazati. Tako dzamiju Mustafa-efendije Vekil-harca 
naziva Ali Fakihova dzamija, navodno po Ali Faki­
hu, po kome se i citav kvart zove Alifakovac. Turbe 
uz dzamiju Ali-pase smatra Ali-pasinim turbetom, 
iako kod Mujezinovica jasno stoji da je Ali-pasin 
grob sa bijelim nisanima oko kojih je podignut san­
trac, a da su u turbetu sahranjeni u ovom stoljee:u 
(1925) Avdo Sumbul i Behdzet Mutevelic, sto se 
u:Jstalom moze i procitati sa nadgrobnih natpisa. Da­
le?rn bi nas odvelo nabrajanje gresaka iz ove knjige 
koje su proistekle iz nemogue:nosti koristenja nasom 
literaturom onako kako je to bile potrebno, jer autor 
ocigledno ne poznaje nas jezik. To se vidi iz citira­
nja imena, naslova knjiga i casopisa i dr. Medutim, 
zbog gresaka ove vrste knjiga nije izgubila na os­
novnoj vrijednosti, a ona je, po nasem misljenju, 
prije svega u dobrom iskoristavanju nama cesto ne­
dostupnih izvora u istanbulskim i ankarskim arhivi­
ma i bibliotekama, zbog uvidanja spomenika gdje 
god je to bilo mogue:e i ocjene njihove umjetnicke 
vrijednosti. Takoder ne treba zanemariti izvanredno 
lijepu i svrsishodnu opremu knjige, veoma uspjele 
crteze, fotografije (17 u boji i 556 crno-bijele) i 
drugi dokazni materijal. Knjiga je zato od izuzetne 
vrijednosti i prava je steta sto nije na nasem jeziku, 
jer bi tako, po nasem misljenju, izazvala siroko in­
teresovanje i medu najsirom citalackom publikom. 
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Nakon kratke bolesti, umro je 17. februara 
1983. godine u Sarajevu akademik prof. dr Pav­
le Fukarek. Sa pozornice jugoslavenske nauke 
nestao je neumorni radnik ciji je kreativni rad 
trajao gotovo pet decenija. 

Rodio se 16. jula 1912. godine u Sarajevu 
u sluzbenickoj porodici. Ovdje je zavrsio gim­
naziju a Sumarski fakultet u Zagrebu. Vrlo ra­
no je zavolio prirodu i sa planinarima je obisao 
najveci dio bosansko-hercegovacih i crnogor­
skih planina. Sakupljao je gradu i vec kao stu­
dent otpoceo je da objavljuje prve priloge o 
nasim endemnim vrstama drveca - omorici, 
munici, molici. Stupio je u vezu sa poznatim 
botanicarom Zemaljskog muzeja u Sarajevu 
Karlom Maly-em i donosio mu biljke na deter­
minaciju. Sa prof. dr luom Horuatom ucestvo­
vao je 1940. na botanickoj ekskurziji na Bje­
lasnici, a 1947. godine na ekipnom istraziva­
nju i kartiranju Risnjaka u Hrvatskoj. 

Zaposlio se pred rat u Direkciji suma u 
Sarajevu, ali je morao da ide na sluzbovanje u 
Nevesinje gdje ga je zatekao rat i okupacija 
zemlje. Ileglalno je presao na slobodnu terito­
riju, gdje je radio u Oblasnom odboru za Her­
cegovinu pocetkom 1944. godine, a zatim pre­
lazi u strucnu sluzbu ZAVNOBiH-a. Poslije 
rata. radio je u Ministarstvu suma i u Planskoj 
komisiji NR BiH. Za citavo to vrijeme obavljao 
je svoje priloge, da bi sve jos vise inten­
zivirao dolaskom na Sumarski fakultet 1949. 
godine za docenta na predmetima dendrologija 
i fitocenologija. Doktorirao je 1952. godine u 
Zagrebu. Na Fakultetu je osnovao Zavod za 
sumarsku botaniku i kartografiju, na cijem je 
celu bio vise od dvadeset godina. Bio je de­
kan Sumarskog fakultet u skolskoj 195911960. 
godini. Svoja znanja i iskustva prenosio je sa 
odusevljenjem studentima kroz 38 generacija. 

IN MEMORIAM 

AKADEMIK PAVLE FUKAREK 

1912. - 1983. 

U penziju je nastupio 1977. godine. Nastavio 
je da se bavi naucnom aktivnosti i dalje. 

Pavle Fukarek bio je licnost sirokog opsteg 
i bioloskog obrazovanja, ogromne radne ener­
gije, istrajnosti i znatizelje za novim saznanji­
ma. Citav njegov zivot bio je ispunjen istrazi­
vanjima areala drveca i grmlja, njihove eko­
logije i sistematike te sumskih biljnih zajedni­
ca. Objavio je veoma mnogo naucnih i struc­
nih radova (nekoliko stotina). Bez njih bi zna­
nja o nasoj flori i vegetacij i bila mnogo os­
kudnija. Njegovi radovi SU siroko korisceni od 
mnogih autora u zemlji i inostranstvu. 

Proucavao je i obradivao fitogreografski. 
etnoloski i taksonomski veliki broj vrsta drve­
ca i grmlja, pa gotovo da i nema roda auto­
htonih vrsta drveca gdje nije obuhvatio u svo­
jim prilozima bar po jednu vrstu. Ovdje ce se 
spomenuti samo neke: Pinus heldreicbii Christ., 
Pinus peuce Giris.. Picea omorica Pane., Picea 
abies Karst. Pinus nigra Arn., Taxus baccata 
L.. Fagus moesiaca (Dom.) Maly Carpinus 
orientalis Mill., Alnus uiridis (Chaix) DC., Co­
rylus colurna L., Fraxinus angustifolia Vahl., 
F. excelsior L., F. ornus L., Acer beldreichii 
Boiss., Quercus conferta Kit., i druge vrste dr­
veca i grmlja sa areal kartama njihovog raspro­
stranjenja. Na tom polju se afirmisao kao naj­
istaknutiji fitogeograf nase zemlje. 

Intenzivno je ulazio u probleme nomenkla­
ture i taksonomije nasih autohtonih vrsta drve. 
ca i grmlja, razresavajuci pitanja prioriteta na­
ziva i sinonimike, dajuci svoja gledanja. a os­
lanjajuci se pri tome na flornogenetske (areal­
tipske odlike pojedinih taksona. Opisao je i niz 
novih taksona sa podrucja Bosne i Hercegovi­
ne: Pi nus heldreicbii Christ var. Pancici Fuk., 
55, Pinus nigradermis Fuk. et Vid (1955), Acer 
pseudooptusatum Fuk. (1963). Fraxinus angus­
tifolia Wahl. ssp. pannonica Fuk (1963), Fraxi­
nus intermedia Fuk. (1968) i druge. 

U fitocenologiji je takoder ostvario siroka 
istrazivanja i kartiranja sumske vegetacije sa 
svojim saradnicima. Opisao je niz novih sum­
skih i sibljackih biljnih zajednica i objavio vi-
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se studija monografskog karaktera, kao npr.: 
Sumska vegetacija prasume Perucice, Nacional­
nog parka »Sutjeska«, Cvrsnice, Prenja i Orje­
na. Dugi niz godina istrazivao je sumsku ve­
getaciju Igmana i Bjelasnice i vegetacijski kar­
tirao, ali ova monografija, iako je zavrsena, ni­
je, na zalost, jos objavljena. Takode, nisu ob­
javljeni radovi koji se odnose na fitocenoloska 
istrazivanja Satora, Staretine-Golije i Zvijezde 
kod Varesa (sa V. Stefanovicem), Velezi, Lju­
bisnje i sastojina sa Pancicevom omorikom (sa 
B. Fabijanicem), Vranice, podrucja oko Olova 
i dr. U ovim istrazivanjima, i uopste u pita­
njima sintaksomanije biljnih zajednica ispoljio 
je originalan pristup, sa osloncem na fitogeo­
grafiju i sindinamiku, kolerirajuci razvojne ni­
zove sumskih i sibljackih biljnih zajednica, a 
sto je naslo odraz narocito u prikazu: »Sum­
ske biljne zajednice Jugoslavije• (1979). 

U oblasti Zastite prirode, duzi period vre­
mena, je uticao na pravac razvoja ove nauc­
ne oblasti, kako u teorijskim postavkama, tako 
i u prakticnim ostvarenjima. Cinjenica da je i 
najveci broj njegovih priloga bio integralno 
povezan sa problemima zastite prirode, bilo da 
se radi o prilozima, fitogeografskim, dendro­
loskim iii fitocenoloskim, ukazuje na znacaj u 
ovom domenu rada. Zato je veoma tesko iz­
dvojiti njegove radove .gdje ova problematika 
nije dosla do izrazaja i smatramo da je sas­
vim opravdano, na ovome mjestu, prikazati cje­
lokupni bibliografski opus. No, ipak, spomenuce 
se posebno i neki prilozi, objavljeni u casopisu 
»Nase starine•, koji sasvim odredeno i u cije­
losti tretiraju problematiku zastite prirode, kao 
npr.: »Neka razmatranja o zastiti prirode i pri­
rodnih rijetkosti u Bosni i Hercegovini• (1955). 
•Prirodne rijetkosti u Bosni i Hrcegovini i nji­
hova zastita• (1954) , »Pionirska vegetacija to­
cila u brdskom pojasu Dinarskih planina i nje­
na zastita• (1962), iii, pak, neki naslovi u dru­
gim casopisima: »Die Verbreitung des Edel­
weiss in den Balkanlandern• (1963), Fresnica 
(Dryas octopetala L.) i njena veza sa trgovi­
ma diluvijalne glacijacije• (1957) . . . Ovdje 
valja spomenuti i pitanja zastite vrsta drveca, 
biljnih zajednica i ekosistema na gornjoj gra­
nici sumske vegetacije - bora krivulja (Pinus 
mugo Turra ssp. mughus Ssop.) zelene johe 
( Alnus uiridis (Chaix) DC i drugih, kojima je 
poklonio posebnu paznju. 

Vrlo intenzivno je radio na problematici 
osnivanja nacionalnih i regionalnih parkova, 
zalazuci se da se na ovom zaostalom domenu 
• u Bosni i Hercegovini dostignu druge repub­
like. Zalagao se energicno za ocuvanje prirod­
nih ekosistema prasume Perucice u prvim po­
slijeratnim godinama kada je Perucicu trebalo 

zastititi od sjece, kao i za ocuvanje nasih izu­
zetnih prirodnih rijetkosti (zive i nezive pri­
rode), te za cuvanje i unapredenje kvaliteta 
zivotne sredine; za uskladivanje urbanistickog 
i privrednog razvoja u realnim granicama po­
tencijalnih mogucnosti prirodnih ekosistema, sa 
sto manje stetnih posljedica na stabilnost eko­
sistema u prirodi. 

Ovaj stav je zastupao, ne samo u svojoj 
struci i sa katedre prenoseci ga generacijama 
studenata, vec u sirim drustvenim organizaci­
jama, udruzenjima i drustvima, kao: Drustvu 
inzenjera i tehnicara sumarstva, u Savezu go­
rana, u Savezu planinarskih drustava, u Save­
zu za zastitu i unapredivanje covjekove sre­
dine BiH, u Drustvu za kulturno-istorijsko i 
prirodno nasljede Bosne i Hercegovine, u Spe­
leoloskom drustvu i drugim. Biran je za dozi­
votnog pocasnog predsjednika APD »Bukovik•, 
a 1972. godine za predsiednika Inicijativnog 
odbora za osnivanje Jugoslavenskog saveza za 
za.stitu i unapredivanje covjekove sredine, a 
1973. za nienog prvog potpredsjednika. 

Na medunarodnom planu doprinio je afir­
maciji nauke o flori i vegetaciji nase zemlje. 
Vrlo je aktivno radio u medunarodnim nauc­
nim udru:zenjima, a u pojedinim periodima i 
kao njihov predsiednik. Organizovao je medu­
narodne naucne skupove u nasoj zemlii, te odr­
zavao veze sa mnogobrojnim naucnim institu­
ciiama i naucnim radnicima u inostranstvu. Bio 
je clan Redakcionoq odbora za publikaciju ,Ve­
getacijska karta Evrope•, mierila 1 :3,000.000. 
a u nasoj zemlji glavni redaktor za "Vegeta­
cijsku kartu Juqoslavije•, mjerila 1 :1,000.000, 
te redaktor strucnih i naucnih casopisa. 

Povodom 70. godisnjice njegova zivota, Aka­
demija nauka i umietnosti Bosne i Hercegovi­
ne posvetila je jubilarni Zbornik njegovom zi­
votu i djelu gdje su, po pozivu, priloge dali 
najistaknutiii naucnici iz oblasti £lore i vege­
tadie u nasoj zemlji i iz inostranstva. Knjiga 
se nalazi u zavrsnoj fazi stampanja. 

Za naucne i drustvene doprinose primio je 
najvisa drustvena priznania - odlikovanja, na­
grade, plakete. medu kojima i 27. julsku na­
gradu SR Bosne i Hercegovine i nagradu 
ZA VNOBIH-a. Bio je u proceduri izbora za 
dopisnog clana Jugoslavenske akademije zna­
nosti i umietnosti u Zagrebu. 

Smrcu akademika Pavla Fukareka, nasa nau­
ka je izgubila stvaraoca u plejadi najistaknu­
tijih imena u oblastima £lore i vegetacije i ve­
likoq pobornika za zastitu prirode. 

Sa postovanjem ostace u trajnom sjecanju 
njegov uzorni naucni lik i zahvalnost za nje­
govo djelo. 

Vitomir Stefanovic 


